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Annoranus. Llenbio mydeHns 1000ro HHOCTPaHHOT O SI3bIKA SIBIIseTcst (popMIpoBa-
HHE YMEHUH, 00eCIIeuMBAOIIMX Y4aCTHE B €CTECTBEHHOW KOMMYHHKALIMU HA N3y4aeMOM
a3bIke. OHUM U3 BaXKHEHIIMX NMPUHIKMIIOB KOMMYHUKATHBHO OPUEHTHPOBAHHOIO 00Y-
YEHUS SBISICTCS CUTYATUBHOCTD. OOyueHHE pedeBOMY OOIICHHIO TPOMCXOIUT HAa OCHOBE
cuTyaruii ooenus. M3MeHenue napaMeTpoB peanbHON COLMOKYIbTYPHOI KOMMYHHKa-
LMY BBI3BIBACT HEOOXOAMMOCTb aHAJIM3a CUTYalMil OOIIEHNsI HA COBPEMEHHOM JTarie ¢
LIENBI0 KOPPEKTHPOBKH CYIIECTBYIOIIHMX PErJIAMEHTHPYIOIINX JOKYMEHTOB, YUEOHBIX U
KOHTPOJIMPYIOIIHMX MaTepPHAIIOB I10 PYCCKOMY f3bIKy Kak nHoctpaHHOMY (PKN).

Ilenp uccnenoBaHus — ONpEETIeHHE aKTyaJbHOCTH HCIIOJIb30BaHUS B COBPEMEH-
HBIX COLIMOKYJIBTYPHBIX YCIIOBUSIX CUTYALMil OOLIEHNUS, IPEACTABICHHBIX B PErJIaMeH-
TUPYIOIIUX JOKYMEHTaX U 00s3aTebHbIX JUIS YCBOSHHS P JOCTH)XEHUM WHOCTPaH-
HBIMH I'PaXKJaHAMHU NIEPBOT0 CEPTHHHUKALMOHHOTO YPOBHS BIIAJICHUS PYCCKHUM A3BIKOM
(B1). dnst moctrkeHust JTaHHOW LieNTH ObUIM MCIIONB30BAHbI CIEIYIOIINE METObI: Me-
TOA HAOJIIONICHNS, AaHKETHPOBAHMUS, CPABHUTENIBHOIO aHAIW3a, CUCTEMATH3alUM U
0000uIeHus. B ankeTupoBaHuy ydacTBOBaidu 48 MHOCTpaHHBIX CTYIEHTOB Poccwii-
CKOro yHHBepcuTera ApyxObl HapomoB umenu [larpuca JlymymObr u Cankr-Ilerep-
Oyprckoro nojauTexHu4eckoro yausepcurera llerpa Bemmkoro.

IpoBeneHHOE aHKETHPOBaHUE ITO3BOJIMIIO BBISBHTH, KAKHE KOMMYHUKATHBHBIE 3a-
Ja4u ObUIM aKTYaJIbHBI JUI1 MHOCTPAHHBIX YYallMXCs B HEMOCPEACTBEHHOM PEYEBOM
O0LIEHNH, KAKUE PEIIAIMCh MU PEJIKO U KaKie B IPECTABICHHBIX CUTYALMAX 0o011e-
HHS PECIIOHAEHTHI PAKTHYECKU HE 3aTParuBaJld B PEIbHOH YCTHOH KOMMYHHKAIIMU
B CBSI3M C UCIOJb30BAaHUEM pecypcoB MHTepHeTa.

Pe3ynbraThl aHKETUPOBAaHMS TMOKAa3ald, YTO PECIIOHJCHTHI HCIIOJIb30BAIH BECh
Ha0Op MHTEHLIMH, OJJTHAKO YaCTOTHOCTB HCIOJIb30BaHUsI HAa0Opa KOMMYHHKATHBHBIX 3a-
Jla4 B CUTYalMsX Oblia pa3nnuHol. Hanbonee akTHBHO CTYJGHTHI y4aCTBOBAIIH B KOM-
MYHHUKAI[UM B CHTYAlUMsIX OOIICHUS, CBA3AHHBIX C UX 00pa3oBaTENbHOW AEATENBHO-
cTbto. Tak, cutyarurio «Ha 3aHATHSAX» B Ka4eCTBE YaCTOTHOH OTMETIUIH B cpeiHeM 98%
PECIIOHJICHTOB, PH 3TOM HEOOXOAMMOCTH PEIICHHs OTAENBHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX
3a7a4 B JaHHOH cutyanuu otMeTunn 100% ydamuxcs. AKTyalbHBIM OcTaeTcs oolie-
HHE MHOCTPAHHBIX CTY[CHTOB B CHUTYallHsX, CBS3aHHBIX CO 3JI0pOBbeM («Y Bpauay,

© N.N. bapanosa, E.H. bapsiankosa, A.C. MBanosa, 2025


mailto:baryshnikova-en@rudn.ru

@unonozusn | Philology

«B anreke»). B JaHHBIX CUTyalUsIX MHOCTPAHHbIE I'Pa)kiaHe Pelaii MPaKTUYECKU BCe
KOMMYHHMKATHBHBIE 33/1a4ll, IPHYEM IPEUMYIIIECTBEHHO B JITYHOM OOLICHUH.

Pe3synbTaThl aHKETHPOBaHUS HPOJEMOHCTPUPOBAIIH, YTO BO3MOXKHOCTH HUHTEPHET-
PECypcoB aKTHBHO HCHOJB3YIOTCS PH HOIy4eHUH HHGOPMAIMH O KyIbTYPHBIX MEpPO-
NPUATHAX, 00 OpraHU3aIMH M0E3]0K 110 TOPOAY M Ha JaJIbHUE PacCTOsHUA (Ipuobpe-
TeHue OMIIETOB Ha pa3Hble BU/bI TPAHCIIOPTA, IIOUCK JEIIEBbIX OUIIETOB, OPHEHTALHS B
rOpoJie, BEI30B TAKCH U JIP.).

Onpoc pecroHICHTOB 0Ka3aJll, YTO B HEKOTOPBIX CUTYaIHsAX OOLIeHHs TpaHchop-
MHPOBaJICI HA0Op KOMMYHHKATHBHBIX 3a/lad B CHJIy M3MEHEHUs IIapaMeTPOB COLUO-
KYJIBTYpHOTO KOHTeKcTa («B Oanke», «Ha mourey).

Pe3ynbTaThl aHKETHPOBAHUS MO3BOJIMIM ONPEACIUTh CUTYAllUH, B KOTOPBIX HHO-
CTpaHHBIE CTYJICHTHI OCYILIECTBIISUIN HEMOCPEJICTBEHHOE pedyeBoe OOIICHHE, U CHTYa-
L[, B KOTOPBIX HHTEPHET-001IEHNE TTOTHOCTHIO MM YACTUYHO BBITECHUIIO JINYHOE Pe-
yeBoe obuieHue. beim onpeneneHs! n3MeHeHns: B Habope KOMMYHHUKATUBHBIX 3a1a4
COBPEMEHHOI'0 PE4eBOro OOILIEHHUS, a TAKKE YACTOTHOCTH 00palieHnst HHO(OHOB K CH-
TyalusM OOLIEHHU, BBIICJICHHBIX B IIPOBEACHHOM HCCIIEI0BAHNUH.

INomyyeHHble pe3ynbTaThl aHKETHPOBAHUS SBISIOTCS OPHEHTHPOBOYHOW OCHOBOM
JUIsL KOPPEKTHPOBKU HAOOpa CUTYyaluii OOIIEHHUS, NPECTABICHHBIX B PErJIAMEHTHPYIO-
mux Jjokymenrax 1o PKU (yposens Bl), iekcnueckoro HarolHeHs KOMMYHUKaTHBHBIX
3a/1a4 C y4ETOM aKTyaIbHOCTH MX (DyHKIIMOHUPOBAHNUS B COBPEMEHHOM COLIYME.

Kpome Toro, pe3ynbraTsl HCCIIe10BaHNUS MO3BOJIST METOANCTAM OCMBICIHTD (OpMY
U c11oco0 NpebsABICHHS A3bIKOBOIO M PEUEBOr0 MaTepHaa, 00CIIyKUBAOIIEr0 Ty I
HHYIO CUTYAIIUIO, IPOU3BECTH KOPPEKIIHIO CHCTEMBI 331aHUH, T.€. OTHECTH OIpeJieIIeH-
HYIO CUTYalluio B ()OpMaT rpaMMaTHUECKUX 3a/JaHUH HIIM UCTIOIb30BaTh €€ KaK OCHOBY
11 00ydeHus: OOLIEHUIO B PEaIbHOM COLMOKYIBTYPHOI CHTYALIUH.

OO0ydeHue pycckoMy A3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY Ha MaTepHallaX, OTpaKaroLIuX co-
BPEMEHHYIO SKCTPAITUHTBUCTHYECKYIO CHTYAIIUIO, CIIOCOOCTBYET YCIEMHOCTH (hOPMH-
POBaHMsA KOMMYHHUKaTUBHOM KOMIETEHIIMM HHOCTPAHHBIX y4alliMXCs, afanTaluu K HO-
BBIM YCIIOBUSIM MIPOKMBAHMS U 00YYEHHMS], TIOBBILIEHHIO MOTUBALIMH K U3Y4EHHIO.

KiioyeBble ¢j10Ba: pycCKH A3bIK KaK MHOCTPAHHBIH, CUTyaIlus OOIIEHHS, ypo-
BEHb BIaJEHHUs PYCCKUM SA3BIKOM Kak MHOCTpaHHbIM (B1), KOMMyHHKaTHBHBIE 3312491
HMHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA

JIna yumupoeanus: bapanosa 1.U., bapeimuukosa E.H., IBanoa A.C. KommyHuka-
THUBHO-PEYEBbIE CUTYALMH: TPaJUIMOHHBIE TOJXO0/bI — HOBBIE 3a1auyl (PYCCKHH SA3BIK
Kak HMHOCTpaHHbIH) // SI3sik u KymsTypa. 2025. Ne 69. C.8-28. doi:
10.17223/19996195/69/1

Original article
doi: 10.17223/19996195/69/1

Communicative-speech situations: traditional approaches —
new tasks (Russian as a foreign language)

Irina I. Baranova’, Elena N. Baryshnikovaz, Anna S. Ivanova®

1 st. Petersburg Peter the Great Polytechnic University, St. Petersburg, Russia
2.3 peoples' Friendship University of Russia n. of Patrice Lumumba, Moscow, Russia
! baranova_ii@spbstu.ru
2 baryshnikova-en@rudn.ru
3 jvanova-as@rudn.ru

Abstract. The purpose of learning any foreign language is the formation of skills
that ensure participation in natural communication in the language being studied. Situ-
ational orientation is one of the most important principles of communication-oriented
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learning. Speech communication training takes place on the basis of communication
situations. Changing the parameters of real socio-cultural communication makes it nec-
essary to analyze communication situations at the present stage in order to adjust exist-
ing regulatory documents, educational and control materials on Russian as a foreign
language.

The purpose of the study is to determine the relevance of using communication
situations in modern socio-cultural conditions, presented in regulatory documents and
mandatory for assimilation when foreign citizens reach the first certification level of
proficiency in Russian (B1). To achieve this goal, the authors used the following meth-
ods: the method of observation, questioning, comparative analysis, systematization and
generalization. The survey involved 48 foreign students of the Peoples' Friendship Uni-
versity of Russia and Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University.

The survey made it possible to identify which communicative tasks were relevant
for foreign students in direct speech communication, which communicative tasks were
rarely solved by them, and which communicative tasks in the presented communication
situations they practically did not solve in real oral communication due to the use of
Internet resources.

The results of the survey showed that the respondents used the entire set of inten-
tions, however, the frequency of using a set of communicative tasks in situations was
different. The most active respondents participated in communication in communica-
tion situations related to their educational activities. Thus, an average of 98% of re-
spondents noted the situation “In the classroom” as a frequency, while 100% of students
noted the need to solve certain communicative tasks in this situation. Communication
of foreign students in health-related situations (“At the doctor”, “At the pharmacy”)
remains relevant. In these situations, foreign citizens solved almost all the communica-
tive tasks and mainly in personal communication.

The results of the survey demonstrated in which communication situations foreign
students actively use the possibilities of Internet resources. Thus, the tasks of obtaining
information about cultural events (place and time of the event), information necessary for
traveling around the city and over long distances (buying tickets for different types of
transport, finding cheap tickets, orientation in the city, calling a taxi, etc.) are solved by
foreign phones using various electronic applications, and not in direct communication.

The survey of respondents showed that in some communication situations, the set
of communicative tasks has changed due to changes in the parameters of the socio-
cultural context. So, in the situation “In the bank™ there is an expansion of the set of
communicative tasks, and in the situation “At the post office” there is a reduction in
them. The results of the survey are an indicative basis for adjusting the set of commu-
nication situations presented in the regulatory documents on Russian as a foreign lan-
guage (level B1), lexical content of communicative tasks, taking into account the rele-
vance of their functioning in modern society.

The results of the survey made it possible to identify situations in which foreign
students carried out direct communication and situations in which Internet communica-
tion completely or partially displaces personal speech communication. Changes in the
set of communicative tasks of modern speech communication were determined, as well
as the frequency of foreign speakers addressing communication situations highlighted
in the study.

In addition, the results of the study will allow methodologists to comprehend the
form and method of presentation of language and speech material serving a particular
situation, to correct the system of tasks, that is, to attribute a certain situation to the
format of grammatical tasks or use it as a basis for teaching communication in a real
socio-cultural situation.
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Russian as a foreign language based on materials reflecting the current extralinguis-
tic situation contributes to the success of the formation of the communicative compe-
tence of foreign students, adaptation to new living and learning conditions, and in-
creased motivation to learn Russian.

Keywords: Russian as a foreign language, the situation of communication, the level
of proficiency in Russian as a foreign language (B1), communicative tasks of a foreign
language

For citation: Baranova I.1., Baryshnikova E.N., Ivanova A.S. Communicative-speech
situations: traditional approaches — new tasks (Russian as a foreign language).
Language and Culture, 2025, 69, pp. 8-28. doi: 10.17223/19996195/69/1

BBenenune

CoBpeMeHHBIN Tpoliecc 00y4eHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OpUEHTHPY-
ercs Ha (popMUpOBaHWE YMEHUU M HABBIKOB, OOCCIICUMBAIOIIUX yYacTHE B
€CTECTBEHHOM KOMMYHHKaIIUH. MMeHHO HHOS3BIYHOE O6IlIeHI/Ie ABIISICTCA MO-
TUBAIMEH U TielenojaraHieM JJisi y9aCTHUKOB JTAHHOTO 00pa30oBaTElIbHOTO
nporecca. AKTUBHOE peueBOe B3anMOJICHCTBIE B YUeOHOM IPOIlecce BO3HU-
KaeT MpHu OOILICHUH NpenojaBaTesis U CTYACHTA MIIM CTYISHTOB JIPYT C JIpYy-
roM. Takum 006pazom, B IEPBYIO OYEpeIb IMEHHO Ha 3aHATHU MOJIEINPYIOTCS
pa3INYHBIC CUTYallH OOIIEHUS, BCIEACTBHE YEro oTOOp y4eOHO-pEUEBBIX
CUTyallull uMeeT OOJNbIIOE 3HAaUY€HHE B CHCTEME IPENOJAaBaHUS PYCCKOTO
si3pIKa Kak uHOCTpanHoro (PKI).

Mogenupyemble yueOHO-pedeBble CUTYalll B COBPEMEHHON METOIUKE
paccMaTpuBalOTCA KaK YIPaKHEHHs OTKPBITOrO THIIA, TAK KaK OHU NPE.Io-
JIaraloT BapHaTUBHOCTb OTBETOB IIPU BBINIOJIHEHUM 33JaHMS M HAIIPaBJICHBI,
IIPEX]Ie BCEro, Ha pelIeHne KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a1a4. OueBHIHO, YTO OpHU-
eHtauus npenomaBanuss PKM Ha cuTyaTMBHOCTh HE ciydailHa, Tak Kak
MMEHHO CHTYaTHBHOCTb SIBIIAETCS OOHUM 13 3()()EeKTUBHBIX CpeacTB oOyde-
HUS OOLIEHUIO HA HHOCTPAHHOM si3bIKe. OBJIafieHUE S3bIKOBBIMH CPEACTBAMHU
U PEYEBBIMU MOJEISIMU M UX aKTHBU3ALMSI IPOUCXOST B MPOLIECCE PEUEBOH
JeATEeNIbHOCTH, O3B0 00y4aeMOMy pellaTh pa3IuyHbIe OTBEYAIONINE €ro
NOTPEOHOCTSAM KOMMYHHMKATHUBHBIE 3a[Ja4H, IIPH 3TOM OCO3HaBasi yCHELIHOCTh
CBOMX JCHCTBUH M OLICHHBAas YPOBEHb CBOMX BO3MOXHOCTEW. Peuemblcin-
TeNbHAs JeATENBHOCTD yYallluXCsl HalpaBiieHa, IPeKIe BCero, Ha ComepKa-
HUE BBICKA3bIBAHUS, IPU 3TOM IPOUCXOTUT OTOOP HEOOXOOUMBIX SI3BIKOBBIX
CPEACTB, O3BOJISIOIINX aIeKBATHO BCTYIIATh B KOMMYHHMKALUIO U MOIEPKH-
BaTh €€ B paMKax TOM WJIM MHOW CUTYyaluy OOIIECHUS.

CaMo THOHSTHE «peueBas CUTyalUs» PAacCMaTPUBACTCS Pa3IMYHBIMU
HCCIIeI0BATEISIMH: TICHXOJIOTaMH, MICUXOJIMHIBHCTaMH, negaroramu. Cyiie-
CTBYIOT Pa3JInYHbIE TOJIKOBAHUS U ONpeeNIeHHUs] JAHHOTO OHSITHA.

A.A. JIeoHThEB, ONPEAEIssl PEUEBYIO CUTYaLIMIO, pACCMAaTPUBAJl €€ KaKk
COBOKYITHOCTb ONpeeNEHHbIX (JaKTOPOB, B YACTHOCTH, TAKMX KaK MOTHB pe-
YEeBOM AeATENbHOCTH, YCIIOBHsI BEIOOpA PEUYEBOro AEHCTBHS, BEPOSITHOCTHOE
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MIPOTHO3UPOBAHUE PEUEBOU JesATeNbHOCTU. «PeueBas cuTyalus — 3TO COBO-
KYITHOCTh YCIIOBHI PEUEBBIX M HEPEUYCBBIX, HEOOXOMUMBIX M JOCTATOUHBIX
JJId TOro, tITO6I:»I OCYIICCTBUTL PCUCBOC I[GI‘/'ICTBI/IC 10 HAaMCYCHHOMY HaMH
IIany — 6}/[[5 OTHU YCJIOBUA 3aJaHbl B TCKCTC HJIM CO3JaHblI YYHUTCIEM B
kiacce» [1. C. 21].

.1 N3apeHKoB onpeaenseT pedeBy0 CUTyaluIo KaK JUAJIEKTHIECKOe
CANHCTBO HCXOOHBIX U HOBBIX yCJIOBI/Iﬁ 158 O6CTOHT€HLCTB, B34ATbBIX B UX OTHO-
IICHUHU K TOBOPALICMY JIMIY, YbU UHTCPECHI MOPOKIAAIOT HOTpC6HOCTI) «BBbI-
SICHUTDB CTCIICHDb PCAJIbHOCTH 3TUX O6CTOHTGJII)CTB, COO6IHI/ITB 0 HUX Apyromy
Jinny, 1aThb OUCHKY 3TUM YCJIOBUAM U 06CTO$ITCJIBCTB3M, caeiaaTb BBIBOI U3
3THX YCIOBUH U OOCTOSTENBHCTB, Pa3pEIIUTh KOHPIUKT MEKAY HUMH, 4TO JI0-
CTHTAETCsI TOCPEACTBOM OIPENEIIEHHOro peueBoro aeictaus» [2. C. 49].

E.N. IlaccoB paccMaTtpuBaeT CHUTYalUI0 KaK «IUHAMHYHYIO CHCTEMY
B3aMMOOTHOIIIEHNH 00yJaroIMXCs, KOTOpas Oiaromapsi e OTPaKEHHOCTH B
CO3HAHWU TOPOXKIAET JTMIHYIO TOTPEOHOCTE B IIeJICHAIIPABICHHON NEATENb-
HOCTH M TTUTAET 3Ty AearensHocTh» [3. C. 95]. M.JL. BaiicOypa cunraer, 4To
IO/ PEUEBOM CUTyaIliell MOHUMAETCS «CUTyalus OOIIEeHHMS, onpeaeseMast
KaK COBOKYITHOCTb OOCTOSTEILCTB, BBI3BIBAIOIIAS HEOOXOAMMOCTE oOpaiie-
HUSI K PEUX B IEISIX BO3IEHCTBUS YEIOBEKA HA JPYTUX JIIOACH B IpoIecce
nesrensaoct» [4. C. 15].

[TonsiTe pedeBoii CHUTYaIlMd BCECTOPOHHE aHAIM3UPYETCS B UCCIIENO-
BaHMAX B 001aCTH Teopun KoMMmyHHKalun. Tak, JI. XaliMc omnpenenser CUTy-
aIlMI0 KaK OOIIUH COLMAaIbHBIN KOHTEKCT, B KOTOPOM IIPOMCXOIUT OOIICHHUE,
1 BBIIACIIAET TAKOE MOHATHE, KaK «peueBOe COOBITHEY, KOTOPOE OYAET OrpaHu-
YEHHO JACUCTBUSAMH WM aCIIEKTaMH NEATEIBHOCTH, PETYINPYEMBIMH TIPABH-
JIaMH WJIM HOpMaMHM HCITOJIb30BaHus peyn [5].

B psine nccnenoBanmii CUTyaIus pacCMaTPUBAETCS KaK KOMITOHEHT pe-
YeBOT'0 aKTa, KOTJa A3BIK BBICTYIAET KaK MHCTPYMEHT ISl COBEPILIEHUS COIIH-
aJbHBIX AericTBuii [6-8].

HccnenoBarenn TeOpuH MacCOBOH KOMMYHHUKAITUH CUHUTAIOT, UTO IS
YCHEITHOT'0 00IIeHNsT HeOOX0IMMO B3aUMOIIOHUMAaHNE MEX Ty KOMMYHUKaH-
TaMH, YTO BO3MOKHO ITPH MCIOIB30BAHUN COOSCEMHUKAMH OJJHOTO H TOTO e
JIMHTBUCTHYECKOTO KOMIA IIPH OTCYTCTBHUH OJTOKMPOBKH KaHajia CBS3H, a KOM-
MYHHKAaTOPHI IMEIOT BO3MOKHOCTh ITPaBUIILHO KOJUPOBATh U IEKOAUPOBATH
HH(OPMAITHIO, T.C. HMEIOT OJIHHAKOBYIO CHCTEMY KOTHUPOBAHUS M ACKOIUPO-
BaHMS PEUEBHIX 3HAKOB M CHTHAJIOB. TakuM 0Opa3oM, IpoIecCchl BepOaan3a-
MM ¥ TTOHUMAaHUS UTPAFOT BEAYIIYIO POJIb B PeaN3aiii KOMMYHHKATHBHOT'O
aKTa U ABIAIOTCS JOMUHHPYIOIIAME KOMIIOHEHTaMH B €ro cTpykrype [9, 10].

Meronnueckass HHTEpIPETAIUA JAHHOTO ITOAX0/1a ITO3BOIIIIA IPEIO-
JaBaTeIAM-TIPAKTHKAM pa3paboTaTh MOJIEIH OOyYEHHUs PEUECBOMY ITOBEIIE-
HHIO B CHTYaIlMsAX pasHbIX cep obOmeHns. Takue MOJETH pacCMaTPHBAIOT
MEXKIMYHOCTHOE OOIIEHHE KaK KOMMYHUKATUBHBIN KOHTUHYYM, B KOTOPBIH
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BXOJISIT KOMMYHHKATHBHBIE TEPEMEHHBIC PA3HOH CUJIBI (ABTOPUTET, COIUAITh-
HBIC POJH, 00pa3 ceds U T.J.) U BIMSIOT Ha BepOajabHbIe U HEBepOaJIbHEBIC
cpeactBa obmenus. [IpakTudeckas peanu3aiysi JaHHBIX MOJIETICH COCTOUT B
OIPEIETICHHOM TOPSIIKE TMPEIbIBICHUS S3bIKOBOTO MaTepuaa, ero 3aKpern-
JICHUS ¥ aKTHBHU3amu B peun [11, 12].

AHEUII/I?;I/IDY)I JAaHHBIC ITOJIOXKCHHA, MOXHO CKa3aThb, YTO €CCTCCTBCHHAsA
CUTYyalus O0IEeHHS IPENICTAaBIISIET COOOM MPOIIECC PEYEeBOr0 B3aUMOACHCTBUS
KOMMYHHKAHTOB B YCJIOBHSIX ONPENEIEHHON COIMAIbHON c(epbl, B X07e KO-
TOPOr0 YYaCTHUKH KOMMYHHUKAIIMHU PEAIM3YIOT pa3IMuHble MHTSHITUH (TIepe-
nava nH(OpMaIUK, BEIPAKEHHUE ITPOCHObI, TIOXKEIaHUs, COYYBCTBUS U T.I1.) U
UTPAIOT Pa3JINUHbIE COLUANBHBIC POJIH.

C 1enbo (GOpMHUPOBAHUS YCTOWYMBBIX HABBHIKOB IUAJIOTHUYECKON PEUH
B Iporiecce 00ydeHHs OOIIEHUI0 Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE UCIIONB3YIOTCS T1a-
paMeTphl peajibHbIX PEYEBBIX CUTYaIlUi, KOTOPBIE HAXOAT OTPAKEHUE B OCO-
OBIX THMAX YIpaXHEHUH — y4eOHO-pEUeBBIX CHUTyamusax. VX comepxaHue,
00bEM U SI3BIKOBOE HAITOJIHEHUE KOPPETUPYIOT C YPOBHEM 00y4EHHOCTH HHO-
CTPaHHOI'O ydaierocs. Y 4eOHO-pedeBble CUTyalluH UMEIOT KOMMYHUKATHB-
HYIO HaIIPaBJIICHHOCTb U OJJMHAKOBYIO CTPYKTYPY C PEAIbHBIMU CUTYaLUSIMHU
OO0IIeHNS.

Uccnenosarenu B.JI. Cxankun, [.A. PyOuHIITE!H U qpyTHE BBIACISIIOT
CIIE/IYIOINE OCOOCHHOCTH YUEeOHO-PEUEBBIX CUTYAIHH, OTIIHYAIOIINE UX OT
€CTECTBEHHO-PEUEBBIX:

1. YuebHO-peueBbIe CUTYaIlUH BCETIa BOOOPaKaeMBl.

2. O6cTosATENbCTBA NEHCTBUTEIHPHOCTH B YUCOHBIX CUTYAIIUSIX BCETIa
JIOJDKHBI OBITh JICTATH3UPOBAHBI.

3. YuebHbIE CHTyallMU JOKHBI IMETh PEYE€BOM CTUMYJ B CJIOBECHOMN
hopme.

4. Onna u Ta ke yueOHas CHTYaIlHsl MOXKET OBITh «pa3bIrpaHay yUallu-
MUCSI HECKOJIBKO pas.

5. Ilpu co3nannm yaeOHO-pEUeBO CUTYallnH OTCYTCTBYET €CTECTBEH-
HOCTbH B OTHOIIEHHSIX MEXK/Ty TOBOPSIIIIMHU.

6. B yueOHO-pedeBBIX CUTYyalUsAX 00ydaeMbIM «HABA3BIBACTCSD Cpazy
KaKOH-TO KOMIUIEKC YCIOBHH, KOTOPBIE OHU JTOJKHEBI CO3HABATH U 3aIIOMHUTH,
MOCTAaBUTh ceOst B BOOOpaXkaeMble yCIOBHSI, «BOUTH» B HUX [13-15].

Yyammiics MOXET peajn30BaTh CUTYAlMI0 C ITOMOIIBIO OrpaHHYEH-
HBIX/HEOT PAaHUYEHHBIX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, IIO3TOMY B IPAKTHKE pabOTHI 0cOO0E
BHHUMaHHE o0paiaercs Ha 00beM SI3BIKOBBIX 3HAHWH WHO(OHA, HEOOXOANMBIX
IUTSL pean3aliiy TOH WM WHOW yd9eOHO-pEueBOl CUTYaIluM, a HE Ha pPeaslbHOe
Npe/ICTaBJICHNE TAaHHOM CUTYaIluK B OorpeiesieHHou cdepe obmmenws [16-18].

Bonpocel omucaHus mapaMeTpoB CUTyanuid Kak (OpMBI OOIIEHUS
HaxXOWIUCh B (POKyce BHUMAHHSI MICCIIeIOBATENEeH B IIEPUOJl CTAHOBIICHUS U
pPa3BUTHS KOMMYHHWKATHBHOTO METOAa OOy4deHHs. Pe3ynpTaTthl Teopernde-
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CKHX MCCIICIOBaHU{ HAILIA CBOE BOILIOLICHNE B YUCOHUKAX M YYeOHBIX IMO-
cOOMAX /711 pa3HbIX TPYII MoJb30BaTeNeil. B HacTosmee Bpemst KOIU4eCcTBO
MyOJIMKAIUIA 110 TAaHHOW TEMaTHKE COKPATUIIOCh B CBSI3M C H3MEHEHHEM BEK-
Topa uccinenopanuii B oonactu PKU. OngHako B CBsI3M ¢ M3MEHEHUEM Mapa-
METPOB peabHON COIUOKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIMH BO3HHKIIA HEOOXOJH-
MOCTh IIPOAHAJIM3UPOBATh UX HAa COBPEMEHHOM 3Tale C LEIbl0 KOPPEKTH-
POBKH CYIIECTBYIOMIMX YUEOHBIX M KOHTPOIUPYIOIMX MaTepUATIOB.

B pernmamentupyromux 1okymeHTax ypoBHsi Bl mpencraBieHs Habop
W XapaKTepUCTHKH cUTyanuid obuieHus aisi [lepBoro cepTUpHKAIIMOHHOTO
yposns [19, 20].

OTtmernM, 4TO HA0OP U KOJIMYECTBO CUTYAIMH BApbUPYETCS B 3aBUCHMO-
CTH OT YPOBHS BJIaJICHUS PYCCKHM SI3BIKOM KaK MHOCTPAaHHBIM. Tak, Jjisi HU3-
mmx ypoBHer Biajgenus PKU, B wactHocTu amst ypoBHel Al u A2, Habop u
KOJTMYECTBO CUTYallNil MEHBIIIE, UeM JUist ypoBHS B1, Tak Kak sI3pIKOBasi KOMIIE-
TEHIIUS JAHHBIX YPOBHEH MO3BOJISIET TIOJIB30BATEIISIM TOHUMATh M Y4aCTBOBATh
B OrpaHMYCHHOM Habope cuTyalnid. EcTecTBEHHO U TO, YTO CUTYaIUU «aIepe-
XOZST» U3 OTHOTO YPOBHS B IPYTOM, PACIIHPSSACH 32 CUET YBETUIEHHS KOJTIYe-
CTBA JIEKCUYECKHUX €IMHUL U IPaMMaTHYECKON COCTABIISIOLIEN.

B pernameHTHpYIOMHUX JOKYMEHTAX MPEJICTABIICHBI CIEAYIOIINE CUTY-
anuu oOIIeHUS: B aIMHHUCTPATUBHOMN CiIyk0e, B JeKaHate, B oduce, B M-
PEKIMH; B MarasuHe (B KHOCKE, Ha PBIHKE); B a3pOIOPTy, HA BOK3aJle; Ha IIO-
YTe, B MHTEPHET-IICHTPE; B OaHKe; B CTOJIOBOM, B Oy(dere, B kKade, B pecTopaHe,
B OHOIMOTEKe; Ha 3aHATHAX; B TOPOJIE, B TPAHCIIOPTE; B TEATPE, B KHHOTEATPE,
B My3€e, Ha 3KCKypCHH; B IOJUKIMHUKE, B allTEKE; pasroBop IO TenedoHy.
B xaxxoit cuTyainuu npeacTaBiieH epeueHb KOMMYHUKAaTUBHBIX HAMEPEHUH,
KOTOpbIE€ WHOCTPAHHBIE y4alluecs IODKHBl YMETh PEaM30BbIBAThH CPEa-
CTBaMH PYCCKOTO SI3bIKa (COOOINTH, Y3HATH, IIOMPOCUTH ).

Cremyer OTMETHUTB, YTO JAHHbIE CUTYAL[MX OOLIEHUS 1 KOMMYHHUKATHUBHbIC
HAaMEPEHUsI COAEPIKATCs M B KOHTPOIHPYIOIINX (TECTOBBIX ) MaTepHaax, IOATBEP-
KIIAIOLINX YPOBEHb BIIAJICHUS PYCCKUM SI3bIKOM MHOCTPAHHBIX IPaXIaH. Taxum
00pa3oM, aKTyaJbHOM SIBJIIETCS 3aaya KOPPEKTHOTO MPEICTABICHUS CUTYaLUil
00I1IeHNS] 1 KOMMYHUKATHBHBIX HAMEPEHUH KaK B 3aKPBITHIX TECTOBBIX MaTepua-
Jax, TaK ¥ B y4eOHBIX MaTepuasax, NpeaHa3sHayeHHBIX A1l TIOATOTOBKU K TECTHU-
POBaHHMIO Ha YPOBHH BIIaJICHUS PYCCKUM SI3bIKOM KaK MHOCTPaHHbIM.

W3meHeHns: oOIIECTBEHHBIX SBICHUN HEM30EKHO BJIEKYT 3a COOOM U
HW3MEHEHHUS! B KOMMYHHUKAaTUBHBIX 3a7adax cuTyalui obmenus. Tak, curtya-
s «B MHTEpHET-IIeHTpe» B HACTOsIIee BpeMs IIoTepsijia CBOIO YaCTOTHOCTD
U COLIMAJIBHYIO BOCTPEOOBAHHOCTD.

OpnHako B y4eOHBIX MOCOOMSX /JIsl MOATOTOBKM K BBINOJIHEHUIO 3a/1a-
HUHl B paMKax cyOtecta «I OBOpEeHHE» COMCKATENIO MpeylaracTcsi OTBETUTh
Ha peruuKy cobecennuka: «Hacts, 51 3Ha10, 9TO THI YaCTO XOJUIIbL B UHTEP-
Her-Kade. Ckaxu, MoXKalyicra, CKOJBKO TaM CTOMT 4ac pabotei?» [21.
C. 49]. 3aganue, KOTOpOE yTPaTHIIO CBOIO aKTyaJbHOCTh U HE OIUPAETCS Ha
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(oHOBBIE 3HAHUS UHOPOHA, MOXKET BBI3BATh 3aTPYIHEHHE U IPUBECTH K KOM-
MYHHMKaTHBHOI Hey/laye MU €ro BHIMOJIHEHNH, TaK KaK B MIPOIECCE TECTUPO-
BaHHUA OHO BBIITOJIHAIOTCS 663 IIOAT OTOBKMH.

Wzmenenus B o01IecTBEHHOU chepe MOBIHSIIN U Ha sl APYTHUX CUTY-
armii oOmeHust. B yacTHOCTH, OrpaHUYEHHOCTh 3a/a4, KOTOpPbIE PElIatoTCs
MOJIb30BaTENEM Ha MOoYTe, BJeYeT 3a co0Ol M3MEHEHHe Habopa SI3BIKOBBIX
CpE/ICTB M KOMMYHUKAaTHUBHBIX 3a]ia4u. Hampumep, noura coBmemaer QyHKIHH
MOYTHI M KHOCKA (MarasrHa), a MHOCTPaHHBIE yualiyie oOpalarTcs Ha TOoUTy
B OCHOBHOM 3a MOJYYCHHUEM HJIM OTIPABKOH MOChUTOK. TakuM oOpa3om, cu-
Tyanusi «Ha moure» B CyIIECTBYIOIIUX YUEOHBIX MOCOOHSIX WILTIOCTPHPYET
KOMMYHUKATHUBHBIC 3a/1a4U, KOTOPBIC IPAKTUYCCKH HE UCITOJIb3YIOTCA I/IHO(i)O-
HOM B peajbHON KOMMYHUKaIMH (TIOKyIKa KOHBEPTOB, MApPOK, OTTPaBIICHHE
(akca), oIHaKO, aKTyaJbHOM OCTaeTcsi KOMMYHHUKAaTHUBHAs 3aj7ada «Iompo-
CHUTH 3aI10JIHUTH 6J'IaHK JUIA IIOCBIJIKID).

[Tomobuyro kKapTHHY MBI HaOII0MaeM U B cuTyanuu «B asponopty, Ha
BOK3aJIe» TIPH PEIICHUH CIEAYIOMNX KOMMYHHKATHBHBIX 3a71a4: COOOITUTE O
HaMepEeHUHN IPUOOPECTH OWUIIeT B ONpeAeICHHBIN HACETICHHBIA MTyHKT, O KO-
JINYECTBE OUJICTOB; y3HATh O HAJMYUU OUJICTOB HA HYXKHYIO JaTy U Ha OIpe-
JeNIEHHBIN peiic, 00 UX CTOMMOCTH, O BPEMEHH OTIIPABIICHHS W MTPUOBITHS Ca-
MoJjieTa, T0e3/1a U Ip.; MOMPOCUTh 0pOPMHUTH Ouier. B maHHOM pedeBoii cu-
Tyalluy U3MEHSETCSl BOCTPEOOBAaHHOCTD B PELICHUH IIEPEUUCIEHHBIX 3a/1a4 B
YCTHOM KOMMYHMKAIIMH, TaK KakK II0JIb30BaTENN 00palaTces K yclyraM UH-
TepHET-pecypcoB. TeM He MeHee B HacTosIee BpeMs 0QHCH IPoaax OMIIeTOB
Ha TPaHCIIOPT CYIIECTBYIOT, 1 HHOCTPAHHBIE I'Pa’kJaHE JOJIKHBI ObITh TOTOBEI
BCTYIIUThH B peaJIbHYI0 KOMMYHUKALUIO ¢ paboTHUKaMu opucos. IlosBneHue
SIIEKTPOHHBIX IIPHIOKEHUH B MOOMIBHBIX Tenedorax (Google Kaprol, HaBu-
raTop u 1p.) BIMAET HAa 00bEeM U IepedeHb KOMMYHHUKATUBHBIX 33124 B CUTY-
aimu «B ropoze, B TpaHcnopre», Tak Kak HH(pOpMaMA 0 MapIIpyTe ABHKeE-
HUS IPEJOCTABIISACTCS TOJIB30BATENIO0 HA POJHOM S3bIKE.

Pa3Butue pa3nuuHBIX CEPBHCOB, CBSI3aHHBIX C 3aKa30M OWIIETOB B Te-
aTp, My3el, Ha CTaJOH, MOKYIKON BeIlel W MPOAYKTOB, TAKXKe HE TpedyeT
JUYHOrO OOLIeHUs, TOHUMaHUs KOMMYHUKAaTHUBHBIX HaMepeHui cobecen-
HUKA, TIOCKOJIBKY BCSl MH(OpMaIMs NPeICTaBIeHa B IMCbMEHHOM BUJIE.

Ho B T0 xe BpeMs B collmyMe HOCUTENEH SI3bIKa BOSHUKAIOT U HOBBIC
CUTYyalll, KOTOPBIX HET B YKa3aHHBIX PErVIAMEHTUPYIOIINX AOKyMeHTax [19,
20], HampuMep 3aKa3 TaKCH Yepe3 AHCIieTdepa. JTa yCIryra akTHBHO pa3BUBa-
ercs, CyILECTBYeT MHOI000pasue crioco00B 3aKasa, y BCEX arperaropoB €cTh
ycayra «CBsi3b € OIepaToOpOM», IOITOMY TaHHASI CUTYaLHsl JOJDKHA OBITh BbI-
JieTieHa B OT/AENIBbHYIO CUTYaIMIO, KOT1a MHOCTPaHel JOJKEH:

— COOOIIMTH O HAMEPEHUH 3aKa3aTh MAIIMHY, yKa3aTh aJpec U BpeMs
MOJauy MalIMHBI, a TAK)KE HA3BaTh KOHEUHBIH IYHKT JIBM)KEHUSI, OTBETUTH Ha
BONPOCH! omnepaTopa (HE0OXOAUMOCTh IIETCKOr0 Kpecia, KJIacC MAaIlUHBbI,
(dopma orIaThl, KOIMYECTBO Oaraxxka, KOMMYECTBO ACCAXKHUPOB);
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— MOATBEPAUTH MPABUIILHOCTU NiepenaHHON HH(OpMAaLINY;

— YTOYHHUTH Y BOJUTENS MECTO HAXOXKICHUS.

Hcnonw3oBaHue TpaJuIMOHHOTO HaOopa cuUTyanuid oOmeHus, 0e3
ydeTa UX U3MEHEHUs B pealbHOW JKM3HHU, MMPUBOJUT K POCTY UCKYCCTBEHHO-
CTH y4eOHO-KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYalllii, KOTJa MOJIEIH IUAJIOTOB, TIpesia-
raeMbie B Y4eOHBIX TIOCOOUSIX, CITY>KaT I BBEACHUS, TPEHHUPOBKU U 3aKper-
JIeHWsI TpPaMMaTHYeCcKOro Marepuaia. Jlekcnueckoe HamoJHEHHE CUTYallui
o01eHus, npencraBieHHoe B JICKCHYeCKUX MUHUMYMaX COOTBETCTBYIOIIMX
ypoBHeil Bianenuss PKU, taxxke TpeOyer KOPpEKTHPOBKH U JOMOJIHEHHS C
Y4ETOM M3MEHSIOIIUXCS TapaMeTpoB cdep OOIIeHHS.

MeToa0J10rUsl MCCJIET0OBAHUS

OOBEKTOM JJAHHOTO MCCIICIOBAHUS SIBIISIETCS MIPOIiecC 0OyUeHHs MHO-
CTPaHHBIX YYaIIUXCS PYCCKOMY SI3BIKY JIJISI IOCTHKEHUSI IMH TIEPBOTO CEPTH-
(PMKaLIMOHHOTO YPOBHS BJaIeHHS pycCKUM si3bIkoM (B1).

[Ipeamerom nccienoBaHus SIBISETCS BBISIBICHUE CTEIICHH aKTyallbHO-
CTH JUTS MTHOCTPAHHBIX YUYAIIUXCsl CUTYaIni OOIIEHNs, TPEICTABICHHBIX B pe-
rTaMeHTHpyomux fokymenTax [19, 20], B TumoBsix TecTax v OTKPBITHIX Te-
CTOBBIX MaTepHajax, B COBPEMEHHbIX COLIMOKYIbTYPHBIX YCIOBUSIX.

IIpu npoBeneHnu uccaeq0BaHUs ObUIN UCIIOIB30BAHBI CIEIYIOLINE ME-
TOJBI: U3yU€EHHE HAyYHOIH U HAy4HO-METOANYECKOM JINTepaTyphl 110 TEME, Me-
TOJ HaOJIIOZICHNs], aHKETUPOBAHUS, CPABHUTEIIBLHOTO aHAJIN3a, CUCTeMaTH3a-
LUUA U 0000111eHHS.

B cenTsa6pe 2020 r. 65110 TPOBEACHO aHKETHPOBAHHUE CPEIIN CTYIACHTOB
nepBoro kypca Poccuiickoro yHuBepcurera apyx0s1 HapomoB (PY/IH) u
Cankt-Ilerepbypreckoro monutexandeckoro yauBepcutera [lerpa Bemmkoro
(CIIGITY). B ankerupoBanmnu ydactBoBasn 48 cTtyneHToB u3 10 ctpan mupa.
Bonpocs! 6bu1 nipezcTaiensl B Google dopme u comepikanu BapuaHThI OT-
BeTOB [22]. AHKETHpPOBaHHE MPOBOIWIOCH CPEAN WHOCTPAHHBIX YYAITUXCS,
KOTOpBIE OCYIIECTBIISUIM CBOK OOpPA30BaTENbHYIO AEATEIbHOCTh Ha JTaIle
MIPEABY30BCKOH MOATOTOBKY B OYHOM (hOpMATE B YCIOBUSIX SI3BIKOBOI CpEAbI.

Ot0op cuTyanuii MpoOBOAMIICS HA OCHOBE IIJIOTHOI'O UCCIIEIOBAHUS, B
XO07Ie KOTOPOT'O PECTIOHIEHTaM OBLIO ITPEII0AKEHO BRIOPATh U3 CITHCKa Hambo-
nee BocTpeOoBaHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE cCUTYauru. Ha ocHOBe monmy4eHHbIX
JaHHBIX OblJJa COCTaBJICHA aHKETa, B KOTOPYIO BOLUIM KaK CUTyalluu oOIIe-
HUSl, IPEACTABIICHHBIE B PErJIAMEHTHPYIOLMX TOKYMEHTaX, TaK U CUTyaluu
0011eHNsI, BEIOpAaHHbBIE PECTIOHACHTAMH, HO HE HAIle[ e OTpaXkeHus B Tpe-
OoBaHMAX M JIMHrBOOMIAKTHUECKON mporpaMMe. Tak, B aHKeTy Obljla BKIIIO-
yeHa cuTyauusi «B mapukmaxepckoit», «Bb13oB Bpada mo tenedoHy» U uc-
KItoueHsl cutyauun «Ha nourey, «B uHTEpHET-LIEHTpEY.

W3meHenns B opraHu3anyy 00pa3oBaTEILHOIO MPOLEcca B POCCUMCKUX
By3aX, Bb3BaHHbIe nannemueii COVID-19, npuBenu k TOMy, YTO HHOCTPAHHBIE
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yJalimecs: pealn30BBIBAI CBOIO Y4EeOHYIO ACSITENBHOCT B JMCTAHIIMOHHOM
¢opmare. T0 MPUBENO K HEBOZMOKHOCTH TOAKITIOUEHHUS K MPOLECCY 00yUeHHS
peaTbHBIX chep KOMMYHUKAIUK (COLHMANbHO-OBITOBOM, COIMATBHO-KYIBTYP-
HOHM, agMUHUCTpaTuBHOW U 1p.). [IpoBeneHne aHKETUPOBaHUSI B CEHTIOpE
2021 r. uckazwio Obl peajbHYI0 KapTUHY HCIONB30BaHUS CUTYallUil OOIICHHUS
nHooHAMHU.

Lenbto aHKeTHpOBaHUS ObUTO BBIICHEHHE MHEHHS YYaIIUXCs 00 aKTyallb-
HOCTH (YaCTOTHOCTH) MCIOJIB30BAHUSI B PEAbHON JKU3HU CUTYAIMH OOLICHUS,
MPENICTABIICHHBIX B PErIAMEHTUPYIOMIMX JIOKYMEHTaX W OOS3aTeNbHBIX IS
YCBOGHUS TIPU JIOCTHDKEHHUH TIEPBOTO CEPTU(PUKAIMOHHOTO YPOBHS BIIAJICHUS
PYCCKUM $13bIKOM. B pe3ynbraTe aHKETHPOBAHUS NPEATIONAraioch ONpe/eIUTh:

— YacTOTHOCTh WCIONB30BAHHUS CUTYallMii B YCJOBHUSX peabHON
COIMOKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIINY;

— Ha0Op KOMMYHHKATHBHBIX 3a]]a4, KOTOPbIE WHOCTPAHHBIM YYaIIHMCS
MPHUXOAMIIOCH PEelIaTh B pealibHOM OOIICHUH;

— Ha0Op KOMMYHHMKATHBHBIX 33J1a4, KOTOPbI€ NHOCTPAHHBIM yJaIiMCs
MPHUXOANUIIOCH pemarh yepe3 HTepHerT;

— aKTyaJbHOCTh CUTyallMi OOIIEHMsS JIJIsi MHOCTPAHHBIX YYaIlXCs B
COBPEMEHHBIX PEaIUsIX POCCUUCKON EHCTBUTEIBHOCTH;

— KOMMYHUKATHBHBIE 33a][aul, COJEPKAIIMECS B PEraMEHTHPYIOLINX
JOKyMEHTaX, KOTOpbIe TPEOYIOT KOPPEKTUPOBKHY;

— KOMMYHHMKaTUBHBIE 33]a4l, KOTOPbIE IOJDKHBI ObITh IIPECTABIICHEI B
3aKpBITHIX TECTOBBIX MaTepuanax U B yuyeOHBIX MaTepuaiax, peaHa3HaueH-
HBIX JUIS IOATOTOBKU K TECTUPOBAaHUIO Ha ypoBeHb B1.

HcciaenoBanue u pe3yabTaThbl

B anxernmpoBaHuM NpUHAIM ydacTHe 48 HHOCTPAaHHBIX CTYIEHTOB
PYJIH u CII6I1Y, xoTopble Hadanyu W3ydaTh PYCCKHH SI3BIK B paMKax Ipo-
rpaMMBbl [IPEABY30BCKOI MOATOTOBKH B OYHOM (OpMaTe B YCIOBHSIX SI3BIKO-
BOM CpeZbl C LENbIO MOYYEHHsI BBICIIEr0 IPO()eCCHOHAIBHOIO 00pa30BaHMUs
B By3ax Poccuiickoii @enepanuu. MHOCTpaHHBIE Tpa)xAaHe, KOTOPbIE U3Y-
Yar0T PYCCKHUIl S3bIK CAMOCTOATENBHO WJIM Ha SI3BIKOBBIX Kypcax sl IOCTH-
KEHUS TIEPBOr0 YPOBHS BIAJACHHUS PYCCKUM SI3BIKOM C APYTMMH LIENSIMH (HE
IUTA TIONTydeHHs BhICIIero npodeccnoHambHOro odpasoBanus B Poccun), He
Y4acTBOBJIM B aHKETUPOBAHUHU.

B pesynbraTe aHKETHPOBAaHUS IUIAHMPOBAJIOCH MOMYYUTH NAHHBIE O
TOM, KaKue KOMMYHHKATHBHBIE 337]a4l HHOCTPAHHbIE yUyalluecs pelany ya-
CTO B HEMOCPEICTBEHHOM PEYEBOM OOIIEHHWHU, KAKHE — PENKO U KaKUe OHH
MPAKTUYECKH HE 3aTparuBajid B PealbHONW YCTHOW KOMMYHUKALIMH B CBSI3H C
HCIOJIb30BaHUEM pecypcoB MHTepHeTa.
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Pecrionzentam Obliia mpeanokeHa aHKeTa, B KOTOPOW HAITH OTpaxe-
HUE CUTyallu OOIEHUS 1 KOMMYHUKATHBHBIC 3a/1a41, HEOOX OIMMBIE IJIsI pe-
IIICHHUS B paMKaX JaHHBIX cUTyalmii. Habop cutyaruii onpenensics B COOT-
BETCTBUHM C HOPMAaTUBHBIMU JOKyMeHTaMu [20] U AaHHBIMH MUJIOTHOTO HC-
crnenoBaHus (Tabnuia).

CnTyamm oﬁmemm U COOTBETCTBYHOIIIUEC UM KOMMYHHUKATHUBHbBIC 3a1a4Y1

Curyarms KoMMyHHKaTHBHBIE 331291

Y TOYHHTH CBOIO CHEMATBHOCT, H3MEHUTH TPYIITY; N3MEHUTD
nponITe 00yIEHHS; TTOTYIUTh HHPOPMAIIHIO O JOCPOIHON
clade 3K3aMeHOB

VY3HaTh 0 HATMYHMH TOBapa; y3HaTh CTOMMOCTH TOBapa; y3HATh O
HaJIMYMH TOBapa HY)KHOTO pa3Mepa, [[BeTa; y3HaTh, I/l HaXxo-
[Nokymku (B Mara3uxe) JUTCS IPIMEPOYHAs; y3HATH, I/Ie MOXKHO 3aIlIaTHTh 32 T10-
KYIIKY; COOOIINTB, YTO BBl XOTHTE KYIIUTh; COOOLINTH, YTO
BEIIIb HE MOJXOJIUT; NONPOCUTH 3aMEHHTH BElllb

Y3HaTh O HAIMYUHK TOBAPA; Y3HATh CTOMMOCTb TOBAapa; CO00-
[Mokymku (Ha TPOIOBONB-  |IIUTH, YTO M CKOJIBKO BBl XOTHTE KYITUTh; MOIPOCHTH ONpee-

B yue6HOM oTHENE
(nexanare)

CTBEHHOM DBIHKE) JEHHOE KOJIMYECTBO MPOYKTOB; CIIPOCHTh. KaK MOXKHO 3aIlia-
THTh

B Ganke O} opMHTB KapTy; OTKPBITH CYET; IEPEBECTH JACHBIU HA CUET;
CHSITH ICHBI'M CO CYETa
ITompocuTs MEHIO Ha aHITIMIICKOM SI3bIKE; CAENaTh 3aKa3 Omox;

B xade YTOYHUTBH MH(POPMAIMIO 0 Oirojie (U3 4ero OJIr0/10); MOMPOCUTh

CYéT; MONPOCUTH NIPUHECTH 3aKa3aHHOE OJr010 NodbIcTpee; 3a-
MEHHTb OJII0/10 Ha Apyroe

VY3HaTh 0 HATMYKMU HY)KHOH KHUTH (JKypHaia); COOOLIUTh, YTO
BBI [IOTEPSUIN KHUTY; MIONPOCUTH NPOAIUTH KHUTY; HONPOCHTh
B 6ubnuorexe clienaTh KOIHH; MOIPOCHTH IOMOYb HANTH B Katayiore HHPOp-
MalMIo; Y3HaTh O BO3MOXHOCTH paboThl B IHTEpHETE; y3HATH O
BO3MOYXHOCTH JOCTYIIa B IEKTPOHHYIO CUCTEMY OMOIHOTEKH
Coo01uTh, Kakoli 00BEKT Hy)KeH (Kakas YJIHla, IUIOMaab U
T.J1.); Y3HaTb, TJIe HAXOJUTCS HYXKHOE MeCTO (0OOBEKT); Y3HATb,
B ropozne Kak JIy4llIe 10eXaTh J0 HY)KHOTO MECTa; y3HaTb, UAET JIU JaH-
HBIIl BUJI TPAHCIIOPTA B HY)KHOE MECTO; CKa3aTh KOMY-JIH0O, 10
Kakoro o0beKTa Hy)KHO J10eXaTh

IMonpocuts nepenars AeHbI'M BOAUTEIIO; IONPOCUTH pa3pelie-
HHS BBINTH/TIPOMTH; y3HATH, BBIXOIAT JIM IIACCAXKUPHI HA OCTa-
HOBKE; Y3HaTh, UAET JIM JJAHHBIH TPAHCIIOPT B HY)KHOE BaM Me-
CTO; Y3HaTh, KaKas CJIe/lylolasi OCTAaHOBKa

V3Hats, re 1 Korjia uaET CIeKTaKIIb; y3HaTh, I'Ie MOXHO Ky-
IIUTh OWJIETBHI; Y3HATH, KOT/Ia HAYNHAETCS CIIEKTAKIIb; Y3HATh

B Tearpe CTOMMOCTB OMJIETa; Y3HATh, €CTh JIM OWJIETHI B Kacce; KYIUTh
NPOrpaMMy; YTOUHHUTD, I/I¢ HAXOAUTCS Ballle MECTO; y3HATbh,
r/ie HaxoauTcs Oyder/rapaepob u op.

V3Hats, rae u Korja uaét GUiabM; y3HaTh, IIe MOXKHO KYITHTh
OWIIETHI; Y3HATH, KOT/Ia HAYMHAETCS QUIIbM; Y3HATh CTOUMOCTh
OuneTa; y3HaTh, €CTh JM OUIIETHI B Kacce; KYIUTh OUIIET; Ho-
TIPOCUTH OUIIET Ha ONpeeIEHHBIN ceaHc

B tpancnopte

B xunorearpe
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Curyaims KoMMyHHUKaTHBHBIE 331391

V3Hatk, Korja pabotaer My3eil; y3HaTh, CKOJIBKO CTOUT OWIIET;
B mysee KyIHTh OWIIET B Kacce; Y3HATh O CKUJIKaxX ISl CTYJCHTOB; 3aKa-
3aTh 3KCKYPCHIO; Y3HATh O CTOUMOCTHU 9KCKYPCHHU

V3HaTh 0 MPEOCTABISEMBIX YCIYraxX; YTOYHHTh CTOMMOCTh
KOHKPETHOMW YCIIyI'H; Y3HaTh O BPEMEHH, KOT/[a MOYKHO MOJY-
YHUTH YCIIYT'Y; COOOIIUTE HY)KHOIO HH(pOpMANUIo 0 cede 1 3a-
ITHCH

Coobuuts nHMOpMAIHIO 0 cede; COOOIHUTE 0 IpobiieMax co
3[0pOBbEM; YTOYHUTH HH(OPMALHIO O IPHEME JIEKapCTBa,;

B napuxmaxepckoit

v Bpaya YTO4YHUTL BPEMS CIICAYIOLIETO H]I)I/IéMa; TIOIIPOCUTH BBINHUCATH
peuenT; NonpoOCUTh BBIMKCATh CIIPABKY JJIs 3aHATHA Cl'[OpTOM/
B JCKaHaT
V3HaTh 0 HATHIUH HY)>XHOT'O JICKapCTBa; Y3HaTh CTOMMOCTD JIC-
B anrexe KapCTBa, COO6H.[I/ITB 0 Hp06neMe " CIIPOCUTL COBETA paGOTHHKa

anTeKHd, KaKoe JICKapCTBO HYXKHO NPHUHSTH

Coo0MmUTh 0 1eN 3BOHKA; YTOUHHUTD 4TO-TH00; Y3HATh O NpH-
CYTCTBHMHM Ha MECTE HYXKHOT'O JIMIIA; ITONPOCHTh COSJIMHUTD C
Pasrosop mo TenedoHy HYKHBIM JIHI[OM; COOOIIUTH O TJIOXOM KayecTBE CBSI3H; CO00-
LIUTh, YTO YEJIOBEK, KOTOPbIH 3BOHHUT BaM, OLIMOCS HOMEPOM;
COOOIINTB, YTO BBI OUTHOINCH HOMEPOM

HasBarb npuurHy BeI30Ba Bpaya (OIHCaTh CHMIITOMBI 60-
JIe3HH); COOOIIUTD aJpec MPOXKUBAHKS; YTOUHUTH BPEMS TIPHU-
X0J1a Bpaua

Coo0ImuTh 0 MecTe U BpeMEHH 3aHATHI/K3aMeHa; COOOIIUTh O
HPUYMHE ONO3/IaHUS Ha 3aHSATHSA/OTCYTCTBUS Ha 3aHATHH,
y3HaTh, KOTAa U rie OyayT 3aHsTHS, Y3HATh, I1e HAXOIUTCA Jie-
KaHaT/OUOJINOTEeKa/KOMITBIOTEPHBIH KJIacc/CropT3ai; Monpo-
CHTb TIOBTOPHUTH CKa3aHHOE; IOMPOCUTH OOBACHUTH YTO-
J1100/HAMCATh YTO-TO

Pasroop no TenedoHy
(BBI30B Bpaua)

Ha 3ansarusx

Pe3ynbTaThl aHKeTMpOBAaHMA IMOKa3ald, YTO HauOoJee aKTUBHO pe-
CIIOHJIGHThI Y4acTBOBAJIM B KOMMYHUKAIIMH B CUTYyalUsAX OOILICHUS, CBA3AH-
HBIX C X 00pa30BaTeNbHOM AesTeNbHOCTRIO. Tak, curyanuto «Ha 3anaTusx»
B KauecTBE YaCTOTHOW OTMETHJIH B cpemHeM 98% pecroHIeHTOB, MPH 3TOM
HEOOXOIUMOCTh PEIICHHs OTAENbHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX 3a7ad B JAHHOM
curyauuu ormermiin 100% yuamuxcs (K 3TUM 3a7adyaM OTHOCSTCS: cOoO1Ie-
HHUE O MECTE U BPEMEHH 3aHATHUI/9K3aMeHa, HEOOXOJUMOCTh ITONPOCUTD I10-
BTOPHUTH CKA3aHHOE W BBIPAXKEHUE MPOCHOBI 00BSICHUTH/HAMTUCATH YTO-TH00).
WHtepecHbl, Ha Hall B3MVISA, JaHHbIE, CBSI3aHHBIC C OOIIEHUEM MHOCTPAHHBIX
yYanmxcsi ¢ aIMHHACTPATUBHBIMY CITy>kKOamu yaeOHoro ronpasnenerns (Cu-
tyauus «B ydeOHOM otaene (mekanate)». Tak, 54,5% ONpOIICHHBIX YacTo
BCTYNaJX B KOMMYHHKALIMIO C LEIbI0 YTOUHEHHs CBOeH OyaIyIel crienuas-
HoctH; 27,2% pemanu TaHHY!0O KOMMYHUKAaTHBHYIO 3a7ady, HCHOJNB3Ys pe-
Cypchl MH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHON cpeapl y4eOHOro 3aBeleHUSI.
B nacrosimee Bpemst HH(GOPMALMOHHO-KOMMYHHMKAILIMOHHAS CPEZa By3a BKIIIO-
4aeT B ce0s IMPOKUI KPYr BO3MOXKHOCTEH Ul pelIeHus pa3uuHbIX 3a7ad,
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CBSI3aHHBIX HE TOJIBKO C 00pPa30BaTEIbHOMN NESITENFHOCTHIO, HO U € PAAOM Obl-
TOBBIX IPOOJIEM (HaIpUMep, 3aIiCh K Bpauy YHUBEPCUTETCKON ONMUKINHUKH).

AKEII[CMI/I‘ICCKEUI ACATCIBHOCTb BCEX CTYACHTOB BBICIINX y‘-I€6HI)IX 3a-
BE/ICHHI, B TOM YHMCIIE 1 HHOCTPAHHBIX TPaX/1aH, TECHO CBS3aHA C UCIONb30-
BaHueM OubmuoreuHoro gonaa. Tak, 72% ONpoLIEHHBIX BCTYNAIN B KOMMY-
HUKAIHIO C LENIBI0 Y3HATH O BO3MOXKHOCTH JIOCTYIIA B ANEKTPOHHYIO CUCTEMY
oubnmnoTeku, 63,6% OCYIIECTBISIIA KOMMYHHKAIIMIO C IIEIBIO IMOMPOCUTH
MNpOJINTh KHUTY, CACIIATh KOIIMU, ITIOIIPOCUTHL ITIOMOYb HaWTH I/IH(I)OpMaHI/IIO B
KaTaJore.

AKXTyaJIbHBIM OCTaeTCs OOIIEHHE WHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB B CHUTya-
HuAX, CBA3aHHBIX CO 3JOPOBLEM. TaK, B CUTyalluu «Y Bpada» MHOCTPAaHHBbIC
rpaXJiaHC€ peiiajd BCE KOMMYHUKATUBHBLIC 3aa4U, MPCACTABJICHHBIC B Tao-
JIAILIEC. Pe3y.]'IbTaTbI AHKCETHUPOBAHUA IOKa3ajn, 4YTO B CUTyalluU «B anTeke»
HWHOCTPAHHBIC YyYalllMECsA PCIIA0OT KOMMYHUKATUBHBLIC 3aJadd IPEUMYIIC-
CTBEHHO B JIMYHOM 0OIIeHHH. Tobk0o 9% PECIOHIEHTOB yKa3aid, YTO HC-
MOJB3YIOT MIHTEpHET IS OMCKa HYKHOTO JIEKapCTBa.

Ananmmus COMAJIBHOT'O OITBbITA ITOKA3bIBACT, YTO B HACTOAIIEC BPEMSA 110~
KyIKa MPOIyKTOB B CylepMapKeTrax TpeOyeT MHHMMAaJIbHOTO PEYEeBOro yda-
CTHs MHOCTPAHHBIX I'paXJaH, TaK KaK IMPaKTHYCCKU BCA HHq)OpMaHPISI BHU3ya-
nmu3vpoBaHa. TakuM 00pa3oM, B aHKETHPOBAaHHE Obla BKIIOYEHA CHTYAIlHA
MTOKYTIOK Ha MPOIOBOJIBCTBEHHOM PBIHKE, TaK KaK B HEW peain3yercsl Hemo-
CPEICTBEHHOE pedueBoe oOIeHne. Pe3yapTaTel aHKETHPOBAHUS TTOKA3aIH, YTO
B 9TOi cutyanuu 81% pecroHIeHTOB y3HaBajid O CTOMMOCTH TOBapa, 96%
coo0mrany, 9To ¥ B KAKOM KOJIMYECTBE OHU XOTAT Ipruodpectu, a 69% ompo-
MIEHHBIX 00paIIAIHCh C BOMPOCOM O (hOPME OILIATHI, YTO OOBSCHIETCS AKTUB-
HBIM HCIIOJIB30BaHNEM IIJIACTUKOBBIX KapT B MECTAaX TOPTOBIIH.

B mporiecce peueBoro oOIIeHHs B MaraswHE MpPU MOKYIIKE OIEXKIbI,
00yBH M IPYTHX TOBapOB MHOCTPAHHBIMHU CTYJEHTAMHU PEIIAIOTCS TOTIOIHA-
TeNbHbIE KOMMYHHUKATHBHBIE 331a4H, CBA3aHHbBIE C BBICHEHHEM CTOMMOCTH
mnenus (93%), accoprumenta (91%), HAXOXKIEHNUS TPUMEPOYHBIX M Kacc
(73%). KoMMyHHUKaTHBHBIE 3a/1a4l «IPOChOa 3aMEHUTH BEIIbY», «COOOIIUTE,
YTO BEIIb HE MOIXOANTY PEllalid, COOTBETCTBEHHO, 18 1 27% OmnpomeHHbIX.
JlaHHBIE poKaszaTeny CBs3aHBI, HA HAI B3I, C TEM, YTO B COBPEMEHHBIX
TOPTOBBIX IEHTPaX MOKYIATEeNH, KaK MpaBUiI0, CAMOCTOSTENFHO BBIOMPAIOT
HY>KHBIE UM BEIIH.

K cdepe conmanbHO-OBITOBOTO OOIIEHNST OTHOCATCS TaKKe CHTyaluu «B
CTOJIOBOH, B Oydere, B Kade, B pecTopaney, «B nmapukmaxepckoiiy. Pe3ynbraTs
AHKETHPOBAHWS IIOKA3aJIM, YTO HAaNOOJIee YaCTOTHBIMHU SIBIISTIOTCS CIIEYIOIIHE
KOMMYHHUKATHBHBIC 3a/1a4d: «cAenath 3aka3 Omom» — 100% pecnonaeHTOB,
«morpocuTsb cuer» — 100%, «yrounnuTts nHGOpMAaLHio o 6mone» — 62% omnpo-
IIeHHBIX. B 4nce HeYacTOTHRIX KOMMYHHUKATHBHBIX 33124 OKa3alIUCh CIIETy-
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IOLINE: «IIOTIPOCUTH MEHIO HA aHTIIMHCKOM SI3bIKe» — 23% PECIOHICHTOB, «I10-
MPOCUTH TMPHHECTH ONoAo0 moodbicTpee» — 17%, «3aMeHUTh ONIOI0 Ha ApY-
roe» — 10% onpoleHHbIX.

Crnenyer OTMETUTH, YTO B peryIaMEHTHPYIOMUX JokyMeHTax mo PKU
HE Halula OTpaKeHHs cuTyalms obuieHus «B mapukmaxepckoit». OmHako,
KaK M0Ka3aJii pe3yIbTaThl aHKETUPOBAHUS, OOIICHHUE B JAHHOW CHTYyalluH SIB-
JsieTcs aKTyabHBIM JUTI HHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB. B mporiecce peueBoi koM-
MYHUKAIUH CTYICHTaMH PELIaroTCs CIeAyIoNIe KOMMYHUKAaTUBHBIE 3a1a4H:
«Yy3HaTh O TPEAOCTaBIIEMBIX ycayrax» — 76% pecrnoHIEHTOB, «yTOYHUTH
CTOMMOCTEH KOHKPETHON yciayrm» — 89%, «y3HaTh O BPEMEHH, KOT/1a MOXKHO
MOJY4UTh YCIYTy» — 72%, «co00MUTE HYKHYIO HH(popMaIuio o cede s 3a-
nucu» — 74% onporeHHbIX. B yueOHNKax 1 y4eOHBIX TOCOOUSX TIO PYCCKOMY
SI3bIKYy KaKk MHOCTpaHHoMY (ypoBeHb B1) cutyarus obmenust «B nmapukma-
XEPCKOM» TaKkXkKe MPaKTHUECKH HE MPEJICTaBIeHa, TOITOMY METOANCTAMH pa3-
pabaThIBAIOTCS MATEPHUAITBI TPAKTUYECKOT0 XapaKTepa JUIs HCIIONb30BaHMsI Ha
3aHATHUSAX C YIETOM 3aIipoca moib3oBarenei [23].

B Hacrosiiee BpeMsi B CBSI3M C M3MEHEHHEM (UHAHCOBOW MONUTHKH
pOCCHIiCKUX OaHKOB B OTHOIIEHHH WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB W3MEHHJICS
Ha0Op KOMMYHHKATHUBHBIX 33/1a4 B cepe OAHKOBCKUX YCIYT, KOTOPBIE JOJ-
’KeH pelaTh MHOCTPaHHBIA ydaniuicd. Tak, Ipu pelieHn KOMMYHHKATHB-
HBIX 3a/1a4 B cuTyauuu «B 6aHke» He0OX0OUMO 3HaTh, KAK BBIPa3UTh CIIEAY-
IOLIME MHTEHIMU: OTKPBITh KapTy (U1 IONydeHMs 3apIulaThl, CTUIICHIUHN),
MOJIY4UTh KapTy (BBIILYCK KapTbl, IEPEBBIIYCK KapThl, IOTEPs KapThl) U Ap.
IlepeunciienHble UHTEHIIMK HE HAILIUIA CBOET'O OTpa)keHUsI B JIMHIBOAUIaKT U~
YECKOHM MmporpaMMe M HE TPEACTABJICHBI B YICOHUKAX U YICOHBIX ITOCOOMIX
mo PKU (obmiee Brnanmenwe). Pe3ynmbTaThl aHKETHPOBAHHS ITOKA3ajH, YTO
MMEHHO JaHHbIE KOMMYHUKAaTHBHBIC 33Ja4d SIBISIOTCA Hanboliee 4acToT-
HBIMH B TIPaKTHKE PEYEBOr0 OOIMICHWS HWHOCTPAHHBIX CTyAEHTOB (84%).
B cBs13u ¢ pa3BUTHEM HHTEPHET-YCIYT U OAaHKOBCKUX HMPUIIOKEHUN peasibHast
KOMMYHHMKaLus B cuTyauuu «llepeBecTu IEHbI'M HA CUET U CHSThH JECHBIU CO
CueTa» CTAaHOBHUTCS MEHEE YaCTOTHOM, HO, TeM He MeHee, 53% PecrioHACHTOB
OCYLIECTBIISIIN OaHKOBCKUE OIEpallMK IEepPEeBOJa ACHEr CO CUeTa Ha CUeT B
ouce 6aHKa, T.€. B peabHON CUTYaIlUH OOIICHMSL.

TpaanMoOHHO aKTyanbHBIMU IJIS1 MHOCTPAHHBIX TPa’KAaH, IpUE3KaI0-
mux B Poccuro, siBsroTcst cutyaunu «B ropone (opueHTanus B ropone)» u
«B TpaHcnopte».

Pe3ynbTaThl aHKETHPOBAHUS [TOKA3aJIH, YTO HECMOTPS Ha CTPEMUTENb-
HOE BHEJpPEHHE NPUIOKEHUN C HaBUranueil 1mno ropoxy, KOMMYHUKAaTHBHbIE
3aJa4u, CBA3aHHbIE C OPHEHTALNEH B TOPOAE, HE MOTEPSUTH CBOEH aKTyaJlbHO-
CTH 1 BOCTPEOOBAHHOCTH B MEXJIMYHOCTHOM O0IIeHNH. Tak, KOMMYHHKaTHB-
HYIO 331a4y «COOOIINTb, KaKOH 00BEKT HyXeH» pemann 86% pecrioH1eHTOoB,
«y3HaTh, I HAXOAUTCS HY>KHBIH 00BbeKT» — 84% onpormieHHsIx. IHTEpecHO,
910 TONBKO 53% pECnOHACHTOB pEIIAlOT KOMMYHUKATHBHYIO 3ajady
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«y3HaTh, KaK JIy4llIe JOeXaTh J0 HY)KHOTO MECTa» U «UJET JI JaHHBIA BUJ
TpPaHCIOPTa B HY)KHOE MECTO», YTO OOBSICHSITCS, Ha HAII B3TJIA, UCIONB30-
BaHUCM MHOCTPAHHBIMHU YUAIIUMUCA SJICKTPOHHBIX HpHJIO)KCHHﬁ.

PC3yIH)TaTI)I AHKETUPOBAHHWA IOATBECPANIIN, YTO B CUTyallun «B TpaHC-
IOpTE» I/IHO(I)OHaMI/I peuaroTCA CJICAYIOIUME KOMMYHUKATUBHBIC 3aJa4Ul: «I10-
MPOCUTH pa3pelieHNsT BBIATH/IPOUTH» — 92% pECcriOHEHTOB, «y3HATh, UET
JIY TaHHBIN TPAHCIOPT B HYKHOe MecTo» — 76%. KoMMyHUKaTHBHYIO 3a/1ady
«TIOTPOCUTH TIepenaTh IEHbIM BOIUTENIO» pematoT 56% ompomeHHbix. Kak
MPaBUJIO, MACCAXKHUPBI 0OpAIAIOTCS APYT K APYTY € TAKOH MPpOochOoi B MapI-
PYTHOM TakcH. B Hacrosiiee BpeMs JaHHYI0 KOMMYHHKAaTUBHYIO 3a/1a4y pe-
IIAI0T MHOCTpPaHHBIE CTYAEHTHI, mpokuBaromue B Cankr-lIlerepOypre, Tax
Kak B MOCKBe MapmpyTHOE TAKCH KaK BUJI OOIIECTBEHHOT'O TPaHCIIOpTa paK-
THYECKH OTCYTCTBYET.

COBpeMeHHLIe peajiii OKa3bIBAIOT 3HAYUTCIILHOC BJIIMAHUEC HaA Ha60p
KOMMYHUKATUBHBIX 3a/la4, pEHIaCMbIX I/IHO(i)OHaMI/I B CUTyaluun ((Pa3I'OB0p 110
tenedony». B HacTosmiee BpeMss MOOMIbHAS CBS3h BCE OOJBINE BHITECHSET
WCIOJIb30BaHKE CTAIlMOHAPHOTO TenedoHa, 0coOEHHO B pamMKax HedopMallb-
Horo obOmenus. OOIeHne 1o CTallMOHAPHOMY Tene(OHy MPOYHO CBS3aHO C
o(punmaabHO-IETOBOM Ccepoli KOMMYHHKAIIMH, YTO TIOATBEPIKIAETCS pe-
3y/lbTaTaMH MPOBEJECHHOTO aHKeTHpoBaHuA. Tak, 52% pecroHAEHTOB y3Ha-
BaJIM O MPUCYTCTBUU HA MECTE HYKHOT'O UM JUIIa, a 83% OMpOIIEHHBIX MPO-
CIJIM COCAWHHUTD WX C HY)KHBIM JHUIIOM. Ha MpOIeHT MOMydeHHBIX OTBETOB,
0e3ycioBHO, moBKsIa curyarus nagaemun COVID-19, korma cTyneHTsl He
MOTJIH JIMYHO PEIINTh BOMPOCH B aJMIHUCTPATUBHBIX CITy)k0ax yueOHOro 3a-
BeleHUsA. B KOMMyHUKaTHBHON cHUTyarwu «Pa3roBop 1o tenedoHy» YHUBEp-
CaJIbHBIMH 33J[a9aMH OCTAIOTCS: COOOIIEHHE O IeH 3BOHKa (96% pecronieH-
TOB pelllaNy JaHHYIO 3aflady), yrouHeHue dero-mbo (94%), coobmenue o
IJI0XOM KadecTBe cBsi3u (95%), coobmeHne o0 ommbOKe BBIOOpa aapecara
(93% pecnionaenToB). Crienyer OTMETUTH, 9TO B COBPEMEHHBIX YIeOHBIX T10-
cobusx mo PKU cutyamus «PasroBop o tenedony» mpeacTaBieHa Ha orpa-
HUYEHHOM YFHCJIE TPUMEPOB U HE pa3rpaHUIHUBAETCS MO CIOcO0y KOMMYHU-
Kanuy (MOOWIIbHAS CBSI3b MJIM PAa3roBOpP C MCIIONB30BAHHUEM CTAIMOHAPHOTO
tenedoHa), YTO MPHUBOAUT K AWCOANAHCY B HWCIOJIH30BAHUU SI3BIKOBBIX
CPEICTB B peur HHO(OHA B PEATbHOW COMMOKYIBTYPHONH KOMMYHHKAITUH.

B ankere Opl1a OTIIENBHO MIpeCTaBiIeHa cuTyanus «Pa3roBop mo Terne-
(ony. Bp30B Bpaya» Kak >KH3HEHHO HEOOXOAMMAsl I HHOCTPAHIIEB, MPO-
skuBaromux B Poccun. U3 nmpeninoxeHHbIX KOMMYHUKaTUBHBIX 3a51a4 83% pe-
CHOHJICHTOB aKTHUBHO PEIay CIENYIOIIre 3a1avd: OOBsICHEHWE MPHYUHBI
BBI30Ba Bpaya, OMMCAHNE CHMITTOMOB 3a00JI€BaHus, COOOIIEHUE aJipeca Mmpo-
JKUBaHUS, YTOUHEHUE BpEMEHN BU3UTA Bpaya.

Opranu3zamus KyJIbTypHOTO JIOCYTa SIBJISETCS BAXKHOW COCTaBIISIOIICH
YKU3HU MOJIOZBIX JTrofiei. JIi1si HHOCTpaHHBIX I'paX/1aH BOCTPeOOBaHHBIMU SIB-
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JSIIOTCSL CUTyaluu obmenus «B TeaTpe, B KWHOTeaTpe, B My3ee, Ha 9KCKyp-
cum». B IaHHBIX CHTyalUsIX YYaCTHUKH OOILICHUS pelaloT OJUHAKOBBIC 3a-
Jlauu, HalpuMep, 3arpoc HHPOPMAIMK O HATMYUHN U CTOUMOCTH OHJICTOB.

PesynbTaThl onpockl okazany, 4To MHGOPMAIHIO O MECTe U BpEMEHU
TeaTpaJIbHOrO criekTakid 54% pecroHIeHToB noayvanu u3 Murepuera. Takoit
e TIPOLICHT OMPOILICHHBIX TONTy4al u3 HTepHeTa HHPOPMAIHIO O CTOMMOCTH
ouneros. [Tokyrnky TeaTpanbHbIX OMIeTOB 84% PECIIOHACHTOB OCYIIECCTBIISIIN
B HCNOCPCACTBECHHOM OGHICHI/II/I. KOMMYHI/IKaTI/IBHBIC 3aJa4d MOKYIIKK IIpO-
rpaMMbl, YTOYHEHHsS] MECTa B 3PHUTEIILHOM 3aie W 3armpoca WH(opMaIyu o
HaXOKJICHUH rapjepo0da, Oydera pemany B cpegHeM 68% OMPOIICHHBIX.

HaHHBIe AHKETUPOBAHM ITOKa3aJii, 4YTO B CUTyalluX ITOCCIICHUA KHUHO-
T€aTpa MHOCTPAHHBLIC CTYACHTHI PCIIAIOT NPAKTUYCCKU BCEC KOMMYHUKATUB-
HbIE 33/1a4U B PeaJbHOM SI3BIKOBOM B3anMojieiictBun. Tak, 93% pecrnionneH-
TOB IIproOpeTanu ouiersl, 76% 3anpaiimBaii HHGOPMAIKIO 0 HAIMYMK Ou-
neToB, 72% mpocuiy OMIIeTH Ha onpeaeneHHbIN ceanc. [Ipu mocemennn mMy-
3est 98% OMpPOITICHHBIX BCTYIAIH B PEAIbHYI0 KOMMYHHKAIIMIO C IIENBIO T10-
JydeHus: tHQOPMAIIMU O CKHJIKaX JJIsl CTYJICHTOB U TIPH MOKYIIKe OuIiera.

[IpoBenenHoe UccaeqO0BaHNE TOKA3BIBAET, YTO HEOOXOAMMO CKOPPEK-
THPOBAaTh HAOOp CHUTyalui OOLIeHWs, MpeNcTaBlIeHHbIH B TpeOoBaHUAX K
[TepBoMy ypOBHIO BIAJCHHS PYCCKHM SI3BIKOM Kak HWHOCTpaHHBIM (B1).
Kpome Toro, pe3ynbTathl MO3BOJIAT METOAUCTAM ONPEACTUTh (POPMY UCTIOINb-
30BaHMS CUTYAIMH, T.€. OTHECTH OIPEEIICHHYIO CHTYaIllIo B (hopMar rpam-
MaTHYECKUX 3a/IaHUI WM UCTIOIB30BATh €€ KaK OCHOBY I 00ydeHHs oO01IIe-
HUIO B peaJIbHON COIIMOKYJIbTYPHON CUTYallUM.

Taxum 00pazoM, pe3yIbTaThl aHKETUPOBAHUS MOTYT OBITh HCTIOB30BAHBI:

— TpH KOPPEKIHH CONEPKAHUS PETIAMEHTHPYIOMNX JIOKYMEHTOB
(TpeboBanwmii, mporpaMm ISl IPEIOIaBaTEeNeld U CTYIEHTOB);

— KOPPEKTUPOBKE COAEPIKAHI KOHTPOIHHO-U3MEPHUTEIHHBIX MaTepHa-
noB (ypoBau Al, A2, Bl);

— pa3paboTke HOBBIX y4eOHWKOB M y4eOHBIX ITOCOOWII MO PYCCKOMY
SI3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY (00111ee BiajieHue);

— OpraHM3aINH B3aMOCBSI3aHHOTO O0YUIEHHS aCTIEKTaM S3bIKa U BHIAM
peUeBoil NeATEeNFHOCTH Ha pa3HbIX dTanax ooyuenus PKU;

— OpraHu3alliy TOBBIMICHHS KBATN(UKAIUN TECTOPOB M pa3paboTdm-
KOB y4eOHBIX TOCOOMH IO PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

Pe3ynbTaThl MpoOBEASHHOTO HCCIIEIOBAHIS TTO3BOIUIIH OTIPEEIHTD:

— CHTYyalll{, B KOTOPBIX MHOCTPAHHBIE CTY/IEHTHI OCYIIECTBIISIIN HEIO-
CPEICTBEHHOE peueBOe OOIIECHHE;

— 4aCTOTHOCTH OOpalieHnsi HHOPOHOB K IAHHBIM CUTYaIlHsIM;

— CHUTYyaIlH, T/ie UHTEPHET-00IIeHNEe BBITECHSET TOTHOCThIO MIIA Ya-
CTHYHO peabHOe pedeBoe OOIIeHNE;

— W3MEeHEeHUsT B Habope KOMMYHHKATHBHBIX 3a/la4 B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX OOILCHMS;

23



bapanosa U.HU., bapvuunukosa E.H., Heanosa A.C. KommynuxamueHno-peuesvle cumyayuu

— BEKTOp METOJIMUECKON MHTEPIPETALNHU TOIyYEHHBIX PE3YIbTaTOB.

PesynbraThl aHKETHMPOBAHMS MO3BOJMIM YTOYHUTH JIGKCHUYECKOE
HAImoOJIHCHUC KOMMYHUKATUBHBIX 3aa4 pas3IMYHbIX CI/ITyaHI/Iﬁ O6HICHI/I$1 CO-
BPEMEHHOTO COLIMYMa.

3MmeHnenns s3bIKOBOIO COCTaBa KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJJa4 U CUTya-
HI/IIZ, a TaK)KC UX aKTyaJIbHOI'O MPEACTABJICHHUA B COUUYME CTAaBAT NEPCa ME-
TOIUCTaMHU 3a/1auy TIIATEIBHOr0 0TOOpa y4eOHOro MaTepraa Jyis paboThl C
WHOCTPaHHBIMH CTYy/IEHTaMHU. be3yclioBHO, Y COBpPEMEHHOTO0 MOJIOAOr0 YeNo-
BEKa BBI30BET HefloyMeHue 3a7anne «[103BOHUTE B CIIPAaBOYHYIO CITYKOY BOK-
3ana. Y3HaiiTe, kakue noe3fa xofiat B Mouromuio (Jlaoc, Beernam, Ilepy u
ap.)» [18. C. 138]. B coBpeMeHHBIX yCIOBUSX JaHHAs] KOMMYHHKaTHBHAS 3a-
Jlaua pelaercsi ¢ IMOMOIIbI0 HHTEPHET-PECYPCOB, MUHYS JIMYHOE OOIIEHNE,
YTO TMOATBEPAWIH PE3yAbTaThl IMPOBEJECHHOr0 uccienoBanus. [logoOHoe
npeacTaBjICHUC KOMMyHI/IKaTI/IBHOI\/'I 3aJa4du HE ABJISACTCA aKTyaJIbHBIM B IIPO-
1ecce o0yueHus gaxe B hopMaTe rpaMMaTUYECKOr0 TPEHUHTa, TOCKOJIbKY HE
COOTBETCTBYET COBPEMEHHOH peallbHOCTH. B ciyuae ecim cutyanus o0iie-
HUS B TOW MITM WHOHM popMe coXpaHsieTcsl B peabHON KOMMYHHKAIIUH, TO TO-
IJIa OHA JIOJDKHA OBITH MpeICTaBiIeHa B yueOHO-METOANYECKUX MaTepraax B
COCTaBE YCJIOBHO-PEUEBBIX U PEUEBBIX YIIpaxkHeHUU. 1Ipe3eHTanus 3ananui,
MX METOJIMYecKasi HalpaBIEHHOCTh JOJDKHBI (YOPMHUPOBATH HABBIKU U YMEHUS
B MHHIMATUBHOM M PECHOHCHBHOM Iuainorax. IIpaBHIBHOCTH MOZOOHOTO
MOJX0/Ia ToKa3aHa PSIoM HcciemoBareneii [24].

3akaouenue

OmauM u3 3PPEKTUBHBIX CPENCTB 00yUEHUs OOIICHUIO HAa WHOCTPAH-
HOM $I3bIK€ SIBJISICTCS CUTYaTHUBHOCTh. Y MEHHE PEllaTh KOMMYHHKATHBHBIE 3a-
Jlauyl B Pa3JINUHBIX CUTyalUsAX OOIIEHHs B 3HAYNTEIbHOM CTENEHH BIUSET Ha
YCIIEIIHOE Yy49acTHe HHOCTPAHHBIX IPAaXJaH B €CTECTBEHHOW KOMMYHHMKALIUU
Ha PYCCKOM SI3BIKE.

B pernameHTHpYOIMX IOKYMEHTAX, OTPAXKAIOIIMX TPeOOBaHUS K
YPOBHIO BIIAJIEHUS PYCCKUM SI3BIKOM KaK WHOCTpaHHBIM (ypoBeHb Bl) [19,
20], mpencraBiieHbl HAOOP M XapPaKTEPUCTHKU CHTYaIHid 00MIeHus. Pemenne
KOMMYHHMKAaTUBHBIX 33/1a4 B CUTyalUsX OOLICHUS SABILSIETCS TaKKe BAXKHOM
COCTaBIISIFOIIEH TECTOBOIO KOHTPOJISI B CHCTEME OOYYEHHUSI PYCCKOMY SI3BIKY
KaK HHOCTPaHHOMY.

W3meneHms oOIeCTBEHHBIX SBICHUHN U OOIECTBEHHOU NEeATEeThHOCTH
Hen30eKHO BJIEKYT 32 COO0H M3MEHEHHS KaK B KOMMYHUKAaTHBHBIX 3a/a4ax
CUTYyalnii OOLIEHUS, TaK U B UX S3bIKOBOM O()OPMIICHHH.

C 1ep10 BBISICHEHHS MHEHUS YYaIIUXCs O YaCTOTHOCTH HCIOJb30Ba-
HUSl B pEaJbHOM >KU3HU CUTyalUid OOIIeHHs, 00sS3aTeNbHBIX sl YCBOCHHS
npu poctrxenud [lepBoro cepTudUKanOHHOTO YPOBHS BIaJCHUS PYCCKUM
SI3BIKOM Kak MHOCTpaHHBIM (B1), ObI10 IpoBeIeHO aHKETHPOBaHUE MHOCTPAH-
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HBIX CTyZIeHTOB Poccuiickoro yHuBepcurera Apyx0bl HapomoB U CaHkT-1le-
TepOyprcKoro mojauTeXHUUeckoro ynusepceurera llerpa Bennkoro, kotopsie
MPOIUTM 3Tal MPEABY30BCKOW MOATOTOBKUA B OYHOM (hopMaTe B YCIOBHUSIX
SI3BIKOBOH cpenbl. B conepxanue aHKEThI ObLUTH BKITIOYEHBI CUTYAI[UH OO1IIe-
HUs, 3asgBieHHbIe B TpeboBanusx [20]. ABTOpBI cOWIM HEOOXOAUMBIM BKIIIO-
YHUTh B aHKETY CUTYaIHIo «B mapukMaxepckoii» B CUITy €€ BOCTpeOOBaHHOCTH
B pealbHONM KOMMYHUKAIIMH.

PesynbTaThl aHKETUPOBAHUS MTOKA3aJIH, YTO PECIIOHAEHTHI UCIOIB30BaIN
Bech HAOOp MHTEHIINH, OIHAKO, YACTOTHOCTh UCITONB30BAHMS HA00pa KOMMYHH-
KaTMBHBIX 33/1a4 B CUTyalusaX ObLIa pa3iuuHoi. Tak, 3a1auu moaydeHus: nHGop-
Malu¥ O KyJbTYPHBIX MEPONPHATUSIX (MECTO M BpeMs ITPOBE/ICHUS ), HH(pOpMa-
II1H, HeOOXOMMOH JUTS TIOE3/I0K 10 TOPOAY U Ha JANIbHUE PacCTOSHHUS (TTprUo0-
pereHre OMIETOB Ha pa3HbIe BUbI TPAHCIIOPTA, TIOMCK JIEIIEBbIX OMIIETOB, OpH-
SHTaIWS B TOPOJIE, BHI30B TAKCH U JIP. ), PEIIatoTCss HTHOPOHAMHU C TIOMOIIIBIO Pas-
JIMYHBIX JIEKTPOHHBIX TPUIIOKEHHH, a HE B HEOCPEICTBEHHOH KOMMYHUKAIIHH.

Omnpoc pecrioH/IeHTOB MOKAa3all, YTO B HEKOTOPBIX CUTYAIUSX OOIICHHS
M3MEHWICH Ha0Op KOMMYHHKAaTHBHBIX 337a4 B CHUTY U3MEHEHUS MTapaMeTpoB
COIIMOKYJIBTYPHOTO KOHTeKCTa. Tak, B cutyanuu «B 6aHke» naer pacmmpe-
HUe Habopa KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4, a B cutyanuu «Ha nodre» Habmrona-
eTcsl X COKpalCHHUE.

V3MeHeHusT XxapaKTepUCTUK CUTyallui OOIIEHHUS B COLMAIbHO-OBITO-
BOM M COLIMAIBHO-KYJIBTYPHOHU chepax TpeOYyIOT KOPPEKTUPOBKHU COAEPKaHUS
U caMoro Habopa cuTyallui, IPeICTaBJICHHbIX B HACTOALIEE BpeMs B peria-
MEHTUPYIOIIUX JIOKYMEHTaX, B TEKCTOBOM KOpILyce YYEOHMKOB U y4eOHBIX
10CcOOHH, B KOHTPOJIbHO-U3MEPUTENBHBIX MaTepuaiax ypoBHs Bl.

OOyueHne pyccKoMy SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY Ha MaTepHuaiax, OTpa-
KAIOIMX COBPEMEHHYIO SKCTPATMHIBUCTUYECKYIO CUTYAIUIO0, CIIOCOOCTBYET
ycremHocTH (GOopMUPOBaHUST KOMMYHHKATHBHONW KOMIIETEHIIMM WHOCTpPAaH-
HBIX YYaluXcsl, aJanTaluyd K HOBBIM YCJIOBHSM IPOXHBAHUS M OOydEHHUS,
MOBBIIICHNIO MOTHBALIMU K U3YUYEHHIO PYCCKOI'O S3bIKA.

Cnmcoxk HCTOYHNKOB

1. Jleonmpves A.A. O pevueBoii cuTyaluu U MPUHIKUIIE peUYeBbIX AeiicTBuil // Pycckuii si3bIk 3a
py6exxom. 1968. Ne 2.

2. MH3sapenxos /I.H. Peuesbie curyanuy. OyHKIIMOHATbHBIC TUIIBI peueBoro aeicraus // Pyc-
CKHIA s13bIK 32 pyOexom. 1974. Ne 2.

3. Ilaccoe E.H. OcHOBbI KOMMYHHKATHBHON METOIUKK O0YYCHUSI MHOSI3BIYHOMY OOIICHHIO.
M. : Pycckuii s3b1K, 1989.

4. Baiicoypo M.JI. Vicnonp3oBaHue yaeOHO-PEUEBBIX CUTYALUI IPH O0yYEHUH YCTHOM pedn
Ha UHOCcTpaHHOM s13bike. O6HuHCK, 2001. 128 c.

5. Hymes D.H. On Communicative Competence // Sociolinguistics. Selected Readings. Har-

mondsworth : Penguin, 1972. P. 269-293.

Austin L. How To Do Things With Words. Oxford University Press, 1975.

7. Holtgraves 7. Language as Social Action: Social Psychology and Language Use. Mahwah,
N. J. : Erlbaum, 2002. P. 22-33.

13

25


https://dx.doi.org/10.1093/acprof:oso/9780198245537.001.0001

bapanosa U.HU., bapvuunukosa E.H., Heanosa A.C. KommynuxamueHno-peuesvle cumyayuu

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Touria Drid. Language as Action Fundamentals of the Speech Act Theory // Praxis Inter-
national Journal of Social Science and Literature. 2018. Vol. 1, Is. 10.

Bihunov Dmytro. Communicative Situations: The Standard and the Conflict Ones // Psy-
chological Journal. 2018. Ne 15 (5). P. 9-23.

McQuail D. Mass Communication Theory. London : Sage, 2010. 632 p.

Péolinska A., Metruk R. Development of Foreign Language Speaking Skills through the
Application of the Dynamic Model of Speech Production and Activating Methods // Journal
of Language and Cultural Education. 2018. Ne 6 (1). P. 17-36.

TI'onyoesa A.B. AyreHTHYHbIE peyeBble CUTyallUM KaK OCHOBA Ul KOMMYHHMKAaTUBHOIO
npenonasanus PKU // Mup pycckoro cioBa. 2015. Ne 4. C. 94-100.

Ckankun B.JI., Pyounwmein I'.A. PedeBas cuTyanys Kak CpeICTBO pa3BUTHs HEHOATO-
TOBJIEHHOU peun // IHocTpaHHBIe s3bIKK B mikone. 1966. Ne 4. C. 3—-4.

H3zapenkos /I.H. Obyaenne muanormdeckoi peun. M. : Pyccknit si3pik, 1986. 154 c.
Bupiokosa A.b. MopenpoBanne KOMMYHHKAaTHBHO-PEUEBBIX CUTYaIMil NPU O0y4eHUM
PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY B YCIIOBHSIX HEPOIHOI SI3BIKOBOH cpensl // duiomo-
ruveckue Hayku. Borpock! Teopun u npaktuku. 2014. Ne 4 (34) : B 3 4. 4. Ill. C. 34-37.
Azeega FO.B. TIpuHIMI CUTYaTUBHOCTH B OOY4EHHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY
// PeueBast KOMMyHHKalLHs B coBpeMeHHOI Poccun : marepuansl |1l Mexnynap. koHd. :
B 2 1. Omck, 2013. C. 413-421.

Bonoouna /I.H., /lpo3oosa O.A., 3amamuna E.B., Ozne3nesa E.A. Vicnonb3zoBaHue peye-
BBIX CUTYaIlMii OOIIEHHS Ha HA4aJIbHOM 3Tare 00ydeHHs PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTpPaH-
HOMY B TeXHHUECKOM BYy3e¢ // COBpeMEHHBIC MPOOIeMbI HAayKu 1 o0pazoBanus. 2016. Ne 3.
URL: https://science-education.ru/ru/article/view?id=24772 ~ (matra  oOpalueHus:
12.03.2022).

IlImexman E.A., Menvnux FO.A. PeueBoe oOlieHNe Ha 3aHITHAX TI0 PYCCKOMY SI3BIKY Kak
HWHOCTPaHHOMY C HCHOJIb30BaHUEM CUTYallMOHHBIX 3aja4 // dunonorus u Kynsrypa. 2017.
Ne 1 (47). C. 136-141.

Ecuna 3.U., Heanoea A.C., Cooonesa H.U., Copoxuna E.B., Illycmuxoea 1.B., Haxa-
ouna M.M., Cmenanenrxo B.A., Apmemvesa I.B., /Iyounckaa E.B., bapanosa U.U.,
Cmapooyé B.B. JIuHrBonuaakTHUeCcKasi IporpaMma Mo pyccKOMy $I3bIKy KaK MHOCTpaH-
HOMY: DneMeHTapHbIi ypoBeHb (Al), bazoBeiii ypoBens (A2), [lepBeiii cepTudukamos-
HbIH ypoBeHb (B1) : yue6. mocobue. M. : PY/IH, 2017. 186 c.

Tpebosanusn x IlepBoMy cepTH(PUKALMOHHOMY YPOBHIO BIIAJICHUS] PYCCKUM SI3BIKOM Kak
unHoctpanHeiM. Ob1ee BiazneHue. [Ipopeccronanbueiii Monyns / H.IT. AnapronivHa u np.
CII6. : 3natoycr, 2020. 64 c.

Pymanyesea HM., Kocmuna C.I., ’Kunoaesa A.I., I'yceea H.C. I'0oTOBUMCS K TECTY I10
pycckomy si3bIKy. [lepBblii ceprudukannonnsiii yposenb. Ooiuee Bnagenue. CII6. : 3nato-
yer, 2019. C. 49.

Ankema «Pycckuil s13bIK Ti1a3aMu MHOCTpaHHbIX crynentoBy». URL: https://docs.google.
com/forms/d/1-zIKvSUpbq6gsyf _pgs89Fyx8aCRO1A0Z0OfGz5kJ-P8/edit?usp=sharing

23. Jouenko M.IO., Hnvuna H.O. B canone kpacotsl (IpakTuieckas paspaborka ypoka PKN

24.

26

JUISL CTYJICHTOB MOJATOTOBUTENBHOrO (akynbreta. Ypouu A2, Bl) / Pycckuit si3bik 3a py-
oexom. 2017. Ne 4. C. 107-122.

bumexmuna I'A., Heanosa A.C., Knooykoea JLII., Haxaouna M.M., Co6onesa H.H.
CoBpeMeHHbIE MOJIXO0/IbI K JIMHIBOAUIAKTHYECKOMY OIMCAHUIO CUTYAIIMU KaK KOMIIOHEHTa
coliepkaHusl 00y4EeHHs Ha JIEMEHTApHOM YpOBHE OOIIEro BIIaJICHHS PYCCKUM SI3bIKOM KaK
uHocTpaHHbIM. // COOpHHUK Hay4HO-METOANYecKuX crateil «HOs3bIYHOe 00pa30oBaHKe B
coBpeMeHHOM mupey». U. 1. M. : MI'Y, 2014. C. 52-54.

Reference

Leontiev A.A. (1968) O rechevoj situacii i principe rechevyh dejstvij [On the speech
situation and the principle of speech actions]. Russkij yazyk za rubezhom. 2.


https://www.researchgate.net/publication/329814625_Language_as_Action_Fundamentals_of_the_Speech_Act_Theory
https://www.researchgate.net/profile/Dmytro-Bihunov?_sg%5B0%5D=sbEjKCtjSDwdBnZ3BMflZclhkcjNzOpm8GzAF5wuzWR6SLpeJR_cgbfnMvsfFhUlZXSZlCk.b92AqL65FyQxyV4jgwZFoBnxVmsW3kEfNw8FNf-3uEjNYQpKMH5MnJXzITVib5_PX_mMg85I0YAfLhHuF9Sefw.3WO8sOa_JZRbQ9blnEoikao6wwc0uFz85zlXQmO2OMP5uWEWxDtYcrAH-ZU8EiXtPXM4GLrYcp2cmRQxhLI5ig&_sg%5B1%5D=iWXq55EpVRFyLuLKGBw_CaVi2WdNNOwplHrvXPYBaMBGvYpuEe8mwqTtLVZnL5ck7SLhU20.XrqhxA61DCW2E7syXAYC4KOB6hfN0iWWeudn59K1kqk8jiyDktt5CI3j8Sc39yn83ZuLE_-kjN9J1Xh4A39ESg

@unonozusn | Philology

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

I1zarenkov D.l. (1974) Rechevye situacii. Funkcional'nye tipy rechevogo dejstviya [Speech
situations. Functional types of speech action] // Russkij yazyk za rubezhom. 2.

Passov E.l. (1989) Osnovy kommunikativnoj metodiki obucheniya inoyazychnomu
obshcheniyu [Fundamentals of communicative methods of teaching foreign language
communication]. M.: Russkij yazyk.

Vaisburd M.L. (2001) Ispol‘zovanie uchebno-rechevyh situacij pri obuchenii ustnoj rechi
na inostrannom yazyke [The use of educational and speech situations in teaching oral
speech in a foreign language]. Obninsk. 128 p.

Hymes D.H. (1972) On Communicative Competence // Sociolinguistics. Selected
Readings. Harmondsworth: Penguin. pp. 269-293. (Part 2).

Austin L. (1975) How To Do Things With Words. Oxford University Press.

Holtgraves T. (2002) Language as Social Action: Social Psychology and Language Use.
Mahwah, N. J.: Erlbaum. pp. 22-33.

Touria D. (2018) Language as Action Fundamentals of the Speech Act Theory // Praxis
International Journal of Social Science and Literature. Vol. 1 (10).

Bihunov D. (2018) Communicative Situations: The Standard and the Conflict Ones //
Psychological Journal. 15 (5). pp. 9-23.

McQuail D. (2010) Mass Communication Theory. London, Sage. 632 p.

Péolinska A., Metruk R. (2018) Development of Foreign Language Speaking Skills through
the Application of the Dynamic Model of Speech Production and Activating Methods. //
Journal of Language and Cultural Education. 6 (1). pp. 17-36.

Golubeva A.V. (2015) Autentichnye rechevye situacii kak osnova dlya kommunikativnogo
prepodavaniya RKI [Authentic speech situations as a basis for communicative teaching of
Russian language] // Mir russkogo slova. 4. pp. 94-100.

Skalkin V.L., Rubinstein G.A. (1966) Rechevaya situaciya kak sredstvo razvitiya
nepodgotovlennoj rechi [Speech situation as a means of developing unprepared speech] //
Foreign languages at school. 4. pp. 3-4.

I1zarenkov D.I. (1986) [Teaching dialogic speech]. M.: Russkij yazyk. 154 p.

Biryukova A.B. (2014) Modelirovanie kommunikativno-rechevyh situacij pri obuchenii
russkomu yazyku kak inostrannomu v usloviyah nerodnoj yazykovoj sredy [Modeling of
communicative-speech situations when teaching Russian as a foreign language in a non-native
language environment] // Filologicheskie nauki. VVoprosy teorii i praktiki. 4 (34). pp. 34-37.
Ageeva Yu.V. (2013) Princip situativnosti v obuchenii russkomu yazyku kak inostrannomu
[The principle of situativeness in teaching Russian as a foreign language] // // Rechevaya
kommunikaciya v sovremennoj Rossii: materialy 11l mezhdunarodnoj konferencii: v 2 t.
Omsk. pp. 413-421.

Volodina D.N., Drozdova O.A., Zamyatina E.V., Oglezneva E.A. (2016) Ispol'zovanie
rechevyh situacij obshcheniya na nachal'nom etape obucheniya russkomu yazyku kak
inostrannomu v tekhnicheskom vuze [The use of speech communication situations at the
initial stage of teaching Russian as a foreign language in a technical university] //
Sovremennye  problemy nauki i obrazovaniya. 3: URL: https:/science-
education.ru/ru/article/view?id=24772 (Accessed: 12.03.2022).

Shtekhman E.A., Melnik Yu.A. (2017) Rechevoe obshchenie na zanyatiyah po russkomu
yazyku kak inostrannomu s ispol'zovaniem situacionnyh zadach [Speech communication in
the classroom in Russian as a foreign language using situational tasks] // Filologiya i
kul'tura. 1 (47). pp. 136-141.

Esina Z.1., Ivanova A.S., Soboleva N.I., Sorokina E.V., Shustikova T.V., Nakhabina M.M.,
Stepanenko V.A., Artemyeva G.V., Dubinskaya E.V., Baranova .., Starodub V.V. (2017)
Lingvodidakticheskaya programma po russkomu yazyku kak inostrannomu: Elementarnyj
uroven' (Al), Bazovyj uroven' (A2), Pervyj sertifikacionnyj uroven' (B1) : ucheb. posobie
[Linguodidactic program in Russian as a foreign language: Elementary level (Al), Basic
level (A2), First certification level (B1): textbook]. M.: RUDN. 186 p.

27



bapanosa U.HU., bapvuunukosa E.H., Heanosa A.C. KommynuxamueHno-peuesvle cumyayuu

20. Andryushina N.P., et al (2020) Trebovaniya k Pervomu sertifikacionnomu urovnyu
vladeniya russkim yazykom kak inostrannym. Obshchee vladenie. Professional’nyj modul'
[Requirements for the First certification level of proficiency in Russian as a foreign
language. General level. Professional module. SPb.: Zlatoust. 64 p.

21. Rumyantseva N.M., Kostina S.G., Zhindaeva A.G., Guseva I.S. (2019) Gotovimsya Kk testu
po russkomu yazyku. Pervyj sertifikacionnyj uroven'. Obshchee vladenie [Getting ready for
the Russian language test. The first certification level. General level]. SPb.: Zlatoust. p. 49.

22. Anketa ‘Russkij yazyk — glazami inostrannyh studentov’ [Questionnaire "Russian language —
through the eyes of international students”]. URL: https:/docs.google.com/forms/d/1-
zIKvSUpbg6gsyf_pgs89Fyx8aCRO1A0ZOfGz5kJ-P8/edit?usp=sharing

23. Dotsenko M.Yu., Ilyina N.O. (2017) V salone krasoty (prakticheskaya razrabotka uroka
RKI dlya studentov podgotovitel'nogo fakul'teta. Urovni A2, B1) // [In the beauty salon
(practical development of the RCT lesson for students of the preparatory faculty. Levels
A2, B1)] // Russkij yazyk za rubezhom. 4. pp. 107-122.

24. Bitekhtina G.A., lvanova A.S., Klobukova L.P., Nakhabina M.M., Soboleva N.I. (2014)
Sovremennye podhody k lingvodidakticheskomu opisaniyu situacii kak komponenta
soderzhaniya obucheniya na elementarnom urovne obshchego vladeniya russkim yazykom
kak inostrannym [Modern approaches to the linguodidactic description of the situation as a
component of the content of teaching at the elementary level of general proficiency in
Russian as a foreign language] // Shornik nauchno-metodicheskih statej “Inoyazychnoe
obrazovanie v sovremennom mire”. Ch. 1. M.: MGU. pp. 52-54.

Hnghopmavua 06 asmopax:

BapanoBa U.U. — kaumuar GUIoNOrHIecKuX HayK, JOIEHT, JONEHT BhICIIeH NIKOIb Mex-
IYHapOIHBIX 00pa3oBaTebHbIX HporpamM, CaHkr-IlerepOyprckuil MOIMTEXHUYECKUH YHH-
Bepcuter Ilerpa Bemukoro (Cankt-IlerepOypr, Poccus). E-mail: baranova_ii@spbstu.ru,
ira7799@mail.ru; ORCID ID: 0000-0002-5532-2125; Researcher I1D: G-2240-2015; Scopus
ID: 57213195053

Bapeimnankosa E.H. — xanaunar gpuiionornueckux Hayk, JAOLEHT, TOLEHT Kadeapsl pycckoro
SI3bIKa M METOAMKH €ro NnpenoaaBanus Gpuionornieckoro axkymnbrera, Poccuiickuii yausepcu-
Ter apyxO6bl HapomoB uMm. Ilarpuca JlymymOb1 (MockBa, Poccust). E-mail: baryshnikova-
en@rudn.ru; ORCID ID: 0000-0003-4228-1763

HBanoBa A.C. — kaHIMAT NEIArOrMYEeCKUX HAYK, JAOLCHT, JOLEHT Kadeaphl pyccKOro si3blka
Ne 2 Uncruryra pycckoro si3bika, Poccuiickuit yHuBepcuteT npyxObl HapomoB uM. I1. JIy-
mymOb1 (Mocksa, Poccust). E-mail: ivanova-as@rudn.ru; ORCID ID: 0000-0002-5100-0305

Aemopul 3as61:210m 06 omcymcmeuu KOHGIUKma uHmepecos.

Information about the authors:

Baranova I.1., Ph.D. (Philology), Associate Professor, Associate Professor of Higher School
of International Educational Programs, Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University
(Saint-Petersburg, Russia). E-mail: baranova_ii@spbstu.ru, ira7799@mail.ru; ORCID ID:
0000-0002-5532-2125; Researcher ID: G-2240-2015; Scopus ID: 57213195053
Baryshnikova E.N., Ph.D. (Philology), Associate Professor, Associate Professor of Depart-
ment of Russian Language and Teaching Methods The Philological Faculty Peoples' Friendship
University of Russia n. of Patrice Lumumba (Moscow, Russia). E-mail: baryshnikova-
en@rudn.ru; ORCID ID: 0000-0003-4228-1763

lvanova A.S., Ph.D. (Pedagogics), Associate Professor, Associate Professor of Department of
Russian language No. 2 Institute of Russian Language Peoples' Friendship University of Russia
n. of Patrice Lumumba (Moscow, Russia). E-mail: ivanova-as@rudn.ru; ORCID ID: 0000-
0002-5100-0305

The authors declare no conflicts of interests.

Hocmynuna 6 pedaxyuro 27.03.2024; npunsama xk nyonuxayuu 28.02.2025
Received 27.03.2024; accepted for publication 28.02.2025

28


mailto:ira7799@mail.ru
mailto:baryshnikova-en@rudn.ru
mailto:baryshnikova-en@rudn.ru
mailto:ivanova-as@rudn.ru
mailto:ira7799@mail.ru
mailto:baryshnikova-en@rudn.ru
mailto:baryshnikova-en@rudn.ru
mailto:ivanova-as@rudn.ru

Azvik u kymemypa. 2025. Ne 69. C. 29-58 / Language and Culture. 2025;69: 29-58

Hayunas crarbs
YK 37.026:378.1
doi: 10.17223/19996195/69/2

JucKypc nepeBoa4ecKoro nNopTpeTuPOBAHUSA

Jlionmuia BenmamMmuHoBHa Kyunmnal,
2
®apuna Papukosna Xauépaxmanosa’, Huna I'puropbesna Ioropenas’

123 [Tepmckuii nayuonansHblil UCCAe)08AMENbCKULL NOTUIMEXHUYECKUT] YHUBEPCUTIEN,
Ilepmob, Poccus
!lkushnina@yandex.ru
2 faridhin@mail.ru
% npogorelaia@yandex.ru

AHHoTamms. BBomuTcst HOBasi pa3HOBHIHOCTD CIIEIHATBEHOTO JUCKYypca — IUCKYPC
MIEPEBOTIECKOrO MOPTPETHPOBAHUS, TPAKTYEMbIi aBTOpAaMH KaK KOTHHUTHBHO-KOMMY-
HUKaTUBHOE COOBITHE, OCYILIECTBIIIEMOE B MEPEBOJYECKOM M METaNepeBOIYECKOM
MIPOCTPAHCTBE, (HOPMUPYEMOM B CO3HAHHH TIEPEBOAUHMKA KaK AKTHBHOI'O, MBICIISIILIETO,
TBOpYECKOro cyobekra. [IpodeccronanbHas qeATeNbHOCTh ePEeBOAUMKA KAK dIIUTAp-
HOMH SI3BIKOBO¥ JIMYHOCTH, 00JIaIaroniell rapMOHUYHBIM MHUPOBO33PEHHEM M TIOPOXKIa-
I0IIEH KaueCTBEHHbIE TEKCTHI, HATIPABIE€HA HA YCTAHOBIEHUE MEXBA3BIKOBBIX U MEXK-
KyJIbTYPHBIX KOHTAKTOB, B3aUMOIIOHUMaHUE ¥ B3aUMOJIEHCTBIE KOMMYHUKAHTOB, IIPH-
HaJUIeXKaIlUX pa3InuyHbIM JIMHTBOKYIBTYpaM. B oCHOBY Hcciie10BaHuUs TOJI0KEHA Ues
CO37aHHsl TIOPTPETOB NEPEBOTYUKOB, BIIEPBBIE PEATM30BaHHAS KAHAJICKUM YYEHBIM
K. Jennnem. B kauecTBe 00BEKTa MCCIIENOBAHMS BBICTYNAET IEPCOHOIOTHYECKOE
MIPOCTPAHCTBO SI3bIKA U KYNIBTYpHI. [IpeiMeToM nccnenoBaHus SBISETCS SI3bIKOBAST THY-
HOCTb HepeBounka. OCHOBHAs 1IEMIb COCTOUT B 00OCHOBAHMH HEOOXOAMMOCTH TEOpe-
TUYECKOTO OCMBICIIEHHSI M TMPAKTHUECKOrO BOIUIOLIEHHs AUCKYypCa MEPEBOJUECKOrO
MOPTPETUPOBaHUS. JIJIsl TOCTHIKEHHUS ITOCTABJIEHHOM LeIH ObUTH PELIEHbI ClIeTyOIHe
HCCIIEI0BATENILCKUE 3aJaul: BBISBICHHE POIM M MeCTa JHUCKypca HepeBOAYECKOro
MOPTPETHPOBAHUSI B COBPEMEHHOM JUCKYPCOIOTHH, pa3paboTKa alropurMa OnucaHus
MOPTPETOB POCCUHCKUX MEPEBOAYMKOB, CO3JAHHE IOPTPETAa BBIAAIOLIEIOCS POCCHM-
CKOrO IHcaTels U 1odTa, aypeata HobeneBckoil npemuu 1o nurepatype bopuca Jleo-
HupoBuya [lacrepHaka, KOTOpBIN OCTaBII OOraToe NepeBOIYECKOe HaclIeue.

O0600111IeHBI U CHCTEMATH3UPOBaHbI HAYYHBIE MPENOCHIIKH pa3pabdoTKU AUCKypca
[IEPEBOAYECKOr0 IOPTPETUPOBAHUS, 00Pa3YIOIHE CAMOCTOATEbHbIC HANPABIICHUS I1e-
PEBOIOBEIIECKOr0 JUCKypca B TPy/AaX OT€UeCTBEHHBIX UccienoBaTeneil. Marepuanom
JUISL QaHAJIN3a BBICTYIAIM TEKCTBI O POCCHHCKHX MEPEBOAYHMKAX, MOCBAIIECHHBIE OMUCa-
HHIO UX JKU3HEHHOT'O U TBOPYECKOrO IYTH, POQECCHOHANIBHOI JIeITeIbHOCTH B pa3-
JUYHBIX 00MacTAX, BKIIOYAs MEPEBOJUECKYIO AESTENbHOCTh: BHIOOP NMEPEBOMUECKUX
CTpAaTeruii, TUIOB TEKCTa, EPEBOAUMBIX SI3BIKOB; XapakKTep IepeBOAYECKON peduiek-
CHH; MEMYapHbIE UCCIIE0BAaHMsI, HHTEPBBIO U TIp. B CBSI3M ¢ TeM, UTO HAaC HHTEpecyeT
s13p1KOBast InuHOCTH b.JI. [TacTtepHaka, MaTepranom ucciae0BaHusI OCIY>KHUJIIO €T0 JIN-
TepaTypHOE U MEPEBOAYECKOE TBOPUECTBO, KOTOPOE MPEICTABIISIET Jy4IIne 00pa3Lbl
XX B. B Hacrosiiee BpeMst GopMUpPYETCsi CAMOCTOSITENFHOE HAMIPABIICHHUE UCCIIEI0BA-
HUH — IUCKYPC MEePEBOIUECKOr0 MOPTPETUPOBAHHS: IPOMCXOIUT HAKOIUICHUE Teope-
TUYECKOW U IMIUPUUECKON HHDOPMAIIMH, CO3MAFOTCS TIOPTPETHI APYTUX POCCHUICKUX
NIEPEBOTUMKOB, BBISBIIACTCS] X PONb B HALMOHAIBHOW 1 MUPOBOM JIUTEpaType U KyIlb-
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Type. B pamkax maHHOTO McciaenoBaHUs c(hOPMYIHPOBAaHA TUIIOTE3a, COTTIACHO KOTO-
POt THCKypC MEepeBOIYECKOrO MOPTPETUPOBAHUS SBISAETCS THOPHUIHBIM THUIIOM IIHC-
Kypca, Tak KaK OH BO3HHKAET Ha MePECeIeHIHN Pa3INIHbIX HAYIHBIX KOHIICTIIU: JHC-
KYPCOJIOTHH, JINHI'BOIIEPCOHOJIOTHH, TEOPHH SI3EIKOBOH JINYHOCTH INIEPEBOIYNKA, TEO-
pHu nepeBoja, KPUTHKY nepeBoaa U 1p. OCHOBHBIM METOAOJIOTHYECKAM HHCTPYMEH-
TOM BBICTYNIA€T KOHLENLUS IepeBogueckoro npocrpascrsa JI.B. Kymnuno#, co-
TJIACHO KOTOPOH TepeBO]] MOHNMAETCS KaK CHHEPIreTHYecKasi CHCTeMa TPaHCIIOHHPO-
BaHMS T€TEPOreHHBIX CMBICIOB M3 OIHOHM JIMHIBOKYJIBTYPHI B Ipyryto. Omupascs Ha
TTOHSATHE 3MUCTEMHUYECKON cuTyarmy, BeeaerHor M.I1. KotropoBoi, panee Hamu OBLIO
00OCHOBAHO MOHSTHE <BIHCTEMa IepeBOa», BKIIOUYAIOINIEe OHTOJIOTHIO, METOJO0NIO-
THIO, akCHOIOrio. OHTOJIOTUs HEPEBOAYECKOH AESTETHHOCTH 3WKIETCS Ha KOTHATHB-
HBIX YCHIIMSX TIEPEBOUHMKA, METOJOJIOT Sl OCHOBaHA Ha CHHEPreTHYECKOM IpHparie-
HUH KYJIBTYpPHO 00YCIIOBIIEHHBIX CMBICIIOB B IEPEBOJHOM JHCKYpCE, aKCHOJIOTHSI OTIpe-
JieJIsieTcs MOPOXKIEHUEM FrapMOHUYHOI O AUCKYpCa IIEPEBO/Ia, CMBICIIBI KOTOPOT'O copas-
MepHBI CMBICIIaM JWCKypca OpWruMHana. B pesymbraTe OBUIM CO3IAHBI «IITPUXH» K
noptpety IlacTepHaka-niepeBoauuKa, Tak Kak co3JlaHHE MOJHOLIEHHOIO OPTpeTa Ie-
PEBOIUMKA, BBIIAIONIETOCS IPEICTaBUTENSI POCCHICKON CIIOBECHOCTH, TpeOyeT IpoBe-
JICHUsI MAacCIITaOHBIX MccieqoBaHui. CieaHbl BBIBOJBI O TOM, UTO NPEAI0KEHHBIH aB-
TOpaMH aJrOpPUTM CO3JaHMs MOPTpPeTa MepeBOAYNKa MOXKET OBITH MCIIONB30BAH LIS
OITUCaHMs TIOPTPETOB IPYrUX BBIAAIOMINXCS POCCHICKUX TIEPEBOIMKOB.

KiroueBbie ci1oBa: s3BIKOBas JTHYHOCTH IMEPEBOUUKA, MOPTPET MEPEBOJUMKA,
JICKYpPC TIOPTPETHPOBAHMS, IEPEBOTIECKOE MTPOCTPAHCTBO, CHHEPTHSI, TAPMOHMS, KO-
THULIAS
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10.17223/19996195/69/2
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The discourse of translation portraiture
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Abstract. The article introduces a new kind of special discourse — the discourse of
translation portraiture, interpreted by the authors as a cognitive-communicative event
that takes place in the translation and meta-translation space formed in the mind of the
translator as an active, thinking, creative subject. The professional activity of a transla-
tor as an elite linguistic personality with a harmonious worldview and generating qual-
ity texts is aimed at establishing interlingual and intercultural contacts, mutual under-
standing and interaction of communicators belonging to different linguocultures. The
research is based on the idea of creating portraits of translators, first realised by the
Canadian scientist J. Delille. The object of the study is the personological space of lan-
guage and culture. The subject of the study is the linguistic personality of the translator.
The main aim of the article is to substantiate the necessity of theoretical comprehension
and practical realisation of the discourse of translation portraiture. In order to achieve
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this goal, the following research tasks were solved: identification of the role and place
of the discourse of translation portraiture in modern discourseology, development of an
algorithm for describing portraits of Russian translators, creation of a portrait of an
outstanding Russian writer and poet, Nobel Prize winner in Literature Boris Le-
onidovich Pasternak, who left a rich translation heritage.

The paper summarises and systematises the scientific prerequisites for the develop-
ment of the discourse of translation portraiture, which form independent areas of trans-
lation discourse in the works of Russian researchers. The material for the analysis is
texts about Russian translators, devoted to the description of their life and creative path,
professional activity in various fields, including translation activity: the choice of trans-
lation strategies, text types, translated languages; the nature of translation reflection;
memoir studies, interviews, etc. Due to the fact that we are interested in the linguistic
personality of B.L. Pasternak, his literary and translation work, which represents the
best examples of the twentieth century, serves as the material of the research within the
framework of this article. At present, an independent area of research is being formed
— the discourse of translation portraiture: theoretical and empirical information is being
accumulated, portraits of other Russian translators are being created, their role in na-
tional and world literature and culture is being revealed. The hypothesis formulated for
this study is that the discourse of translation portraiture is a hybrid type of discourse, as
it emerges at the intersection of various scientific concepts: discourse studies, lin-
guopersonology, the theory of translator's linguistic personality, translation theory,
translation criticism and others. The main methodological tool is L.V. Kushnina's con-
cept of translation space, according to which translation is understood as a synergetic
system of transposing heterogeneous meanings from one linguoculture to another.
Based on the concept of epistemic situation introduced by M.P. Kotyurova, in the pre-
vious works we substantiated the concept of translation episteme, including ontology,
methodology, and axiology. The ontology of translation activity is based on the trans-
lator's cognitive efforts, the methodology is based on the synergetic increment of cul-
turally determined meanings in the translation discourse, and the axiology is determined
by the generation of a harmonious translation discourse, the meanings of which are
commensurate with the meanings of the original discourse. The research resulted in the
creation of ‘touches’ to the portrait of Pasternak the translator, as the creation of a full-
fledged portrait of the translator, an outstanding representative of Russian literature,
requires extensive research. It was concluded that the algorithm proposed by the authors
for creating a portrait of a translator can be used to describe portraits of other outstand-
ing Russian translators.

Keywords: linguistic personality of the translator, portrait of the translator, portrait
discourse, translation space, synergy, harmony, cognition

For citation: Kushnin L.V., Khabibrakhmanova F.R., Pogorelaya N.G. The discourse
of translation portraiture. Language and Culture, 2025, 69, pp. 29-58. doi:
10.17223/19996195/69/2

BBenenne

Wnes coznanus aAucKypca MopTpEeTUPOBAHUS BO3HUKIIA Y HAC B PE3YIILTATE
3HAKOMCTBA C pa60TaMI/I prnHeﬁmero KaHaJICKOro nNepeBog0oBcaa XX B. XKana
HCJ'II/UISI, 10 MTHUIIMATUBE 1 11O PYKOBOACTBOM KOTOPOI'O GLIJ'IO HN31aHO ABAa MO-
Horpaduyeckux nccienoBanust: «lloprpersl nepeBomunkoB» u «IlopTpersl me-
pesomuniy (Portraits des traducteurs, 1999; Portraits des traductrices, 2002).
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Omny6nrKoBaHHBIE MOHOTpa(UH TOCBSILEHBI ONTMCAHUIO TPO()ECCHOHAIBHON Je-
SITEIIGHOCTH eBporeickux nepeBomuukoB [1, 2]. ITo3zauee XK. denwns nan uH-
TEPBbHIO [VIABHOMY PEAAKTOPY PYMBIHCKOTO Hay4HOro >kypHana M. KoncTan-
THUHECKY, I'/ie MOJEeNWIcA HJeel CO3JaHus MOPTPETOB MEepPEeBOAYMKOB. Tak B
xypuaie Atelier de traduction mosiBunack HoBast pyOpHKa, TOCBSIIICHHAS TTOPT-
peraM nepeBOIYMKOB. DTH CTaThH TaKKe MOCTY KN UCTOUHUKOM HaIlINX pa3-
MBIIIUTEHUH [3].

B oTedyecTBeHHOI Hayke MBI HE BCTpEUaIH padoT, MOCBSIICHHBIX TOPT-
peraM IMepeBOTYUKOB. JTOT aCHEKT JAEATENLHOCTH «PacCesHy, INIaBHBIM 00-
pa3oM, B MeTarepeBOAYECKUX NCCIIEOBAHNAX, IPEACTABIEHHBIX MEMYyapaMHu
MIePEBOTINKOB, KPUTUKON TIEPEBOJIa, AaHKETUPOBAHUEM MIEPEBOTINKOB U TIP.

N3zyuas nepeBogdeckoe TBOPYECTBO BBIAAIOIINXCS PYCCKUX THcATeNel U
MO3TOB, MBI 00paIaeMcsi He TONBKO K aHaIN3y X MEPEBOJIOB, HO TAKXKE K pe-
(riekcum 0 TepeBo/ie, OTPaXKAIOIICH X OTHOIICHHUE K nepeBoy. Tak, 1. bpon-
ckwid, maypeat HobesneBckoii mpemuu 1o utepatype 3a 1987 r., chopmysrposa
JKECTKHE TpeOOBaHMS K IMEPEBOAYMKAaM CBOMX Npon3BeaeHuid. Kak nuier onun
u3 ero ouorpados B.I'. Bonmapenko, W. Bpoackuit cunTan, 4ro «rydiie ObITh
HeTlepEeBE/ICHHBIM, YeM IEePEBEACHHBIM JIOXKHO... S mpodeccroHan, u xouy,
4y100BI CO MHOM OOparanuck mpodeccronaisHo» [4. C. 366]. W. bpouckuii, Oy-
JTy9H C IETCTBA 0YapOBAHHBIM KUTAHCKOW KYJIETYpPOH, B SMUTPAIINN B AMEpHKe
TIEPEBOMIIT 0 TIOACTPOYHHUKY KHTAHCKYTO 1M03310. CII0KHOCTh TIepeBo/a ¢ Ku-
TaCKOr0 COCTOMT B TOM, COJICPYKaHUE OJTHOTO Heporida ropasno OobIie, 4emM
COZIepXKaHHE OAHOIO PYCCKOrO CJIOBA, IMPH 3TOM CJIOBA KHTAHCKOTO S3bIKa BOC-
MIPUHUMAIOTCS] PYCCKUM yXOM Kak oueHb KopoTkue. U nepeBosisl Y. Bponckoro
OKa3aJTNCh 0YeHb yaauHbiMU. OIIeHUBast €ro TIEPEBOIBI ¢ KuTakickoro, B.I'. bon-
TAPEHKO THIIET: «...3TO yKe ObIIO COeNMHEHNE MPUBBIYHON [UTMHHONW CTPOQBI
Bponckoro ¢ kuraiickoii camopasBuBatormeiicss ctpodoit. bpomckuit jerko u
HETPUHYXIEHHO OTMEHMJI BCE IITAaMITIOBaHHBIE KOPOTKHE CTPO(]BI ohHUIIHab-
HBIX TIEPEBOIUMKOB U IIPETOKII CBOM cTruib» [4. C. 303].

Brionae odeBuHO, 9TO, CO3/1aBasi HOPTPETHI BRIAAIOIINXCS TIEPEBOTIN-
KOB, MBI U3y4aeM U TO, KaK OHH MEpEBOAWIIN, M TO, KaK WX mepeBommind. Ho
9Ta Hjes Utk Oy IyIuX UCCIIeNOBaHui. B HacTosIee BpeMs MBI N3ydaeM Iie-
peBOIYEecKOe HACTENE TeX MUCATENEH, TOITOB, YUEHBIX, KOTOPBIE B OMpee-
JICHHBIE TIEPHOJBI CBOEH >KM3HU CTaHOBIIINCH NPOQPECCHOHATHHBIMU TIepe-
BOTUYMKAMH, COMIKAs KyIbTYPHI M HAPOIHL.

MBI IPUCTYITHIIHA K CO3JJAHUIO TTIOPTPETOB POCCUNUCKUX TIEPEBOTIHKOB,
KOTOpbIE HAIIUTK OTPa)XeHWE B MPEABLIYIINX MyONUKAIHIX: B CTaThe [S5] U B
rJIaBe KOJUIEKTUBHOW MOHorpaduu [6], 4TO MPHUBENO HAC K CIETYIOIEMY
yOeXICHUIO: TIOPTPET MEPEBOUMKA — 3TO KYJIBTYPHBII eHOMeH. B HacTos-
mee BpeMs aBTOPCKUM KOJUIEKTHB TOTOBUTCS K W3JaHHWIO MOHorpaduu
«[lopTperbl pOCCHACKUX TTEPEBOIUMKOBY: pa3padaThIBAECTCS KOHIICIIITHUS, BbI-
CTpanBaeTcs alTrOpUTM OITMCAHUS, U3YJaeTCs epeBOIIecKoe Haclenue.
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B pamkax nmaHHO#M cTaThl Mbl HAMEPEHBI 00CYIUTH TEOPETHYECKUE TIPO-
OJeMbl CO3JaHMs MOPTPETOB MEPEBOAYMKOB, YTO MOTPeOOBAIO BBEACHHUS HO-
BOTO TEPMHHA: «IUCKYpC MEPEBOJUECKOrO MOPTPETUPOBAHUL», U MPOUILIIO-
CTPUPOBATH TAHHYIO Pa3HOBHUJHOCTH AUCKypCa CO3JlaHHEM IOpTpeTa JIPpyroro
naypeata HobeneBckoii mpemuu 1o autepatype 3a 1958 1., Bblmaromerocs pyc-
CKOr'o IucaTens, noaTa, nepesoauuka bopuca Jleonunosuua Ilacrepnaka.

B cTatbe MBI BriepBbIE BBOIUM MOHSTHUS nEPeso0YecKas NepCoHoa02Us
U QUCKYPC nepesodyecKko20 nopmpemupoganust, KOTOPbIX He ObLIO B Mpe/pbl-
OyHIUX MyOiIuKanusax. OT0 OOBSCHAETCS TE€M, YTO K HACTOALIEMY BPEMEHHU
KOHICIIUA CO3JaHUSA IMOPTPETOB IMICPEBOAYUKOB HpHOGpeﬂa OTYCTJINBBLIC
(hopMbI, a caM Ipolece ObUT IPEACTABIICH B BUJIEC aITOPUTMA, KOTOPBIN HE sIB-
JIieTCsl TOCTATOYHO YKECTKUM, HO J]a€T BO3MOXKHOCTb IOCIIEA0BATENBHO U JIO-
TUYHO ONMCAaTh OCHOBHBIE BEXU JIMYHOU U HpO(I)eCCHOHaHBHOﬁ JACATCIIbHOCTH,
a Taxke CKOHIIEHTPHPOBAaTh 0c000€ BHUMAaHNE HAa PA3MUYHBIX acleKTax Ie-
PEeBOIUECKOH esTenbHOCTH. MBI OT/IaeM cebe OTYET, YTO CO3JaHMe OPTpeTa
TBOPYECKOW JTMIHOCTH TPEOyeT TBOPUYECKOT0 MPOCTOpa M JUIA CaMOro co3za-
FOLLIETO0, MTO3TOMY KaX/bli MOPTPET COAECPKUT YHUKAIBHBIC YEPThl UHIMBH-
IyaJdbHOCTH HE TOJNBKO MEPEBOAUNKA, HO U FICCIIEIOBATEINS.

BaxHeluM UCXOAHBIM MOCTYJIATOM HAILEro UCCIE0BaHUS SBIAETCA
MOJIOKEeHNE 00 DIUTAPHOCTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH MEPEBOJYMKA, KOTOPOTO
XapaKTepU3yeT SJIUTAPHBIA TUIT PEUYEBOM KyJIbTYphl. B cuTyanum Xyjoxe-
CTBEHHOTO TTepPeBOa MBI HAOIIOIAEM CO3/IaHHE TEKCTOB BBICOKOW dCTETHYe-
CKOM IIEHHOCTH, KOTOPBIE 000raaroT MPUHUMAIOIIYIO KYJIbTYPY, IPOIOIIKAas
CyIIECTBOBAHUE TEKCTA B HOBOM S3BIKOBOM, KyJIbTYpPHOU, KOMMYHUKATUBHON
cpeze, MpuaaBas eMy HOBYIO JKHU3Hb.

MOHO CKa3aTh, YTO XYI0KECTBEHHBIE MTPO3aNYECKHE F TIODTHIECKIE
nepesonbl b.JI. IlacTepHaka He TOIBKO NOAAPUIIN PYCCKAM YHUTATENISM 3apy-
OeXHBIX KIIACCUKOB, HO TaKKe MOJaPIIIA CAMIM aBTOPaM BO3MOXHOCTb «3a-
TOBOPHUTH)» Ha PYCCKOM SI3BIKE, OBITH MMOHSITHIMHU U TTIOYNTAEMBIMU.

PaccmarpuBast qaHHBIN THTT IFICKypCa ¢ IO3UIINI TTepeBOIECKOM pedrex-
CHH, NIPUBENIEM BBICKa3bIBAHUE COBETCKOM U POCCUMCKON TiepeBOMUMIlbl JInmu-
aHHbI JIyHI'MHOM, aBTOpa MepeBOa ¢ IIBEACKOrO S3bIKa HA PYCCKUN MTPOU3BEIE-
Hust Actpua Jlunarpen «Mansi u Kapiacon», packpbiBaromiee SMOLUMOHATBHOE
BOCHPUSATHE TIEPEBOAUECKON NEATENTHHOCTH caMuM TepeBomaukoM: «llepeBo-
IIMTH — OTPOMHOE cuacThe. MIcKyccTBO mepeBoa st ObI CpaBHMIA TOIBKO C MY3bI-
KaJIbHBIM HCIIOTHEHHEM. D10 uHTepnperarms» [7. C. 259].

MeTono0rus MccjaeI0BaAHUA
B MeToom0rndeckoM OTHOIIEHUH pa3paboTKa TUCKypca MMOPTPETHPO-

BaHUs OCHOBAHA Ha CJIICAYIOHIUX TCOPCTUICCKUX IMOJIOKCHUAX U KOHUCTIIIUAX.
BO-HepBBIX, Mbl ONHUpACMCiI Ha IIOHUMAaHUC [JUCKYpCA, IPCAITOKECHHOC
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B.E. YepHsiBckol, KaK «COBOKYMHOCTH TEMaTHYECKH COOTHECEHHBIX TeK-
ctoB...» [8. C. 112]. B naHHOM ciIy4ae pedyb HJIET O TEKCTaX, OCBEIIAIOIINX
MOPTPETHI MEPEBOTIUKOB, T.€. MBI IPUACPKUBACMCS HIICH O TEMATHYECKOM
enuHCTBE. BO-BTOPHIX, B LIEHTPE HALIMX MHTEPECOB — SI3BIKOBAsI JINYHOCTH B
LEJTOM U SI3BIKOBasl TMYHOCTH MIEPEBOAYHKA B YacTHOCTU. DyHAaMeHTaIbHbIC
paboThl B 3TOM Hamparienuu npuHamiexar FO.H. Kapaynosy, B.B. Kpac-
Hbix, A.B. BymeBy [9] u ap. OcoOblii HHTEpec MpeACTaBIISIeT IpaJalysl, Ipe-
noxenHasi B.B. KpacHbix, koTopasi BEIYJICHSICT YeIOBEKa TOBOPSIIETO, S3bI-
KOBYIO JIMYHOCTh, PEUEBYIO JIMYHOCTh, KOMMYHHUKATUBHYIO JUYHOCTH [10].
CornacHo AaHHOM HepapXHu, IEPEBOTIHK — 3TO, CKOpee, pedueBast INIHOCTb.
Ho TepmuH s13bIKOBast THYHOCTH MTPOYHO BOLIET B HAYYHBIH 00nxo/. B cBOoMX
paborax MBI TaKXKe ONEPUPYEM TEPMHUHOM <GI3BIKOBAs JIMYHOCTH TEPEBO/I-
YHMKa» U MbITaeMCs TOKa3aTh MPUHAIIEKHOCTh MIEPEBOTUNKA K ITUTAPHOMY
TUTy pedeBoil KymnbTypsl [11]. B-Tpersux, Mbl omupaemcs Ha pabOTHI O
suHreonepcononoruu B.I1. Heposnaka, H.JI. 'oneBa u npyrux ucciegopare-
JIei, KOTOpBIE MOCBSIIEHBI [IEIEHANIPABIEHHO SI3BIKOBOM JMYHOCTH. B-yer-
BEPTHIX, MBI OITUPAEMCs Ha KPUTUKY ITEPEBOJIA B POCCHIICKOM H 3apyOEeKHOM
MepEeBOJIOBEICHUH, B paMKaX KOTOPOH aHAIU3UPYIOTCS paOOTHI 110 CO3JIaHHIO
MIOPTPETOB MEPEBOMYNKOB [3]. B-TIATHIX, METOIOIOTHS HAIIETO HCCIIEeI0Ba-
Hus Ga3upyercs Ha KOHIIENIIMM OJHOIO U3 aBTOPOB JaHHOM CTaThbu — Iepe-
BOJIYECKOM IPOCTPAHCTBE, KJIIOYEBBIMU IOHSTUSMH KOTOPOrO BBICTYIAIOT
KOTHHITUS, CHHEPT s, TApMOHHS [6].

Taxum oOpa3oM, IpUCTyHas K CO3JaHHUIO IIOPTPETOB IEPEBOAUUKOB,
MBI IPEANPUHSIN MONBITKY OOOOILIEHUS M CUCTEMAaTH3allUud TeX Hay4yHbIX
MPEIIOCBUIOK, KOTOPBIE OBUTH TTOJIOKEHBI B OCHOBY PEIICHHUS TOCTaBICHHON
HCCIIeI0BaTENbCKON 3amaun. Kaxnmas M3 3THX NPearnochulOK CTaHOBHJIACH
3TanoM pa3paboTKU AUCKYpCa MEPEBOAYECKOr0 IIOPTPETUPOBAHUS.

IlepBeIit 3Tan CBsI3aH CO 3HAKOMCTBOM C TPYAAMH COBPEMEHHOT'O KaHa -
ckoro ydeHnoro Kana Jlenwisi, KOTOPBIH BIlepBbIe CPOPMYITHUPOBAI TTOHSTHE
«TIOPTPET NEPEBOIUHKAY» U NTOJ] PYKOBOJCTBOM KOTOPOI'O OBUIH OITyOJIMKOBAaHEI
IBe KoJUIeKTHBHEIE MoHorpaduu: Portraits des traducteurs [1], Portraits des
traductrices [2]. 3amernm, uTo, Kak oTMeuaet cam JK. J[ennib, ero BIOXHOBUIA
paboter J. Kapu, koropsiid B 1963 r. omy6mmkoBan MmoHorpaduo Les grands
traducteurs frangais («Benvkue (hpaHITy3CKHE TIEPEBOTIHKID).

W36pannsrii XK. lenwnmem sxaHp MOXKHO YCIIOBHO Ha3BaTh MEMYapHO-
JUTEPATypPHBIM, T.€. OH pacCMaTPHBAET HMOPTPET MEPEeBOAUYMKA KaK JINTEpa-
TYpHOE MPOU3BEACHHE, LIeJIb KOTOPOI'0 COCTOUT B ONMMCAHUM YETIOBEUECKON
rIIyOMHBI IepeBoAYMKa. B ocHOBE onucanus nexaT BOCIIOMUHAHUS CAMUX I1e-
PEBOAYMKOB, MX OTHOLIEHUE K IPOLIECCY U 3a7a4aM IePEBOTIECKON AeATEIb-
HOCTH, OLIEHKa COOCTBEHHBIX IIEPEBOJIOB U IEPEBOAOB KOJIIET.

BwMmecte ¢ TeMm peub He HIIET O YUCTO JIUTEPATyPHOM TEKCTE: aBTOP HJIEH
CO3JaHMA MOPTPETa MEPEBOAUMKA HAXOAUTCS Ha NMEPEKPECTKE Pa3HBIX AUCIH-
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IJTMH: UCTOPUH, JTUTEPATYphl, TEOpUHU NepeBoAa. Ero nHTepecyroT Takue ac-
MIEKTHI, KaK 3110Xa, B KOTOPYIO KUJI IEPEBOTUMK, HAYYHBIE U XY 0KECTBEHHBIE
IOKOJIbI, K KOTOPBIM OH IMPUHAMJICIKAJ, SA3bIKH, C KOTOPBIX XU Ha KOTOPBLIC OH
TIEPEBOANII, & TAK)KE CAMH TEKCTHI MTEPEBOIOB B UX COMOCTABJIEHUH C MOIIHH-
HUKaMH, T.€. Ka4eCTBO MEPEBOAHOI0 TUCKYypCa.

Bropoili sTam MBI COOTHOCHM C OTKPBITHEM CHEUUaNbHOW pyOpHKH
«[TopTper nepeBogunKa» B pyMBIHCKOM HayYHOM KypHaJie Ha (paHIly3CKOM
s3pike Atelier de traduction, rimaBHBIM peTaKTOPOM KOTOPOTO SIBIISIETCS
M. Koncrantunecky. B ogHOM u3 HOMepoB oHa 03s1a uHTEpBbIO Y XK. [le-
TS, ¢ TeX Mop OBUIO OMyOIMKOBAaHO HECKOJBbKO CTaTel, MOCBAIICHHBIX
MOpPTpEeTaM EBPOMNEHCKUX TMEPEeBOUYUKOB, KOTOpbIe ObLIIM HAMH H3Y4EHBI M
IIpoaHAIM3UPOBAHBI, YTO ITOMOTJIO BBICTPOUTE AJITOPUTM CO3JaHUA MOPTPETa
nepeBounKka. Pazymeercsi, Mbl J0OABUIIM HOBBIE PyOPHKH.

Tperuii 3Tan (He XpPOHOJIOTUYECKH, a MO CYIIECTBY) CBSA3aH C U3y4de-
HUEM pabOT POCCUICKUX YUEHBIX B Pa3HbIX 00JIACTSX: B JIMHIBHUCTHKE PeUb
UaeET 0 TCOpUHU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH U O JIMHI'BOIIEPCOHOJIOTMH, B IIEPEBOAO-
BEJIEHUU — O TEOPUU SA3BIKOBOM, pEYEBO, KOMMYHUKATUBHOW JTUYHOCTH Ti€-
peBoaUrKa, 00 SITUTAPHON S3BIKOBOM JTMYHOCTH IEpEeBOAUNKA. JIMHTBOMIEpCO-
HOJIOTUYECKUH aHaIn3 KOMMYHUKAaTHUBHOI'O IMOBEACHUA HpO(i)eCCHOHaHBHOﬁ
JINYHOCTU OMHUPAETCSI HA METOJBl CTPYKTYPHOIO MOJEIUPOBAHUS U MTOPTpE-
THpoBaHusA [ 12]. MBI HCTIOMB3YEM JaHHBIN METOJT IS OTTFICAHUS TTOPTPETA TIe-
PEBOAUYMKA, HO B HAILIEM HUCCIEIOBAHUH Mbl OIIUPAEMCS], TPEUMYIIECTBEHHO,
Ha KOHLEMIMIO MEPEBOAYECKOr0 MPOCTPAaHCTBA. UTO Kacaercss 3IUTapHOM
SI3BIKOBOM JTMYHOCTH TIEPEBOAYNKA, B OJHON M3 MPEIBIAYIINX PaboT MBI MH-
Cajiv: «...TEePEBOAUMK, CO3JAIOIIMI TEKCT AJ JAPYroi sS3bIKOBOW JTUYHOCTH,
cam mproOpeTaeT YepThl SIUTAPHOHN S3BIKOBON JTMYHOCTH, MTPeodpa3ys U co-
BEPIICHCTBYS Ce0sI U OKPY)KAIOIIUI MUp, OKpyxarormx jroaei» [11. C. 74].
BronHe 04eBUAHO, UTO HE KaXKbIi IEPEBOJUHK SIBISETCS SJIUTAPHON JINYHO-
CTBIO, HO OH MOXKET K 3TOMY CTPEMHUTHCS M JAOCTHYH ycIexa B Mpodeccro-
HaJbpHOH fesaTenpHOCTH. OIHAKO T€ MEePEeBOAYUKHU, TIOPTPETHI KOTOPHIX MBI
HaMepeHBI CO3/1aBaTh, MOTYT OBITh, OE3YCIIOBHO, OTHECEHBI K DIIUTAPHOMY
TUIY s13bIKOBOM JmuHOcTU. [Ipuctynas k cozganuto noprtpera b.JI. Ilactep-
HakKa, Mbl ONKCBIBAEM AIUTAPHYIO JINYHOCTD NEPEBOAUHUKA.

YerBepThlil ATall NPEACTABICH KPUTUKOM MTEPEBOIA, KOTOPAS ABJISAETCA,
Ha Halll B3I, HEOThEMJIEMbIM KOMIIOHEHTOM OIKUCAHUSI TOPTPETA MEPEBOI-
YHIKa BBHUJTy €CTECTBEHHOW CYOhEKTHBHOCTH KaK CaMOM MepeBOAYECKOM J1es-
TENbHOCTHU, TAK U €€ UHTEPIPETAUU APYTUMHU NEPEBOAUUKAMU UITA UCCIIENO-
Barensmu. Ha sToM 3tame oco0oe 3HaveHHE MBI MPUIAEM MeETarepeBoIue-
CKOH NeATENbHOCTH, UCCIEIOBAHUIO METAKOTHUTHUBHBIX MEXAHU3MOB Iepe-
BO/Ia, OOBSICHSIOIINX MPOIECCHI CO3JaHMS MEPEBOTUECKOT0 METATEKCTa WIIH
MeTarnepeBoia. 31eck Mbl onupaemcs Ha uccnenoBanus B.b. Kamkuna, koto-
PBIi OOBEMHIIT B OTHOM TEPMUHE Pa3IUYHbIC BUIBI IEITEITHHOCTH ITEPEBO/I-
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YHKa, MPEACTABIAIOMNX COO0H «3epKalbHOE OTPasKeHHE» COOCTBEHHO Mepe-
Boza: MetanepeBof [13]. B aTom e HampaBiieHUM BBITIONTHEHBI HCCIIEN0BA-
Hust H.A. [InacTHHIHON, MOCBAIIIEHHBIC OJHOMY BHJIy METalepeBoja; mepe-
BOJYECKHUM TPEAUCITIOBUSM/TIOCTIECIIOBUSM, B KOTOPBIX OBLTH BBISBIICHBI TH-
MUYHBIC KBAaHTHI CMBICIIA M (DYHKIIMOHANBHBIC TTapaMeTpsl [ 14].

B HacTosmee BpeMsi Mbl HAXOJMMCS Ha IIATOM 3Tare, Korjaa GopMupy-
ercs CaMOCTOSITEIbHOE HANpaBIEHHE WCCIIEAOBAHUN — MUCKYpC IepeBoaue-
CKOT0 IOPTPETHUPOBaHUs. B paMkax 3Toro 3tamna nporucxoauT HAKOIUIEHHE Teo-
PETUYECKON M AMIMPUUYECKON MH(OpPMAIMK, CO3AI0TCS TOPTPEThI POCCHUI-
CKHUX IE€PEBOTYNKOB, BBIABIIIETCS UX POJb B HAIMOHAIEHOW W MUPOBOM JIHTe-
patype u KynbType. Ha nanHoM 3Tare uccienoBanus Mbl COpMYIIHPOBAIH TH-
MOTE3y, COrNIACHO KOTOPOHM B HACTOSIIEE BPEMsi MPOMCXOAUT (HOPMHUPOBAHUE
CaMOCTOSITEIBHOTO THIIA JICKYpca — TUCKypca MepeBOAYECKOr0 MOPTPETUPO-
BaHUs. OH BO3HUKAET HA MEPECEUEHUH Pa3IMYHbIX HAYYHBIX HANpaBJIeHUN U
KOHIIENIIMM, ¥ €ro U3y4YeHUE OTKPBIBAET IMPOKU TUaNa30H UCCIIENOBaHUN B
o0JTacTH CO3[IaHWS TTOPTPETOB POCCHICKUX MEPEBOJYNKOB, KOTOPBIX MOXKHO
OTHECTH K JIMUTAPHOMY THITY ITOJMTIIOCCHOM S3bIKOBOM JTMYHOCTH.

Hcxonst 3 oOIIeHaydHOrO TMOMOKEHUS O NBYX IPOTHBOIOIOXKHBIX
Mporeccax B pa3BUTHH HAyKH — MHTErpamwu U IuddepeHuaniy, MOKHO
IPEATIONOAKHUTD, YTO AUCKYPC I1EPEBOIUECKOTO NOPTPETUPOBAHMS IEPEXOTUT
OT CTa/Iu¥ UHTErpaluy, KOTa ero UCClIeA0BaHUE HaXOAUIIOCh Ha ATAIle aKKy-
MYJIMPOBaHUS HAYYHBIX 3HAaHUM, K cTamuu aud¢epeHnnanun, Koraa HaKkom-
JICHHBIH TeopeTHdeckuil (yHAaMEHT MO3BOJISET U3Y4aTh €ro ¢ HOBBIX IO3H-
LU, 4YTO Mbl HAMEPEHBI IIPOJIEMOHCTPUPOBATD B JAHHOMN CTaTheE.

BBenenue MoHATHS «JUCKYpPC IEPEBOAYECKOrO MOPTPETUPOBAHUSY
TpeOyeT onperneneHus: 00beKTa, IpeaMeTa, ey, 3a1a4 1 MaTepuana uccie-
JOBaHUS.

B kauecTtBe 00beKTa HCCIIEA0BAHNS BBICTYNAET [1EPCOHONIOTMYECKOE IIPO-
CTPAHCTBO SA3bIKa U KyJbTYphL IIpenmerom nccnenoBaHus SIBISETCS S3bIKOBAS
JIMYHOCTH TepeBoaunKa. OCHOBHAS 1IEMb CTaThbU COCTOMT B 0OOCHOBaHMHU HEOO-
XOIMMOCTH TEOPETHYECKOr0 OCMBICIICHHUS M MPAKTHYECKOrO BOTLIOIICHHS [IHC-
Kypca MEpeBOAYECKOro IMOPTpeTHpoBaHus. sl AOCTH>KEHUS] NOCTAaBJICHHOU
Leny ObUIM MOCTaBIICHBI CICAYIOIME HCCASI0BATEIbCKUE 3a1a4H: BhISBICHUE
MeCTa AUCKypca I1ePEeBOIIECKOr0 MOPTPETUPOBAHKS B COBPEMEHHOMN THCKYPCO-
JIOTHH, pa3paboTKa aJrOpUTMa OMMCAHUS MIOPTPETOB POCCUHCKUX MEPEBOAUM-
KOB, CO3IaHHE MOPTPETa BBIIAIOLIErOCsl POCCHUHUCKOro MUCATENs U 1103Ta, Jiaype-
ata HobeneBckoii mpemun 1o nureparype bopuca Jleonnmosuua [lacrepHaka,
KOTOpBIN OCcTaBWII 0OraToe repeBoaueckoe Hacaeaue.

Martepuanaom Il aHaJIM3a BBICTYNAIOT TEKCThl (MUCbMEHHBIE U YCT-
HBIE) O POCCHMCKUX MEPEBOAYUKAX, ITOCBSIECHHBIE ONMMCAHUIO UX >KHU3HEH-
HOI'O IYTH; ONHMCAHHUIO 3IOXH, B KOTOPOM TBOPHJI aBTOP; XapaKTEPUCTHKA
Hay4YHBIX ILIKOJ, KOTOpbIE HALUIM OTPaKEHHWE B IMEpeBoJe; X mpodeccro-
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HaJbHAs ACITEIBHOCTh B PAa3JIMUHBIX 00JIACTAX; HEMOCPEACTBEHHO TIEPEBO-
YECKOU JESTENbHOCTH: BHIOOP MEPEBOAYECKUX CTPATErHid, THIIOB TEKCTA JUIS
nepesoaa, BbIGOp MEPEBOAMMBIX SA3BIKOB, JIMYHOCTHOC OTHOLICHHE K II€pC-
BOJIly; TiepeBoauecKasi pedieKcusi; MeMyapHbIe HCCICAOBAHUS Pa3IHUHBIX
JKaHPOB: OT XYJOXXCECTBCHHOI'O 1O JOKYMCHTAJIbHOI'O; HHTCPBLIO U IIP.

Kak mokasan Hamn aHanu3, TEPMHUH «IIOPTPETHPOBAHUE» CYIIECTBYET,
HauuHas ¢ 1960 1., U MepBOHAYAIBEHO OTHOCUJICS K JTUTEPATypPOBEIUECKOMY
aHan3y, B KOTOPOM pacCMaTpPUBAJICS KaK CIOCOO CO3JaHuUsl XyII0KECTBEH-
HOro obOpasza. B NMHTBHCTHYECKHMX HCCIEIOBAHUSIX CHadaia ObUIO BBEICHO
MIOHSITHE «SI3BIKOBAsI TMYHOCTBY, M 3aTEM HCCIIEIOBATENH MEePElUIH K n3yde-
HHUIO PEYEBBIX IIOPTPETOB A3BIKOBOM JIMYHOCTH.

OTH HCClleIoBaHMS IPEICTABIICHBI B paMKaxX PEe4eBOro XaHpa MmopTpe-
THPOBAHUS, T.€. IMEET MECTO OITUCAHUE PEYEBOTO MOPTPETA PeabHOM SI3bI-
KOBOH JINYHOCTH, a HE TOJIEKO ITEPCOHAXA XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA.

B miucceprammonnom nccienosaanu O.W. AcrameBoii «PedeBoit mopr-
peT NONUTHKA KaK THHaMHUYecKuii peHoOMeH» NpeNCTaBIeHO COBPEMEHHOE CO-
CTOsIHME JIaHHOW TipoOuiembl [15]. B meHTpe uccnemnoBanus — TIMHTBOIIOPTPET-
HOC BapbHUPOBAHHC SI3LIKOBOM JIMYHOCTH IMOJINTUKA, NU3Yy4aE€MO€ B TPEX aCIICK-
Tax: JIMHIBOKOIHUTHMBHOM, KOMMYHHMKATHBHOM, WHIWMBHUAYAJIbHO-PCUCBOM.
JIMHIBOKOTHUTHBHBIN aCIEKT pacKpbIBaeT 0a30BbIe IEHHOCTH JIMYHOCTH, KOM-
MYHHUKaTHUBHBII acleKT pacCMaTpPHBAET COIMAJIbHBIE POIH MOJUTHKA M BHI-
OpaHHBIE B CBS3H C 3TUMH POJISIMHU CTPATETHH M TAKTHKH PEUEBOTO MIOBEICHIS,
WHAVBUAYaJIbHO-PEYEBOM ACIIEKT aHAJM3UPYET PEUEBYIO MaHEPY JIMIHOCTH.

B mmpokom cMbIciie pedeBoe MOPTPETUPOBAHUE MPEACTABISIET co00it
CHCTEMaTHYeCKOE OMMCAHNE 0COOEHHOCTEH KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEJCHHUS
SI3BIKOBOM IMYHOCTH, KOTOPOE MPOSBIISETCS B SI3BIKE.

Hapsny ¢ u3ydyeHneMm pedeBOro HOpPTPETUPOBAHUS B COBPEMEHHOMN
JIMHTBUCTHAKE Pa3BHBACTCS JHMHTBOIIEPCOHONOTHA. BBemenuslii B 1996 T.
B.I1. Hepo3nakoM TepMHH TONy4YWJI [ajibHEWIee pa3BUTHE B paboTax
H.J. I'onesa [12], koTOpHIii BEIIBUHYJ TUIIOTE3Y O CYIECTBOBAHUN KOPPEIS-
THBHBIX OTHOIIEHUI MEXKIY SI3BIKOM U MEPCOHOIOTHYECKUM MPOCTPAHCTBOM
SI3BIKOBOTO KOJNIEKTHBA. B cBoeli pabore ydeHbIH BBEN MOHATHE «aHTPOIIO-
TEKCT», OTpakarollee pa3HooOpas3me S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, 00ecrednBaro-
VX BAPHATUBHOCTH TEKCTA.

[Ipexxae 4em MPUCTYNHUTHh K CO3TaHUIO MOPTPETa MEPEBOMINKA, HAMU
ObLT pa3paboTaH aNrOpUTM aHaIH3a ero JudHocTu. [loguepkHem, uTo co3ma-
HUE TOpTpeTa MepeBOAYNKa — TBOPUECKHUI MPOIIECC, MO3TOMY KOMITOHEHTHI
aNropUTMa SBIISIOTCS OPUEHTHPOM, STAIIOM, BEXOH /ISl ONTUCAHWSI, M KaXK bII
COCTaBUTENb N30MPAET COOCTBEHHYIO TPACKTOPUIO HCCIIEIOBAHUS U M3JI0XKe-
HUsA. B KauecTBe OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB ajJrOpUTMa MPH CO3JIaHUU TOPT-
pera mepeBoYrKa KaK BOILIOIICHNE JUCKYpCca TIOPTPETHUPOBAHUS, MBI TIPE/I-
JlaraeM CIIeAyIoIIne:

- Ouorpaduyeckre CBEICHUS;
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- npodeccroHanbHas AeATENbHOCTh (JIUTEpaTypHOE Hacieaue, Hayd-
HOC HaCJIeue);

— IIEPEBONYECKAsl ACITENBbHOCT: IPUHLUIIBI IIEPEBOJA U IIEPEBOAYE-
CKHe MPEATOYTEHUS;

- JIMHTBONEPEBOMYECKUN aHaM3 PparMeHToB MepeBo/a;

— MeTarnepeBo4ecKast IesITeIbHOCTh (IIepeBOJUECKHE METaTeKCTHl B
BHJIC Pa3MBIIUICHHI O TIEpEBO/IE, O BHIOOPE TEKCTOB JJIs TIEpeBo/a, O BEIOOpE
METOZIOB IIEPEBO/IA; 3AIIMCKU IIEPEBOIYUKA, NIEPEBOTUECKUE IIPEAUCIOBUS U
MIOCTIECTIOBHSI, KOMMEHTApUH, CCBUIKA U CHOCKH, MEMYaphl U Jp.);

— POJIb SI3bIKOBOM JINYHOCTH IIEPEBOUHKA B HALIMOHAIIBHON U MUPOBOI
KyJIbTYpE.

Kaxk Bumum, TEpMUHBI «TOPTPETUPOBAHUE U IMHTBOIIEPCOHOIOTHYE-
CKO€ IIPOCTPAHCTBO» LIMPOKO IIPEACTABIIEHBl B COBPEMEHHON JTMHIBUCTHUKE.
Ho B paGote Mbl BBOJMIM HOBOE TIOHSTHE «AUCKYPC MEPEBOTIECKOTO MOPTPE-
THPOBAHUS», KOTOPOE PaHEE HE PACCMATPUBAIIOCH CIIELIUAIIUCTAMH.

Juckypc nepeBoI4ecKoro NOPpTPETUPOBAHUS — 3TO KOTHUTUBHO-KOM-
MYHHKATHBHOE COOBITHE, OCYIIECTBIIIEMOE B JIMHTBOIIEPCOHOJIOTHYECKOM
[IPOCTPAHCTBE JIUTAPHOU S3BIKOBOM JIMUHOCTH NEPEBOIUMKA XY OKECTBEH-
HOT'O MJIM HAYYHOTO TEKCTa, BKIIOYaloliee B ceOsl OCBEIeHNE ero JMYHOCT-
HBIX, NPO(QECCUOHANBHBIX, IEPEBOTUECKUX, METANEPEBOTYECKUX KAuecTB U
CBOMCTB, KOTOPBIE OTPAXKEHBI B IIEPEBOAYECKOM HACIECINY HALIMOHAIBHBIX U
MHUPOBBIX KYJIBTYP.

HUccaenoBanue u PE3yJabTaThbl

B pamkax 1aHHO# cTaThU SMIMPUYECKOE UCCIIEIOBAHNE OCHOBBIBACTCS
Ha CO3JJaHUM IIOPTPETa BBIIAIOIIEr0cs POCCHUICKOr0o epeBOIUNKA, ONHOTO U3
KPYITHBIX POCCHICKHX TMO3TOB W MPO3anKoB XX B., Jaypeata HobGeneBckoii
npemun o juteparype 3a 1958 r. bopuca JleonnnoBuua Ilactepraka. Msr
aKIEHTUPYEeM BHUMAHHUE Ha CJIEAYIOLIMX BONpocax: Onorpaduueckue caene-
HUS, IUTepaTypHasi A TeIbHOCTb, IEPEBOIUECKAs ESITENbHOCTh U €€ KPUTHU-
YECKOE OCMBICIICHHE, METaIepeBOAUECKas AesITeNbHOCTh, poib b.JI. Ilactep-
HakKa B MUPOBOM NEpEBOAHON JTUTEPATYPE.

Kusnp b. [lactepHaka, ero nurepaTypHOE U IEPEBOAUECKOE TBOpUE-
CTBO IIPOHM3AHbI T€POMYECKUMH, TPATMYECKUMHU U PAJOCTHBIMU COOBITHUSIMU
KaK B CTpaHe, TaKk U B CEMbE.

Bb.JI. ITactepuak ponuics B 1890 r. B Mockse. Ero poaurenu — xynox-
HUK, akanemuKk llerepOyprckoii akagemuu xyaoxkectB Jleonun OcurioBud
[Nacrepnak u mmanuctka Posamms Wcumoposna Ilacrepnak (Kaydman) —
ObUTH padyIIHBIMHU, TOCTEIPUUMHBIMH X035I€BaMHU, U ¢ eTcTBa bopuc Bunen
B CBOEM JIOME BBIJAIOIIMXCS MHCATENeH, XyA0KHHUKOB, KOMIIO3UTOpoB. OH
MoJTy4ri1 oOpa3oBaHUe Ha HCTOPUKO-(uionornueckoM akynprere MOocKoB-
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CKOT0 YHMBEpPCHUTETA. YUMJICA TaKKe Ha KOMIIO3UTOPCKOM oTAeneHur Moc-
KOBCKOHM KOHCepBaTopuu U u3y4an ¢unocodputo B ['epmanun. Ho on He cran
HU KOMIIO3UTOPOM, HH (PUIOCO(POM, a TIOCBATUII Ce0sl JIUTEPATypPHOMY TBOP-
YEeCTBY U XyJ0’KECTBEHHOMY IIE€pEBOY.

JlurepaTypHas cnaBa npuIlia K Hemy B 1922 1. ¢ myOnukanueit coop-
HUKa cTUXOB «CecTpa MOsl JKU3ZHDBY.

Hauwnnas ¢ 1930-x rr. [lactepHak 3aHMMazncs u coOOCTBEHHOM HTepa-
TYPHOH AEATENBHOCTBIO, U IIEPEBOJAMMU.

B teuenne 10 ner, ¢ 1945 mo 1955 1., oH nucan rIaBHBIA poMaH CBOEH
xu3HH «JlokTop JKuBaro», KOTOpBIH ObUT C BOCTOPIOM BCTPEUEH 3a TPaHH-
1eil, HO He ObLI OMyOJIMKOBaH MpH JKU3HM Trcatens B Poccuu. OH ObLI BbI-
HY)KJIEH O0TKa3aTbcs 0T HobeneBckol mpeMun 3a 3TOT pOMaH BBUAY TPAaBIIU
BJIACTEl M YMHOBHUKOB OT JMTEpaTyphl. JIMIIb B mepuoj MEPECTPOHKH B
1988 r. poman Obu1 omyOsrkoBaH B Poccuu, a B 1989 r. ero cbin EBrenwuii
MTOJTYYHIT TIPEMHUIO U MEIaJh.

Breibop mpomsBeneHnii Ans MepeBoja IOKa3aj BETHYHE JHMYHOCTH
b. ITacrepHaka, xotopslii nepeBoaun ¢ aHmmickoro Illekcnmpa, emnu,
Bbaiipona, ¢ memermkoro — ['€re, Pmibke, c dpaniysckoro — Bepiena,
Bepxapna, ¢ ucnanckoro — Ansoeptu, Kanpaepona. OH epeBOIMII TakKe C
MTOJTECKOT0, YENICKOT0, BEHT'€PCKOr0, TPY3UHCKOTO SI3BIKOB.

Uro kacaercs nepeBonoB Lllekcnupa, KOTOPBIMU 3aHUMAIUCh MHOTHE
ero MpeaIIeCTBEHHUKY 1 COBPEMEHHUKH, KOTIa peyb [IUIa O CIIEHIHYECKON 10~
CTaHOBKE WU DKPaHU3AIMH, MHEHUE PEKHCCEPOB OBLIO OJJHO3HAYHO: Tepe-
Bojbl ITacTepnaka mydimue. bnarogapst IlactepHaky mpoW30ILIIO OTKPBITHE
HoBoro pycckoro [lekcniupa.

Jlnmbs 03HAKOMUBIIUCE ¢ Omorpadudecknmu dakramu xu3au b. Ila-
CTepHaKa, HaUYMHAeNIh 3ayMBIBAThCA O CaMoOil mpupone ero JlmaaocTtw, o
TTOJIBOTHOM YacTH «aicOepra» ero MyId W TBOPYECTBA, Yepe3 KOTOphIE OH
TepeaBal CBOM MepeKUBAHUS, OMMCHIBANI UCTOPUUYECKUE COOBITHS, POCTHIE
KUTEHCKHE OOCTOATEbCTBA U HEOOBSICHUMBIE SIBIICHUSI.

C mercTBa OKpY>KEHHBIH JIYUIIHMH TPEACTABUTEISMHU JKUBOIICH, MY-
3b1ku 1 mutepatypsl (JIe Toncroit, Bacunuii [lonenos, Ucaak Jlesuran, Cep-
reii PaxmanannoB, Anekcannp CkpsiOuH u 1p.), bopuc He Mor HEe BIIUTATh B
ce0st 0coOBIi apoMaT UCKYCCTBA, a TOBI YI€OBl B YHHBEPCUTETE ITOBJIHSLIIN HA
MIFPOTY €ro MBICIH M 0cO000€ BHJIEHHE COOBITHI CKBO3b MTPU3MY JIMYHOCTHBIX
TIepEeXNBAHUI UYEIIOBEKa — HEMOCPENCTBEHHOT'O0 YYAaCTHUKA WM CBUACTEINS
aTux cobbrTrii. He cnyuaitno IlactepHak mpuriien k mo33uu, 4epe3 CTPOKH KO-
TOPOU MPOSABIISIOTCS W MPOHUKAIOT B MUP IMOITHH, ACCOIMAINH U TIEPEKUBa-
HUS aBTOPA, HACHIIIAsI YUTATENeH HOBBIM ITOHMMaHUEM KaK MPOCTHIX, TaK U
CIIOKHBIX SIBIICHHN KU3HMU.

MHororpaHHOCTb ¥ TJTyOnHa TBOpUecTBa [lacTepHaka, BepoATHO, CKIa-
IBIBAFOTCA Oaromapsi ero myremniectBusiM 1o EBporne, moeszake B ['py3uto, sBa-
Kyaluu ceMbd B Umcrorons, ciydaliHoi moe3ake B Ilepmckyro ryOepHHUIo,
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/1€ OH HaIlOJHSUICA HOBBIMU OLIYIIEHUSIMH, OIIBITOM, TOHUMaHUEM U BOCI pH-
SATHEM OKPY)KEHUSI, IPUPOAbI, COOBITUH, camoii xu3Hu. [lo3aHee B pomaHe
«Jokrop Xusaro» Ilacrepnax onumer Ilepmb, naB emy Ha3Banue «HOps-
tun». Haxonsace B I'py3un (1931 r.), nox Bneuatnenuem KaBkasa mucarens
HE TOJBKO MHILET IIUKJI CTUXOB, HO U paboTaer HaJ MepeBolaMH C TPy3HH-
CKOT'O f3bIKa, a TaKXKe o0palaercs: K IepeBoly TaKUX 3apyOeKHBIX KIacCH-
KoB, Kak [llekcriup, [Humnnep, I'ére u np.

[Nacreprak HaunHan ¢ mod3uu. ETo mei3akHple CTUXH MOXHO OBLIO
OBl CpaBHHUTH C UMIIPECCHOHMU3MOM B TI093HMH: B CTUXaX OH 3aredyaTiieBaeT
MrHOBeHHE. Ero CTUXM Ha3bIBAIOT IMO33HMEH acCOIUaIlii, B KOTOPBIX COOBI-
TUS U 4yBCTBA CJIUTBHl B €AUHOE LEJIOE: 0epegbs CHOPAM C YEN108EKOM O
séempe, cad bvemcs 6 3epkane n np. Kaxercs, 4To npupoaa BIOXHOBISET
Mo3Ta Ha TBOPYECTBO, YTO CO3JaeT TIyOOKOE OIyleHHE Hepa3phIBHOCTH
YE€JI0BEKA U IPUPOABI.

OnHO W3 MEPBBIX CTUXOTBOPEHUH, co3manHoe B 1912 T., OoTKphIBaeT
LUK NTEH32)KHON MO33UH, T'ZIe TEPEIJICTEHbl ONMCAHUS IIPUPOJIbl U YyBCTBA
JUPUIECKOTo repos. Hrke puBeneHs! iBe repBbie CTpodbl ITOr0 CTUXOTBO-
PEHUS U WX MepeBo]] Ha (paHIy3CKUi S3bIK, BBITIOIHEHHBIH AHpU AOpuiieM
(Henri Abril):

Degpans. [locmams yepuun u niaxkams! Février. De I’encre et des larmes !
Tlucamo o ¢ghespane nagszpulo, Dire a grands sanglots février

Toka epoxouywas ciskome. Tant que la boue et le vacarme

Becroro uepnoio 2opum. En printemps noir viennent flamber.
Hocmamw nponemxy. 3a wecms 2pusen, Prendre un fiacre. Et pour quelques sous,
Upes bnazosecm, upes KPUK KoJiec Passant carillons et rumeurs,
Ilepenecmucy myoa, 20e 1ugensb Aller ou I’averse a tout coup

Ewe wymneti uepnun u cnes... Eteint le bruit d’encre et de pleurs...

B stoM ctuxorBopenuu IlacTepHak omucal mepuoj BECEHHEro IMpo-
Oy’>KIeHUs IPUPOIbI, KOTOpasi BIOXHOBIISIET YEIOBEKa U BBI3bIBACT IPOOYXK-
JeHue ero aymu. HanucanHoe 4eTbIpexcTOnHbIM IMOOM, 3TO CTUXOTBOPEHHE
OTpa)kaeT TBOPYECKHE MCKAHMS I1103Ta, KOTOphIE MPEICTABIECHBl U B 3BYKaX
(kpux xonec, epoxouywas cisikoms) U B LBETE (8€CHOI0 UepHOI0), U B aTMO-
chepe Tocku (nucamv Has3pwlo, crazame Hae3pwlod). IlacTepHax HEOmHO-
KpPaTHO MEPENHChIBAJI 3TOT TEKCT, YTO CBUACTEIBCTBYET O €r0 3HAYMMOCTH
IU1s1 IOHMMAaHUS BHYTPEHHET0 MUPA T03TA.

Mpbl HaMepEHHO NPHUBENH MEPEBOJ] 3TOI0 M3BECTHOI'O CTUXOTBOPEHUS
[Tactrepnaka, 4TOOBI HOAYEPKHYTH, YTO LIEAEBPHI IUTEPATYPHOTO TBOPUECTBA
caMHM CTaHOBATCS IperMeroM nepesoa. Kak Oblio 3amMedeHo Bhlle, U3 C000-
paKeHWH LEeH3Ypbl HEKOTOphIE MPOM3BENEHHS IMyONHKYIOTCS B IIEPEBOE
panbiue, yem B nognuaauke. 06 3toM nucan XK. Jenuns B cBoei knaccudu-
Kauu# (GyHKIUI 1epeBoia, BEIWIEHUB BOCeMb (PYHKIUI IIepeBoa, 8 UMEHHO:
MepeBo]] KaK MCTOUYHUK BJOXHOBEHUS, IEPEBOJ] KaK IIKOJIa CTHJIS, TPAHCTPec-
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CUBHBIN TIEPEBOJI, NAJUTMATUBHBIA MEPEBOJ, KYJIbTYPO(pOPMUPYIOIIUN TTepe-
BOJI, TIEPEBOA-0apOMETp, HACHTUPHULINPYIOIINI MepeBo, MepeBo Kak CIO-
co0 MpOsIBIICHUSI JTUTEPATYPHBIX xkaHpoB [16. P. 37-60]. Koraa peus uaer o
NepeBosie HEKOTOpbIX MpousBeneHuit [lactepHaka, mposBiseTca TpaHcrpec-
cuBHas (QyHKIMS NEpeBO/a, XapaKTepHas [yl CUTyallui [eH3yphl, KOT/a aB-
TOp HE UMECT BO3MOXKXHOCTHU OHy6JII/IKOBaTI) CBOU IMIPOM3BCACHUSA HAa POJHOM
s3pike. K naHHOM (QyHKIMM MpUMBIKaeT MajiiMaTUBHAS (QYHKIHS, KOTOpas
BO3HHUKACT B TEX ClIy4dadaAx, KOrjga aBTop, HC KM€ BO3MOKHOCTHU Hy6J]I/IKa]_[I/II/I
COOCTBEHHBIX TPOW3BEICHUH, 3aHUMAETCSl MEPEBOIaMU UY)KUX MPOH3BEIe-
Huil. Uto kacaercda nepeBogoB IlacTepHaka, ero nepeBoI4e€CKOe TBOPUYECTBO
OOCTHUTJIO TaKUX XYJJOKECTBCHHBIX BEPIINH, KOTOPLIC IIPHU3HAIOTCA HAYYHBIM
COOOIIECTBOM HapaBHE C €r0 OPUTHHAILHBIMU TEKCTAMHU.

30J10THIM BEHIIOM JIUTEPATYPHOTO HACTEAUSI SIBISETCS poMaH «J{okTop
JKuBaro», B KOTOPOM MBI OIIyIIaeM TapMOHUYHOE MEPEIUICTeHNE MPO3bl U
TI033WH, YTO CO3/Ia€T OCOOBIN JINTEPAaTypHBIA Y30p, KOTOPBIN KaXKIbId d4nTa-
TEeNb pacCMaTPHUBAET MO-CBOEMY. MHOTOCIONHOCTh M ITUPOTa MPOoOIIeM, o -
HUMAEMbIX B IMPOU3BCIACHUU, 3aCTABJIAIOT CTpaJaTb, METAThCsA, IMIPUHHUMATDh
CJIOXKHBIC PCIICHUSA, 3aCThIBATh B TYIIMKE U BOCCTAaBaTh U3 IICTIJIa €T0 I'€POCB,
YEpE3 )KN3Hb KOTOPBIX aBTOP JOHOCUT A0 YHUTATEIA CBOU MBICJIM O HPABCTBCH-
HBIX IIEHHOCTSIX YelIOBEKa, O BJIACTH, O PEBONIIOIIUM U ['park1aHCKON BOifHE, O
JUYHBIX TIEPEKUBAHNAX, O JIIOOBH M HEHABHCTH, O PACCTaBAHMSX, O TYIIEB-
HOM KpH3HCe, 0 MyKax TBOpUecTBa. Pazaupaemble MPOTHBOPEUUSIMU CYAbOBI
TBICSY JIFOAEH, KUBIIUX B Hayaje XX B., OMHUCHIBAIOTCS YEPE3 OJIHY U3 HUX —
Cynb0y WHTEUIUTEHTa, KOTOPBIM 00JIalaeT CIIOCOOHOCTHIO TOHKO BHUICTH,
YyBCTBOBATh, BOCIIPUHUMATH IIPUPOTY U BMECTE C TEM IOTPSA3aET B IPOTUBO-
peunsx cypoBoi AeHCTBUTENHHOCTH. B MIeHy CBOMX COMHEHH M KOIEOaHHi
OH HE HaXOAWT OTBETHI Ha BOIPOCKI, OyIydr HE B CHJIaX MOBJIMATH HA COOBITHS
B JKU3HHU.

Kak numyt B.M. bopucos u E.b. Ilactepnak, poman «Jlokrop Xu-
Baro», HaJ KOTOPBIM ITHCAaTeNh padoTana B TEUEHHE NECATH JieT, ¢ 1945 mo
1955 r., TpeboBail KOJ0CCAIBHBIX CHJI, U 110 3aBEPIICHUH POMaHa OH JCTHUTCS
BrneuaTieHussMu ¢ B.T. [llanamoBbIM: «5l OKOHYWJI POMaH, UCIOIHUI JONT,
3aBemrannbii ot boray [17. C. 561].

Wzydas nurepatypHoe Hacnenue b. [lactepraka, criermanuctst B 001a-
CTH «ITaCTepHAKOBEICHU SIUHOAYIITHO MPU3HAIOT €r0 MPOM3BENACHUS KaK
Ty4immre o0pasibl uTepaTypsl XX B. OTMETHM, YTO €ro IepeBoIIecKast es-
TENHOCTH OIIEHWBAJIACh HE TaK OJHO3HAYHO: OT XKECTOUAHIIeH KPUTHKH JI0
BocxBaJieHHst. OYEBHIHO, 3TO OOBICHSIIOCH HEIIPUSATHEM €r0 IMePEBOTIECKIX
MIPUHIIAIIOB, KOTOphIe oTinyanu [lacTepHaka oT APYTUX MEpeBOTINKOB.

B nenTpe Hamero uccienoBaHus — nepeBoguaeckue Tpyas! [lactepHaka.
Wx n3ydyeHne mo3BONHMT HAM MPUONM3HUTHCS K co3maHuio noptpera [lacrep-
HaKa-TIepeBOTUHKA.
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TBopuectBo b. [lacTepHaka — 3T0 coOBITHE U B MUpE TUTEPATYPEI, U B
Mupe nepeBona. Kak ormeuan nmoat U. AuHeHckuil, nepeBozs! ans Ilacrep-
HaKa — 3TO YaCTh €ro COOCTBEHHOTO TBOPYECTBA, TAK KAK OH OTHOCHJICS K TIe-
peBoaM KakK K COOCTBEHHBIM MTPOU3BEICHHUSM.

N3yyas nepeBonueckyro aearenbHoCcTh b. IlacTrepHaka, KOTOpBI B pas-
HBIE TIEPUOJIBI CBOCH JKM3HM OOpaIlaliCsl K MepeBOaM, BBISICHSIEM, YTO HanOOo-
Jiee TECHBIE y3bI CBA3BIBAIOT €0 TBOPUECTBO C HEMEIKOSA3BIUHBIMU aBTOPAMH,
Jajee CIeayIOT TIEPEBOIbI C aHTITHICKOrO SI3bIKa, 3aTeM — C (PPAaHITy3CKOTO, TPy-
3MHCKOT0, ¥ ITU30/IMYECKH OH 0OpalaeTcs K MepeBoiaM € HEHICKOT0 U MOJTb-
CKoro s3bIKOB. [lacTepHak mMpeamoynTas HEMEUKYIO JINTepaTypy, Tak Kak
TMYHO ObLT 3HaKoM ¢ Puibke, oH mepeBoann knaccukoB ['ére u lwepa, B
MOJI0/IOCTH M3y4ain ¢unocoduto B ['epmanmy, Cirymiai 1 KCIIOTHSUT TPOU3BEIe-
HUS HEMENKUX KoMmno3utopoB JI. BaH berxoBeHa u ap. AHMIMIHCKas JUTEpa-
Typa npencrasieHa nepesogamu V. llekcnupa, u, kak BcriomuHaer I'. Patrays,
3JIeCh COIUTNCH IBOe BemukuX jroaeit: [llexcrup B mepeBone Ilacrepraka [18].

W3BecTHO, YTO MHOTHE KIIACCHUYECKHE MPOU3BEJCHUs OBUIN TIepeBe-
nenbl U o [lacrepHaka, u nocie Hero. Ho IlacrepHak nHade, ueM Jpyrue,
OIIpeNeNsil 1eb MepeBOa: OH CTAaBHII MEPEBOA B KOHTEKCT POTHOW KyIb-
Typel. B cBomX 3aMeTkax O MepeBOje OH IHCaJ, YTO XOPOIIMHA MePEeBOAINK
CMOTPHUT B TEKCT Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE, HO AyMAaeT MO-PYCCKH, TOTIHHSISICH
JIOTHKE U 3CTETHKE POJHOTO s3bIKa. [lacTepHak He MpHU3HABAI CXOACTBO TEK-
CTOB OPUTHHAJIA U TIEPEBOJIA, HO €r0 OTINYAIO0 CBOWCTBO IyXOBHOMN OJIM30CTH
C aBTOPOM, ITPH 3TOM OHH OTpakajii OOJIMK camoro nepeBogaunka. [1o Mpicmu
[TacTepHaka, mepeBol JOKEH OBITH CAMOCTOSATENBHBIM XYI0KECTBEHHBIM
MIPOM3BEICHUEM.

Uccnenys tBopuectBo Ilacrepraka, A.H. IlozgaskoB copmynrpoBai
OCHOBHBIE TIPUHITUITHI, KOTOPHIMU PYKOBOJICTBOBaJcs [lacrepHak mpu mepe-
BOJIE TIOR3WH: BHUMAHHE K COXPAHEHUIO HAIIMOHAIIBHOTO KOJIOPHUTA, Iepeaada
MMO3TUYECKOTO PHCYHKA, MUCIIONB30BAHNE TIPOCTOPEUHBIX BBIPAKEHUH, COOT-
BETCTBHE TIOATHYECKUM HOPMaM PyccKoro s3bika [19]. ABTop mcciieoBanus
BBIZIBUTAET HJICI0 O TOM, UTO TIEPEBOTHOM TEKCT CBS3aH OTHOIIEHUSIMHU HHTEP-
TEKCTYaJTbHOCTH C JPYTUMHU MPOU3BENCHUSMHU, TIepeBeIeHHbIMH 1103TOM. Co-
TUAAPU3YACh C 3TOH WJeel, OTMETUM, YTO aBTOPCKasi HHTEPTEKCTYallbHOCTh
CBHUETEIbCTBYET O PEIKOM Jape NMepeBOAYNKa BIUCATh YyXKOH TEKCT, BBICTY-
MAONNA 00BEKTOM MEepPeBoJa, B COOCTBEHHBIN MOATHYECKH KOHTEKCT, CO-
3/aBas €IMHOE MPOCTPAHCTBO TBOPUECTBA MEPEBOASINECH JTNIHOCTH.

OOpatrMcs K pe3ysIbTaTaM IepeBoIecKon aestensHocta [lactepHaka.

V Ilacrepnaka ObuIM TITyOOKHE CBS3M ¢ 'epmaHueil, u mepBble mepe-
BOJIbI OH BBITIONHIII UMeHHO B ['epmannu, korga yumics B MapOypre. [lo3n-
Hee oH nepeBoau 1'ére, ['eiine, Punbke. Korma B 1920-x rr. 6b110 pemieHo
M31aTh AHTOJIOTHIO HEMEIIKOH 10331, [lacTepHaka Takxke MPUBIEKIIN K 3TON
JesITeTbHOCTH. XOTS OH OCO3HaBaJ TBOPYECKOE HECOBITAJICHUE C HEMEIKOM
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mo33uel, HoO OTHOCWJICS K Hel ¢ yBaxeHueM. IlacTepHak Bcerna paccMatpu-
BaJ IepeBo] Kak coOCTBeHHOe TBOpUecTBO. [IpucTynas k mepeBogaM HeMell-
KHX ¥ aBCTPUHCKUX SKCIPECCHOHUCTOB I JaHHONH AHTOJIOTHH, OH HCIIONb-
30BaJj pa3Hble METObI — OT KaJIbKH JI0 TBOPUYECKOW MHTepIperanuu. B kaue-
CTBe mpuMepa oopaTumcs k ctathbe 3.A. Uyopakosoii [20], koTopas ipeacTaB-
JIA€T pa3BepHYThIA aHau3 nepeoaa [lactepuakom ctuxorBopenus I'. I'elima
«Der Krieg», kotopoe moiyunsio HazBaHue «[Ipu3pak BOHHBI» YTO SIBISETCS
aJICKBaTHOM SI3bIKOBOM 3aMeHOW. TEeKCT HamucaH HIECTUCTOMHBIM XOPEEM,
MYXCKOH pudMoit u comepxut 10 pudMOBaHHBIX HETBEPOCTUIINN. TeKcT
I'. T'eitma moCBsIIIIEH BOITHE KaK OUYMINCHUIO U 00JIaaeT CUIION Xy/I0’KECTBECH-
HOro Bo3jeiicTBus. Dta ujes He Obiia Onu3ka [lactepHaky, HO eMy yJIaJloch
BOCC03/1aTh (hOpMalTbHYIO OpTaHU3aIHIO TeKCTa. HecMOTpst Ha HEKOTOpEIE Cce-
MaHTHYECKHE W aKCHUOJOTHYECKHE CIIBUTH, OMOPHBIE 3JIEMEHTHI IMepeaaHbl,
TaK KaK MEepeBOJYMK OMHUPAJICS HA MPHUHIMI 3KBUPUTMHUYHOCTH. COrnacHo
Hallel KOHIIETIINH, JaHHBIA TIEPEBOI MBI IPU3HAEM aJIeKBaTHBIM, HO HE rap-
MOHUYIHBIM.

[TactepHak co3mai HEMPEB3OUACHHBIE 110 TIyONHE M CHJIE MBICIIH TIe-
PEBOIBI KIACCHKOB HEMEIKOH JUTEepaTyphl, YTO MOTPeOOBaI0 TPOMAJIHOTO
HaTPSDKEHUS ero JyXoBHbBIX cHil: «DaycTy mepeBelieH KPOBbIO cepliay, 00b-
sicann [lactepHak CBOMM JIPY3bsM.

Haunnas ¢ panaero TBopdecTBa, u B 3penbie roasl [lactepHak HeoaHO-
KpaTHO o0paraics K MepeBojaM COHETOB, B YaCTHOCTH, coHeToB VY. Illekc-
rmpa. Kaxk rmurmer ucciienoBatenb ero TBopuectsa E.A. I[lepBymmaa, «B CBOMX
nepenoxenusix [llekcnupa Ha pycckuil s3bik [lacTepHak Bcerjia BoccTaBal
MPOTHB TpaauLMOHHOr0, TpadaperHoro...» [21. C. 100]. Takas nmepeBoaue-
CKas TTO3HIHSI OOBSICHSIIOCH TTO3TOM €r0 CTPEMIIEHHEM OOHOBUTH TEKCT, TIPH-
IaTh €My CBEXKecCThb mepBo3nanHoro 3Bydanus. Ho B3rmsaae [lactepHaka BbI-
3BIBAJIM KPUTHUKY CO CTOPOHBI OPHUITNAIHFHO MPU3HAHHBIX aBTOpoB — M.JIL. I'ac-
mapoBa [22], E.I'. Otkunna u ap. [lactepHak coxXpaHsT OCHOBHON CMBICT TTPO-
W3BEEHI, HO OTCTYIIAJ OT CTHJIMCTHYECKOr0 PUCYHKA, OT CTPOTHMX KAaHOHOB
JKaHpa COHeTa.

Oco0Oyro ponb B mepeBomdeckoM Hacieanu b. Ilacrepraka ceirpamu
npambl 1 Tparequn Y. lllekcrimpa, oH mepeBen OOJIBIIMHCTBO €ro Mpon3Besie-
Huii: «Pomeo u Jlxymberray, «[ammer», «Oremno», «Makbery», «Kopomb
JIup», «AnToHU U Kneonatpay» u ap.

[IpuBenem B kauecTBe mpuMepa ¢GparMeHTHI ero nepeBomoB «l'am-
JIeTay, KOTOphie 0Openy 3Byd4aHre Ha PyCCKOM SI3bIKe OJarogapsi MHOTHM Ta-
JIAHTJINBBIM TTEPEBOTUUKAM.

bnaromaps Ilacrepnaky, HaGokoBy, Jlo3uHCKOMY, MBI, KUBYIIHE B
XXI B., MOXeM BOCKIHKHYTh: «BBITh WK HE OBITH — BOT B UeM BOIIPOC!»,
Jake He 3a[yMBIBasICh O TOM, YTO UMEHHO [lacTepHak MO3BOJIIII HAM C TaKOU
JIETKOCTBIO TTPUKOCHYTHCS K TBOpuecTBY lllekcrupa, BCTYUTHh B HE3pUMOE
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06HI€HI/I€ C MMPEACTABUTCIIAMU pa3HbIX BPEMCH U KYJIBTYP CKBO3b BCKa U pac-
CTOSAHHA.

®parment opuruaajia: William Shakespeare

To be, or not to be: that is the question:

Whether 'tis nobler in the mind to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune

Or to take arms against a sea of troub

And by opposing end them? To die: to sleep;

No more; and by a sleep to say we end

The heart-ache and the thousand natural shocks
That flesh is heir to, 'tis a consummation

Devoutly to be wish'd. To die, to sleep;

To sleep: perchance to dream: ay, there's the rub...

IIepesoa Bragumupa HaGokxosa

Beimb unv ne bbims — 60m 6 3mom

Bonpoc; umo nyuwe ons oywiu — mepnems
IIpawu u cmpenvt Apocmuozo poka

Hnu, na mope 6edcmauii 0non4usuiucy,
Toxonuums ¢ numu? Ymepems: ycHymo

He 6onee, u ecnu con konua

Tocky Oywu u moicauy mpesoe,

Hawm ceolicmeennuix, — maxozo 3asepuienvs
Henvss ne srcaxrcoams. Ymepemo, ycnymo;
Yeuymo: 6bimo moorcem, chvl ysudems, 0a...

IlepeBox Muxanna JIo3uHCKOro

Bvimo unu ne 6bims, — maxoe eonpoc;

Ymo bnacopooueii dyxom — nokopsimo

Tpawam u cmpenam spocmuoii cyobowl

Hnb, ononuace na mope cmym, cpazums ux
ITlpomusobopcmeom? Ymepemo, ycnymeo, —

U monvko; u ckasamsv, Ymo cHOM KOHUAeWb

Hacnedwve nnomu, — kak maxoii pasesnsxu

He oicasicoams? Ymepems, ycuymo. — Yenymo!

U sudemo cuwl, 6bims modicem? Bom 6 uem mpyonocme...

IlepeBoa bopuca Ilacrepuaka

Bvimo unu He Obime, 60m 6 uem 6onpoc.
Hocmotino 16

Cmupsimvcsi noo yoapamu cyov6ul,

Hnv naoo oxazame conpomugnenve

U 6 cmepmuoui cxeamke ¢ yenvim mopem 6e0
Tloxonuums ¢ Humu? Ymepemo. 3a661mocs
U 3namv, umo smum o6pvisaeutv yens
Cepoeunvlx MyK u mulcauu aunuieHul,
Tpucywux meny. dmo nu ne yenv
Kenannasn? Cronuamocsa. CHOM 3a0b1mbCA.
Venyme... u 6udems cnvr? Bom u omsem...
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CoriocTaBiisia MpeCTaBICHHBIE BBIIIIE BAPHAHTHI IEPEBOIOB, KaXIbIH YH-
TaTeb OTHAET NPENOYTEeHue TOMY WK Ipyromy. U kaxaplii Oyzmer mpas, Tak
KaK KpUTEpUHU 0TOOpa CyOBeKTUBHBL. MBI OCTAHOBUIJIMCH HA TaKOM (pakTope, Kak
BBIOOp TEKCTA IS CLICHUYESCKOM TOCTaHOBKK OeccMmepTHO# Tparequu Y. [lekc-
nupa. MHpIMH cTioBaMH, B Ka4eCTBE KPUTEPHS MBI BHIOPAIN HE MEKbBS3BIKOBOH,
HE MEXKYJIBTYPHBIH, a MEXXCEMUOTHYECKUI nTonxo. Ecnu kpynHeime pexuc-
CephI MOCTABHJIM CIIEKTAKITH M SKPaHU3UPOBAIH (DHIIHMBI, OITUpasich Ha TeKcT [1a-
CTEpHAaKa, 3HAYUT 3TOT TEKCT CTal JCUCTBUTEIHHO (PeHOMEHOM PYCCKOH KYJlb-
Typbl U oboraruin ee. Kak mucan Hemuporuu-/lanuenko, [lacrepraky ynanochk
niepenath croBo-Aeiicteue. Cam [lactepHak, KOTOPBIHM B TPHHAAUATHIETHEM BO3-
pacTe BIIEpBBIE MOMAJI B TeaTp Ha MOCTaHOBKM CTaHUCIABCKOTO, a TO3KEe XOANII
k KomuccaprxeBckoii u cmotpen YexoBa, IPU3HABAICS: «. ..B MBICIIMOCTb 3TOT'0
ucKyccrBa rmosepui» [23. C. 241].

[Ipoananusupyem Apyrod (QparMeHT TOH ke Tpareauu, MpeicTaBUM
OpHUTHHAJI U JiBa BapHaHTa NIEPEBOIA.

®parment opurunana: William Shakespeare

HAMLET. Seems, madam! nay it is; | know not 'seems."'
'Tis not alone my inky cloak, good mother,

Nor customary suits of solemn black,

Nor windy suspiration of forced breath,

No, nor the fruitful river in the eye,

Nor the dejected 'havior of the visage,

Together with all forms, moods, shapes of grief,
That can denote me truly: these indeed seem,
For they are actions that a man might play:

But | have that within which passeth show;
These but the trappings and the suits of woe.

«"amuer» B nepesone Bb.JI. [lacrepnaka:

Tamnem. He kadicemcsi, cyoapuiisi, a ecimeo.
Mnue «xascemesy nesedomul. Hu mpaunocmo
Ihawa na mue, Hu n1amvs YepHoma,

Hu xpunnas npepuvieucmocms 0bixanbws,
Hu cnesvl 6 mpu pyussi, Hu xyooba,

Hu npouue ceuoemenvcmea cmpadarvsi
He 6 cunax svipazums moeil oyuii.

Bom cnocobwvi kazamuca, ubo amo

Jluws deticmsus, u ux 1eeko coviepams,
Mos s#ce ckopdb uyscoaemes npukpac

H ux ne svicmasiiaem Hanoxas.

«lamaer» B nepesone M.JI. Jlo3unckoro:
Tamnem. Mue xasxcemca? Hem, ecmo. A He xouy

Tozo, umo kascemcs. Hu nnaw mot memmulii,
Hu smu mpaunsie o0excovl, mamy,
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Hu 6ypHotii cmon cmecHeHH020 Obixambs,
Hem, nu oueii nomox mMHo2000unbHbll,
Hu eopem yopyuennvie uepmor

U 6ce 0bnuubs, 6udvl, 3uaku ckopou

He evipaszsam mens,; 6 HUX monvko mo,
Ymo kadcemces u modicem 6blmo u2poio;
To, umo 6o mHe, npasougetl, uem uepa,

A smo éce — naps0 u muwypa.

CpaBHUBas JaHHBIC BAPUAHTHI IEPEBOAOB, BeIoTHeHHBIe M.JI. JIo3uH-
ckuM u Bb.JI. ITacrepHakoM, HanmoMHUM BeIcka3zbiBaHue M.M. Mopo3osa, Ko-
Topsiii otMeualt: «Eciu amier B TpakToBke JIO3MHCKOTO ObLT “BBHICEYCHHBIN
u3 kaMHs Oapenbed”’, To [amier B TpakroBke [lacTepHaka — B3BOJHOBAHHBIH,
Meuymuiics denoBek [24]. M.M. Mopo30B moguepKuBall TAaKKe, 9TO B CBOMX
MepeBoIax MIEKCIUPOBCKUX Tbec IlacTepHak cTpeMuscs He K BHEIIHEMY, a
BHYTPEHHEMY CXOJICTBY C IeposiMd W o0pa3zaMu OpurvHaja, OH HAACSUT UX
JKUBBIMH SMOITUSIMHA M ONIYIICHUSIMH, TIEPEIaBal TOIOC M PeYb IMEPCOHAKEN
TaK, 9TO KXKIBIH U3 HUX MPEACTABIISIT COO0W WHIMBHTYaIbHOCTD.

[IpuBenem mpumep. Ilpoanammsupyem nepByro cTpouky ¢parmenta. He
ocriapvBasi UCTUHHOCTh OOOMX BapHaHTOB IIEpEBOjA, 0OpaTMM BHUMAHHE Ha
OITHY HEMaJIOBaXKHYIO fietaib. Y [lactepHaka unraem: He kaodxcemcst, cyoapuvins,
a ecmv. Y JlozuHCKOro untaeM. Mue xkaoscemcsa? Hem, ecmo. A ne xouy. Kax
BuamM, [lactepHak BBOAWT B TEKCT MCKOHHO PYCCKOE, HA TAHHBI MOMEHT yCTa-
peBiiee, odpareHne. cyoapeius. biaromapst NCIIONIE30BAHHUIO STOI'O OOpAIICHHS
[NacrepHak MakCHMaBbHO MPUOIIKAET TEKCT K PYCCKOMY UHMTATEINI0, OPHEHTH-
Py# €ro Ha YCIENTHYI0 AaCCUMIUISINIO PYCCKOS3BIYHBIM PEUTTHEHTOM.

B «Pomeo u Jlxxynberte» [TacTepHak Takxe BOCCO3/1a€T )KUBBIX JIOJIEH,
MBI CIIBIIIINIM T'0JI0Ca BITFOOJIEHHBIX.

Hwuxe npencraBneno nBa (parmMeHTa Ha s3bIKEe OPUTHHANA U B Tiepe-
Boze b. Ilacrepraka. B mepBom (hparmMeHTe MBI CHBIIIAM «TON0OC» JIKyIb-
eTTHI, a BO BTOPOM — «roirocy» Pomeo [25].

Juliet. Thou knowest the mask of night is on my face;
Else would a maiden blush bepaint my cheek

For that which thou hast heard me speak to-night.
Fain would I dwell on form- fain, fain deny

What | have spoke; but farewell compliment!

Dost thou love me, | know thou wilt say 'Ay";

And | will take thy word. Yet, if thou swear'st,

Thou mayst prove false.

Jicynvemma. Moé nuyo cnacaem memnoma,
A mo 6 51, 3naewv, co cmwida ceopena,

Ymo mvl y3Han max MHO20 000 MHe.

Xomena 6 s goccmanosums npuiutve,

/Jla no30Ho, npumeopamucs Hu K uemy.

Tot mobuws 1u mensn? A 3naio, eepio,

Ymo ckascewv «0a». Ho mer He moponucs.
Beob mul oomanews...
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Romeo. It is my lady; O, it is my love!

O that she knew she were!

She speaks, yet she says nothing. What of that?
Her eye discourses; | will answer it.

I am too bold; 'tis not to me she speaks.

Two of the fairest stars in all the heaven,
Having some business, do entreat her eyes

To twinkle in their spheres till they return.

Powmeao. ...0 munas! O scusno mos! O padocmu!
Cmoum, cama ne 3Has, KMo OHA.

TI'ybamu wiegenum, HO C108 He CIbIUHO.
Ilycmoe, cywpecmsyem 6321131008 peun!

O, kaxk s enyn! C neii 2o8opam opyeue.

ee camvix sprux 36E300uKu, cneuia

Io Oeny ¢ neba omayuumscs, npocsam

Eé enaza nokamecm noceéepkame.

MoxHo ckasath, 4To [lacTepHaky ynanoch TepelnaTh CBOETO poja
«HCTIOBENIb» JBYX BJIIOOJICHHBIX, BBIPa3UTh HX COKPOBEHHBIC MBICIH U
YyBCTBa, II0Ka3aTh WX HCKPEHHOCTh M HACTOSAIIYIO JH000Bb. [IpuBemem
MIPUMEPEL: CO CMbloa ceopena, sl 3Halo, epio, umo ckaxceuv «oa». O munas!
O orcusno most! O padocms!

[MactepHaky ynaercsi mepenath FOMOp, KajaaMmOypbl, cO31aTh HOBBIC
kanamOypel. [ToscauMm, uto [TacTepHak HEOJHOKPATHO OOpaIiaics K OMHOMY
W TOMY e TeKcTy. Hrke nipeicTaBieHb! JiBa BapuaHTa 1epeBojia, CO3JaHHbIC
[TactepHakoM B pa3HbIC TIEPHOABI €ro MPodeCcCHOHATEHON MepPEeBO IECKOM
JeATeLHOCTH. B 000MX ciydasix IMepeBOJUMK BOCCO3JaeT KalnaMOyphl,
MOHSATHBIE PYCCKOSA3BIYHOMY YHTATENFO.

Samp. Gregory, on my word, we'll not carry coals.
Greg. No, for then we should be colliers.

Samp. | mean, an we be in choler, we'll draw.

Greg. Ay, while you live, draw your neck out of collar.
Samp. | strike quickly, being moved.

Greg. But thou art not quickly moved to strike.

Camcon. [ pezopuo, y20680p: nepeo HUMU He CPAMUMBCAL.
Ipezopuo. Ymo mwi! Hao6opom. Koeo nu ecmpeuy, cam ocpamnio.
Camcon. 3adadum um 6anio!

Ipezopuo. Camum 6vl ebitimu cyXumu u3 600bl.

Camcon. A ckop Ha pyKy, Kak packunsayyco.

TI'pezopuo. Packunamumo-mo mebs — He ckopoe 0eio.

Camcon. [Tomnu, I pecopuo, nuyom @ 2psa3e ne yoapsame.

Ipezopuo. Ymo mwi! Haob6opom. I psizeio 6 muyo, moisko Kmo nonaoucs.
Camcon. 3adaoum um 6aio.

Ipezopuo. Camum 6l ebitimu cyxumu u3 600bl.

Camcon. A cxop na pyky, Kak packunsiiyco.

I'pezopuo. Packunamumos-mo mebs — Heckopoe 0ero.
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Kax numer M.M. Mopo3oB, camblii 3penblii U COBEpIIEHHBIN MepeBo
npoussenennii lexcnupa npunaanexut [lacrepnaky B «AnToHHU 1 Kieo-
rarTpey.

®parment opurunana: William Shakespeare

CLEOPATRA. O, Charmian,

Where think st thou he is now? Stands he, or sits he?
Or does he walk? Or is he on his horse?

O happy horse, to bear the weight of Antony!

Do bravely, horse, for wot’st thou whom thou
mov’st?

The demi-Atlas of this Earth, the arm

And burgonet of men. He’s speaking now,

Or murmuring “Where’s my serpent of old Nile?”
For so he calls me. Now | feed myself

With most delicious poison. Think on me

That am with Phoebus’ amorous pinches black,
And wrinkled deep in time? Broad-fronted Caesar,
When thou wast here above the ground, | was

A morsel for a monarch. And great Pompey
Would stand and make his eyes grow in my brow;
There would he anchor his aspect, and die

With looking on his life [26].

IlepeBon b. Ilacrepraka

Kneonampa. Xapmuana!

THocnywaii, 20e on mosicem b6vims meneps?
Cuoum unu cmoum? Ilewxom au 6pooum
Hnb ckauem na xone? Cuacmnugbviti KoHb!
Topoucwy, ymo noo Anmonuem mol X00ULb.
To1 3HACUWIB U, CKAKVH, KMO HA mebe?
Amaanm ¢ noamupom Ha nievax, 3auuma
JIroockozeo pooa. Bee nu wenuem on:

«I 0e 3metixa nunvckas mosi? » On panvuue
Tax 36an mena. Teneps s ne wiyms
Tlponumana craduaiivum sioom. Bee nu
On nomMHUm, ONANEHHYIO, MeHs

B cneoax 3azapa, c xoscero 6 mopuunax?
O, s cuumanace 1aKOMbIM KYCKOM,

Koeoa 6wbin sicus wuporonobwiil Llezapo.
Oonadncovl npedo muou cmapux Ilomnetl
3abvincs max, ymo cmepmu He 3amemus,
Tnasa 6 moii 830p, Kak sikops, noepysue [27].

YuTast JaHHBIA M1EPEBOJ, TPYIAHO MPEANOTIOKUTH, YTO ITO HE aBTOP-
CKHI TEKCT: HACTOJBKO YMECTHO KasKI0€ CIIOBO, MEPENAIOIee CTPACTH U Xa-
paKTepsl MepCoHaXKel, MpaBIooA00HO KaXK10€ BRIPAKEHHE, KaXK1ast CEHTEH-
s, Ero cozmanue TpedyeT oT repeBo14rMKa BHYTPEHHETO HATPSDKEHHSI, «MY-
3bIKH CO3HaHHs», O 4YeM MuImeT cam IlacTepHaK B OJHOM M3 MHCEM
O.A. ®petinenoepr.
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biaronaps Ilacrepnaky TBopuecTBO Illekcnupa Kak JOCTOSHUE aH-
[JIMMCKOM IT033UH CTAJIO U JIOCTOSTHUEM PYCCKOM I1033MH, TaK KaK aBTOp Iepe-

BOJa CaM ABJIACTCA OOJIBIINM II0TOM.

OO0patumcs k iepeBogam ¢ ¢paniry3ckoro. lllenesp dhpaniry3ckoit Jim-
pukH, co3nansslii 1. BepaeHoM, nonyduBIINi B PyCCKUX NIEPEBOAAX Ha3Ba-
Hue «IlecHst 6e3 coBY», U3BECTEH PYCCKOMY YUTATEIIO B IiepeBogax M. DpeH-
Oypra, A. ['eneckymna, b. [lacrepHnaka. YueHsble 0 cux Mop CHOPAT, Yel nepe-
BOJI JIy4llle, HO MOXHO CKa3aTh, YTO KaXK/IbIH TepeBO] YHUKAJIEH, KaXKIbIH SIB-
JIieTCsl HACTOJIBKO CAMOCTOSITENIbHBIM IMTO3THYECKUM TEKCTOM, U HE BCE UMTa-
TEeNU JIOra/laloTCs, YTO y HUX OJMH U TOT K€ HCTOYHUK.

[IpommmrocTprpyeM TeKCT OpUTHHANA U TPU BapHaHTa €ro MepeBoia:

Tekcr opurunana
Paul Verlaine

Il pleure dans mom Coeur
Comme il pleut sur la ville
Quelle est cette langueur
Qui pénétre mon coeur ?

O bruit doux de la pluie
Par terre et sur les toits
Pour un coeur qui s’ ennuie
O le chant de la pluie !

Il pleure sans raison

Dans ce coeur qui s’ecoeure
Quoi ? Nulle trahison

Ce deuil est sans raison.
C’est bien la pire peine

De ne savoir pourquoi

Sans amour et sans haine
Mon coeur a tant de peine !

IepeBoa A. I'esieckyiia

Cepoyy nnauemcs écnacme,
Kax doorcoro 3a cmenoul.
Ymo 3a memuas 61acmo

VY neuanu nounoui?

O Hanes 001coesoll

Ha nycmuix mocmoguix!
Hepa3znyuen ¢ moboii

Teoui momus copodckoti!
Cepoye nrauem matixom —
O kakoti uz ympam?

Dmo naau HU 0 Kom,

DOmo doocob suHosam.
DOmo myka uz myx —

He n106s, ne cxopbsi,
Tockosams 00HOMY

U ne 3namv, nouemy.

Ilepeson U. Jpendypra

Cepoye muxo naavem,
Cnoeno 0021couK menxkuil,
UYmo orce smo 3nauum?
Ecnu cepoye niawem?
Iaoas na kpvuuu,
ITnauem menxui dodcoux,
Inawem muwe, muue,
Iadas na kpwiwu.

U, 0oorcoro enumast,
Cepoye muxo niauem.
Omuezo, ne 3nasl,

Jluwo 0021co10 6HUMAs.

U nu 3na, nu 6onu!
Tonvko naauem cepoye,
Inauem om mozo nu,
Ymo nu 31a, Hu 6onu?

IlepeBon b. Ilacrepnaka

H 6 cepoye pacmpasa,
U 00d1coux ¢ ympa.
Omkyoa 6vbl, npaso,
Taxas xaunopa?

O 00241c0UK JHcenanmblll,
Tesoii wopox — npeonoz
Jywe 6ecmanannou
Bennaxnymos noo wymox.
Omkyoa s KpyuuHa

U cepoya 6doscmeo?
Xanopa be3 npuuunsl
U nu om ueeo.

Xanopa nuomkyoa,

Ha mo u xanopa,
Koeoa ne om xyoa

U ne om oobpa.
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CpaBHHBasi OpUTHHAJ U €r0 IIEPEBO/BI, BHIIOJIHEHHBIE TATaHTINBBIMU
MepeBOJUYNKaMH, TPYTHO BEIOPATH JIyUIIUi TepEeBOA, TOCKOIbKY BCE OHHU BBI-
paxaroT TOT IMO3TUYECKHH HMIIPECCHOHU3M, KOTOPBIH OTJIMYAeT JHPHUKY
I1. Bepnena. HegapoM 3TOT TEKCT, HE UMEIOIIMI HAa3BaHWS B OPUTMHAJIE, B
pycckux nepeonax HasbiBaercsi «[lecHs 6e3 cioBy». [leHCTBUTENBHO, Aaxe
nexnamupys Bepriena, co3gaercss BIledaTieHHE MY3BIKAJIBHOIO 3BYYaHMS,
HAaCTOJIBKO aBTOP BIOXKHUJI B CBOIO MOATHUYECKYIO MUHHUATIOPY 3BYKH IaJiato-
LIEeTo 0K/, €0 IJIay U IIeHHe, KOTOPhIE OT3BIBAIOTCA B CEp/IIle HEOHATHOM,
OecpuIrHHON TpycThI0. Kax/iplii IepeBOAYHK BOCIIPHHUMAET M BhIPAKAET
CBOU JIMYHBIC OIYIICHUA W BIICHATIICHUA, U 3THU NIEPEBOABLI HE IMOXO0XHU APYyT
Ha Jpyra.

Hawm nipezncrasisiercs, uro nepepoa M. DperOypra He TonbKo Hanboee
ONM30K OpUTHHAIY, €0 MEJOJHKE, €ro HACTPOSHHUIO, HO OH TakKKe OIM30K
PYCCKOMY YMTATeN0: TTOATHUECKUI PHUCYHOK MIEpEeBO/ia BOCCO3/1aeT KApTHHY
JOX/I, B PUTM KOTOPOMY TUIaY€T Ybe-TO OAMHOKOE CEepAlIe.

IlepeBog A. I'emeckymna co3maer apyroe HacTpOEHHE: 37ech AO0XKIb
I0ET JAPYyrue HaleBbl, OH BJIACTBYET HAa HOYHBIX yIUIAX ropoja, U ceple
Obercs CHIIbHEI OT HEBEJIOMOM yTpaThI.

IIepeBon b. ITactepHaka oT/IMYaeTCst U OT OPUTHHAJIA, U OT APYTUX Ie-
peBonoB. Cxopee, [lacTepHak co3naer coOCTBEHHOE MTPON3BECHHE 11O MOTH-
BaM OpUTHHAJIA, BOILJIONIAS OJTMH U3 MNIABHBIX, C(HOPMYIUPOBAHHBIX HM ITPHUH-
IIUTIOB TIEPEBOJIA MOATHUYECKOTO TEKCTA: TEKCT MePEeBOoJia JOJHKEH OBITh caMo-
CTOSITENIbHBIM XYyJ0’KECTBEHHBIM TpOU3BeNeHHEeM. YnTas mepeBofl, BBHIMOI-
HeHHbIH [lacTepHakoM, MBI 0OCO3HAEM, UTO 3TO ITOUCTHHE pycckuit TekeT! OH
MOTPY’KAeTCs caM U MOTpY’KaeT YUTaTeNsl B CBOM MUP TPYCTH U JOXKIS, BbI-
Oupasi MCKOHHBIE PYCCKHE CIIOBA, KOTOpPHIE MPAKTUYECKH HENepeBOANMEI
(pacmpasa, xanopa, kpyuuna) ¥ KOTOPbIE COCTABISIOT KapTHHY MHpa pyc-
ckoro yenoseka. OH co3naer Metadopy OIMUHOUYECTBA: cepoya 86006CHIE0, TIO-
Ka3bIBAOIYI0 OE3BO3BPATHOCTH MOTEPH YEero-TO Wi Koro-to. OH 3aKaHYH-
BaeT TEKCT JOCTaTOYHO ONTHMHCTUYHO: y YUTATels] MOXKET BO3HHKHYTH
MBICITE O TOM, 9TO CErO/IHA Y Bac XaH/pa, a 3aBTpa Bce OyIeT XOpoIIo.

C nozuiuii mepeBoIIecKoro MpoOCTPAHCTBA BCE TEKCTHI TIEPEBOJIOB rap-
MOHHYHBI. DTO TIOATBEPKAAET HAIIY HJICEO O TOM, YTO TAPMOHUYHBIX TIEPEBO-
JIOB MOXET OBITh MHOXKECTBO, M KaX/IbIi TEPEBOMUNK UMEET MPaBO HAa CBOU
FapMOHUYHBINA [IEPEBO/.

[lepeBoaueckas KpUTHKA ¥ TACTEPHAKOBEACHNE HEOTHO3HAYHO OLIEHH-
BaOT €ro MepeBOIbl, YTO 00YCIOBIEHO, MTPEXK/IE BCErO, HECOrTIaCHEM C TEMH
MIPUHIIMIIAMH TIepeBojia, KOTopble copmymupoBain cam [lactepHak u KoTo-
PBIX OH MPHIEPKUBAJICS B TIPOIIECCE CBOEH JeITeNhbHOCTH. W 3T MPUHIUIIBI
orimuanu [lacrepHaka oT Ipyrux mpeacraBuTeNel MpodecCHOHAIEHOTO CO-
obmiectBa. VX m30KeHUE COAEPKUTCS B CTAThsIX W JPYTUX ITyOIUKAIUAX,
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KOTOpbI€ MOYKHO OTHECTH K METaTEKCTY, XapaKTepHU3yIoLIEMY METanepeBol-
YecKylo JieaTenbHocTh. Hanpumep, «3aMerku nepeBounKkay, «3aMe4anust K
nepesonaM u3 llexcnupa» u np.

Hecornacue ocHOBBIBaeTCs1, MpeXk/ie BCEro, Ha «BOJIBHBIX» MEpEeBOAAX
[Iexcnupa 1 Ipyrux KIACCUKOB, KOTOPBIE, T0 MHEHUIO KPUTUKOB, OBLIN TO-
pa3zno Gosiee BEpHO M TOYHO TEpeBEEHbI pYruMHy nepeBomurkamMu. Ho sta
BOJIBHOCTh MOXKET 6LITL pacueHeHa U KakK IPOABJIICHUC TBOPYCCTBA, KOrjga
«4y)X0e» TPOU3BEACHUE CTaHOBHUTCS cOOCTBeHHBIM. [lacTepHak HeomHO-
KpaTHO MTOTYEPKUBAII 3TY UJIEI0, TPU3HABAs, YTO €0 OTHOIIEHHE K TIEpeBOIaM
" K CO6CTBeHHLIM TEKCTaM OBLIO OJMHAKOBBIM, YTO M BBI3BIBAJIO, HA HaI
B3TJISII, KPUTHYECKOE OTHOIIEHHE K €ro MepeBoJueckoMy TBopuecTBy. [la-
CTepHaK OallaHCHPOBAJI MEXIY JABYMS BEIYHIMMHU TPHHIWIAMH TEpEeBOAA:
CJICOA0BATh AYyXY NMOJJIMHHUKA U MMUCATh PYCCKUE CTUXMU.

Kak moguepkuBaroT uccieqoBaTeNd MEePEeBOIICCKOT0 TBopuecTBa [la-
cTepHaka, Haj nepeBogoM ['amnera [lacrepHak paboTan HECKOIBKO JIET, TO-
CTOSIHHO BHOCSI m3MeHeHus. [lepeBom MoHomora I'ammera — sipkuii obpasert
Toro, kak IlacrepHaky ynanoch peain3oBaTh CBOE IMEPEBOTIECKOE KPENo: C
OJIHOH CTOPOHBI, IEPEAATH JyX OPUTHMHANA, C APYTOM CTOPOHBI, BIUCATH TEKCT
nepeBojia B KOHTEKCT PYCCKOi clioBecHOCTH. B miepeBojie nmepenano oopasHoe
60raTCTBO MIEKCITHUPOBCKOTO TEKCTA M 3AJI0’KEHa MHWBHIyaIbHAas MacTepHa-
KOBCKasi 00pa3HOCTb, KOTOpasi MPOHHUKAET B JAYIIy YATATEINS BMECTE C Tep3a-
HusiMu ['amiiera B ero cMEpTHOM CXBaTKe C KU3HBIO. Ero HEe MHTepecoBasio
Melnbyaiiliee cXoJCTBO C OpUTHHAIOM. J[1st Hero ropasmo BaxkHee OBLIO Tie-
pelaTh SMOIMOHAIBHBIN HaKajl CTpacTel, AyIIEeBHbIE MYKH MEPCOHAXEH, 3a-
neyaTiieBaTh COOBITHS U UyBCTBa. Kak 0TMEUaroT HEKOTOpPBIE UCCIIEIOBATENH,
[lacTepHak mren He OT TEKCTa, a OT EHCTBYIONIHX JIUII. DTO O3HAYAET, YTO OH
«BXKMBAJICS» B 00pa3bl MEPCOHAXKEH, T.€. MIPOSABIISIT YMIATHIO, YTO TTO3BOIIIIO
€My CO03J1aTh «pyccKoro» I'amiera, KOTOpbI B €ro mepeBojie cTaj J0CTOs-
HHUEM POCCUNCKOMN CIOBECHOCTH U PYCCKOM KYJBTYPHI.

Ha cnene o6pa3 ['amiera TanmaHT/iInBO BOIUIOTHN B. Brlcomkuii, Ha
skpaHe — . CMOKTYHOBCKHIA.

IIepeBoaueckoe macTepHaKOBEACHUE MTO-PA3HOMY OLICHUBAET €ro Jes-
TenbHOCTh. OLEHKHU €ro NepeBOAOB HEONHO3HAUHBL. Takas CUTyalusl CBsI3aHa
¢ TeM, uTo caM [lacTepHak OTHOCHJICS K CO3AAHUIO MIEPEBOJA TaK XK€, KAK U K
CO3JIaHWI0 COOCTBEHHOTO TeKCTa. J[ist Hero He ObLTO HU TpaHMIl, HU CYIIIe-
CTBEHHBIX pa3nnuuil. Ero nepeBopl Ha3bIBaIOT BOJbHBIMU. HO 3Ta BONBHOCTH
ocoboro poga. OH He TOIBKO COXPaHSII CMBICI OpUTHHAIIA, OH MTEpeaaBal ero
nyx. Ho TekcT mepeBoa 3By4al mo-pyccky Tak, Kak MOT ObI 3By4aTh TOT e
TEKCT HAa POJHOM S3bIKE: €CTECTBEHHO U TapMOHMYHO. Ecnu oH mepeBoaui
COHET C aHTJIMICKOro fA3blKa Ha PYCCKUN, TO B ’TOM COHETE YUTATENH Yy3Ha-
BaJl YepPThI, CBOWCTBEHHBIE pycCKUM coHeram CepeOpsiHoro Beka. Eciu oH
nepesoaun Tpareauto lllekcnupa, To pycckuil ynuTaTeNnb MOHUMANI, YTO 3TO
Tpareausi, IOTOMY YTO B €r0 CO3HAHWU BO3HUKAJIO TO € SMOLMOHAIBHOE
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Hanpsbkenue. Ho ona mpencrasisiia coboil pycckoe Boruiomenune. Hekoro-
pBI€ NTepeBOAUMKH, HECOTIIacHbIe ¢ MeToaaMHu [lacTepHaka, oTMedanu, 4To B
MepeBoax OH MOMYMHSI ceOe aBTopa. Bo3aMokHO, oHU mpaBbl. Ho MBI cum-
TaeM, 4YTO B 3THUX CIy4dasax MPOMUCXOAHJIO B3aWMMOIIPOHHWKHOBCHHE MLICJ’ICﬁ,
WJIed, SMOLIUM aBTOpa U MEPEBOIUHUKA.

OrneHuBasi B IEJIOM MeTalepeBOIUYECKyi0 aearenbHocTh b. Ilactep-
HakKa, Mbl CHUTAcM €€ Ba)KHOM JI1 TIOHUMaHUs JIMYHOCTU IIEPCBOAYHKA. Ilo-
MHUMO cOOCTBEHHO TepeBoioB, [lacTepHak nan Teopernueckoe 000CHOBaHHE
CBOETr'0 TBOPUECKOTO METOJa U MPUHIIUIIOB NEPEBOA, CBOE BUACHUE POIH U
3a/1a4 MepeBodYrKa. B CBS3M ¢ TeM, YTO €ro aKTHBHAs NepeBOaYecKast Jes-
TEIBbHOCTL ITPOXOanJIa B IICPHUOJ] O9BAKYyallUn B T'. LII/ICTOHOJ'II), 1 UMCHHO B 3TOT
epuoJ OH HavaJ MEPEBOAUTH Tparc¢uu U CTUXOTBOPCHUA IHeKchpa, I10-
sABHUJIAaCh HeO6XO):[I/IMOCTL OOBSICHUTH YHUTATEIAM K KpUTUKaM CBOC OTHOIIC-
HUE K MEepPeBOy, UYTO MPEACTABICHO B TaKUX paborax, Kak «3aMeTKH Iepe-
BOTYMKA», « AHTOJIOTHS aHTIIMHCKON MO33UN», «3aMeJaHns K IIepeBoAaM U3
[excriupa» [28] u ap. Kpome Toro, HHTEpECHBIE PACCYXKAECHUS O IEPEBOJIE
HaCTepHaK H3J1Iaract B MMCbMax K APY3biAM U POAHBIM, KOTOPBIC TAKXKE OTHO-
CATCS K JKaHPY MeTarepeBoa.

JanHas mpoOiemMa u3nokeHa B cTaThe «XyI0KEeCTBEHHBIH TIEPEBOJL B
TBOpuecTBe [lacTepHakay, OMyOIMKOBAaHHON B 4ecTh 125-1eTHs mucaTens u
repeBomunka [29]. ABTOpPHI aKIEHTHPYIOT BHUMAaHHE Ha IUIOAOTBOPHOCTH
TBOpUECKOM JiesTenbHOoCTH [TacTepHaka B BOEHHBIN EPUO/I, KOT1a OH MOJHO-
CTBIO MOCBATHI ce0sl mepeBoaM. [1o cBuaeTeNhCTBaM COBPEMEHHUKOB, B Te-
YeHHE OBYX MecsleB oH mneperen «Pomeo u Jkynberty». [lo3aHee Oblia me-
peBeneHa apyras mbeca llekcriupa «Autonuit u Kieomarpa». OTMETHM TOH-
Koe HaOJIro/IeHNe aBTOPOB CTaThbH, KOTOPBIe 0TMEYaroT, 4To [lacTtepHak nepe-
J0o2icun Ha pycckuil si3bIk TBopeHus Lllexcnupa. JlelicTBUTENBHO, Clieays na-
CTEpHAKOBCKOMY METOHAY TIEepeBOfla, OH HE Hepegoous, HO NepeKidobleédll
TEKCT OPUTHHANA B TEKCT IIEPEBO/IA, T.€. OEPEKHO «IIepecakuBan ero B Apy-
T'YIO TIOYBY, KOTOPYIO OH TIIATEIHHO MOATOTOBUJ, TaK KaK €r0 Ba)KHEHIIIHA
MIPUHIIAIT TIEPEBOJIa COCTOST B TOM, YTOOBI BITHUCATh TEKCT MepeBOja B KOH-
TEKCT MPUHUMAIOIIEH KyIbTYpbl. IMEHHO 3THM PUHITUIIOM OOBSICHIETCS €ro
CTpeMJIeHHEe BBOAWTH B pedb nepcoHaxkeil lllekcrmpa pa3roBopHO-TIPOCTO-
pednbie GOpMBI, TTepeaaBaTh CBOM MBICIIH U YyBCTBA MICKPEHHE 1 OTKPOBEHHO.

[lacTepHak ObIT yOSKIEH B TOM, YTO U JJISl TEATPOB, U LTSI YATATENEH
HY>KHBI TIEPEBO/IBI, KOTOPBIE OBLTH ObI TOHATHBI, T.€. OH MPEATIOYUTAN BEIITOIN-
HATH MIEPEBOJIbI «HA S3BIKE IPOBUHITUIY, a HE BIIAJIATh B JINTEPATYPHOE TIPH-
TBOPCTBO ¥ CTHIIN3ANNIO. B cBonx «3aMedanusx k nmepesogam us lllekcrimpay
[NacTepHak oTMedar, 9To 3TO OYEHb TSIKEINBIA TPY, TPEOYIOMN MHOTO Bpe-
MEHH, TI0O3TOMY TIEPEBOIYHK KaXKJOJHEBHO MPOJBUTAETCS MO TEKCTY BMECTE
C aBTOPOM, TIOCTEIIEHHO TIOCTHUTAs €r0 COKPOBEHHBIE MBICITH, BXKHBAsICh B 00-
Pasbl MepcoHaXkel U KOHTEKCT MPOU3BENCHUSI.

52



@unonozusn | Philology

Bo MHOrux cratpax 1eHTMOTHBOM 3BYyUuT ujaed [lacrepHaka o ToM, 4yTO
MoJ00HO OPUTHHAIY, TIEPEBOJL JOKEH MPOU3BOAUTH BIIEUATICHHE KU3HH, a
HE CJIOBECHOCTH [28].

ITocTtaBuB cBoeil 1enbl0 co3znanue noprpera nepeBogunka b.JI. Ila-
CTepHaKa, Mbl OCO3HaBaJIM, YTO B LIMPOKOM CMBICIIE PEYb UJET O €ro poiiv B
MHUPOBOI TNepeBoHOM nuTepatype. Ho MacmTa® JUYHOCTH BBLIAIONIETOCS
MacTepa POCCHUMCKON CIOBECHOCTH — IMCATENs, I03Ta, MEPEBOAUMKA —
HAaCTOJBKO BBICOK, YTO B paMKax OJHOIO HCCIEOBaHUS HEBO3MOXHO OXBa-
TUTh U OLIEHUTh €T0 MHOTOJIMKOE TBOpYECKOE Hacienue. Mbl UCXOIUM H3
TOM KJIIOUEBOM MJEHU, KOTOPYIO BhICKa3an caM IlactepHak, yTBepKIAaBIIU,
4YTO TEKCT MEpCBOJa AOJIKCH OBITH CaMOCTOSITEILHBIM XYOO0KCCTBECHHBIM
MIPON3BCACHUCM. HCCMOTpH Ha MHOI'OYMUCJIICHHBIX KPHUTUKOB €ro ImnmepeBo/a-
HOT'O TBOPYECTBA, YIIPEKABIINX €ro B MEPEBOIYECKON BOIBHOCTH, B JKefa-
HHUM NIOAYMHHUTH TEKCT NepeBOAUUKY, [lacTepHak nepeBoami Tak, KaK CUM-
TaJl Hy’>KHBIM. B PE3YIBTATE UMEHHO €I'0 IIEPEBOABLI B HAILIC BPEMS ITPU3HAHBI
KJIACCHYECKUMH, T10 €r0 IIEPEBO/aM HAIIM COBPEMEHHHUKH 3HAKOMSITCS C IIIe-
JeBpaMH MUPOBOH JTUTEPATyphl, KOTOpas cTaja HeOTheMIIEMON 9acThIO PycC-
CKOH KYJIBTYpBI.

Nzydas mepeBoaUecKyio NeATeNbHOCTh U co3faaBas moptpeT Ilactep-
HaKa-TIepeBOIYIKa, HATTOMHIM, YTO B TPYIHBIE BOEHHBIE oAbl [lacTepHak o1-
JlaBaJI CBOM TBOPYECKHE CHITBI M SHEPTHUIO IIEPEBOIaM M 00paIancs K Yurarte-
JISIM C TIPOCKOOM CYIUTH €ro TmepeBojI ['amiiera «kak pycckoe OpHTHHAIbHOE
IpaMaTH4ecKoe MPOon3BeAeHNE». B 3TOM HaM BUANTCS «KITIOW) K TOHUMAaHHUIO
BCEro nepeBogueckoro Hacuenus [lacrepHaka: oH TepeBOIIII TaK, KaK €Clu
OBl 5T0 OBLI €0 COOCTBEHHBIH TEKCT. B 3TOM 3aKkirouaercs cBoOOa IepeBoia
Y TIepEeBOIYMKA KaK JMYHOCTH. B 3TOM COCTOMT ero HeoleHnMas poib B T€O-
pHUU OTEUECTBEHHOT O TIEPEBOIOBEICHUSI.

[Tactepnak — BblOaromascs JUYHOCTb. HEMHOro MOXXHO HalTU MMEH
MMcaTeNe U MOJTOB, KOTOPBIE BIOKIIIN CHITY CBOErO TallaHTa U B COOCTBEH-
HbIe COYMHEHUS, U B TIEPEBOJIBI COUMHEHUH APYTHX aBTOpoB. Kak ObL10 MOKa-
3aHO BbIlIe, npousBeaeHusa [llexkcnupa, KOTOPBIM B aHTITUWCKOW MO33UHU UT-
paer Ty e poib, 4To u lIymKuH B pyccKOH 1M033uH (04E€BUIHO, ITO ONHA U3
npuuanH, nodemy [lacrepnak mepeBomun Illexcrupa), HanOonee yCHENIHO
OBLTH TIepeBe/ICHBI Ha PYCCKUH SI3BIK UMEHHO [lacTepHakoM, XOTs MHOTHE I10-
3THI co3JaBaiy cBou nepeBonsl. Ho u mponssenenus [lacrepraka Opun Ta-
JIAHTJINBO TIepEBEIeHBI HA MHOTHE MHOCTPaHHBIC A3BIKH. B 3TOM 3aKimrouaercs
elle OfHa TpaHb TBOpUecKoW jmuHocTH IlactepHaka, KOTOpyIO emie mpen-
CTOMT M3y4HTh. Tak BO3HHMKAET HOBas HWCCIenoBaTenbckas mpodnema: Ila-
cTepHak nepeBoauMbii U IlactepHak-nepeBoauuk. UYro nomunupyer? Ha stu
BOMPOCHI OTBETHI MOXKET JIaTh CaMa MCTOPHS MUPOBOW JIMTEPATYPHI, B KOTO-
Py 3010TBIMU OykBamHu BricaHo uMsi: bopuc Jleonnnosuy [lacrepHak.
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3akaouenne

Juckypc nepeBoauecKoro NopTpETUPOBAHUS — HOBBIN XKaHpP, KOTOPBIX
MBI BBISIBHJIH CPEIIU IPYTUX TUOB HUCKypca. OOOCHOBaHKE 3TOTO YKaHpPa sIB-
JIseTcst pe3yabTaToOM HAIlUX Pa3sMBIIUIEHUH O CO3IaHUU MOPTPETOB BBIAAIO-
LIUXCS POCCUNUCKUX TEPEBOTUUKOB.

OT0 HaMepeHue OTBeUaeT BhI30BaM BPEMEHH, KOI'/la Iiepes1 IepeBoaye-
CKHM COOOIIECTBOM BO3HHUKAET BOMPOC O JaJbHEHUIIEM CYIIECTBOBAHUH MPO-
(eccuu nepeBoAYMKa B CUITY TOTO, YTO HCKYCCTBEHHBIH HHTEIUIEKT M HEHPOH-
HBbIE CETH CIIOCOOHBI CO3/1aBaTh MEPEBOJIbI, KOTOPHIE B OINPEICIEHHOW CTe-
MEHH Y/IOBJICTBOPSIOT TPeOOBaHMIM 3aKa3uMKoB. Pasymeercs, peub UaET O
MepeBojie HEXYAOKECTBEHHBIX TeKcTOB. OOCyxkaas npodiemy «uudpoBoro
nepeBoia», OMHOMAa «4ejIoBeK — yMHas MamunHa», H.K. ['apOoBckuii u
O.U. KocTrkoBa MpUXOJAT K BBHIBOJY, UTO MCKYCCTBEHHOMY MHTEJIEKTY HE
HaJI0 MOKJIOHSTHCA, HO C HUM Helnb3s He cuntarbes [30]. OcHoBHAs ujes vc-
CIIeZIOBATENel COCTOUT B TOM, YTO YEJIOBEK-TIEPEBOAYMK M MAITHHA-TIEPEBO/I-
YUK JIOJIKHBI HAYYUThCA B3aUMO/IEMCTBOBATh. TOJBKO B 3TOM ClTydyae B 3TOM
MIPOTUBOCTOSIHUY TI00ennuTeNei He Oymer.

HccnenoBanne mpoBOaMIIOCh B HECKOJIBKO ATaroB. Ha mepBom atamne Mbl
H3YYaJii TPYIbl EBPONEHCKUX JIMHIBUCTOB, COJIEPKALMX OMMCAHUE IOPTPETOB
[IEPEBOJYHKOB U IIEpeBOAUUL. BTOpOIi 3Tall MBI COOTHOCUM C U3y4YEHUEM HC-
CJICIOBAHUI, BBIIIOJTHEHHBIX PYMBIHCKUMU YUYE€HBIMU U Pa3MELICHHBIX B CIIELIU-
anpHON pyOpuke «IlopTper mepeBomurKa» COBPEMEHHOTO HAYYHOTO KypHaia
Atelier de traduction, m3maBaemoro moa pykoBoactBoM M. KOHCTaHTHHECKY.
Ha tperpem starte 6p11a chopMrupoBaHa KOHIIETIIHS TUCKYPCa MEPEeBOIIECKOT0
MIOPTPETPUPOBAHNS, BOMparomas B ceOs MOHATHIHO-TEPMUHOJIOTHYECKHUN arl-
napar TaKhx HalpaBJICHUN OTEYECTBEHHON HAYKH, KaK TEOpHUs IIEPEBOJA, TEO-
pUsl TUCKYypCa, TEOPUS S3bIKOBOM JIMUHOCTH MEPEBOAUHKA, IMHTBOIIEPCOHOIIO-
rus. UeTBepThld dTam MpeCTaBlieH KPUTUKOW IepeBojia, KOTopas SBIISIETCS
HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM ONMCaHUA IMOpTpera nepeBomuuka. Ha stom
JTare MbI IpuAaeM 0co00e 3HaUEeHHE METaIepeBOTIECKOM NI TENFHOCTH, BBI-
SIBJICHUIO KOTHUTUBHBIX 1 METAKOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB MIEPEBOASAILEH JINY-
HOCTHU. 3aBEPLUAOLIMI ATAall Mbl COOTHOCHM C CO3[JaHUEM IOPTpPETa MepPEeBOA-
YHKa Mo pa3paboTaHHOMY paHee allrOPUTMY.

O06001mmas, mogIepKHEM, U4TO AUCKYPC TIEPEBOTUECKOTO MTOPTPETHPOBA-
HUSI OTKPBIBAET HOBBIE BO3MOXXHOCTH JJI1 IOHUMAaHHUSI COLIMAIBHON POJIU SI3bI-
KOBOM JIMYHOCTH TIEPEBOTUHNKA KaK EHTPATHHOTO CYOBEKTa MEKbSI3BIKOBOH,
MEXKYJIbTYPHOU, MEKIMYHOCTHOM NEATENbHOCTU, AJI NPU3HAHUSA HCTHUH-
HOT'0 3HAYSHHsI IEPEBOIIECKOI Tpodecchu U MperHa3HauYeHNs IepeBOTINKa
HE3aBHCHMO OT TOTO, O Kakoil cdepe repeBoaa uaeT pedb. byns To xymoxke-
CTBEHHBIN MepEeBOJl, HAYUHbIN EPEBOA, TEXHUUECKUN NIEPEBO — BO BCEX CIIY-
Yasx pojib SI3bIKOBOM JINUHOCTH NIEPEBOTUMKA TPYIHO EPEOLIEHUTh. MBI cun-
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TaeM, YTO CO3JIaHKHE MOPTPETOB BHIIAIOIINXCS POCCUHCKUX MTEPEBOTIUKOB Oy-
JIeT CIIOCOOCTBOBATH MOBBILICHUIO IPECTUXA 3TON MPOecCHH, TPUBIICY CHUIO
MOJIOABIX, TAJIAHTIMBBIX, TBOPUECKHUX JINYHOCTEN, KOTOPBIE OyIyT CIIOCOOHBI
O00BEMHUTH Jy4lINe MPOU3BEACHUS B OOIIEM KYIbTYPHOM HPOCTPaHCTBE,
JOCTYITHOM KaKJJOMY YMTATENI0, HE3ABUCUMO OT TOTO, HA KaKOM S3bIKE OH
TOBOPUT, IHILET, XyMaeT. IlacTepHak 3aBemian HaM CO37aBaTh TAKHE IEpe-
BOJIBI, KOTOPBIE OBbUIM OBl MOHSATHEI BCEM JIIOASM. B KauecTBe NmepCreKTUBBI
JAHHOT'O UCCIIENOBAaHUS Mbl HAMEPEHBI CO3J1aTh TaJIeper0 IOPTPETOB POCCUN-
CKUX TIEPEBOTYNKOB, TBOPYECTBO KOTOPHIX BJAOXHOBIISIIO OBl HOBBIE TIOKOJIE-
HUS TIEPEBOTYMKOB Ha ATY JEATENBHOCTb.
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JIMHIBO3THYECKHE ACNIEKThI MOJUTHYECKON KOPPEKTHOCTH
Ouibra Apkanbesna Jleontopuu™

! Bonzoapadckuii zocyoapcmeennbiii coyuansro-nedazo2uueckuii yrugepcumen,
Boneoepad, Poccus
2 F'ocyoapcmesenuwiii uncmumym pycckozo asvixa um. A.C. Iywikuna, Mockea, Poccus
1.2 plgaleo@list.ru

AHHoTanus. PaccMaTpuBaeTcst COOTHOIICHHUE S3BIKOBOIO ACTIEKTa IOIUTHYECKOH
xoppekTHocTH (ITK), BeXXIMBOCTH M 3THYECKOH COCTABISIOIICH 3araHOro Mmyosnd-
HOT'0 IUCKypca. MaTepual ncciieIoBaHus COCTaBILIOT 156 MyONMHITUCTHIECKHUX cTaTel
B @HIVIOA3BIYHBIX M PYCCKOS3BIUHBIX M3MaHusax 2023-2024 rr., 28 peuell U3BECTHBIX
aMEepPUKaHCKHX ¥ OPUTAHCKUX MOJIMTHKOB, YUCHBIX U AesTelNel KYIbTyphl TOTO JKe Bpe-
MEHHOT'0 IEpUO/Ia, a TAKKE OHJIAIH-CIIOBAPH, 3THIECKUE KOJEKChl U PyKOBOACTBA YHHU-
BEPCUTETOB U KOMIIAHUi, BeO-0JIOrM U BBICKa3bIBaHUS MOJIb30BATENEH B COLMATIBHBIX
CeTsIX, TeJICBU3HOHHBIX MIepeiauax 1 BUJICOPOIHKaX, OTHOCSIIUECS K IIPodIIeMe TONIUT-
KOPPEKTHOCTH.

MeTozpl UccIeI0BaHUS BKIIIOYAKOT Ae)UHNUIIMOHHBIH aHAJIN3, CEMHOTHYECKUH Me-
TOJ; KOHTEKCTYaJIbHbII aHAIN3, a TAKXKE KPUTHYECKUH aucKypc-aHanu3. Ocoboe BHU-
MaHHE B MPOLECCE HCCIEI0BAHUS YAEIANOCh NPEUEAEHTHOCTH U HHTEPTEKCTYaIbHO-
CTHU, UI'PAOIIUM BOXXHYIO POJIb B (YOPMHUPOBAHNUH KYJIbTYPHBIX CMBICIIOB.

INoxazaHo, 4TO MONUTHYECKAss KOPPEKTHOCTb MOXKET TPAKTOBAThCS Kak: 1) cBOA
9THYECKMX HOpM; 2) Gopma BexaMBOCTH; 3) CHUCTEMa IIOJIUTHYECKHX B3IJIS/IOB;
4) cpencTBo orpaHuueHust cBOOOABI ci1oBa. [IpobieMbl, BOSHUKAIOLINE [IPH €€ HCClie-
JIOBaHUM, BKIIFOYAIOT: HEOAHO3HAYHOCTh 3TUUECKUX HOPM, NPUBOJSIIYIO K TOMY, YTO
3aIllUTa OJJHUX COLMAIBHBIX COOOIIECTB HEPEAKO O3HAYAEeT IOCATaTeIbCTBO HA MHTE-
pechl IPYrux; «a1paBo Ha 00u1y» MUHOPUTAPHBIX IPYIII, B TO BPEMs KaK I1paBa MaKo-
PHUTaPHBIX UTHOPUPYIOTCS; HEOAHOPOIHOCTh MUHOPHTAPHBIX TPYIII, a TAKXKE UHIUBU-
JyalbHbI€ MPEINOYTEHNUs] YIACTHUKOB KOMMYHHKAIMU. CTOPOHHUKH HOIUTKOPPEKT-
HOCTHU YTBEPXKJAIOT, YTO MPOMNOBEIyeMble MU 3TUUECKHE MPHHIIMIIBI MPEIOIaraoT
YBO)KEHHE K JIMYHOCTH; MHKIIO3MBHOCTD, 3aKIIOYAIONIYIOCS B TOM, UTO BCE IPYIIIBI
HaceJIeHHs IOJDKHBI ObITh OJIMHAKOBO BKJIIOYEHBI B Pa3HbIC BU/IbI OOLIECTBEHHOM Jes-
TENBHOCTH; a TAKXKE MHHUMU3AIIMIO Bpeja, HAHOCUMOI'O UCIIOIb30BAHUEM JAUCKPHMHU-
HAIMOHHOTO S3bIKA U MOBEJCHUS 110 OTHOIIEHUIO K UCTOPUYECKH IIPUTECHAEMBIM CO-
LUaIbHBIM rpynnaM. [IpOTUBHUKH K€ 3asBJISAIOT, YTO 3TO PA3HOBUIHOCTH LIEH3YPHI,
NOJIABJISAIONIAs CBOOOY CIIOBA, NPUBOAALIAS K NMOJIAPH3ALIMI TOUEK 3PEHUS U K 3THYC-
CKHM Pa3HOTTaCHsM.

TomutkoppeKTHOCTH (HOPMHUPYET CHCTEMY MOIMTUYECKHX B3IJIAI0B, IIPH 3TOM B pa3-
HBIE BpeMeHa HaOJII0AaeTcsl IEpeBEC B CTOPOHY KOHCEPBATHBHBIX JINOO TMOSpaIbHBIX HICH.
B Hacrostiee Bpemst OHa 3HaMEHYeT co00it BOLOpa3/eN MexIy JEMOKpaTaMH 1 PECITyOIH-
kaHuamu B CLLA, neitGopucramMu 1 KOHCcepBaTopamMu B BenmkoOputaHum.

IMonoxurenbHas CTOPOHA MOJUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH KaK OPMBI BEKIIMBOCTH
3aKJII0YaeTCsl B HEYNMOTPEONCHHN S3bIKOBBIX BBIPQKEHHH M HeBepOaJbHBIX KECTOB,
OCKOPOJISIONIMX KOMMYHHKAHTOB 110 Pa3INYHBIM MapaMeTpaM UX HAeHTHIHOCTH. Of-
HaKO €€ YPe3MEepHOE BHEAPEHHE B ITyOIMYHBIN JUCKYPC IPEBATO 3IOYMOTPEOICHHEM
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aBTOPUTAPHO HABA3aHHBIMH BepOalIbHBIMH (OPMaMH, MONBITKAMU IEPECMOTPETh
YCTOSBIIHMECS KIACCU(HUKALUK M YCTAaHOBHTbH B OOIIECTBE <JIMHTBUCTHYECKYIO I'MIH-
eHy». CTepeoTHITHbIN A3bIK CTAHOBUTCS CHOCOOOM (hOPMHPOBAHUS KapTHHBI MUPA HE
IO MPUHIUITY TTOHUMAHUs CYLTHOCTH SIBIICHUH, a TI0 JINHUU HAJEJIEHHUS COOTBETCTBYIO-
1ieil TEepMUHOJIOTUH OLIEHOYHOCTBIO («XOPOIIO — II0X0») KaK Pe3ysbTaTa BHYIICHHS.
SI3BIKOBOM aCHEKT MONUTKOPPEKTHOCTH MPOELMPYETCd HA KOMMYHHUKATHBHBIE IpaK-
TUKH BO BceX chepax *U3HU 3alaHbIX OOLIECTB: ONpEeNseT IOIUTHKY YUeOHBIX 3a-
BEJICHHH, BIIUSIET HA KWHOUHIYCTPHIO, CIIOPT, JIMTEPATYPY, KUBOIKCH, ONPEIEIAET Xa-
paKTep peKiaMbl ¥ IPOJAXKU TOBAPOB IIMPOKOT0 IOTPeOIEHNs], a TAKKE MEXKIyHAPOI-
HBIE OTHOILEHHUS, BCTYNAET B NMPOTUBOPEYNE C KPUTHYECKUM IHUCKYPCOM M TTOMCKOM
HAy4YHOH UCTHUHBI.

o pesynpraTaM HccnenoBaHus CAENaH BBIBOJ O TOM, YTO B HACTOSIIEE BPEMs IPH
HCITONBb30BaHUN TTONUTKOPPEKTHOCTH MEHSETCS BEKTOPHOCTh B3aUMOOTHOIIEHHS
A3bIKa U JEHCTBUTENIBHOCTH: CTOPOHHUKH YTBEPIKJIAIOT, YTO HEOOXOAUMO DPETYIHPO-
BaTb CJIOBA, YTOOBI OHHM HE BEJIU K HETIPABWIBHBIM JEHCTBUSAM. 3a HOBOM TEPMHHOIIO-
THEl CTOUT KOHCTPYKTHBHCTCKAs MJES — NMEPECTPOUTh CUCTEMY TPAJHUIIOHHBIX IIE€H-
HOCTEH, CO3/1aTh «HOBOE OOIIECTBO» M, COOTBETCTBEHHO, CKOHCTPYHPOBATh aIbTePHa-
THUBHYIO KapTHHY mMupa. Kpome Toro, cnoBa M BeIpa)KeHHs, HE UMEIOIIHE HEMOCPE-
CTBEHHOT'O OTHOIIEHHSI K MOJIIMTKOPPEKTHOCTH, CTAIN HAJIENATHCS HOBBIMH CMBICIIAMU,
obperarh JIONONHUTEIbHbIE CEMAaHTHUYECKUE CBS3M M KOHHOTauuu. Ha mMexmyHapox-
HOM ypOBHE HOPMBbI HOJIUTKOPPEKTHOCTH B OOJIBIIMHCTBE CBOEM JAMKTYFOTCS aHITIOrO-
BOpAIIMME cTpaHamH, B ocobenHoctH CIIIA; B cBsA3M ¢ ueM HeoOxoxuMa pa3paboTka
MEXKYJIBTYPHBIX HOPM MOJUTKOPPEKTHOCTH C YYETOM KaK YHHMBEPCAIBHBIX IIEHHO-
CTeil, Tak ¥ HAIJMOHAIBHOM CIIENU(UKH Pa3HBIX SA3bIKOB U KYIBTYD.

KmoueBble c10Ba: 5THKa, BEKIMBOCTD, NOJUTHYECKAs KOPPEKTHOCTD, COLUAb-
HbII KOHCTPYKLIMOHHM3M, CBOOO/IA CJI0BA, TIONIUTHYECKUIT AUCKypC
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¢donma Ne 23-18-00238, https://rscf.ru/project/23-18-00238/
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Linguistic and ethical aspects of political correctness
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Abstract. The aim of the paper is to examine the relationship between the linguistic
aspect of political correctness, politeness, and the ethical component of Western public
discourse. The research material comprises 156 journalistic articles published in Eng-
lish- and Russian-language media in 2023-2024, 28 speeches delivered by prominent
American and British politicians, scholars, and cultural figures during the same period,
as well as online dictionaries, ethical codes and guidelines of universities and compa-
nies, web blogs, and user statements on social media, TV shows, and videos related to
the issue of political correctness. The research methods include definitional and con-
textual analyses, semiotic method, and critical discourse analysis. Special attention in


https://rscf.ru/project/23-18-00238/
mailto:olgaleo@list.ru

@unonozusn | Philology

the study was paid to precedents and intertextuality, which play a key role in shaping
cultural meanings.

The article demonstrates that political correctness can be interpreted as: 1) a set of
ethical norms; 2) a form of politeness; 3) a system of political views; and 4) a means of
restricting freedom of speech. Challenges in studying political correctness include the
ambiguity of ethical norms, leading to situations where the protection of one social
community often infringes upon the interests of others; the "right to be offended"
claimed by minority groups, while the rights of majority groups are ignored; the heter-
ogeneity of minority groups; and the individual preferences of communication partici-
pants. Proponents of political correctness argue that its ethical principles emphasize
respect for individuals, inclusivity ensuring that all population groups are equally in-
volved in various types of social activities; and minimization of harm caused by dis-
criminatory language and behavior toward historically oppressed social groups. Oppo-
nents, on the other hand, assert that political correctness is a form of censorship sup-
pressing free speech, leading to the polarization of views and ethical disagreements.

Political correctness also shapes a system of political views, with trends historically
shifting toward either conservative or liberal ideologies. Currently, it marks a dividing
line between Democrats and Republicans in the United States, and between Labour and
Conservatives in the United Kingdom.

The positive aspect of political correctness as a form of politeness lies in avoiding
linguistic expressions and non-verbal gestures that offend communicators based on var-
ious aspects of their identity. However, its excessive implementation in public discourse
is fraught with abuse through authoritarian imposition of verbal forms, attempts to re-
vise established classifications, and the introduction of "linguistic hygiene" in society.
Stereotypical language becomes a means of shaping a worldview not through under-
standing the essence of phenomena but by assigning evaluative labels (‘good’— ‘bad’)
as a result of indoctrination.

The linguistic aspect of political correctness influences communicative practices
across all spheres of Western life: it defines educational policies, affects the film indus-
try, sports, literature, painting, advertising, consumer goods sales, and shapes interna-
tional relations. It conflicts with critical discourse and the pursuit of scientific truth.

The study concludes that the relationship between language and reality is shifting
under the influence of political correctness: advocates insist on regulating words to pre-
vent incorrect behaviour. The new terminology reflects a constructivist idea—to re-
shape traditional values, create a “new society”, and thus create an alternative
worldview. Moreover, words and expressions not directly related to political correct-
ness are acquiring new meanings, gaining additional semantic connections and conno-
tations. At the international level, norms of political correctness are largely dictated by
English-speaking countries, particularly the United States, highlighting the need to de-
velop intercultural norms of political correctness that consider both universal values
and the national specifics of different languages and cultures.

Keywords: ethics, politeness, political correctness, social constructivism, freedom
of speech, political discourse
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BBenenne

C0XXHOCTB dTHYECKUX r[p06neM 3aKIH0YACTCA B X Pa3MbITOCTH U HCOI-
HO3HAYHOCTH, IPOTUBOPCUUBOCTHU JICKALIINX B UX OCHOBEC OLICHOYHBIX CMbICIIOB
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Y COLMAIIBHBIX HOPM. DTHYECKHE KOJEKChI HAaIlCaHbl B COOTBETCTBUH C ONpe-
JICIEHHBIMUA TIOTUTUYECKUMH YCTAHOBKAaMHM U HE YyHUBepcaibHbL. COOTBET-
CTBEHHO, 3TH CJIOKHOCTH MPOCLUPYIOTCS HA TECHO CBSI3aHHBIE MEXTY COOOM
TIOHATHSI BEXKJIMBOCTH, dTUKETa U mojuTudeckor koppextHoctu (I1K).

Ocobennocth coBpemenHoi 1K 3akiroyaercs B TOM, YTO HE TOJIBKO CO-
LMATbHBIC HOPMBI BIIUSIOT HA SI3BIK, HO U SI36IK B 3HAUUTEIIHHOM CTEIICHU OMpe-
JeseT COoLMaIbHble HOPMBI M KOMMYHHKATHBHBIE MpPakTHKU. B Hactosiee
Bpems npodiemsl [1K 3aHnMaroT 0coboe MecTo B MUPOBOM MOIUTHIECKOM JIUC-
Kypce, 9TO OJIMH U3 KaMHEeH MPEeTKHOBEHHS MEXTy JIOepanaMu U KOHCEpBaTo-
paMu, JIeMOKpaTaMH W peciTyOJMKaHIIaMH, JIEBBIMU M TIpaBbIMH. [lo putopuke
MOJUTHKA U UCIIONB3YEMBIM UM CJIOBaM MOXKHO JIOTaaThCsl O €ro MapTUHHOM
npuHaIeKHOCTH. COOTBETCTBYIONIME JIMHTBOITHYECKHE TIPOOIEMBI MTPOCHUpY-
F0TCSl M Ha POCCHICKHH MTyOIMYHBIH ICKYPC, XOTSI TEPMUH «IOJUTHYECKAs KOp-
PEKTHOCTBY» UCTIONB3YEeTCs 3/1€Ch UCKITIOUYUTEBHO B OTPUIATENIbHOM 3HAYEHUH.

Lenp HacTodAMmIeH CTaThl — PACCMOTPETh COOTHOIIEHNE SI3BIKOBOTO ac-
nekta [1K, BeXITMBOCTH M 3THYECKOW COCTABIISIONICH MyOIMIHOT0 TUCKYpCa.
Cratps SBIIAETCS MPOAOKEHHNEM MHOTOJIETHEr0 HCCIEIOBAHMS, MPEICTaB-
JICHHOTO psAAoM myonukanuid aBTopa [1-3]. 3amgaun crareu: 1) mpoanamusn-
pOBaTh COOTHOIIEHNE ITHKH, BEKIUBOCTH W MOJUTHYECKONH KOPPEKTHOCTH;
2) onucath o0bekThl I[IK © cpeacTBa WX SI3BIKOBOrO 00O3HAYCHHS,
3) paccmoTperh MpOTHBOpeuus: B peaiu3anuu [IK B MOJIHTHYECKOM [HC-
Kypce; 4) BeiaButh BiusiHue 11K Ha coBpeMeHHbIe KOMMYHHUKATHBHBIE TIPAK-
THKH; 5) omucaTh crenuduky [1K B MeXKyIbTypHOM OOICHHUH.

OTudeckas MPOTUBOPEUYNBOCTh, HEOJHO3HAYHOE OTHOIIEHUE K SBIIE-
Huto 1K, Hanmume y Hero O0IBIIOr0 KOJMYECTBA KaK CTOPOHHHMKOB, TaK U
MIPOTUBHUKOB 00YCIIOBHIIN CIOKHYIO TPACKTOPHIO SBOJIOIINH COOTBETCTBYIO-
mero TepmuHa. [Ipodbmemam 1K mocBsimeHsl MHOTOYHCIICHHBIC HCCIIEIOBA-
HUS OTEYECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX HCCIIEAOBATENEH, CaMbIMHU 3HAYNTEIb-
HBIMH U3 KOTOPBIX MBI cuutaeM Tpyasl H. @apxiada [4], I'. I'ezepa [5] u
JIx. Xpio3a [6], MOCKOIBKY B HUX HamOolee TIry0oKo aHamu3upyercs Ghuio-
coekuii acriekt 1K, ero sTudeckas 1 S36IKOBAs COCTABIISIONTAS.

B panee HammcaHHBIX paboTax MBI yXe yKa3blBaJd, YTO IIEPBOHA-
YaJIbHO TEPMUH IIOIUTHYECKAs KOPPEKTHOCTEY 3apOIUIICS KaK UPOHHIECKOE
0003HAaUEHNE IIPABUIBHBIX» BBICKA3bIBAHUH, OE€30MOBOPOYHO IMOICPIKUBA-
IOIUX JIMHUIO TPEICTABIISIEMON TMAPTHH, B OCOOEHHOCTH IO OTHOIICHUIO K
maousmy. Co BpeMEHEM TEPMHUH JIMIIUJICS UPOHUYECKON COCTaBISIOUIEH U
cTas 0003HAYATh 3aMpeT Ha UCIIOIB30BAaHUE CIIOB M BRIPAXKEHUH 110 OTHOIIIE-
HUIO K MapTUHAIIN30BaHHBIM, JTUCKPUMUHUPYEMBIM TPYIIIaM 110 TAaKUM T1apa-
MeTpaM MX COLMAaJbHON MISHTHYHOCTH, KaK paca, dTHHUYECKas MPUHAJIJIeK-
HOCTb, T€HJIEp, BO3pacT, (U3NOIOTHIECKOE COCTOSIHHME, YTO, KaK MBI ToJia-
raeM, MOXeT TPaKTOBAaThCA KaK Pa3sHOBUAHOCTH BexIUBOCTH [3]. [lepernoOnt
B mpakTuke ucnonb3oBanus [IK mpuenn k Tomy, 9TO B HACTOSAIIEE BpeMs
OTHOILIEHHE K 3TOMY SIBJICHUIO B BBICILIEH CTEIIEHH HEOJHO3HAYHO.
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Henp3s ne cormacutbes ¢ I'. 'esepom [5], KOTOpEIH ClipaBeNIUBO CUU-
TaeT TEPMUH «IOINUTHYECKAs] KOPPEKTHOCTH)» OKCIOMOPOHOM, ITOCKOJIBKY T10-
JIUTHKA IO CYTH CBOEH MPOTHUBOPEYMBA U BPSAJ JIM MOXKET OLIEHUBATHCH IO
MIPUHIIMITY «IIPaBHJIBHO — HEMIPABMWIBHO», B TO BpeMs kak [IK mpenmonaraer
HaJM4Yue HEOCMOPUMBIX METAOIUTUYECKUX YCTAaHOBOK, NMPENMUCHIBAIOIINX,
YTO MOKHO, @ YTO Helb3sl 00CYX/IaTh, KAKHUE CIOBA MOKHO, a KaKue Helb3s
ynorpebnats. . ['e3ep yemaTpuBaer B 6a30BbIX ycraHoBKax [1K cxozacTso ¢
MapKCHU3MOM, TJie TUHHS TapTUH 00yCIOBJIEHA «HCTOPUUECKON HE0OX 0TMMO-
CTBIO», ¥ ¢ «MaJleHpKOM KpacHOH KHIKHIei» Mao [[33ayHa [5. P. 2].

B Hacrositiee Bpemst B OONBIIMHCTBE MCTOYHUKOB ompenenenne [1K
aMOWBAJIGHTHO U TIpeJIonaraeT ykazaHue Kak Ha ero JOCTOMHCTBA, TaK U He-
nocratku. IIpu atom croponnuku I1K momgepknBaror, 4yTo MpoBO3TIaIIae-
Mble UMH 3THYECKHE MPHHIIUITBI BKIIOYAIOT YBAKEHUE K JUYHOCTH; WHKJIIO-
3UBHOCTb, TIPOSIBIISIFOILYIOCS B TOM, UTO BCE TPYIIITBI HACETICHUS JJOIKHBI OBITH
BKJIFOYEHBI B pa3HbIe BUJBI OOIIECTBEHHON JEATETHHOCTH; a TAK)Ke MUHIUMHU-
3aI{I0 Bpe/a, HAHOCHMOT'O MCITOJIb30BAHNEM IMCKPUMHHALMOHHOTO A3BIKA U
MTOBEJIEHUS 110 OTHOIIEHUIO K MapTrHHAIN30BaHHBIM U UCTOPUYECKH IIPHUTEC-
HAEMBIM CONHMAIBHBIM Tpynmnam. [IpoTHBHUKH K€ JeNnaroT yrmop Ha TO, YTO
[IK — 3T0 pa3sHOBHUIAHOCTH 1IEH3YPHI, TOAABIISIONIAs CBOOOY CII0Ba, TPUBOIS-
mas K MOJIIpU3aLMK TOUYEK 3PEHUS U K ITUUECKUM Pa3HOIJIACUSIM.

B nanHo#l cratbe Mbl mokaxem, uTo IIK MoXkeT TpakToBaTbCs Kak:
1) cBom sTHYECKUX HOPM; 2) (hOpMa BEKIMBOCTH; 3) CHCTEMA MOTUTHIECKUX
B3TUIAIIOB; 4) CPENCTBO OTPAHUYECHUS CBOOOIBI CIOBA.

MeToa0/10THA HCCIIETOBAHMS

B mporecce uccienoBanus ObUIa UCIONB30BaHA KOMILICKCHAS METO-
JIKa, OCHOBAHHAS HA TIPUMCHEHUW TPUAHTYIISILUH, T.€. PACCMOTPEHHU O0b-
€KTa aHallu3a C Pa3HbIX CTOPOH JUTS MOBBIIICHHUS JOCTOBEPHOCTU U HAJCKHO-
CTH TIOJTYYCHHBIX PE3yJIbTATOB.

Jepunuyuonnwiii ananuz Ob6UT HAIIpaBJIcH HA (HOPMHUPOBAHKE TTOHATHI-
HOT'O anmnapaTa UCCIIEIOBAHUS IMyTEM COMOCTABIICHUS PA3IMYHbIX OMpeserne-
HUM KITIOYEBBIX TEPMUHOB («3THKa», «BEXIUBOCTHY, (IIOJTHTHYCCKAS KOP-
pekTHOCTBY, «WOKe culture», «affirmative action» u t.1.) u BeIBeICHUS COO-
CTBEHHBIX pabounx fedpuHunmid. OH TAKKE UCTIONB30BANICS VIS ICTATHHOTO
W3YUYCHHS CIIOBAPHBIX OMPENEICHHUH A3bIKOBBIX SIUHUII, TPAKTYEMBIX KaK MO-
JUTKOPPEKTHBIC/HEMOINTKOPPEKTHBIC, CIIOBAPHBIX TIOMET, MAPKUPYIOIIUX UX
OI[EGHOYHOCTh M KOHHOTAIMIO; U COOTBETCTBYIOIIUX KYJIbTYPOIOTHUECKHX
KOMMEHTAPHEB, MO3BOJSIONIMX BBISIBUTh UX MPOUCXOKJICHUE W JTUHAMHUKY
3HavyeHusi. COBOKYIMHOCTh JEPUHUIUIA TTO3BOIIACT MOTYYUTh HanOoee mo-
HYI0 HWHPOPMAIUIO O SI3BIKOBOM SMHHIIC U ee ynoTpedieHnu. Tak, Hanpu-
mep, Cambridge Dictionary u Oxford Learner’s Dictionary nenarT akiieHT
Ha TOM, 4TO B OpPMTAHCKOM BapHaHTE aHTJIMHCKOrO si3bika c10BO WOKe 000-
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3HAYaeT JHILIb (OPMY MPOILIEAIIEro BpeMeHu ot Wake, B To BpeMsi Kak B aMe-
PHKaHCKOM OHO Tarke GYHKIHMOHUPYET KaK MpujaraTenbHoe sl 0003Haue-
HUS COLMANBHON CO3HATEIBHOCTH, OCOOCHHO MO OTHOIICHHUIO K pace W TeH-
nepy. Crnoaps Merriam-Webster oTHOCHT 3TO CIOBO K aMEpHUKAHCKOMY
ciieHry. Bo Bcex BBIIICYIOMSHYTHIX JEKCUKOTpaUIecKuX HCTOYHUKAX yKa-
3BIBA€TCSI, YTO CJIOBO MOXKET MMETh KaK IOJIOKHUTENBHYIO, TAK U OTPHUIATEINb-
HYIO KOHHOTaIM0. B yactHOcTH, B cioBape Merriam-Webster oxHo 13 Tonko-
BaHuWii faercsi ¢ momeroi disapproving (neomoOputensHo): politically liberal
or progressive (as in matters of racial and social justice) especially in a way
that is considered unreasonable or extreme (monuTH4ecku TMOEPATBHBINA WK
MPOTPECCUBHBIN (B BOIPOCAX PACOBOW M COIMAILHOM CIIPABEIIMBOCTH), OCO-
OEHHO B Takoil (hopMe, KOTOpasi CYUMTACTCS HEpa3yMHOU HITH YPE3MEPHON ).

Cemuomuyeckuii Memoo TPUMEHSIICS IS BBISBICHUS O3HAYAOIIETO 1
03Ha4aeMoro aHaJIM3UPYEMbIX 3HAKOB, MOJICTTUPOBAHUS MAPaJUTrMaTHIECKIX
M CHHTarMaTH4YeCKUX OTHOIIEHUM MCXAY HUMU, UX NCKOAUPOBAHUA U UHTEP-
npe€raguu reHepupyEeMbIX CMBICIIOB. TTomumo A3BIKOBBIX, B KAYECTBC 3HAKOB
B KOHTCKCTC HAIICTrO HMCCJICAOBAHWA MOI'YT BBICTYIIATh LUBET KOXHW U YEPThI
JIUIIa YeJIOBEeKa, TEIOCIOXKEHNE, JKECThI, OJIeKa, CAMBOJIBI (Hampumep, pa-
JlyTa Kak 3HaK NprHauieskHocTr K coodmectBy JIIBT: 3Hak ¢ n3obpaxenuem
WHBAJIMAHON KOJISICKY; PEJIMTUO3Has aTpuOyTHKA) U T.1.

Henbto xonmexcmyanvhoeo ananusza ObUIO PACCMOTPEHUE CBSI3H S3bI-
KOBBIX €IMHUI] C UX OKPY)KEHHEM, YTO NPHUHIUIHAIBHO IJIS1 UCCIIECNO0BaHUS
JAHHOW TeMbl, IOCKOJIbKY KOHTEKCT UI'PAET ONpPEesAIONyI0 pOjb B BBIsIBIIE-
HUHM STHYHOCTH/HEITHYHOCTH, BEXJIMBOCTH/HEBEKJIMBOCTH BBICKA3bIBAHHSL
VIMEHHO KOHTEKCT [TIOMOraeT MOHATH, IOJIOKUTENBHO I OTPULIATEIBHO OLle-
uuBaroTcsa Tepmunsl political correctness, liberal policy, activism u T.1. Kak
OyJeT najee MOKa3aHo B CTaThe, HEBUHHOE CJI0BO DOY MoxeT mpuobperaTs B
KOHTEKCTE HeXeJaTelbHbIe aCCOLUAIY NIPU OOpaIleHnH K B3pOCIOMY dep-
HOKO)KEMY MY)XUMHE U PaCLieHUBAThCS KaK IPOSBICHUE Pacu3Ma.

Huckypc-ananuz Ol NCTIONB30BAH VIS ONUCAHUA: 1) yIaCTHUKOB KOM-
MYHHKAIIH; 2) COIUAIBHOTO KOHTEKCTa; 3) pEerucTpa u TOHAIBHOCTH 00IIIe-
HUsl; 4) SKCIUNIMKATYphl W MMIUIMKATYpbl IUCKYPCa; S5) KOMMYHHKATHBHBIX
CTpaTeruit; 6) SMOIMOHAIILHON COCTaBISAONIEH auckypca. OHH U TE JKe BbI-
CKa3bIBaHUSI MOTYT NPHOOpETaTh Pa3HyI0 3HAYMMOCTh B yCTax psIOBOTO
rpakJaHUHA U Tipe3ueHTa (cM. manee 00 ymorpebiaenuu tepmuna illegal al-
ien BaiiieHoM ¥ MIKOJbHUKOM). MICTOpHUYECKUIT KOHTEKCT M COUAIbHAS CH-
Tyalusl TAKKEe OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIMSHHUE HA UX BocnpusiTre. CIoBo
gay, KOTopoe paHee HCIIOIb30BaIOCh B 3HAUCHNHN «BECEIIBI», CHaYala CTao
MOJUTKOPPEKTHBIM HAaMMEHOBAHUEM JIMII HETPAaIULMOHHOW CEKCyalbHON
OpHMEHTAIINH, a CEroJIHs PAaCCHUBAETCSI MHOTUMH KaK HeXeJaTenbHoe. S3bI-
KOBasi €IMHHIIa MOXKET ObITh MHTEPIPETHUPOBAaHA KaK BEXJINBAsI UM HEBEX-
JIMBasi B 3aBUCUMOCTH OT TOI'O, YIOTpeOJIeHa JIi OHAa CEPbEe3HO WM IOMOpU-
crudeckd. Kpome TOro, HEMOMTUTKOPPEKTHBIM MOXKET CUHTATHCS HE TOJIBKO
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SKCIUTMIUTHOE YKa3aHUE Ha KaKOW-M100 mapamMeTp JMYHOCTHON MACHTHUYHO-
CTHU, HO U HaMEK Ha Hero, Hanpumep: He 3uan, umo 610H0uHKU Oblgaiom ma-
Kue ymHble. B naHHOM mpuMepe 0003HaueHUE reHepa He AaeTcsl MpsiMo, HO
UMILTUIHPYETCS.

Ocob6oe BHUMaHUE TaKXKe YACISIOCH MPELeACHTHOCTH 1 HHTEPTEKCTY-
QIBHOCTH, UTPAIOIINM BaXXHYIO pOJIb B (DOPMUPOBAHUM KYJIBTYPHBIX CMBIC-
noB. Hanpumep, B cioranax Blue lives matter (B 3ammTy npaB moTHIEHCKHX )
u Old lives matter (B 3amuTy mpaB MOKUIBIX JIFOJIEH) COTEPIKUTCS aJITFO3HS K
no3yury asmwxenust BLM (Black lives matter).

[Ipu onpeneneHun STHYHOCTH/HEITUIHOCTH M CCIIEAYEMbIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX CUTYyallUi MPEOYTeHUE OTAaBaIOCh OIX0JaM C TOYKH 3PEHUS
KpuTHYecKoro auckypc-ananmmsa (K A), npeamnonaraomniero akTUBHYIO 0-
3UIUIO WUCCIIEZI0OBATENs B OLIGHUBAHUH PACCMATPHUBAEMBIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX MPaKTHUK.

B xagecTBe MmaTepuana nccieoBaHus BEICTyNa0T 156 myGnunncrude-
CKHX CTaTel B aHIJIOS3BIYHBIX M PYCCKOS3BIYHBIX M3Aanusx 2023-2024 rr.,
28 pedeit N3BECTHBIX AMEPUKAHCKUX U OpUTAHCKUX ITOJIMTUKOB, YUEHBIX H Jie-
ATeNeH KyJIbTYpPhl TOT'O K€ BPEMEHHOT'O IEepHUoJia; a TAKIKE OHJIAWH-CIOBapH
TEPMHUHOB, 3TUYECKHE KOJIEKCH U PYKOBOJICTBA YHUBEPCUTETOB U KOMIIAHHH,
Be0-0JI0I'M U BBICKA3bIBAHUA 110JIb30BATENEH B COLMANIBHBIX CETAX, TEIEBU3U-
OHHBIX Ilepefadax U BUAECOPOIHKax, oTHocsAmuecs K mpodneme I1K.

HUccaenoBanue u PE3yJIbTaThI
Honumuueckasn KOppEeKmHOCmMb KaK €800 IMuUUECKUX HOpMm

OTHKa — 3TO CHCTEMa MOPAIbHBIX U HPABCTBEHHBIX HOPM OIIpE/IeTIeH-
HOH conuanbHOU rpynnsl. 11o cyTy cBoeil MONUTKOPPEKTHOCTD MTPEICTABIISAET
cO0O0# TIOMBITKY YCTAHOBHUTH €IWHBIE STHUYECKHE HOPMBI IJIs1 BCEro 0OIecTBa
Y HaCHJILCTBEHHO 3aCTaBUTh BCEX COOIOAATH UX; OHA HAIIPABJIEHA HA OYHIIe-
HUE HE TOJIBKO SI3bIKa, HO ¥ MBICIIEH. MeHseTcsl BEKTOPHOCTh B3aHMOOTHOIIIE-
HUSA SI3bIKa M JeWCTBUTENBHOCTH: cTOpoHHHKH [IK 3asBisroT, uro HEoOXo-
JIIMO PETYIUPOBATH CI0BA, YTOOBI OHH HE BTN K HEMPABUIBHBIM JIEHCTBUSM.
YTBepKaaeTcs, YTO WCMOIb30BaHUE «ITPABIIBHBIX CJIOBY» BEHET K M3MEHe-
HUIO CaMOOIIYIIEHHS U TIOJIOXKEHUS TUCKPUMUHUPYEMBIX TPYIIIT B OOIIECTBE.
Opranuzauu pa3padaTeBalOT 3TUYECKAE KOAEKCHI, KOTOPBIE, CPEIH TPO-
4ero, Co/ieprKaT MpaBmiia MOJTUTKOPPEKTHOTO oBeeHus. Hampumep, sTrde-
ckuii komeke KOHECKO (Handbook for Ethical Conduct) Bxirouaer takue
paszensl, kak Equal Opportunity and Anti-discrimination u Protection from
Sexual Discrimination and Abuse [7].

Jaiee paccMOTpuM dTHYECKHE TTPOOIEMBI, BOZHUKAOIIIUE B IPOIIECCE
peanu3anny NOJIUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH B TUCKYPCE.
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Heoonosnaunocms ymuueckux Hopm. 3alIuTa OJHUX COLUAIBHBIX
TPYII HEPEeIKO O3HAYAeT MOCSTaTeNbCTBO Ha TpaBa APYrux (3almra TEMHO-
KO>KHMX BBI3BIBACT arpeCCHIO IO OTHOIICHUIO K OenbiM; 3ammuTa LGBT u npasa
KEHIIMH Ha abopThl BOCIPUHHMMAETCS KaK HapylIeHHE IpaB BEPYIOMINX
u T.71.) B cBsI31 ¢ 3THM B HacTosIIee BpeMsi epeolleHUBAIOTCSI TEOPETHUECKHE
OCHOBBI U TIpakTHueckue popmbl npumenenust [1K; HeogHo3HaAYHOE OTHOIIIE-
HUE BBI3BIBAIOT MOJXO/bI, KOTOPBIE JOITOE BPEMS CITY>KUJIH €€ OIUIOTOM, Ta-
KU KaK «OJMTHKA TMO3MTHBHOW muckpuMmuHaimu» (affirmative action),
«KpUTHYecKas pacosas Teopusi» (Critical race theory), «ctpykrypHEIi pa-
cusmy» (structural racism). Hanpumep, nerom 2023 r. Bepxosusiii ¢y CIITA
3aIpeTHIl YHUBEPCUTETaM UCTIONBb30BATh PACOBYIO MTPUHAICKHOCTh KaK Mpe-
WMYIIECTBO MPU NMPUEME B YHUBEPCUTETHI — MPAKTHUKY, OCHOBaHHYIO Ha «II0-
JIUTHKE TIO3UTHBHOM quckpumuHamm» (Bloomberg. 30.06.2023).

[IpoTrBOpeUnBYIO peakinio TaKkxke BbI3biBaeT mpuHiun DEI, pacumd-
poBbiBaeMbIit kak Diversity, Equity, and Inclusion (pa3uoo0pasue, paBeHCTBO
u uHKIo3us). [Ipodeccop ApH30HCKOT0 YHUBEPCUTETA TI0/Ial B CYJl Ha CBOE
PYKOBOZICTBO 3a MPUHYXAECHUE K MPOXoKaAeHII0 Kypca DEI, koTopsrii, ¢ ero
TOYKH 3pEHUs, HE 00y4JaeTr paBEHCTBY, a, HANPOTHUB, ABIsAETCA (OPMOH pa-
cuzma (Fox News. 20.03.2024). Mcrons30BaHKe 3TOTO e TEPMUHA BBI3BAJIO
cKaHgJal, CBI3aHHbIN ¢ Bune-npesnaenToM CIIIA ot JlemokpaTuueckoi map-
tiu Kamanoi Xappuc, Korja onmoHeHThI-pecyOaukannpl Ha3Baau ee DEI
candidate u DEI hire, mnamekas Ha TO, 4TO OHa IOIyYHIIa BBICOKYIO JOIDK-
HOCTH M3-3a cBoero nBera koxku (NBC News. 31.07.2024).

Tepmun Woke (cormanbHas CO3HATENBHOCTD), KOTOPBIA IEPBOHAYAIBHO
WCTIONB30BAJICS 110 OTHOIICHUIO K O0ph0e MpOTHB pacu3Ma, a TO3IHEE CTal
TaKoKe MPUMEHSTHCS K TEHAEPHOMY PaBEHCTBY, 3allIUTEe OKPYXAOIMIEH CPeIbl ’
T.JI., UCTIONB3YETCs rOepaiaMy B CaMOM TTONIOXKHUTETFHOM cMbiciie. Hampumep,
ayMTOPHS C HETEPIIEHUEM JKIET BBIXO/Ia Ha SKPaHbI IMCHEEBCKON «MOJEPHN3H-
poBauHoi» «berocHexkm» (Woke ‘Snow White ) ¢ «re coBcem 6etoii» akTprCoi
Peituen 3ermnep B rmaBHON por. OHAKO B IPOTHBOBEC 3TOMY TEPMHUHY TOSBIIS-
eTCsl IPYroi — HeoA0OpHUTEIbHBIN: WOKEry, 0003HaYaOIIHii Ype3MEPHOE PBEHHE
(overzealous activism), mpuopwurer ITK B yiiep6 31paBoMy CMBICTY U CBOOOIE
CIIOBa, a TAKOKE CTPEMIICHHUE TPOM3BECTH BITEUATIICHHE HA OKPYKAIOIINX U TIPO-
JIEMOHCTPHPOBATh CBOIO COLMAIIBHYIO akTUBHOCTH (Virtue signaling).

«llpaeo na o6udy». OckopOIATHCS UMEIOT MPABO TOIBKO MEHBIINH-
CTBa — MpaBa MaXOPUTAPHBIX TPYII MPH 3TOM HTHOPUPYIOTCA. MeEHbIINH-
CTBa MPEICTABISAIOTCS KaK JKepTBhI, a cropoHHUKH [1K — Kak uX 3amuTHUKH,
B UeM TIPOSIBIIAETCS TIATEPHAIN3M CO CTOPOHBI aKTHBUCTOB, TPUIEPKUBAO-
X cst TuOepaabHBIX B3ISIIOB. BO3HUKAET BOMPOC: XOTSAT JIH )KE€PTBHI, YTOOBI
¥X 3anmmani? AMepHKaHCKUE JEeMOKPAThl He pa3 OOBHHSITN peciyOInKaH-
IIEB B pacu3Me; IOCIEIHHE, B CBOIO odepenb, artakoBamu J[x. baiineHa,
HalpuMep, XapaKTepu3ys ero Kak IMOJUTHKA, KOTOPBIH JIOBUT YEPHOKOXKHX
nsbuparteneii «Ha xuBHay (race baiting). B kauectse mpumMepa npuBOANUTCS
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ero BeicTymieHue 2024 1. mepe 4epHOKOKUMH BhITyckHUKamu Komnemxa
Mopxayc, B KOTOPOM OH, BMECTO TOr'0, YTOOBI MOJAEPKATh UX, TOBOPHII O
pacoBoii AucKpUMUHAIKKU. Bee gaiie 3Bydat roioca o TOM, 4TO MpeAcTaBe-
HUE YEPHOKOKUX CTYIEHTOB KaK >KEPTB HECIIPaBEUINBOCTH CO3AAET OIIYIIe-
Hue 0e3HaaeKHOCTH. «MBI HE XOTHM, YTOOBI HAC HSHYWIIN, — TOBOPST OHH. —
He nanmo cyauts Hac Ha OocHOBe pacoBoil mpuHainexHocTm» (FOX News.
20.05.2024). 3naMeHUTBII aMEepUKaHCKUIT YepHOKOXKUT akTep Mopran ®Opu-
MaH BBICTYNWI NMpoTHB npazaHoBanus Black History Month, ckazas: «Mos
UCTOpHS — ITO aMepuKkaHckas uctopusi» (Fox News. 16.07.2024).

Juxmam menvuiuncmea. Kax ObIJI0 OKa3aHO BBIIIE, MOJMTHYECKAS
KOPPEKTHOCTh HalpaBlieHa Ha 3allUTYy MHUHOPHUTAPHBIX TPYII, UTHOPUPYS
MIPH 3TOM MpaBa U NOTPEeOHOCTH MaKOpUTApHBIX. HarpuMmep, renaepHas Tema
celiyac B HanOOJIbIIEH CTENEeHH 3aMeTHa B TyONMYHOM Juckypcee. [Ipu aTom
OIPOCHI TIOKA3bIBAIOT, YTO HWHIMBUIYYMBI, WAeHTHQUIHUpYOIHe ceds Kak
LGBTQ+, cocrapisitoT HE3HAYMTEIbHBIM HPOIEHT HaceneHus. CoryiacHo
opunmaasHBIM TaHHBIM, 1,7% HaceneHns MUpa UMEIOT HEKOTOPHIE OTKIOHE-
HuA B onoBoM passutud [8]. Tak, 0,5% nacenenus BenmkoOpuranuu cuu-
TalOT, YTO UX T'eHJEePHAas UJCHTUYHOCTD OTIMYAETCS OT X TI0JIa TIPH POYKJIe-
uun. Cornacuo nanubiM Oduca HanmoHansHOM cratuctuku 2021 1. [9], mumb
50 u3 1,3 mnn mrozeit, poqusiuux gereid B 2020 r. (1.e. 0,0038%), e otHOCAT
ce0s K KeHIIMHAM. TeM He MeHee IeHJIepHbIe ITPoOIeMbl 00CYKAAI0TCS Ha
YpOBHE Bcero Hacenenus, mporpamma LGBT+ mpenoaaercs B 1mKkoiax, mpo-
BOJATCS OOIIEHAIIMOHAIIFHBIC TPA3IHUKA U T.I.

Heoonopoonocms munopumapusix 2pynn. YUUTHIBAIOTCS TOJBKO
BEpTHKAJIbHBIE, HO HE TOPU3OHTAJIBHBIE CBSI3M MEXKIY MEHBIIMHCTBAMHU. BhIIo
ObI OIIMOKOM CUNTATh, YTO BCE MPEACTABUTEIH MEHBIIINHCTB, O AUCKPUMITHAIIH
KOTOPBIX WAET Pedb, BBICTYAIOT EIUHBIM (DPOHTOM — MEXKIY PasHBIMH TPYII-
TIAMH CYIIECTBYIOT CEpPbe3HbIE MPOTUBOPEUS. YEepHOKOKIIE aMEPHUKAHITBI IETISIT
CBOH CHMITATHH MEXKIY IEMOKpaTaMH WM PecIyONKaHIaMH. MexXmTy STHUYe-
CKFIMH MEHBIIMHCTBAMH JOCTATOYHO YaCTO BOHUKAIOT KOH(MIMKTHI. Vccneno-
BaTeNy NHIIYT PO MPOTUBOPEUHs BHYTPH TPYI, 00beANHEHHBIX IO TeH/EpP-
HOMY TIpu3HaKy (Hampumep, trans-hostility in cis-lesbian communities). Ipu
9TOM TIOIBITKA OOBEMUHNUTH TIOIOOHBIE TPYIIIHI IO OTHUM HA3BaHWEM, HAIpH-
Mep, Ha3bIBaTh BCEX aMepHKaHCKUX nHuekiieB Native Americans, nmpemrmonaraer
HaJIM4Me MKy HUIMH €JHHCTBA W TAPMOHNH, KOTOPBIE TPOCTO-HAIIPOCTO HE CY-
IIECTBYIOT, TAK KaK KayKasi TPYIIITa IMEET CBOKO Cienn(huKy. AHATOTHYHBIE BO3-
pakeHus BEI3EIBarOT ab0peBraTypsl BAME (Black, Asian and minority ethnic) u
BME (Black and minority ethnic), mockoibKy OHH IIBITAIOTCS COEAUHHUTE HECO-
€IMHIMOE U HTHOPHPYIOT CAMOOBITHOCTB KaXK/IOTO COOOIIECTBA.

Hnoueuoyanvuvie npeonoumenus. CTpeMIEHIE IPUMEHUTD EAUHBIE
ATUYECKHE HOPMBI KO BCEMY HACENICHUIO TAKKE HE yUUTHIBAET HIUBUIYaITb-
HbIE B3TJISIIIBI W JKENIAHUS YJICHOB Pa3NIMYHBIX cO00IIecTB. BeeM it sxeHmu-
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HaM HpaBATCS KOMIUTMMEHTHI UJIM 3TO NposiBIIeHHE cekcu3ma? Bee u Bocxu-
LIAIOTCSL MY’KCKOIM TaJaHTHOCTBIO MJIM HEKOTOPBIE JKEIaloT MOJTHOI0 paBeH-
ctBa? McnbITHIBAIOT JIU BCE MPEACTABUTENN YEPHOKOKET0 HAaCeIEHHs Y I0BIIe-
TBOpPEHHE OT TOT'0, YTO UM TIOCTOSIHHO HAIIOMHHAIOT O pabCTBE U pacoBOM He-
CIPaBEUIMBOCTH, HJTH XOTENIM Obl, 4TOOBI X OCTaBWIIU B okoe? Kakue ciioBa
Ka)XyTcsl OOMHBIMU Pa3HBIM JIIOJIM? XOTSAT JI OHU, YTOOBI UX CTEPEOTUITH-
3UPOBAJIY, OTHOCS K KAKOW-TO TUCKPUMHUHHUPYEMOM COLIMAJIBHOM IpyIIIIe, WK
CUMTAIOT MOJOOHYIO CTEPEOTHITM3ALINI0 OCKOpOUTENbHOM? HyXeH nu UM 1mo-
CTOSTHHO CMEHSIFOIIMIACS S3bIK, MPETEHAYIOUINI Ha YUCTOTY U OTCYTCTBHUE He-
MOJUTKOPPEKTHOT'0 KOMITOHEHTa? Brlmeonucanueie (akTopel, a TAkkKe Te, 0
KOTOpBIX OyZIEeT CKa3aHo Jajiee, 00yCIOBIUBAIOT MPOTHBOpednBocTh 11K kak
croco0a yCTaHOBHUTD €TUHbBIE STHUECKHE HOPMBI ISl BCET'O O0IEeCTBa.

Honumuueckasn KOppeéKmHnocmbp KakKk d)opma eexciueocmu

Paccmotpenue [1IK nmeer HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHUE K TTOHMMA-
HHIO BEXKIINBOCTHU U COHHaHBHOﬁ OTBETCTBEHHOCTH. MHOT'OYHCIIeHHBIE HCCIIe-
JOBaHWA HaIlpPaBJICHBI HA TaAKUEC HpO6HeMI)I, KaK COOTHOLICHHUE BCKINBOCTU N
HCBCXKIIMBOCTH, UX JHHAMHWKA M COIIHMAJIbHBIC MCXaHU3MbI UX HCIIOJIb30BaHUA
[10]; cooTHOMIEH E BEXIMBOCTH C 9THKETOM [ 11] 11 TakToM [12]; «cTparermye-
CKash» U «HEeCTpaTerniecKkasn» BeXIMBOCT [13, 14]; 3aBUCMMOCTE BEXKIMBOCTH
OT IIEHHOCTEH, MAEHTHYHOCTEH 1 uaeonorun [15, 16]; pois BEXXIHBOCTH B TI0-
3UTHBHON KOMMYHUKanuu [17]; peueBas arpeccust [18]; mposiBiieHNs BEKINBO-
cTH B ipodeccroHanbsHoM [19] u apyrux Bumax auckypca [20], a Taxke B MexX-
KyIbTypHOM KOHTeKcTe [21]. IIpr aTOM MccmenoBaTeny 3aar0TCs BOIPOCAMU:
I7ie TPaHb MEXKIY BEXIMBOCTHIO W HEBEKIMBOCTHIO? DTHUKETOM U BEKIABO-
cTrio? Kakre u3 3TUX MOHATHA 0003HAYA0T HCKpEHHEe HaMepeHue ObITh TIpe-
IYTPEOUTENbHBIMU U 3200TUTHCS O IyBCTBAX APYTHX JIONEH, a KAKHUE — CTPEM-
nieHre K OeCKOH(IMKTHOMY OOIIEHHUIO C MparMaTHYeCKUMH IEsIMH, He MO
KpeIIeHHOEe BHYTPEHHIUMH yOK IEHUSIMA?

IIK MokeT TpaKToBaThCs Kak cIeruduueckas ¢popma BEKIMBOCTH [3].
[IpencrapmnsieTcs, 9T0 B YCIOBHUSX COIMATBHON (hparMeHTAIlMH pacCMOTPEHIE
BOKIMBOCTH TI0 TapaMeTpaM HIICHTHYHOCTH, K KOTOPBIM OTHOCSTCS TEHIEp,
paca, OTHOC, BO3PacT, COIMANBHBIA CTaTyc, (DPU3MUECKOE COCTOSHIE,
PENHTHO3HbIE BEPOBAHMS, IMEET IPABO HA CYIIECTBOBAHUE U TIPOAYKTUBHO, TaK
KaK CIIOCOOCTBYET OCMBICIIEHUIO HE TONBKO S3BIKOBBIX, HO ¥ COIHAIBHO-
(bmtoco)CKMX acreKTOB BEXITMBOCTH. [IpM 3TOM BCKpBIBAETCSI TIPOTHBOPEYH-
BocTh posiBiieHnt [1K: BeXITMBOCTE 110 OTHOIICHHIO K OTHUM TPYIIaM U HEBEK-
JIMBOCTB 110 OTHOIIEHHIO K JPYTM; TPAKTOBKA BSKIMBOCTH KaK CIab0CTH OO0
CHHCXOJJUTEITFHOTO OTHOIIEHHSI CHIIBHOTO K cJ1aboMy, TaTepHau3M U T.11. Hinke
paccMOTpHM HEKOTOPBIE 0OCOOEHHOCTH COOTHOIIEHHs BexmBocTH U [1K.

Honumuueckas KOppeKmHoCmsb 0a1eK0 He 6cez0a e cnued. Axtu-
BHCTHI HEPEIIKO MCIONB3YIOT HEITUYHBIE, HEBEXIIUBBIE CPEACTBA IS TOTO,
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YTOOBI MPOABUHYTH CBOM B3TJIsiibl. OJIMH U3 KPACHOPEYUBEIX MPUMEPOB — BhI-
CTYIUICHHE TPAaHCAKTHBHCTOB MPOTHUB 3HAMEHUTOH aMEpHKaHCKOW CEpHH-
ructkn beranu ['amMwiIbTOH, KOTOpass BEAET KaMIIAHHUIO IIPOTUB Y4YACTH
TpaHCTeH/IEPHBIX MY>KUHH B JK€HCKOM criopTe. B Bo3pacte 13 ner ona nore-
psia pyKy B pe3yibTaTe HamaJeHHsl aKyJibl, HO POJOJIKHIIIA CBOIO CIIOPTHB-
HYI0 Kapbepy. [IpOTUBHUKY OCTOSIHHO MBITAIOTCS COPBATh IPOBOJUMBIE €10
MEpONPUSATHS; HAIPUMEP, BO BPeMsI €€ BCTPEUH C JCTbMHU B OMOJIMOTEKE OMH
W3 aKTUBHCTOB sIBUJICS Tyna B KocTiome akyJbl (Fox News. 07.02.2024).

Hnuknwosuenocms He 6ce20a UHKNI03UEHA. XOTS aKTUBUCTHI 3asBIISIOT
0 TOM, 4YTO BBICTYIIAIOT 3a PABHBIC ITpaBa Ajid BCEX, HA MHOTHEC ITPOBOANMEIC
HUMU MCPOTIPUATHA 3alIPCUICH JOCTYIT JIIOI[eﬁ, HE BXOIIUX B X COITMAJIbHBIC
rpymnsL. Otieny obpasosanus ropoaa Mraka (mrrat Hero-Mopk) npumiiocs
W3BHHSATHCS 32 UCIOJIB30BAHME S3bIKA, UCKITFOYABIIETO OEJIBIX CTYICHTOB U3
y4acTHs B MEPONIPHUATHH TOJNBKO IS [Is «HeOenbIx ctymaenToBy» (non-White
students, students of color) (Fox News. 05.06.2024).

[Iupoko pacrpocTpaHeHbl HaydHbIe KOHQEPEHIIUH «TOIBKO JIIS YKEH-
ITUH WK TeX, KTO cebs Tak maeHTudummpyer». B mocmeaaee Bpems momao0-
HOro poaa HepeI'I/I6I)I B MIPOABUKCHUU HeBOpaZIHKaHBHOﬁ IIOBECTKHU CTaHO-
BsTCA 00beKTOM HacMmeniek. Hampumep, B CMMU omnrcana ckaHanbpHast CUTY-
aIus, KOT/a Ha TaKylo KOH(epEeHIINIO 3apEeruCTPUPOBAINCH MHOTOYHCIICHHBIE
MYXYHHBI, 00bSBHUBIIHE ceOs HEOMHAPHBIMHU JINYHOCTSIMH, HO B KOHEYHOM
UTOTe HE OKa3aBIIMeCs TAKOBBIMU — 3TO ObLTO (OPMOIT mpoTecTa MpoTHB ¢e-
muHECTKON TToBecTKH (Fox News. 05.10.2023). B 3T0i1 cBSI31 MOXHO CeNaTh
Ba)KHBIN C JIMHTBUCTUYECKON TOYKH 3PEHUS BBIBOA: S3BIK UTPAET OIPOMHYIO
pPOTb B TONUTKOPPEKTHOM AMCKYpCE W TpPEBaJHpyeT HaJ MaTepHaTbHBIMU
MIPOSIBIICHUSIME: JOCTATOYHO OOBSIBUTH CE0S KEHIMUHOMN, YTOOBI TeOsI TTOCUH-
Tanu TakoBod. To ke camoe cnpaBeIIMBO B OTHOLIEHHH TaK Ha3bIBa€MOU
«TpaHCTeHIIEpHO# TyanerHOoM monuTukm» (transgender bathroom policy) B
aMEpUKaHCKHX IIKOJIaX, KOTOpasl MO3BOJISET yYEHHKAM TIOIh30BAThCA MYXK-
CKUMH WM )KEHCKMMH TyaJIeTaMH TOJBKO Ha OCHOBE WX CaMOWACHTHU(UKA-
LMY, T.€. 3asSBJIEHHOTO UMH TI0JIA.

Tlonumuueckan KoppeKmHocmy KaK UHCHPYMEH ROTUMUYECKOU OOPbObL

[HonutkoppeKkTHOCTE (HOPMHUPYET CUCTEMY MOJIUTHYECKHX B3IJISIOB,
IIPH 3TOM B pa3HbIE BpeMeHa HaOII0AaeTcs epeBec B CTOPOHY KOHCEPBAaTUB-
HBIX JIN0O MUOEPaNbHBIX B3MIIAI0B. AHAIN3 MyOIUIHOTO JUCKypCca JOKA3bI-
BaeT, uro 1K n3MeHnsa BEeKTOPHOCTH U CTala YK€ cama ONpeessTh OIUTH-
YecKue B3IJISIIbI M COLMANIbHBIE IPAKTUKU. B HacTosiee BpeMs oHa 3HaMe-
HyeT co0o0ii Bogopasaen Mexay 1eMoKpaTtaMu 1 peciiyonukannamu B CLHIA,
neiiboprucTamMu U KoHcepBaTopamu B BenukoOputanuu.

B 1991 r. npe3uaent xxopmk bym-crapumii cka3ai o HOJTUTKOPPEKT-
HocTH cneayromee: «To, YTo HAaUMHAJIOCh KaK KPECTOBBIM MOXOJ 32 BEXIIHU-
BOCTb, IPEBPATHIIOCH B IPUUMHY KOH(IMKTOB U Jaxke IeH3ypb». OH Takxke
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OTMEYaJl, YTO XOTSI 3TO JABMKCHHUE MPOJAMKTOBAHO IMOXBAJILHBIM JKEITAHUEM
«cMecTd OOJIOMKH pacu3Ma, CEKCU3Ma M HEHAaBHCTH, OHO 3aMEHSIET CTapbie
MpeApaccyIKi Ha HOBEIEY.

HokazarenscTBOM TecHO# cBs3H 11K ¢ MOMTUTHKOM Tarke CIy>KUT MPOo-
tuBoctosiHue [I. Tpammna u X. KinmuHTOH BO BpeMsi peABBIOOPHON KaMIIaHUU
2016 r., orHomienue k [IK nemokpaToB u pecniyonukaniies B 2024 r. — nocra-
TOYHO MTOCMOTPETH HA MOJISIPHO MPOTHBOIIOI0XKHBIC OI[EHKH COOBITHI U SIBJIC-
HUUW MPEICTABUTEISIMU 3THX NMAapTUH. «CeroiHsl Mbl Pa3IeICHbI 10 IIUPOKOMY
KpPYTr'y BOIIPOCOB, KOTOPBIC BBI3BIBAIOT CTPax M HEHABUCTh, — IMHUIIET ra3era
U.S.News (16.07.2024), — 1o paca, <...> perdoHajbHbIC 1 KJIaCCOBbBIC pa3-
JINYHSI, PEITUTHS, TI0J1, TeHAEP, a00PThI, OPYKHUE U CAMO BbDKHUBaHUE JEMOKpa-
TUYECKUX HOPM M UHCTHTYTOBY.

To ke camoe HaOmonaercs B Benukoopuranuu. B kadecTBe npumepa
MOXKHO TIPUBECTH NPOTHUBOCTOsSiHUE MKy P. CyHakoMm, KOTOpBI B CBOKO
OBITHOCTH OPUTAHCKUM MPEMbEP-MHUHHUCTPOM OT KOHCEPBATOPOB 3asBUJI, UYTO
CTpaHy He CIIeIlyeT «3allyruBaThy, 3aCTaBIIsisl BEPUTh, YTO CYIIECTBYET Ooee
JBYX TIOJIOB, W YTO «KEHIMHA — 3T0 eHrmuHay (Bloomberg. 04.10.2023),
YeM BBI3BAJI THEB CBOETO ommoHeHTa oT JjeibopuctoB K. Ctapmepa, mommep-
JKUBAIOIIET0 TeHICPHYIO MIOBECTKY.

IIpotuBopeunst mpogBisitorcst mo pa3HbiM napamerpam IIK. Xoporo
M3BECTHA TUHAMUKA TpeaBbioopHoi kammaauu B CIIIA 2024 r., korma baii-
JIeHa BBIHYIWJIM OTKA3aThCs OT MPE3UIEHTCKOIN TOHKU B CBSI3U C €ro BO3pac-
ToM 1 (pusmdeckuM coctossHueM. [Ipu 3ToM pecryOnMKaHIIbl BHICKa3bIBaJIH B
ero ajpec HENUIENpPUATHLIE XapaKTEPUCTHKM, Takue kak Senile, mentally
incompetent, incapacitated, a doddering old fool, B To Bpems xak Beiblii 1oM,
[0 MHEHHIO JKYPHAJIFICTOB, BEJT BOMHY ITPOTHUB OOCY>KIEHUS €ro Bo3pacra, T.e.
3alUILAI €r0 OT AHHKU3MA.

Ecmu Tpamm nocnenoBaTensHO HEMOTUTKOPPEKTEH W HEOAHOKPATHO 3a-
SIBTISUT, 9TO, CTAB TIPE3UIEHTOM, Oy/IeT BECTH BOMHY IPOTHB TPEMOIABAHMS JIe-
TAM «KPUTHYECKON PacoOBOM TEOPHH, TPAHCTEHAEPHOT0 Oe3yMus U APYTOro He-
YMECTHOTO pPacoBOT0, CEKCYaJhbHOTO WIIM TOJUTHYECKOTO COIEPIKAHUD)
(USA Today. 15.07.2024), To BaiineH, ropsido moaiep>KHBaroIinii Tudepaib-
HYIO TIOBECTKY, TEM HE MeHee, He pa3 Oecco3HaTenbHO Hapymran HopMel [1K.
Hampumep, mpecca oOpymmmiack Ha HEro 3a TO, YTO BO BpPeMsl BPYUYECHHUS
Harpaisl YepHOKOXEMY PIIIIEPY, U3BECTHOMY Tox ncesaonumom LL Cool J,
OH Ha3Ball €r0 CIOBOM ‘bOy’, CUHTAIOIIUMCS PACHCTCKUM OOpalieHHeM, B
0COOEHHOCTH T10 OTHOIIICHHIO K 3peNioMy MyK4rHe. Panee oH 3asiBuuL, uTO ad-
pOaMepHKaHITBI «HE YepHOKOKHE» («ain’t black»), ecmu oHn OymyT Toioco-
Bath 3a Tpamma (New York Post. 25.09.2023). Bo BpeMs pedu 0THOTO U3 CBOMX
pecIyOIMKaHCKUX ONMIIOHEHTOB NMPOTUB abopToB baiifieH mepekpecTuiics, 4To
XPUCTHAHE BOCIPUHSIIN KaK HACMEIIIKY, TIOCKOJBKY IIEPKOBb BBICTYIAET TIPO-
TuB a60pToB (FOX News. 24.04.2024). Becuoii 2024 r. Tpamn nmotpeGoBa u3-
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BUHEHUI 0T baiiieHa, NOCKOJIbKY MOCIEAHNUI CBOMM YKa30M Ha3HAUMJI [Tpa3/-
HoBanue JlHs TpaHcrenaepHoi Buaumoctu (Transgender Day of Visibility)
Ha nacxaiabHoe BockpeceHbe (Fox News. 30.03.24). Takum o0pa3oM, MocTo-
SITHHO TOBOPSI 00 ATHKE, MOJUTHUKU CAMH HE COOJIIOIAOT MTPUHIIUIIBI, KOTOPBIC
MIPOTOBEIYIOT.

Ilonumuueckas KoppeKmnocmy
KaK cpeocmeo 02paHu4enus c60000ul c1o6a

BHenpenne B 00MX0J] pa3HOTO pojia 3BPEMU3MOB pacCMaTpUBACTCS
CTOPOHHUKAaMHU TOJUTKOPPEKTHOCTH KaK CPEACTBO MPEOJOJIEHHS pacHu3Ma,
CeKcH3Ma, HallMOHaM3Ma, ToMO(GOOHH | T.JI., HAIIPABJICHHOE Ha 3alUTY TIpaB
OTIpeNIeNeHHbIX COIMANBHBIX TpyIil. VX onmoneHTs nojiarat, yto [1K cra-
HOBHTCS MPENATCTBUEM K YECTHBIM Jie0aTaM Ha CJIOXKHBIE TEMBI (CM., HalIpH-
Mmep, [22]). C. B. llIudpun yrBepkaaer, 4to cB000/1a CJI0Ba — 3TO €AUHCTBEH-
HbIA MEXaHW3M, MO3BOJISIOIIMM TOYHO MEpPEaTh MBICIL OJHOIO YEJIOBEKa
npyromy. OrpaHuuenre cBOOOMBI CI0BA, C €€ TOYKU 3PEHUS, MPEMATCTBYET
OCMBICIICHHOMY 00OMEeHY MHEHHSIMHU Mex 1y Jroapmu [23. P. 100].

B nactosmee Bpemst Borpoc o cootHomiennu 11K u cBoGoms! ciioBa
CTOUT OCOOCHHO OCTPO: HECMOTpPS Ha KPAaCHUBBIE CIIOBA O IEMOKPATHYECKHX
IIPUHIMINAX YCTPOWCTBA 3alaHOro OOLecTBa, MHOTHE TEMbl CTallu 3aIlper-
HBIMH JUT OOCYKICHHS B YHUBEPCUTETAaX M Ha pabounX MecTax, Takue Kak,
HaIpuMep, IPECTYIHOCTh PACOBBIX U AITHUYECKUX MEHBIIMHCTB, CMEHA I10J1a
y JieTell ¥ MOJPOCTKOB, pa3IdyMsl MyXYUH U XKEHIIHH C TOYKH 3pEHUs MeIu-
LUHBI U T.A. Te, KTO ocMenuBaercsi IpOTUBOPEUUTh JIUOEpPaIbHBIM YCTaHOB-
KaM, KacarolMcs packl, TeHAEPa, 3THOCA U T.A., PUCKYIOT IIOTEPSTH padoTy
100 cTaTh 00bEKTaMH «KYJIbTYpPBl OTMEHBI». X. Kace, n3BectHas Bpau-nenu-
aTp, cIAeaBIlas BBIBOIBI O Bpeae NPUMEHEHUS OJIOKaTOPOB MOJIOBOTO CO3pe-
BaHUs y HECOBEPLICHHOJIETHHUX, CTajla OIy4aTh yrpo3bl B CBOH aapec 1 Oblia
mazenena mpossuimeMm Terf (trans-exclusionary radical feminist) (Mail
Online. 14.05.2024), xotopoe panee Takxe npumesuti K Jx. K. Poynuar, aB-
topy 3HameHnutoro «['appu Ilorrepay.

1 anpenst 2024 r. B llloTnananu BCTYIUI B CHITY 3aKOH, O3arjaBiICHHBINA
Hate Crime and Public Order Act (3akoH 0 mpecTyIuIeHHUsIX Ha [04YBE HeHa-
BHCTH W OOIIECTBEHHOM TOPSAKE), HAPAaBICHHBIA MPOTUB NEHCTBUH, BO3-
Oy’>KIaroLIMX HEHaBUCTh HA OCHOBE BO3PACTA, MHBAJIUJHOCTH, PEIIUTHH U CEK-
cyasibHON opueHTauuu. Hapymenue 3akoHa OyaeT KapaTbcs TIOPEMHBIM 3a-
KIIIOYEHHEM CPOKOM 0 ceMH JieT. II[poTuB 3Toro 3aKkoHa BBICTYIHIIA BbIIIE-
ynomsiHyTas PoynuHr, panee craBiias 00beKTOM «KYJIbTYPhl OTMEHBD) U3-32
o0BuHEHMH B TpaHcdoOuu. OHa npu3Baia NOJIMLHUIO APECTOBATH €€, ECIIH €€
BBICKa3bIBaHMS NIONA/IAIOT MO]] IEHCTBUE 3aKOHA.

B amnpene 2024 r. mkonsHuka u3 CeBepHoil KaponuHbl 0TCTpaHuIu OT
3aHATHI 32 cnonb3oBaHue TepmuHa illegal alien (HeneranbHbBIN HMMHTPAHT),
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XOTsI OH O(HUIMAaJIbHO MPU3HAH U UCTIONB3yeTcs B 3akoHoaaTenbcTBe CIIIA,
0COOCHHO B KOHTEKCTE MMMUTPAIMU. JTO COOBITHE MOTYYHIIO IIUPOKUN pe-
3oHaHc. [lIkona aprymeHTHpoOBaja cBoe pelieHne TeM, YTO, COTJIaCHO IIKOJb-
HOH IIOJIMTHUKE, HCIIOJIB30BaAHUEC HOI[O6HLIX CJIOB 3aIllp€lIC€HO KaK BBIPpAXXCHHUEC
«AOMOraTeibCTB, TPABJIIU WU JUCKPUMHUHALIMOHHOI'O A3bIKa)». PeKOMCHI{ye-
Mble TepMuHBI — Undocumented immigrant wiu unauthorized immigrant.

Mexnay Tem B Mapte 2024 r. balifeH Taxke ynoTpeOus B pedr CIOBO-
coueranwe illegal alien, uto BeI3Bas0 OypHEBIE MUCKYycCHH B Tipecce. CTOPOH-
Hukn baiijiena 3asBHIIH, YTO HEJETaloB MMPaBWIBHO Ha3siBaTh aliens, a rtex,
KTO MPHUE3kKAET B CTPaHy JierajibHo, — immigrants. B oTBer Ha 3TO AUPEKTOP
AMepuKaHCKOT0 HIMMHTPAI[MOHHOTO BEZIOMCTBA B T Witter Ha3Bas 3To BbICKa-
3bIBaHUE «IATPUOTHUECKOW KOPPEKTHOCTHIO» U Jlajiee HaIlMcall Clelyrolee:
«JIromm, mepecekaroiye rpaHuIly, SBISIOTCI UMMHIpaHTaMu. OHM COOTBET-
CTBYIOT KaK CJIOBAPHOMY OIpeeNieHHI0 (‘‘d4eioBeK, KOTOPBIH MpHe3KaeT B
CTpaHy JUISl TIOCTOSIHHOTO MPOXKUBAHUSA '), TAK M IOPUIUICCKOMY OMpeeIie-
HHIO B 3aKOHE 00 MMMHTpallUH U TpakaaHcTBe (“JIF000H HerpakaaHWH, KO-
TOpBIiA He siBisieTcst HemMmmurpanTom”)» (FoX News. 08.03.2024).

Kak noka3siBaer KU3Hb, HAJIOXKCHUEC A3BIKOBBIX 3aIIPETOB HE CIIMIIKOM
3(h(eKTHBHO: A3BIK KUBET 10 CBOUM 3aKOHaM. J[efiCTBHTENBHOCTS HE TEPITUT
4epHO-0eIoro BOCHIpUATHSA O€3 TIONYTOHOB — TAaKOW IOAXOZ JIMIIAET
Y9aCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMH BO3MOKHOCTH apTyMEHTHPOBATH CBOIO MO3UIIHIO,
He faaet npocropa 11t oocyxaeHus. I1o maenuto I'. ['e3epa, LieH3ypa 1 3ampeTsl
BEIYT K KOH(POPMH3MY U «JIHOEpaIbHOMY TOTAIUTapu3My» [5. P. 6].

O0veKkmpbl ROTUMUUECKOTL KOppEKmMHoOCmu u ux A3uvlKoeoe obo3Hauenue

CroBa BBICTYIAIOT KaK MapKepbl JMYHOCTHOW M TPYMIIOBOM MAECHTHY-
HocTH. OHU CTAaHOBSITCA BEXaMH, CUTHAJIAMH, CBUAETEIBCTBYIOIIUMH O MUPO-
BO33PEHHH MIPEICTAaBUTENEH TOW UM MHON COIMABHONW TPYHIIBL. DTH CIOBa-
CUTHAaJIbl, KaK IPaBUJIO, OTJIMYAIOTCSI CEMAHTUIECKOW HEONPEAETICHHOCTHIO U
TEKY4YeCThIO0 CMBICIA, YTO OOYCIIOBJICHO ITOCTOSIHHBIMU ITONBITKAMU HAalTH B
OIpeeTICHHBIA EPHOA BPEMEHH HaMEHEe OCKOPOUTENbHbIN TEPMHUH.

VYueHsble MPOCIEKUBAIOT HENOCPEACTBEHHYIO CBsA3b MexAy 11K, s3bI-
KoM U auckypcoM. CoriacHO HAesM COLHaJbHOIO KOHCTPYKLHOHH3MA,
<GI3BIK CTPYKTYPUPYET Hallly MbICIIb, KOTOPasi, B CBOIO O4€pelb, CTPYKTYPHU-
pyer Hame noBenenue» [24. P. 33]. V.b. ®sukbonep [25] ymomobmsier TIK
«IIporpaMMe JIMHIBUCTHYECKOM T'MTHEHBD», KOTOpas, MyTeM YCTpaHEHUs U3
JHMCKypca HEXeIaTelIbHBIX CJIOB, OJHOBPEMEHHO OCBOOOKIAET €ro OT aMo-
pasibHOTO NIOBeieH 1. SIK0ObI IpaBUIIbHAS peyub N30aBIIseT YeJIOBEKa OT Ipe-
B3ITOCTH. «Pa3Be MypHbIE MOCTYIIKU HE SIBIISIOTCS HEM30EKHBIM CIIEACTBUEM
HeNpaBWIBHBIX MBICIIE?» — BOIIPOLIAET OH.

C omHOIi CTOPOHBI, HENbB3sI HE COrTIACUTRCS C TE€M, YTO OCKOPOUTENbHAS
TEPMHUHOJIOTHS] MOYKET TaK K€ TYOUTEIbHO BO3JEHCTBOBATH HA JTMYHOCTHYIO
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HNACHTHYHOCTD, KaK (1)I/ISI/I‘IGCK06 kiaeiimo. Takwue CJIOBA, KaK «HETPUTOCH,
(GKUPTPECT», KYpOa» UJIN «KAJICKa», B BBICIIEH CTEIIEHU HEBEKJIMBEI U HEAO0-
MyCTUMBbI B IIUBUJIM30BaHHOM oOmeHuH. C Apyrod CTOPOHBI, juOepaabHast
IIOBECTKA IIPEAIIoIaracT MHOIOYHUCICHHEIE neperlxl6bl B ucnoiab3oBaunu I1K.
3a HOBOW TEpPMUHOJIOTMENW CTOUT KOHCTPYKTUBUCTCKAs UJAES — MEPECTPOUTH
CHUCTEMY YCTOSIBIIMXCS IICHHOCTEH U CO3JaTh «HOBOE OOIIECTBO», B OCHOBE
KOTOporo — HoBas cucrema leHHocTed. CormacHo mHeHuto . I'ezepa [S.
P. 10], oHa cpomHU KOHCTPYKTHUBUCTKON 3MHMCTEMOJOTHH, yTBEPKIAIOIIEH,
YTO «HET HAyYHOU MpaB/IbI 3a MpeieIaMu HCKYCCTBEHHO CO3/1aBaeMbIX (U T10-
CTOSTHHO TIOJIBEPTAIOIINXCS MEPECMOTPY) BepOATM30BaHHBIX MPEIIOCHUIOK,
YTBEP)KIECHUN U TEOPETHUUECKUX MOCTPOEeHUW». [IK. XbI03 MUILIET PO MMOCT-
CTPYKTYPAJIMCTCKUE CTPEMJICHHUA IIEPECMOTPETh «IAHHBIE OT IIPUPOJIBI»
KJ'IaCCI/Id)I/IKaHI/II/I 1 UCTHUHBI 3/IJpaBOr'o CMBICJIA, ITOKa3bIBasi, YTO OHH SABJIAIOTCA
MIPOTYKTOM HCTOPUUECKH OOYCIIOBIEHHBIX JUCKYPCOB M aBTOPUTAPHO HABSI-
3aHHBIX BepOabHBIX HOPM [6. P. 76].

CorracHO HaIeMy MaTepuary, HanOOJbIIee KOTMIECTBO COBPEMEHHOM
MIOJTUTKOPPEKTHOM JIEKCHKH OTHOCHTCS K ITpoOIeMaM T'eHIepHOH (camo)uaeHTH-
¢ukarpn. To, 4to paHee OBUTO NIPECTABICHO pa3pO3HEHHBIMU TEPMUHAMH, Ce-
TO/IHSI COCTaBJIAET BeCbMa 3HAUMTENbHBIN (PparMeHT 3amagHol KapTUHBI MUDA.
OTtka3 oT OMHAPHOTO TOIXO0/1A MIPUBOAUT K TOMY, UTO IO OTHOIICHHUIO K «IIOITY
TIPH POXKICHHUI» CTAJI0 YacTO MCIOIBb30BAThCS OMPEACICHNE «OMOIOTHICCKUID)
(biological). OrmoHeHTH! 3asBISIOT, YTO, YIIOTPEOIISsS €ro, TOBOPSIIIE aBTOMA-
THYCCKH COIJIamarTCa C TEM, YTO €CTh IIOJI «aednonornueckuity. Coorser-
CTBCHHO, ITOJIY4acTCs, YTO HYKJIAIOTCA B KOHKPETU3AIUN TaKHE CJI0Ba, KaK man,
woman, male, female, mother, father, boy, girl. TTossusercs tepmun third sex
(Tperuii o), BCTYIAOIINK B IPOTHBOPEYHE C IIPHUBBIYHOM «IIPUPOIHON» KiIac-
cudukanueii. [TogoOHBIN TOIX0A HAXOIUTCS B Pyclie COUATLHOrO HHTEPAKIIH-
OHHM3Ma M ITIOPOXKIAET TOUKY 3PSHHS, COTTIaCHO KOTOPOM aKTOPHI, HCITOJIB3YIOITHE
BepOasIbHbIE ONPEIEICHUS M KaTErOpU3aliiy, CIIOCOOHBI BIMATH Ha (hOpMUPOBa-
HHUC MHANBUAYAJIbHBIX M KOJUICKTHUBHBIX PI,HCHTPI‘IHOCTCI;'I, COLIMAJIBHBIX OXHOAa-
HUI, HOPM, POJIei ¥ OKpY»Karomieh cpesl [S].

Co3paroTcs I1IeJble CIOBApH IIOJMHUTKOPPEKTHBIX TEPMHUHOB, OTHOCS-
IUXCS K TEHAEPY, pace, JIASIM C OTPaHHYCHHBIMHA BO3MOYKHOCTSIMHA 340PO-
BbsI U T.JI., KOHCTPYHPYIOIIE HOBOMHOepanpHoe 001iecTBo. B wactHOCTH, CY-
IECTBYET OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO JICKCEM, OTHOCAIINXCA K aJIbTEPHATUBHBIM BH-
JIaM TeHjiepHoi camomaeHTrdGuKau: nonbinary people, transgender (women
and men), trans kids, intersex, gender expansive, gender non-conforming, gender
awesome, gender fluid, gender diverse, LGBT (leshian, gay, bisexual,
transgender, and queer) u LGBT+ (lesbian, gay, bi, trans, queer, questioning and
ace), a TaKKEC K MCIMIINHCKOMY 06CJ'IY)KI/IBaHI/IIO 1 orcpanusM 1Mo CMCHE I11oJia:
transgender health care, gender-affirming care, gender dysphoria, gender-reas-
signment procedures, gender transition, transition surgeries for minors, desexed
materials for transgender and nonbinary people. CooTBeTCTBEHHO, BOHUKAIOT
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CII0Ba, 0003HAYAIOIINE TIOMBITKY BEPHYTH CeOe MepBOHAYAIBHBIN OJI, HATIPUMED
detransitioned (boy). BeozasTcst HOBbIE Ci10Ba st 00O3HAYCHHS HETPAIUIHOH-
HBIX BHIOB MEKIMYHOCTHBIX OTHOIIEHMI: Same-Sex couples, same gender lov-
ing, same-sex-oriented.

[ombITKK TIEpEecMOTPETh YCTOSIBILIMECS KIACCU(UKAIIMN U CKOHCTPYH-
poBaTh aJbTEPHATHBHYIO KapTHHY MHpPa BBI3BIBAIOT HETATUBHYIO PEAKIIHIO
TpaguionamucToB. Tak, 8 anpens 2024 r. Batrkan o6Hapo0Ball JOKYMEHT
Dignitas Infinita, B xoropoM ompeaeana CBOIO 3THKY — OCYXAAIOTCS HEOH-
HapHBIM NIOJIXO0J K TEHJEpYy U CypporaTHOE€ MaTEpUHCTBO. B nokymeHTe, B
YaCTHOCTHU, TOBOPUTCS, UTO «bor co3gal MyKUMHY U KEHIIUHY KaK pa3ind-
HBIX CYHIECTB» W YTO IONBITKA M3MEHUTH 3TOT 3aMbICC]I 3HAMCHYCT COGOﬁ
HaMepeHue «caenaTh ceos boromy». [Ipu3Haercs, 4To CyIIECTBYET BO3MOXK-
HOCTb XUPYPTUYCCKOIr0o BMEHIATCILCTBA JI1 YCTPAHCHU A «I'CHUTAJIBHBIX aHO-
MaJIii», HO Takas MEIUILIMHCKAs TPOIIeypa HE ABJSETCA CMEHOM 10JIa B TOM
CMBICIIE, KOTOPBIA B 3TO BKJIAJBIBAIOT TNOEpasl [26].

B CIIIA npoucxonsart OypHbIE IUCKYCCHH B OTHOIIIEHUH JIUI], KOTOpPhIE
MOTYT POAMUTDH peOeHKa; IpeAIaraeTcs 3aMeHUTh TEPMHUH pregnant women xa
pregnant people, birthing people nwmm birth-giver. MunncrtepcTtBo 31apaBo-
oxpanenusi CIIIA pekomeHyeT n3derath «OMHAPHOTO S3bIKaY, MIpeAronara-
IOLIEro HalIM4Ke TONBKO ABYX nonos (both genders, opposite sex, either sex),
a TaxoKe 3aMeHATh TepMUHEI Mothering wa parenting uam caregiving [27]. s
«KOpMIIEHHS TpyIbio» BMecTo breast feeding mpemmararor BBeCTH TepMUHEI
chest feeding wmm infant feeding. Takoe cI0BOTBOPYECTBO BBHI3BAIO HETO0-
BaHHE B KOHCEPBATHUBHBIX Kpyrax, OCOOCHHO CpeaW *KCHINMWH. JHH PoMmHH,
»keHa cenaTtopa wrara IOTa, Hanmcana B Twitter, uro mogo6Hast MOMbBITKA 3a-
CTaBUTH JIFOJICH MCIOJB30BATh MOJHBIC CJIOBEYKH OCKOPOWTENbHA IS BCEX
Mmatepeii (The Atlantic. 17.09.2021).

SI3BIK TaKKe oTpaskaer JnbepalbHOEe 3aKOHOTBOPYECTBO: gender neu-
tral policy, LGBTQ+ rights, transgender bathroom policy. Heratusuo-oie-
HOYHAS JIGKCHKA MCIOIB3YETCs Il 0003HAUEHUS aHTHIINOSpaTbHBIX B3TIIS-
IIOB M TIOBemeHMs: Sexism, machismo, transphobic, anti-LGBTQ sentiment,
anti-LGBTQ+ action, transmisogyny (transphobia + misogyny = npenyoex-
JICHWE TIPOTHB JKEHIIWH-TPAHCCEKCYaJIOB), a TAKXKe COOTBETCTBYIOIIEH KOM-
MYHHKAIlUH, HAapuMep, Misgender — «HenpaBHIBHOE» HCIIOIb30BAHUE TEH-
JEPHBIX TEPMUHOB U MECTOMMEHHU.

HerpymHo yBUAeTh, 9TO BCE TH NpaBHJIa BBICTYHAIOT KaK CPEICTBA
npoaskeHus noautuk LGBT+. Toli e menu CIy)KuT MIMPOKO OTMedae-
Mmble npazaaukd: Transgender Day (Trans Day) of Visibility, Heterosexual
Awesomeness Month, Pride month. B ¢Bsi3u ¢ mocienHuM OTMETHM, 4TO
cioBo pride, kak u M300pakeHHE PayrH, anpONPHUPOBAHBI MPEICTABUTE-
JSIMU CEKCYaJhbHBIX MEHBIIMHCTB. B TIKOmax BBEJEH TaK Ha3bIBa€MBIN
LGBTQ curriculum — mporpamma, o0y4aroras 1eTeil HiCTOPUH U O0IIECTBEH-
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HOMY BKJIaJly NpPEJCTaBUTENEH CEeKCyalbHBIX MEHBIIMHCTB, YTO TAKKE MPO-
JIBUTAET JTHOEpabHyIO MOBECTKY. CTEpEOTUITHBIN A3bIK BIIEYATHIBACTCS B CO-
3HAHHUE JIETEH ¥ MOJIOJEKH M CTAHOBUTCS CIIOCOO0M (hOPMHUPOBAHUS KAPTHHBI
MHpa HC 110 NPUHIUITY TOHUMaHHA CyIIHOCTHU SIBHGHI/Iﬁ, a I10 JIMHUU HaadeJie-
HUS COOTBETCTBYIOIIEH TEPMHUHOIOTUU OLIEHOYHOCTHIO («XOPOIIIO — IIIOX0»)
KaK pe3yJIbTaTa BHYIICHHUS.

TepMUHBI, OTHOCSIIKECS K PACe, TAK)KE 3aHMMAIOT BAKHOE MECTO B JIH-
OepanbHOI TIOBecTKe. 31ech B OOJNBINEH CTENEHH MPOSBISIETCS HE CTOIBKO
HOBAs JIEKCHKA, CKOJIBKO MEPEOCMBICIIEHHE CTAPOM, MEPEKITIOYEHHE OIIEHOY-
HOCTH, HAACIICHUEC CJIOB HOBBIMH KOHHOTAIIUAMM.

Color-blind society — momsiTie, KoTOpOE TPEIONAraeT OTHOIIEHHS B 00-
IIECTBE, HE 3aMKIIEHHBIE Ha [IBETE KOKU M STHUUECKOM NpHHaLIeKHOCTH. OJ1-
HAKO O'POMHOE BHUMaHHKE K ITPOOIIEME PAChI, & TAKXKE ITPOSBJIEHUS «PEBEPCUB-
HOTO pacu3May MmokaspiBatot, uro CIIA gamexu 0T moCTpOeHHUs TAaKOro 00IIe-
crBa. bosee Toro, uraopuposanue nsera koxu (color-blindness uim color eva-
sion) cumraercs mposBireHreM pacusma (color-blind racism), cpencrsom yBe-
KOBEUMBAHHS PACOBOI M STHHYECKOM CTpaTU(HUKAIIMK OOIIEeCTBa.

KimroueBsle cmoBa, OTHOCSIIMECS K pacoBeIM Tpobiemam, — black u
white. CitoBo white (Oesblii) 1 €ro SKBUBAJICHTHI B Pa3HbIX A3bIKaX TPaIUIIU-
OHHO YIOTPeOISIINCE ¢ MOJOKHUTENBRHON KoHHOTanme# (whiter than white,
white lie, 6erwiti u nywucmert, 6enas 3asucmo), a black — ¢ orpurarensHoi
(black sheep, black list, uepnas 3asucmeo, uepnas oywa). B xoze nBrxeHus 3a
rpaxkaaHckue mpasa B 1960-e rr. Obuia cjegaHa MONbITKA H3MEHUTh OLEHOY-
Hocth cioBa black na momoXuTENBHYIO 0 OTHOIIEHHIO K pace, YTo OTpa3u-
nock B to3ynre Black is Beautiful. B mocnemyroime roabl 5Ta TEHAEHIH TIPO-
IOJDKHIIACh, TTOSBHINCE BeIpaxkenust Black pride, Black power, Black con-
sciousness; B macrosiiee Bpemst ormedaercs Black History Month.

B To0 ke Bpems ciioBo White, oTHOCsIIIEECs K pace, CTalo HAAEIIThCS OT-
PHIATEIBHBIMUA KOHHOTAIMSMH, T.€. TIOIBEPIIIOCH TPoIiecCy meioparmu: White
privilege, white supremacy, white feminism. Tepmun whiteness nauan 0603Ha-
YaTh BO3BBIIICHNE OCIIBIX JIFOJICH HA/l TEMHOKOKHMH, T.€. ONPEICICHHbIN ACTIEKT
pacusma. Political Whiteness — 31o corpiaibHbIi KOHCTPYKT, OTPaXKAIOIIHil 110-
JIMTUYECKYIO BJIACTh, IICHHOCTH M TMOBEICHHUE JIIOJICH ¢ OCIbIM I[BETOM KOXH,
CPEJICTBO UCKPUMUHAIMH JTFO/IEH, 00bEIMHIEMbIX TEPMUHOM NON-White.

B ¢uneme The American Society of Magical Negroes (2024) Gensix
JIFOJICH HA3bIBAIOT «CaMBIMH OITACHBIMHU XKUBOTHBIMU Ha TuiaHerey. K GenbiM
MPEIbBISIFOT O0COObIE TpaBHJa; HAPUMEp, B OPUTAHCKOM H3IaHHUH The
Guardian (02.09.2023) obcyxmaercs Borpoc: When is it OK for white people
to ask about other people’s ethnicity? («Korma 6enbiM NpUIHYHO 3a71aBaTh
JPYTUM JTFOJIIM BOIPOC 00 MX 3THUYECKON MPHHAISKHOCTU?»); MIPU 3TOM
YTBEPXKIAETCS, YTO JJIsi TEMHOKOKHX HEKOM(OPTHO, KOTrJ]a Ha HUX CMOTPSIT
«rmaszamu 6ensix» (through the white gaze).
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[IK, oTHOCAIIAsCS K OPYTHMM BHIAM JIMCKPUMHHAIIUM, TaKoKe 00amact
COOCTBEHHBIM HA0OPOM TEPMHHOB, XOTS U HE CTOJIb PA3HOOOPA3HBIM, HATIPUMED,
ableism vs. disablism — muckpumuHaIWs 1O HU3UUECKOMY COCTOSIHHIO; ageism,
elder oppression, youth oppression — yiremiieHue mpaB MOJIOAEKH U JTIOZICH CTap-
rero Bo3pacra; Xenophobia, ethnic minority, minority ethnic, minoritised eth-
NiC — IpUTECHEHHE 10 STUYECKOMY MPH3HAKY U T.JI. (cM. Takxke [1-3]).

Kpome Toro, ciioBa u BbIpakeHusl, HE UMEIOIIME HEITOCPEACTBEHHOI O
otHomienus K [1IK, cramu HagensIThCs HOBBIMU CMBICIIaMHU, OOpETaTh JOMOM-
HUTEIbHBIE CEMAaHTHUYECKHE CBSI3HM M KOHHOTanuu. Tak, cioBo tomboy — ne-
BOYKA WJIM JEBYIIKA C MaJbYMIIECKMMH 3aMalllkaMHd — CTaJl0 aCcCOLUUPO-
BaThCs C TeHJEpHON camoujaeHTH(uKauel, yero He ObuI0 panee. Hexoro-
pBIM BHJIAM 3aHATHH, HAPUMEp aHTJIMHCKOMY KPHKETY, HbIHE MPUITHCHIBA-
FOTCSl TAKME XAPAKTEPUCTUKH, KAK «PACUCTCKUMN, CEKCUCTCKUN U SJIUTAPHBIN»
(The Guardian. 27.06.2023). HekoTopbie TpyIiibl HACEICHHs HAYad BBICTY-
1aTh IPOTUB KIACCHUECKUX MMPOU3BEICHUHN HCKYCCTBA, JKAITYSICh, YTO OHU BBI-
3BIBAIOT Y HUX HEMPUATHBIE accorinaruu. Tak, My3eit @unynnbsama mpu Kem-
OpPHIKCKOM YHHUBEPCUTETE OOBSIBIII O TIEPECMOTPE CBOEH KOJIIEKIIUHU B CBSI3H
C TE€M, YTO WIMIIINYECKUE HCTOPUIECKHE Mei3aXu MPOOYKIAt0T B TTOCETHTE-
JIIX «TeMHBIE HalmoHamucTuaeckue ayBcTBa» (FOX News. 20.03.2024). 3a-
3ByYajM rojioca, morpedoBasmme yopats u3 Myses [Ipago B Manpuze 3Ha-
MeHHTOe ToJ0THO «MeHIHBI» Benackeca, MOCKOIBKY Ha TIEPBOM ILIaHE H300-
paxena kapnuma (Euronews. 29.01.2024). IlpenomaBatensuuna JIoHIOH-
CKOTO0 YHHBEPCHTETA SIMOHCKOT'O MPOMCXOXIEHHUS TOAalia B CyA Ha CBOETO
HavalbHUKA 32 TO, YTO BO BpeMs 00€ea OH CIIPOCHII €€, TIOOUT JIN OHa CYIIH, —
OHa YCMOTpeEJIa B 3TOM PACHUCTCKHE HACTPOSHUS U MpeaB3IToCTh (FOX News.
16.05.2024). Jlmpepa ucnanckoii KoncepBarmBHOW maptun Deixoo oOBH-
HHJIA B CEKCH3Me, KOTJIa BO BPEMsl IUCKYCCHH ¢ MHHHCTPOM Tpy/a Momanoit
Jua3z on ucnosb3oBan ¢ppasy De maquillaje sabe mucho (urpa cios: «3naer
MHOTO O KOCMETHKE» M «3Haer, Kak mnpuykpacuth (aktey) (Publico.
21.07.2023).

IIK Takke npuBOAUT K HAPYLIEHUIO IPUBBIYHOM oeHouHOCTH. Korna
K HEpaJvBBIM YYEHHKAM IIKOJ TMPHUMEHSIOT ompeneiacHne WOorst best
(«xyammit U3 JTydmux»), mMajgsd WX 4YyBCTBA, TO (aKTUUECKH 3HAMEHYET
co00#f OTCYTCTBHE OLIEHKU W OTBJIICUEHIE BHUMAaHHUS OT TaKuX (DAKTOPOB, KaK
MPOAYKTUBHOCTD, TPYAOIIOONE H HHBIE JOCTIKEHUSI.

Kak mbl ormernnu Beime, ctopoHHukd IIK cuuTaroT cpenctBom
0OpBOBI 32 CIPaBENIMBOCTH 3aMEHY CJIOB Ha HOBBIE, Oollee TOJIUTHYECKH
KoppekTHbie. OOmen3BecTHbIe MpUMephl — MUHaMuKa Jiekcem Negroes >
blacks > colored > African-Americans > Blacks; old (people) > elderly >
older. NASA oTka3aioch OT MCIOJIb30BaHUs HAMMEHOBaHHUI 00beKTOB Bee-
JIEHHOH «DCKUMOCCKasi TYMAHHOCTEY» 1 «[ alakTKa CHaMCKHUX OJM3HEIIOB» B
MoJTk3y MX 0003HAYeHWH B Karajore MeXIyHapOTHOTO acTPOHOMHUYECKOTO
coroza — NGC-2392 u NGC-4567 (Komcomonnckast mpasaa. 09.08.2020).
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C 2025 r. opranmsauust Boy Scouts of America Oyzer Ha3eiBaThcsi Scouting
America mst 6onbrueit nakiIro3uBHOCTH (FOX News. 07.05.2024) Ha Bonne
npwxenust Black Lives Matter ameprkanckas dyroonbpaas komaaa Washing-
ton Redskins n3menuna nazsanue Ha Washington Commanders. ITpuunHoii
MPOCTYKKJIa Tieioparius ciroBa redskins s obo3naueHus uuaeiies. Teneps
OOJICTBIIMKN BBICTYMAIOT C METHLUSIMHU, TPpeOys BEPHYTh KOMaHJE CTapoe
nasBanue (New York Post. 14.08.2023).

JKu3Hb TOKa3bIBACT, YTO MEPESHMMEHOBAHUS OCCIIONE3HBI: TTOCTEIICHHO
CJIOBA ACCUMIJIMPYIOT T€ K€ 3HAUCHHS U KOHHOTAIMH, YTO M CTapbie, KOTOPhIE
OBLIH 3aMpelIeHbl, a TO CBHIETEIHCTBYET O TOM, YTO IPUYUHON SBIISCTCS HE
SI3BIK, a HACTpOeHHs B obmiecTBe. I'. ['e3ep oTMeuaeT, 9To «CiIoBa MoaBEpra-
I0TCsl HeOOpaTHUMOH TIeHopaIiiny, B pe3ysibTaTe Yero MPOMCXOaAnuT OeCKOHed-
HBIF LIUKJT 3aMEHbI CTapbiX 3B(eMnu3MOB Ha HOBbIC [5. P. 11].

Bauanue na KOMMYHUKAMUGHbBIE NPAKMUKU

S13bIKOBO# aCIIEKT MOJIUTKOPPEKTHOCTH MPOCHIUPYETCSI HA KOMMYHHKa-
THUBHBIE MPAKTUKU BO Beex chepax KU3HU B 3amagHbIx o0iecTBax. [lonutu-
YyecKasi KOPPEKTHOCTh OIPE/EIISIeT OMUTHUKY YUeOHBIX 3aBEICHHH, BJUSICT Ha
KHHOMH/IYCTPHIO, CIIOPT, JTUTEPATYPY, KUBOIIKCH, OTPEACISET XapaKTep pe-
KJIAMBI ¥ TIPOJAKH TOBAPOB IIMPOKOTO MOTPEOICHUS, a TAK)KE MEKIYHAPO/-
Hble OTHONIEHUS. B wacTHOCTH, OHA BCTymaeT B MPOTHBOpPEYHE C KPUTHYIE-
CKAM JIHUCKYPCOM M TIOMCKOM Hay4dHOW HCTHHBL B yHuBepcuterax CIIA m
BenmkoOpuranum npemnogaBaTeny He MOTYT YUTATh JIEKIIUH, HE OTJISABIBASICH
Ha TOIMTKOPPEKTHOCTD; CTYJEHTHI MOAAIOT B Cy[, KOIJla UM TOJIKO 3aBH-
IUTCS HAMEK Ha ee HapymieHue. M3 mporpamMm pa3nuvHbBIX TUCIUILTAH HC-
KITFOYAIOTCSI TPYABI KIACCHKOB («MEPTBBIX OENbIX MyX4uH»). U3 yHUBEpcH-
TETCKUX W IIKOJNBHBIX OMONMOTEK WM3TOHSETCS KJacchueckas IUTepaTypa,
HarpuMep mpousBencHus [llekcnupa u3-3a oOBUHEHHUH B cekcu3me («YKpo-
IEHNEe CTPONTHBON), aHTHCeMHTH3ME («BeHennaHCKHil KyIemy), pacu3Me
(«Otemnon) u 1.1. «OTMEHSFOTCS» FUIH TIEPENICHIBAIOTCS JETCKUE KHATH, Ha
KOTOPBIX BBIPOCTH IeNIbIe TIOKOJIIEHHUS, HAIIPUMEp, TAKHX aBTOPOB, KaK DHU
Braiiton (Enid Blyton) wm JI-p 3oiic (Dr. Seuss).

Y4eHble-MeAUKH W30€TaloT HCCIEOBAHMM, ITOCBSIIEHHBIX AHAIH3Y
OHMOJIOTMYECKIX PA3NIAN MEXIY My>KUUHAMU 1 JKeHIIHAMU. Bpaun He Mo-
T'YT MPOMUCHIBATH HY)KHBIE JIEKAPCTBA, TTOCKONIBKY MaIlMEHTHI-TPaHCTeHIePhI
JKATYIOTCSI, 9YTO WX HE JIeYaT B COOTBETCTBUU C WX T€HJIEPHBIM CaMOOMpere-
neaneM. PabotHuku cepsl 31paBooXpaHeHus IPEAYITPEKIAOT, YTO 3aMeHa
ciosa mothers wa birthing people B rogosom 6romkere CIIA 2022 r., a Takxe
ciioBa women Ha birth-givers uam pregnant people B MeTUIIMHCKOM IUCKYpPCE
MOKET UMETh CEphEe3HbIe MOCIEACTBHS Ui )eHCcKkoro 310poBbst (The Hill.
01.02.2022).
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Bo3HUKAOT MPOTUBOPEUNS MEK Y TUOCPATLHOM MTOJTUTHKON U T[EPKO-
BBIO, TJIe IPOCIIEKMUBACTCA IBE€ OCHOBHBIX TEHACHINH. Bo-TepBhIX, MOBECTKA
pacu3Ma M CEKCH3Ma IMPEBAIMPYET Hall PETUTHO3HBIMHM B3TJISAaMH. Tak,
Hanpumep, B 2019 r. B mrate Mnanana y poauTenei-xpucTuan 3adpaiu pe-
OCHKa IOCJIe TOro, KaK OHU OTKAa3aJIMCh HCIIOJIb30BATh 10 OTHOIICHHUIO K HEMY
MECTOMMEHHE «OHAay», HE COOTBETCTBYIOIIEE ero ononoruueckomy noiy (Fox
News. 20.02.2024). [TpumepoM Takxke CIY>KUT HalTyMeBIIass UMIEPCOHU(U-
kauus «TaitHoW Beuepu» Jleonapao na Bunum npeactaButensmu JII'BT Ha
naprwkckoit Onummnuazne 2024 r. Bo-BTOpBIX, TOIEPAaHTHOCTH B OCHOBHOM Ka-
caeTcsi MyCyJIbMaHCTBA; XpUCTHAHCKUE IICHHOCTH UTHOPHUPYIOTCS. Penurnos-
HbIC TEMbI M CHMBOJIbI OBLUIN 3aITPElIeHbl Ha KOHKYPCE POCIIMCH MacXaabHbBIX
stut] 2024 1. B benom noMe, 94To cTajao mpeaMeToM 00CYKICHUS U TTOTUTHYE-
ckux quckyccuii (NBC News. 31.03.2024).

Kaxk MBI y)xe yImoMUHaIM BhIIIIE, BOSHUKAET HEOJHO3HAYHOCTH BOCIIPH-
ATHS TIPOM3BENICHUN HCKyccTBa. Hampumep, mpemogaBatenpauIa [leHCHb-
BAaHCKOT'0 YHUBEpCUTETa 00BSIBUIIA TPUCYTCTBUE 3HAMEHUTON KapTHHBI | oiin
«Maxa oOHa)KeHHasD» Ha CTEHE B ayTUTOPUU «IIPECICIOBAHUEM Ha CEKCYyallb-
Hoii mouse» (sexual harassment), B pesyasrare uero Kapruny yopamm [28.
P. 699]. DT0 B OuepenHOit pa3 MO0Ka3bIBACT, YTO «KYJIbTypa OTMEHBI», KOTO-
PyI0 oauH U3 xKypHanmucToB u3ganus New York Times Hassan «counnanbHbIM
youiictBom» (Social murder), mpumensiercst IpOU3BOIBHO, «0€3 Cya U Clle/-
CTBHSI», 0€3 HAJIGKHBIX KPUTEPUEB OICHKHM TPOW3BEICHUN HCKYCCTBa, II0
MPUHIIAITY «KTO TPOMYE KPUYHUT» W 3aIycKaeT OHIaiWH-kammaHuu. Cruen-
CTBHEM CTaHOBSITCS CaMOIIEH3ypa, OTpaHUYEHHs, KOTOpPbIe Ha ce0sl HaKIaabl-
BaeT caM TOBOPSIIMKA FIIM MUY, 005Ch, 9TOOBI €T0 HE «OTMEHIIINY. W3-
3a TEMATHYECKNX U S3BIKOBBIX 3aIIPETOB TaKXKe CYIECTBEHHO M3MEHUIICS KO-
MHYECKHH TUCKYPC.

PacxoxmeHunst B STHUECKUX HOPMaxX CO3JaeT OMacHOCTh HEJONMOHUMa-
HUS MEeXIy KOMMYHUKaHTaMH KaK BHYTPH CTPaHBI, TaK H Ha MEXTyHAPOITHOM
apeHe. B HacTosmiee BpemMs 3T HOPMBI B OOJBIIIMHCTBE CBOEM TUKTYIOTCS
aHTIIOTOBOpAIINME cTpaHamu, B ocoOeHHocTH CIIA. HammoHambHO-KyITb-
TypHas crieruduKa mpu 3TOM HTHOPUpYeTcs. BoiroHTapucTCKoe pa3BUTHE
TTOTUTKOPPEKTHOTO S3bIKa HEMHTBUCTAMHU U, TeM Oojiee, aBTOMATHICCKUI
MEepEeHOC HOPM AaHTIHMICKOTrO s3bIKa Ha JIPYTHE S3BIKM HE OMpPaBJaHBl H
HENPaKTHYHBL. DT HOPMBI JOJDKHBI pa3pabaThIBaThCd Ha OCHOBE HAYYHBIX
HCCIENOBAaHMM, O YeM, B YaCTHOCTH, 3asiBUIM OpencraButenu KoposaeBckoit
aKaJIeMHH WCIIAHCKOTO S3bIKa, BHIPA3WBIIUE HEOBOIBCTBO TEM, UYTO UX HE
TIPUBIICKIN K pa3pabOTKe MpaBUil UCIIONB30BAHUS MOTUTKOPPEKTHOTO S3bIKa
[29]. Ynen Accormaruu Hemerkoro si3bika O. baep 3asBHJI, 4TO MOIBITKH HC-
MOJTE30BaTh TEHIEPHO-HEUTpaIbHBIE ()OPMBI B KEMOPHIKCKOM Kypce HeMell-
KOTO SI3bIKa CMEXOTBOPHBI, MOCKOJIBKY SI3BIK HE TOJIAETCS PYKOBOJICTBY
CBEPXY, C YeM corarmmarorcs ero koyuterd no Accorpanuu (New York Post.
26.10.2022).
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BrusiHue aHTIIHICKOTO MPOCISKUBACTCS U B PYCCKOM SI3BIKE, IPOSIBIIS-
SICb B MHOTOYHCJICHHBIX 3aMMCTBOBAHUSX MOJUTKOPPEKTHOW JICKCUKHU (CeK-
cusM, IUOHCUZM, Xapaccmenm, duUuoausm), oopa3oBaHUM (HEMUHUTHBOB, I10-
MBITKaX TPUMEHSITh MECTOMMEHUE «OHU» K HEOMHAPHBIM JIMYHOCTSM U T.1I.
Tem He MeHee MOMOOHBIC M3MEHEHHUS B f3bIKaX, TN CYHIECTBUTEIBHBIC
HMEIOT IPaMMAaTHYECKUN POJI, HAMHOI'O CJIOKHEE OCYIIECTBUThH, YeM B aH-
[JIMHACKOM. 37IeCh TaKXKe TPeOyeTcs y4acTUe JIMHITBUCTOB U CICIIHAIMCTOB U3
CMEKHBIX HaYK.

3akjaoueHne

ITo pe3ynpraram mccienoBanus caenaH BEIBOA o ToM, uTo IIK moxer
TPaKTOBAaThCS Kak: 1) CBOJ 3TUYECKUX HOPM; 2) opMa BEXKIJIUBOCTH; 3) CH-
cTeMa TOJMTHYECKHX B3TIISI0B; 4) CPEACTBO OrpaHUYEHUS] CBOOOJIBI CIIOBA.
HpOTI/IBOpe‘II/IBOCTB MOJIMTKOPPEKTHOCTH B COBPEMCHHOM HY6.]'II/I‘IHOM JAnC-
Kypce MPOSBISETCs B HEOIHO3HAYHOCTH 3TUYECKUX HOPM, IATEpHAIN3ME CO
CTOPOHBI MAXOPUTAPHBIX TI'PYyIIl, TUKTATEC MCHBIIMHCTBA, HCOJHOPOAHOCTH
MHUHOPUTAPHBIX I'PYII U CEMAHTUYECKON HEOAHO3HAYHOCTH MOIUTKOPPEKT-
HOHI TEPMUHOJIOTHH.

HecMmotpst Ha TO, uro m3HavansHO 11K mpencraBmsma coboil ocobyro
(hopMy BEKITMBOCTH, HAIIPABIIEHHYIO HA HEAUCKPUMHUHAITMOHHBIA AUCKYPC 110
rapaMeTpaM pachl, STHUYECKOW MPHHAJICKHOCTH, TeHAepa, Bo3pacta u Qu-
3MYECKOTO COCTOSIHMSI, B HACTOSAIIEe BpeMsI OHa J1aJieKO He BCErAa BEKIINBA U
WHKITIO3MBHA. [loNnTHYECKass KOPPEKTHOCTh (POPMHUPYET CUCTEMY MOJTUTHYIC-
CKUX B3TJISIZIOB; OTHOIIEHHE K HEH OTpa)kaeT TIy0OKHe pa3sHOITaCHs MEXIy
JIEBBIMU W TPaBBIMH, JInOepataMy U KoHcepBaTopamu. [Ipu 3ToM, TOCTOSHHO
roBOpsI 00 THKE, MOTUTHKH CaMH HE BCerza cOOMI0OAaioT B AUCKYpCe MPUH-
LIUITBI, KOTOPBIE MTPOMOBENYIOT. 32 HOBOH MONUTKOPPEKTHON TEPMIHOIOT HeH
CTOUT KOHCTPYKTHBHUCTCKASI UES — IIEPECTPOUTH CUCTEMY YCTOSBIIUXCS IIEH-
HOCTEH U MOCTPOUTH «HOBOE OOIIIECTBO», OCHOBAHHOE Ha albTEPHATUBHOU
KapTuHe Mupa. Pa3zpaboTka STHYECKUX HOPM H MPaBHUJI BEKIHBOTO B3aUMO-
NEHCTBUS BHYTPH KYJIBTYPHI U B MEXKYIETYPHOM KOHTEKCTE SBIISIETCST HE00-
XOAMMOCTBIO, OJHAKO 3TOT MPOIECC AODKEH MPOXOIUTH KOIUIETHAIBHO, C
Y9acTHEM CIICIIHANCTOB U3 Pa3HBIX KYJIBTYp M 00JIacTel 3HAHMSL.
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IHoaTpu-cidM Kak peHoMeH JnTepaTypHOH cuenbl HBeiinapuu

Mapus BragumupoBHa l'[eTpOBa1

! Mockosckuii 2ocydapcmsennviii yuusepcumem um. M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, pmascha@yandex.ru

AHnHoTauus. [IpuBoauTCsa KOMIIEKCHBIN aHAIN3 OITpU-cidMa B I1IBelinapuu kak
(eHOMeHa KyJIbTYpHI ¥ JINTEpaTypHOH ClieHbl. MccienoBanue, 0XBaTHIBArONIEe TIEPHOL
¢ 1999 no 2024 r., HanpaBIE€HO HA U3YYCHHUE UCTOPHUECCKOTO Pa3BUTHS NOITPU-CIIMA
B [lIBeiinapum, BEISIBIICHHE €70 OCHOBHBIX TAIIOB CTAHOBJICHUS M Pa3BUTHS, OLIpeielie-
HUE BIIMSHUS SI3bIKOBOH CIIEIM(UKH Ha MTOATUYECKYIO IPAKTHKY, a TAK)KE Ha XapaKTe-
PUCTHKY OpraHH3alllOHHOM CTPYKTYpHl M OcOOEHHOCTeW (opmaTa MOITHYECKOro
cJIdMa B 3TOH cTpaHe. PaccMaTpuBaroTCst KITFOUEBbIe MMEHa MIBEHIIApCKON CIIIM-CIICHBI,
AQHAIM3UPYIOTCS] OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOH, CTHITHCTHYECKOH M TEMaTHYECKOI COCTaBIIsI-
olIel MIBEHIIAPCKOM CIIIM-TI093UH.

Mertozmomnorust ¥ccleIoBaHUsI ONMPAETCsl Ha KOMIUIEKCHBIH MOAXO0JI, COUETAIOIINIA
JJIEMEHTBl UCTOPUYECKOTO, KyIbTYpPOJIOrHYECKOro, OMHMCATENbHOTO M JIMHIBUCTHYE-
CKOro BUI0B aHanu3a. Micropudeckuii METOZ TO3BOJISIET MPOCIEANUTD KITFOUEBBIE 3Tallbl
U TEHJEHIMU TeHe3nuca noatpu-cisMa B IIeeiinapun. Kynasryponoruueckuil meron
HaIpaBJIeH Ha aHAJIM3 MO3TPHU-CIOIMA KAK IOITHYECKOro ()eHOMEHa aJbTePHATHBHON
JIUTEPATypHOH CIEHBI M Pa3BIEKATENbHOTO TMPOAYKTa KyNbTYpHOH HHIYCTpUHM B
HEMEIKOSI3BIYHOM TpocTpaHcTBe B 1ienoM U B LlIBelinapun B yactHOCTH. Onucatens-
HBII METOJ] O3BOMISAET MPOBECTH CUCTEMATHUYECKOE OMMCAHUE XapaKTEPUCTUK MOATPHU-
ciama B [1IBelinapuu, BKIro4as ero popMar, OpraHu3alMOHHYIO CTPYKTYPY, CTHINCTH-
4eCKOe U TeMaTH4ecKkoe cBoeoOpasue. JIMHrBUCTHYECKHI METOJI BKJIIOYAeT HpOBeie-
HHE KayeCTBEHHOI'O aHaJM3a TEKCTOB U IIOITHYECKUX Nep(OPMAHCOB IIBEHLIAPCKUX
CIIIMEPOB, JTOCTYIHBIX B HHTEPHET-MPOCTPAHCTBE. TeopeTHyeckas OCHOBA UCCIIEN0Ba-
HUS OIMPACTCS HA aHAJIN3 HAYYHBIX HCTOYHUKOB, JOIOIHEHHbIH H3yYeHHEM ITyOIHuKa-
uii Hemenkosn3eraHbiXx CMU 1 criennaniu3upoBaHHBIX OPTAIOB MO TeMe paboThl. DM-
IMpuyecKas 6as3a UCciel0BaHus COCTaBIIEHA U3 IPOU3BEACHHUI IO3TPH-CIIIMA, IOCTYII-
HBIX B ceTH MHTEepHEeT Ha MOMEHT HccieioBanus B Buaeopopmare. Buneomarepuaist
MO3BOJISIIOT aHAJIM3UPOBATh TEKCT B ero nephopMaTHBHON peanu3aiud. MynbTHme-
JIUHHBINA KaTajior, COCTaBJICHHBIN B XOJIE UCCIIEI0BAHUS, CHCTEMAaTU3HPYET MaTepHUaIbl
I10 TOfIaM HCIOMHEHHs MIPOU3BEACHUHN, IIPEJOCTABIISISI IOCTYI K TEKCTaM, BUIEO03aIH-
csiM, HHGOpMALMK 00 aBTOpPax, MECTax BBICTYIUICHUH M KaTErOpHsAX y4acTHs.

Hecmorps Ha oueBUIHBIC TEHICHIIUHU K CTaHIapTH3alMH opMara Io3TpU-CI3Ma B
[IBeiiiapuu, coxpaHseTcs He3aBHCHUMAas KyJIbTypa MO3THYECKOTO COCTA3aHMS, OCHO-
BaHHas Ha JJOCTYITHOCTH Y4acTHs M OLIEHKE JUISl BCeX, a Takke (OKyce Ha TBOPUECTBE,
YTO JAenaeT ero (HopMoil COLMaNbHOM aKTHBHOCTH. PaccMaTpuBaeTCs MOATPHU-CIOM
I1IBeitiapuu ¥ KaK yCIEIHbIN IPUMEP KOMMEpLIUATU3aLuH 033U U, KOT/1a 033U Ipe-
TIOTHOCHTCS KaK pa3BlieKaTeNIbHasl yCIyra B KyJIbTYpHOIt cdepe.

IToaTpH-ciiaM Kak CUHTEeTHYecKast popMa COBPEMEHHOI'0 HCKYCCTBA OOBEIMHSET B
ceOe 3IeMEeHTBI 103311, ICTpaHOro neppopmanca u coctrsizanus. ClaM-1od3ust OTIH-
YaeTcs OTCYTCTBUEM €IMHOTO 3TAJOHA MTOITUYECKOH CTPYKTYPHI, JEMOHCTPUPYS MHO-
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roo0pasue MeTpUIecKux (JOpM H IHUPOKOE UCIIOIh30BaHHE CBOOOMHOrO ctuxa. [lep-
(hopMaTHBHBIN XapakTep MOITPHU-CIIAMA IOIPa3yMEBAET aKTUBHOE B3aMMOJICHCTBUE
COJIMCTA C ayJUTOPHEH, YTO CKa3bIBACTCS HA SI3BIKOBBIX M CTHIIMCTUYECKHX OCOOEHHO-
CTSX TpOU3BeACHUA. [103THI-CIIMEphI UCTIONB3YIOT SPKHE 00pa3bl, KUBYKO WHTOHA-
110, UMITPOBU3AIIMIO U MHBIE TeaTPaIbHBIC AJIEMEHTBI, YTOOBI IIPHBJICYh BHUMAaHHE Ty0-
JIUKHA B CO3]1aTh HETIOBTOPHMYIO atMocdepy BoIcTyruieHHs. COpEeBHOBATEIBHBII aCIeKT
MOOY>K/IaeT TI03TOB CO3JIaTh MAKCUMAIILHO SIPKOE, 3arioMuHaromeecs u 3QQEeKTHOE BbI-
CTYIUICHUE, OOABIISACT TMHAMUKH MEPOIIPHUSATHIO U CIOCOOCTBYET JIEMOKPATHU3AIINAN T103-
3HH, TIOCKOJIIBKY COCTSI3aHHE J]ACT BO3MOKHOCTBH BBIPA3HUTh CEOS KaK OMBITHBIM O3TaM,
TaK ¥ HOBHYKAM, JIeJIasi TOA3HI0 Oojiee TOCTYITHOW JIIs IIIMPOKOM ITyOITHKH.

IToarpu-ciom B IlIBeinapun npeacraBieH Ha MIBEHIAPCKOM HEMELKOM, HeMell-
KOM, (DpaHILy3CKOM U UTAIBSHCKOM s3bIKaX. COJHCTHI, KOTOPBIE YUTAIOT CBOH TEKCTHI
Ha IIBEMIIapCKOM BapHaHTE HEMEIKOrO s3bIKa, Ha CErOAHSIIHHUHA JIEHb COCTaBJISIOT
HanOolee 3HAUNTENIBHYIO YacTh CIICHBI, OJTHAKO, IPHCYTCTBHE ()PAHKO- U UTAIOS3EIY-
HBIX MIO3TOB, Takux Kak [labmo Murmremno, JIok Hryewn, [Matpuk 'uiten, Cenns (dppan-
Iy3CKHH s136IK) 1 Mapko MutajuHOBIY (MTaNBSHCKHH SI3bIK), CBUAETEIBCTBYET O MHO-
roo0pa3n ¥ MHOTOSI3BIYHH KybTypHOro aHamadra [seiinapun. [1IBefinapckast mo-
ITPH-CIIOIM CLIeHa 00peia CBOIO CaMOOBITHOCTh M YHUKAIBHBII HAIIHOHATBHBIN KOJIOPHT
Onarozapsi HOCTETIEHHOMY TTEPEX0/y OT JINTEPATypHOI0 HEMEINKOTO K IIBEHIIapCKOMY
quanekTy B 2010-X rr. DTOT A3bIKOBOI COBUT IO3BOJIMI CIIIM-TIOATAM BBIPA3UTh CBOKO
HMH/AUBUYaJIbHOCTb U CBSI3b C MECTHOW KyJIbTypoll. Pa3BuTHe cia3M-clieHbl 3a npeje-
JIaMH KPYITHBIX T'OPOZIOB, C OTKPBITHEM HOBBIX JIOKAJIbHBIX IJIOIIAIOK, TAKKe MOCIO-
co0CTBOBAJIO S3BIKOBOMY pa3HOOOpa3uio. Y I0ITOB MOSBUIIACH BO3SMOKHOCTB BBICTY-
MaTh Ha CBOMX POJHBIX JHAEKTaX, YTO CHEJajo CIIM-CLeHy 0ojee MHKIIO3UBHOU H
pasHooOpasHoii. Takum o0pa3om, CMeHa s3bIKa W paclIUpeHde reorpaduueckoro
0XBaTa MMO3BOJIIN MBEUIAPCKOMY MOITPU-CIAIMY CPOPMHPOBATH COOCTBEHHYIO KYJIb-
TYpHYIO UAEHTHYHOCTh. lIIBelapckuii HO3TpHU-CIIAM — 3TO IIPOCTPAHCTBO AJIS XKHUBOTO,
JUHAMHUYHOI'O U BBIPA3UTEIBHOIO SI3bIKA, KOTOPBIM OTpaXKaeT €CTECTBEHHYIO Pa3roBop-
HYIO peub ¥ 0COOCHHOCTH MECTHBIX JHAJICKTOB.

[IBeiinapckuii MOATPU-CIIAIM, B OTIIMYHE OT HEMELIKOTO, PEUMYIIECTBEHHO (OKY-
CUpYeTCsl Ha JTMYHBIX U MIOBCEHEBHBIX T€Max, UCIOJIb3Ys FOMOP KaK HHCTPYMEHT AJIs
MIPUBJICUCHUS] BHUMaHHS U JOCTIDKCHUsI MaKCUManbHOro sddekra. Hecmorpst Ha npe-
obnazilaHue pa3BieKaTeIbHON HANPABICHHOCTH, ITOJUTHICCKHE TEMbI TAKKE MPUCYT-
CTBYIOT, XOTSI U peXke, YeM B HEMEIIKOM CII3ME.

KinroueBble ciioBa: mosTpu-cinM, cidM-nodsus, Iseiiuapus, nostudyeckuil nep-
(dbopmMaHc, COBpeMeHHas1 HEeMELKOSI3bIUHAsI TT0I3HSI

Jna yumuposanusn: TerpoBa M.B. TToaTpu-ciaoMm kak GpeHOMEH JTUTepaTypHOI CLICHBI
[Iseiiuapuu // SI3b1k u KynbTypa. 2025. Ne 69. C. 83-104. doi: 10.17223/19996195/69/4
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Poetry slam as a phenomenon of the Switzerland literary scene
Maria V. Petrova’
! Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, pmascha@yandex.ru
Abstract. This article presents a comprehensive analysis of poetry slam in Switzer-

land as a cultural and literary phenomenon. The study, covering the period from 1999
to 2024, aims to investigate the historical development of poetry slam in Switzerland,
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identifying its key stages of formation and development, determining the influence of
linguistic specificity on poetic practice, and characterizing the organizational structure and
format of poetry slam in Switzerland. The paper examines key figures of the Swiss slam
scene, analyzing the linguistic, stylistic, and thematic features of Swiss slam poetry.

The research methodology relies on a comprehensive approach combining elements
of historical, cultural, descriptive, and linguistic analysis. The historical method allows
tracing the key stages and trends in the genesis of poetry slam in Switzerland. The cul-
tural method focuses on analyzing poetry slam as a poetic phenomenon of the alterna-
tive literary scene and entertainment product of the cultural industry in the German-
speaking world in general and Switzerland in particular. The descriptive method ena-
bles systematic description of the characteristics of poetry slam in Switzerland, includ-
ing its format, organizational structure, stylistic and thematic peculiarities. The linguis-
tic method involves conducting a qualitative analysis of texts and poetic performances
by Swiss slam poets available in the online space. The theoretical basis of the research
draws on the analysis of scientific sources, supplemented by studying publications in
German-language media and specialized portals on the topic of the study. The empirical
base of the research consists of poetry slam works available online in video format as
of the time of the study. Video materials allow analyzing the text in its performative
implementation. A multimedia catalog compiled during the research systematically cat-
egorizes materials by the year of performance, providing access to texts, video record-
ings, information about authors, performance locations, and participation categories.

Despite clear trends towards standardization of the poetry slam format in Switzer-
land, an independent culture of poetic competition persists, founded on accessibility of
participation and evaluation for everyone, as well as a focus on creativity, making it a
form of social activity. The article examines Swiss poetry slam as a successful example
of the commercialization of poetry, where poetry is presented as an entertainment ser-
vice in the cultural sphere.

Poetry slam, as a synthetic form of contemporary art, combines elements of poetry,
stage performance, and competition. Slam poetry is characterized by the absence of a
single standard of poetic structure, demonstrating a variety of metric forms and wide-
spread use of free verse. The performative nature of poetry slam implies active interac-
tion between the soloist and the audience, which affects the linguistic and stylistic fea-
tures of the works. Slam poets use vivid imagery, lively intonation, improvisation, and
other theatrical elements to attract the audience's attention and create a unique atmos-
phere for the performance. The competitive aspect encourages poets to create the most
vivid, memorable, and effective performance, adds dynamics to the event, and contrib-
utes to the democratization of poetry, as the competition allows both experienced poets
and newcomers to express themselves, making poetry more accessible to the general
public.

Poetry slam in Switzerland is represented in Swiss German, German, French, and
Italian. While performers reciting in Swiss German currently constitute the most sig-
nificant part of the scene, the presence of French and Italian-speaking poets, such as
Pablo Michelli, Loc Nguyen, Patrick Guillen, Celia (French) and Marco Miladinovic
(Italian), demonstrates the diversity and multilingualism of the Swiss cultural land-
scape. The Swiss poetry slam scene has developed its own identity and unique national
character through a gradual shift from literary German to the Swiss dialect in the 2010s.
This linguistic shift has allowed slam poets to express their individuality and connection
to local culture. The development of the slam scene beyond major cities, with the open-
ing of new local venues, has also contributed to linguistic diversity. Poets have had the
opportunity to perform in their native dialects, making the slam scene more inclusive
and diverse. Thus, the shift in language and the expansion of geographical reach have
allowed Swiss poetry slam to shape its own cultural identity. Swiss poetry slam is a
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space for a lively, dynamic, and expressive language that reflects natural conversational
speech and the characteristics of local dialects.

Swiss poetry slam, unlike its German counterpart, predominantly focuses on per-
sonal and everyday themes, employing humor as a tool to engage the audience and
maximize impact. Despite its predominantly entertaining nature, political topics are also
present, although less frequently than in German slam.

Keywords: slam poetry, poetry slam, Switzerland, poetic performance, modern
German-language poetry

For citation: Petrova M.V. Poetry slam as a phenomenon of the Switzerland literary
scene. Language and Culture, 2025, 69, pp. 83-104. doi: 10.17223/19996195/69/4

BBenenue

[MoaTpu-cinoM — AMHAMHYHBIH (HEHOMEH JIUTEPaTyphl U KYJILTYpPHI, BO3-
aukmmii B 1980-x rr. 8 CILIA. BriocneaCTBUM OH pacpoCTPAHIIICS IO BCEMY
MUDY, CTaB MOMYJIIPHBIM (POPMATOM OAITHYECKOT0 IeppopMaHca. 3auMCcTBO-
BAaHHBII MHOTMMH CTPaHAMMU, ITIO3TPU-CIAM AKTUBHO Pa3BUBAETCS, aJalTHUPY-
ACh K MECTHBIM KYJIBTYPHBIM KOHTCKCTaM. I/I3y11eH1/Ie OTOI'0 ABJICHUA OTKPbI-
BAacT HOBBIC NEPCIICKTUBLI IJId UCCIICA0BAHUA B3anMOCBS3€ei MCXY JIUTEpa-
TYpOH, KYJIBTYpOH ¥ COBPEMEHHBIMH (popMamMu 3CTPaTHOTO UCKYCCTBA.

UckyccTBo, 00beqUHSIONIEE pa3THYHbIE XYJIO0KECTBEHHBIC BBIpaXKe-
HUSA — CIIOBO, MY3bIKY, ABIDKEHIE, pUTYyall, CyIIECTBYET YK€ TaBHO, KaK OTMe-
gan KOpuit Muxaitnosud Jlorman [1. C. 97]. CBUAETEIHCTBOM TOMY CITy>KaT
MHOTOBEKOBBIE TPAJUIMN MMOITHYECKHX TYPHHUPOB U TepPOPMaHCOB, KOTO-
pBIE MOXKHO TIPOCTENUTh 0T AHTUYHOCTH B CpeHEeBEKOBbs 10 COBPEMEHHO-
ctu. Eme B VIII-VII BB. 10 H.3. B [IpeHeti ['peruu Ha [TaHaduHerckux urpax
B AdwuHax, a Takke B Xankuae u Ha Jlemoce IpOBOIUINCH COCTSI3aHUS parl-
COJIOB, MCITOJTHUTENIEH ToMepoBckoro amoca [2. C. 274]. B cpenaeBexoBoii EB-
porie My3bIKaIbHO-TIO3TUYECKHE TYPHHUPHI TPyOaaypoB M TPYBEPOB CTalll
HEOThEMIJIEMOH YaCThIO MPUABOPHOU KynbTyphl [3. C. 179-182]. Dmoxa Bos-
poxaenus B Utanun takke ObLIa OTMEYEHA PACI[BETOM JIUTEPATYPHBIX aKa-
JEMHA, T€ MTPOBOIMINCH COCTSI3aHUS B CTUXOCTIOKEHHUH | JleKmaManni. Ta-
KUM 00pa3oM, CHHTE3 Pa3IUYHBIX BHIOB UCKYCCTBA U IMyOIMYHOE UCIIOTHE-
HUE TI033UH — 3TO HE COBPEMEHHOE SIBIIEHHE, a TITyOOKO YKOpEHUBIIAsCS Tpa-
TV, TIPOXOIAIIAS CKBO3b BEKa.

[Hostpu-cimoMm (anra. poetry slam) — omHa U3 pa3HOBHIHOCTEW COBpeE-
MEHHOT'0 TIO3THYECKOro repdopManca Hapsay ¢ YTEHHEM CTHUXOB CO CIIEHBI
(popmat «OTKpHITEIA MUKPO(DOHY) MK TTOITHIECKAM (humbMoM. Cpenut Ipy-
TUX BHUJIOB MTO3TUYECKUX BBICTYIUICHHHA TTOATPU-CIIIM BBIACISIETCS CBOUM CO-
PEBHOBATENBHBIM XapakTepoM. [[03THI BEICTYIIAIOT Ha ClIEHE B KOHKYPEHTHOM
peXHUME U OLIEHMBAIOTCS XKIopH U (Min) ayauropueii. Takas popma mosTude-
CKOT'0 COCTSI3aHUS JICNAET MMOITPHU-CIIIM HE TOJIBKO JIUTEPATyPHBIM COOBITHEM,
HO W 3aXBaTHIBAIOIINM IIIOY, TPHBJICKAIONIM BHIMaHHE IIUPOKOH TyOIUKH.
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Hay4Hoe ocMbIcieHHE HEMELKOSI3BIYHOTO MTOITPU-CIIMA CKOHLIEHTPH-
pOBaHO, B MEPBYIO oyepens, Ha ['epMaHMM M HEMEUKHX ModTax. B oreue-
CTBEHHBIX HCCIEIOBAHUIX, MOCBAMICHHBIX MO3THYecKoMy naHamadty ['ep-
MaHHH MOCICTHUX JECATHIICTUH, HECOMHEHHO CIIeyeT BBIACTUTE QyHIaMeH-
TaneHBI TpyA Tamapel BukropoBubl KynpsBueBoii «HoBeilmas Hemerkas
o33ust (1990—2000-¢ rr.): OCHOBHBIE TEHACHIIUU U XYI0KECTBEHHBIC OPHECH-
TUPBD», B KOTOPOM BIIEPBBIC B OTEUECTBEHHOW M 3apYOKHON IrepMaHUCTHUKE
JIAHO TIEJTIOCTHOE MPECTABIICHUE O OBITOBAaHUH [T033KMH KaK TUIIA B HOBCHIIICH
nmuteparype ['epMaHuM 1 0 TOM, KaK HOBEWIIas 033Ul BIKCHIBaeTCS B 00-
Iy UCTOpUIO HeMenkos3braHoi mod3uu [4]. T.B. KynapssiieBa npencraBuia
CTPYKTYPY COBPEMEHHOT0 MOATHYECKOr0 MPOCTpaHCTBa [ epMaHuu, BBIUIIE-
HUB ¥ NIPOAHAJIM3UPOBAB €r0 OCHOBHBIE KOHCTAHTHI, ONPEIENINIa UX MECTO U
3Ha4YCHUE B UEPAPXUU JINTEPATYPHBIX OTHOIIEeHHH. OTIEIBHYIO II1aBy UCCIie-
JIOBaTENh MOCBSTHIIA TOI3UH «CIIM» U IBIKEHHUIO «COYIIET OMT» KaK XATIH-
HUHTOBBIM (popMam Mo33uu aHjaerpayHia.

OcoOblii BKJIAJ] B U3YUEHHE TOATPU-CIIIMA KaK (DEHOMEHa JIUTepaTyphI
1 KyJbTYPHI BHECTH PabOTHI aHTIIOSA3BIYHBIX aBTOpoB Jl>koHa Maitnza donu
[5] u Lapa Jlocuep Yanoun [6]. X McCaeqOBaHUS MO3BONISIOT TIIyOXe IMO-
HSATH CIEUPHUKY MOITPU-CIIIM B KOHTEKCTE «BTOPUIHON YCTHOCTHY, KOHIIETI-
1uu, paspadorannoit Yonrepom JIx. Our [7]. [ToaTpu-ciasm npeacTasisier co-
0011 BUA 1M0331H, KOTOpast, OyAy4Hn HAIMCaHHOMN, HAXOIUT CBOE IMOJHOE BO-
TUTOIIIEHHE B YCTHOM (OopMe, pacipoCTpaHssCh Yepe3 JKUBbIC BHICTYIUICHHS
i B (hopMe BUACOKIHUIIOB M BOCIIPHHUMAACH ayIUTOpHEN Ha ciayX. B Mo-
MEHT BBICTYIUIEHUSI TNCbMEHHBIN TEKCT oOperaer HOBYIO *u3Hb. OH TpaHC-
dbopmupyercs Giaromapsi B3auMOJICHCTBHIO ¢ HEBEpOAILHBIMHU DJIEMEHTAMH:
WHTOHAINEH, )KeCTaMHt, IBIKEHHUSIMH TeJla, KOHTAKTOM C ayTUTOpHen. DT He
MIPOCTO YTEHHUE CTUXOB, a JKUBOE B3aUMOEHWCTBIE, T1IE CJIOBO CIIMBAETCS C XKe-
CTOM, MUMHUKOM, cOo3/1aBasi 0cOOyI0 aTMoc(epy U BIHss Ha BOCIIPHUATHE CITy-
mareneid. Takum 00pa3oM, TOAITPU-CIIAM — ITO CHHTE3 JIMTEPATYPHOT'O TEKCTa
u niepdopmanca. CioBo, B3aWMOJISHCTBYS C TEIOM U TPOCTPAHCTBOM, CO3/IaET
HOBBIN XyJI0KECTBEHHBIN 00BEKT, KOTOPHIN )KHBET B KOHTEKCTE YKHBOT'O BBI-
CTYIUICHUS.

NzyueHnio modTpu-cidMa B KOHTEKCTE HEMEUKOW JHTEpaTyphl U
KYJIBTYPBI TIOCBAIIEHBI pa0OTHl HEMEIKOSI3BIYHBIX aBTOPOB: lleTpbr Armepc
[8]; Muxasnsa ['anca [9], Muny Xemastu-Ammabagu [10]. Oxnaxo, He-
CMOTpS Ha PacTyIIMHA WHTEpPeC K TEMATHKE MOITHYECKOro mepdopmanca B
Hay4JHOH cpelie, UCCIe0BaHNN, TTOCBSIICHHBIX TeHE3UCY U 0COOEHHOCTIM
MO3TPHU-CIIAMA JIPYTUX HEMEIKOS3BIYHBIX cTpaH, ABctpun U llBeiinapun,
KpailHe MaJo.

AKTYyallbHOCTb UCCIIEIOBAHUS OMPEEINSIETCS HE00XOIMMOCTRIO 3aII0IT-
HUTB 3TOT mpoben. Llens ucciaenoBanus 3aKiIrodaeTcss B KOMIDIEKCHOM aHa-
nu3e modTpu-ciaMa B LBelinapun kak KynbTypHOro (eHOMEHA, M3yYeHHUH
ero 0coOEHHOCTEH B KOHTEKCTE MHOTOSI3BIYHON CTpaHbl, HO C aKIEHTOM Ha
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HEMELKOA3BIYHBIX HcnonHuTened. COOTBETCTBEHHO, 3aJaul HCCIEIOBaHUS
COCTOSIT B TOM, YTOOBI, BO-TIEPBBIX, U3YUYUTh HCTOPUIO Pa3BUTUS MOITPH-
cimaMa B IlIBelinapuu, BBISBUTH €0 OCHOBHBIE ATallbl CTAHOBJICHUS, OIpee-
JUTH BIUSHHUE S3BIKOBOM CHEMU(UKU HA TOATHYECKYIO MPAKTUKYy. Bo-BToO-
PBIX, OXapaKTepH30BaTh OPraHU3ALMOHHYIO CTPYKTYPY M ocobeHHocTH (op-
MaTa no3tuueckoro cisma B llIBeiapuu. B-TpeTbux, mpencTaBuTh Kiro4e-
BbI€ UMEHA IIBEHIIAPCKON CIIM-CLEHBI B KOHTEKCTE HCTOPUM CTAHOBJICHUS U
pa3sBUTHA NOdTHYECKOro ABvkeHus B llIBelinapun. B-uerBepThiX, paccMoT-
PETh U IPOAHAJIM3UPOBATH SI3BIKOBOE, CTUIIMCTUYECKOE U TEMATHYECKOE CBOE-
o0pasue NIBEHIapCKOi CIAIM-TT033UH.

MeToa0J10rUsl MCCJIET0OBAHUS

MeTtonmonorus uccaenoOBaHUsI OMMPASTCS Ha KOMIUIEKCHBIN MTOAXO0, CO-
YETAIOIIMKA DJIEMEHTHl HCTOPHYECKOT0, KYJIbTYPOIOTHIECKOTO, OMUCATENb-
HOI'0 M JIMHI'BUCTHYECKOI'O BUJIOB aHAaJIN3a.

I/ICTOpI/I‘IeCKI/Iﬁ METO NPCAIIOIara€T BhIABICHUEC KIIFOYEBBIX 3TAIIOB U
TEHJICHIIMHM reHe3uca no3tpu-cidMma B llIBelinapun, HaunHas ¢ €ro 3apox/ie-
HUA U 10 HACTOAIIECTO BPEMECHU. Ananmuz HCTOpH‘IGCKOﬁ JANHAMHUKHU @eHOMeHa
MO3BOJIUT IPOCIIEOUThH €r0 3BOJIOLUIO, BBIACIUTh XapaKTEpHbIE YEPTHI pas-
JIUYHBIX 3TAIIOB PAa3BUTHUS M ONPENETUTh (PaKTOPBI, MOBIUABIINE HA €rO CTa-
HOBJICHHE U TPaHC(HOPMAIIHIO.

KynpTyponmornueckuii METO HalpaBJIEH Ha aHAJIN3 TO3TPU-CIIMA KaK
MO3TUYECKOro (peHOMEHa aTbTepPHATHBHOM JIMTEPATYPHOU CIIEHBI M Pa3BiIeKa-
TEIBHOr0 NPOIYKTa KYJIbTYPHOU MHIYCTPUU B HEMELKOS3BIYHOM IIPOCTpaH-
cTBe B 11e51oM U B IlIBeiniapuu B yacTHOCTH. B paMkax 3Toro meronaa ucce-
IYIOTCSl B3aMMOCBSI3b MTOATPHU-CIIOMA C MOJIONEKHON CYOKYIBTYpOH, C aKTy-
ATHHBIMH TEHICHIIMSIMH B TeHe3Hce Tieph OpMaTUBHOTO ICKYCCTBA M C MHOTO-
SI3BIYHBIM KOHTeKcTOM llIBeiiapruu. AHanm3 O3BONHT BEISIBUTH OCOOEHHO-
CTH B3aUMOJICUCTBUSA MO3TPU-CII3MA C KYJbTYPHBIM KOHTEKCTOM U OIpere-
JIUTh €r0 MECTO B CTPYKTYPE COBPEMEHHOM HEMELKOSI3bIYHON KYJIbTYPBIL.

OnucatenbHbId METO MO3BOJISIET IPOBECTH CUCTEMATHYECKOE OIUCA-
HUE XapaKTepUCTHK MO3Tpu-cidMa B 1IBeimapun, Brmoyas ero ¢popmar, op-
TaHU3AIHOHHYIO CTPYKTYPY, CTHIINCTHYECKOE H TEMATHIECKOE CBOEoOpasue.
OnurcaHre BKIIOYAET aHAIU3 TUIIOJIOTUU CIAM-MEPOIPUSATUH, ONpeneacHue
OCHOBHBIX JKaHPOBBIX ()OPM CIIDM-TIOA3UH, & TAKXKE HCCIEeOBaHHUE CIISIH-
(hMKH TEMAaTHUKH MTPOU3BEIACHUN MIBEHIIAPCKUX CIIMEPOB.

JIMHrBUCTHYECKUM METOJT BKIIIOYAET IPOBECHUE KAUECTBEHHOIO aHa-
JIU3a TEKCTOB W MO3THYECKHUX MEePPOPMAHCOB MIBEUIIAPCKUX CIAIMEPOB, JO-
CTYIIHBIX B UHTEPHET-NPOCTPAHCTBE. AHAIN3 TEKCTA MO3BOJIUT BBISIBUTH OCO-
OCHHOCTH SI3BIKA CIIPM-TI033UH, OTPENEIUTh KIFOUEBBIE JICKCHUECKUE U CTH-
JINCTUYECKUE DIIEMEHTHL.
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Kpome Toro, B pamkax HcclieoOBaHHs HMPUMEHSIETCS METO] CpPaBHU-
TENFHOIO aHAJIN3a, TO3BOJIAIOLINN COMOCTABUTH OCOOEHHOCTH MO3TPHU -CIIIMA
B [lIBeiiniapuy ¢ aHaIOTMYHBIMU SIBJICHUSIMU B IPYTUX CTPaHax, 4TO JAET BO3-
MOXHOCTb BBISIBUTH CIICIIM(HKY HMIBEHIIAPCKOTO CIIdMA, a TAKXKE ONPeeTUTh
€ro MECTO B KOHTEKCTE MEKAYHAPOIHOHN CIIM-CIICHBI.

Teopernueckast OCHOBa UCCIIEIOBAHMUS ONTUPAETCS HA aHAN3 HAYYHBIX
HCTOYHHKOB, I[OHOHHCHHBIP'I HN3YYCHUECM Hy6n1/11<au1/n71 HEMCEIKOA3BIYHBIX
CMMU u cienuanu3upoBaHHBIX TIOPTAJIOB 110 TeMe padoTsl [11-14]. DMmupu-
Yeckasi 0a3a MccieoBaHus COCTaBIIeHa U3 TPOU3BENICHHH MOATPU-CIIIMA, JI0-
CTYIIHBIX B ceTH VIHTepHET Ha MOMEHT HCCIIeIoBaHus B Bueopopmare. Bu-
JleoMaTepualtbl IO3BOJISIOT aHAIM3UPOBATH TEKCT B €ro nepopMaTuBHOM pe-
ajn3aluru, T.C. YUUTBIBATb HC TOJIBKO COACPKAaHNUE, HO U MHTOHAIIUIO, )KECThI,
MUMHUKY, B3aMMOJIEUCTBHE C MyOJMKOM, 4TO TO3BOJsieT OoJiee MOJTHO pac-
KPBITh XapaKTEPUCTUKU CIIM-TI033UH. Marepuran uccieloBaHusl OXBaThIBAET
BpeMeHHo#M nepuoa ¢ 1999 no 2024 r. Beibop BpeMeHHOro jauara3oHa 00y-
CIIOBJICH CTPEMJICHHEM OTCIIEJUTh SBOJIONHI0 (EHOMEHa Ha TMPOTSHKEHHU
3HAYUTENILHOTO TIEPHOJIa BPEMEHH.

Jnst peanuzaiuy MMOCTaBJICHHOHW 3aaud moTpeboBanack pa3paboTka
MPOTOTUTIA MYJIBTUMEIUIHOTO KaTajora W apxuBa mMarepuaiion. st 3Toro
cHavyayia ObUT CPOPMHUPOBAH CIHCOK HAMOOJIEE HM3BECTHBIX INMBEUIIAPCKHUX
cmMepoB mepuosa ¢ 1999 mo 2024 r., BEICTYNAOIMNUX HA IMBEHITAPCKOM
HEMEITKOM, (DPaHITy3CKOM M HTAIBSHCKOM S3bIKaX. ITOT CIIMCOK OBII COCTaB-
JIeH Ha OCHOBE aHAJIM3a CIelHaJu3NPOBAHHBIX CANTOB, IMOCBSIIEHHBIX ITO-
3TPU-CIIAMY, aBTOPCKUX CTPAHUI] apTUCTOB W ITyOJMKAIMI B IIBEWIIAPCKUX
CMMU. Ilpu popMupoBaHUH CTIHCKA YUUTHIBAIHCH KaK H3BECTHOCTH apTHCTA,
TaK M HANW9He JOCTYIMHBIX MaTepHalIOB B Buaeo(opmare.

Jua cucremaTu3anuy Matepraia ObIT CO3/1aH MYJIbTHMEIUIHHBINA KaTa-
mor. B HeM Kakgas mamka COOTBETCTBYET T'OAY, B KOTOPOM TPOH3BEICHUE
OBLITO BIIEPBHIE HCIIONHEHO. BHYTpH Mamok XpaHATCS TEKCTHI IPON3BEIECHHUH,
JOTTOJTHEHHBIE CCHUTKAMHF Ha BHJIC03AIICH BEICTYIUIeHHH. K Kakaomy Tekcty
TpIUIaraeTcsl Clenyromas WHQOPMAaLUsi: aBTOp NpPOHM3BeNeHUS (MCIIONHU-
TeIlb), MECTO BHICTYTLICHH (Ha3BaHUE MEPOIIPHSTHS ), KATEropust (OJMHOYHOE
BBICTYIUICHHE, KOMaHTHOE BBICTYIUICHWE, COPEBHOBAHWE I MOJOABIX IIO-
aToB B Bo3pacte 1o 20 ner ,,U20°) ocHOBHBIE TEMBI B BUJIE TETOB, CCCHITKA Ha
BHNleoBepcHi0 (Tabnuia). JlaHHas CTPYKTypa IMO3BOJNSET YAOOHO HCKATh H
MPOCMaTpPUBaTh MaTepHAIbl, a TAK)KE€ aHAIM3UPOBATH AWHAMUKY Pa3BUTH
MIBEHIIAPCKOTO CI3Ma 10 TojaM. Ba)kKHO OTMETHTh, YTO KaTaJoOT SBISETCS
MIPOTOTUIIOM U HE TIPETEHAYeT Ha IMOIHOTY W OXBAT BCEX CIDM-TYPHHPOB H
cmM-iodToB 1IBeiiiapru, MOCKONBKY B HEro OBLIM BKIIFOUEHBI TOIBKO TE
MIPOM3BEICHHS, KOTOPBhIE OBLTN JOCTYITHBI B BUeodopMaTe.

Jannast paboTa Qokycupyercs Ha aHAJIN3€ HEMEIKOS3BIYHBIX MaTepHr-
aJIOB, TaK KaK IIBEHIIAPCKUIN BapUaHT HEMEIIKOTO S3bIKa ABIIETCS Hanbomee
pacnpocTpaHEeHHBIM SI3BIKOM OOILLIEHHUS U CIIM-BBICTYIUIEHHH B crpaHe. [lo
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MOCTIEIHUM OIyOJIMKOBaHHBIM JaHHBIM DenepalbHOro0 CTaATUCTHYECKOTO Be-
nomctia IBeiinapun (Bundesamt fiir Statistik, BfS) 3a 2022 r., 61,8% nace-
nenwust 1IBefinapuu TOBOPAT Ha HEMEIIKOM KaK Ha OCHOBHOM SI3bIKE, 32 HUM
cienytot GpaHiry3ckuii ¢ 22,6% u uranbsiHckuii ¢ 8,2% Hacenenus [15]. Uzy-
YCHUE HEMEIKOS3bIUHBIX MAaTCPHAJIOB ITO3BOJISET INIy0XKe MOHATH CIICIIUPUKY
IIBEHLIAPCKOr0 CII3MA, €r0 CBSA3b C HEMELKOSA3BIYHOM JINTEPATYPHOU Tpaau-
LMel ¥ BIUSHUE HA HErO PErHOHAIBHBIX TUAJICKTOB. MaTepuanbl Ha (paH-
Iy3CKOM U MTAJIbTHCKOM SI3bIKaX ObUIM BKIIIOYCHBI B MYJbTUMEIUHHBIN KaTa-
JIOT, HO B MEHbINIEH CTEIEHHW pacCMAaTPUBAIMCH B JIAHHOW paboTe M3-3a MX
CPaBHUTEIILHO HEOOJIBIION0 KOJIMYECTBA U OTPAHUYCHHOTO BJIAJICHHS aBTO-
POM 3THUMH SI3bIKAMH.

®parmeHT MyJIbTHMEIHITHOTO KaTaJjora ciM-nodsun lseiinapun 2022 r.
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HccienoBanue u pe3yJibTaThbl

[ToaTpu-caoM Kak ocodast Gopma MOITUIECKOr0 UCKYCCTBA 3aPOIIIICS
B CIIIA B magame 1980-x rr. B mBeiiapckux NCTOYHHKAX pacIpocTpaHeHa
BepcHs, 9To caM TepMuH «Poetry Slamy 6but npemoxkeH cakcohoHucrom 6a-
3€IbCKOT0 MPOMCXOXKIEHNS, )XKUBIIMM B UMKaro, B KauecTBE aHAJIOTHHU CO
CIIOPTHUBHBIMH COCTSI3aHUSIMH U KaK <«3BYKOIOJpaXkaTeIbHOE MOOYKIEHUE
CHeNaTh JUTEpATypy KUBEE U olryTumee» [16].

HenocpeacTBeHHBIMU MPEANIECTBEHHUKAMHU CI3M-TI033UH CUHUTAIOTCSA
MY3bIKaJIbHBIEC TEUECHUS paTa U XUI-Xoma. Pan-OuTBbL, Tie 1Ba UCIIOTHUTEIS,
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HA3bIBAEMBIX «3M-CH», UMIPOBH3UPYIOT PUPMOBAHHBIE TEKCTHI IMOJ 3JIEK-
TPOHHYIO TaHIEBAJIBHYIO MY3bIKY, CTAJIM B 3HAYUTEIHHON CTEeHU Mpoodpa-
30M Ui ciidMa. Pam M XUI-XOm MCHONB3YIOT PUTMHYECKYIO pedub, YacTo C
pu(GMOBKOH, a aKIICHT JIENIAeTCsI Ha )KUBOM M AMOITMOHAIBHOM 110/1a4e TEKCTa,
KOI'JIa MCIIOJIHUTENh 00paIaeTcsi K ayAuTopuu Hanpsmyto [17. P. 3].

UYukarckuit 6apMen 1 mod3T D1 CHUMMOHC OpraHM30BaJl MIEPBBIH MOATH-
yeckuit moenuHok B 1981 r. [18]. B 1984 r. cooteuectBeHHuK 13 Ynukaro Mapk
Cwmut popmanm3zoBait HopMaT «CIIM-TI0IZUN» U CACNA TOITHYECKUE COCTA3a-
HUs perysipHsIME. [103TpH-ciiam ObICTPO 3aBOEBAI MOMYIISIPHOCTH U BBIIIIEN 32
nipenensl Yukaro, pacpocTpaHUBIIKCH 0 Beel Tepputopun CLIA.

B I'epmanuM nepBbl MOITHYECKUN CI3M-TypHUp coctostics B III€ne-
Oepre B 1994 1. B 1996 r. B ['amOypre ObUT OpraHU30BaH TEPBEIA O3 THUECKUH
cmM-kiy6 «Kamnd nep Kroncrey (Hem. Kampf der Kiinste), koTopslit cran of-
HUM U3 CaMbIX U3BECTHBIX M BIUATENbHBIX B ['epmanun. B Havane 2000-x rr.
MOATHYECKHUH CIIOM CTaJ IMOMYJSIPHBIM SIBIICHUEM BO MHOTHX KPYITHBIX TOPO/Iax
I'epmanum, Takux xak Kénsn, @pankdypr-Ha-Maiine, MioaxeH u ['aHHOBEp.

IIepBoe conpukoCHOBEHHE CO CidM-TIod3uen s Llseiapun ciyuu-
sock B 1995 1., korga mBeinapckuii moat Kpucrtuan Yau npussi ydactue B
CIIA B «Hewmerko-Hpio-Mopkckom decrupaie mossum». B 1998 r. Bermxka-
muH [lomenn oprarm3oBan kamepHbIi Typaup «bapak Cidm» B bepu-JInoOe-
dbenpae, B koropoMm npuHsUM ydactue Matto Kemmd, Jlykac bepdyc, FOpr
Xanprep u Padasns Ypraiinep, MMpoKO U3BECTHBIE CETOMHS 33 CBOU JIOCTH-
JKEHUS KaK B IUTEpaType, TaK U B TeaTpalbHOM HCKyccTBe. B 1999 r., mocie
BU3UTa B [ 'epMaHUIO U 3HAKOMCTBA C MECTHOM CIAM-CIIEHOM, HIBEUIIapCKUE
u3natenu Marrtuac bBypku u B Tomu pemviy opraHu30BaTh CI9M-BBICTYII-
neanst B [lIBerinmapun. IlepBriii cmam-Typ mo ropogam Iseitmapuu (Poetry
Slam CH-Tour) cocrosics B utore 1999 r. IllBeiiapckue aBTOPHI, MPHHSAB-
I¥ie yJacTHe B MEepBOM CIPM-Type B 1999 r., B GONbIIMHCTBE CBOEM YyKe
HUMEH COOCTBEHHYIO ayJUTOPHIO M HAXOAMUJIMChH B IIOUCKE HOBBIX (hopM: ap-
tHCT Kabape Pamsd Ilnarrep, Xxopeorpad Dwmmrm D171, TIEBEI ¥ aBTOP Tie-
cer Tom Kombo, pagnoBenymas u my3sikanT Cro3aHHa 3aH/, TIO3T U TIEBeIl
IOpuoxk 1001, pexwuccep Padasns Ypsaiinep, nucatens Menmnana Hamk Abo-
HDKH, KypHacT Maxkc Krorr, xypramuct Koncrantun 3aitor, akrep lomu-
HUK Bypku u yumtens Padasrme Meiiep B kadectBe qysta «/lu Aiictoprey.
VYyactHukuy u3 I'epmanuun — u3BectHble CdM-1103Thl bactuan béruep, Tumb
Miromtep-Kitor u Xanastymia XroOrm.

Bropoii Typ B 2000 1. He TONBEKO coOpas Ha CBOEH IIIONIAIKE HMEHU-
TBIX HEMELIKUX MOATOB-CIIMEPOB, TaKUX Kak Muxasns Jlenu, Tune Mromnep-
Kiryr u Bepena Kapi, HO 1 cTasT TpaMILTMHOM JUTSI MOJIOJBIX TAJIAHTOB: DTPUT
Xacnep, Knaauii BeGep, Cannpa Kronzu, Muxasns Ilrayddep nomyunnu
CBO TIEpBBIH IIAHC 3asBUTH O ceOe.

HUcropus nostpu-cioma B LlIBeiimapun Hepas3pbIBHO CBSi3aHa € TOPO-
namu Bunteptyp, bazens, Onbren, Cankr-I'amnen, bepn, Hropux. B 2008 r.
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B Lltopuxe ObUI MpOBeAEH HYEMIHOHAT CIAM-TI033MH HEMEIKOTOBOPSIINX
CTpaH, B KOTOpoM IpuHsu yuactue 250 aBTopos [19].

[IBeiiiiapckue cocTA3aHMs MO CI3M-TIO33UH MPOBOJAATCS €XKETOIHO C
2010 r., onpenensisi YeMIIMOHOB B KaTeropusix «OIUHOYHOE BHICTYIUICHHE),
«Komanae» u «Jlo 20 jery.

[TomuMo copeBHOBaHMII OpPraHM3aTOPBl MPOBOAAT YBJIEKATENbHYIO
MPOrpaMMy M JBaXKIbI B TOJI COOMPAIOT MacTEPOB CIIM-II033UH, YTOOBI 00Cy-
JUTHh OYAyIIMEe MEPONIPHUATHS U TCHIACHUUU pa3BUTUA clieHbI. [IIBeiiapckas
CJIPM-CIIEHA OTJIMYAETCS] TECHBIMHU CBS3SIMH MEXIY YYaCTHHKAaMH, KOTOpPbIE
HA3bIBAIOT Ce0sl «CIIIM-ceMbeiiy, unn «cmmenn» (Slamily) [20]. HIsetinap-
ckue CMU cBUAETEIBCTBYIOT O TOM, uTO nMeHHO LlIBefinapus BBena Kitode-
BOE€ MPABUJIO MO3THYECKUX TYPHHUPOB: «Y Ba)kaliTe MOATa», TEM CaMBIM 3aJI0-
KHUB OCHOBY JUIS 3THYHOIO W YBaKUTEIHHOI'O OTHOIIEHHS K yYacTHHKAM
CIIDM-TI033UH, KOTOPOE CTal0 HEOThEeMJIEMOW dYacThio (uiIocodun 3Ton
(hopme crioBecHOT0 UcKyccTBa [21]. [ToMrMo e erogHbIX HAITMOHAIBHBIX CO-
CTSI3aHUI MOATHYECKHE TYPHHUPHI HA PETYISIPHOM OCHOBE YCTPAaWBAIOTCSA Ha
JIOKaJIbHBIX TIomIankax. Tak, B aBrycre 2024 r. B aduiie 3ayuKCUPOBAHO
57 mepormpusThii [22].

‘I)OpMaT N OpPraHu3anuoHHasl CTPYKTYpPaA MOITUYECKOI0 COPCBHOBAHUSA

[TosTruecknii cdM — 3TO COPEBHOBAHME, T/E MOITHI HCIIOMHSIIOT CBOH
OpUTHHAIBHBIC TEKCTHI Tepen myomukoi. Kaxiaplii ydacTHHUK BBICTYIIAET C
MPEIBAPHUTENHHO TTOATOTOBIEHHBIM MOJTHYECKUM (pEeKe IMPO3aMIeCcKiM)
MIPOM3BEIICHUEM H IMEET OT IISITH 0 CEMH MUHYT Ha BhICTyIIIeHue. Kak crpa-
BeTnBO oTMedaeT TarbsHa BrmaanmuposHa ['pedynrankoBa, 0coOO€HHOCTBIO
(hopMaTa «IIOITPU-CIIIM» CIYKHUT €ro «IIpPOrpaMMHasi TEMOKPAaTHYHOCTh U
00IIeIOCTYITHOCTH» KaK B IUIaHEe YYaCTHHUKOB, TaK U B IIaHE BHIOOpa KaHpa
TEKCTa WK TEMBIL: «...Tpo3a, pru)MOBaHHAS WM HEpH(PMOBAHHAS JINPHKA HA
MO0YI0 TeMy, KpOME IKCTPEMHUCTCKUX, MOMYHHSIOTCS TOJIBKO OOIIETTpHHS-
TBIM IIEH3YPHBIM TPEOOBAHMM K ITyOIMIHOMY BBICTYTUIeHHIO» [23. C. 46].

B mpoTuBOBeC muTEpaTypHOMY HCTEOTUIIIMEHTY OTKPBITOCTH CIIM-CO-
00I1IecTBa HOBBIM YYaCTHHUKAM TPOSIBIISIETCS M B TIOMYJIIPHOCTH (hopMaTa Tak
Ha3bpIBaeMOro oTkpeIToro crucka (Open List-Slam), B koTopom 110601 sxerna-
FOIIMIT MOXKET BBINTH Ha CIIEHY U IIPOYUTATh CBOE MTPOM3BEAeHNE Oe3 MpeiBa-
PUTENBHON PETHCTPAINH Y OpTraHU3aTOPOB.

C pasBuTHEM U TOMYISIPU3AIUEN TTOITHYECKOT0 epopMaHca CTPYyK-
Typa COPEBHOBAaHHS CTAHOBHTCS BCE Oosee (hopMaM30BaHHOW M OOHAPYKH-
BaeT TEHJICHITUIO K CTaH/IaPTU3AIMU U YHUPUKAIK (hopMaTa Ha BCEM HEMeIl-
KOSI3bIYHOM TIpOCTpaHcTBe. Kak OTMEUaroT HCIIOTHUTENH, KOTOPhIE CTOSUTH Y
HCTOKOB TodTpu-cidMa B [lIBeiiapun, rmepBoHavYambHO CTHIUCTHYECKAS H
(hopmanbHas BApUATUBHOCTH COCTSI3aHUs ObL1a O0liee BEIPAXKEHHOM, YeM B CO-
BpeMEHHOM QopmaTe: «ITO ObUIO OTKPHITOE MEPONpHUsATHE 0e3 MHOXKECTBA
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MpaBUI», — BCIOMUHAET MIBEHIIapcKuiil mucaTensb 1 akTép Matto Kemnd [24].
MensieTcss 1 MacTad MEpONPHSITHS: COBPEMEHHAs! CIIIM-II033UsI IIEPEXOIUT
W3 aHJIerpayHIHBIX TPOCTPAHCTB (3aBIMIICHHBIX MOTYTOIBATBHBIX ITOMeIIIe-
HUil) Ha Gonee opMabHBIE TUIOLIAIKH, TAKUE KaK TOPOJCKHE TeaTPhl U MPO-
BHUHIMAJILHBIC CIICHBI.

B Hacrosiiee BpeMsl OTHYECKOE IOy MPOBOAUTCS IO CICAYIOIIIM
MpaBUjIaM: YYaCTHHKH MPEACTABISIOT COOCTBEHHBIH TEKCT; BBICTYIICHHE
OTpaHUYEHO 0 BPEMEHH; UCTIONIb30BAHNE PEKBH3HUTA HE IOMYCKAETCsI; IEHHUE
He MPUBETCTBYETCS; BHICTYIIJICHUE OLEHUBAETCS )KIOPH; K 03Ty HEOOXO0AUMO
OTHOCHUTBCS C yBaskeHHeM. [lociieoBaTenbHOCTh BHICTYILICHHS YYaCTHUKOB
omnpezensiercs KepeObEBKo. B 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOTO TYypHHpA, Be-
JOyUIAH MEPONPUSTHS MO0 caM CIEUT 3a TPOJOIKUTEIHHOCTHIO BBICTYILIE-
HUSsl, TMOO0 Ha3HAYAET JUISl 3TOTO CEKYH/IAaHTA U3 MyOJIMKH, KOTOPHI, B Cilydae
HApYIIEHUs] BPEMEHHOTO perjaMeHTa, JOJDKEH MpepBaTh BBICTYIUICHHE
CBHCTKOM WJIM TOHTOM. Kpome TOoro, opraHu3yroiyto 1 periiaMeHTHPYIOIYI0
(YHKITUIO BBITTOITHSIET MYy3bIKa: YaCTO HA4YaJIo U KOHEI] BEICTYTUICHUS KaXI0T0
COJINCTa MapKHUPYETCsl HIICHTUYHBIM MY3bIKalbHBIM (hparmeHToM. CBOE BbI-
CTYIUICHHE CONHMCT OOBIYHO HAYMHAET HEOONBIIUM BCTYIUIEHHEM, KaK Ipa-
BHJIO B OMOPHCTHYECKOM KITFOU€, YTOOBI TPUBJICYh BHUMAaHHE ITyOJIMKH U CO-
37aTh HEMPHHYXJICHHYIO aTMocdepy.

AynuTopuM OTBOAUTCS AKTUBHAS POJb ITOJHOIPABHOI'O YYaCTHHKA
npezacraBieHus. ['oocoBaHue MPOXOAUT AINIOAMCMEHTAMHU WIH 4Yepe3 Bbl-
OpaHHBIX BEIYLIMM U3 YKCia IIyOJIUKU CyAel, KOTOPbIE OLIEHUBAIOT BBICTYII-
JICHUE KaX/I0I0 U3 YYaCTHUKOB OaJljIaMU OT OHOTO J10 AecITU. BoicTyrieHue
OIICHUBACTCS CYOBEKTHBHO, HET JKECTKUX TPeOOBAaHWHA K OOBEKTHBHOM
OLIGHKE Ka4yecTBa TeKCTa. TakuM 00pa3oM, MO3TPHU-CIAM JEMOKpPATH3HPYeT
[1033UI0, JIefIasi € JOCTYIHOW He TOJIbKO AJISl MHTEIUIEKTYaJIoB, HO U VIS I~
POKOIi IyOIMKH, a TOIT CTAHOBUTCSI HE TOJILKO TBOPLIOM, HO U ItepdhopMepom,
BCTYHAIOIIUM B JUAJIOT C ayAUTOPUEH.

Cornacuao cnoxwuieiics B CIUIA Tpagumwm, mobequrens CIdM-Typ-
HUpPA Harpaxxaaercsi OyTBbUIKOM BHCKH, KOTOPYIO BIIOCIEACTBHM IEIHUT C
OCTaJIbHBIMH yJaCTHUKaMHU. JlaHHAs IPaKTHKA, SBJISIOMIAACT HEOTHEMIIEMbIM
3JIEMEHTOM CIIDM-KYJIBTYPbI, CHMBOJIM3HPYET OyX TOBAPHUILECTBA, MPUCYILIHHA
3TOMY HCKYCCTBA.

OpraHuzaioHHas CTPYKTYpa MO3THYECKUX IepPOPMaHCOB BKIFOUAET
B ce0s1 HE TOJIBKO CaM MPOLIECC BBICTYIIJICHUH U OLIEHKH, HO U pa3IMYHbIE ac-
MEKTHI TIOATOTOBKH MEPONPHSTHS, TAKHE KaK BHIOOP MeCTa MPOBEIEHUS Typ-
HUPA, IPOABUKEHUE B COLMAIBHBIX CETSAX, NMPHUIJIAIICHHE YYACTHUKOB, yXKe
001a1a10IMX U3BECTHOCTBIO B 3TOM cpeze, AJIs MOBBIIEHHS 00IIECTBEHHOI'O
nHTepeca. Ba>KHBIM 311€EMEHTOM OpraHU3alUOHHON pabOThI SBJISIETCS TAKXKe
MOJJIEPKKa U Pa3BUTHE OITUYECKOrO COOOIIECTBA U TOMYIAPH3ALHS CIIM-
MI033UH KaK ()eHOMEHA JIUTEPATYPHI U KyJIbTYPHI.
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[ToaTrueckue TYpHUPHI CITYKUT CTAPTOBOM ILIOMIAAKON JUIsI HAUUHAIO-
LIUX MO3TOB. XOTS B CIIPM-II033UU aKTUBHO YYaCTBYIOT U BO3PACTHEIE, U 3a-
PEKOMEHIOBABIIIHME Ce0sl ABTOPBI, MOJIOJCKD UTPAET B HEH KIIFOUEBYIO POJIb,
Jciiast 3TOT (I)OpMaT OJHHUM U3 CaMbIX IMHAMWYHBIX B COBpeMeHHOﬁ II033UH.
3HaYMMBIi aCTIEKT (hopMaTa MOITHIECKOTO COPEBHOBAHUS 3aKIII0YACTCS B CO-
371aHUW UHKJIIO3UBHOM CpEAbL, TJE€ KaXK/Iblil yUaCTHUK MOYKET HAlTH CBOE Me-
CTO M OBITh YCJIBIIIAHHBIM. [103TOMY OpraHU3aTOPHI MOOMIPSIOT Pa3HOOOpa-
3U€ TEM U MHEHUH.

Takum 00pa3oM, MOITHUECKUH CIIAM MPEACTaBIAET COO0H mpumMep
KOMMeEpITHATN3allii MTO3THIECKOro uckycctBa. C OMHOM CTOPOHEI, OH, 0e3-
YCJIOBHO, IMMOABEPKEH BIMAHUIO PBIHOYHBLIX CUJI, YTO IMPOABJIACTCA B HCOGXO-
ANMOCTH KOMMepquKOﬁ YCICIIHOCTU JJId OpraHHU3allii U MPOBEACHUA I10-
JOOHBIX MEPONIPUATHH, @ TAKXKE B PA3BUTHH TIO3TAMH CBOETO JIMYHOTO OpeH 1a
u 3ap360TKe Ha BBICTYIIJICHUAX, YTO MOXET BECTU K JABJICHUIO KKOMMCEpUC-
CKOH yCIIeNTHOCTH» Ha WX TBopuecTBO. C apyToit CTOPOHBI, TOITPU-CIIIM 00-
JaZiaeT CUIILHON HE3aBHCUMOM KyJIbTYpOH, I/I€ IOCTYITHOCTb JJIsl BCeX, (DOKyC
Ha TBOPYECTBE U CO3JIaHME COOOIIECTBA MOITOB JENaloT ero (opMoil couu-
aJTHHOW aKTUBHOCTH, O0BETUHSIONINM JTFOACH C OOIMMH WHTEPECAMH U YBIIe-
YEHUSMH, CIIOCOOCTBYS pa3sHOOOpa3wio MHEHUH W TIOICPKUBast THAJIOT O
Ba)KHBIX COITMOKYJIBTYPHBIX BOIIPOCAX.

H03Tp](l-CJ'l3M KaK (bopMa MO3TUYECKOI'0 BLICTYIIJICHUSA
CHHTE3 MMOI3UH, nepdxopMcha N COPEBHOBAHUSA

BonpIIMHCTBO HEMHOTOUUCIIEHHBIX HaYUHBIX MCCIIENOBaHUN (OKyCH-
PYIOTCS Ha aHaJM3€ KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH MO3TPHU-CIIM KaK CHHTETHYE-
CKOH (hOpMBI COBPEMEHHOI'0 HCKYCCTBA, COUETAIOLIeH B ce0e 3JIEMEHTHI 103-
3UH, CTPAIHOTO ITepdopMaHca U cocTs3anus [0, 8, 9, 25]. UckimroueHneM sB-
nsercs pynaamentanpHbil Tpyn T.B. Kynpssuesoit «Hoselimas Hemerkas
no33ust (1990-2000-¢ rr.): OCHOBHBIE TEHJICHITUH U XYJI0KECTBEHHBIC OpH CH-
TUPBI», KOTOPBIM 0XBaThIBAET BCE MO3THUYECKOE MPOCTPAHCTBO HOBEUIIIEH JIH-
Tepatypsl I 'epmMaHun. ABTOp paccMaTpUBAET MOITPHU-CIIAM B OOIIEM KYJIBTYp-
HOM KOHTeKcTe pydexa XX—XXI BB., MpOCIeKUBACT MPUCYTCTBHE B COBpE-
MEHHOM HEMELKOM MO033UM aBaHTapAHBIX Te4eHUH Hadama XX B. U BBISBIIAET
KJIIOUEBbIC MPOOJIEMHO-TEMAaTHYeCKie U (HOPMaIbHO-CTHIIMCTHYECKUE YEPThI
HEMELIKOTO [TO3TPH-CIIIMA MEPBBIX IBYX AECATHICTU €ro cyiecTBoBaHus [4].

AMepHuKaHCKHUI y4€HBIH, ocHOBaTenb LleHTpa n3ydeHus ycTHOU Tpaau-
nuu B YHuBepeutere Muccypu Jxon Maiinz @onu onpeaensier mo3Tpu-cidM
KaK COUMHEHHYIO B TEKCTOBOM BHJI€, PACHPOCTPaHsIEMYI0 B YCTHOU (hopme u
BOCIIPHHUMAEMYIO Ha ciiyX 1mod3uio [5. P. 39]. B ciaM-11033un BaXKHYIO POJIb
UTPAIOT HE TOJBKO JINTEPATYpHbIE KaUeCTBAa TEKCTA M BKJIAJbIBAEMBIC aBTO-
POM CMBICIIBI, HO ¥ IepOpMaTHBHAS CTOPOHA BBICTYIJICHUS, BKIIIOYAOIIAst B
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ce0s1 FHTOHAIMIO, YKECTHI M JBI)KEHUS BBICTYMAIOMIEr0. Y YaCTHUK CIDM-TYp-
HUpA CTPEMHTCS 3aJeHCTBOBATh BCE JOCTYIHBIC €My CPEACTBa, YTOOBI ycTa-
HOBHTB KOHTAKT C IyOJIMKOI, MPOU3BECTH Ha HEE JTyUlliee BIleUaTIeHHE U yoe-
AUTCJIIbHO NPEACTAaBUTHL CBOU CMBICJIBI.

JlurepaTypHasi IpUPOJa TEKCTa OATPU-CIIM BBIPAKAETCS B €T0 JIUPH-
YECKOM CTPYKTYypE, OCHOBAHHON Ha SMOITMOHAIBLHOCTH (WU €€ HapOYUTOM
OTCYTCTBUH), CYyOBEKTHBHOCTH, MO{4aC M UHTPOCTIEKTUBHOCTH. CyOheKTHB-
HOCTh XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTa — 3TO OTPa)KEHHE aBTOPCKOTO BHJICHUS,
YYBCTB, MBICJICH U OIICHOK B TeKCTE. B JIMpHUUecKOM TEKCTE (POKYC JeaeTcs
Ha 4YyBCTBax, pasMbIIJICHUAX W MICPCKUBAHUAX aBTOpPaA, KOTOpBIﬁ JACIIUTCA CO
3pUTENEM CBOMM BOCIPHITHEM peanbHOCTH. CTHUIMCTHYECKHE CpEeCcTBa
BKITIOYAIOT B ce0s1 pa3HOOOpa3Hble TPOIbI (MeTadophl, SMTUTETHI, CPABHEHHUS),
¢urypsl peun (anadopa, snudopa) ¥ pUTMHIECKHE TPUEMBI, YTOOBI YCHIIUTD
SMOIMOHAIIFHOE BO3/ICHCTBHE TEKCTA.

SI3BIK XyHOKECTBEHHOTO TEKCTa HE HEHTpaieH. ABTOP OCO3HAHHO HC-
IMOJIB3YET JICKCHUKY, I'PaMMAaTUKy, CHHTAKCHC, qTOOBI nepeaaTsb CBOKO IMMO3UIUTIO
1 ODMOIINHU. XYHOHCCCTBCHHLIﬁ TEKCT MOYKET OBITH JIMPUYHBIM, ApaMaTUYHBIM,
KOMUYHBIM, TParndeCKuM. I/IHTpOCHeKTI/IBHOCTB XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTa
MOJJPa3yMeBaET, YTO aBTOP aHATU3UPYET CBOW MBICIIU U YyBCTBA, CTPEMHUTCS
MOHATH CBOM BHYTPEHHUU MUD.

OTIMYNTENHHBIM MPU3HAKOM HEMEIKOSI3BIYHON CIIOM-TIO3UU CITYKUT
OTCYTCTBHE 00111er0 (PopMO0OOpa3yIOIIEro 3TajqoHa MOITHISCKOW CTPYKTYPHI
Tekcta. [lodTudeckne TeKCTH OYeHb Pa3HOOOpa3HBI IO CBOECH METPHYEeCKON
cTpyKType. JIumpe HeMHOTOYHCIeHHBIE TEKCTHI 00IajaloT YeTKOM ModTHYe-
CKOM MeTprudeckoi Gpopmoii u pudMoii. BoIBIIMHCTBO Ke HAKCaHbl BEPJINO-
POM, CBOOOTHBIM OT KECTKOW pr(PMOMETPUIECKON KOMITO3UINH, UTO, C OJI-
HOW CTOPOHBI, CBUJIETENHCTBYET 0 He(hOpMaJIbHOM XapaKkTepe CIIM-TI0I3UH ’
€e CTPEMJIEHHHU K MPSIMOMY U HENOCPEICTBEHHOMY BBIPRXKEHUIO MBICIICH U
qyBcTB. C Ipyroii CTOPOHBI, ITUPOKOE HCIIOIb30BaHKE CBOOOTHOTO CTHXA MO-
JKET MPUBOJIUTH K HEAOCTATKY CTPYKTYPHON OpraHU3aIH 1 Xy I0’KECTBEHHOM
LIETBHOCTH TEKCTa, 0CHa0Iss ero 3CTeTHIECKOe BO3IeH CTBHE Ha CITYIIATEIIS.
OpHako naxce B CIIydae UCIOIb30BaHUS CBOOOIHOrO CTHUXa prud)Ma MOXKET HT-
paTh BaXXHYIO POJIb B TIOATHYECKOM TeKcTe. HeoxmnmanHoe coueTanne cioB,
00beTMHEHHBIX PU(MOIL, TOPOKIAET HOBBIE CMBICIIBI U XyI0’KECTBEHHBIE A (-
(bexThI, Aemas TekcT Ooee OOraTeIM u BeIpasuTenbHbIM [26. C. 191].

[lepdopmaTuBHEI XapakTep MOITPH-CIIMA MOPA3yMEBaeT WHTEPaAK-
TUBHOCTbH BBICTYIIJICHHS, T.€. aKTUBHOE B3aWMOJICHCTBHE COIKCTA C ayAUTO-
pueit. OcHOBHas 3ajjaya 3CTPaTHOTO BBICTYIUIEHUS — Pa3BiIedb MYOIUKY, 110~
JAPUTH €l TIO3UTUBHBIEC AMOIMH. TakuM 00pa3oM 1M033us BBICTYIIAET ITPOIYK-
TOM, a BBICTYIIJICHHE — «Pa3BIIEKATEIbHOW YCIYrOl BHYTPH KYJIBTYPHOH WH-
ayctpum» [4. C. 44].

[TepdopmaHC MOITPU-CIIIMA OTIMYAETCS JIETKOCTHEO HIMITPOBH3AITUH, SKC-
MEPUMEHTATBHOCTBIO, MACTEPCTBOM UTPBI TOIIOCOM M IMHAMUKOMN BBICTYILICHHS,
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a TaKXKe COUETaHHEM IOMOpa U a3apTa COPEBHOBAHUS. DTU 3JIEMEHTBI CIOCO0-
CTBYIOT MOMYJISIPU3alMN COBPEMEHHON MO33uH, Jenas ee Ooee JOCTYIHON |
MPUBIIEKATEIBHON Il IIMPOKOH ayquTopud. [Ipu sToM nepdopMaHc MOKET BbI-
XOJUTh 3a PaMKH pa3BJeKaTelbHOro (opmara, oOperast KOHLIENTYaIbHOCTh U
IpeBpaliasich B MOTHOLIEHHOE XYyI0)KECTBEHHOE BBICKA3bIBAHHUE, CIIOCOOHOE 3a-
TPOHYTB IITyOOKKE TeMbI ¥ BBI3BATh Pa3MBIIILICHUS y 3pUTEIEH.

CocTs13aTenbHBIN XapakTep MOITHYECKOro 10y J00aBIsSeT AUHAMHUKH
Mmeponpustuio. Kpome Toro, copeBHOBaTelbHbIH (hopMaT CIIOCOOCTBYET Jie-
MOKpaTU3aliX 10331 H, IIOCKOJIBKY COCTSI3aHUE 1A€T BO3MOXXHOCTb BBIPA3UTh
ce0s KaK ONBITHBIM IT03TaM, TaK U HOBHYKAM, JeJiasl II093UI0 Oojee J0CTyI-
HOM IS ITUPOKOHN MyOJINKH.

SI3bIKOBBIE U CTUJIMCTHYECKHE 0COOEHHOCTH
HIBEHIIaPCKOT0 MO3TPH-CJIIMaA

IToatpu-cnam B IIBeiiapru — 3TO MHOTOSI3BIYHOE SIBJIEHUE, ITPEICTAB-
JICHHOE Ha MIBEHI]apCKOM BapHaHTE HEMEIIKOTO, HEMEIIKOM, ()PaHIy3CKOM H
UTAJIbSHCKOM si3bIkaX. IIIBeliapckuii HEMEUKUM CIIdM COCTaBJISIET, HA JIaH-
HBII MOMEHT, CaMyi0 3HAaYMTEIbHYIO YacTh CIEHBL. [Ipu aTOM ncnogHuTENH,
BBICTYIIAIOIIME Ha MIBeIapckoM HemelkoM B IlIBeliniapun, Ha TypHHpax B
I'epmanmy neKTaMUpyIOT CBOM MTPOU3BEICHHSI, KaK MTPABHIIO, UCKITIOYUTEINHHO
Ha JIMTEpaTYpHOM HeMenKoM si3bike. COBpeMeHHYI0 (DpaHIy3CKYIO CIIOM-
CIIeHY TPEACTABILIIOT TaKue COMUCTHI, Kak Ilabmo Mwumemno, Jlok Hryen,
[Tarpuk ['miten, Cenus, a UTATBSIHCKYIO — Mapko MuIagnHOBIY.

Mosopie HO3THI-CIIIMEPHI YACTO HAYMHAIOT CBOM TBOPYECKUM MYTh C
JTUTEPATYPHOTO HEMEITKOTO SI3bIKa, HO B MPOIIECCE PAa3BUTHS CBOETO TBOpUE-
CTBa TIEPEXOIAT Ha TUAIIEKTHI, ONM3KHE WX PErHOHATHLHOW WACHTUYHOCTH.
«B Hauae HeMeIKOSI3bIYHBIE IIIBEHIIAPIIBI BEICTYITAHN C TEKCTAMH Ha JIUTEpa-
TypHOM HEMENKOM, YTOOBl MX TMOHUMalu B l'epMaHMW», — paccKa3bIBaeT
Otput Xaciep, oHa U3 KIIOYEBBIX (PUTYPHI MIBEUIIAPCKOTO CIIM-TBUKECHUS
B MHTEPBhIO Ha HH(POPMALIMOHHOM IIOPTaje MBeHIapckoro Tejaekanana SRF
[24]. OmHako ¢ pOCTOM MOMYJSPHOCTH cidM-Tod3uu B LlBeiinapun Bce
OOJTbIIIE MCTIONHUTENEH HAaYallil HCIIONIb30BaTh AUAJEKTHl B CBOMX BBICTYILIIE-
Husx: «[lucaTh Ha MUalieKkTe TOpasio eCTECTBEHHEEY, — MOMIEPKUBAET TT00e-
IUTENh CIIM-TypHUpa B Kateropun 1o 20 et 2018 r. Makc Kaydhmann [24].
Ha ceromusimianii 1eHb MMPOKO TPENCTABICHB U BOCTPEOOBAHBI MIBEHIIAp-
CKHE€ BOCTOYHBIE TUANEKTHI Onaromaps tanmaHTam Penato Kaiizepa, Jlapsr
rons, 'abpusnsa Berrepa, Puun Krorrens.

HMeHHO TOCTereHHass CMeHa sI3bIKa BBICTYIUICHUS C JIUTEPATYPHOTO
HEMEIKOTO Ha IIBEHIAPCKUI JUMAIeKT HEMEIKOTO S3bIKa HaduHas ¢
2010-x rr. moMoria IBEHIIaPCKON CIIPM-CIIEHE BBIIETUTHCS KaK CaMOCTOSI-
TENLHOMY SIBJICHHIO U C(HOPMUPOBATH YHUKAIBHBIN HAIMOHAIHHBIN KOJIOPHT.
JIOMONMHUTENBHBI WMITYJIBC Pa3BUTHIO S3BIKOBOIO Pa3sHOOOpasusi CiIdM-
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CIIEHBI Jlajja BO3MOYKHOCTh BBICTYNATh 3a IMpefelaMd KPYIHBIX TOPOJOB B
CBSI3M C OTKPBITHEM HOBBIX JIOKANBHBIX MJIOMIA0K [TO3TPHU-CIIMA.

K xapakTepHBIM S3BIKOBBIM OCOOEHHOCTSIM MTOITUYECKUX TEKCTOB CIIIM-
MIO33UH B TO K€ BPEMs OTHOCSITCS aHTJTUIIU3MBI, KOTOPbIE (PYHKIMOHUPYIOT KaKk
CTWJIMCTUYECKUN MHCTPYMEHT SA3bIKOBOM UTPBI, IPUIAIOIINI TEKCTaM BBIPA3H-
TENbHOCTh, MPOHUIO WM CO3/aI0UINH KOHTpacT. Vcronp30BaHre aHTTUIU3MOB
00YCJIOBJICHO, B TIEPBYIO OYEPEAb CYOKYJIBTYpOW CIIAM-TIO33UH, MPEUMYIIE-
CTBEHHO OPHMEHTHUPOBAHHOW Ha MOJIOIYIO ayAUTOPHIO, a TaKKe MHTEpHAIHO-
HAJIBHBIM M MHOT'OSI3bIYHBIM XapaKTEpOM IIBEHIIAPCKON CIIAM-CIIEHBI:

Alle Miitter und ihre Kinder waren da Bce marepu 1 ux metu ObLTH TaM
Im Schulhaus Wagenhausen, B wmkone BarenxayseHa,
wo die Frithenglischklasse zum Kuchen- TJie KJIacC MO paHHEMY aHTJIHHCKOMY
und Blutwurstessen eingeladen hat. ObUT NPHITIAIICH HA ITHPOT U KPOBSIHYIO Konbacy.
Alles hat so schon angefangen Bce Hauasock Tak xopouio,
Und nun sind sie alle am Brechen <...> U tenepb uX BceX pBET <...>
Das grofle Brechen oder auf English ,the big bonpmioe psoTHOe nBHKEHHE W
break®. Ha aHrymiickoM ,.the big break*.
Lara Stoll ,,The big break” (2009) [27] Jlapa IlItons «bonpias nepeMeHay

B nanHOM mprMepe IOMOp CTpPOMTCS Ha UTpe CIOB — HEMEIKOro
«brecheny (B maHHOM ciydae «TOLIHHUTH») M AHTIMICKOTO CIIOBOCOYETAHUS
«the big break», koTopoe MOKHO TpakTOBaTh U KaK «OOJBIIOW TIPOPBIB» M,
Kak «OoJbIIasi IepeMeHay B IIKOJIbHOM KOHTEKCTE.

ITo33usi CIIPM-TIOATOB OTIMYAETCS MPSMOIMHENHOCTBIO U OTKPOBEHHO-
CTBIO, IIPOCTBIM, HO YacTo yKecTKuUi s361koM [13. S. 50]. B TexcTax gomyckaroTcs
pe3KHe coBa U Iep3Kkne 00pasbl, KOTOPhIE HEPEAKO MPOBOIMPYIOT U BBI3BIBAIOT
peakiuio y myOiauKy, HO, He HapyIlas TPaHHIIbl CIIEHUIeCKOH IeH3ypPhI, CTaHO-
BATCS IOITyCTAMBIM CITOCOOOM BBIPasKEHHUST CBOOOBI M aBTOPCKOM TTO3HIIHH.

Jlexcnuecknii ¥ (pOHETHIECKHI TTOBTOP KaK TEKCTOOOPa3yIOMN KOM-
MTOHEHT TOATHYECKOT0 TEKCTa ¥ CTHWJINCTUYECKHH IPHUEM BBIPA3HTEIBHO-
CTH TUTIMYEH I TiepdopMaTuBHON 1mod3un. [loBTop co3maér moBepx mpu-
BBIYHBIX TPAHMII CIIOBA HOBOE CMBICIIO3BYKOBOE MPOCTPaHCTBO. [0 MHEHHIO
T.B. KyapsiBueBoi, mo33usi TeM CaMbIM IPOAOHKAECT TPAAULIUY aBAHTapIHBIX
TedeHui Hadana XX B., B IepBYI0 odepenp nagan3ma [18. C. 113]:

Huj Uj Uj Uj Uj, hab’ ich viel getrunken: Vii-yit-yii-yii-yit, CKOIbKO sI IHJI:

Sangria, Smirnoff, Gespritzter, Rom, Canrpust, CMupHO( (), BUHO C Ta3HPOBKOM, pOM,
Wodka, Whiskey Bonka, BUCKH —
Bis es brummt. Tloka He 3ambIy.
Absinth, Brandy, Gin, Liquor, Long Island,  A6cenr, Gpesy, [ukuH, jtikep, JIOHr-AfineHs,
Ice Tee — nicht mehr schon — Yait co J1bp0M — yKe He O4eHb —
Und Bier und Bier und Bier U nuBo, ¥ IMBO, U NUBO,
Und Shot und Shot und Shot U wior, 1 mIor, ¥ NIoT,
Und Bier und Bier und Bier U nuBo, ¥ NUBO, U UBO
Bis ich kotze und kotze und kotz* TToka He 3a0111010, 0J11010, OIIOIO.
Valerio Moser ,,Wasser* (2018) [28] Banepro Mosep «Bopa»
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XapaKTepHBI pUTM B JAHHOM OTPBIBKE (POPMHUPYETCS 3a CUET coveTa-
HUS YETKOr0 METPUUYECKOT0 PHUCYHKA, MOBTOPOB M MapalMHIBHUCTUYECKUX
CpPEeICTB, TAKUX KaK aKTUBHAS )KECTUKYIISALUS, HU3MEHEHHE TeEMIIa U IPOMKOCTH
peuu, pacupeaeneHre yIapeHui U nay3 B ctuxe. Bee aTu anemeHTsI co3qaroT
MOBTOPSIOIINICS (parMeHT pUTMa, KOTOPBI HAIOMHUHAET PUTMHUYECKYIO U
METPUYECKYIO CTPYKTYpY pama.

Kpome Toro, He0OX0AMMO OTMETHTH, YTO TEKCTHI HIBEHIAPCKOTO TO-
3TPU-CII3MA AEMOHCTPUPYIOT SIPKHE MPOSIBIEHUS YCTHOCTU U Pa3rOBOPHOTO
ctuiisl. DoHETHUECKH 3TO BBIPAXKAETCS B MTO3UIIMOHHBIX (PEAYKIINS) K KOMOU-
HaTOPHBIX U3MEHEHHAX (AKKOMOZAIIMS, aCCHMUIISIINA) 3BYKOB B TIOTOKE PEUH.
I'paMMaTHyUeCKH ATO TPOSIBISIETCS B UCIIOIB30BAHUHU HEMOJMHBIX MPEIToKe-
HUH, 00pallleHNii, THBEPCUH, TTOBTOPOB, HAPYIICHHH TOPSJIKA CJIOB M WHBIX
HOPM JINTEpaTYpHOU peuu, HampuMmep rpammatideckux Gopm. Ha mekcuue-
CKOM YpPOBHE XapaKTepHO YIOTpeOJIEHHE CIIOB C SIPKOMl 3MOIMOHATBHOMN
OKpAacKoH, )KaproHu3MoB, (hpa3eoorn3MoB, IPOCTOPEUHBIX CIIOB, XapaKTep-
HBIX JUISl pa3rOBOPHOM peyu.

TemaTnueckoe cBoeodpasue cadIM-cieHbl LlIBeiinapun

B mocnengnue necsth €T HEMEKUN MO3TPU-CIAM JEMOHCTPHPYET BCe
Oosee SIBHYIO IOJUTHYECKYIO HAIIPAaBIEHHOCTb, B TO BpeMs KaK IIBeWIapcKas
ClleHa, KaK MpaBuiio, (OKYCUPYETCsl Ha TIOBCETHEBHBIX W JINYHBIX TEMaXx, ak-
TyaJbHBIX JJISI MOJIOIBIX JIIOZEH: JTIOOOBh W OTHOIIEHUS, IPOOIEMBI caMo-
WOeHTU(UKAINY, CAMOMPOHHMS, MOWCK CBOEro MecTa B MHpE, HIKOJIbHBIE
rofpl, HEyJaud, pa30oyapoBaHUs, OAWHOYECTBO, LU(POBas pearbHOCTS,
JIeHBTH, IOCYT.

HpoHnuHoe oOBITpHIBaHKE HAIMOHATIBHBIX CTepeoThrioB o IlIBefira-
puu WM cocemHed |'epMaHWW TakKe SBISAETCS MOMYIAPHBIM MOTHBOM B
O3 TPH-CIIIME:

Ich komme aus der Schweiz, wir haben keine £ pogom u3 Illeiinapuu, y Hac HET 3MO-
Emotionen, wir haben Geld, aber reichlich umii, y Hac ecrtb neHbrw, HO WX MHOIO.
davon. Also in der Schweiz sind auch Veran- B Illeiitapuu COOBITHS TOXE APYrHUe,
staltungen anders, da klatschen die Leute mroau NMUCEMEHHO AIUIOAUPYIOT, a MOTOM
schriftlich, kriegt dann immer nach drei Mo- uepe3 Tpu Mecsia Bceraa CTaHOBUTCS TIO-

naten Bescheid: ,,Ah, es hat ihnen gefallen! HsTHO: «AX, UM MOHPABHIOCH !»
Hazel Brugger ,,Beziehungstipps* (2017) Xeiizen bprorrep
[29] «CoOBETBI 110 OTHOLICHHUSIMY

In einem Land, in dem Politik nur lose Phra- B crpaHe, rjie TONUTHKA COCTOMT TOBKO JIHIIIL

sen tischt, U3 MycThIX (pas,

Jed’ Mensch blof3 grobe Sprache spricht, Kaxip1it rOBOPHT JTUII TPYOBIM SI3IKOM,

In dem man oft am Klagen ist, B KOTOpPOM 4acTo Kanyrorcs,

denn aufler FuBball hat “man nichts. Tlotomy 4to kpome yrdoIa HUIETO HeT.
Die Bahn, die permanent zu spéit, Tloe3na, KOTOpBIE MOCTOSHHO OMA3/bIBAIOT,
der Autobau am Rade weht, ABTOMOOHJIECTPOCHUE UJIET TOJHBIM XOI0M,
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wo Ost und West sich nicht versteht <...> e BocTok 1 3amaj) He IOHUMAFOT Ipyr Ipyra <...>
‘Ne Misere genannt Deutschland. Hecuactse non HasBanuem ['epmanus.
Valerio Moser ,,Willensnation Schweiz*“ Banepno Mozep «Hamus Bomu I1IBefimapusm»
(2023) [30]

Haunbonee BocTpeOoBaHHBIE TEMbI MHPOBOW ¥ JIOKAJIBHOM MOIHTHYC-
CKOH 1 00IIIECTBEHHOM MMOBECTKHU TaK €, XOTS U HE CTOJb YaCTO, KaK B TIO3TPH-
ciM ['epManny, HaXOIAT CBOE OTpa)KEHHE B TEKCTAaX IIBEHIIAPCKUX aBTOPOB.
Hampumep, TeMa m3MeHeHMs KnMMarta B BhICTyIUIeHUsX fIHa Pyrucxaysepa
“Klimakatastrophe” u mysta Pink im Park “Klimakrise” 2023 r. [31, 32].

Kputuku ympekaroT cOBpeMEeHHBIX M03TOB-cidMepoB llIBeitnapun B
OTCYTCTBHHU PEBOJIIOLIMOHHOCTH M «KOMeauanu3auumn». 1lo ux MHeHwuro, co-
BpPEMEHHEBIE MTO3THI CTPEMSTCS JIUIIE Pa3Blieub MyOIuKy, 3a0biBast 0 TIIyOuHE
U Cephe3HOCTH UCKyccTBa ciioBa [24]. OmHako, MaTepualbl, COOpaHHBIC B
XOZIe JAHHOTO MCCIIEJOBAHMS, TIO3BOJISIIOT OMPOBEPTHYTH 3TY TOUKY 3PEHUSI.
[IIBeiitiapckue MOITH HE OTKA3bIBAIOTCS OT CEPhE3HBIX T€M, HO MCIIOIB3YIOT
FOMOp KaK MHCTPYMEHT JUISI TIPUBIICYEHUSI BHUMAHUS M JOCTIDKEHUS MAKCH-
ManbHOro 3ddekra. JlaHHAs TEHACHIVS Pa3BUTHS TIO3TPH-CIIMA CBH/JIETEIb-
CTBYET CKOpEe O IMOMCKE KOMITPOMHICCA MEXIY TPaAUIIHOHHBIMHA UCKYCCTBOM
CJIOBa M COBPEMEHHBIMHU TPEOOBAaHUSAMU KOMMEPUECKOH CPEbI.

3aka04eHue

[HoaTpu-coaM Kak cuHTETHYecKas (opMa COBPEMEHHOIO HCKYCCTBa
o0BeauHAET B ceOe dIIEeMEHTHI I033UH, dCTPAIHOTO TIepopMaHca U COCTs3a-
Hus. [ToaTpu-ciam xapakTepusyercsa He TOIbKO TUTePaTYPHBIMH KaueCTBAMHU
TeKCTa, HO W TMep(opMaTUBHON CTOPOHON BBICTYIUICHWS. YUYaCTHHK CTpe-
MUTCS 3a/I€HICTBOBATH BCE JOCTYITHBIE EMY CPECTBA, YTOOBI yCTAHOBUTDH KOH-
TaKT ¢ MyONHUKOH, TPOU3BECTH Ha HEe Jydlllee BIIeYaTIICHHE U YOSOUTEIHHO
MIPECTaBUTh CBOM CMBICHEI. JInTepaTypHas Mpupoaa TEKCTa BBIPaXKaeTcs B
ero JIMPUIECKON CTPYKTYpe, OCHOBAHHOM Ha JINYHOCTHOM BBIPa)KEHUHU, IMO-
IAOHANBHOCTH W 00pa3HoCTH. OTIMYNTENFHOW YepTOW HEMEIKOSI3BITHON
CIIDM-TION3UU SIBIIIETCS OTCYTCTBHE 00mIero (hopMooOpasyromero 3TajoHa
MMO3TUYECKON CTPYKTYPHI TeKcTa. [loaTnyueckne TEKCThl O4eHb Pa3HOOOpa3HBI
0 CBOEH METPUYECKOI CTPYKType, a MIUPOKOE HCIIOIh30BAHUE CBOOOIHOTO
CTHIXa MOXET MPUBOAUTH K HEOCTATKY CTPYKTYPHOU OpPTaHH3AINHA U XYI0-
YKECTBEHHOW LEITEHOCTH TEKCTA.

B pazsutin nostpu-ciomMa B LlBelinapun MOXKXHO OTMETUTh OTYETIIN-
BYIO TEHIEHLMIO K cTaHaaptuzanuu ¢opmarta. CoOBpeMEHHBIH ciaM-(popmar
OTJIMYAETCs] OT TMEePBOHAYAILHOTO Oosiee (OpMaTM30BAHHOW CTPYKTYpPOH U
YCTAHOBJICHUEM IIPaBUJI MPOBENEHUS copeBHOBaHMA. OIHAKO, HECMOTPS Ha
(hopManH3anmio, CI9M COXpaHSAET CBOI HE3aBUCHUMYIO KYIBTYPY, OTIHYAI0-
IIYIOCS BO3MOXHOCTBIO Y4acTBOBaTh B COPEBHOBAHWH WJIM OICHHBATH BbI-
CTYIUIEHHE JUIA KaXXI0r0 U (JOKYCOM Ha TBOPYECTBE, UTO Jeaer ero hopmoin
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COLIMAbHON aKTUBHOCTH, OOBETUHSIONICH JIoJeld ¢ OOIMMHU WHTEpecaMH.
[oaTpu-cinoM siBisier co0oi mpuUMep yCHemHOH KOMMepIUaTnu3alyy MO331H,
mpeBpaias Mod3ToB B MepopMEPOB, a caMy MOI3UI0 — B KOMMEPUECKHUH paz-
BJIEKaTENIbHBIN MPOAYKT B chepe KyIbTYpHI.

TekcThl mBEMIIAPCKOTO MO3TPU-CIIMA JEMOHCTPUPYIOT SPKO BBIpa-
KEHHBIC TPU3HAKU YCTHOI'O CTHJISI, MPOSIBISIOMIMECS Ha (DOHETHUYECKOM,
rpaMMaTHYECKOM U JIEKCHYeCKOM ypoBHsX. DoHeTnueckn Haboaaercs pe-
OYKLHA U aKKOMOJAIIMS 3BYKOB, CBOMCTBEHHBIE YCTHOM pedH, a TaKKe acCH-
MUWIALUS, 00ycioBIeHHas cOnmxkenneM GoHeM B pedeBoM NoToke. ['pamMma-
THYECKUE OCOOCHHOCTH XapaKTEPU3YIOTCS UCTIONL30BAHHEM HETOIHBIX Tpei-
JIOKEeHUH, oOpalleHnii, ”HBEPCUH, TTIOBTOPOB, HAPYIICHUEM TOPsAKA CIIOB, a
TaKXe OTKIOHEHUSIMH OT HOPM JIUTEPATYypHOH pedH B YIOTPEOIEHUHU IpaM-
MaTrueckux (opm. Jlekcrka oTinmyaercs: SpKod SMOLMOHATBHONW OKPAaCKOM,
IIUPOKUM HCIIOIB30BAaHUEM >KaprOHH3MOB, (hpa3eooru3MoB U MPOCTOpEU-
HBIX CJIOB, CBOMCTBEHHBIX Pa3rOBOPHOM pEH.

[IIBeliapckas Ccia3M-CLIEHA — 3TO SIPKUM IPUMEP MHOT'OS3BIYHOIO U
MHOTOKYJIbTYpHOTO (heHOMeHa. V3HavanbHO B BBICTYIUICHUSX IOMUHHPOBA
JTUTEPATYPHBIN HEMELKHUH S3bIK, HO C POCTOM IMOMYJIIPHOCTH CII3M-TI033UH B
[IBeiiapuu Bce OOMNBINIE MCIIOMHUTENCH HAYald WCHONH30BATH TUAJEKTHI,
OJIM3KME UX PErHOHATLHOW HICHTUIHOCTH. ITO CIENIAI0 MBEUITAPCKHIH CIIOM
YHHUKAJIbHBIM U OTJIMYMJIO €I0 OT T€PMaHCKOH CiIdM-cLieHbl. OTKPhITHE HOBBIX
JIOKaJIbHBIX IUIOIIAI0K IIOATPHU-CIIIMA 3a [IPEAEIaMU KPYIIHBIX TOPOAOB TaKKe
CIIOCOOCTBOBAJIO PAa3BUTHIO S3bIKOBOI'O Pa3HOOOpa3ys U NMPHUBEIO K MOSBIIE-
HHIO MIBEUIIAPCKUX BOCTOYHBIX IUAJIEKTOB B CI3M-N033uM. Ele onHO# xa-
PaKTEepHOH OCOOEHHOCTBIO MIBEHIIAPCKOIO CIIIMA SIBISIETCS HMCIOJIB30BAHHUE
AHTJIMLU3MOB, YTO CBSI3aHO C MOJIOAOHM ayAUTOpHEN W MHTEPHALMOHAIBHBIM
XapakTepoM CIeHbl. Takum 00pa3oM, A3bIK CIIY>KUT HE IIPOCTO CPEACTBOM BbI-
pakeHMsl, a THCTPYMEHTOM CaMOUACHTH()UKALNY U CO3aHUs CBOETO JINTEpa-
TYPHOT'O IPOCTPAHCTBA KYJIbTYPHOIH U COLMATIbHON HICHTUYHOCTH.

C TOukM 3peHHs XYHOKECTBEHHBIX OCOOEHHOCTEH, TEKCThI IOATPH-
ClIPMa OTIIMYAIOTCS MHOr000pa3ueM CTHIMCTUYECKUX MPUEMOB U 0Opa3HbIX
CPEACTB, CpeIy KOTOPBIX MOXKHO OCOOEHHO BBIACIUTH UPOHHUIO, KaJaMOypHl,
JIEKCHYecKre U (POHETHUECKHE TOBTOPBI, SITUTETH M CPABHEHMSL.

[IBelapckuil MOATPU-CIAIM, B OTJIMYHUE OT HEMELUKOTrO, OTIMYAEeTCs
OoJiee TMYHOCTHON W TIOBCEHEBHON TEMATHKOW. MOJIO/IbIE TIOITHI YacTO MH-
IIyT O JIFOOBH, OTHOIIEHHSIX, MPOOIIEMaxX caMOHICHTH(IKAIINH, TOUCKE CBO-
ero mecra B mupe. 11o3Tpu-ciiam — 370, B IEPBYIO 0Yepeb, )KUBOE BBICTYIIIIE-
HUE, II€ UMIPOBU3ALINS, SKCIIEPUMEHTBI, UT'Pa TOJI0COM U TUHAMUYHBINA TEMIT
CO3JaI0T yBJeKaTelbHoe moy. KOMOp U a3apT COpEeBHOBAHMSI AENAOT MTO33HI0
OoJsiee TOCTYIMHON W WHTEPECHOHW Ui MUpoKoi myomuku. Ho cimam moxer
ObITh 1 Oosiee TITyOOKHM, 4eM IpocTo pasBieueHre. OH MOXET MepepacTarh
B XY/I0’)KECTBEHHOE BBICKa3bIBAHUE, 3aTPAaruBalollee BaKHbIC TEMbI M 3aCTaB-
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nsitoee 3agymMarbes. Takum oOpa3oM, MIBeHApCKUil MOATPU-CIIM Kak ¢e-
HOMEH JIUTEPATYpHOH CIIEHBI YMENIO COUeTaeT TPAAULIUN CIIOBECHOTO UCKYC-
CTBa C TpeOOBaHUSMH Pa3BIEKATEILHOW WHIYCTPHH, MPUBJICKAs IIUPOKYIO
ayJUTOPHIO 03 yTpaThl IITyOUHBI ¥ 3HAYCHUS CBOMX TEM.
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Pa3BeprlBaHl/le CIO’KE€THBIX JIMHUH KaK JdelcTBeHHas crparerust
oﬁyqemm Crapmux mKoJIbHUKOB
MHOSI3bIYHOM MOHOJIOIHYeCKOoM peun

1 2
Mapraputa AHacTacoBHa Apusin’, AHHa AJiekcanaposHa Iloroguna 3

L2 Husicezopodckuii zocydapemeenblii TuHe8UCIMUYecK il yHu8epcumen
um. H.A. JJobponiobosa, Huscnuti Hoszopoo, Poccus
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AnHoTtamms. PaccmatpuBaeTcst mpobiieMa CoBepIISHCTBOBAHUS YMEHUI HHOSI3bIY-
HOIM MOHOJIOTHYECKOI Pedr CTapIIeKIacCCHUKOB Ha OCHOBE HCIOJIb30BaHMUS B yUeOHOM
Tpoliecce CTPAaTEerHy Pa3BEpPThIBAHUS CIOXKETHBIX JMHMH. CyniecTByromas U30bITOY-
HOCTb MH()OPMALMH U IIPOCTOTA ITOUCKA CO3IAI0T MPOOIIEMBI A1 CTapIIECKIACCHUKOB C
TOYKH 3peHUs ee 0T0opa, 00paOOTKM M KPUTHYECKOro MOHUMaHus. TpeOoBaHus K Ka-
YeCTBY YMCHHUs HHOS3BIYHOIO IOBOPEHHs HE OrPAaHMYMBAIOTCSA pa3HOOOpasueM uc-
TOJIb3YEMBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB, & ONpPEAEISIOTCS CTEICHBIO CMBICIOBON LIEHHOCTH
BbICKa3bIBaHUs. OJJHAKO MMEIOLIMICSA OrpaHUYEHHBIH PeYeBOM U )KU3HEHHBIH OIBIT HE
BCer/ia M03BOJISET YHaIlMMCsl OPHEHTHPOBATHCSl B KOMMYHUKAaTHBHOM cutyauuu. IIpo-
necc 00y4eHHs JOJDKEH HE TOJIBKO PACLIMPSAThH 3TOT OIBIT, HO M IIOMOraTh CBOEBpE-
MEHHO aKTYaJIU3UPOBaTh €ro B X0/1¢ 0OIIeHNs, IPEIBOCXUILas pa3BUTHE coObITHi. [To-
UCK 3G (GEKTHBHBIX PELICHUH IMOCTABICHHBIX 3a7ad TpeOyeT yMEHHMs peaan3alin
HAKOIUICHHOI'O OIbITa. B CBA3M C 3TUM Ba)KHO YYHTHIBaTh HEOOXOAUMOCTH (HOPMUPO-
BaHHsI HOBBIX CTpaTeruii 00y4eHHs, KOTopbie Obl obecrneunBan 3G ekTUBHOE cCoBEp-
LICHCTBOBaHUE MHOS3BIYHBIX YMEHUIH 00Y4aIOIHUXCSL.

OnucaHbl KPUTEPHH, TTO3BOJIAIOLINE METOIMYECKH 0OOCHOBAHHO OTOMPATh TEMBI
VIS TIOCTPOEHUS 3aHATHH C HCIIOJIb30BAHUEM PAaCcCMaTPUBAEMON CTpaTEeTHH st 00y4e-
HUSI MHOSA3IYHOM MOHOJIOTMYECKON peyr B cTapiiux kinaccax. [IpuBenens! sramst 00y-
YEHMS CTAPIICKIACCHUKOB PAa3BEPTHIBAHUIO CIOXKETOB B XOJIE MOCTPOCHHSI COOCTBEH-
HBIX MOHOJIOTHYECKHX BbICKa3biBaHUH. C(HOPMYIHPOBaH KOMILIEKC KOMMYHHKATHB-
HBIX 3aJ[aHUH HA OCHOBE JIAHHOMW CTpaTeruu st oaHoro u3 pasaenos YMK Spotlight,
B KOTOPBIX PEATM3YIOTCS PEIUIOKEHHBIE 3TAIIbI C IPUMEHEHHEM Pa3IN4HbIX ()OPMATOB pa-
60tp1. O60cHOBaHa 3()(EKTUBHOCTH HMCIIONB30BAHUS CTPATETHH Pa3BePTHIBAHUS CIOXKET-
HBIX JIMHHIT Ha 3aHATHSIX 110 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B CTapIIMX KJIaccax. Y CTaHOBJIEHO, UTO
opraHu3alys yqyeOHOro mporecca B MOJOOHOM (opMare MO3BOJSET COBEPIICHCTBOBATH
YMEHHS MHOSI3bIYHOI MOHOJIOTMYECKOH PEeUH CTapIIEKIaCCHUKOB, a TAKKE JAeT BO3MOXK-
HOCTb Pa3HOOOPA3UTh OCYILIECTBIICHHE 00Pa30BATENIBHOM MPAKTUKU B CTApIEH LIKOJIE, CO-
371aBas MIEPCOHATM3UPOBAHHYIO 00Pa30BATENIBHYIO CPEy, YUMTBIBAIOLIYIO HHIMBHIYaJIb-
HBIE 00pa30BaTeIbHbIE BO3SMOKHOCTH U MOTPEOHOCTH yUaIUXCS.

KiroueBblie ciioBa: COBpeMeHHbIE 00pa30BaTENIbHBIE CTPATETHH, CIOYKETHBIC JIH-
HHH, TIPOCKTUPOBAHKE KU3HECHHBIX TPACKTOPUH, NpoOIeMHOEe 00yueHHE, TBOPUECCKHE
CIIOCOOHOCTH
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Abstract. The article deals with the educational opportunities for enhancing high
school students™ foreign language monological speech skills. It focuses on the implemen-
tation of the storyline strategy within the educational process. Information redundancy
and the ease of searching for content pose challenges for high school students in terms of
selection, processing and critical understanding. The requirements for the quality of for-
eign language speaking skills are not restricted to the variety of language means used,
rather, they are determined by the semantic value of the statement. However, the accumu-
lated speech experience is limited and does not always allow students to orient themselves
in communicative situations. The learning process should not only expand this experience,
but also help learners retrieve it in a timely manner during communication, anticipating
the development of events. The search for appropriate solutions to tasks requires the abil-
ity to apply the accumulated experience. In this regard, it is important to take into account
the need to form new teaching strategies that would ensure the effective development of
personal and professional skills of students.

Special attention is given to describing the aspects that facilitate the methodologically
sound selection of topics for lesson development based on the strategy under consideration
in the process of teaching a foreign language. The stages of teaching high school students
to unfold stories when organizing their own monological statements are outlined. A set of
communicative tasks based on the storyline strategy is formulated for one of the sections
of the Spotlight foreign language training package, which implements the proposed stages
of interaction with the strategy using various work formats. The efficiency of using the
storyline strategy in high school foreign language classes is justified. It is established that
organizing the educational process in such manner enhances high school students” foreign
language monological speech skills, as well as provides opportunities to diversify educa-
tional practice. The presented strategy creates a personalized educational environment that
considers individual educational needs of students.

Keywords: modern educational strategies, storyline, designing life trajectories,
problem-based learning, creative ability
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BBenenue

[lepecMOTp MPHUBBIYHBIX TPAAULIUOHHBIX IMOIXOI0B KO BceM cdepam
SI3BIKOBOTO 00pa3oBaHus TpeOyeT N3MEHEHHI B OpraHU3allly mpoiecca 00y-
4yeHus U BocnuTaHus. Ocoboe 3HaYeHNE UMEIOT 3aHSATHS TI0 MpeaMeTaM Ty-
MaHHUTapHOTO TPOQUIS B IIKOJE, KOTOpbIE, KaK M3BECTHO, PEUIAIOT IBE
rpymmsl 3aga4. C OMHOH CTOPOHBI, OHM O0ECIIeYHBAIOT YUYalIUMCS BO3MOXK-
HOCTbH JJISl IPaKTUYECKOT0 MPUMEHEHUs! TPHOOPETEHHBIX Ha YPOKE PEUEBBIX
HABBIKOB M YMEHUI B HOBBIX CUTYAIIHSIX, 000OTAIIA0T OIBIT COIIMAIbHOTO B3a-
umopenctus. C Ipyroit — CO3/Ial0T YCIOBHS ISl COBEPIICHCTBOBAHUS yMe-
HUS aHATM3UPOBATH IPOUCXOJISIINE B MEPE U3MEHEHHUSI, MBICIIUThH CAMOCTOSI-
TENFHO U KPUTHYECKU, IPUHIUMATH 00OCHOBAHHBIE PEIICHUSI.

[IpeamonaraeMeie M3MeHEHHSI TPEOYIOT OCMBICICHUS HMEIOIINXCS B
METO/INYECKOi HAayKe MHCTPYMEHTOB MEJaroruueckor JesTelbHOCTH H I0-
KCKa HOBBIX () PEKTUBHBIX CIIOCOOOB OpraHHM3aIMKi 00pa30BaTEILHOIO IPO-
necca. B HayyHOH nuTepaType MOAYEPKHUBAETCS, YTO M3Y4EHHE MHOCTpaH-
HOT'O SI3bIKa KaK MHCTPYMEHTA MESKIMYHOCTHOTO H MEXKYJIHTYPHOT'O B3aUMO-
JEUCTBHSI TIPOUCXOJMUT B KOHTEKCTE IMOIUKYJIBTYPHOTO M MHOTOSI3BIYHOTO
MUpa, YTO 00YCIOBIMBAET HEOOXOJMMOCTh HAPABIEHHOCTH Y4eOHOro Mpo-
mmecca Ha GOpMHUPOBAHNE KOMMYHHKATUBHON KyJIbTYpHI oOydatomuxcs [1].
YMeHne qoroBaprBaThCs, 0OOCHOBBIBATh M ApTYMEHTHPOBAHHO OTCTaWBAaTh
CBOIO TIO3UIINIO, IOHUMATh U YYUTHIBATH TOUKY 3PEHHS COOECeTHIKA UTPAET
KITIOYEBYIO POJIb B OCYIIECTBICHWU YCIEIIHOTO MEXKYJIBTYPHOTO B3aWMO-
JEHCTBHA, a TAK)Ke ONpeNeNsieT BAXKHOCTh COBEPIIEHCTBOBAHMS HHOS3BITHON
MOHOJIOTHYECKOW pedr B KOHTEKCTE IOCTPOCHHUS COBPEMEHHOro 00pa3oBa-
TENBHOT'O TIPOIIecca B CTApIIEH IIKOIIE.

O4eBHHO, YTO KIFOYEBHIM (PAKTOPOM B YyUEOHOM IPOIIECCE SBIISIETCS
MOTHBAIMA, OMPEAEIAIONIasi yCIenHocTh yueOHol aestenbHOCTH. OTCYyT-
CTBHE WHTEpeca K TeMe 3aHATHS WM BBHITOTHAEMOMY 3aJaHUI0 MOYKET 3HAUH-
TENbHO CHU3WUTH MPOAYKTUBHOCTh H HHALIMATHBHOCTH IIKOIBHHUKOB. Pe3yin-
TaTUBHOCTH TpoIecca O0ydeHHs U TOCTHKEHHE 00yJatOIIMHUCS TTOCTABIICH-
HBIX IIeNel 3aHATHS HAMPSIMYIO 3aBHCST OT OJOOPaHHBIX 00pa30BaTENbHBIX
CTpaTeruii, KOTOpPHIE TOJKHBI BJOXHOBIIATH CTAPIIEKIACCHIKOB Ha (POPMYITH-
pOBaHHE COOCTBEHHOI'O MHEHHS M COBEPIIEHCTBOBATh MX KOMMYHUKATHBHBIE
YMEHWS, 3aNHTEPECOBBIBAs IporieccoM 00ydeHus. B oreuecTBeHHO 1 3apyOex-
HOW METOAWYECKON JTUTepaType OTMEUAeTCs, YTO MCIIOIh30BAHNE aKTHBHBIX H
WHTEPaKTUBHBIX TIPHEMOB PA0OTHI Ha 3aHSTHX MO0 WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM OKa-
3bIBaeT OOJBIIOE MOTHBUPYIOIIEE W AIMOIIMOHAIILHOE BO3/ICHCTBIE HA YYaCTHU-
KOB 00pa30BaTEIBHOrO TpoIiecca, MPoO0YyKIaeT HX BOOOPAKEHUE U YIACPKUBACT
BHHUMaHHE, YTO CIIOCOOCTBYET aKTWBW3AIlMM TO3HABATEIHHON AEATETbHOCTH
oOyuarormxcst [2—7]. 3T0 TO3UTHBHO OTpaxaercst Ha (JOPMUPOBAHUH KITFOUEBBIX
KOMITETEHIINH, 3HAYMMOCTh KOTOPBIX 3arukcrpoBana B DenepaibHOM Tocynap-
CTBEHHOM 00pa30BaTeIbHOM CTaHIAPTe CpeIHero ooiero oopazosanus [8].
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B ycnoBusx M3MEHHMBIIETOCS COIMAIEHOIO KOHTEKCTa CTapIIeKIAcC-
HUKH JTOJDKHBI OBITh TOTOBBI K MPOCKTUPOBAHHUIO 00PA30BATEIBHBIX U JKU3-
HEHHBIX TPAECKTOPHUH, IPOrHO3UPYS U YUHUTHIBAsL BCE BO3MOXKHBIE BUJIOU3ME-
HEHUS U PUCKH, OPUEHTUPYSCH IIPU DTOM HE TOJIBKO Ha IIPAKTUYECKUE PE3YIIb-
TaThl, HO 1 HA HPABCTBECHHO 3HAUYMMBIC [TPArMaTU4CCKUC. Mpl IMPEANOJI0KHUIIN,
YTO BHEAPEHUE CTPATErMU Pa3BEPTHIBAHUS CIOKETHBIX JIMHHHA B 00pa3oBa-
TENBHBIN Mporecc OyAeT ACHCTBEHHBIM ITyTEM CTUMYJITHPOBAHUS MBIIIICHUS
Y BOOOpakKeHMsI IKOJILHUKOB, 000TaIICHHUS X OIBITOM Pa3HOOOpa3HOM Jes-
TCJIbHOCTH, MMO3HAHHUA W CAMOIIO3HAHUA, IMOUCKA PEHICHHNA KOMMYHUKATUB-
HBIX, HPABCTBCHHBIX, ITO3HABATCIIbHBIX HpO6J'IeM, a TaKKE€ pa3BUTHUA TBOPUC-
CKHX CIIOCOOHOCTEH. DTO MO3BOJHUT, B CBOIO OYepellb, 0oiee OCMBICICHHO
yCBauBaTh MHOCTPAHHBIN SI3bIK U KYJBTYpPYy CTPaHbl U3y4aeMoro s3blka. Ta-
KUM 00pa3oM, IebI0 JAHHOTO MCCIIEJOBaHUS SBISIETCS 000CHOBaHUE Iiesie-
COO0pa3HOCTHU MPUMEHEHUS CTPATEruy pa3BePTHIBAHHS CIOYKETHBIX JIMHHUMA Ha
3aHATUAX 110 MHOCTPAHHOMY A3BIKY U J€EMOHCTpalys €€ IIOTCHIIMaJla Ha ITPpU-
Mepe 00ydeHHsI CTapIIeKIaCCHUKOB.

MeToa0J10rusl MCCJIeT0BAHUS

Mertonmonorudaeckoil OCHOBOH HCCIICIOBAHMS SIBISIIOTCS PabOTHI B 00-
JIACTH CUCTEMHOT'0 TI0JIX0/1a, OCHOBAHHOTO Ha MPEJICTABIEHUN 00pa3oBaTehb-
HOTO TpoIIecca KaK CIIOKHOW CHCTEMBI, COCTOSIIEH N3 B3AWMOCBSI3aHHBIX dJIe-
menToB (B.I1. becnanpko, M.JI. bum). Cucrema 00ydeHNs HHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM XapaKTepu3yeTcsl TUHAMHYHOCTHI0O U MHOTOYPOBHEBOCTBIO, UTO TTO3BO-
JISeT el alaTHPOBAThCA K H3MEHSIOIINMCS YCIIOBASM BHEITHEH Cpebl. DTH
M3MEHEHHS HEeMTOCPEACTBEHHO 3aTParnuBarOT BCe KOMIIOHEHTHI CHCTEMBI, CO-
BOKYITHOCTh KOTODBIX OIPENEeNsIeT MOCTAHOBKY IeNed, 0TOOp Comep KaHwms,
METOJIOB U CpeACTB oOydeHus. IIpu 3TOM CHCTEMHOCTh W CTPYKTYPHPOBaH-
HOCTH 3JIEMEHTOB IPUMEHSIEMON CTpaTeruu OOy4YeHHS WTPAIOT KIFOYEBYIO
pOJTb B MOBHITIIEHUA €€ 3P HEKTHBHOCTH.

OTKpPBITOCTh MEJAarOrHYecKOd CHCTEMBI OOOCHOBBIBAET aKTyaJbHOCTh
MIPUMEHEHHS] CHHEPTeTHYECKOr0 TOAXO0/1a, MPEAIONararollero npuMeHeHne
COBOKYITHOCTH HjI€#, mousaTHii u MeronoB B uccienoBanuu (C.K. T'ypaip).
CuHepreTnuecKuil MOIX0A MPEANoNIaraeT He TONhKO TOAJIepKAaHUE TIpeeM-
CTBEHHOCTH HAyYHBIX I[EHHOCTEH, HO W OTKPBITOCTH K MHHOBAIMAM. JlocTH-
JKEHHE TIOJIOKUTEIBHBIX PE3YIIbTATOB BO3MOXHO OJaromaps NMpUMEHEHHUIO
METOJIOB M TIPUEMOB, HAIpaBJICHHBIX Ha OOy4eHHE CaMOCTOATEIHHOMY IIO-
WCKY HOBOT'O 3HAHMSI C €r0 TBOPUECKON NHTEpITpeTaIueii B COOCTBEHHOM KOH-
TEKCTE, CTUMYJIUPOBAHHE TIPUHSATHS PELISHUH 1 TPOrHO3UPOBAHUE PE3YITbTa-
TOB JIEATETLHOCTH.

[IpunsATHE HE3aMENIUTENBHBIX PEUICHWH B CMOJEIHPOBAHHBIX JKH3-
HEHHBIX CUTYaIUAX B YCIOBHUSIX HEMPUHYXJIEHHOTO UTPOBOT'O OOIIEHUS U 00-
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MEH HAKOIJICHHBIM OMBITOM COOTBETCTBYET TAKXKE Pealn3alliil KOMMYHHKa-
TUBHO-NesTenbHOCcTHOrO Togaxona (H. /1. INaneckoBa, U.A. 3umnss, E.U. Tlac-
coB). [lorpyxenue B SI3BIKOBYIO Cpelly U Pa3BUTHE YMEHUS OPUEHTHUPOBATHCS
B KOMMYHHUKATUBHBIX CUTyallUAX pa3JIHIIHOI>'I HanpaBJICHHOCTU U MOpPAJIbHO-
HPABCTBEHHOM 3a0CTPEHHOCTU PACKPBIBAE€T HWHTEUIEKTYAJbHBIM U TBOpYE-
CKUH MOTEHIMAN y4ammxcs. B cBs3u ¢ 3TUM ocoboe 3HaueHUe pruodperaeT
T'YMaHUCTUYECKUH NOJIXOJ KaK BaXXHOE CPEIACTBO JYXOBHOI'O Pa3BUTHS JIM4-
HOCTH, ITO3BOJIAIONIECC MCHATH XaPAKTEP MBIIIJICHHA YCJIOBCKA B HAITPABJICHUN
OT (hparMeHTapHOr0 BOCIIPHSTHS MUpa K IENTOCTHOMY. JI0CTHYb 3TOT0 MO>KHO
yepes MpeicTaBIeHue Mpolecca 00ydeHNs KaKk COBMECTHOTO «TPYZa MBICIH,
MTO3BOJISIONIETO BOCIIMTATh SMOIIMOHAIBHO U MHTEIICKTYaIbHO 0OraTOro BhI-
ITyCKHHKA, CHOCOGHOFO MBICJIUTh CUCTEMHO U JIOTUYHO, HO B TO K€ BPEMS OT-
HOCHUTBCS K TpeyiaraeMoi HHOPMAaIUA KPUTHUECKU, TIPOSIBIISASE THOKOCTD U
TBOPYECTBO B IPUHATHUHU CAMOCTOATCIIBHBIX peIIIeHI/II\/'I.

Crnenyrorieif BaXKHOW METOAOIOTHYECKOW OCHOBOM CITY)KUT KOTHUTHB-
we1it noaxon (M.J1. bum, P.I1. Munspyn, A.B. lllenmiosa), mony9YuBIIAN M-
POKOE IpHU3HAHNE CPEIM OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX yueHbIX. [IpuanMas
BO BHUMaHHEC MEXaHU3MbI, YIIPABJIAOMIUEC A3BIKOBBIM Pa3BUTHUEM IIPU 06y11e-
HUH, OH 06ecnqu/IBaer HEPA3PBIBHYIO CBA3b CYIIECTBYIOMIUX ACIIEKTOB A3bIKa
C MBIIIJICHUEM.

B pabote ncmonb30BaMCh CASMYIONIFE METOIBI: TCOPETHISCKUN aHa-
JIN3 OTEYCCTBCHHON M 3apyOC)KHON HAYYHOM IICHUXOJIOTO-TIEIarornaeckon u
METOIMYECKON JTUTepaTyphl, aHaJIHN3 MEAarornuecKoi JOKYMEHTAalllH, Teaa-
rorudeckoe HabIoeHNe, MpoOHOE 00yUeHHE.

B xoxe pemenns moctaBiIeHHOW MPo6IeMbl ObLTH pacCMOTPEHBI HOP-
MaTUBHBIE JOKYMEHTHI, TIPEABSIBISIONIAE TPEOOBAHUS K MHOSZBITHON ITOATO-
TOBKE CTapIIEKIIACCHUKOB Ha YpPOBHE CpemHero oOImiero obpa3oBaHUs, a
TaKKe U3y4EHBI TUCCEPTAIIIOHHBIE UCCIIEIOBAHNS U HAyIHBIE CTATHH, BBHITION-
HEHHbBIC OTEUECTBEHHBIMHU U 3apyOeKHbIME aBTOpamu [9-20] u ap.

AHanu3 HayYHBIX HCTOYHUKOB, C(DOKyCHPOBAHHBIX Ha TIOMCKE perie-
HUH paccMaTpUBAaEMOT0 BOIIPOCa O Crioco0aX COBEPIIEHCTBOBAHNH Y CTapIIie-
KIIACCHUKOB YMEHHI WHOS3BIYHOTO TOBOPEHUS, TTOKA3bIBAET, UYTO MpodiieMa
aKTyallbHa U HAXOAHUTCA B (DOKyCE paCCMOTPEHHS OTEUECTBEHHBIX 1 3apy0exK-
HBIX UCCIEIOBATENEH.

HccienoBanue u pe3yJibTaThbl

Habmronenust mokasbiBaloT, YTO COBPEMEHHBIM Y4YaIIUMCSI HE CBOM-
CTBEHHO LIEJIOCTHOE BOCIpUATHE MUpa. B pesynbrare yBiedeHHs COLMAalIb-
HBIMHU CETSMHU U CMapT(POHAMHU OHM YTPAUHBAIOT CIOCOOHOCTH KOHLIEHTPHUPO-
BaTh CO3HAHHE HAa TOM WJM MHOM IIpeAMETE Ha JOCTATOYHO UIUTEIbHOE
Bpemsi. CosHaHuMe mnpuoOperaer uepThl «Oeratomero». He dopmupyercs
YCTOWYMBOE BHUMAHHE, CIOCOOHOCTh MBICJIIUTh CUCTEMHO M JIOTHYHO.
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B ycnoBusix ObICTpO MeHsIIOLIEHCS AEHCTBUTENBHOCTH (haKTHUECKHE U
KaueCTBEHHBIE 3HAHMSI, TO3BOJISIOIINE BOCIIPUHUMATh MUP LIEIOCTHO, CTAHO-
BSITCA IVIaBHBIM pecypcoM. Ilepen mpenonaBaTeneM BcTaeT Ba)kHas 3a/ada:
npoOyIUTh B yYEeHUKAX JIOOOBH K MMO3HAHUIO, TBOPUECTBY U OOIIEHHUIO.

3HaunTeIbHBIE BO3MOKHOCTH JJIsl OpraHU3al[ii COBMECTHOU MPOIYyK-
THBHOI TBOPYECKOH NESITENTbHOCTH MPEIOCTABISAIOT 3aHATHS MO MHOCTpPaH-
HBIM si3bIkaM. OHH MTO3BOJISIIOT CO3/IaBaTh B y4eOHOM IMpOIlecce ONTHMaJIbHEIE
YCIIOBUS ISl PEYEBOI0 B3aMMOAEHCTBUS IIPY MOMOIIM HAIIOJHEHUS PeYEBBIX
KaHaJIOB OOIEHHS COJiep KaTellbHO pa3HOl MHQOpMAaIeH, pa3innyatonieics
o ¢akTam, cBeneHusM u otHommerusM [3. C. 15]. CtuMynupoBaHue peaeBoi
JeSITeTbHOCTH M COBEPIIEHCTBOBAaHUE PEUEBBIX YMEHHUI CTApIIEKITaCCHUKOB
BO3MOXKHBI OJiarojiapsi IMHUPOKOMY NMPUMEHEHHUIO pa3HOOOpas3HbIX (HopM pa-
0OTEHI ¢ pelreHreM MPOoOIeMHBIX 3aJlad K COBMECTHBIM O0CYKJICHHEM PE3YIlb-
TatoB. Takue coBpeMeHHBIE 00pa30BaTENbHBIE TEXHOIOTHH, KaK 00yIeHHE B
COTPYJIHHYECTBE, POJIEBBIE UTPHI, 1e0aThI, TUCKYCCHUH, TIOMOTal0T (hOKYCHPO-
BaTh BHHMaHHE Ha CaMOCTOSTEIIFHOM JIOOBIBAHMH HEOOXOAuMOW WHQOpMa-
WU, KPUTUYIECKOM €€ OCMBICIICHUH, YCBOCHUH H TiepepadoTKe.

B xoxe uccienoBaHug Mbl MPEANONIOKUAIN, YTO JEMCTBEHHON cTpaTe-
rued mpu oOy4eHWH CTapIIeKIIaCCHUKOB WHOS3BIYHOMY TOBOPEHHIO MOXKET
OBITH CTpaTETUsl Pa3BEPTHIBAHUS CIOKETHBIX JIMHUH, BRICTYAIOMIAs KaK CIO0-
€00 peann3alliy U3BECTHBIX CIIEHAPHEB KU3HEHHBIX CUTYAINi U UCTOPHIA, NX
BHJIOM3MEHEHUS WITH Pa3BUTHS TTPU OCYIIECTBICHUH ITOMCKA HOBBIX PEIICHUH
MTOCTaBJICHHBIX MTPOOJIEMHBIX BOITPOCOB.

ITox crooicemom, Benen 3a M.M. baxTuHbIM, OyZieM ITOHUMATh TIOCHIE-
JOBAaTENbHOCTHh COOBITHH, KOTOPBIE YITPABISIOT TIOBECTBOBAaHUEM Yepe3 pac-
KpPBITHE OCHOBHOTO COJIEpPXaHUS MPOU3BENCHHS M €ro JOTMYeCKOW CTPYK-
Typbl. CIOXKETHI TIOMOTAIOT pa3o0paThCs B MPOUCXOMISIIEM, JIydIlee ITOHSTh
CHUTYaIHIO U BEIPab0TaTh COOCTBEHHOE OTHOIIIEHNE K HEH.

[on croorcemnvimu aunusMy TTOHUMAETCS TIOCIEIOBATENIFHAS [IETIOYKA
coObiTHit U (Hu0 IelCTBUI TepCOHAXEH, Pa3BUBAIOIINXCS BHYTPHU IIPOH3BE-
JIeHUs1 B co3aaronmx ero ctpykrypy [21. C. 186]. Croxer siByisieTcs o0mum
CMBICIIOM U Ujeei TPON3BEACHNUS, a CIOXKETHAS TMHKSI — 9TO KOHKPETHAS T10-
CIIEZIOBATEBHOCTh COOBITUHA ¥ JIEWCTBUU TIePCOHAXKEH, pa3BHBAIOIIASCS
BHYTpH HETO.

Crpaterust pa3BepThIBAHUS CIOXKETOB TIO3BOJISIET TIOTPY)KaTh YIaCTHHKOB
00pa30BaTeNbHOro MpoIecca B CUTYAIlNH PUHATHS 000CHOBAHHOTO BBHIOOpA B
pa3HbIX cdepax KU3HU U pa3BUBaTh HHTYHUIIAIO Yepe3 MPEIBOCXHIICHIE COObI-
THI YCIBIIIAHHBIX VI TPOYNTAHHBIX HcTopuil. OOIen3BecTHO, 4To HH(OpMa-
s, TIOIAIOIIASICS TYBCTBEHHOMY BOCTIPHSATHIO U OCMBICIIEHHIO, YCBaUBaCTCA
TIPOYHEE, ECTIM OHA TPOXOAWT Yepe3 WHTEHCUBHOE W Pa3HOCTOPOHHEE B3anMO-
nerictBue o0yJatonmxcs. Ha crapmmix sTamax oOy4deHus: OTKPBIBAETCSI BO3MOXK-
HOCTb JIJTS HCTIOJTb30BAaHMUS aKTUBHBIX (hOPM O0YIEHHUS C BKITFOUEHHEM 3JIEMEHTOB
npobieMHocTH 1 HayuHoro moucka [22. C. 108]. K.M. JleBuTaH nmomg4uepKkuBacT,
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YTO OCYLIECTBICHUE HEMTPEPHIBHOT'O CAMOPA3BUTHUS IMYHOCTH MPOUCXOANT HA
OCHOBE IMOCTOSIHHOM «ITOJIUTKH» 3MOLHMOHATIBHOTO M COLMANBHOTO UHTEIN-
JIEKTa Yepe3 peIIeHre MPOOIEMHBIX HEOJHO3HAYHBIX CUTYAllUH Pa3IdyHOM
KOTHUTHBHOM cioxxroctu [23. C. 222]. TpennoxxeHubie K 00CYKISHUIO CO-
UAILHO 320CTPEHHBIC TPOOJIEMHBIE CUTYAIIUH TIOPOXKAAIOT IICUXUYECKOE CO-
CTOSAHNEC MHTCIUICKTYAJIbHOI'O 3aTPYAHCHUA, B KOTOPOM PCIICHUE HpO6J]CMLI
TpeOyer OT oOydvaromierocsi 0003Ha4YeHUs COOCTBEHHOH COIlMAIbHO-HPAB-
CTBEHHOW no3unuu. [IpuMeHeHre HaKOIIEHHBIX 3HAHUM B pa3JIMYHBIX CUTY-
aIUsIX MOMOraeT 3aKPeUTh MaTepuall, yCHIUBas 0000IIaroIIuii XxapakTep co-
ACpKaHUA N3YyYCHHOI' O, O6’be}1HHI/ITB 3HaHWs, YMCHUA U HABBIKU 110 pa3jiny-
HBIM IMPEAMETaM B LHCIOCTHYIO CUCTEMY U YBHUJACTH MPAKTHUYCCKYIO HEHHOCTh
IMOJIYy4€HHOI'0 OIIbITA. HpI/I 9TOM KOMMYHHUKAaTUBHas KOMIICTCHLWA CTaplic-
KIJIACCHUKOB COBEPIICHCTBYETCSI BO B3aMMOCBSI3H C TAKUMH JIMYHOCTHO 3HA-
YHUMBbIMH Ka4C€CTBaAaMH, KaK COL[I/I&J]I)HBIﬁ HWHTCJUICKT, aJalITUBHOCTD K TPYAHO-
CTAM, KPEaTHUBHOCTD.

Cornacao ®I'OC COO, oBnaseHne OCHOBHBIMH BHIAMH PEUEBON Jesi-
TENFHOCTH MO y4eOHOMY mnpeamery «WHOCTpaHHBIN $3bIK» Ha 06a30BOM
YPOBHE JIOJDKHO OCYIIECTBIISTHCS B PAMKax OIpPEIEICHHOTO TEMaTHYECKOTO
cojiepkaHus. PekomeHoBaHHass 0Opa3oBaTElNbHBIM CTAaHIAPTOM TEMaTHKa
MOXKET OBITh CKOPPEKTHPOBaHA B COOTBETCTBHU C MHIWUBUAYAIbHBIMH OCO-
OCHHOCTAMHU W 0O0pa30BATCILHBIMH IMOTPEOHOCTSAMH YYAIIUXCS CTapIIUX
kiaccoB. CTpaTerus pa3BepThIBaHUS CIOKETHBIX JIMHUH MPEACTaBISIET cOO0i
3¢ (eKTUBHBIN MHCTPYMEHT Ui TEMAaTHYECKOTO MJIaHUPOBAHUSA, MTPEIOCTaB-
JI5151 BOSMOXKHOCTh OTOMPATh M aIalITHPOBATH COJEPIKaHME, a TAK)KE CTUMYJITH-
pOBaTh aKTHBHOCTH M TBOPYECKOE BOOOPAKEHHE IIKOJIHHUKOB, ITO3BOJISIS UM
3asBIATH O COOCTBEHHOM JKM3HEHHOW TO3UIINH, NETUTHCI MBICISIMH U TIepe-
KUBAHUSAMHU U JyYIlle IOHUMATh JEWCTBUS U TIOCTYIKHA OKPY)KaIOIIUX Oaro-
Japs pacHIMPEHHIO COIMAIBHOTO OMBITA HAa 3aHATHUSAX U YIITyOIIEHUIO 3HAHUA
0 COIMANBHON pearbHOCTH. Vcronb30BaHNe 3HAKOMBIX CIOXKETOB Ha TIpaK-
THKE TTO3BOJISIET OCYIIECTBUTH OOIIEHNE Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE B aTMOc(epe
COTPYAHHYECTBA M BOBJIEYEHHOCTH Ka)KJIOT0 B 00pa30BaTEeIbHEIH MpoIlecc.

[Ipu orOope Tem I 3aHATHI, TOCTPOSHHBIX HAa OCHOBE MPUMEHEHHS
CTpaTEeruy pa3BepPTHIBAHUS CIOXKETHBIX JIMHUH, yYUTHIBAIOTCS CIEAYIOIINE ac-
TIEKTHI:

— AKMYanbHOCb MAMepUuala U COOmeemcmaue 803pacmHbiM UHmepe-
cam oOyJaroIXcs;

— YuebOHO-MemoouyecKuti acnekm: COOTBETCTBHE MPOrPaMMHEIM Tpe-
OOBaHUSAM, METOJMYECKUM PEKOMEHJIAIUSAM [0 peaju3alii 00pa3oBaTelb-
HOM TIPOTPaMMBEI;

— codepoicamenibHblll acnekm: BOCIIUTaHUE MOPaIbHO-HPABCTBEHHBIX
LIEHHOCTEH CTapIIEeKIACCHUKOB Yepe3 pacCMOTPEHHE COIMAILHO 3a0CTPEH-
HBIX CUTYyaIHid, ((OPMUPOBAHHE TPAXKAAHCKOH TTO3UIUH;
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— MOMUBAYUOHHbIL ACHeKm: PACCMOTPEHME COLUAIBHBIX IMPOOIIeM,
HAXOISIINX OTKIUK y O0YYaroLIMXCsl; aKTyaJbHBIX BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
JUYHBIMH MIEPEKUBAHUSIMH CTAPIICKIACCHUKOB, H T.II.

O603HauNM STamnbl B3aMMOJICHCTBUS OOYYAIOMIUXCS CO CTpaTeruel
pa3BepTHIBaHMS CIOKETHBIX JIUHUH (Tabnuma).

ITanel Oﬁy'-lel-lﬂfl CTapIIMX IKOJIbHUKOB Pa3B€PTHIBAHUIO CIOKCTHBIX JTHHAI
MPHA MOCTPOCHUU UHOSA3ZBIYHBIX MOHOJIOTHYE€CKUX BbICKa3bIBAHUH

HasBanwue srama

1 |®uxcanys CIOKETHBIX JIMHAHN B IPOM3BEACHNUN ITyTEM aHAJIH3a H3ydaeMoro Marepuaia
2 |KomrektuBHOE 00CYXIE€HHE BO3MOXKHBIX ITyTell pa3BepThIBaHMsI OOHAPY)KEHHBIX paHee
CIOXKETOB

3 |Pa3paboTka aJbTepHaTUBHOIO MPOFODKEHUS] M3YYEHHOI'O TEKCTa WM TIPEIIOKeHHOM
y4HTeNIeM K 00CY)K/ICHHIO CUTYAINH B TPYIITaX WM HHIMBUIYaJIbHO

4 |Coznanue cOOCTBEHHBIX CHOXKETHBIX JIMHUH Ha OCHOBE M3YYEHHBIX TEKCTOB HIIA OTPHIB-
KOB NPOU3BEACHUM

JlemMoHCcTpaIysi COOCTBEHHBIX CIOKETOB OJTHOKIIACCHUKAM

6 |AHanM3 MOHOJIOTMYECKHX BBICKAa3bIBAHW JUTS BBISBICHHS CHIIBHBIX U CIAa0bIX CTOPOH
apryMeHTaIMu U moBecTBoBaHus. Pediexcus

ol

[IpennokeHHbIE 3Tanbl MOTYT BHAOM3MEHSTHCS B 3aBHCHMOCTH OT
OIIpeNeNeHHbIX yJYaCTHHKaMH 00pa30BaTENbHOTO Ipolecca mened W 3ajgad
YpOKa, YPOBHS SI3BIKOBOW ITOATOTOBKH MIKOJTHHUKOB, X MOTHBHPOBAHHOCTH.
[Ipu peanmzamuy cTpaTeruy pa3BEpPTHIBAHUS CIOKETHBIX JIMHUNA Ha OCHOBE
BHEJIPEHUS PA3TUIHBIX (POPMATOB padoTHI (ITpe3eHTaIUs, OlTUcanue rpaduka,
3amych MOAKACTA WITH BUIEOKACTA, PElIeHUe MPOOIEMHBIX 3a7a4 COIIMOKYITb-
TypHOTO / HPaBCTBEHHO-3CTETHYECKOT'0 / HAyYHO-TIO3HABATEIHHOTO XapaK-
Tepa, peleHre KeicoB, AeIOBbIe UTPHI, Ae0aThl, CBOOOJHAS AUCKYCCHS, CIIe-
HapHii, poJIeBbI€ UTPHI U T.1.), C KCIIOIB30BaHNEM IU(POBBIX TUIATHOPM, yUe-
HUK JIEMOHCTPHUPYET THOKOCTh B PEIIEHNHA KOMMYHUKATHBHBIX 33124, B TO JK€
BpeMsl TIpeNcTaBissl WH()OPMAIUIO CTPYKTYPUPOBAHHO W Pa3BEPHYTO, pac-
cMaTpuBas MPOOIEMHBINA BOIIPOC C Pa3HBIX CTOPOH, IEMOHCTPUPYSI 3HAHUS U3
Pa3TUYHBIX 00JIACTEH, pacKphIBasl JOTHKY CBOETO CYXKIESHWsI, pa3BOpaunBast
BOCTIPHHSATYIO MBICIT ¥ BOCTIONHSISI HEZIOCKAa3aHHOE.

PaccmoTpuM criocoObl TPUMEHEHHsSI CTPAaTeruy pa3BEepPTHIBAHUS CIO-
JKETHBIX JIMHUUM Ha npumepe paszzaena «lloBcenHeBHas Ku3HB ceMbU. Mex-
JIUYHOCTHEIE OTHOIIIEHUS B CEMBE, C IPY3bsIMU U 3HAKOMBIMH. KOH(PIUKTHEIE
CHTYAIIMH, UX MPEAYIpexIeHue U paspemenue» o Y MK Spotlight, cormacuo
TeMaTH4ecKoMy TutaHupoBaHuto s 10-11-x kmaccoB oOpa3oBaTeNbHBIX Op-
ranuzauui, pekomenioBannomy OI'OC [8].

1) lpumeHenue 1eTyKTHBHOTO MOAX0/1a K 00y4eHH IO HHO3BIYHOM
MOHOJIOTHYECKOIi peyd HA OCHOBE CTPATerMH Pa3BepPTHIBAHUS CIOMKET-
HBIX JIUHUI:
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1. 3HaKOMCTBO CTapIIEKIACCHUKOB C TBOPYECTBOM MHCATEIHHUILIBI
JL.M. OnkotT 4uepe3 mpoyTeHHe OTphIBKa U3 mpousBenenus T he Little Women.
[Tocne o3HakoMIIeHHS C TEKCTOM, Ha OCHOBE MOHUMAaHMS IJIABHOM MBICIH
MPOYUTAHHOTO, IIKOIBHUKN (PUKCUPYIOT 3HAYNMBIE CIO)KETHBIE BEXH TEKCTa
W CO3JaI0T CTPYKTYPHYIO CXEMY M3 HECKOJIBKHX CIIOB IO KIFOUYEBBIM COOBI-
THSAM, TIPEACTaBICHHBIM B OTPBIBKE.

IIpumep: The Christmas spirit in the house — The sketch of the four sisters (Meg, Jo,
Beth, Amy March) — The importance of the old shoes in the scene — A present for mother.

BaxxHO OTMETHTB, YTO MEPEKOUPOBKA CONECPIKAHUSI H MTPEACTABICHHE
€ro B 3pUTEIBHOM 00pa3e YCHIMBAIOT MHEMOHHYECKOE 3aTIOMHHAHIE HHDOP-
MauH. DTO TaKkKe UCKIoYaeT (popManbHOe OTHOIIEHUE K TEKCTY U OpHEH-
TUPYET Ha U3BJIeUEeHHE CMBICTIOB. CIOKETHBIE BEXH TEKCTA CITYXKAaT y4allHuMCs
OIOPOH, TOMOTarT POPMUPOBATH YMEHHE APTYMEHTUPOBAHHO U3J1araTh CBOU
MBICITH, & TAKXKE TI03BOJISTIOT POSIBISITh HHMBH Ty aTbHBINA CTHITb TIPU BOCIPH-
STUHM U3y4aeMOro MaTepHara.

2. Pa3nenenue o0y4aromumxcs Ha yeTbipe rpyiisl. Kaxxaas rpymma mo-
Jy4aeT 1O OJHOW CHOKETHOHM JIMHHU M3 TeX, KOTOPBIE OHH CaMOCTOSITEIBHO
M3BIIEKAI U3 TEKCTa paHee. B rpynmax mporcxoauT oOCykKJIEHHE TOro, KakK
MOXHO OBUTO OBl pa3BUThH MOJTYYEHHYIO (pa3zy, mpeBpaiiasi ee B OTACNbHbIN
CaMOCTOSTENBHBIH CIOKET. 3a1al0TCsl BOIPOCHI OTKPHITOTO THIIA, HAIIPABJICH-
HBIC HE Ha IPOBEPKY IIOHUMAaHUS COZIEP KaHMsI IIPOYNTAHHOTO, @ Ha €r0 CMBIC-
JIOBYIO OCHOBY.

Ilpumep:
The Christmas spirit in the house How can one create a peaceful atmosphere at
home on Christmas Eve?
The sketch of the four sisters (Meg, Jo, Beth,|Imagine the March sisters nowadays. What
Amy March) would they look like today?

3. Co3manune coOCTBEHHOM albTEPHATUBHOM KOHI[OBKH:

Imagine writing a story. Based on the given picture from the book, what storylines
would you include in your book if you were a writer? How could you change the plot of the
book? Which scenes would you exclude from the book?

4. IlpencrasieHne COOCTBEHHBIX CIOKETOB: IJIS1 YCUJIEHUS! MOTHBALIH-
OHHOT'O KOMIIOHEHTa MOXKET OBITh YCTPOEHO COPEBHOBAHUE HA JIyYIllee IIPO-
JNOJDKEHNE MCTOPHM. ABTOPBI JYYIIMX CIOXKETOB OyAyT HarpakieHsl. st
KOPPEKTHON OLICHKH OTBEThI y4YallluXCsl MOTYT OBITh IIPEJBapUTEIbHO 3aIlu-
CaHbl WJIM MIPEACTABIECHB HA YCTPOSHHOM BHEKJIACCHOM MEPONPUATHH (TeaT-
paJibHOE MpeACTaBIIeHNE, BUACOOIOT U T.1.).

5. Pednexcust.

2) IlpuMeHeHne HHIYKTHBHOTO MOAX0/1a K 00y4eHHI0 HHOSI3bIYH O
MOHOJIOTHYECKOIl peyd Ha OCHOBE CTPaTerny pPa3sBepThHIBAHUS CIOJKeT-
HBIX JIUHUI:
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1. Axryanu3zanus uMeronierocs oneita, OOyyaronuecs moay4arT Kap-
TOUKH C TPEAIOKEHUEM, KOTOPOS HYKHO MPOOJIKUTh, TOJCITUBIINCH (Dak-

TOM O CBO€H CEMbE:

1 feel the happiest when my family ...;

mom/brother/granny/sister... .

It drives me crazy when my

2. KonnektuBHOE 00CYKIEHUE C UCTIONB30BAHUEM CTPATETHH «MO3T0-
BOI IITYpPM»: B TPYIINaxX CTApUICKIACCHUKH UIIYT HECKOJIBKO Hanbomee yiau-
HBIX U KPEaTUBHBIX PEIIEHUI OHOM 13 mpoOIeM Mo TeMe.

What would you do in the following situations:

¢ Nadja's brother spends his whole week's pocket money on computer games on Mon-
day. Now he doesn’t have enough money for lunches and bus tickets for the rest of the week.

¢ One Friday evening walking home from school, you see your classmate’s granny
struggling to carry a huge shopping bag with groceries.

o Mike had a fight with his brother once again! You are sorry to hear that they are not
getting well with each other. You think you could help.

3. ManuBuayansHas pa3paboTka MpoJoIKeHUs K MPEUI0KEHHON YIu-

TeJIeM CUTYaIluH.

ba30Bblii ypOoBEHb CIOKHOCTH

IIponBUHYTBIN YPOBEHB CIOKHOCTH

Curyauust Ne 1: You hate it when your elder
sister takes your clothes without asking. After
coming back from school, you can't find your
favourite T-shirt. Record a voice mail for your
sister.

Curyauusi Ne 2: You are hosting the radio
\programme called *’Family Troubles”. You
get an anonymous caller’s complaint about
their mother who is overly controlling and
tries to dictate every aspect of her daugh-
ter’s life. Your job is to respond thought-
fully and supportively.

Instructions:

e Start your voice mail with a friendly greeting;
o Ask where your T-shirt is;

o Express your feelings;

e Remind her to ask before borrowing your
clothes in the future;

e Conclude with a request for her to get back to
you soon.

Instructions:

o Start your respond by thanking the caller
for sharing their concerns; express the un-
derstanding of the situation;

o Suggest communicative strategies like
having an open and honest conversation
with the parent, setting personal boundaries
and so on;

o Analyse the opposite point of view, try to
find some reasons why the situation goes
this way;

* Mention the importance of finding a sup-
portive person in life;

o Invite the caller to call back after trying

some of your suggestions.

4, C03)_I3.HI/I€ COOCTBEHHBIX CIOJKETHBIX JIMHUH Ha OCHOBE HU3YUCHHOI'O

Martepuala.
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Ilpumep:

o A teenage online-magazine is offering a prize for the best podcast beginning with a
sentence: "It was a perfect, sunny day with my whole family together. It felt like nothing could
go wrong...”’;

o A teenage magazine is offering a prize for the best podcast with the title *’A Disas-

IR ’s

trous Family Vacation’’, *’When Homework Becomes Family Drama’’.

5. JIns neMOHCTpaluy MOMYYEHHOTO Pe3yibTaTa MOXKET ObITh CO3/aH
o0pa3oBaTebHBIA KaHal, Ha KOTOPOM OYIyT BBIJIOKCHBI 3allMCaHHBIC TIOA-
POCTKaMU IMOJAKACTBI HAa MHOCTPAHHOM $3bIKC Ha BOJHYIOIINWE UX TEMBI U3 pE-
aJIbHOM KU3HMU.

6. OcymectBieHue peIeKCUN Yepe3 COBMECTHOE 00CYXkKIEHUE pe-
3yJIbTaTOB/OCTaBIICHUE CTAPIIEKIACCHUKAMUA KOMMEHTapHUEB C a/IeKBaTHOU
OILIEHKO# MOJy4YeHHOro pe3ysibTaTa Ha CO3JaHHOM 00pa3oBaTENbHOM Ka-
Halle KJjiacca.

Crnemyer OTMETHTD, YTO CTPATETHs Pa3BEPTHIBAHUS CIOJKETHBIX JIMHUIN
3HAYUTENHHO PACIIMPsIET BO3MOKHOCTH, CBSI3aHHBIE C Pa3BUTHEM TBOPUYECKHX
CIIOCOOHOCTEH CTapIIeKIACCHUKOB. YUaliyecs: JeMOHCTPUPOBAIN THOKOCTh
MBIIIJICHU A, CIIOCOOHOCTH COBCPIICHCTBOBATH HepBOHaanBHBIﬁ 3aMBICCII,
IIOpa6aTBIBaTB JcTalin, TCHEPUPOBATHL HOBBIC NACH. HNHos13p19HasT MOHOJIOT -
YyecKasl peub yJamuxcs cTajna 0ojee JIOTHYHOW M CTPYKTYpHpOBaHHOH. Pa3-
pabatbIBasi CIOKETBI U «IIPOKMBAsD UX, MIKOIBHUKHN HAYYUIIHCh BUAETH TIPO-
O5ieMBI, B TOM YHCII€ HPABCTBEHHO-3TUYECKOTO XapaKTepa, TaMm, T1e paHbIIe
WX HE 3aMedaid. PeleHrne Takux mpooOieM CO3AJI0 YCIOBUS JUIS COIHAITb-
HOTO ¥ JIMYHOCTHOTO PA3BHUTHSA YYAIIUXCA B XOJE OBJIAJCHHUS WHOA3BIYHON
MOHOJIOTHUYECKOU PEYbIO.

[Ipereprena HEKOTOpbIE M3MEHEHHS W OPTaHMU3ANNS YPOKa: OHa CTayia
B 3HAYUTEIBHON CTENEHHW BapUaTUBHOM, OPUEHTHUPOBAHHON Ha MCIOJIh30Ba-
HU€ HHTEPAKTHBHBIX TEXHOJIOTHH.

3akaouenue

Taxkum 00pa3oM, NpemIoKEeHHas! CTpaTerus Pa3BEePThIBAHUS CHOXKETHBIX
JIMHUM T03BONISIET YYalMCS CO3aBaTh Pa3BEPHYTHIC U OCMBICIICHHBIE BBICKA-
3bIBaHMS, YTO HE TOJIBKO AENaeT nporecc 00ydeHus Oonee yBiaeKkaTeIbHbIM, HO U
MIOMOTaeT CTApLIEKIACCHUKAM JIy4llle OPraHH30BaTh CBOM MBICIU M WJIEH, BbI-
CTpauBasi CBS3HOE M JIOTMYHOE MOHOJIOTMYECKOE BhICKas3bIBaHHE. JIMUHOCTHAS
BOBJICYEHHOCTh CTAPIICKIACCHUKOB B KOMMYHHKATHBHO-TIO3HABATENBHYIO MBIC-
JIMTENBHYIO IeATENbHOCTh 0OeceunBaeTcs MyTeM 0T00pa aKTyaJbHBIX TEM, CO-
OTBETCTBYIOLIMX COBPEMEHHBIM PEAJIMSM, KOTOPBIE BHI3BIBAIOT OTKIMK y MOA-
POCTKOB, CTUMYJIMPYSI X aKTHBHOE y4acTHe B 00pa30BaTeIbHOM IPOLIECCE.

[Ipumenenue crpaTeruv pa3BepTHIBAHUS CIOXKETHBIX JIMHUM Ha 3aHs-
THUSIX 110 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CIIOCOOCTBYET 00OTaIlleHUIO CMBICIIOBOM Kap-
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TUHBI MHpa KOJbHUKOB, CO3JaBasd 6J'IaFOl'IpI/I$ITHI)Ie YCIOBUA 1A q)OpMI/IpO-
BaHHA B CO3HAHUU o6yqa101111/1xc51 CMBICJIOBOM MOACIIU, B KOTOpOP'I OHHU 6y,[[yT
BIIOCJIICACTBHUU OIICPHUPOBATH B JKU3HU U HpO(beCCI/II/I.
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Annotamusi. OnucaHbl OCHOBHBIE 3Tallbl Pa3pabOTKU U Peau3alii MOJICIIH 00Y-
YEHHS HHOSA3BIYHON KOMMYHHKAIMH C IOMOIIIBIO YIPAXXHEHHH, Pa3BUBAOIINX SMOIIHU-
OHAaJIbHBIH MHTEIUIeKT. Ha CeroqHsIIHMNIA JeHb KOTMYECTBO HAYYHBIX MyOIHKAIHMii, 1Mo~
CBSIIIICHHBIX BOIPOcaM (pOpMHUPOBaHHUS IMOIIMOHAIBHOTO HHTEILICKTA B MPOLIECCe MOJI-
TOTOBKH CIEIHAIICTOB, YBEIUYMIOCh. [T0SIBUITHCH HCCIICIOBAHHS U B METO/IMKE Ipe-
MOJIaBaHKSI HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB, PACCMATPHBAIOIINE MPOOIEMY Pa3sBUTHSI IMOLHO-
HaJIbHOH KyJbTYPbI JINYHOCTH, TIOCKOIbKY HHOCTPAHHBIN A3bIK 00J1aaeT OONIBIINM JIH-
JAKTHYECKUM IOTESHIIHAIOM 1 MOXXET ObITh CPEACTBOM Pa3BUTHSI SMOLIMOHAIBHOTO MH-
tesuiekta. OfHAKO MX aBTOPBI Yallle BCErO 3aTParuBaroT MpolieMy (HOpMHUPOBAHUS
SMOTHBHOW KOMIICTEHILIMM ¥ HE PACKPBIBAIOT B MOJHOW Mepe BOSMOXKHOCTU Pa3BUTHS
SMOLMOHAIBHOIO HHTEIUIEKTa 00y4arOIIUXCsl IPH OCBOSHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Pa3paborana Mozenb, BKIIOYAOIast B ce0sl CHCTEMY YNPaKHEHUH 11 pa3BUTHS
SMOLMOHAIBHOIO MHTEIUIEKTa B IIPOLECCe MOArOTOBKU OYMYyIIMX JIMHIBUCTOB U TIpe-
Io/1aBaTes el HHOCTPAHHOrO A3bIKa. Mojeib Oblla MHTErPUPOBAaHA B POLIECC MPEIo-
JaBaHHs TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI ITO CIOCOOCTBOBAJIO JIyYIIEMY YCBOCHHUIO SI3bIKA U
(dbopMupoBanuio TpeOyeMbIX 00LIePOhECCHOHANBHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX KOMIIe-
TeHuui. McenemoBanue npoBoAuiocsk B Tpu 3ramna Ha 6aze HI'JTY um. H.A. J1o6poirto-
0oBa cpeaM CTYACHTOB, 0OY4YaIOIIMXCs 110 HAIIPABJICHUIO NMOATOTOBKH «JIMHI'BUCTHKA
(GakanmaBpuar)» M U3yYarOLIMX MCIAHCKUIA S3bIK KaK BTOPOil MHOCTPAHHBIH B TEYCHUE
Tpex JIeT.

Ha nepBoM sramne Hayanace pa3paboTka JIMHIBOAHIAKTHYECKOH Monenu. CTyneH-
TaM, U3Y4aroIUM HCIAHCKUH SI3bIK TIEPBBIA U BTOPOIl rOfI, ObLIH MPEIJIOKEHBI JICKCH-
YeCKHE U rpaMMaTHYECKHE YIIPAKHEHHUS 10 TeMe «IMOLUMY, a TAKKE 3a/1aHHUs, OCHO-
BaHHbBIE HA METOJIE apT-TePAINH, a1alITUPOBAHHbIE JUIS 3aHATHS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
[IpenBapurenbHO ObLT IPOBEEH ONPOC CTYACHTOB 00 YPOBHE MX OCBEJOMIIEHHOCTH 00
SMOLMOHAIBHOM MHTEIUICKTE, a [0 3aBEPLICHNH Kypca — aHKETHPOBAHHE C LIEJIbIO BbI-
SIBTICHUSI MHEHUs o0yuaromxcsi 00 addexruBHOCTH ynpakHeHnid. Ha Bropom srarme
HCCIEeIOBaHUE TIPOBOJMIIOCH B HOBOH TpYIIE CTYAEHTOB, M3YYalOIIMX HCIAHCKHI
SI3BIK BTOpOIT ToA. B conepxaTenbHOM KOMIIOHEHTE JIMHTBOAMJAKTHYECKOH MOJEIN
OBbLIIM BBIJICJICHBI JIMHTBUCTUYECKHI U TICUXOJNIOTMYECKHH acreKThl. Beian anpobupo-
BaHBI 3aJ]aHKS U Pa3BUTHSI SMOLIMOHAIBHOTO HHTEJUIEKTA, IIPOBEJICH OMPOC 00yvaro-
LIMXCS TI0 UTOraM paboThl, TPOAHATN3UPOBAHBI [IOKA3aTENH YPOBHS SMOLMOHAIBEHOTO
MHTEJUIEKTA JI0 U T0CNe 00YYEHHUs; CTYICHTHI 3alUTUIH (PUHAIIBHBIC TPOSKTHBIE pa-
0O0THI Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE, HAIIPAaBJICHHbIE HA Pa3BUTHE HABBIKOB CAMOPE(IICKCHH.
Ha tperbeM sramne ucclieoBaHHEe TPOJIOJDKUIOCH B IBYX BBIITYCKHBIX IPYyMIax; Obuia
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3aBepieHa pabora HaJ JTUHTBOAUAAKTHICCKOW MOJICIBIO, CONEPIKATEIbHBIA KOMIIO-
HEHT KOTOPO OBLIT JOMOJIHEH METOMYECKUM acrieKToM. PazpaboTrana cucrema ynpaxk-
HEHHIA, COIePIKAIINX JIMHT BUCTHUYCCKUMN, ICUXOJIOTMYECKUI U METOTUICCKHIA aCIIEKTHI;
anpoOHPOBaHBI METOINYECKIE TPO(ECCHOHALHO OPUCHTUPOBAHHEIE 3a/IaHHS U O~
BEJICHBI PE3YJIETATHI ONBITHOTO 00ydeHHs1. ClieNiaHbl BBIBOJIBI O pe3yJIbTaTax MPOBEICH-
HOT'O ONBITHOTO 00ydeHHs u 00 3()(HEKTUBHOCTH MPEIOKEHHON MOJETH 00ydIeHHs
HMHOS3BIYHON KOMMYHHKAITUH CPEJACTBAMH Pa3BHUTHSI SMOIIMOHALHOTO HHTEIUICKTA.

KumroueBbie cJIoBa: 3MOIMOHAIBHBIN WHTEIUICKT, SMOTHBHAS KOMITCTCHIIUS, HC-
MAHCKUH S3BIK, TPETIOoJJaBaHUe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, SMOIIMH, SMOLMOHAIILHOE peve-
BOE TIOBEJICHUE
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Abstract. This article presents the main stages and results of a study devoted to the
development of students’” emotional intelligence in the process of learning a foreign lan-
guage. Nowadays the number of studies connected with the development of emotional
intelligence has increased. In the methodology of teaching foreign languages there were
conducted a few researches about emotions and their role in teaching and learning some
language, but they do not fully reveal all the advantages of developing students' emotional
intelligence. At the same time, a foreign language has a great didactic potential and can
be used for emotional development. As part of this study, the authors created a model for
teaching a foreign language, which includes a system of exercises for the development of
emotional intelligence. The model contributes to better language acquisition and the for-
mation of the required general professional competencies.

The study was conducted at Nizhny Novgorod State Linguistics University named
after N.A. Dobrolyubov in three stages. The participants were undergraduate students en-
rolled in the linguistics program, studying Spanish as a second foreign language for three
years. At the first stage of the research, the authors began to work on the model. The
practice was organized as follows: students in their first and second year of studying
Spanish completed some exercises related to the topic of “Emotions” and did several ac-
tivities based on the art therapy method, which were adapted for use ina foreign lan-
guage lesson. Additionally, students’ basic knowledge of emotional intelligence was as-
sessed, and after the experimental trainings, students completed a questionnaire in or-
der to identify the most effective tasks. At the second stage, the study was conducted in a
new group of students studying Spanish for two years. The model was supplemented with
linguistic and psychological aspects; the authors tested several tasks for the development
of emotional intelligence. Moreover, there was conducted a survey among students which
was based on the results of the work. In addition to this, the authors analyzed a few indi-
cators of the level of students’ emotional intelligence before and after the training. At the
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end students presented their final projects in a foreign language which were aimed at de-
veloping reflection skills. At the third stage of the research, the study was continued in
two groups of fourth-year students. The authors completed their work on the model
and developed a system of exercises based on linguistic, psychological, and methodolog-
ical aspects. They also tested several tasks that could be used to improve students' profes-
sional teaching skills. Finally, the results of the experimental training were summarized.
In conclusion, it was proved that the proposed model was effective in the learning pro-
cess.

Keywords: emotional intelligence, emotional education, Spanish, teaching foreign
languages, emotional speech behavior

For citation: Drozhbina A.1., Porshneva E.R. The model of teaching a foreign language
by means of the development of emotional intelligence. Language and Culture, 2025,
69, pp. 119-135. doi: 10.17223/19996195/69/6

BBenenue

Baumanue K SMOITMOHAIBHOMY MUY YelIoBeKa U mpodieMam GhopMu-
POBAaHUS €r0 dMOLMOHAIHHON KYJIBTYPHI SBJISETCS KIIFOYEBBIM UISI BOCIIMTA-
HUSI TApPMOHUYHO pa3BuToi muHocTu. [1o muenuro JI.C. BeiroTckoro, mpe-
obOpa3oBaHM€e OTHOIIEHHH MeXAy ap(GeKTOM M HHTEUIEKTOM OIpPEICIsIeT
Tcuxojorunueckoe passutue pederka [1]. [TonokuTenbHBIN SMOIMOHATBHBINA
OITBIT CIIOCOOCTBYET MOBBILICHHIO MOTUBALIMU K O0YUEHHUI0, YITYUIIICHUIO BOC-
MPUATHS U YCBOCHHUS HMH(pOPMAILIMK, CHHUXAET CTPECC, TPEBOT'Y, KOHQIMKT-
HOCTb [2—4]. Ponb 3Monuii B yCI0BUAX JT000H KOMMYHHKAIIUH, B TOM YHCIIE
1 MEXKYIBTYPHOU, TPYIAHO IIEPEOIIEHUTH, TAK KaK B TIEPBYIO OYEPEIh OHU T10-
MOTAIOT €€ YJaCTHHKAM BOCIIPHHUMATH U IIepeaaBaTh HHPOPMAITHIO, HO B TO
K€ BpeMs MOT'YT IIPEMATCTBOBATh B3aMMOITOHUMAaHH10. B mporiecce MeXKYIb-
TYpPHOI'O OOIIEHMS IIEPEKUBAHUE M BhIpaKeHHe (BepOajibHOE U HeBepOaib-
HOE) Jake OOIEUETIOBEUECKUX YHUBEPCAIBHBIX SMOITUH MOTYT BOCIIPHHH-
MaTbCsS TPEIACTABUTEISIME PA3HBIX KYJIBTYp IO-pa3sHoMy. B TakoM cimydae
KJIFOYOM K B3aMMOIIOHUMAHHIO COOECETHHKOB BHE 3aBHCHMOCTH OT HAITHO-
HaJIbHOCTH W KYJIBTYPBI CTAHOBHUTCS SMOITMOHAIBHBIN HHTEICKT KaK «CIO-
COOHOCTh K TTOHMMAHHMIO CBOMX M UY)KHX SMOITUH W YIIPABICHHUIO UMID» [5.
C. 6]. Ero pasBuTHe, B TOM YUCJIE U CPEICTBAMU HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa, HE00-
XOJUMO UTSI CTAaHOBJICHHSI TTOJIUKYITYPHOR JTMYHOCTH, KOTOpas, IO CIIOBaM
H.JI. TansckoBoii u E.I'. TapeBoii, oKHA 00IaaTh «TEPIUMOCTBIO, CIIO-
COOHOCTBIO K YMIIATHH, K TOHUMAHHIO B OOIIEHUH C MPEICTABUTEISIMA HHBIX
HALMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX counymMoBy [6. C. 6].

HecMoTpst Ha 04eBHIHYIO 3HAYMMOCTD YMOIIMOHAIBHON Chephl IMIHO-
CTH, B METO/IMKEe 00yUeHHS] HHOCTPAHHBIM S3bIKAM HE YAENSeTcs JOKHOTO
BHUMaHUs 3MounoHaisHOMy acnekty. H.JI. TlanbckoBa u H.U. I'e3 orme-
YaloT, YTO HETOOIEHUBAIOTCS (PAKTOPHI, CBS3aHHBIE C POPMHUPOBAHUEM dMIIa-
TUYECKHUX CIIOCOOHOCTEH, aKTyalln3alneil sI3bIKOBBIX JIMYHOCTEH, «yCTaHOB-
JIEHUIO UX TOXIECTBA B MHOSA3BIYHOU cpene» [7. C. 124]. O BaxxHOCTH pa3BU-
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TUs apPeKTUBHON cepbl «ITPoPecCHOHANBHON JIUYHOCTH CTYJCHTOBY, SM-
MATHYECKUX CBOWCTBAaX, 3MOLMOHAIEHOM OTKIMKE OOYYarOIINXCS TOBOPUT
JLIL. Tapuaera [8. C. 286]. IIpu 3TOM JHIITE HEKOTOPBIE UCCACTOBATENH, B
gactHocTy B.U. [llaxoBckuii, B.A. MacioBa, BBIIEISIOT SMOTUBHYIO (AMOIIH-
OHAJIbHYI0) KOMIIETEHLMI0O B CTPYKTyp€ HHOA3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM
komnerenuuu [9, 10]. MblI pa3nensiemM ux TOUKY 3peHHs U TTojiaraeM, 4to ¢hop-
MHUPOBAHUE SMOTMBHOM KOMIIETEHIIMM KaK BayKHEUILIEH COCTABJISAIOIIEH KOM-
MYHHMKATHBHON KOMIIETEHIIMN BO3MOXKHO JIMIIb IPU YCIOBUM Pa3BUTHUS IMO-
LMOHAJIFHOTO MHTEJIEKTA.

B coBpeMeHHOI METOINYECKOI HAYKE IIPEACTABICHBI HEMHOTOYHUCIICH-
HbIE MCCIIEOBaHUs, MTOCBSIIEHHBIE SMOIIMOHAILHOMY acIleKTy 0OyueHHs Ha
ypOKax MHOCTPAHHOTO si3bIKa. B 9acTHOCTH, B ABYX IHCCEPTAI[MOHHBIX HC-
CJIEZIOBAHMSX MPENCTaBICHBI MOJETN PAa3BUTHS IMOTHUBHONW KOMIIETEHIIH Y
IIKOJIFHUKOB U CTYJIEHTOB Ha 3aHATHUSAX 110 aHTIHIicKoMy s13bIKy [11, 12]. He-
KOTOpBIE Hay4HbIE CTATHH MTOCBSIIEHBI MOAETN SMOTHBHON KOMIIETEHITUH IT0-
JTUKYIBTYpHON S3BIKOBOM JHUHOCTH [13]. OcoOblii nHTEpec MpeacTaBIsioT
paboTHI, HCCIEAYIOMKE BO3MOKHOCTH HHOCTPAHHOTO M POJHOT'O SI3BIKOB KaK
CpeICTBa Pa3BUTHS IMOIMOHAIBHOTO HHTEWIEKTa [14—16]. OnHako ymoms-
HyTbIE WCCIIEZIOBAHNA, KaK MPABUJIO, 3aTParuBaloT JIMIIb OTACIHHBIE SI3BIKO-
BBIC aCTICKTHI (HaIIpuMep, 00YICHIE YMOTHBHOM JICKCUKE) MITH BUIIBI PEUCBOI
JeSTENBHOCTH (Hampumep, uTenne). [loMrumo 3Toro, OOIBITIMHCTBO HCCIIEO-
BaHUU MPOBONUIIOCH HA MaTepHalIe JTUIIb AaHTIMICKOT0 A3bIKa U HE TIPEICTaB-
JSUT0 cO00# cucTeMy OOydYeHHsl s3bIKY B T€UEHHUE HECKONBKHX JieT. Bee BbI-
HIeTIepeYnCIeHHOE 00YCIIOBIIIO aKTyallbHOCTh HAIIErO MCCIIEAOBAHUS, KOTO-
poe 6puT0 TpoBeneHo B HIKeropoackoM rocyqapCTBEHHOM IJIMHTBHCTHYE-
ckom yHuBepcurere uM. H.A. JloOpomro6oBa B mepuon ¢ 2021 mo 2024 .
Cpenu CTyIeHTOB OakajlaBpHaTa, M3yJarollnX MCITAHCKUN S3BIK KaK BTOPOM
HUHOCTPaHHBIH.

MeToa0/10rusl MCCJIeNOBAHMS

OCHOBHO# 3a7]aueil MPOBENEHHOTO O0YUYEHHS SIBISIETCS pa3padoTKa U
ampobanus TMHTBOAUIAKTUYECKON Mozenn (hOPMHUPOBAHIS SMOTHBHON KOM-
TIETEHIINH B Mpollecce 0OYIEeHHUs BCEM BHUaM PEUeBON AeATEIHHOCTH Ha HHO-
CTpaHHOM (HMCIIAaHCKOM) SI3bIKE€ Ha OCHOBE YNPaXHEHWH, Pa3BUBAIOIINX dMO-
[IMOHANFHBINA HHTEIUIEKT.

Uccnenosanne 6a3upyercss Ha KOMITJIEKCE B3aUMOIOT OJTHSFOIINX TTO]T-
XOZIOB: MEXIUCIUTUTMHAPHOTO, aKCHOJIOTHYECKOT0, JIMYHOCTHO OPHUEHTHUPO-
BaHHOTO, KOTHUTHBHO-KOMMYHUKATUBHOIO M 3MOTHBHOrO (B KOHTEKCTE
nuHTBHCTHYEeCKO Teopuu smonwii B.M. Ilaxoeckoro [17]). B3aumopeii-
CTBHE MOJIXO/I0OB 00ECTIEYNBAET HHTETPAIIHIO B IPOIIECC O0YUIESHUS MHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY MOJICII Pa3BUTHS SMOIIMOHAIEHOIO HHTEIIEKTa U METOo/ia apT-
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Tepanuy; CTUMYIUpPYET pa3BUTHE HaBbIKa caMOpe(IIeKCHUH, DMIMATHH, aHa-
JIM3a SMOLMH B Iporiecce peIeKCHBHOTO YTEHUS, ayJUPOBaHUs, TUCKYCCHA;
MO3BOJISIET PACKPHIBAaTh WHIMBHUAYaJbHBIH IICUXOJOTMYECKAN IOTEHIINAT
o0y4arommxcs 1 GOpMHUPOBAThH PEUCBOE MOBCACHUE B CUTYAIIUU WHOS3bIYHON
KOMMYHHKAIIHH.

PaspabaTsiBas 3amanus 1o 3 HEeKTHBHOMY MEKIMYHOCTHOMY B3aUMO-
JIEMCTBUIO, pa3BUBAIOIIME BHYTPUINYHOCTHBIA U MEKIMYHOCTHBINA 3MOLIMO-
HAJTBHBIA HHTEIUIEKT, MBI OIIUPATIMCH Ha MPUHIIHIIBL:

— obuiemeroauueckre (KOMMYHUKATHBHAsI HaIPaBJICHHOCTh 00yde-
HUSI, CATYaTUBHOCTb, JJMYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOE OOyUYeHUE, OpUCHTAIIHSI
Ha OyAyIIyio PO(EeCCHOHANIBHYIO JIEITEILHOCTh 00YYaIOIIMXCs);

— YaCTHBIC U CIeHalbHbIe (CTUMYJIMPOBAHUE PEUEMBICITUTEIBHON aK-
TUBHOCTH, MOJICTUPOBAaHUE TPOIECcCa WHOS3BIYHOW KOMMYHHMKAIIMH, Y4YeT
¢dyHKIME SMoNMiA B 00y4eHWHU, pa3BUTHE BHYTPHIMYHOCTHOI'O M MEXKINY-
HOCTHOTO 3MOIIMOHAJIBHOTO WHTEIJIEKTa, M3y4YeHHWE HMOIIMOHAIBHON KYIIb-
TYpBI CPEACTBAMY HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, PA3BUTHE HABBIKA pe(IECKCHU U M-
MATHX KaK BAXXHEHIINX JTMYHOCTHBIX KA4ecTB MPENoaBaTellss HHOCTPAHHOTO
sS13bIKa, POPMUPOBAHKE YMOTHBHOTO JIEKCHKOHA 00yJaroIiXcsi, 00ydeHue pe-
YEeBbIM TEXHHKAM W MPHEMaM YIPaBIICHUS IMOIMSIMHU B CUTYallud MEXKIIHY-
HOCTHOT'O Y TIEarOrm4ecKoro OOIIeHNs).

[Ipu ocymiecTBIeHNH TAHHOTO KCCIIEIOBAHMS IOMUMO aHAIN3a, CHCTeMa-
TU3ALUH U KITACCH(PUKAIIHA METOJUYIECKHX, TICHXOIOTUYECKUX, JIMHTBOIUIAKTH-
YEeCKHX Hay4YHBIX TPYZIOB POCCHHCKHIX ¥ 3apYOSKHBIX YIEHBIX MBI IIPOBOJIFIIH MO-
HUTOPHHT Tpoliecca 00yUEHHS C IETBIO BBISABICHHUS 3aKOHOMEPHOCTEN 1 HHAWBH-
IyaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH CTYIEeHTOB. MoJennpoBaHue Tporiecca pa3BUTHS IMO-
[MOHAIBHOTO MHTEJUIEKTa OIMMPAJIOCh Ha pe3ysIbTaThl Oecenl, aHKeTUPOBAHKS, Te-
CTHPOBAHUS, CTATHCTHYCCKOH O0OpaOOTKH JaHHBIX. JIMHTBOIMAAKTHYESCKOE
OCMBICIIEHHE BO3ZMOKHOCTEH 00Y4IeHHS BKITFOUAJIO B ce0sl M3y4UeHIe OCOOCHHOCTEH
OCBOEHUS SI3bIKA B KOHTEKCTE Pa3BUTHS SMOIMOHAIFHOTO MHTEIUIEKTA; IIEIeBOM
oTOOp comepkaHnsl 00y9IEHHsI, COCTOSIIETO 3 JIMHTBUCTUYECKOT0, TICHXOJIOTHIe-
CKOT'0 W METOJIITYECKOr0 aCIEKTOB; HCIIOIh30BaHHE KOMMYHUKATHBHBIX U HHTEP-
AKTUBHBIX METOJIOB OOyYEHHS BCEM BUZAM PEUEBOH JIEATEIHHOCTH, a TAKKE TPO-
eKTUBHOW U POJIEBOM ACSITEHFHOCTA HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

B coorBercTBUUM ¢ paboynMu MporpaMMaMy 110 HAIIPaBISHHUIO MOJTO-
ToBKH «JIMHTBUCTHKAa» (YpOBEeHb OakalaBpuara) H3Y4YeHHE HCIAHCKOIO
SI3pIKa HAYMHACTCS BO BTOPOM HIIA TPETHEM CEMECTPE U MPOAOIDKACTCS TPH
WJIM TPH C TIOJIOBUHOM TOAa. 3a 3TOT MEPUOJ] CTYEHTHI OCBAUBAIOT S3BIK JIO
cpennero yposus (B1-B2). /lanHoe nccienoBanre MpoBOAMIOCH HA TPOTS-
JKEHHH BCETO Tepuozia oOydeHus, 32 3TO BpeMsi B HEM MPUHSINA ydacTHe
okoio 60 cryneHTOB. B mepBoii 4acTtu uccienoBaHus ObUTH 331eiICTBOBAHBI
TPH TPYIIIEI OYIYIIUX JIMHTBUCTOB U TEPEBOJYNKOB (TIEPBHIN T'Ofl U3ydEHUS
WCIIAHCKOTO S3bIKa), BO BTOPOM YaCTH MPUHSIIN y4acTHE JIBE TPYIIIIBI CTYIEH-
TOB-JIMHI'BUCTOB (BTOPOH roJi U3y4EHUs HCIAHCKOTO SI3bIKA); B TPEThEil YyacTu
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WCCIIEIOBAHMSI POJODKHIIN YYaCTHE ABE TPYIIIBI CTYI€HTOB, HAUaBIIMX y4a-
CTHE B 3KCIIEPUMEHTE M Ha MOMEHT OKOHYAHMSI MCCIICOBAHNUS, U3yUYaBIINX
HCIIAHCKUH SI3bIK YK€ TPETUH IO,

JIuHrBOAMOAKTHYECKAsT MOJENb pa3padaThiBaiach W JOMOMHSUIACH Ha
npotsokeHuH Tpex jet (2021-2024 rr.) B cTpykTypy Mozenu BOIIUIH LENEBOH,
KOHILIENTYaJIbHBIN, COAEPKATENbHbIA, TEXHOTOTUUYECKUN U PE3YJIbTaTUBHBIN
koMroHeHThI. [TepBbiit aTan (20212022 rr.) ObLI MOCBSIICH pa3paboTKe MO-
JIeT, OIPEACICHUIO0 OCHOBHBIX MOAXOAOB M MPUHIMIIOB Pa0OTHI, aHATU3Y
MICUXOJIOr0-NEAATOrHYECKON U METOANYECKOM JINTEPATYPhl POCCUHUCKUX U 3a-
PYOXKHBIX HcCeaoBaTeleld, N3YYeHHIO CYIIECTBYIOMIMX 00pa3oBaTeIbHBIX
CTaHJapTOB W TpeOoBaHHWI K pabounM mporpaMMam OakajaBpuara II0
HaIpaBJIEeHUIO TOATOTOBKU «JIMHIBHCTHKa», COCTABICHHUIO JIEKCHYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX YIpaKHEHHH 1o Teme «OMmouuny. [Ipeamerom nccnenona-
Hus Ha BTopoM dtare (20222023 rr.) cranma opraHu3aius mporecca ooyde-
HUSA S3bIKYy, HAPABJIEHHOTO Ha Pa3BUTHE MOIMOHAIBHOTO HHTEIIeKTa. Ha
3aHATHAX CHCTEMATHYECKH BKIIOYAINCH 3aJaHNs, CBI3aHHBIE C IOHUMaHUEM
1 OOBSCHEHHEM CBOMX M UYXXHX IMOIIMH, BBOJMIIMCH YJIEMEHTHI YIIPABICHHUS
SMOLMAMH B TIPOILIECCE HHOS3BIYHOW KOMMYHUKAIWHU. JIMHTBOIMAaKTHYECKAs
MoJIeNb ObLTa OTIOJHEHA, TEMEPh B COJepKaHNe 00yUEHHS BXOIIIN JINHTBH-
CTHYECKHI M IICUXOIOrHYecKnii actekTsl. Tpernii atam (20232024 rr.) 0BT
MOCBSAIICH anpoOanuy pa3paboTaHHOW JIMHTBOAUIAKTUYECKOW MOJENH |
MIPOBEICHUIO O0YYIEHHS B JIBYX TPYMIAaxX CTYACHTOB-IMHTBUCTOB YETBEPTOTO
Kypca. [TocKoNbKy JaHHBINA 3Tal HCCIIEIOBAHHS MTPOBOAMICS JUIs OYAyIINX
BBIITYCKHHKOB TI0 HAITPaBIICHHUIO TIOATOTOBKH «T'€0opHs 1 METOMKA TTpernoa-
BaHUA WHOCTPAHHBIX S3BIKOB M KYJIBTYP», OH MOIYyYHI MPO(hecCHOHATBHYIO
HampaBleHHOCTh. ColepKaTeTbHBI KOMITIOHEHT JTMHTBOTUAAKTHIECKOW MO-
nenu 00y4eHrs ObUT PacIIMpEH 3a CYeT METOANYECKOr0 acleKTa, HalpaBJIeH-
HOTO Ha O3HAKOMJIEHHE C BO3MOXKHOCTSMHU Pa3BUTHS SMOIMOHAIBEHOTO HH-
TeJJIEeKTa y JAeTel cpencTBaMyu HHOCTPAHHOTO SI3bIKa M aKTHBH3AIHIO Y OyTy-
VX TperoaaBaTeneid yMEeH! HCIOIh30BaTh 3HAHUS 00 SMOIIMOHAIIEHOM UH-
TEJJIEKTE BO BpEeMs ITearornaeckoi MpakTuku. PaccMoTpuM mporecc paspa-
OOTKM W peanu3aliii MOJIEIH OOYYEeHUs WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CPEICTBAMHU
Pa3BUTHS IMOIIMOHATIHHOTO HHTEIJIEKTAa Ha PA3HBIX dTallaxX U3yueHHs S3bIKA.

HccienoBanue u pe3yJibTaThbl

Ha nepBom sTamne ucciaenoBanus ObUIO IPOBEIEHO AaHKETUPOBAHUE CTY-
JeHTOB (28 uenoBek), pe3ynbTaThl KOTOPOro MpuBeAeHs! B Tabn. 1. OHu pac-
KPBIBAIOT CTEIIEHb OCBEJOMJIEHHOCTH O0YYalOLIMXCSI U UX MHEHUE 00 aKTy-
AIBHOCTH W3YyYEHHS SYMOLMOHAIBHOTO HHTEIJIEKTA.

bnaronmapsi aHkeTMpoBaHUIO OBIJIO YCTAHOBJEHO, YTO OOJBIIMHCTBO
OIPOILEHHBIX CTYIEHTOB UMEIOT 0a30BbI€ 3HAHUS O MOHATHUH «3MOLIMOHAJIb-
HBIA MHTEIUIEKT» ¥ MPEUMYILECTBAX €r0 Pa3sBUTHS; IPU 3TOM ObLiIa BBISBICHA
TPYAHOCTB: BBICOKOE SMOLIMOHAIBHOE HANPSKEHNUE BO BPEMSI KOMM yYHUKAIH
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Ha BTOPOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE, KOTOPOE MOXKET MPEMSITCTBOBATE ITPOTPECCy
00yYaroIumXxCsl.

Tabnuma 1
CTyaeHTbI-JIMHTBHCTHI, HAYABIINE U3yYeHHE UCITAHCKOr0 SI3bIKA
KaK BTOPOr0 HHOCTPAHHOIO

1. 3naeme au Bol, umo maxoe sMOYUOHANbHBLL UHMELLEKN?

89% — «ma»; 11% — «mer»

2. Mooiceme nu onpedensims c60U 4YECMEA U 2IMOYULU (OMEemums Ha 60npoc: « Ymo s ceviuac
uyyecmeyio? »)

57% — «may; 39% — «ckopee j1a, 4eM HeT»; 4% — «HOT/Ia, HO TPYHO OIPEAEIUTH)

3. Mooiceme nu onpedensimv c60u 4yecmsea u IMoYuU Ar00etl, ¢ KOMopbimu obujaemecs?

50% — «may; 46% — «ckopee j1a, 4eM HeT»; 4% — «HOoT/1a, HO TPYIHO OIPEAEIUTH)

4. «Brnaodeeme nu Buvl Hagbikamu S5MOYUOHATLHOLO CAMOPESYTUPOBANUS?)»

68% — «may; 32 % — «HEeT»

5. Kaxum o6pazom 3nanusi 06 5MOYUOHATLHOM UHMELEKMe (IMOYUSX, Yy8CMBAX, SMNAMUL)
MO2Ym NOMOYb 8 U3YHEHUU UHOCIPAHHO20 SI3bIKA U KOMMYHUKAyuu?

— TToHrMaH#e CBOKMX YyBCTB [IOMOracT MOBBICUTH CAMOKOHTPOIb H IMPOYKTUBHOCTD O0YUCHHS.
—TloanepxaHue MOTHBAIIMH U HHTEPECa K S3bIKY.

— DMOIMH [TOMOTAKOT JIYUIIle 3aIIOMUHATH HH(OPMAIIHIO.

—TIpeomnonenue A3bIKOBOrO Gapbepa.

— [ToHumanue sMoLMi U KyJAbTYphl HOCUTENEH SA3bIKa.

— W3yuenue s3pika Oe3 cTpecca.

— «He MoryT moMous» — He BBIOpaHO

6. Ha xakom unocmpannom sizbike (Nepeom Ul 6mopom) KOMMYHUKayus evizvigaem y Bac
bonvliee IMOYUOHATbHOE HanpsidiceHue?

60% — BTOpOI1 MHOCTPAHHBIN S3BIK

7. Kaxkotl 6u0 peuegoii oessmenvrhocmu evivigaem y Bac 6onvuiee amoyuonanvioe nanpsiice-
Hue?

57% — roBopenue (75% — HenoaroroieHHas peub); 43% — ayaupoBaHue

8. Haubonee uacmoie mpyonocmu, ¢ komopuimu Bul cmankuseaemecs.

75% — BBICOKOE 3MOILMOHAIBHOE HANPSDKCHUE MPENSTCTBYeT KOMMYHHUKALMKM HAa MHOCTPAaH-
HOM $13bIKe; 75% — BBICOKHIT YPOBEHb TPEBOTH U CTpecca B 00y4eHUHI

B cBA3M ¢ 3TUM 171 CTYyIEHTOB, U3y4YalONMX UCIIAHCKHUI SI3BIK ITEPBBIN
¥ BTOpPOU TOA, OBLIN pa3paboTaHbl U alpOOUPOBAHBI IEKCHIECKHE U TpaMMa-
TUYECKUE YIIPAKHEHHUS 110 TeMe «OMouun». J{onomHuTensHO ObUTN HHTETPU-
POBaHBI 33JaHKsI, OCHOBAaHHbIE HA METOIE apT-Tepanuu (M30Tepariusi, KHHO-
Tepanus, CKa3KoTepamus), aJalTUPOBAHHBIC VIS 3aHATHA HHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA M HAIIPaBJICHHBIC KAK HA MCIIOJIb30BAHUE U3YUEHHOTO SI3IKOBOI'O Ma-
Tepuasia B aKTyaJbHOM AJIsl 0Oy4aromuXcsl KOHTEKCTE, TaK U Ha TOBBILICHHE
MOTHUBALMH, CHATHE HANPSOKEHHUS, «HAKOIUIEHHE ICHXOJIOTMYECKOro Karlu-
Tajga M pacKpbITHs MO3UTUBHOIO MoTeHuumana anaHocth» [18. C. 255]. Co-
IJIACHO ONpPOCY, MPOBEACHHOMY IOC/Ie 00Y4EHHsI, UMEHHO 3TH YIPaKHEHUS
SBIISIIOTCA Hanbojee 3aroMuHAIOMMMHCA 1 3()(EKTUBHBIMU AJISI CTYJCHTOB
(Tabm. 2).
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Tabnuma 2
Pe3ysibTaThl ONpoca CTYI€HTOB-JIMHIBUCTOB 110 HTOTaM MEPBOro dTANa UCCIe0BAHUS

1. Kakue nonoaicumensivie acnekmol 8bINOIHEHUs 3A0AHUT HA PA3GUMLUE SIMOYUOHATLHO2O UH-
mennekma Bel mooiceme gvioenums?

82% — xpeaTHBHOCTH; 79% — CHATHE YCTAIOCTH U cTpecca; 64% — camono3HaHue, pedaekcus;
54% — ynydiieHue pe3ynbTaToB 00y4deHus; 53% — MOBBIIICHHE MOTHBAIMH K H3YYCHHIO UC-
MAaHCKOro si3bIka; 50% — UCHONB30BAaHUE M3Yy4aeMBIX JICKCHUYECKUX U IPAMMaTHYECKUX KOH-
CTpyKIuii; 46% — paboTa HaJl BCEMHU BHJIAMU PEYEBOM JIEATEITHHOCTH

2. Moowceme nu Bui ckazamsb, umo nodobusie 3a0anus nomozaiom Bam cetivac nyuiwe nomu-
Mamov cgou u uydicue smoyuu?

52% — «may, 44% — «3aTpyaHAIOCh OTBETUTHY, 4 % — «HET»

3. Cmoum au exnrouams no0odHble 3a0AHUA HA 3AHAMUU UHOCTIPAHHO20 A3bIKA 8 YHUBEPCU-
meme?

80% — ONOKUTENBHBII OTBET

4.Bvinu iu 3a0anus, nocie Komopuix y Bac ynywwunoce camouyscmsiue u nooHAN0CL HACMPO-
enue?

— YrpaxHeHus apT-Teparii U CKa3KOTEePaInH.

— Paz6op mecen.

— IIpocMOTp 1 aHATH3 KOPOTKOMETPAXKHBIX MYJIbT()UIBMOB.

— Wrpsl u1g onucanys 3Mouuit

5. Kakoe u3 npeonoscennvix 3a0anuii Bol 3anomnunu 6onvuie ce2o u nouemy)?

— ApT-TepaneBrryeckoe yrnpaxkaenue «CamMonéry (ynydlieHre COCTOSHUS, CHATHE CTpecca).
— Pabora Hax MyneTueMoM «Edgar (3¢ (heKTHBHBIN KOHTPOIIb CBOUX SMOLIHH).

— Texuuka «/kuraii» (paccTaHOBKa MPUOPUTETOB).

— IIpoekt «Moii nieanbHbIi 10M» (OIHMCAHHE CBOSH MEUTHI)

6. Kaxoe uz npeonocennvix 3a0anuii Bam nokazanoce naubonee s¢pgpexmugnvim ¢ 1uHe8U-
cmuyeckoti mouku 3penus? (0151 ompadbomKu uzyuaemorl 1eKCUKU, Spammanmuris)

— Jlnanoru no npeyuIoKEeHHBIM CHTYaLUsIM C HCIOJIb30BAaHUEM H3Y4aeMbIX S3bIKOBBIX €JIHHHUII.
— O6cyxnenus U peduiekcus 1o Buieo (YCTHast U MICbMEHHasN).

— ApT-TepaneBTuuecKue ynpaxueHus (i paboTbl Haj ayIUpOBaHUEM, TOBOPEHUEM U ITUCh-
MOM)

Taxum 00pa3oM, NPOBEAEHHBIE OMPOCHI MOATBEPAMIN AKTYaJlbHOCTb
HA4aTOr0 HCCIICOBAHMS U IIOMOIVIN BBIBUTH IIPEUMYILECTBA yIIPaKHEHUH,
OCHOBaHHBIX Ha MHTErpaliy JIMHTBUCTUYECKUX U IICHUXONOTHYECKUX aCIIEK-
TOB. Bbl1 BBIABIIEH 3HAYUTENBbHBIA MHTEPEC CTYAECHTOB K JaHHOU TeMe. Of-
HAKO 0Ka3aJIOCh, YTO HEJOCTATOYHO MCIOJIb30BAThH BHILICYIOMSIHYTHIC 3a1a-
HUS JIMILIB Ha HEKOTOPBIX 3aHATHSX AJs pa3HooOpa3usi yueOHOro nporecca 1
MOBBIILICHNS. MOTUBALUUU cTyAeHToB. IlosBrIach HEOOXOIUMOCTD BBEACHUS B
MaTepuajbl YPOKOB JOMOJHHUTEIbHBIX ayTEHTUYHBIX MCTOYHHMKOB (CTaTeH,
BHICOMATEPHAIIOB, TIOAKACTOB), MOCBSIIEHHBIX TEOPUH IMOLMOHAIEHOTO HH-
TEJUIEKTa, OJarogapsi KOTOPbIM Obl 0Oydaroyecs: y3HaBajid 0 0a30BBIX IMO-
LUSX, TEXHUKAX IJ1s1 paOOThI C 3MOLUSAMH, a TAKXKe MOTJIHM NPUMEHSTD MOy~
YeHHbIE 3HAHHUS HEMOCPEICTBEHHO B IPOLIECCE M3YUYCHUS] MHOCTPAHHOTO
s3bIKa. B CBSA3M € 3TUM Ha BTOPOM 3Tare UCCIeJOBAHUS B MOJENb O0yUEHHS
OBbUTM MHTETPUPOBAHBI IMHTBUCTUYECKUI U TICUXOIOTUYECKUH aCIIEKTHI.

JIMHI'BUCTUYECKHH aCIIEKT COCTOSUI B U3YUEHHH JIEKCHYECKOT O MaTepu-
ana mo TeMe «OMOIMM», TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIHUI coclaaraTelbHOro
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HAKJIOHEHUS, TIOBEJIUTEIILHOTO HAKIIOHEHUS], HCIIOIB3YEMBbIX JIS1 BRIPasKECHHS
W ymnpaBieHHs 3MouusMH. Takke Benmach paboTra Han peieKCUBHBIM YTe-
HUEM C IebI0 aHAIM3a SMOTHUBHEIX CIIOB U 00OPOTOB B TEKCTE, MO Te-
poeB s (OPMYIMPOBAHKS JINYHOCTHOI'O OTHOIICHHUS K MPOYMTAHHOMY.
B kadecTBe ayaupoBaHUsI MCIIONB30BalaCh MOAOOPKA KOPOTKOMETPAXKHBIX
(bI/IH])MOB, IOCJIC MPOCMOTpPAa KOTOPBIX CTYACHTHI BECJINW AWCKYCCHIO WJIN IIN-
CaJli 3CCe-pa3MBIIIICHUE 00 YBUJICHHOW CUTyaluu. IIcMxomoruveckuii ac-
MEeKT Mpearnonaral 3HaKOMCTBO C TEOPHEH SMOIMOHAIBFHOTO MHTEIJIEKTa U
MPAaKTUYCCKUM NNPUMEHCHUEM 2TUX 3HAHUH C MIOMOIIBIO Pa3JIMYHBIX TCXHUK,
AJIalITUPOBAHHBIX JJId 3aHATUSA MHOCTPAHHOI'O A3bIKA. HaHpI/IMep, B Ka4YCCTBEC
PasMUHKHU CTYJACHTaM IMpEiarajiiucChb YHIpaKHCHUA, B KOTOPbIX HYXHO OBLIIO
MPOBECTH ACCOIMANMIO CBOETO HACTPOEHHSI C I[BETOM, 3BYKOM, YKHBOTHBIM
WJIH ITPEAMETOM, OITMCAB €r0 COCTOSTHUE; HCTIONB3Ys cxeMy «Komeco amonmii»
P. HJ’IYT‘II/IKa, CTYACHTBI COCTABJIAJIN IMOATOTOBJIICHHBIC U HEIIOAT OTOBJICHHBIC
MOHOJIOTMYECKHNE U NUAJTOTNYCCKUE BbICKA3bIBAHWSA, aHAJIU3UPOBAJIN TCKCTHI
JUISL IOMAIIIHETO YTE€HUA Ha MPEAMET dMOIIMOHAIIBHBIX COCTOSAHUM repoes. He-
KOTOpbIE TPYNIIOBBIE YIPaKHEHHsI OBUIM HAIpaBJIEHBI HA TOBBIIIEHNE CaMO-
OlIEHKH O0ydarommxcs. B HEX TpeOoBajIoch MCIOIb30BaTh (QPasbl ISl «3IMO-
IMUOHAJIBHOT'O ITOIJIa)KUBAHU >, TOBOPUTH KOMINJIMMCHTBI U )IOGpBIC ITOXKCEIIaHUA
IpyT Opyry, TMOCIE Yero MHOTHE CTYJEHThl OTMEYall YIydIleHHEe CaMOvyB-
CTBUI U CHIDKEHHE HanpsoKkeHns. Takke oOydaromnyecst BRITIONHSINA 3aJaHus C
3JIEMEHTaMH apT-Teparvi U TEXHUKA IJIs1 caMoperyaupoBanus. Llensio BeIte-
MIEPEYHCIICHHBIX YIPaKHEHUH OBLTO pa3BUTHE HABBIKOB AMITATHH, PedIeKCHH,
OCO3HAHHOCTH, BHUIMATEIFHOI'0 OTHOIIEHUS K CBOUM H Iy>KAM SMOIIHSM.
QOuUHATHFHBIM 33JaHUEM JJISl TaHHOW TPYIIBI CTaj MPOEKT MO Ha3Ba-
Huem «Estoy aqui» («S 3mecs»). B pamkax n3yuenns temsl «llyTemecTBusy,
BKJIFOUEHHOI B pabodyro mporpamMmy AMCIUILINHBI «BTOpoi MHOCTpaHHBINA
(ucmraHCKHi) S3BIKY», 0OyJarONIecs JOMKHBI ObLTH HANTH MECTO, B KOTOPOM
OHU OCOOEHHO XOpOIIO ce0sl TyBCTBYIOT. Kaxplil M3 HUX TOTY4HII 3apaHee
MO/ITOTOBJIEHHBIN TIperojiaBaTeyieM padoduii JIMCT C 3aJaHUSMH, COCTOS-
MY U3 TaOJIWIIBI ¥ BOIPOCOB, HAIPABJIEHHBIX Ha caMOpe(IeKCHIO CTY/IEH-
ToB. OOydarommMcsa HY)XHO ObLIO, HAXOASACh B UX JIIOOMMOM MECTE, OTMe-
YaTh: YTO OHH BHUJIAT, CIIBIIIAT, YyBCTBYIOT, TPOTAIOT, O YeM AyMaloT, 4TO 3a-
MEYaroT BOKPYT U B ce0e. 3aTeM OHU JIeNajIy 3amucu U GpoTorpaduu Toro, 9to
WM KaxkeTcst 0cO0eHHO KpacuBbIM. Ilociie BRITOTHEHHS 3a/T1aHUS CTYIEHTHI OT-
BEYAlld Ha Ps/ BOMPOCOB, PACKPHIBAIONINX M OMHCHIBAIONINX ITOTYYEeHHBIN
ombIT. Ha mocnenaeM 3aHATHI 00yYaromuyecs MpeICcTaBisId CBOM TIPOEKTHI,
COCTOSIIINE U3 MPE3SHTANNN WJIM TOCTEPOB ¢ (oTorpadusiMu, ¥ MOHOJIOTA,
COJIep KaIllero N3y4eHHbIN JJeKCHYECKUH U rpaMMaTndecknii Mmatepuai. [pe-
3€HTAIUs IPOEKTOB BhI3BaJIa IO/UIMHHBIA WHTEPEC 00YIArOIINXCS, U 3aHATHE
3aBEPIIUIIOCH TUCKYCCHEN, B KOTOPON CTYAEHTHI JEIINCh CBOMMH BII€YAT-
JICHUSIMH, TIPUOOPETEHHBIM OIBITOM U OCO3HAHUSMU TOCIIE BHITIOTHEHUS 3a-
JaHWs, IPOSIBIISASL YMEHHS KOPPEKTHO AaBaTh APYT APYTY OOpaTHYIO CBS3b.
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[locne ombiTHOrO OOydeHHsI cpequ CTYIAEHTOB NaHHOW TPYMHIBI ObLI
mpoBezieH orpoc (Tadi. 3), B KOTOPOM OBbLT OTMEUYEH TONOKUTENbHBIA OTKIMK
1 3 PEeKTUBHOCTD BHIMOTHEHHBIX YIPaKHEHH.

Ta6nuna 3
Pe3yabTaThl Opoca CTYAEHTOB-JIMHIBHCTOB 10 HTOraM BTOPOr0 3TANA HCCJICAOBAHMSI

1. Kaxue nonooicumenvivle achekmol 6blNOIHEHUsA 3A0aHUL HA PaA3gUMue SMOYUOHATLHO20 UH-
mennekma Bel mooiceme gvioenums?

100% — camorio3HaHue, pa3BHTHE HABBIKOB peduiekcun; 86% — camMoaHaNu3, YIydlIeHHE
HACTPOCHHS, TIOBBIILICHIE MOTHBAIINH K H3y4YCHHIO SI3bIKA, KPEATUBHOCTD; 72% — CHATHE yCTa-
JIOCTH M CHIDKEHHE CTpecca, paboTa Hajl BCeMH BUIIAMH PEUYEBOM JICITEIBHOCTH

2. Kaxum o6pazom 31anusi 00 SMOYUOHATLHOM UHMELEKMe (IMOYUSAX, 4Y8CMBAX, SMNAMUL)
MO2Ym NOMOYb 6 U3YYEHUU UHOCMPAHHO20 A3bIKA U KOMMYHUKAYUU?

— Pacmpenue kpyrosopa v BO3MO>KHOCTH ITO3HATH 0.

— OrpaboTKa JIEKCHKH M0 TeMe 3MOLHN W pa3BUTHE HaBbIKa 'OBOPEHHS Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

— CHATHE S3BIKOBOTO Oapbepa, BO3MOXXHOCTD JIy4IIIe MOHATh COOCCEIHUKA B CUTYAIlMH MEX-
KYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.

— IMoMmolib B HOCTPOCHHH IOBEPHUTEIBHBIX OTHOLICHHU# ¢ yICHUKAMH, TOHUMAHUU UX AMOIIUA,
peleHnH KOH(GIJIUKTHBIX CHTYAlU# B OOIIICHHH B HUMHU

3. Moowceme nu Boi ckazamy, umo nodobnwie 3a0anus nomozaiom Bam cetivac nyuwe nonu-
Mamb c80U U Yydcue SMOYuU?

57% — «may; 43% — «ckopee /1a, 4eM HET»

4. Moowceme nu Boi ckazamb, umo 3a0anus 015 pa3eumus SMOYUOHATbHO20 UHMENNEKMA No-
Moz Bam nyuue 61adems uCHAHCKUM A3bIKOM?

57% — «a»; 29% — «ckopee 13, yeM HeT»; 14% — «3aTpyHSAIOCh OTBETHUTHY

5. Bvinu u 3a0anus, hocie komopulx y Bac ynywwunocs camoyyscmeue u nooHAnocy Hacmpo-
enue?

— Ynpa)xHeHHUs 110 METOY H30TEpaluH.

— I'pynmosoe ynpasxaenne «Cumplidosy («KoMIUTHMEHTBI»)

6. Ymo naubonee muyamenvho ompabamui8anoch 60 6pems BbINOIHEHUS 3A0AHUL HA PA36U-
mue dIMOYUOHATbHO20 UHmMeNIeKma?

«"oBopenue» (86%) u «Jlexcuxa» (71%)

7. Kakoe u3 npeonoscennvix 3a0anuii Bl 3anomnunu 6onvuse ececo?

ApT-TepaneBruueckoe ynpaxuneHue «CamMonér (yaydiieHne COCTOsHUS, CHATHE CTpecca) —
86%.

I'pynnoBoe ynpasxkuenre «Cumplidosy («KomrutumenTo») — 86%.

IpoekT «EStOy agqui», MOCBSILIEHHBIH JTFOOUMOMY MECTY B TOPOJIC, TEXHUKA [UIS IPUHSATHS
peurennii «Los cinco dedos del sabio», paGora Haj crarbeii o cxeme «Komeco smormiiy

P. Ilnyruuka — 57%.

Pa6ora nag mynsrhuiaeMoM «Edgary (3¢ heKTHBHBIN KOHTPOIIB CBOMX 3MOIIHIA), pedIIeKCHB-
HOE YTEHHE OPUTMHATIBHBIX TEKCTOB, YIPAXHEHHS U1 PA3MHUHKH C LEIIbI0 MeTa(hOpuuecKoro
BhIpaXKeHust cBoero cocrosiHus — 43%

8. Eciu y Bac bvina b1 603MOACHOCHIb 8bIOPAMb NPOSPAMMY U3YHEHUS, UHOCPAHHOZO A3bIKA,
BKIIOUAIOWYIO 8 CEDSL YIPANCHEHUS HA pA36uniue IMOYUOHAIbHO20 uHmeniekma, Bol 6bl coe-
anu 3mo?

86% — «ckopee na, yeM Her»; 14% — «may

HpOB CACHHOC NCCIICJOBAHUC ITOKA3aJ10 BOBMOKHOCTb MHTCIPpAllur TCO-
PETUYCCKUX 3HAHUU 00 9MOIMOHAJIBHOM HMHTCIUICKTC U NPAKTUYCCKUX YMEC-
HUH AHAJIM3UPOBATL U BbIPAKaTb CBOM U YYXHUC 3MOLMUHN HAa MHOCTPAHHOM
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s3bIKe. Taxoke B Havajie U B KOHIE OOY4YEHUS CTyIEeHTaM ObIJIO MPEAI0kKEHO
CaMOCTOATENIBHO MPOUTH TecT «IMUH» (TeCT Ha ypOBEHb 3MOLIMOHAIBHOTO
nntemiekta J[.B. Jlrocuna). Pe3ynbraTel cpemHero mokasatessl MO TpymIe
MPECTaBJICHBI Ha puc. 1.

B3
BY
BIT
MY
MII
p4C)
5
B3
MBU

o
-
N
w
~
[&]

6 7

MDBU B 1 C) p%€] MII My BIT BY BD
m2023 58 48 54 5,6 2,18 1,96 1,85 2,02 14
m2022 57 5,2 57 55 2,13 2 1,93 1,99 1,42

m2023 m2022

Puc. 1. Pesynprathl cpeanero nokasarens tecra «OMWuy» no rpymme (2022-2023 rr.)

CornacHo IpUBEAEHHBIM JAHHBIM, 3HAUUTEIIbHBIX U3MEHEHUH B Cpea-
HEeM I10Ka3aTelle yPOBHS HMOLMOHAJIBHOIO MHTEUIEKTa TPYIIbl HE IIPOU30-
1u10. MBI CBA3BIBAEM 3TO C OTPAHUYEHHBIM KOIUYECTBOM OTBEICHHBIX YaCOB
Ha IPAKTHUKY s3bIKa. TeM He MEHee BaXKHO OTMETHUTH IIOJI0KUTEIbHBIE H3MeE-
HEHHS B IIOKa3aTesIX YPOBHS MEKIMYHOCTHOTO SMOLIMOHAIBHOIO HHTEN-
nekta (MOW), ympaBiennn smonusaMu (YD), TOHUMAHUHM YYKAX 3MOITHIA
(MI1), ympasnerwnn ceoumu smonusiMu (BY).

Ha tperbem sTamne nccnenoBanus py CO3AaHUM IPOrPaMMbl 00Y4EHUs
ObUT yYTEH ONBIT NPEeAbIAYIINX ABYX JIET ucciaenoBanus. beuio paspaborano
rmocobre o 00y4deHuo peIeKCHBHOMY YTEHHIO, TOTIOIIHEHHOE YITPaKHEHH-
SIMU Ha pa3BUTHE 3MOLMOHAIBHOIO MHTENJIEKTa, (OPMHUPOBAHHE HABBIKOB
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOI0 aHajiM3a TEKCTa, HMIIATHH, JTMYHOCTHOH pe-
(bnexcum cpencTBaMu HHOCTPAHHOTO s3bIKa [19]. BeuTn yTOYHEHBI CTpaTerun
U IpUeMbl 00y4eHUs], CHCTEMAaTHU3UPOBAHbI PEUEBbIC YIPAKHEHHUS B COOTBET-
CTBUM C MOJIENIbIO AMOIIMOHanbpHOro U uHTeekra JI.B. Jlrocuna [5]. beuia
UCIOJIb30BaHa cxeMa 00y4eHUs pehIeKCHBHOMY YTEHHIO U JUCKYCCHH, Pa3-
paboTaHHast HA OCHOBE «CIIMPaJId SMOLMOHAIBHOTO HHTEIJIEKTay, IPEICTaB-
neHHas B pabore M.D. Ubparumooii [16. C. 223]. D10 12110 BO3MOXHOCTD
MIPEACTaBUTh TEXHOJIOTHIO 00y4eHus B Buae «Koneca pa3BuTrs SMOLMOHAIIb-
Horo uHTemiekta» (tepmuH A.W. [IpoxOunoit). JlaHHas cTpaTerus BKIOYaeT
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TPU OCHOBHBIX 11ara — «IOHUMAaHHUE CBOMX U UYKUX IMOLIUIN», «yIIpaBJICHUE
CBOMMHU M YYXXHUMH IMOIUAMU» U «CaMOpedISKCHs», KOTOPBIC 3aMyCKalT
«BpalIeHUE Kojeca» OT BHYTPUIMYHOCTHOTO K MEKJIUYHOCTHOMY HHTEN-
nekty. Ilar camopediiekcuu mo3BoJsSeT OCYIIECTBUTh BBIXO/ HA HOBBIM ATal
Pa3BUTHS SMOLMOHAILHOIO UHTEIIJICKTA JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM K 3MITATUH U
CONEPEKUBAHUIO.

Takum 00pa3oM, B CTPYKTYpPY pa3paOOTaHHON HAMU JIMHTBOAUIAKTHYC-
CKOM MOJIETIM BXOIAT CJEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI: 1I€JIEBOM, KOHIIENTYa IbHBIH,
COJIEPKATENIBHBIN, TEXHOIOIMYECKUI U pe3ynbTaTuBHbIA. [{eneBoi n KoHuen-
TyaJIbHBIN KOMIIOHEHTBI OBbUTH OMKMCAHBI B paszeiie «MeTomoIorus UecieaoBa-
HUSD» JaHHOM CTaTbU; COJIEPKATEIbHbBIN KOMIIOHEHT BKJIFOYAET BBIIEYIIOMSHY-
ThbIC IMHTBUCTUYCCKUM, IICHXOJIOTHYCSCKUM U METOAMYCCKHUI acCIIeKThI. TexXHO-
JIOTHYECKHUIA U pe3y/IbTaTUBHBIN KOMITOHEHTHI IIPE/ICTABIICHBI HA PUC. 2.

I TexnonorauecKnii KOMOOHEHT I

BayTprmunocTabIi
anmbi maTeLexT (BIH)

ynpukmcmmt  Ha  obnajeme | OSHAKOMIGHHE € TEXHEKZM
SMOTHEHERM IKCHEOHOM, | CAMOTIOMOIIH H CAMOPETY.IAUHH Ha
TPRMMATHIECKIME  KOHCTPYKIAME; | OCHOEE NPOOIEMELIX VIPEKHEHMIH,
ofyaeHHe ACCOLHATHEHOMY H | TpeOYIOMEX TPHHATHA —pemeHHi,
MeTabOPHIECKOMY BEIPAKCHHEO CEOMX | 00D 2ACKEATHOR  CTPATrHE
oMODEA HA HHOCTDEHHOM HIEe; | PEICEOTO IOBCACHHA E CTPECCOEOH
onpeseacHue cEomX o ¢ onopoi | CHTYAIHE;  BHMOTHENHE TPOSKTOB
ma cxemy «Koteco sMommity P |mO cavopedaexcumm; obcyxacmue
TInyT¥HKa, AHATHT  ayTCHTHWHBIX |3YTCHTHYHEIX BHICO-MaTCPHANOB,
CTaTeii, ayauo u BuIeO o sagammit  ygeduo-
Ga20BEIX  3MOmEEX: pedIeKcHBHOE | METOHIECKOTO mocobuA,
HTEHHE TEKCIOB C My
YCTHEIM B NHCEMEHHEDM BHpAKeHHEN |HHTCLICKTY obcyxIeHHe
mramoro K H samat it

DpOYETAEHOMY. TexaroruH

Ilonamanne Camoped.iekcns

Q
w
]
=)
2
=
"
2
3
=
B
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2
=

CpoHX sMonHi

Ynpagpienne

AypmtEeme  ympasmemms  ®a | Tpymmossie rri—
4 | pacrosmasasie swoTHBRoR acxcmx u | obymmomme  AoGpoRCTITETHHONY E
S | mommammc sommi ma cayx, awamms | peveaoMy noBeACHEI0 -
= n o sebike, T =
= ot & ay samaTHH X CoB d -
2| avamo  u  smxco ; 3
= | mumerIyamEce Texme | cHTyaumi ® AmaToras; ssmonHesme |
# | npommcacamii memamccmx  asTopos. | mefmrorwiccxEx  mpoestos  mo | X
5| sunommemme  ympammemmt  ma | costammo ympasmemmit Ha paseuTe |

commi 1 1P or u

TePOCE,  OCMBICNCHHC IDHYHH H | MCATHTHOCTHOTO  SMONMOHATSHOTO
mocaeacTEHE  NOCTYNIKOB, JWATH? X | MHTeNZexta  Aerei  Ha  ypoke
3EIKOEOTO BHIPEHCHIA. HEOCTPAHHOTO A3BIKA

Me:RTHIHOCTHBIH
SMOTAOHATLHBIH HATELIeRT (VO]

PeayIbTaTHBHEIH KOMIIOHEHT

Biacokitl, cpezmnii, mrxanii ypoBetth SAMIS 0CHOB SMOIIONATEROTO IIHTEIEKTA (NCIXOTONIECKAT] ACTEKT), YMENHILA HCNObIOBATE TEXHIKI
LIS €10 PAIBITIN B OGYMeHIN THOCTPRHHOMY SISTKY (METOIIMECKIT] ACTIENT |, ATAeHIE SMOTIEHEM CTOBaPes!, [PAMMATIIeCKIMIT

oy 1 pevcsan crp (s )

Puc. 2. TexHOTOTHYECKHUiT U PEe3yNbTATUBHBIA KOMIIOHEHT
pa3zpaboTaHHON TUHTBOJUIAKTHYECKONH MOJIEITH

ITo uToram oOydeHHsI CTYJIEHTHI BBIOJHIIN KOHTPOJIbHYIO paboTy 1o
PO IEHHOMY JIEKCHYECKOMY, TPaMMaTHYECKOMY M METOJNYECKOMY MaTepu-
aly W CIAJIM 3a4er, COCTOSIIUN M3 MUCbMEHHOW (ayAupoBaHHE, YTEHUE U
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MMCHMO) M YCTHOH YacTH. Bece paboThl ObLITH HAMpaBJICHBI HA OLICHKY YPOBHS
Pa3BUTHUS JTUHTBUCTUYECKOT0, TICHXOJIOTHYECKOT 0, METOJMYECKOTO aCIeKTOB,
MPEJCTABJICHHBIX B PE3yJIbTATUBHOM KOMITOHEHTE. MTOrOBBIC OIICHKH CTY-
JICHTOB 3a Ka)JIbIil BUJI paOOTHI IPUBEJICHBI Ha pUC. 3.

6
5
4
3
2
1
0
< ® =oe 8 8 I S < = < a_‘mu:
SIEMCEEEREELEEEI I R
EESEESSEETEIEIEESEE530R
s 22 § 2 A 2 lan) ~ s 8 g
Q Z 3] £ 5 o
= E g%;%

VYcrHag yacte ™ [Iucemennas yacte ™ KoHTponbHas
Puc. 3. Pe3ynbraThl CTYICHTOB IIOCIIE ONBITHOTO O0y4eHUS

JlauHb1ii TpaduK MOKA3hIBAET, UTO CPETHUN O B TPYIIITaX HAXOIUATCS
B JIMANIa30HE MEXIY «4» U «5». DTO CBUIETENBCTBYET O BHICOKHX pPe3yibTa-
Tax WTOrOBBIX PadOT, HAIIPABIEHHBIX HA OLEHKY YPOBHS 3HAHWI, YMEHUH W
HaBbIKOB (3YH) 1O JMHTBHCTHYECKOMY, TICHXOJIOTHYECKOMY, METOIMIECKOMY
aCIIeKTaM, COCTABIISIIOIIAM PE3YIIbTATUBHBIN KOMIIOHEHT HAIIIeH MO 00yde-
Husl. CorjacHO YCTaHOBIIEHHBIM KPUTEPHSIM, Y 00yHAaIOIIEro «HU3KUiD YPOBEHb
chopmupoBanHocTr 3Y H, ecimu cpemHee 3HaUEHUE €T0 HTOTOBBIX pab0T MEHBIIIE
3,5; «cpemuuit» ypoBeHb — ot 3,6 10 4,5; «BbICOKHID» — Ooubine 4,6. [Tocrne cpas-
HEHUS CPEJHMX MOKA3aTEeNeH Ka)XI0ro CTyIeHTa MBI TIOYUHIIH CIICAYIOIIUE pe-
3ybTaThl: 65% 00ydJaronmxcs BIaACOT CPOPMHUPOBAHHBIMHU 3HAHUAMH, YMEHH-
SIMH M HaBBIKAMU Ha «BBICOKOM» YpoBHE, 30% — Ha «cpenHem», 5% — Ha «HH3-
KOM» ypoBHe. [laHHBIE pe3yNIbTaThl MO3BOIIOT CUMTaTh AP PEeKTHBHOMN anpodu-
POBaHHYIO HAMH JIMHTBOAMIAKTHYECKYIO MOJIENh OOYIEHHUS S3bIKY, OCHOBAHHYIO
Ha YIPOKHEHHUSX ISl Pa3BUTHS SMOITMOHATIBHOTO HHTEIIEKTA.

3akaouenue

[IpoBenenHoe wuccieaOBaHME IIOKA3aJl0 BO3MOXHOCTH HMHTETPaLluH
MICUXOJIOTMYECKUX 3HAHUH 00 OCHOBaX IMOLIMOHAIBHOTO MHTEIUIEKTa B MPO-
Lecc M3y4eHUs] HHOCTPAHHOrO (MCIAHCKOro) SI3blKa Ha MPOTSXKEHUH BCEro
Kypca o0y4enusi. bouia nokazana 3¢ (eKTUBHOCTE NPEIIOAKEHHON JINHTBOIU-
JAKTHYECKOW MOJENH, COCTOSIIEH U3 IISITH KOMIIOHEHTOB (LIe/IeBOr0, KOHLEN-
TyaJbHOT0, COAEP)KATENBHOI0, TEXHOJOTMYECKOr0 W PE3YJIbTaTHBHOIO) H
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BKJTIOYAtOLIed B ceds CHCTEMY YIMpa)KHEHHH, KOTOphIe MO3BOJSIOT 00ydaro-
HIMMCS TIOBBICUTH YPOBEHb BJIAJICHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM 4Yepe3 pediiek-
CHUBHOC YTCHME, TUCHbMEHHBIN M YCTHBIM aHaJIU3 BepOaJbHOTO U HEBepOasb-
HOTO BBIPQKEHHUS SMOIMI B ayTEHTUYHBIX ayJIHo- U BHICOMAaTepuanax, a
Takxe Onaroaapst padore ¢ «Konecom amonmii» P. [InyTunka, pa3pIrpeIBaHAIO
KOH()IMKTHBIX CUTYallMil B JUAJOrax, BBHIIOJHEHHIO MPOEKTA MO CO3JaHUI0
YIpaXHEHUH ISl pa3BUTHSI SMOLIMOHAIBHOIO MHTEIJICKTA Ha 3aHATHH 10 UC-
MAHCKOMY SI3BIKY.

[pennoxeHHbIe 3a/ITaHAS 3aKJIIBIBAIOT OCHOBHI YIIPABISIEMOI'0 SMOIHU-
OHAJIBLHOTO PEYEBOT0 MOBEJCHUS C TIPOSIBJICHUEM IMITATHH 1 PEIICKCHH B CH-
Tyallid MEXKJIMYHOCTHOro oO0leHHs. bnaromaps JaHHOMY OOydYeHHIO, CTY-
JICHTBI HE TOJILKO OBJIA/ICIA YMOTUBHBIM CIIOBApEM, TPAMMATHYSCKHMHU KOH-
CTPYKLHUSMH U PEUEBBIMU CTPATETHSIMHU MHOS3BIYHOW KOMMYHHKAIMH, HO U
npuobpeny 6a30Bble 3HAHKS 00 SMOIMOHAIEHOM HHTEIIEKTE M TEXHUKAX €ro
pa3BUTHA B TPOIIECCE OCBOCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa. Pe3ybTaThl TaHHOTO
HCCIIEIOBAHUS MOTYT OBITh TTOJIE3HBI MPEIOIABATENSM, (BUIIONIOraM H METO-
JIMCTaM, TaK KakK MPEUIOKEHHAs JIMHTBOAWIAKTHYCCKAsT MOJIEIb SBIISCTCS
YHUBEPCAJIbHON U MOXET OBbITh peajn30BaHa Kak Ha 3aHATHU POIHOIO, TaK
WHOCTPaHHOTO SI3bIKA.
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ugposas TpanchopManus JUHIBO-NIPOodeccHOHAIBLHOI
NOATOTOBKH OYyyIIMX BOCHHBIX CHIEIIHATHCTOB
HHKEHEePHOIo npoguis
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Omuaus IlasioBHa KomapoBa', Oxkcana Hukonaesna CkiasipoBa

! Boponeacckuii zocydapcmeennviii mexnuueckuii yuusepcumen, Boponeac, Poccus,
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2 Boenno-6030ywinas axademus umenu npogeccopa H.E. Kyxoscrozo u FO.A. Taeapuna,
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Annoramus. KomrneTeHTHOCTHas mapagurmMa oOpa3oBaHHsl pa3BUBAETCs B YCIIO-
BUSIX IM(POBU3AIMU 00pa3oBaTENFHOW Cpelbl y4eOHBIX yupexiaeHui. Lludppoas
TpaHchopMaIys TMHrBO-TIPO(ECCHOHANBFHON ITOrOTOBKU OYIYIINX BOCHHBIX CIIECIIU-
QIMCTOB WHXKEHEPHOro Mpo st TpeOyeT OpraHu3aluy IepCOHATH3UPOBAHHOIO KOH-
TEKCTHOTO O0yYEeHHS IyTeM pealn3aiiuy JHIHOCTHO-IESITEIbHOCTHOTO MOIX0/Ia B ca-
MooOpa3zoBanun. Co3gaHue HEIMHEHHBIX BapHATHBHBIX HHANBHIYaJIBHBIX 00pa3oBa-
TEJIBHBIX TPACKTOPUH MO3BOJSET FAPaHTHPOBATh JOCTHXKEHHS KayecTBa JIMYHOCTHO-
PO eCCHOHATBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIICTEHIIHIA.

Ilenp uccnenoBaHus — GopMHUpPOBaHHE CaMOOOPA30BATENBHON KOMIIETCHIIMH B
paMKax aBTOHOMHOI'O O0y4eHHs IIyTeM OpHEHTAallU Ha NePCOHAIN3ALIMI0 O0YIEHHUS B
KOHTEKcTe Oynyliieil BOGHHO-TIPO(eCCHOHAIBHOH ASSATENLHOCTH. 3aa4i HCCIIeI0Ba-
HUSA: NeJarorM4eckoe MpoeKTUpoBaHue LUGPOBOIl TpaHchopMaly JTHHIBO-Tipodec-
CHOHAJIbHOW MOArOTOBKM BOEHHBIX CHELHAINCTOB MHKEHEPHOrO NMpO(uIs B KOHTEK-
cTe MHPOKOMM yHHKAIIMOHHOH BOCHHOI NPO()eCCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHOI LI pO-
BOI 00pa30BaTENIbHO Cpebl; pa3paboTKa TEXHOIOTHHU [IEPCOHATM3UPOBAHHOIO CAMO-
00y4eHHs ITyTeM CO3aHUs BapHATUBHBIX HEJIMHEHHBIX MHIMBUIyalbHBIX 00pa3oBa-
TEJNBHBIX TPACKTOPHUN Ha 0a3e aJanTHBHON aBTOMATH3UPOBAHHON 00pa30BaTENIbHON
CHCTEMBI C 3JIEMEHTaMH HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA M HCIIOIb30BAHHEM BEPOATHOCT-
HOW DKCIIEPTHON CHCTEMbI KauecTBa, HAIIPABIEHHOM Ha JOCTIKECHHE TapaHTHPOBAH-
HOr'o Ka4ecTBa o0yueHusI.

Meronsl uccnenoBaHus: TEOpETHYECKUE (AHATH3 M CUHTE3 HAYYHBIX KaTeropui,
0000111€HIe MHHOBAI[IOHHOTO ¥ COOCTBEHHOI'O IEJIarorM4ecKoro OmbITa, CUCTEMAaTH-
3a1us ¥ KiIacCu(UKaIKs BBISBICHHBIX OCOOCHHOCTEIT); SMIUpUIecKkue (KOTMIeCTBEH-
HBIIl ¥ KaUeCTBEHHbIH aHAJIN3 JaHHBIX [1€1arOrMYECKOro SKCIIEPUMEHTA CPeJIu KypcaH-
TOB 3-X KypCOB TEXHHYECKOTO HAMpaBIIEHUsI MOATOTOBKH); IUAarHOCTUUECKHE (TECTH-
pOBaHUe, METOJ] SKCIIEPTHOM OLIEHKH, METOJIbl MATEMAaTUUECKON CTaTHCTUKH).

PesynbraThl MCCIEIOBaHUS: TEXHOJIOTMYECKasi OCHOBA M (DYHKIMOHAIBHBIC BO3-
MOXKHOCTH JIHHTBO-TIPO(G)ECCHOHAIBHON MOATOTOBKH OYIYIMX BOEHHBIX CIELHalIH-
CTOB MHXKEHEPHOro Npoduiisi 6a3upyeTcsi Ha COOTBETCTBYIOIIECH MOAEITH HHPOKOMMY-
HUKAIMOHHON BOCHHON MpPO()eCCHOHANFHO OPHEHTHPOBAHHOW HU(POBOIT 00pa3oBa-
TENBHOM Cpesibl BOCHHOTO By3a. Ee 0CHOBY cocTaBisoT opMupyemble HHGOpMAIH-
OHHO-3HAHUEBbIE MOTOKU. CaMOCTOATENIBHOCTh U CAMOOPTaHU3ALMs JIMYHOCTH CyOb-
eKTa pean3yroTcs Ha muddepeHIanbHbIX YpoBHsIX By3a (kadeapa, GakymbTeT) u By-
30B Munucrepcra odpa3zoBanus Poccuiickoii denepannn myreM co3JaHus B CHCTEME
«KITHEHT—CcepBep» cepBepHoro npuinokernst «APKTYP-Weby.
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Meraba3uc MHOTOBEKTOPHOTO y4E€OHOTO KOHTEHTA JIMHIBO-TPO(ECCHOHAIBEHOH
MIOATOTOBKH PAacHoIOKEH Ha cepBepe, MPOLECC ero aBTOMaTH3UPOBAHHOTO (OPMHPO-
BaHMS PEATN3YETCSI BO3MOXKHOCTSIMH AJAaNTHBHOM aBTOMAaTH3MPOBAHHON 00pa3oBa-
TesibHOH cucTeMbl. Ha e€ 6ase peann3syrorcs GopMUpYIOLIME, YIPABIAIOIIHIE U IHarHo-
crrdeckre QyHKIpH. Co3aHHas CHCTeMa aBTOMAaTHYECKH paclio3HAaeT rpaMMarhye-
CKH-(YHKIMOHAJIbHBIE 00pa3bl ¢ BepOSTHOCTHI0 He MeHee 90% B 3aBUCUMOCTH OT
CJIOKHOCTH TPaMMATHIECKAX KOHCTPYKIMI B ayTEHTUYHBIX TEKCTaX BOCHHO-TEXHHYE-
ckoro npoduis. JuarHoctudeckuil 010K CHCTEMBbI KPUTEPHAIIBHO OIpEJeIIsieT caMo-
00pa3oBaTeNbHy0 KOMIIETEHTHOCTD U 33 CUET UCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUIEKTa YIIPaBIIsIeT
(opMupyeMoii HHIMBHIYaIbHON TPaeKTOpHeEHL.

KitroueBble ci1oBa: nepcoHaIM3UPOBAaHHAS KOMIIETEHTHOCTHAS TTapaurmMa, aBTo-
HOMHOE O0yd4eHHe, camMo00pa3OBaHWE, JMYHOCTHO-IEATEIHbHOCTHBIH, KOHTEKCTHBIN
MOXOJl, WHAMBHIYaJbHas oOpa3oBaTelbHAsl TPACKTOPHUS, JHMIHOCTHO-TIPOECCHO-
HaJIbHAS! TOATOTOBKA

Jna yumupoeanusn: Komapoa D.I1., Cxmsaposa O.H. Lludposas Tpancopmanms
JIMHTBO-NIPO()ECCHOHAIBHOM MOATOTOBKY OYIYIINX BOCHHBIX CIIEIIHAIHUCTOB HH)KCHEP-
Horo npodust // S13b1k 1 KynbTypa. 2025. Ne 69. C. 136-152. doi: 10.17223/19996195/69/7
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Digital transformation linguistic and professional training
of future military specialists engineering profile

Emilia P. Komarova', Oksana N. Sklyarova®

! Voronezh State Technical University, Voronezh, Russia, vivtkvk@mail.ru
2 Zhukovsky and Gagarin Air Force Military Academic Centre (Voronezh), Russia,
oxi_us@rambler.ru

Abstract. The competence paradigm of education is developing in the context of
digitalization of the educational environment of educational institutions. The digital
transformation of the linguistic and professional training of future military engineering
specialists requires the organization of personalized contextual learning through the im-
plementation of a personal-activity approach to self-education. The creation of nonlin-
ear variable individual educational trajectories allows us to guarantee the achievement
of the quality of personal and professional communicative competencies.

The aim of the study is to develop self-educational competence within the frame-
work of autonomous training by focusing on the personalization of training in the con-
text of future military professional activities. Research objectives: pedagogical design
of digital transformation of linguistic and professional training of military engineering
specialists in the context of infocommunication military professionally oriented digital
educational environment; development of personalized self-learning technology by cre-
ating variable nonlinear individual educational trajectories based on an adaptive auto-
mated educational system with elements of artificial intelligence and using a probabil-
istic expert quality system aimed at achieving guaranteed learning quality.

Research methods: theoretical (analysis and synthesis of scientific categories, gen-
eralization of innovative and own pedagogical experience, systematization and classi-
fication of identified features); empirical (quantitative and qualitative analysis of peda-
gogical experiment data among cadets of the 3rd year of technical training); diagnostic
(testing, expert assessment method, methods of mathematical statistics).
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Research results: the technological basis and functional capabilities of linguistic
and professional training of future military engineering specialists are based on the ap-
propriate model of the infocommunication military professionally oriented digital edu-
cational environment of a military university. It is based on the information and
knowledge flows that are being formed. The independence and self-organization of the
personality of the subject is realized at the differential levels of the university (depart-
ment, faculty) and universities of the Ministry of Defense of the Russian Federation by
creating the ARCTURUS-Web server application in the client-server system.

The metabasis of the multi-vector educational content of linguistic and vocational
training is located on the server, and the process of its automated formation is realized
by the capabilities of an adaptive automated educational system, on the basis of which
formative, control and diagnostic functions are implemented. The created system auto-
matically recognizes grammatically functional images with a probability of at least
90%, depending on the complexity of grammatical structures in authentic military-tech-
nical texts. The diagnostic unit of the system determines self-educational competence
criteria and controls the individual trajectory formed by artificial intelligence.

Keywords: personalized competence paradigm, autonomous learning, self-educa-
tion, personal activity, contextual approach, individual educational trajectory, personal
and professional training

For citation: Komarova E.P., Sklyarova O.N. Digital transformation linguistic and pro-
fessional training of future military specialists engineering profile. Language and
Culture, 2025, 67, pp. 136-152. doi: 10.17223/19996195/69/7

BBenenue

KomrmereHTHOCTHAS TapagurMa o0pa3oBaHUs B HACTOSIIIEE BBICTYIIAET
B KadecTBe Oa3uca (enepaibHbBIX TOCYJAPCTBEHHBIX 00pa30BaTENLHBIX CTaH-
nmaptoB Poccnu mociemanx nokoneHui [1]. 3a mocnennee qecsATUICTHE TIPH-
pona mpodeccHOHaNBHON JEeATENPHOCTH YENIOBeKa CYIISCTBEHHO H3MEHU-
J1ach, YTO TPOSIBUIOCH B JHHAMHKE OOMEeHa HWH(OpMAIiu B OOIICCTBE.
B cBsi3M ¢ 5THM Hay4HBI MUD ONpPEAENSeT BEKTOp TpaHchopMaIuu oopas3o-
BaHUA B IU(POBYIO cepy, BRIpaBHUBAS TEXHOJIOTMUECKUH 0a3nC U COOTHO-
NICHUE MEXKYy TYMaHUTAPHBIM H TEXHUUECKUM 00YYCHUEM, Pa3BUBAsI nepCo-
HAMU3UPOBAHHYIO KOMIEMEHMHOCMHYIO napaduemy. B nTore NHHOBAITMOHHOE
pa3BUTHE COBPEMEHHOTO MUPA, TEMITbI OOHOBJICHHS 1 0OMEHA 3HAHU TIPUBO-
ST B YCIOBUAX IMU(POBU3ANMU K Pa3MBIBaHUIO TpaHUIl cdep mpodeccro-
HAJBHOW JISITEIHHOCTH KaK B MPaKJAHCKOM, TaK H B BOGHHOM COOOIIECTRBE.
Moatomy yugposas mpancgopmayuss akTUBHO GOPMHUPYET MEPEXOa K HO-
BOMY Ka4ecTBy 0Opa30BaHUs BO Bcex cepax KU3HENSATSTBHOCTH ToCyaap-
CTBa, BKJIFOUAsl H BOCHHBIC BY3bI.

B pamkax KOMIETEHTHOCTHOW MapaJurMbl COBPEMEHHBIC JUIAKTHI U
MICHXOJIOTY TOBOPAT O PA3BUTHH CAMO0OPA308AMENbHOU KOMNEMEHMHOCHU,
MPHU3HAHHOMN OJIHOM M3 KITIOYEBBIX KOMIIETEHTHOCTEH, OMpENeNstoniell HOBOE
KayecTBO oOpazoanus [2]. JlaHHOE MONOXKEHUE HAIIUIO CBOE OTPAKEHHE U B
MOJITOTOBKE BOEHHBIX KanpoB Poccun. CraHOoBIIeHHE OymyIIero BOSHHOTO
CMEIUANTICTA — HHXKEHEPA COOTBETCTRYIONIEr0 MPodUIIs, aKTyalbHas 3aja4a,
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KOTOpasi AOJKHA ONUPATHCS HA Pa3pabOTKy U BHEIPEHUE JUUHOCHHO OPUEH-
MuUpo8arHol mModenu 0OydeHUSI B KOHTEKCTE (YOPMUPYEMOU UHDOKOMMYHU-
KAYUOHHOU 80€HHOU NPOPECCUOHATbHO OPUCHMUPOSAHHOU YUPPOBOU cpedbl.
Taxkast Mozenb TIO3BOJISIET: PEeaIn30BBIBATH HHTEHCHU(DUKAIIHMIO ITpotiecca 00y-
YeHUs] TPOo(ecCHOHABHBIM 3HAHUSM U €r0 Ka4eCTBO; YUUTHIBATH TUHAMUKY
W3MEHEHUS! COBPEMEHHBIX KBaJM(QUKAMOHHBIX TPEOOBAHHM K OyIyIIUM BO-
CHHBIM CIIEHATUCTaM, TPAHCPOPMHUPYIOIINXCS B YCIOBUSI COBPEMEHHBIX BO-
SHHBIX KOHQIUKTOB. [Ipn 3TOM MH(pOKOMMYHHUKAalIMOHHAS BOCHHAS Mpodec-
CHOHAJILHO OpUEHTHPOBaHHAs M PoBasi 00pa3oBaTeNbHAs Cpeia TIO3BOJISIET:
BHEJIPSITh B Y4EOHBIN MPOIECC aJIalTHPOBAHHBIE aBTOMATHUYECKUE 00ydaro-
e cuctemsl (AOC) ¢ anemMenTamu uckycctBeHHoro uaremiekra (UMW) u Be-
POSITHOCTHOW DKCIIEPTHON CHCTEMOH KadecTBa; pOpMUpPOBATH BapUaTHBHEIC
HEeNTMHEHHBIE TPACKTOPUH WHIMBHUIYaJbHOTO 00pa3oBaHMS, HANpPaBICHHBIE
HAa JIOCTIKEHNE TapaHTHPOBAHHOTO KauecTBa 00y4EHHUS.

Takum o0pazoM, oOpazoBatelbHasi cpella BOGHHOTO By3a B YCIIOBHSX
M poBoit TpaHchOpPMAILIUH TOJKHA OBITH: HH(OKOMMYHHUKAIIMOHHOM, OIpe-
JeTIsisl MEXTMCITUTLTHHAPHOE B3aMOJISHCTBHE Y4eOHOT 0 IIpoliecca By3a; mpo-
(heccHoHATPHO OPUEHTUPOBAHHOH B IIaHE HAMMPABICHHOCTH BOCHHOHN OO~
TOBKH TIEPEMEHHOT0 COCTaBa; MU(POBOM, C TOUKH 3PEHUST YHUBEPCAITLHOCTH
o0MeHa KOHTEHTOM KaK BHYTPH By3a, TAK M MEXKIy BY3aMH CTPaHBI.

B pamkax criermanuTera, XapaKTepHOTO /715l BOGHHBIX BY30B U OCHOBAH-
HOro Ha (emepalbHBIX CTaHAApTaxX, caMooOpa3oBaTeNbHAs KOMITETEHTHOCTb
HMHTErpUPYET cliaraeMble 0a30Bble KOMITETECHIIMH: YHUBEpCaIbHbIE, 001eo0pa-
30BaTe/IbHbIC, MPOQEeCcCHOHANIbHBIE U BOCHHO-TIpodeccuoHanbhbie [3]. Cpenu
HUX CIEAYeT BBIICIUTh: CHCTEMHOE ¥ KPUTHUYECKOE MBIIIIICHUE, Pa3paboTKy u
peann3auio MPOoeKTOB, KOMaHIHYI0 paboTy W JIMAEPCTBO, KOMMYHHKAIIHIO,
HCIIONTb30BaHNE HH(POPMAITHOHHBIX ¥ IU(PPOBBIX TEXHOJIOTHIA [4].

[Iportecc oOyuenwst B BOGHHOM BY3€ B YCIOBHSIX YU@DPo8ol mpancghop-
Mayuu TI03BOIISIET CHOPMHUPOBATH CAMO0OPA308AMENbHYIO KOMNEMEHMHOCMb
CyOBeKTa, TOCTUTAEMYIO B ITPOI[ECCE aBTOHOMHOTO 00yUeH¥IS (CaMOCTOSTENb-
HOH NeATEbHOCTH) IMMEPpEMEHHOr0 cocTaBa. TakuM obpazoM, camoobpa3oBa-
TeNbHAs KOMIIETEHTHOCTh CYOBEKTa OIpEeNsieTcs] IPOIeCCOM JTMHTBO-TIPO-
(heccrOHANBHON MOATOTOBKY OYAYIINX BOCHHBIX CIIEI[HAINCTOB.

Uror mocturaercs myreM WHTETPHPOBAHUS TaKMX KOMIIETEHIIHHA, KaK
YEHHOCMHO-CMBICIIO8bLE, YUeOHO-NO3HABAMEeNbHbIE, KOZHUMUBHbLE, KDeamus-
Hble, UHGOPMAYUOHHBIE, YUPPOBble, KOMMYHUKAMUBHblE, KOMAHOHASA pa-
boma (compyonuuwecmeo). Ilpu 3TOM pacimmpsiercss He TOJBKO CIEKTP BCEX
COCTABJISIOMIUX MPO(ECCHOHANBHBIX KOMITETEHIIUN BBITYCKHHKOB BOEHHBIX
BY30B, HO U HIX HAIlOJIHEHHUE, CBSI3aHHOE C OCOOCHHOCTSIMH JKU3HEACSTEIHHO-
cTH JAu4HOro cocrama [4, 5]. Tak, kpeaTuBHasi KOMIETEHTHOCTh B BOCHHOM
Cpelie OpUEHTHPOBAaHA Ha TeHEPUPOBAHNE MHHOBAIIMOHHBIX UJIeH, THOKOCTh K
YCIIOBUSIM TMHAMUKY BHYTPEHHUX W BHEIIHWUX YCIIOBHH, aJJallTUBHOCTD, Ca-
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MOCTOSITENIFHOE OCBOCHHE 3HAHNH, CAMOCOBEPILICHCTBOBAHNE TMYHOCTH OpH-
uepa. Komanmnast pabora (COTpyOHUYECTBO) aKKYMYJIHUPYET KOTHUTHBHBIHA
KOMITOHEHT, TPOSIBIISIOMIMICS B OCO3HAHHOM MBICTHTEIFHOM IpoIecce ¢
y4eToM IpodecCHOHaIFHOrO HHTEpeca, MHEHUS KOJUIEKTHUBA, CTPEMIICHUS K
(hopMUPOBAHUIO PALIMOHAIILHOTO PEIICHUS HA KOMAaHIHOM YPOBHE, JTMYHOCT-
HOro pocra. MunucrepcTBo obpazoBaHus Poccuu Ha COBpEeMEHHOM 3Tare
yACHACT MPUCTAIbHOC BHUMAHUC PA3BUTHIO KOMMYHHUKATHUBHBIX KOMIICTCH-
uii OyAymx BOGHHBIX crieranuctoB [3]. BoenHo-npodeccronansHas aes-
TEJIbHOCTE BBIITYCKHUKA BOCHHBIX BY30B ONPEACIACT YMCHHUE OCYHICCTBIIATH
MENCKYTbMYPHBLE KOHMAKMbL 8 YCIMHOU U NUCbMEeHHOU ¢opmax Tt podec-
CHOHAJIBHBIX 1iesel cornacHo TpedoBanusM GI'OC BO 3++ [4]. YcraHoBka
3aKa34yrMKa Ha MOTMBHPOBAHHOC PA3BUTHEC KOMMYHHUKATHUBHBIX KOMHCTCH].IPIIZ
MEPEMEHHOr0 COCTaBa BY30B CTPAHBI OMpE/eNsieT X MOJTOKUTENbHYI0 MOTH-
BallMIO Ha Pa3BUTHE CAMO0OPA308AMENbHOU KOMNEmeHyuy B paMKax aBTo-
HOMHOTO OOy4YeHHSI IMyTEeM OPHEHTAIMH Ha IMEPCOHATH3AIMI0 O0yUYeHHS B
KOHTEKCTe Oyaylleil BOEHHO-NPO(pECCHOHANBHOW JesaTeNnbHOCTH. Borpoc
MepCOHANN3AIUA O0YYEHHsI JINYHOCTH OINpPENENseTcs U MPOTHO3UPYEMbIMU
tpeboBanmsamu OGI'OC BO 4.0 [5].

Takum oOpazom, mpobiema 1udpoBol TpaHCHOPMALIUH JTMHTBO-TIPO-
(eccHoHANBHONW TIOATOTOBKM BOCHHBIX CIICIHAIICTOB HWHXKEHEPHOI'O TPO-
(WIS CTAHOBUTCS B PsJI aKTyaJIbHBIX U TpeOyeT pa3peleHus MpOTHBOPEUHi
KaK MMPaKTHYIECKOT0, TaK U MeIarornieckoro ypoBHei.

B pamkax wccienoBaHus pelniaich CIeAyIOIUe 3a1a4n: a) MeIarort-
4eckoe MPOSKTHPOBaHUE MUGPPOBOI TpaHchHOpMaluu JTHHTBO-TIPOQECCHO-
HAJIBHOMN MOJITOTOBKHM BOCHHBIX CIICIIMATIMCTOB HHKXCHEPHOTO MPOQHIIS B KOH-
TEKCTe MHPOKOMMYHUKAIIMOHHONW BOCHHOW TMpodecCHOHATBLHO OPHEHTHPO-
BaHHOU UG POBOIT 00pazoBaTeIHLHON Cpebl; 0) pa3paboTKa TEXHOJIOTHH TIep-
COHAITM3AIMKM CaMOOOYYCHHUSI TyTEeM CO3/IaHUSl BAPUATHBHBIX HETMHEHHBIX
WHIBUIYaTbHBIX 00pa30BaTeNbHBIX TpaekTopuii Ha 6aze amantuBHONH AOC
¢ anementamu UM 1 rcnonap30BaHMEM BEPOSATHOCTHOM SKCIIEPTHOM CUCTEMBI
Ka4yecTBa, HANPABJICHHON Ha JOCTH)KEHHE rapaHTHPOBAHHOTO KadecTBa 00y-
YCHHUSI.

MeToa0/10rusl HCCJIEOBAHMS

B 1980-1990-¢ rr. 3a pyOexom u B Poccnn ormedaercst cBoeoOpazHast
Mearoruueckasl PeBOIIONHs. ABTOPUTAPHOCTD 110 OBJIAJCHUIO KOMIIETEHIIH-
SIMH CKauKOOOpa3HO MEPEeXOAUT Ha HOBYIO CTyIIEHb — BAPHATUBHOE U ajar-
THUBHO HaIIPaBJIEHHOE CAMOCTOATENILHOE pa3BUTHE CyObekTa. OpueHTanus Ha
camocmosmenvhyio oesmenbHocms odydaromerocs (authonomous learning)
AKTUBHO Pa3BUBANACh 3a pyOekoMm [6, 7]. B menoM naHHBINA TOIXO OMUpa-
ercsl Ha MeJaroruyecKylo KOHLENIuto, cogepkamtyto unen I1. biaonckoro n
JI. Beirorckoro.
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JuaaKkTel ¥ CUXOJOTM aKTUBHO Pa3BUBAIM BEKTOp MpoOIecca H3yde-
HUSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha BCEX YPOBHSX KaK aKTyalbHYIO 3a/lauy COBpe-
MeHHOCTH. VHTepec mpencTaBisuld: MONOKEHHsI KOHUENUUi mpodeccro-
HaJBHOTO 00pa3oBaHus U mpodeccruoHansHoN noaroToBku (b.M. bum-ban,
C.A. bateimes, U.®. Vcaes, E.N. [1accos, B.A. Cnacrenus u nip.); uieu ncu-
XOJIoro-Tieiarornueckoi  kouueniuu aesrenbHocTd (K A. AOynpxaHoBa-
Cnagckasi, 2.0. 3eep, A.A.JleontheB, K.M. JleButran, WN.D. MHcaes,
H.A. Jleoutbes, C.JI. Pyounmreitn, A.K. Mapkosa, [.B. Cyxononbckuii u
np.); ugen mporpammupoBanHoro oOyudenus (b. Ckunnep, H. Kpaynep,
N.B. PoGepr, B.I1. becianbko, H.®. Tanwizuna, I1.5. Tanenepun, T.A. Wib-
nHa, E.C. [Tonar); npodeccuonansHol nesitensHocTH KypcanTos (A.B. Bapa-
6anmmkoB, B.H. I'epacumos, U.A. Anexun, O.}O. Edpemos, I'.B. 3ubpoB u
Ip.); uaen oOydeHUs 1o WHAWBUAYyanbHbIM Tpaektopusm (C.K. [ypans,
N.®. bepexnas, JLU. boxxosuu, B.. C1o0019nKOB), CyOBEKTHOTO CTAaHOB-
nernst auaHocty (A.B. bemommkuii, 3.11. Komaposa, A.B. bpynmuackuii);
CHHEPreTHYEeCKOro IOAXoAa mpHu JuddepeHiuanud ypoBHEH CIIOXKHOCTH
(B.A. Apuunos, O.H. AcradseBa, C.K. I'ypasis, B.M. Cmokorun, U.P. Ipu-
TOXHH U Jp.).

OnHaKO BOBHUKHOBEHHE M PAa3BUTHE MONOOHBIX TEOPHH M KOHIICTIIIHIA
B LI€JIOM HE HAIUIO MOJHOI'O OTPAKEHUS B BOGHHBIX BY3aX, II€ UMEET MECTO
onpeneneHHas cnenuguka opraHu3aluy JMHIBO-TIPOGECCHOHATBHOMN TTOT0-
ToBKM. Ha OCHOBaHMU KpUTEpUs TEMAaTUYECKOW LIENOCTHOCTH JIMHIBO-IIPO-
(eccroHaNbHON AESTENBHOCTH OyIyIHi BBITYCKHHK JIOJDKEH BIIaJCTh ABYMS
BUJaMH TEPMHUHOJIOTUH (BOGHHO-TIPO()ECCHOHAIBHOM, BOEHHO-TEXHUYE-
CKOI1), peueBbIMH YMEHHSIMH NPO(hECcCHOHATIBHON HAIPABICHHOCTH (YTEHHE,
TOBOpEHUE, MHChMO, ayIUPOBAaHUE, [1EPEBO), YMETh B3aUMOICHCTBOBATH C
o0yuJaroriel ¥ oJIep>KUBAOIIEH THHTBO-HH(POPMAIIMOHHON CPEIOi.

Pa3BuTHEe KOMITETEHTHOCTHOW NapaJurMbl B YCIOBHSX HH(PPOBOI
TpaHchopManuy 0Opa3oBaTEIbHOM CHUCTEMBI NMPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHIO
HOBOM TMIAKTUKH, @ 3TO BBI3bIBAET MOTPEOHOCTD B pa3pabOTKe HOBBIX METO-
JOJIOTHYECKUX HOAXOAO0B K JIMHI'BO-NIPO(ECCHOHANBHON TOATOTOBKE BOEH-
HBIX criequanucToB. [Ipu 3ToM SMart-rexHonoruu pa3BUBalOT BapUaTHBHYIO
cocraBistonyro nudpom3anuu [8—10]. OmHako psx QyHAAMEHTATBHBIX
Hay4HBIX IPOOJIEM OKa3aJICsi BHE PAMOK COBMEILEHHSI C METOANKAMH JIMHIBO-
podecCHOHANBHON HOATOTOBKU OYIyIINX BBITYCKHHKOB HES3bIKOBBIX CIIE-
nuansHocTel. K HUM MOXXKHO OTHECTH: Tpo0eMy MEKIUCHUIIMHAPHOTO B3a-
UMOZAEHCTBHSI CONPSTAIOUINX AUCHUILINH MPOGECCHOHATIBHOTO TOJKA B SI3bI-
KOBBIX MOIYJISIX; MPoOIeMy ydeTa ICUXO(pU3NIECKOro COCTOSIHUS MHINBUIA
BO BpeMsI CeaHca C aBTOMAaTU3UPOBAHHBIMU 00yYarOIIMMH CUCTEMaMHU, MOJIe-
JUPYIOUIMMU BUPTYaJIbHYIO SI3bIKOBYIO CPEAY U CPEAY S3bIKOBOM NOAIEPIKKH;
npoOieMy aKTHBU3AllMM MOTHBHPOBAHHOCTH CyOBeKkTa B LU(POBOM cperde
JIMHTBO-TIPO()ECCHOHATILHOM IMOATOTOBKU HESI3BIKOBOI'O By3a; MPOoOJeMy aB-
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TOMaTH3UPOBAHHOTO TIpoiiecca (POPMUPOBAHUS MHOTOBEKTOPHOM 0a3bl 3Ha-
HUW (Memabasvl) B MPOIECCE TNHTBO-TTPOGECCHOHANBHOMN MOTOTOBKH Kyp-
cantoB [11]; mpobiemy HaydHO OOOCHOBAHHOTO BBIOOpA KPHUTEPHAILHBIX
rpajanvii YpoBHs YCBOCHHUS Y4€OHOr0o Marepraja ¢ y4eTOM BEpOSTHOCTHOM
omKOKH (hOPMHUPOBAHUS HEKOPPEKTHOI'O TECTOBOTO 3aJaHMs TPU BEPOST-
HOCTHOM pacIliO3HaBaHUM T'PAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUI TEKCTa; MpoOIeMy
(hopMUPOBAHUS U YIPABJICHUS WHIUBUIYaIbHBIMUA TPACKTOPUSIMHU O0OYUCHUS
Ha OCHOBE MHOI'OBEKTOPHOTO KOHTEHTA U BEPOSATHOCTHOTO TECTOBOI'O KOH-
TpoJisi 6a30BOT0 YPOBHsI 3HAHHsI 00YYaroIIerocs; MpodJieMy HCIOIb30BAHUS
WU nipu 10CTHXKEHUH rapaHTUPOBAHHOIO KaYeCTBA MOJrOTOBKH CyOheKTa.

enTpasibHOE MECTO B JaHHOW MpoOIEeMaTHKE OTBOAUTCS IMOHSITHIO
cyowvexkmuocms cneyuanucma. Cy0obeKTHO-IEHTPUPOBAHHBIN TTOAX0] B 00pa-
30BaHUHU OJHO3HAYHO CBS3aH U OIPEICIACTCS aBTOHOMHBIM OOpa30BaHUEM,
CaMOCTOSITCIPHOM ~ JIeATENhHOCThIO JIMuHOCTH. Omnmpasch Ha MHEHUE
H.b. KpbiioBoif, moHATHE «CYOBEKTHOCTh JTUYHOCTH» MOXKHO TPEICTaBHUTH
KaK €MHEHHE CITIOCOOHOCTEH JIMYHOCTH, (POpMUpYeEMbIe U Pa3BUBAEMbIC UM B
MIPOIIECCE CaMOCTOSATEIBHON ASITeNFHOCTH. VIMeHHO HHGPOPMAIIMOHHBIA pe-
CYPC, MHTErPUPYIOIINI TPUHIUIIBI (YHIAMEHTAIbHOCTH sI3bIKa U TIPOdeccu-
OHAJILHOM HAITPAaBJICHHOCTH HHXEHEPHOM MOJr0TOBKH, 00SCIICYMBAET IIepMa-
HEHTHBIN IPoLecC 00YUCHUS U JUYHOCIHO20 pA3sumus 6yoyuje2o cneyuaiu-
cma TocpencTBoM ero cyorekTHocTH [12]. ITpu aToM npodeccuoHaIbHOCT
B paMKaXxX HH)KEHEPHOW MOATOTOBKY OYAYIIEro BOGHHOTO CIEIHAIMCTa OTHO-
3HAYHO CBSI3aHA C MeHCOUCYUNTUHAPHOU UHmezpayuell Kak MHBaPUAHTHBIX,
TaK ¥ BapHATUBHBIX KOMIIOHEHT conepkarenbHoi yactu @I'OC BO 3 (++).
B urore ypoBeHb IIEHHOCTHO-CMBICIOBOTO MPOQECCHOHAIBHOTO KOHTEHTa
TpaHchopMHUpYETCS 8 yugdposom obpaszosamenvHom pecypce By3a u popmu-
pyeT Memaba3y THHTBO-TIPO(ECCHOHATHHBIX 3HAHUM.

PabGouass rtmmore3a wWcciaemoBaHWSA Oa3WpoBallach HA HACH KOH-
TekcTHOro oOydeHus: A.A. BepOurkoro, peann3oBaHHON MOCPEICTBOM pas-
paboTKu W ampoOanyy KOMITJIEKCHON IeAarorunv4ecKoil TEeXHOJOTHH KOH-
TekcTHOro Tuma [13]. Pa3BuTHe BekTOpa KOHTEKCTHOIO 00pa3oBaHUs, 000C-
HoBaHHOro B.B. CepuKOBBIM, KOHKPETH3UPOBAJIO HAMPABICHUS MEXKINUCLIH-
IJTMHAPHOTO TOAX0/1a TpH (JOPMUPOBAHUY ero KoHTeHTa [14].

3aKOHOMEPHOCTH CaMO0Opa30BaTEIbHON KOMIIETEHTHOCTH IepeMeH-
HOTO COCTaBa BOCHHBIX BY30B (POPMHUPYIOTCSA B 0A3MCHBIX MOJOXKEHHSIX CU-
CMEeMHO-0esIMeNbHOCIHO20, CYObEeKMHO-KOHMEKCMHO020, AKCUOI0SUYECKO20,
CUHepeemu4ecKko20 U KOMNemeHmHOCmMHo20 ToaxoaoB. VIMeHHO 3Ta coBo-
KYIHOCTB TIO/IXOJIOB ONPEAENSET KOMMYHUKAMUBHYIO ePAMOMHOCHb OyIy-
mero BoeHHoro crienuanvcta. [lox Heil moHUMAalOTCS: a) BiaJieHHe YMEHU-
SIMH, HaBBIKAMH W CTPATETHsIMH TPOPECCHOHAIBHOTO OOIIEHHS IS OCY-
IIECTBIICHNS] KOMMYHHUKAIIUU B PaMKaX BOSGHHO-TIPO(eCCHOHATHHOM JIEITENb-
HOCTH Ha 0a3e JISKCHYECKOr0o W IPaMMAaTHYeCKOro MHUHUMYyMa JIMHTBO-TIPO-
(heccroHaNBHON TOATOTOBKY; 0) Bla/ieHNE HEOOXOAUMBIM O0BEMOM JIEKCHKO-
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(pa3eoqornueckux eIUHHIl U TEXHUIECKUX TEPMUHOB AJISl KCIIOJIb30BaHUS B
Pa3IMYHBIX BUAAX PEUEBOM JEATENbHOCTH, OpMyIaMHi BOSHHO-TIPOQeccro-
HAJIBHOTO PEUEBOr0 OOLIEHUS; B) YMEHHE MOHUMATL/TIPUHUMATH TOUKY 3pe-
HUSl coOeceHNKa MpPU aKaJeMUYeCKOM M MPOpecCHOHATBHOM B3aUMOJEH-
CTBHH B PaMKax BOCHHO-TIPO(ECCHOHAIBHON JEATENFHOCTH; T') CIIOCOOHOCTD
pearn30BBIBATh B IPOIIECCE AEMOHCTPAIIMN HHTEPATUBHBIX YMEHHUI BO3MOXK-
HOCTH HaNMCaHMs, MICBMEHHOTO ITePEBO/IA, BBIICICHHSI OCHOBHOW MH(OpMa-
IUU ¥ PEIAKTUPOBAHUS PA3INYHBIX AyTEHTUYHBIX (CIEIHaIbHBIX) TEKCTOB
BOEHHO-TIPO()eCCHOHAILHOTO XapaKTepa.

Ecnu npuHATE BO BHUMaHHE, YTO MPOIECC JIEKCHKO-TTPO(ECCHOHANb-
HOW TOATOTOBKH XapaKTepU3yeTCs HEKOTOPOH JWHAMHYECKOW COCTaBIISIO-
el HaKOIUICHUS 3HAHWM, TO U3MEHEHHUE €€ KOJMYECTBAa MEePEXOTUT B HOBOE
KauecTBO. JIaHHBIH TIpoIIecC MOYKHO OMUCATh MATEMAaTHYECKHU C ITOM OIIBIO JTH-
HEWHBIX IU(QepeHInaNbHBIX ypaBHeHuUH s QyHKunoHupoBanus MU u
chopmupoBaTh nepeBo 3HaHUN obydaromerocs [15. C. 84]. Cnenyer orme-
TUTb, YTO 0€3 MATEMaTUIECKUX MOJIEJICH peatu3aliys npoliecca TpaHchopMarium
1ugpoBoro Oasrica HEBO3MOXKHA TIPHHIMTIAATBHO. MHINKaTOphI KBaM(DUKAIHI-
OHHBIX TPEOOBaHMI KOPPETHMPYIOT TOCTUTHYThIE TIOKA3aTeNlN 3HAHUI ¢ caM0o00-
pa3oBaTeNbHON KOMITETEHTHOCTBIO MHIWBHIA. ABTOHOMHOCTH JAaHHOTO TIPO-
1iecca OIHMCBIBACTCS CISIYIOIMM 00pa3oM: a) IpoLece ¢ IMHEHHOW HHIUBULY-
AJIBHON TpaeKTopHell 00ydeHHsI U IPOrHO3UPYEMBIM YPOBHEM CaM000pa30Ba-
TEJIbHON KOMIIETEHTHOCTH; OCO3HaHHOE M OECCO3HATEIbHOE BBIIIOIIHEHHE 00Ib-
LIMHCTBA TpeOOBaHUI OpPraHNU30BaHHOIO y4eOHOIO MpOLecca; TMHAMUKa aBTO-
HOMHOTO TIpoIiecca MPaKTHIeCKH KBA3HWINHEHHA; 6) Iporiece ¢ HeTMHEHHOW UH-
JMBUIYaJIbHON TpaeKTOpHel 00yueHus 1 mporaosupyembiM U ypoBHEM camo-
00pa30BaTENbHON KOMIIETEHTHOCTH; JUHAMHYECKHH IPOLEcC 3HAKOIEepeMEH-
HBIH, YTO IPUBOAUT K IOSBJICHUIO aTTPAKTOPOB B TPAEKTOPHOM IIpoLiecce 1 Ou-
¢bypkanny BapuaOenbHOCTH MHANBUIYaIbHBIX TPAEKTOPHI; HETMHEHHOCTh U Ba-
PHATHBHOCTb SIBJIAIOTCS (haKTOpaMy YHpaBieHHs MPOLIECCOB UL AOCTHOKEHUS
HTOrOBOTO I'APAaHTUPOBAHHOI'O KAueCcTBa (JUAa30H KayecTBa JOJDKEH 3aKyIabl-
BaTbCsI HA 3Talle POSKTUPOBAHMUS HETMHEHHOr 0 IIpoLiecca).

OueBHIHO, YTO MHAWBUAyalu3alys y4yeOHOH TPAaeKTOPUHU IO3BOJIMUT
MPOSIBUTH MAKCUMAJIBHOE TBOPYECTBO JIMYHOCTU CyOBbeKTa. Pemenne nanHoi
3aJa4d BO3MOXKHO IIPH MHTETPALUMH ABYX CJIaraeMblIX — MOTUBALIIOHHO-JINY-
HOCTHOM COCTaBJISIOICH MHIUBHA U ONTHMAIBHOTO/PalliOHAIBHOTO YIIpaB-
JICHUS €r0 MHAUBHLYaIbHOW TpaeKTOpreld 00ydeHHsI UCKYCCTBEHHBIM HHTEI-
nektoM. [loxg onTHMaIbHOCTBIO YHPABJICHHUS CIEAYEeT MOHMMATh BO3MOXK-
HOCTb peaj3alry TEXHOIOIU 00y4eHHs COOTBETCTBYIOIIEH ypOBHIO HH)O-
KOMMYHHMKaIIMOHHON BOEHHOH NpoeccCrOHaIbHO OPUEHTHPOBAHHOM LIdpo-
BOi 00pa30BaTEIbHON CpeIbl BOGHHOTO BY3a.

Jnst 1ocTHKeHHs TapaHTHPOBAHHOIO KayecTBA JIMHTBO-TIPOQeccro-
HAJIBHBIX 3HAaHUH OyIyIIMX BOCHHBIX CIIEUAIICTOB B paMKaXx KBaJU(pHUKaLU-
OHHBIX TpeOoBaHuii MunucrepcTBa oOpasoBanusi Poccuiickoit @enepanyu
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IUISl By30B HENb3s1 000UTUCH 0€3 OMOCPETOBAaHHOTO PYKOBOACTBA MPEroiaBa-
TeJNs WINM pyKOBOIUTEIS CAMOCTOSITENIbHOM AEATENBHOCTH. DTO ONpeaensercs
CJIEIYIOUMMH PUINHAMHU.

s By3oB MuHuctepctBa obOpaszoBanusi Poccuiickoit denepanuun
YPOBHU CPOPMHUPOBAHHOCTH CaMOOOPa30BATENbHONW KOMITETEHIIUH 1eNeco-
00pa3Ho auddepeHIUpoBaTh HA TPHU TPYIIIBL: UCXOJHBINA, HOPMATUBHBIN U
POJBUHYTHIN. TEepMHH «3HAHUEY B IPOEKLIUHA CAMOCTOATENBHOU AESITEIBHO-
CTH JUYHOCTH CYOBbEKTa OOBEAMHSET CIICAYIOIIUE CUCTEMBI: YEHHOCIMHO-
CMBICTIOBYIO, TOSUHECKYTO0, KOSHUMUEHYI0 U pedhaexcugnyio. C TOUKU 3peHHUsI
TICUXOJIOTUHU 3HAHUE MTOPOKIIAET B3aUMOCBSI3b PA3BUTHS I O0YUCHUS, & YeII0-
BEK BBICTYIIAET B POJIM OHMOCOLMATILHOIO CyiiecTBa. B ycnoBusx mudpoBoi
Tpanchopmanuu Qopmynupyemas TUIIOTe3a JUHTBO-TIPOQeECCHOHATBHON
MOJOTOBKH CyOBbEKTa — BEKTOP PEIICHUS HAYYHOH 3a1a4M, KpUTEPHATBHOMI
0a30i1 KOTOpOH SIBIISIOTCS COOTBETCTBYIOIIME MHIUKATOPHI €e oleHku. Dax-
THYECKH Ha 3HaHWE B BOGHHOM BYy3€ HaKJajbIBaeTcsi Oymymias mpodeccro-
HaJbHASA NeATENbHOCTh M KPUTHYECKOE MBIIIUIEHNE CyOheKTa.

COBOKYITHOCTh IPO(ECCHOHATILHBIX TEPMUHOB, 00bEIUHEHHBIX MTOHS-
THEM «Te3aypyc», pOpMHpYETCs TIOCPEACTBOM JIeKCHKHU. Mccnenys monsTue
«re3aypyc», [L.U. TIuiKacuCThIi BBIIETUI €T0 KaK «yHUKAJIBHOE» JIUJIaKTH-
YecKoe CPEACTBO B JIMHTBO-NIPO(ECCHOHABLHON TMOATOTOBKE CIICIIUANCTA,
KoTopoe B 1ippoBoii cpene TpaHcHopMHUpYeETCsl 32 CUET HAKOTUICHHS Iepe-
MEHHOU COCTaBIISIONIEH B npogheccuonanvuwiii enoccapuii [15. C. 92].

ABTOHOMHOE 00yUeHHE pacKpbIBaeT TpeOOBaHUsA K peIeKCHBHO-O0IIE-
HOYHOMY JHarHoctudeckomy Onoky. IIpu mpoekTrupoBaHWH SKCIIEPTHON CH-
crembl aganTHBHBIX AOC JIMHIBO-TIPO(ECCHOHALHON IOATOTOBKH CIICAYET
YYUTHIBATh YETHIPE dTala CaMOCTOATENBHOMN NEATENFHOCTH CYObEKTa: O3HA-
KOMUmMenbHblll, penpooyKmueHblll, NOUCKO8bIl N d8pucmuieckui. DakTude-
CKH JIMHTBO-TIpO)eCCHOHANTbHAS TIOATOTOBKA AUQHEPEHITIPYET MPOIIecC B3a-
MMOJIEICTBHS CyObeKTa M 3HaHHWE Ha COOTBETCTBYIOIIME YETHIPE YpPOBHS:
V3HABAHUSA, B0CHPOU3BEOEHUs, peuleHue UHHOBAYUOHHbIX 3a0a4, (hopmynu-
POBKA U peuieHue HayuHblX 3a0ay.

B cucremHOIl cpene sI3pIKOBOM MOANEPXKKU cmpame2uiecKds Hanpas-
JIEHHOCMb KOHMpPOJa ONpeAessieT BEKTOPHYIO COCTABIISIONIYIO BCEro Ipo-
mecca obydenus. Ha amarsoctmueckuii 610k AOC Bo3maraercss HBOsIKast
(yHKIHS: OIlEHKa KadecTBa yPOBHS JIOCTUTHYTHIX TOKazaTened ydeOHOro
Tporiecca; peann3als 3a CUeT aJalTHBHOTO YIIPABIEHUS C UCTIOIH30BAHUS
anemenToB MU mportecca camooOpa3oBaHus CyObeKTa, KOTOPHIM OCYIIECTB-
JISIETCS TI0 BApUATHUBHBIM TPaeKTOPHsIM. [IaHHBII METOI0JI0THYeCKU TTOIXO0/T
B yCIOBHSX Nu(ppoBH3aK 00pa30BaTENLHONW CPEIbl M HAJTHYUS MHOTOBEK-
TOPHOH MeTaba3bl KOHTEHTA JIMHTBO-TIPOJ) ECCHOHAILHOM MO OTOBKH MTO3BO-
JIIeT OpraHnu30BaTh (POPMUPOBAHHUE U YIIPaBIICHIE HETMHEHHBIMHI BapUaTHB-
HBIMH WHWBHIyallbHBIMA OOpPa30BaTENbHBIMUA TPASKTOPHSIMH JTMYHOCTH
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CyObeKTa, HaIpaBICHHBIC HA JOCTHIXKCHUE T'apaHTHPOBAHHOTO KauyecTBa Ha
BBIXOJIE TAKOT'0 Y4eOHOro mporiecca.

OmHAaKO TPYIHBIM U HE MOAAIONIMMCS PE(IICKCUBHO-OLICHOYHOM J1a-
THOCTHKE SIBJICTCS SBPUCTHYCCKHIA ATarl. Jaxe nmpuBieueHue PyHKIIMOHAIb-
HbIX Bo3MoxkHOCTe WU, 3anoxkennsix B anantupyemoit AOC, He crpaBiis-
ercs ¢ 3TOH 3amaueil. Dgpucmuyeckuti 3Tall MOXKHO OLIEHUTH TOJIBKO IyTEM
6HeulHe20 KOHTPOJIS, KOTa IMEeT MECTO JUAaJIOr MpenoaBaTeist/pyKOBOH-
TeNsl M INYHOCTH B PAMKaX «CyObEKT-CyOhEKTHOTI0» B3aUMOJICHCTBHS.

dopMupoBaHUE INYHOCTHO-TIPO(ECCHOHATBEHBIX KOMMYHHKAIIHOHHBIX
KOMIIETCHIIUH BBITYCKHMKA BOSHHOTO By3a OCYIIECTBIISICTCS B IPOIECCE CHH-
TE€3a JUIYHOCTHO-UHANBUAYAJIbHBIX OCO6€HHOCTCI>'I KypCaHTa, yCIICUIHO NHTE-
IPUPYIOIIMX KOMMYHUKAIIMOHHYIO COCTABIISIONIYIO B MPO()ECCHOHATBLHOM Jie-
ATCIIBHOCTH.

Takum 00pa3zom, ¢ poBas TpaHchopMaIUs JIMHTBO-IPOQECCHOHAb-
HOH MOATOTOBKHU OYAYITUX BOSHHBIX CHEIHAIKMCTOB B By3aX MUHHUCTEPCTBA
obpazoBanus Poccuiickoit Demepariiy MO3BOIUT ITOAHSTH Ha 00J1e€ BRICOKYIO
CTYIEHb Pa3BUTHSI IPOLIECC ABTOHOMHOT'O 00YYCHHUS (CaMOCTOSATENBHOM es-
TEIHHOCTH) IEPEMEHHOTO COCcTaBa (KypCaHTOB, aIbIOHKTOB, CITyIIaTeNeit ) my-
TEM Pa3BUTUA HI/I‘IHOCTHO-HpO(bECCHOHaHBHOﬁ IIOATOTOBKHN CY6T)eKTa B KOH-
Tekcte GopMUpyeMori HMHGOKOMMYHHUKAIIMOHHONW BOEGHHOW Mpodeccro-
HAJIBHO OPHEHTHPOBAHHON HMUGPOBON cpelbl, KOTOpasi MO3BOIUT Pean30-
BaTh TEXHOJOTHIO TIEPCOHATHM3AINHA CaMOOOyUYEHHS ITyTeM CO3IaHHs BapHa-
THUBHBIX HEIMHEHHBIX O0pa30BaTEIbHBIX TPACKTOPHI Ha 0a3e aganTHBHOU
AOC 3a cder aBTOMaTHU3UPOBAHHOTO Iporiecca hOpMUPOBAHUS MHOTOBEK-
TOPHO# MeTaba3bl KOHTEHTA JIMHTBO-NIPO(ECCHOHATBHOM TTOATOTOBKHU CO CTe-
MEHbIO0 CBOOO/IBI BAPHATHBHOCTH JI0 TISITH U Ooee, a TakKe MmapaieNbHO C
BO3MOXKHOCTSIMH BCTPOEHHOT'O MCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIEKTa W (PYHKIIHOHH-
pPOBaHHMEM BEPOATHOCTHOM SKCIIEPTHOW CUCTEMBI Ka4eCcTBa, JOCTUTaTh FapaH-
THPOBAHHOTO KayecTBa 0OydeHUSI.

HccaenoBanue

Texnonornueckasi OCHOBa M (PYHKIHOHAJIBHBIC BO3MOXKHOCTH IIPH
undpoBoil TpaHCHOpPMAIIMK JTUHTBO-TIPO(ECCHOHATHHON TMOATOTOBKU OYIy-
IIMX BOGHHBIX CHELUATNCTOB HHKEHEPHOro MPpOQUIIs MPEANONaraloT pa3pa-
0O0TKy COOTBETCTBYIOIIEH Mozen WH(OKOMMYHHUKAIIMOHHONH BOEHHOW TIPO-
(eccnoHanbHO OPUEHTHUPOBaHHON M(POBOH 0Opa30BaTEIBHOM Cpebl BOCH-
Horo By3a. O6o0mmeHHass Moaenb MHPOKOMMYHUKALIMOHHOM BOEHHOH Mpo-
(eccnoHanbHO OPUEHTUPOBAHHON IU(PPOBOI 00pa30BaTENIBbHON cpeabl Oa3u-
pyercs Ha GopMUpOBaHUM HH(OPMALMOHHO-3HAHUEBBIX MOTOKOB, B3aWMO-
JEUCTBYIOIIMX C IIECThIO0 OJIOKaMU: YIpaBJIeHHUs CPenoi, HHPOPMAIOHHO-
00pa3oBaTeNbHBIM, WH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIM, PErHCTPaLUH
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CyOBEKTOB, KOHTpPOJSI KauecTBa OOy4deHHUs, GOPMUPOBAHHUS BHIXOAHOW WH-
(dhopmarum.

VYHuBepcaIbHOCTh TAHHOTO TOAXO0Ja K peaqu3aniu QyHKIMOHUPOBA-
HUS JIUHTBO-TIPO()eCCHOHATIBHOM MOATOTOBKY Ha Ju(pepeHIINATBLHBIX YPOB-
HsX By3a (kadenpa, ¢axynprer) U By3oB MuHucTepcTBa obpa3oBanus Poc-
cuiickoii denepanuu omnpenenser co3gaHHe B IHQPOBOH cpele CHCTEMBI
«KIMeHT—cepBep» cepepHoro npuiokenuss «APKTYP-Weby (moxuduka-
nus cucteMbl APKTVYP) [16]. B aToM cityuae ¢pyHKIIMOHAJIbHAS CXeMa Kilac-
CUPUIPYETCS KaK nepebiil (CaMbli CIIOKHBINA) yposeHb. Clienyer OTMETUTb,
YTO JJIsl BOGHHBIX BY30B JIFOOOTO THITA XapaKTePHBI M 3aKPHIThIC IUPPOBBIE Ka-
HaJTBI JTFO00TO BHJA, KOTOPbIE MOTYT OBITh 3aJeHCTBOBAaHBI Kak Net-cucrema.
B 11e1oM MHOIOBEKTOPHBIM MeTaba3uc KOHTEHTA JIMHTBO-MPO(ECCHOHATBHOM
MOJTOTOBKY B TaKOH ()YHKIIMOHAILHOM CXeMe paciiojioKeH Ha cepBepe, a Ipo-
1ecc ero aBTOMaTU3UPOBAHHOTO (DOPMHUPOBAHUS OCYHIECTBIsIETCS (YHKIIUO-
HaJIbHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH agantiueHON AOC, Ha 6a3e KOTOPO# peanu3yroTcst
(dbopMupyrolHe, YIIPaBISIoNHe U TUarHOCTHIECKHE (DYHKITUH.

Bmopotl u mpemuii ypoguu CIIOKHOCTH OTPAaHHYUBAIOTCS pa3BEPHYTON
KOMITBIOTEPHON CEThIO Kadeaphl WM MEePCOHATBHBIM KOMITBIOTEPOM 00y4Ya-
FOIIIET0Cs: ) JIMYHOCTh CyOBheKkTa paboTaeT ¢ MHOTOBEKTOPHBIM KOHTEHTOM
yepes Opaysep CeTH, MPH ATOM BCE MaTEepPHAIIbI OIYYaeT OT CEPBEPHOrO MPH-
JOXKeHus; 0) XapaKkTepHa JIOKallbHas yCTAHOBKA MPUIIOKEHUS U y4eOHOTO
KOHTEHTa Ha IePCOHANBHBIN KOMITBIOTED.

YunuteBas BEpOSTHOCTHBIN XapaKTep aBTOMAaTH3WPOBAHHOTO PacIo-
3HABaHMUA TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIMHA C TIOMOIIBIO MPOTPaMMHBIX MOJY-
neit cucrembl «APKTYP» na 6aze agantusHoit AOC, cnemyeT mpu3HaTh, 9TO
U TIpOIeNypa TECTHPOBAHMS TOXKE OYIEeT HOCHTH BEPOSTHOCTHBIN XapakKTep
M3-32 HEKOPPEKTHOM MMOCTAaHOBKH BONPOCOB TecTa. B mrore pediexcuBHO-
OLIEHOYHAs! COCTABJISFOIIAS TIPU JUArHOCTUPOBAHUH JIFOOOTO YPOBHSI CTAHO-
BUTCS HEOOHO3HAYHOMN, Jallle 3aHMKCHHOM.

KauecTBO BEpOSITHOCTHOM AKCIIEPTHON CHCTEMBbI MOXHO OLIEHUTH I10-
CPEICTBOM MOTPENTHOCTH MPOIEeTypPhl TECTHPOBAHUS ITyTEM CpPaBHEHHS II0-
TEHIIMAILHOTO YPOBHS OI[EHKH TECTa U IMOTEPSIMU C HEKOPPEKTHBIM TECTHPO-
BanueM. lIpemnoxeHHbIi cmocod Oazupyercs Ha 3HaHWW TPOIEHTa (POPMH-
PYEMBIX HEKOPPEKTHBIX TECTOBBIX 3aJJaHUN W CPETHEro KOINYEeCTBA BapHaH-
TOB OTBETOB Ha MOCTaBJIEHHBIN Bompoc [15. C. 144].

Camoo0OpazoBaTenbHble KOMIETeHIINH, (hopMupyeMble Ha 0a3e yHU-
BEpCAJbHBIX KOMMYHHMKAIMOHHBIX KoMmmereHiuit (kox YK-4) B mporecce
JIUHTBO-TIPO(eCCHOHATFHON MTOATOTOBKU KYpCaHTOB (Tadut. 1), orpenensinch
BHJ/IaMH PEYEBOM JIITEILHOCTH (Y4TEHHE, TOBOPEHHUE, IMCHMO, ayIMPOBAHHUE,
epPeBoO).

B nccnenoBannu aHanm3upyercs mporecc GOPMHUPOBAHUS U Pa3BUTHS
camMo00pa3oBaTeNbHON KOMIIETEHIIUN OYIYIINX BOCHHBIX CHEIHATNCTOB IS
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TUTIOBOW y4eOHOH MporpaMMsbl. B memarorudyeckoM 3KCIepUMEHTE MPHHU-
Manmu ydactue 40 KypcaHTOB 3-ro Kypca, O0y4aromuxcsli 1O OXHOM Ipo-
rpamme. [1o KpuTepHIo ycreBaeMoCTH B JHHTBO-TIPO(ECCHOHAIBHON TOATO-
TOBKE ObUTH Cc(OPMHPOBAHBI KOHTPOJbHASI U OKCIIEPUMEHTATbHAS TPYIIIIHL.
B pamMkax nmegaroruueckoro SKCepruMeHTa Peann30Bana UHOYKMUBHASL 2UNO-
me3a, OCHOBaHHAs Ha aHAJIN3€ YKCIIEPUMEHTAJIbHBIX JaHHBIX M HAIIPABICHHAS
Ha BBIABJICHHE OOIIEH MPUYMHHOCTU MCCIeayeMbiX (akToB. CaMOCTOSATEIb-
HOCTh ¥ CaMOOPTaHU3aIMsI TMYHOCTH CyObEKTa PEeaIn30BBIBATUCH B KOHTEK-
cre HH()OKOMMYHHKAIIMOHHOW BOSHHOW MPO(ecCHOHATBHO OpPHEHTHPOBAH-
HoM 1(poBOI 00pa30BaTENLHON CPEIBI.

Tabnwuma 1
®opmupyembie caM000pa30BaTeIbHbIC KOMIICTCHIIMH BLINYCKHUKA BOCHHOTO
HWH/KeHEPHOTr0 By3a M HHINKATOPHI Ha 6a3e yHHBepcaabHOil Komnerennnn YK-4

Kon n HanmeHoBaHMe
Kox 1 HanMeHOBaHMe HHAMKATOpA JOCTIKEHHS B rporiecce $op-

camMo00pa3oBaTeTbHON .
KOMITETEHIIH MHpPOBaHHUS CaMO0OPa30BaTENFHON KOMITETEHIII

WU-1cmyk-4. BiajgeTs MHHOBAIMOHHBIME METOJIAMH TTOMCKA
MH(POPMAILMOHHBIX PECYPCOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B
PA3IUYHBIX IU(PPOBBIX CETSIX C PUMEHEHHEM

CM.YK-4: nHpokoMMYyHUKAIMOHHBIX SMART -Texnomoruit

Cnocoben camocrosreisio | AJ1-2cm.yk-4. YMETh IPE/ICTABIIAT BHIABICHHYHO

YIITyOJIEHHO OBJIANETh npoheCCHOHATBHYIO HH(POPMALHIO HA TOCYIAPCTBEHHOM U

J'IPIHFBO-HpO(l)eCCI/IOHa.HLHOfI HHOCTPAHHOM A3bIKaX € IPUMEHECHUEM I/IH(I)OKOMMYHI/IKaL[I/IOHHBIX
TOATOTOBKOM U TEXHOJIOTUH

MEXUCIUIUTIHAPHON M -3cm.yi-4. CocTaBiaTh KOPPEKTHBIH MEPEBOJ TEXHUUECKHX
MHTErparyei 1o Npouio  |MCTOYHMKOB (AyTEHTHUHBIX TEKCTOB U COOOIIEHHI) C
TMOJTOTOBKH JINYHOCTH MHOCTPAHHOIO $I3bIKA HA FOCYIAPCTBEHHBIH SI3bIK K 00pPaTHO
BBIITyCKHHKA, YMETh W -4anyk-4. YMETh BBIABIATD U aHHOTHPOBATH OCHOBHOE
MPUMEHATH MHHOBALMOHHBIE  |COIEpIKaHKE TOTy4eHHON HH(OPMALIMN B TEXHIYECKUX
udpoBbIe HCTOYHHMKAX C MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA

KOMMYHHMKALIMOHHbIE HU-5cm.yk-4. YMETh COCTABIISITh AaHHOTALMK HA MHOCTPaHHOM
TEXHOJIOTHH JUTSt SI3BIKE JUISI KOMMYHHUKATHBHBIX U ParMaTu4ecKHX Leseit
npodeccHoHaTbHOro WU -6myk-4. Y4acTBOBaTh B YCTHOM U MMCbMEHHON
B3aUMOJIEHCTBHUS KOMMYHMKALIMH C Y4E€TOM €€ INPOTOKOJIa

U -7cmyk-2. [TpodeccroHanbHO MPUMEHSTh TEXHOIOMUH,
METOBI M CIIOCOOBI JIEJIOBOTO OOILECHHMS ISl aKaJeMHUUSCKON 1
npodeccHoHaTbHOM KOMMYHUKAIIUH

MHOTOBEKTOPHBIIT KOHTEHT MeTa0a3bl JHHTBO-TPOQecCHOHaTbHON
MOATrOTOBKH MO MHXEHEPHOHU CIIeMaIbHOCTH ObUT ChOPMHUPOBAH U3 OTKPHI-
TBIX W3JaHUI HAYYHO-TEXHMUYECKOTO IIaHa WHTEPEHET-UCTOYHUKOB B KOJIHU-
yecTBe 50 ayTEHTUYHBIX TEKCTOB. Y CTAHOBOYHAS 9aCTh BEKTOpA HaIpPaBIICH-
HOCTH TIE€IAarOrMYecKOoro SKCHEepUMEHTa — AMCKPETHas aBTOMaTHU3alusl BO-
CHHO-TEXHUYECKHX CHCTEM.
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Pesyabrartsl

st copMyarpoBaHHBIX B UCCICAOBAHUH 3aJadyaMy ObLiIa MPOBEICHA
JMAaTHOCTHUKA 3TaroB LHU(PPOBOH TpaHchHOpMalnu JTUHTBO-TIPOQECCHOHATD-
HOM MOJTOTOBKH OYAYIIMX BOSHHBIX CICIHUAIMCTOB MHXCHEPHOIO MPOdUIs
Ha npuMepe BoeHHO-BO3nyIIHOM akanemun uMenu npodeccopa H.E. XKykog-
ckoro u FO.A. I'arapuna (Boponex).

Cratucruuecku ycraHoieHo, uto AOC «APKTYP» nozBosser aBro-
MaTHUYECKH PacllO3HAaBaTh OCHOBOIIOJIATAIONIHE TPAMMATHUECKAE KOHCTPYK-
UKW B AYTCHTUYHBIX TCKCTaX BOCHHO-TEXHUYCCKOI'O HpO(i)I/IJ'DI C BCPOATHO-
crbto He meHee 90%. PacmozHaBanue oOpa30B rpaMMAaTHUYECKUX KOHCTPYK-
UH B aJIaITUPOBAHHBIX TEKCTaX U KOPOTKUX COOOIICHUSAX OOIIEHAYYHOTO U
npodeccuoHaNBHOrO Xapakrepa MoxkeT focturatsh 100%. OtaensHo cienyer
paccMaTpuBaTh TEKCTHI U3 UTEPHET-PECYPCOB OTKPHITOTO THIA. B 3TOM Ciy-
yae pacro3HaBaHHe AocTHraeT 85%, a B TEKCTaxX W3 HAYYHBIX KypHAJIOB —
okosio 75-80%. Tak Kak TecTOBbIE 3aJaHHUsI B KCIIEPTHON cucreme (hopMH-
PYIOTCA Ha OCHOBE MHOI'OBEKTOPHOI'O KOHTECHTA PaCllO3HaHHBIX I'paMMaTHu4cC-
CKUX KOHCTPYKIMH W3 MeTadasbl 3HAHWM, TO, CIEIOBATEILHO, BO3HUKACT H
COOTBCTCTBy}OH_II/Iﬁ IMPOUCHT HEKOPPEKTHBIX OTBETOB HAa HUX.

HccnenoBaHuo Ha mpeaMeT KadecTBa (DYHKLHMOHUPOBAaHUS Oblia
[IO/IBEPTHYTa BEPOSATHOCTHAS IKCIEPTHAs CUCTEMa, Pa3BEPHYTas TakXkKe B
cucteme «APKTYP». Conmepxanne TeCTOBOTO 3aJaHUs MPEAIoiIaraeT, 4To
CyOBEeKT MOXKET yKa3aTb JIF0OOM OTBET Ha BOIPOC, HO B KOJIMYECTBE, HE
[IPEBBIIIAIONIEM KOJUYECTBO I'PAMMAaTHUECKUX IPaBUJI, 3aJaHHBIX B HC-
XOJTHOM TEKCTE.

J71s1 KOHTPOJIBHOIO MCCIEAOBAHUS MCIOMb30BAJICS ayTEeHTHUYHBINA TEKCT
TT0 OITUCAHUIO TEXHIUECKOTro 00BEeKTa, comeprkarmii 41 mpemioxkenne. IKCIepT-
Hasl CHCTeMa B 1IeJIOM 00ECIIEUMBAET CPEHUM CTaTUCTUYECKUIT TOKa3aTesb Ipa-
BWJILHBIX TECTOBBIX 3aJaHHI ISl TEXHUYECKUX TEKCTOB paBHbIA 87%. [Tokasza-
TeJb IOIPEIIHOCTH € POCTOM IIapaMeTpa HeKOPPEKTHBIX 3afaHuil He 6onee 10
Y He MPEBbITIAeT KPUTHIECKUX 3HAUEHUN Tpaamuii kadectBa B 20%. TodHOCTD
ypoBHeii (hopMHUPOBaHUS CaMO00OPa30BATENHHBIX KOMIIETEHITHH CyObEKTa SBIISI-
eTcsl JOMYCTUMON U PHUEMIIEMOM.

Pacnpenenenue ypoBHeil pa3BUTHS OCHOBHBIX 00ECIICYUBAIOIINX U CO-
MNPSDKEHHBIX AUCLMIUIMH JMHIBO-TIPO(ECCHOHANTBHONW MOATOTOBKH (MHBapu-
anTHas komnoHeHTa b 1.0.10) B mporecce caMoCTOATENEHON NesITeTbHOCTH
JUYHOCTH CyObeKTa — KypcaHTa akaJeMHH, IpuBeaeHo B Tabi. 2. s aHa-
JI3a UCTIOJIb30BAJIMCH LIECTh 00IEe00pa30BaTeNbHBIX AUCHUIUINH, IS KaX-
J0i1 U3 HUX pa3paboTaH CUCTEMHBIN WHBapuaHT. LleneBas ycTaHOBKa B HKC-
MEpUMEHTE OPUEHTUPOBAJIa KypCaHTOB Ha YriIyOJeHHOE CONpPSKEHHOE 3Ha-
HUE MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI W TEOPUH ABTOMATHKH U YHPaBJICHHS.
CyOBEeKTHOCTh CHEUAINCTA U €ro JINYHOCTHOE PAa3BUTHE HAPSLY C LIEEBON
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yCTaHOBKOI\/'I OIpeAcIniIn JOMUHAHTY B pa3BUTHU 3HAHUM 110 JUCIUIIIMHE UH-
q)OpMaLII/IOHHI)IG TCXHOJIOTMHU U aBTOMATHUKA U YIIPABJICHUEC.

Tabnuma 2
YpoBHH pa3BUTHS OCHOBHBIX 00€CIIEYHBAIOLINX U CONPSKEHHBIX JUCIHILINH
¢ M3y4aeMbIM HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM (MHBapHaHTHAasi komnonenta b 1.0.10), %

OO0ecneurBaroNIye M CONPSHKCHHBIC TUCITUTUTIHBL
TpGoproe| Midopvar- Astoma- | Cucremsl aB-
I'pyna Marema- | ®u- | PO pMart THKA U TOMaTHye-
THKa 3HMKa 0G0py/10Ba- | OHHEIC TEXHO- yIpaBie- | CKOTO yrpas-
HHE JIOTHH
HHE JICHHS
KonTponsHast 69 56 65 79 90 72
OKenepumer- 65 | 43 54 45 52 60
TanbHast

Pe3y.HBTaTBI MEJaroru4eCKoro 3KCIE€puMEeHTa 1o pasBUTHUIO JIMHTBO-
npodeccuoHanbHON MOATOTOBKA OYIyIINX BOCHHBIX CIEITHAIMCTOB BOCH-
HOTO WHXXEHEPHOTO By3a B KOHTEKCTE MUGPOBH3AIMU 00pa30BaTEIbLHOMN
Cpebl OTPAXKAIOT JIaHHbIE Ta0II. 3.

Tabnuna 3
Ouenka 3¢ ¢eKTUBHOCTH JHHIBO-NPO¢eCCHOHAIbHOM MOAr0TOBKU OYAYIIHUX BOEHHBIX
CHeNUAJNCTOB BOCHHOI0 HH:KEHEPHOI'0 BY3a B KOHTEKCTe IH(POBH3ALMH
o0pa3oBaTe/IbHOIi cpeasbl, %

HanmeHnoBanne camooOpa3oBaTenbHON KOMIIETEHIUH
CM.VK-4. MnauKaTopsl JOCTHKEHHS
I'pynna o
caM000pa30BaTeabHOH KOMIETEHIIUH
na-l1 | ua-2 | ug-3 | ua-4 | ua-5 | ua-6 | Ua-7
KonTponpHast 65 51 45 48 53 60 61
DKCIepUMEHTaIbHAsI 70 68 71 82 85 83 87

AHanu3 pe3yabTaTOB SKCIEPUMEHTAIBHON TPYIIIbI, OPHEHTUPOBAHHOMN
Ha 1eneBoe (GOPMUPOBAHNE KOMMYHUKAIIMOHHON COCTaBJIAIOLICH BEKTOpa —
JMCKPETHOH aBTOMAaTH3allM1 BOCHHO-TEXHUUYECKUX CUCTEM, ITOKa3aja I Kyp-
CAaHTOB Ha 3-M Kypce B CpeIHEeM POCT MHIMKATOPHBIX COCTABILIOMMX Ha 20%.

3akaoueHue

AHanu3 pe3ysbTaToB yCJIOBUU LU(PPOBOH TpaHchopManyu JIUHIBO-
npodecCHOHANBHON MOATOTOBKU OyIyIIMX BOEHHBIX CIICIMAJIMCTOB HHXKE-
HEpPHOT 0 MPOQ IS OIPEAETHUII BEKTOP €ro pa3BUTHA B 001aCTH MEpCOHAIN3HU-
POBAaHHOTO KOHTEKCTHOT'O 0OYUEHHS ITyTeM peaan3aiii JMYHOCTHO-eATellb-
HOCTHOTO MOJIXOAa B caM00Opa3oBaHMU M (pOpMHUpPOBaHMH caMOOOpa3oBa-
TEJIbHON KOMIIETCHLIMH JITYHOCTH CyOBbeKTa B MH(POKOMMYHHKALIMOHHOM BO-
€HHOU Npo()ecCHOHATIbHO OPUEHTUPOBAHHON LM(POBOK 00pazoBaTENbHON
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cpene. Ee ocHOBY cocTaBisitoT ¢popMupyembie HHGOPMALUOHHO-3HAHUE-
BBI€ TIOTOKH.

lapanTupoBaHHOE KauecTBO OOy4YEHHUsSI MOXKET OBITh AOCTUTHYTO IIy-
TeM (GOpPMUPOBAHUS HEJTMHEHHBIX BAPHAaTUBHBIX HHANBUAYaIBHBIX 00pa3oBa-
TENBbHBIX TpackTopuil Ha 0aze amantuBHBIX AOC ¢ snementamu WU u wmc-
MOJIb30BAHUEM BEPOSITHOCTHOW SKCHEPTHOW CHUCTeMBI KauecTBa. CamMocTosi-
TENFHOCTh U CAMOOPTaHU3AIMS JIMYHOCTH CYObEKTa PEean3yIOTCs B paMKax
TEXHOJIOTMYECKOH OCHOBBI «KIMEHT—CEPBEP» CEPBEPHOrO MPHIIOKCHUS
«Apxryp-Web».

OyHKIIMOHANIbHBIC BO3MOXKHOCTH amanTuBHOH AOC mo3BoJsIOT (op-
MHUPOBATh KOHTEHT JIMHTBO-TTPOECCHOHANIBHON TTOATOTOBKH B BHJIE MHOTO-
BEKTOPHOT0 MeTaba3uca ¢ Mocie YoM pa3MelleHreM Ha cepsepe. Jlocto-
BEPHOCTh aBTOMaTHYECKOT0 Paclio3HaBaHUsl, PaMMaTHYECKU -(PYHKITMOHAITb-
HBIX 00pa3oB cucTeMoil cocranisieT He MeHee 90%. JlnarHocTryeckuit 0ok
CHCTEMBl KPUTEPHAILHO OMpeneNnseT caMooOpa3oBaTeIbHYI0 KOMIIETEHT-
HOCTb JINYHOCTH CyOBEKTA.

Takum 00pa3oM, aBTOHOMHOCTh OOY4YEHHsI IEPEMEHHOT0 COCTaBa BO-
SHHBIX BY30B, peain3yeMasi Kak caMOCTOSATENIbHAs JCATENbHOCTh B PaMKax
«CyOBEKT-CyOhEKTHOT0» B3aMMOJICHCTBUS, pa3BUBaeT QPYHKIMH CYyOBEKTHO-
CTH JJIsl JOCTYDKEHHS TapaHTHPOBAHHOTO KadecTBa oOydeHus u (popMupoBa-
HUS caM000pa30BaTeIbHON KOMIIETEHTHOCTH Oy IyIIEero BOGHHOrO CTIeIhaH-
cTa.
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Annoramms. CoBpeMeHHOH TeHIeHIIeH B 00pa30BaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE BY30B
SIBJISIETCS IIMPOKOE PACIIPOCTPaHEHHE aHATUTHYECKOH ISTENFHOCTH C ITepeMeIeHUEM
(dokyca BHUMaHHS Ha NpO(ecCHOHANEHYI0 OpHEHTHPOBAHHOCTH 00pa30BaTELHOIO
mporecca. B Hacrosmux ycrnoBusX o0Opa3oBaTeNIbHOMN IMapaJurMbl BaKHOHW 3amadei
CTaHOBUTCS ()OPMHUPOBAHUE JTMIHOCTH, CIIOCOOHON MBICIUTH KPUTHYECKH, yMEIOIIeH
NPUMEHATh AQHATMTHYECKUE CIOCOOHOCTH M HAaBbIKM Ha mpaktuke. Crenuaiauct B
cdepe IpUCTIPYACHIMN — 3TO NEPCIEKTHBHBIN CIIELUAIICT HOBOTO (JopMaTa, BIaero-
LIMH aKTyaJIbHBIMH TPOYECCHOHAIBHBIMU U S3bIKOBBIMHI KOMIIETCHLIMSMH, CIIOCOOHBIIN
K CaMOpealIn3aliy, TBOPYECTBY, KPUTUUECKOMY MBIIUIEHUIO U CAMOCOBEPILIEHCTBOBA-
HHIO B YCIIOBMSX TpaHC(OPMAIMU COBPEMEHHOI'O PhIHKA Tpyna. B 3Toil cBA3M B KOH-
TeKcTe 00ydeHHs TPOo(heCcCHOHATBHOMY HHOA3BIYHOMY JIMCKYPCY CTYAEHTOB OpHANYE-
CKHMX CICHHAIBHOCTE OONblIOe 3HAYCHHE YIEIACTCS CO3JAHHIO MeNarorMieckux
yCII0BUH, HaNIPaBIEHHBIX Ha MHTEIUIEKTyalbHOE pa3BUTHE CTYJEHTA, aKTHBU3ALIMIO €ET0
[I03HABATEIbHBIX TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH, pa3BUTHE HABBIKOB HHOS3BIYHOTO 00L1Ie-
HHSl, €r0 TEOPETHUYECKYIO U MPAKTHYECKYIO TOTOBHOCTh K OynyIel rnpogeccnoHas-
HOH JeATeTbHOCTH.

TexHomnorueii, 001aaroIeil MOTCHIMATIOM MaKCHMAlbHO MPUOIU3UTH IPOLIECcC
00yueHus K Mpo(heCCHOHANTBHOM NEesITeIbHOCTH OYIyIINX FOPHCTOB, BBICTYNACT Kelc-
cTaju. AHaIU3 U peleHne KeHcoB 0a3upyeTcs Ha B3aUMOCBSI3aHHOCTH I0PHINYECKOTO
U A3bIKOBOTO KOHTEHTOB. Ha 3Tolf OCHOBE MPOMCXOIUT aKTyalIHu3alys IOPUANYECKUX,
JIUHTBUCTUYECKUX U 3KCTPATMHIBUCTHUECKHX 3HAHUN M yMEHUH, BO3pacTacT MOTHBA-
LUS CTYACHTOB K BBINOJIHEHUIO OyayIlnX NpoecCHOHAIBHBIX QYHKUMH U IpUMeHe-
HUIO UHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Llenp uccnemoBanuss — 000CHOBATh aKTYaJIbHOCTh PEaM3alii TEXHOJIOIUN Kelc-
CTa/I1 METOoZia B IpoLecce 00y4YeHUsI HHOA3BIYHOMY JUCKYPCY CTYAEHTOB FOpPHUANYE-
CKMX CIIELMAJIbHOCTE. 3a/1a4y HCCIIeI0BaHMsA: TPOAHAIM3UPOBATh U 00OCHOBATH TEO-
PETHKO-METOI0NIOTMYECKHE OCHOBBI Kelic-cTaau MeTofa B Ipouecce 00ydeHHs HMHO-
SI3BIYHOMY JTUCKYPCY; BBISIBUTH OCOOCHHOCTH TIPUMEHEHHS MeTOJIa KeHc-cTaau B yueo-
HOM JIeATEeIbHOCTH CTYACHTOB-IOPUCTOB; MOKa3aTh 3G EKTHBHOCTh BHEIPEHHUSI METO/IA
KelCoB B TpoIiecc 00ydIeHHs HHOSI3bIYHOMY AUCKYPCY B IEJISX MOBBIIICHUS MTO3HABA-
TEJILHOM JIeSITEeNBHOCTH B PEIICHUH MPAKTHYECKUX MPO(ECCHOHANBHBIX 3a/1a4 MPaBo-
BOTO XapakKTepa U YIyqIIeHHs YPOBHS 3HAaHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTYIEHTOB IOpH-
JMYECKUX crenuaibHocTeil. OnpeneneHa TeopeTHKO-MeTooIornyecKass 6a3a TeKy-
IIET0 MCCIEIOBAaHMS — KOMIUIEKC MOAXOAOB K MHOS3BIYHOMY OOYUCHHIO CTYIEHTOB
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IOPUAMUYECKUX CIIEUAIbHOCTEN HA OCHOBE peajin3allii METOJla Kelc-CTalu: CUHepre-
TUYECKUI, KOMIIETCHTHOCTHBIN, KOMMYHUKAaTUBHBIN, KOHTEKCTHBIN. [Iporiecc oOyude-
HUS MHOSI3BIYHOMY MPO(ECCHOHATLHOMY AMCKYPCY C HMCIOJIb30BaHHEM TEXHOJIOTHU
Kelc-CTaiu paccCMaTpUBAETCsl C TOYKH 3PEHHSI B3aUMOBIIUSHUS U B3aUMOJIOIIOTHEHUS
JTAHHBIX METOJIOJIOTHYECKUX TTOAXOI0B IS IIEJIOCTHOTO IOHUMAaHHS CTPYKTYPBI U CO-
JIepKaHUsl COBPEMEHHOI'O 00pa30BaTeIBHOro IMporecca. PaccMaTpuBaroTCsi TEXHONO-
TUYECKHE BO3MOXKHOCTH M TIPEUMYIIIECTBA METO/Ia Keiic-CTau B mpoiecce 00y4IeHUs
HWHOS3IYHOMY TIpoeccHoHaIbHOMY TUCKYpCy. [logaepkuBaeTcss 3SHAUUMOCTD HCIIOIb-
30BaHHS IPOIECCOB COTPYIHHYECTBA, PEIICKCHH U OIBITA B peau3alliy JaHHO! TeX-
Hosoruu. OMUCHIBACTCSI OIBIT 00YUEHHS MHOS3BIYHOMY JIUCKYPCY CTyneHToB Opnan-
yeckoro mHctuTyra TI'Y B pamkax muciuiuinebel «/HOCTpaHHBIN SBBBIK B cdepe
FOPHUCTIPYIICHIINIY HA OCHOBE METOJa Keic-cTaau. 3aHATHs MO aHAIN3Y TPOOIECMHOMI
CUTYalluy Kelca IPOXOJAT B COOTBETCTBUHU C YCTAHOBJICHHBIMHU 3TallaMU U OIPEeIIeH-
HBIM aJITOPUTMOM JICHCTBUM.

Ha ocHOBaHMM M3JI0)KEHHOTO CJeNIaH BBIBOJ, YTO NMPHUMEHEHHE TEXHOJIOTUH Keiic-
CTaJI1 METO/Ia B 00Y4EHHUN HHOS3BIYHOMY JMCKYPCY CTYAEHTOB IOPHINYECKUX CIICTIHAITb-
HOCTEH OIPaBIaHO COBPEMEHHBIMH TPEOOBAHMSIMU K CIIEIIUAINCTY IOPHIMIECKOro TIpo-
(wIst, KOTOPBIH HE TOJBKO BIIAJICET ONpe/IeJIeHHBIMH 3HaHUSIMH, HO U CITOCOOCH aHaITH-
3MpOBaTh NPOOJIEMHYIO CUTYAIMIO, OTIEPUPOBATH MH(OpMAIIUeH, IPUHUMATh POAyMaH-
HBIE PEIICHHs B YCIIOBUSIX PO(PECCHOHATIBHON MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKAIHH.

KiroueBble c10Ba: TeXHOIOIHs, Keic-CTald METO, MPO(PECCHOHAIBHO OPUEHTH-
poBaHHOE 00yUeHHE, HHOS3BIYHBIA TUCKYPC, KOMIIETEHIINH, STAIIBI NS TeIbHOCTH

Jna yumupoeanus: Munosanosa O.M., I'ypans C.K. Peanuzauus texHonoruu xewc-
CTai METOZa B 00Y4EHUH MHOA3BIYHOMY JAUCKYPCY CTYAEHTOB IOPHANYECKHX CIHELH-
anpHOCTEH // SI3bIK M KynbTypa. 2025. Ne 69. C. 153-175. doi: 10.17223/19996195/69/8
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Case study method in teaching foreign language discourse
to law students
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Abstract. The modern trend in the educational space of higher education institutions
is the wide spread of analytical activity, with a shift of attention to the professional
orientation of the educational process. In the current conditions of the educational
paradigm, an important task is the formation of a person capable of critical thinking, able
to apply analytical abilities and skills in practice. A specialist in the field of jurisprudence
is a prospective specialist of a new format, possessing relevant professional and linguistic
competencies, capable of self-realization, creativity, critical thinking and self-
improvement in the conditions of transformation of the modern labor market. In this
regard, in the context of teaching professional foreign language discourse to law students,
great importance is given to the creation of pedagogical conditions aimed at the
intellectual development of students, activation of cognitive creative abilities,
development of foreign language communication skills, theoretical and practical readiness
for future professional activity.
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The case study is a technology that has the potential to maximize the learning process
to the professional activity of future lawyers. The analysis and solution of cases is based
on the interconnectedness of legal and linguistic content. On this basis there is
actualization of legal, linguistic and extra-linguistic knowledge and skills, students'
motivation to perform future professional functions and use a foreign language increases.

The aim of the study is to substantiate the relevance of case study technology in the
process of teaching foreign language discourse to law students. Research objectives: to
analyze and substantiate the theoretical and methodological foundations for case study
technology in the process of teaching foreign-language discourse; to identify the features
of the case study method in the educational activities of law students; to show the
effectiveness of the case study method in teaching foreign language discourse in order to
increase cognitive activity in solving practical professional problems of legal nature and
improve law students’ knowledge in a foreign language. The theoretical and
methodological foundations of the current study, a set of approaches to foreign language
teaching of law students, such as synergetic, competence-based, communicative,
contextual are determined. The process of teaching foreign language professional
discourse using case study technology is considered from the point of view of mutual
influence and complementation of these methodological approaches for a holistic
understanding of the structure and content of the modern educational process. The article
defines the technological possibilities and advantages of the case study method in teaching
foreign language professional discourse. The importance of cooperation, reflection and
experience in the implementation of this technology is emphasized. The authors describe
the experience of teaching foreign language discourse to students of TSU Law Institute
within the framework of the discipline “Foreign language in the field of jurisprudence™ on
the basis of the case study method. Classes on analyzing the case problem situation are
held in accordance with the established stages and a certain algorithm of work.

Based on the foregoing the authors conclude that the use of case study technology in
teaching foreign language discourse to law students is justified by modern requirements
for a legal specialist who not only possesses certain knowledge, but is also able to analyze
a problem situation, operate information, make thoughtful decisions in the conditions of
professional foreign language communication.

Keywords: technology, case study method, professionally oriented training,
foreign language discourse, competencies, stages of activity

For citation: Milovanova O.l., Gural S.K. Case study method in teaching foreign lan-
guage discourse to law students. Language and Culture, 2025, 69, pp. 153-175. doi:
10.17223/19996195/69/8

BBenenne

CrtpeMuTeNnbHBIE TPOIECCHl TIIO0ATM3allid, pa3BUTHE HH(pOpMaIn-
OHHO-KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHIA U MU(POBOH SKOHOMHKH O0YCIIOBIIH-
BalOT HOBBIE MEKIYHAPOIHBIE COMMATFHO-YKOHOMUYECKHE YCIOBHUS, TIPEIb-
SIBJIAFOINE BBICOKHE TPEOOBaHHUS K POCCHHCKOMY OOIIECTBY B IENIOM U K
cdepe BoIcIIero 00pa3oBaHus B 9acTHOCTH. OOpa3oBaTeIhbHOE POCTPAHCTBO
By3a TOXK€ HAXOAWTCS B CTAJUH paJKaIbHBIX mepemMeH. [lepen poccuiickum
BBICIIIMM 00pa30BaHUEM CTOAT aKTYaJbHBIE [N U 33/1a9H, CHOPMYITHUPOBaH-
Hble Poccuiickoit @eaepanueid A1 peaau3alii 0T€4eCTBEHHOM MOIETH BbIC-
ero oO0pa3oBaHUs, OTPAKAIOUIEH MOJOKEHHS O OOECIeUuEeHUI0 COOTBET-
CTBHSI CUCTEMbI 00pa30BaHUS JIOITOCPOYHBIM TTOTPEOHOCTSIM HAIMOHAIILHON
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SKOHOMHUKH. beccriopHo, OHON M3 TOCTAaBIEHHBIX 3ajad SBISETCS Kaue-
CTBEHHAs! MOJrOTOBKA BBITYCKHUKOB BBICIIMX ILIKOJ, HEOOXOMMMAas KaK JUIst
IIPOPBIBHOI'O pa3BUTUA CTPAHbI, TaK U JJId YJIY4YIICHUA B3aHMOI[eI71CTBPISl B
MEKIYHapOIHOU cpelie.

B cBs131 ¢ onpenencHrEeM IPaBUTEIBCTBA OPUESHTHPOB Pa3BUTHS 00pa-
30BaTEIbHON CHCTEMBI BY30B, YCHJIMBACTCA HOTpe6HOCTI) B INCPCHECKTHUBHBIX
CHeUaMCTaX HOBOro (opmara, BIAACIOMINX aKTyallbHBIMH KOMIETCHIIH-
SIMH, CIIOCOOHBIX K CaMmopeaiu3amnud, pedieKCHH, TBOPYECTBY, KpHUTHYE-
CKOMY MBIIIIJICHUIO 1 CAMOCOBEPIHICHCTBOBAHUIO B YCIIOBUAX TpaHC(i)OpMaHI/H/I
COBPEMEHHOI'0 PbIHKA Tpy1a. DOPMUPOBAHUE U PA3BUTUE KOMIIETCHLIUN Blle-
KyT 3a co0oii 00s13aTenbHOe OOHOBIIGHHE COEPKaHMsI 0O0yUYEeHUSI B BBICIICH
IIKOJIe, B OOJBINEH CTEMeHU CMelasi akIeHT B T0Jb3y NMPHOOpPETEeH s Mpo-
(heccHOHANBHOTO OMBITa M 00MEHa MPOPEeCcCHOHALHBIMYI 3HAHHUSIMHU C TIPE-
CTaBHTEISIMH MHBIX KYJIBTYP, TOCYJIAPCTB M CMEXHBIX TIpOodeccHid.

B nporecce oOHOBIIEHUs coJiepkanHust 00ydeHus 3akperusiercs: hpasza
«OBIIAJIETh BBICIIUM 00pa30BaHUEM», MOJIPY3yMEBAIOIIas OTKPHITOCTb, He3a-
BEPIICHHOCTH COJIEPIKAHUS, KKOTJIa MPOPeCcCHOHATBHAS TOTOBHOCTD BBIITYCK-
HUKa OIEHWBAETCS HE MO CHOCOOHOCTH BOCIPOHM3BOAMTH 3ay4EHHBIN MPE-
METHBI MaTepua, a o CrocOOHOCTH MPOMYLUPOBATh PEIICHHS HA OCHOBE
3HaHMI U COOCTBEHHOT'O OMBITA, BXOIALINX B chepy ero npodeccnoHaIbHBIX
kommerenimiiny [1. C. 148].

C yderoM IMHAMHYHOTO Pa3BHTHS CHCTEMBI BBICIIETO NPOQECCHO-
HAJIBHOTO O0pa30BaHUS M M3MEHMBIINXCS TPeOOBaHMH K KAa4yeCTBY IOATO-
TOBKH BBIITYCKHUKOB TIPEABSIBIISIOTCS BEICOKHE TPEOOBAHUS K COBPEMEHHOMY
CTICIHAINCTY IOPUINYECKOrO MPO(UIL, OCO3HAIONMIET0 COLUAIBHYIO POJb
npodeccHOoHaNBHON NeATeTbHOCTH U COOCTBEHHYIO MUCCHIO KaK IPe/CTaBH-
TeIst IPOQECCUH, BIAICIONIETO SI3IKOBBIMI KOMITETCHITUSIMU U 3HAIOIIET 0 OC-
HOBBI ME&XKYJIBTYPHOTO B3aHMO/ICHCTBHSL.

Brayienre HHOCTPaHHBIM SI3BIKOM SIBIISICTCSI OJHOM M3 HEOOXOIMBIX KOM-
TIETeHNNH U1t OyIyIIero CHerraircTa B CTPyKType mpodeccnoHaIbHOro o0pa-
30BaHUS, TAK KaK 3HAYNTEIbHAS 9aCTh IPABOBBIX IPEOOPA30BaHMIA OMpPAETCst HA
3apyOexHBbIil orbIT. Kpome Toro, oBnajeHne WHOS3BIMHBIMU TPO(heccHoHab-
HBIMH KOMIIETEHIIMSIMU TIO3BOJISIET CTYJEHTaM-IOPHCTaM HE TOJIBKO TTOHMMATh
XapakTep pasIMYHbIX MIPABOBBIX SIBJICHUI HHOH KYJIBTYpPBI, HO H TUTUIOMATUIHO
CTPOHTH KOHCTPYKTHBHBIN AMAJIOr C 3apyOSKHBIMU MPEACTABUTEISIMH, OTCTaH-
BaTh M apryMEHTHUPOBATH CBOIO IIPABOBYIO ITO3UIIMIO HAa ME&KTYHAPOIHBIX JIHC-
KYCCHOHHBIX IUIOIIA/IKaX, 3G (PEKTUBHO COTPYAHHYATh B paMKax KPYITHBIX MEX-
JyHApPOIHBIX OpraHHU3alUi 1 MPOEKTOB, C BOSMOKHOCTBIO 3aHUMAThCS HAyIHO-
MCCIIEZIOBATENBCKOM JESTENbHOCTBIO, OPMEHTHPOBATHCS Ha OONBIIYI0 MOOWIIb-
HOCTH B IPO()eCCHOHATIBHON chepe U KapbepHOTr0 MPOIBIKESHUSL.

CerofiHsl KpyITHBIE POCCHICKHE U 3apyOeKHbIE KOMITAHUH UILYT MPO-
(eccHOHAIOB-IKCIIEPTOB, KOTOPBIE MOTJIN OBl BBISBIIATH, aHAJIM3UPOBATH I10-
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TEHI[MAIBHBIC PUCKU M TIPEHYNPEKIaTh BO3MOXKHBIC HEraTUBHBIC TOCIE-
crBus. Pacter cnpoc Ha IOpHCTOB B 00JaCTH MEKAYHAPOAHOTO IMpaBa, Io-
CKOJIBKY pOCCHﬁCKHC KOMIIaHHMH BBIXOAAT 3a MPECACIbl CTPpaHbl, CTPOAT IIPO-
M3BOJCTBEHHBIE IJIOMAAKN 3a PyOEKOM, COOTBETCTBEHHO, HYKIAIOTCSA B Ka-
YECTBEHHOM IIPABOBOM COMPOBOXKICHUHU KoMIaHuU. [T-koManum Taxxe ax-
THBHO HAOHPAIOT FOPUINYECKIE KOMAH/bI CICIIHAIMCTOB )1 PA0OTEI B MHTEP-
HET-TIPOEKTaX, 00ecTIeueH sl FOPUINIECKON SKCIEPTU3BI B IPOABMKEHUH TIPO-
IYKTOB U ycIIyT uepe3 MuarepHer. BocTpeOoBaHHBIM podeccHoHall — 3TO MaK-
CHUMAJILHO OIBITHBIN FOPUCT, 00J1aJafONIHH KaK TTyOOKUMH IIPaBOBBIMH 3HAHH-
SIMH, TaK 1 OIIbITOM BEACHUA IIeJIOBOﬁ KOMMYHUKaAIINU HAa UHOCTPAHHOM S3bIKE.

B cooTBercTBUM ¢ aKkTyalbHBIMU TPeOOBaHUIMHU (eaepalbHOTO TOCY-
JapCTBEHHOr0 00pa30BaTEIbHOIrO CTAaHJApTa BBICIIEH INKOJBI, MPOJIBUKE-
HHUEM HOBOI'O COIMAJIBHO-TYMAHUTAPHOI'O 3HAHUSA, NPAKTHYCCKUMU HOTpeG-
HOCTSIMH OOIIECTBa, JUIs OpTaHU3aIMU Ipoliecca 00ydeHus IpodeccrHoHab-
HOMY HMHOSI3BIYHOMY JUCKYPCY CTYAEHTOB HOPUIMYECKHX CIEHUAIbHOCTEN
HEOOXOJIMMO CO3JJaHHE MEIAarOrHYeCKUX YCIOBHIA, CIOCOOCTBYIOIINX Pa3BH-
THIO KOMIIETEHIIMH, KOTOPbIE CTUMYJIUPYIOT HHTEIUIEKTYyaJIbHOE Pa3BUTHE,
AKTHUBH3HMPYIOT MMO3HABATEIbHBIE TBOPUYECKHUE CIIOCOOHOCTH CTYAEHTa, (Pop-
MHUPYIOT IICHXOJIOTHYECKYIO, TEOPETUUECKYIO U MPAKTUIECKYIO TOTOBHOCTH K
ero JaibHEHIIell camopeanu3alid U CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO B 0OECKO-
HEYHO MEHSIOIIEMCS MHPE.

TexHomoruen, odramaroIei MOTCHIIMAIOM MAaKCHMAIBHO MTPUOITH3UTD
nporiecc 00ydeHust K MpodecCHOHATBHOM JIEITENLHOCTH OyIyIIuX IOPHCTOB,
XapaKTepu3yIollecs NHTEPAaKTUBHOCTBIO, MBI TI0JIaraeM, BBICTYIAeT Keic-
cragu. JlanHast oOpazoBaTelnbHas TEXHOJIOTHUS SBIISETCs (PAKTOPOM aKTHBHU3a-
MM KOTHUTHBHOHM JEATENbHOCTH, yCIOBHEM MPHUOOPETEHUSI CHCTEMBI IPO-
(heccrOHANBHBIX HABBIKOB, IIATHOPMON ISl TIOATOTOBKH K CaMOCTOSITEIh-
HO# TIpoheCCHOHAIBHOMN JAeITETLHOCTH.

Br16op mpumeneHns Kefc-cTaau MeToAa B y4eOHOM ITpoIecce B Kade-
CTBE MIPUOPUTETHOTO MBI BUANM B TOM, YTO KE€HC IIpeyIaraeT CTyAeHTaM pac-
CMOTPETh PeaNbHYIO MPOOIIEMHYIO CHUTYAIHIO, CBSI3aHHYIO C IOPUAMYECKON
npakTukod. OnucaHue 3TOM CUTyallud OTPa’KaeT HE TOJNBKO MPAKTHYECKYIO
po0JieMy, HO U aKTyallU3UPYeT ONpeAeTIeHHBIN KOMITJIEKC 3HAHWH, KOTOPBIN
CIIeyeT YCBOWTH MpPH pa3pelleHuu NaHHOW mpobnembl. Kpome Toro, mpo-
OreMa He UMEeT OJJHO3HAYHBIX PEIISHUH U K €€ PEIICHUIO MpeiaraeTcsa MHO-
YKECTBO AJIbTEPHATUBHBIX ITyTEH.

B Hay4HOI1 nuTepaType mpencTaBieHbl 1 00OCHOBAaHBI BO3MOKHOCTH
MIPUMEHEHHS YKa3aHHON TEXHOJOTHH B Pa3HBIX COBPEMEHHBIX y4EOHBIX JTHC-
nuruHax: crpaterndeckuit MeHemkMmeHT (E.B. Eroposa), rocynapctBenHoe
u myHuiunaneHoe ynpasienne (M.K. Macankos), sxonomuka (B.B. BosT),
negarornka (H.I1. Konecamk) m mp. Kelic-TexHONMOrus paccMarpuBaercs B
TIICCEPTAIIMOHHBIX HCCIICIOBAHUSAX C PAa3HBIX PAKYPCOB Y4eOHO-KOTHUTHB-
HOM JIeATEINbHOCTH: TIOBBIIIICHNE MOTHBAIIUU U HHUITUATHBHOCTH 00y4aeMBbIX,
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(hopmupoBaHUe MPOGECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIMH 10 MPOGUIEHBIM U CITH-
IUTMHAM, Pa3BUTHE CAMOCTOSATEIBHON MESITEIbHOCTH, TBOPYCCKOTO TTOTECHIIH-
aja JIMYHOCTH.

Bompoc o mocTpoeHun aeiicTBeHHON 00pa3oBaTeIbHON MOJIENH, 0bec-
MEYUBAIONICH OpraHN3allMOHHO-TIENarOrHYecKie yCIOBUS mpolecca o0yye-
HUS TPO(ECCHOHATEHOMY HHOS3BIUHOMY JTUCKYPCY CTYACHTOB FOPUANIECKUX
CeUaIbHOCTEH TTOCPEICTBOM TEXHOJIOTMH Kelc-cTaau, OcTaeTcs HelocTa-
TOYHO M3YYEHHBIM B COBPEMEHHON HayKe.

Henb Tekymiero ucciaeqoBaHusi — 000CHOBATh aKTyalbHOCTh pean3a-
MU TEXHOJOTUN KEHC-CTaIu B MPOIecce 00YUEHHS HHOA3BIYHOMY TUCKYPCY
CTYIEHTOB IOPUANYECKUX CHEHaNbHOCTEN. [t JoCcTHKeHMs 0003HAYEHHOM
e He0OXO0IMMO PEIIUTh CIEAYIONINE 3a/1a4H:

— IPOaHaJIM3UPOBATH 1 00OCHOBATh TEOPETUKO-METOJOTIOIMYECKUE OC-
HOBBI PeaM3allii TEXHOIOTHH KEWC-CTaau B Mporecce 00ydIeHNsT MHOS3hIY-
HOMY JHMCKYPCY;

— BBISIBUTH OCOOCHHOCTH IMTPUMEHEHHS METO/la Kelc-CTaau B ydeOHOH
JEATETbHOCTH CTYJAEHTOB-IOPHUCTOB;

— TTOKa3aTh 3(PPEKTUBHOCTL BHEAPEHUS METO A KEHC-CTaIu B IIPOIECC
00yUEeHHUS HHOAZBIYHOMY JUCKYPCY B IENSAX IMOBBIIIIEHHS TI03HABATENLHOM JTe-
STEFHOCTH B PEIICHUU MTPAKTUIECKHUX PO ECCHOHANBHBIX 3a]1a4 ITPaBOBOTO
Xapakrepa W yIy4lleHUs YPOBHs 3HAHWH WHOCTPAHHOTO SI3bIKAa CTYACHTOB
IOPUINYECKUX CIIEIHATEHOCTEH.

MeToa0/10THA HCCIIETOBAHMS

B nHacrosiiee BpeMs mpoiiecc 00ydeHHsI HHOS3BIYHOMY TUCKYPCY CTY-
JIEHTOB HESA3BIKOBBIX CHEIMAIBHOCTEH B By3€, B YACTHOCTH CTYACHTOB IOpPH-
IMYECKUX CHEeNHUaIbHOCTeH, COCPEAOTOUEHO Ha MPO(eCCHOHANBHON MOAro-
TOBKE, Ul YCHEIIHOW peannu3ali KOTOPOH HEeoOXOAWMO BiIaJeHHE HHO-
SI3BIYHON TIPO(ECCHOHAIEHON KOMITETEHITHEH, oOecredanBaromeil crmoco0-
HOCTB K OyAyIIen ycrenHoi npodecCHOHaNbHON qeITeNbHOCTH.

B ®enepanbHoM rocymapcTBeHHOM 00pa30oBaTeIbHOM CTaHAAPTE BhIC-
mero oOpazoBanus 1o Hanpasieruro oaroroku 40.05.01 [IpaBoBoe oGec-
MeYeHne HAIMOHAIBHOW Oe30macHOCT B COOTBeTCTBHH ¢ llpmkazom
MunoOpHayku Poccnn ykaspiBaercs, 9To OymyImIui CHENHATUCT JOJDKEH:
OBITh CLTIOCOOHBIM K OCYILIECTBICHUIO IPO(PECCHOHAILHON KOMMYHHUKAIIMY HA
WHOCTPAHHOM $I3BIKE, BJIAJIETh KyJIbTYpOW MBIIUICHHS Ha YPOBHE KPUTHUE-
CKOT'0 aHalln3a ¥ CHHTEe3a WH(HOPMAIINH, TPUMEHATh CUCTEMHBIN TTOIXO IS
pelIeHus MOCTAaBISHHBIX 3a/1a4, BOCIIPUHUMATh MEXKYIbTypHOE pa3HooOpa-
37 O0IIECTBa B COI[MATbHO-UCTOPHYECKOM, 3THYECKOM 1 (PUI10CO(CKOM KOH-
TEKCTaX, MPUHUMATh 00OCHOBaHHBIC PEIICHUS B Pa3ITHUYHBIX OOJACTSIX KH3-
HEIEATEIbHOCTH, OCYIIECTBIIATH COI[UATBHOE B3aNMOICHCTBUE U PEATN30BbI-
BaTh CBOIO POJIb B KOMAaHJIE, BRICTPAUBAThH TPASKTOPHIO CAMOPa3BUTHUS HA OC-
HOBE MPUHIIUIIOB 00pa30BaHHUs B TCUCHHE BCEH JKU3HU [2].

158


https://base.garant.ru/406653423/#block_1161

Teopus u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

B nporpamme no mucrurummie «MHOCTpaHHBIN A3bIK» (04HAS (opMma
o0yuenus, npoduns «l[IpaBoBoe obecrieueHre HalMOHANIBHOW Oe€30MacHoO-
CTH») O0O3HAYCHBI 3aJ]a4M, OPUCHTUPOBAHHBIC HAa OBJAJCHUE CTYICHTaMHU
FOPUAMYECKUX CIICIUAIBHOCTEH JUCKYPCHBHOM, IparMaTuyecKkoi u npodec-
CHOHAJIbHOM KOMMETeHIUAMU. 110/l TMCKYypCUBHOW KOMIIETEHLIMEN TOHMMA-
€TCS CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBIIATh MEXKKYJIbTYPHYIO KOMMYHHKaIu0. [Ipar-
MaTHUYeCKasi KOMIICTSHIIHS MTOJIPa3yMeBaeT ClIOCOOHOCTh TIOHMMATh U TIOPOXK-
JIATh MHOSIBBIYHBIA AUCKYPC € YUETOM HHOS3BIYHOTO KYJIBTYPHOI'O KOHTEKCTA.
[IpodeccnonanpHas KOMIETEHIINST 3aKIFOYAETCS B CIIOCOOHOCTH OCYIIECTB-
JIATH JICJIOBYIO U OQUIIHANBHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B OTEUECTBEHHOMN mpodec-
CHOHAJIBHOM cperie U 3a pyOexxoMm.

B HacTosAImmx yclioBusx 00pa3oBaTebHOM MapagurmMbl B CBETE KOMITe-
TEHTHOCTHOT'0 TIOJTX0JIa CTABUTCS BAXKHBIA BOIIPOC O CO3/ITAHUN METOIMYECKOM
0a3bl U COBEPILICHCTBOBAHMS MMEIOIIMXCSI METOAUK O0YUCHUS HHOS3bIYHOMY
npodeccHoHaTbHOMY TUCKYPCY JJI TOTO, YTOOBI MPEIOCTaBUTH CTYACHTY
BO3MOXKHOCTh OBJIQJIETh KOMILIEKCOM HEOOXOIAMMBIX MPO(heCcCHOHANbHBIX
3HAHUN W KOMITCTEHITUH, 0OpEeCTH COOCTBEHHEIN OIBIT, OBJIAJICTh HABBIKAMU
camMoopraHu3anuu, pedIeKCuu, caMOpa3BUTHSI.

BaxcHoit 3ajmauell B mpodecCHOHAILHO OPUEHTUPOBAHHOM OOYYEHUH
CTYJICHTOB IOPUMYECKOT0 MPOQWIIS, Ha HAII B3I, SBISICTCS OOecredeHre
MPaKTUKO-OPUEHTHPOBAHHOCTH 00pa30BaTEeIHHOIO IIpoIlecca M Pa3BUTHE
HaBBIKOB HWHOS3BIYHOTO OOIIEHUS IOCPEACTBOM pealln3alii TEXHOIOTHU
Kelic-cTaau. AHaIM3 U pelieHne KeicoB 06a3upyercss Ha B3aMOCBSA3aHHOCTH
IOPUANYECKOTO U A3BIKOBOTO KOHTEHTOB. Ha 3T0i OCHOBE IPOMCXOIUT aKTy-
anu3anus I0PUIMTIECKUX, JUHIBUCTHYECKUX M SKCTPAITMHTBHCTUYECKAX 3HA-
HUW U yMEHUH, BO3pacTaeT MOTUBAIHS CTYIEHTOB K BBIITOIIHEHUIO OYAYIIHX
pohecCHOHANBHBIX (QYHKINH W TPUMEHEHHIO WHOCTPAHHOTO S3bIKa. Takum
obpaszoM, hopmupyercs npodeccuoHaabHass UHOS3BIYHAS KOMIICTCHTHOCTD,
MO3BOJISIONIAas OYyAYIIMM CHENHaTNUCTaM OCYIIECTBISITh MEXKKYIbTYPHYIO
po(heCCHOHATBHYIO NEITENFHOCTh U MEXKYIBTYpHOE MpodeccHoHambpHOe
B3aMIMOJICHICTBHE B IIPABOBOM cdepe.

Merononornueckoil OCHOBOW JaHHOW PaOOTHI TOCITYKHIIN Pe3yIbTaThl
aKTyalTbHBIX UCCIIEIOBaHUH O TpobiieMaM 00ydeHUsI HHOS3BIYHOMY TIpodec-
cuoHainpHOMY Auckypey (O.A. Maxkaposa, JI.B. CTynmHIKOBa) 1 IpUMEHEHUS
MeToja Keiic-ctaau B mpenogaBanui nHocTpanHoro s3bika (H.I1. Konecuux,
IO.I1. Cypmun, /.}O. Tymenbeprenosa, JI.b. bapuc, P.K. Kpucrencen,
2. JIx. Xancen, Jx. ®@umep). OmnpeneneHa TEOPETUKO-METONOIOTHIECKAS
0a3a TeKyIero NCClieJOBaHNS — KOMITJIEKC MOIX0/I0B K HHOS3BIYHOMY 00yde-
HUIO CTYJIEHTOB IOPUINYECKUX CHENUATFHOCTEW Ha OCHOBE peaM3aIliy TeX-
HoJoTuM Keic-craau: cuHeprerndeckuit (B.I'. bynanos, C.K. I'ypamns, I'. Xa-
keH), komrerentHocTHbIN (K.D. Besyknamuukos, N.JI. bum, U.A. 3umuss),
kommyHukatuBHbl (H./l. TaneckoBa, H.W. I'e3, E.N. Ilaccos, B.B. Cado-
HOBa), KOHTEKCTHBIHN (A.A. Bepounkuii, 3.I1. Komaposa). [Iporecc o0yueHus
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WHOSI3BIYHOMY TIPO(ECCUOHALHOMY JAUCKYPCY C MCITOJIb30BAHUEM TEXHOJIO-
T KEHC-CTali HEOOXOIUMO pacCMaTpUBaTh C TOYKU 3PCHHS B3aUMOBIIHS-
HUS U B3aUMOAOIIOJIHCHU S JaHHBIX MECTOA0JIOT'HYCCKUX ITOAXO00B, TAKUM 06-
pa3zoM, o0ecrieunuBaeTCs ILEIOCTHOS MOHMMAHUE CTPYKTYPBhI U COACPIKAHUS
COBPEMEHHOT0 00pa30BaTEILHOrO Mpoliecca.

B KOHTEKCTE MPUMEHEHHUSI CHHEPTeTUYECKOr0 MOAX0/1a KaK METO0J10-
THYECKOW OCHOBBI IIPEACTABJISICT WHTEPEC IEPEOCMBICICHUE aKTyallbHOU
IPaKTUKU U IICPCIICKTUBEI Pa3BUTHUA SI3BIKOBOI'O O6pa3OBaHI/IH B JIOTUKEC IIOHU-
MaHUs S3bIKa, KyJbTYPHO-00Pa30BaTEIbHOW Cpelibl U S3BIKOBOM JTMYHOCTH
KaK OTKPBITBIX CaMOOPTaHHU3YIOINUXCA CHUCTCM. CI/IHepFeTI/I‘-IeCKI/Ie IpUuH-
MBI, 3AJI0KEHHBIC B METOJMYECKOE COIMPOBOXKICHHME IMPOIECCa WHOS3BIY-
HOro MPO(ECCHOHATLHOrO OOYUEHUS, MO3BOJISIOT MOJYYUTh KOMILJICKCHOE
MPEJCTABJICHUE O €r0 yJaCTHHKAX, ONMPECIIAIOT 3HAYMMYIO POJib 00pa3oBa-
TeJIbHOMN Cp€abl, ACMOHCTPUPYIOT JTMHAMUYHOEC COBCPUICHCTBOBAHUEC JINYHO-
CTH B YCJIOBHSIX 00pa30BaTEIbHOM JIEATEILHOCTH.

OcHoBoMoNOXXHUK cuHepretnuku I'. XakeH B cBoel pabore «TalHBI
npupoasl. CHHEPTeTHKA: YICHHE O B3aMMOJCHCTBUI MPEMIOKII paccMart-
puBaTh CUHEPTCTUKY KaK HAYKY O KOJUICKTMBHOM ITOBCACHWUH, OPTraHN30BaH-
HOM M CaMOOPTaHM30BaHHOM, KOTOPOE MOMYMHEHO oO0IMM 3akoHam [3].
[TpuHIATT TOTYMHEHHS U TTapaMeTpa mopsaka . XakeH oOBsCHSIET 3aKOHO-
MEpPHOCTBIO: «...’JIEMEHTBI CHCTEMBI, IIPEXKIe HEOPTaHN30BAHHBIE, IIPUXOASAT
B COCTOSIHHE ONPEICICHHOrO MOPsKa, U MOPSIOK STOT MOMYHHSET ce0e UX
noseaenne» [3. C. 24]. CuHepreruka, SB/ISICh MEKIUCLIMIUIMHAPHBIM 3Ha-
HUEM, OIpeeNsieT COrIlacOBaHHOE B3aUMOJIEHCTBYE )KIU3HEHHBIX MTPOIECCOB,
OOBSICHSIET TMPUHLUIIBI CAMOOPTaHNU3AlNN CIOKHBIX CHCTEM, 00ECIIeYHBaeT
TMHAMHYHOCTB YCIIOBHH Pa3BUTHSL

CuHepreTudecKiM IpolieccaM ImocBsIeH HayqaHsiid Tpya B.I'. Bynanosa
«MeTomonorusi CHHEPTETHKH B IIOCTHEKIACCHYECKOI HayKe 1 B 00pa30BaHUI.
OOBsCHSSI KOHLIENIIUIO CAMOOPTaHHU3AIIUN CHCTEM, YUCHBIH MHIIET O HE00XO-
TMMOCTH BBEICHUS «IIPEBEHTHBHOTO 00yUYeHUS PUHITAIIAM >KU3HH, T/Ie 9eJ0-
BEK JIOJDKEH HAYUYHUTHCS KUTh B AMHAMHYHOM Xa0Ce, TOCTUTAs ero 3aKOHBI, 3a-
KoHBI camoopranusayny» [4. C. 170]. ABropoM pa3paboTaHbl CTPaTETUH U Me-
TOJIOJIOTMYECKHE OCHOBBI CHHEPIeTHYECKOT0 MOX0/1a B 001aCTH TYMaHUTap-
Horo oOpasoanus. [1o yrBepxkaenuio B.I'. Bynanoa, «coBpeMeHHOE 00pa3o-
BaHHUE MPHOOpETaeT XapaKTep OTKPHITOW CHUCTEMBI, TIPOMCXOAUT TTOCTOSHHOE
IBIDKEHHE, PE3YIIBTATOM KOTOPOTO SIBIISIETCS MIEPEXOJT €T0 CTPYKTYP U IOJICH-
CTEM W3 OJIHOTO YIOPSIOYHOro CocTostHus B apyroe» [4. C. 197]. Cnenoa-
TENbHO, MO00HBIE POIECCHl CAMOOPTaHU3allK B 00pazoBaTenbHON cdepe
BBICTYNAIOT B KaYeCTBE UCTOYHUKOB TPaHC(HOPMAIINA 1 MHHOBAIUH IETOCT-
HOI1 00pa3oBaTenbHOI cucTeMbl. CHHEPTeTHYECKUN TIOIX0/T B 00pa30BaTelb-
HOH TIPaKTHKE CIIOCOOCTBYET BEIPA0OTKE HABBIKOB MEXIMCIIUILIMHAPHOM
KOMMYHHUKAIINY, MOACIHUPOBAHUIO PEIICHUH TI00AIbHBIX TMPOOIEeM U CIIOXK-
HBIX 33]1a4, TPEOYIOIIUX KOOIEPATUBHBIX JCHCTBUIMA.
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Crnenuduka CHHEPreTHYSCKOro moaxoa K JIMHIBHCTHYECKOMY oOpa-
30BaHMIO JIeTaIbHO HccaenoBada mpodeccopom C.K. I'ypans B pabore «Cu-
HEPreTUYecKoe Mmoje 00yUeHHsI HHOS3BIUHOMY JUCKYpCY». CHHEpreTnuecKkoe
3HaHHE PacCMaTPHUBAETCS aBTOPOM KaK pecypc 00pa30oBaTEIbHBIX HHHOBALINIM
B CTOPOHY KOHCTPYKTHUBHBIX U YCTOMYMBBIX OOHOBJICHUIN JTHHIBHCTHUECKOIO
obpaszoBanud. [Iporecc n3ydeHUss HHOCTPAHHOIO S3bIKA C MPUCYIIUMH EMY
qyepTaMi HE3aBCPIHICHHOCTHU U OTKPBITOCTHU IJIsI CaMOCOBECPIICHCTBOBAHUSA U
poheCCUOHATBLHOIO Pa3BUTHUS JITYHOCTH OTKPBHIBACT HEOIPAaHUUYCHHOE MPO-
CTPaHCTBO BO3MOKHOCTEH [5]. AKTMBHOE B3aMMOJIEHCTBHE BCEX YIACTHUKOB
00pa30BaTEeIBHOrO MPOIecca, UX CIIOCOOHOCTh K BBIOOPY KOHCTPYKTUBHOIO
IIyTH p€ajn3alnn 3TUX BO3MOKHOCTEHN BOIINIOIIACT JUHAMHWYHOC BOCIIPOU3-
BEJICHHE IICTIOUKU «KYJIbTYpHAs Cpelia» — «I3bIKOBas cpela» — «o0pa3oBa-
TeNnbHas cpena» — «denosek» [5. C. 101]. Cuneprerndyeckuii Ioaxo Mo3Bo-
JISI€T TEPEOCMBICIMTh METOJUYECKOE COMPOBOXKICHHME IPOIECCa MHOS3BIY-
HOT0 po(heCCHOHAIBHOIO O0YUYEHMS, TIOHATH CIIEU(DHUKY Pa3sBUTHS JTHYHO-
cTH 00y4aeMoro, IeIarorndecKue ein, EHHOCTHRIE YCTAHOBKH IIeJarora u
[eJarornuecKyro JesITEIbHOCTh B IIEJI0M. B 3TOM acrekTe mporcXomuT Teo-
pEeTUYECKHUI 1 MPAKTUUECKUN aKTHBHBIM MOWCK HOBBIX IE€Iar OTHIECKUX Me-
TOIOB U IIPUEMOB, 00ECITEYHBAIOIINX KAYECTBEHHOE MOIEIMPOBAaHKE 00pa30-
BaTEIBLHOM CPEIbl B MHOS3BIYHONW MOJATOTOBKE CTY/ICHTOB IOPUIMIECKHUX CITe-
HAIBHOCTEH.

Ha ceroansimiHuii eHb KIIFOUEBOM METOJIOJIOTMYECKON KOHIIENIMEN B
BBICITIEM TIPO(hECCHOHATHFHOM OOpa30BaHUH BHICTYITA€T KOMITCTEHTHOCTHBIN
MOIX 0, TPEOYIOIIMIA OT IperoaaBaTelis (GOpMUPOBAHUSI HEOOX OIUMOI0 KOM-
IIeKca KOMIIETEHIINH, KOTOphIe OyayT HanOoJjiee aKTyaIbHbI K BOCTPEOOBaHBI
Ha COBPEMEHHOM PBIHKE Tpyaa. BHYTpH KOMITETEHTHOCTHOT'O TTOIX0/1a BEIZC-
JIFOTCS ABA 0A30BBIX MOHATHS: KoMnemenyus i Komnemenmuocms. Komre-
TEHIIMH B KOHTEKCTE 00pa30BaTeIHHOrO MpoIiecca MPEaCTaBIsIIOT COO0H Co-
BOKYITHOCTh 3HAHUH M YMEHHI, TPUMEHSIEMBIX JUIS OCYIIECTBICHHS TPOIyK-
THBHOH TIPO(hEeCCHOHAIBHON AesTeTbHOCTH. KOMITeTeHTHOCTS — BaskKHEHTIIas
XapaKTEePUCTHKA CIICIIHAIINCTa, €0 TOTOBHOCTH <«3(PPEKTUBHO BBIMOIHATH
MIPOM3BOICTBEHHBIE (DYHKIIUHU, TPAKTHYECKH PEIIaTh ONpPEAeTICHHBIE KIIACCHI
3ama4 u mpobiem» [6. C. 29].

[TockonpKy KOMITETEHITNH (POPMUPYIOTCS U Pa3BUBAIOTCSA B JEATEIHHO-
CTH, CIEIOBATEIbHO, JUIA MPENoJaBaTelisi BaXXHO OTOOpaTh T€ METOABI U
(hopMBI 00YUEHHS, KOTOPBIE MOOYKIAIOT CTYACHTOB K aKTUBHOH JIeSITEIHHO-
cTH. B HarmeM mcciemoBaHUN TEXHOJIOTHS KEHC-CTali B HHOS3BIIHOM 00yUe-
HHH CTYACHTOB IOPHUAMYECKHUX CIICIIHAIIGHOCTEH OTBEUYAeT MPUHITAIIAM JIes-
TEIBHOCTHOT'O TIOJIX0/1a, TJIC CO3/IAl0TCS MEIarornaecKue YCIOBHS IS BKITIO-
YEHHOCTH CTYICHTOB-IOPHCTOB B ITPOIIECC TBOPUYESCKOTO MTO3HAHUS Yepe3 JACH-
CTBHUS 110 PEIICHHIO MPOOIEMHBIX CHTYaIlUH: CTYACHTHI ydaTcs (hOpMYyITHpO-
BaTh MPOOIEMY, BBIpaXKaTh CBOIO TOUKY 3pEHUs, apIyMEHTUPOBATH €€, BHIOH-
paThb ONTUMaJIbHBIE ITH pelIeHus Ipodaemsl [7].
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B 00nact MHOSA3BIMHOTO OOYUEHUS CTYICHTOB IOPHIUYCCKUX CIICITH-
aNMBHOCTEH OCOOBI HMHTEPEC NPEACTABISCT MOBBINICHHE S((HEKTUBHOCTH
(dbopMHpOBaHUS HMHOA3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETEHIIMH O0ydYaro-
IIUXCS TIOCPEACTBOM OOYYCHHsI MHOSI3BIYHOMY MPO¢)eCCHOHAIBHOMY JIHC-
kypcy. 1o onpenenenunro H.JI. I'anbckoBoit u H.W. I'e3, «<kOMMyHHUKaTUBHAS
KOMIIETEHIIUS €CTh CIIOCOOHOCTh YEJIOBEKA IIOHUMATh M IIOPOXKIATh WHOS3bIY-
HBIC BBICKA3bIBaHUS B pa3HOO6pa3HI>IX couaJIbHO ACTCPMUHUPOBAHHBIX CHU-
TyalluAaX € YUCTOM JIMHTBUCTUYCCKUX U COLUMAJIbHBIX ITPAaBUJI, KOTOPBIX IIPH-
Jep>kuBaroTcss Hocutenn si3bikay [8. C. 19]. KoMMyHUKaTUBHYIO KOMIIETCH-
U0 B 0006mmennom Buje, cormacuo H.JI. TansckoBoit 1 H.M. T'e3 [8], co-
CTaBJISIOT CJICAYIONIME KOMITOHCHTBI:

— JIMHTBUCTHYECKHMM KOMIIOHEHT — 3HAHHS O CHCTEMeE n3ydyacmMoro
SA3bIKa U C(I)OpMHpOBaHHLIe Ha X OCHOBC HAaBBIKH OIICPUPOBAHUSA A3BIKOBBIMHA
CpeICTBaMK OOIICHUS,

— HpaI‘MaTI/I‘IeCKHﬁ KOMIIOHCHT — 3HAaHUA U YMCHUS, ITO3BOJIAIOIINEC 110~
HUMAaThb U MOPOXIaTh MHOA3BIYHBIC BBICKa3bIBaAHUSA B COOTBETCTBUU C KOH-
KpETHOM CHUTyaIren O0IIeH s, pedeBOl 3aa9eil 1 KOMMYHUKATHBHBIM HaMe-
peHueM;

— COHI/IOHI/IHI‘BI/ICTI/I‘ICCKI/Iﬁ KOMITIOHCHT — KOMIICTCHIINH, ITO3BOJISIOIINEC
OCYIIECTBIATh PEUEBOE M HEPEUEBOE OOIIEHHE C HOCHUTENSIMH H3y4aeMOro
SI3pIKa B COOTBETCTBUHU C HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIMH OCOOEHHOCTSAMHU UY-
YKOT'O JIMHTBOCOIIYMa.

ITo muenuro B.B. CadoHOBO#, HHOSI3BIYHAS KOMMYHHKATHBHAS KOMITE-
TEHIIUSI — 3TO «YPOBEHb BIAJCHUS SI3BIKOBBHIMH, PEUEBBHIMU M COLMOKYIBTYP-
HBIMH 3HAHWSMH, HABBIKAMUA W YMEHUSMH, KOTOpBIE TIO3BOJISIIOT 00ydaeMoMy
KOMMYHHKATHBHO TPHEMIIEMO U TIeIecO00pa3HO BapbHUPOBATh CBOE peueBoe To-
BeJIEHHE B 3aBICHMOCTH OT IICHMXOIOrHIeckux (axropos obmenus» [9. C. 122].

E.N. TlaccoB obocHoBan ocHoBHBIE mpuHNUIEL [10], ompenensrome
CYITHOCTh KOMMYHHUKATHBHOTO TOJXO/Ja B IPENOJaBaHUNU WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA:

— MIPUHIIAIT PEYEBOM HATIPABICHHOCTH — IIOCTOSTHHOE MTPAKTHIECKOE HIC-
MTOJTE30BaHUE SA3BIKA B PEUH;

— MPUHIIUT WHAWBUYATH3AIUHA — COOTHECEHHOCTh IPUEMOB YIEHUS C
JUYHOCTHBIMH, CyObhEKHBIMU U HHIUBUIHBIMH CBOMCTBAMH O0YYarOIIUXCS;

— MIPUHIHAI (PYHKIINOHATHHOCTH — OTIOpa Ha CUCTEMY PEUYEBBIX CPEICTB,
KOoTOpas (YHKIMOHUPYET B TPOIIECCe OOIIEHUS;

— IPUHIMI CUTYaTUBHOCTH — PEYE€BOI KOHTEHT MPHOIIKEH K KU3HEH-
HBIM CHTYaIUsIM, COOTBETCTBYET PEYEMBICIUTENEHBIM BO3MOXXHOCTSIM U WH-
TepecaM 00yJaroIInXcs;

— TPUHIUI HOBW3HBI — BapUATHBHOCTH CUTYallWii, CMEHa TpeaMeTa
pasroBopa, 3a1a4 u JIp.

Takum 00pa3omM, KOMMYHHKATHBHBIH 00pa30BaTENbHBIA MPOIECC BHI-
CTpanBaeTcs Ha OCHOBE B3aMMOJICHCTBUS YYACTHUKOB OOIICHHS, TOHUMAaHUS
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Y TOCTHKCHUS O0IIei KOMMYHUKATUBHOMW II€JIH, PACHIMPEHUS KOMITCTSHITHIA
B pE3y/IbTaTE aKTUBHOU KOJJICKTHBHON KOMMYHUKAITUH.

Bcenen 3a B.B. CadoHoBoii 0TMETHM, 4TO OPMUPOBAHHUE U PA3BUTHE
HMHOSI3BIYHONH KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETCHIIMH CTYIECHTOB FOPUIMYCCKUX
CTeUalbHOCTEH HEOOXOJMMO pacCMaTpUBaTh KaK BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE
JINYHOCTH, €€ CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH IIPUHUMATh Y4acTHE B TIPOQECCHO-
HaJbHON WHOS3BIYHON KOMMYHHUKAIIMUA C YYETOM ONPEACICHHBIX MPAaBUI U
TpeOOBaHU, IPEABIBIAEMBIX K MOI00HOMY OOIICHHIO, HA OCHOBE IMPUHITHU-
OB COTPYIHUYECTBA, B3AUMHOI'O YBaXKCHHSI, yMEHHUSI OCMBICJIUBATh U OLICHU-
BaTh HOBBIC 3HAHUS, IPEJICTABIIATh HAYYHBIC FUIIOTE3bl U OTCTAUBATh PE3YJib-
TaThl IPOBEAEHHLIX HccaenoBanuii [9].

KonTekcTHOe 00yueHHe, B KOTOPOM y4eOHas ACATENbHOCTh C MTOMO-
IbIO TPAJAUIIMOHHBIX ¥ HOBBIX 00Pa30BaTE/IbHBIX TEXHOIOIUH IPUOJIMKEHA K
Oyaymieli MmpoQeCCHOHAIBHON IeATEIbHOCTH, SBISIETCS 3HAYHUMBIM IS
HAaIIIero UCClieIoBaHus. biarogaps npuMEHEHHIO CUCTEMbI YKa3aHHBIX METO-
JIOB M CPEICTB 00yUEHMs, B yUeOHOH NeITEIBHOCTH CTYIEHTOB (DOPMUPYETCS
MPEAMETHOE M COIMAILHOE COZIEpKaHUe HX OyIyleld TPYJAOBOU JesITeNbHO-
cru [11]. KimroueBbiM ycnioBreM o0y4deHHUs1 CTAHOBUTCS He Tiepenava uHpop-
MaIliH, a Pa3BUTHE C OMOPOI Ha HEe CIIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB KOMIIETEHTHO
BBITIONTHATH NIpodeccronanbHble (QYHKINH, pa3peniaTh MpooJeMbl U 3aJ1avy,
OBJIaJIeBaTh IENOCTHON mpod)eCCHOHANBHOW JesTenbHocThio.  CriemoBa-
TENbHO, JaHHBIE CUTyallud MPO(GECCHOHANBHOTO XapakTepa CTUMYIHPYIOT
MO3HABATENBHYIO JICATELHOCTh, yaeOHast HH(POpMAIIHS B CaM MPOIIeCC yde-
HUS TIPHOOPETAIOT JTUYHOCTHBIN CMBICH, HH(OpMAIHS TIEPEXOAUT B JIMIHOE
3HaHHeE cTyaeHTa. A.A. BepOulikuii chopMymupoBa CleAyonre IPHHIUIIBI
KOHTEKCTHOT'O OOyJIEeHHS :

— IPUHIIATI TICUXOJIOTO-TIEAArOTHIECKOro 00eCTIeYeH s TMIHOCTHOTO
BKJTFOUCHHMSI CTyIEHTa B YIEOHYIO JEeSITeIHHOCTE;

— TMOCTIEIOBATENFHOTO MOACTHPOBAHUS B YIEOHOH NesITeTbHOCTH CTY-
JIEHTOB IIEJIOCTHOTO cofiepkKaHus, (hopM U YCIIOBH mpodecCHoHaTBHOMN Aes-
TETBHOCTH CITEI[HAIACTOB;

— TMPOOJIEMHOCTH COZIep KaHMs OOYIEHHUS B XOJI€ €T0 Pa3BEPTHIBAHUS B
00pa3oBaTEebHOM IPOIIECCE;

— BEIYyIIEH POl COBMECTHOW AEATENbHOCTH, MEKIMIHOCTHOTO B3aH-
MOJICHCTBYS U TUAIOTUIECKOT O OOIIEHHS CYOhEKTOB 00pa30BaTENBHOTO IPO-
1iecca (MperoiaBaTels U CTYACHTOB, CTYIEHTOB MEXIy co00ii);

— IUHCTBA O0YYEHHUS U BOCITUTAHHS IMIHOCTH IPOPECCHOHANA;

— MPHUHIUN y4eTa KPOCC-KYIbTYPHBIX 0COOEHHOCTEH 00YJaroInuXcsi»
[12. C. 35-36].

C moMOIIBI0 CUCTEMBI YUEOHBIX MPOOJIEMHBIX CUTYallui W 3aj7ad, pe-
IIEHNS KeHCOB Y CTYICHTOB BBICTPAMBAETCS OIpeIeIEHHas MOJIENb YCBauBa-
eMol mpoecCHOHANFHON JeATENLHOCTH, «IIPEBpaIiasi CTaTHYHOE COepKa-
HUe 00pa30BaHUA B JUHAMHUYHO pa3BepThiBaemoe» [6. C. 46]. JlobaBum, uTo
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B XOJI¢ aHallk3a U pa3penieHnss MOM00HBIX YUEOHBIX CHTYaIlldil CTYACHT CO-
BEPIIICHCTBYETCS KaK JTHYHOCTh, MPodecCHoHal, uTo, 6e3yCIOBHO, 00eceyn-
BacT pPasBUTUC MNPCAMETHBIX W COLUAJIBHBIX KOMIIETEHTHOCTEH 6y;[y1uero
CICIIMATUCTa B 00JIACTH TpaBa.

HccaenoBanue u pe3syabTaThl

CeronHst OoNbIIOE 3HAYEHHE B IMENArOTHYECKONW TEOPUH M TPaKTHKE
yIensieTcss COBPEMEHHBIM 00pa30BaTENbHBIM TEXHOJOTHSIM, KOTOPBIE aK-
THUBHO MHTETPUPYIOTCS B BICIIEH 1IKoJe. [lepesn npenonaBaTensiMu cTaBsaTCs
3aJa4u HE TOJIBKO 06eCHe‘II/ITB CTYACHTOB HCO6XOI[I/IMBIMI/I 3HAHUAMU I10
npeaMeTy, HO U MOATOTOBUTH CIICIIUAIMCTOB, CHOCOGHLIX BbIABUI'aTh HOBBIC
nacu, Kp€aTuBHO MBICIIMTD, JIOTUYCCKU paCCyXK/J1aTh, aHAJIM3UPOBATH I/IH(i)Op-
Maluio, IPpUHUMATH IMTPOJAYMAHHBIC PECIICHUSA B CIIOKHBIX CUTyalluAX. B coort-
BETCTBUHU C IIOCTABJICHHBIMHU 3a/jJa4YaMU 0COOBIH HUHTEPEC BHIZBIBAIOT TEXHOJIO-
UM TIpo0ieMHOr0 0OydYeHUs, B YaCTHOCTH HMHTEPAKTHBHBIN METOJ 00yde-
HHUS — Kelc-CTaIu.

Merogp keilc-cTau HaXOAUTCS B LIEHTPE BHUMAHUS KaK Y OTE€YECTBEH-
vbix (JILH. T'omy6, A.JI. Urnarkuua, I'.I'. Kopcakosa, H.II. KonecHuk,
I.YO. Tynenbeprenona), Tak u 3apyoexnsix yuéueix (JI.b. bapuc, Jlx.du-
miep). MccnenoBarenu oOpaiiaroTcst K BOIpocaM AUJAKTHYECKUX ACHEKTOB
Kelc-cTai, pa3sBUTUIO HHTEIUIEKTYaJIbHONH aKTUBHOCTH JIMYHOCTH, 00y4aro-
IIMX BO3MOXKHOCTEH B IPO(ECCHOHAILHOM ITOATOTOBKE. 3arafHbli HCCIeI0-
Batenb JIx. Duiiiep yka3plBaeT Ha JOCTOMHCTBA METO/a aHallu3a KeHCoB, TJ1e
IPUOPUTETHBIM (DaKTOPOM BBICTYNaeT (OPMHUPOBAHUE METAIMHTBUCTHYC-
CKHX YMEHHIl: paboTa B KOMaH/IE, y4aCTHE B aKTUBHOW IUCKYCCHH, BEJCHUE
MeperoBOpOB, BRICTYILICHHE ¢ pe3enTarmeit [13. P. 18].

B ocHOBY MHTEpPaKTHBHOTO OOYYEHHUS BKIIOYEHBI: CyOBEKT-CYyOBEKT-
HbIE OTHOIICHUSI IPENOAABATENS U CTYJCHTa, BBICTPAaUBAHNE CHCTEMBI JIMHT -
BUCTHUYECKUX M NPO(ECCHOHATBHBIX 3HAHUM CTYIEHTOB, MHOTOCTOPOHHSI
KOMMYHUKAIIUS, UCTIONB30BaHNE caMOoLieHKU 1 peduiexcuu. [Ipu takoit popme
opranuzaimu yaeOHoro mpoiecca, kak ormedaer H.I1. Komecauk, «cTyaeHT mo-
Jy4aeT HOBOE 3HAHHE TOJIBKO B PE3yJIbTAaTE OCYIIECTBIICHNUS TO3UTUBHOIO B3au-
MojeicTBHs ¢ Apyrumu yaactHukamu» [14. C. 8]. C 3Toii TOUKH 3pEHHS MBI 110~
HUMAaeM, 4TO COBMECTHAs IO3HABATEIbHAs ACATEIbHOCTh BBICTYNAET BAXKHON
TIPEATIOCHUTKON CHHEPTeTHIeCKOro A dekTa: HabIoAaI0TCs MTPOIIECCHl YMHOKE-
HUSI YCWIMH BCel yueOHOW IpyNIbl M YMHOXKEHHS [IOITYy4aeMOro IMo3HaBaTelb-
HOro pesyibraTa. B Kelic-merone nposiBisieTcss HHIMBUAYaIbHOE TBOPUYECTBO
KakK CTY/IeHTa, TaK U IIperoaaBaTelis, UX aKTHBHOE TBOPUECKOE COTPYAHMYECTBO
Orarozapst OTKPBITOMY M CBOOOZHOMY BBICKa3bIBAHHUIO HJIEH.

Kefic-ctanum mnpencraBiser coOoH NEOarormyeckyl0 TEXHOJOTHIO C
UMHUTALHEN peaJbHON CUTyalluy, MaKCUMaIbHO IPUOIMKEHHON K Tpodeccu-
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oHanbHOU. [Ipuém, koTopsiil popmupyer obmme U npodeccruoHaIbHBIE KOM-
MeTeHnuu U Tpedyet, mo MHeHuto O.A. MakapoBoii, «0T cyObekTa y4eOHO-
mpodecCHOHANBHON JIEATENILHOCTH OCYIIECTBICHUS MPOLEAYD, CBI3aHHBIX C
AQHAJIUTUYECKOM JEATEIBHOCTBI0 W BBIOOPOM OINTHUMAJIBHOTO PEIICHUSD
[15. C. 80]. TexHOMOrHYECKHIA MOIXO B OOYUEHHH MHOS3BIUHOMY IMpodec-
CHOHAJIbHOMY JHCKYPCY Ha OCHOBE METOJa Keic-CTaJu MpHAaeT 4eTKOCTh
y4eOHOMY TpoIIecCy, JAeiaeT ero 0ojiee CTPYKTYPUPOBAHHBIM, OpraHU30BaH-
HbIM H yrpasiseMbiM. Benen 3a FO.I1. CypMUHBIM BBIICIMM TEXHOJIOTHY S~
cKue 0cOOEHHOCTH Keiic-ctaau Meroza [16. C. 126]:

1. Meron KeicoB mpeACTaBIseT COO0OM Pa3sHOBUIAHOCTH HCCIIEIOBA-
TENbCKOW aHAJIMTHUYECKON TEXHOJIOIMH, TaK KaK BKIIIOYAeT B ce0sl omepaiuu
AQHATUTUYIECKOT'0 XapaKkTepa.

2. Meroj BBICTYIIAET KaK TEXHOJOTUS KOJUIGKTUBHOI'O OOy4YeHHS: pa-
0oTa B rpymmnax, B3auMHbIA 0OMeH WH(OpMAIHEH.

3. Ketic-cragu MeTo1 MHTErpUPYeET B ceOsl TEXHOJIOTMH Pa3BUBAIOIIETO
00y4eHHMsI: MHIUBUIYyaIbHOE, TPYIIIIOBOE U KOJUIEKTHBHOE pa3BuTHe, HopMu-
POBaHME JIMYHOCTHBIX KAYEeCTB CTYJACHTOB.

4. Keiic-MeTon paccMaTpUBaeTcsl Kak CHHEpreTuIecKasi TEXHOJIOTHS: TI0-
TPY>XEHHUS TPYIIIBI B CUTYaITHio, (hopmrpoBanue A eKTa HaKOIIICHUS 3HAHUI.

5. Merog cocpenoToduBaeT B cebe JOCTIKEHUS TEXHOIOTHH «CO3/a-
HUS yCIexa», IPH KOTOPOH MPEeAyCMaTPUBAIOTCS NEHCTBHS IO aKTHBHU3AIINN
CTYIEHTOB, CTUMYJIMPOBAHHIO UX YCIeXa U JOCTIKeHH. Ouryenne ycnexa
BBICTYIIAET OJJHOM M3 KITFOUEBBIX COCTABISIOIINX MeTo/1a, (HOPMHPOBAHUSI IO~
3UTHBHOM MOTHBAIlMH, COBEPIICHCTBOBAHWS KOMMYHHKATHBHBIX, ITO3HABA-
TENbHBIX U CTPATETHIECKUX KOMITETEHITHA.

Ketic — cmyuait s ananmza, comepKammii B cede orpenenéHHble Xa-
pakrepucTiku, nHpopMmarmio. [I[puMeHss aHaTUTHYeCKe HaBBIKH, CTYICHTHI
Ha OCHOBaHHMH yMO3AKJIIOUEHHUH U IMOCPEACTBOM BBIOOPKH JOJDKHBI OMpesie-
JIUTH BCE BO3MOXKHBIE PEHICHHS CUTYaIlul U MPEUIOKHUTh UX Ha PaccMOTpe-
Hue. PesynmpraToM paboThI HaJ KEHCOM BBICTYIIAET OIEHKA PA3IHMYHBIX CIIO-
co0OB perreHus mpodaeMbl B BBIOOp Hanbosee 3 (HEeKTHBHBIX CIIOCOOO0B, T.€.
CO3JIaHWE OMPEAETICHHOI0 TBOPYECKOrO IPOAYKTa, HANpPUMEp, IPOEKTa,
J1aHa, TIPOTPAMMBI, 3CCE, CTAThH.

[lomuepkHeM, 9T0 aHAIN3 MPOOIEMBI B Kelice, 00CYXACHNE, TONCK H
HaxOX/IeHNEe BAPHAHTOB PEUICHHUS MPOOIEMBl BaXKHBI TSI MPOECCHOHANb-
HOTO Pa3BUTHS CTYAEHTOB, WX KOMMYHHUKaOEIbHOCTH, a TaKKe€ aKTUBHOTO
BKJIFOUSHHSI BBIITYCKHHUKA B OOMIECTBEHHYIO KU3Hb M OBICTPOH ajamnTanud K
peanbHOi TpodecCHOHANBHON AeaTenbHOCTH. CTOUT OTMETHTh, YTO METOJ
aHaM3a KeHCOB YeTKO KOPPEeIHUPYeT C 3aJa4aMu IOPHIUYECKOro o0pa3oBa-
HUS ¥ OXBaThIBAET IUPOKUH MANa30H YMEHHUI W HaBBIKOB, COOTBETCTBYIO-
IIMX TICHXOJIOTUYECKOMY ¥ TIOBEJCHYECKOMY THITY JIMYHOCTH IOPUCTA. 31eCh
MBI HAXOIUM TIOYBY JJISl pa3BUTHS AHATMTHYECKUX CIIOCOOHOCTEH, CaMOCTOsI-
TEIBHOCTH ¥ WHUIIMATUBHOCTH, HAOIIOJATEIHHOCTH, BHUMAHNE K JICTAIISAM,
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KOMMYHHKAaTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH, yMeHHsI paboTaTh ¢ HHpOpMaIHeH, cro-
COOHOCTH K ME@KIIMYHOCTHBIM KOHTAKTaM.

COOTBETCTBEHHO, MPEUMYIIECTBAMHU DPEAN3al[MH TEXHOJOTHU Kekc-
cTagy B O0YYEHUH CTYJCHTOB IOPHIUYECKHX CIICUAIFHOCTEH MBI BUIUM B
CIICYIOIINX acTeKTax:

— IproOpeTeHre HOBBIX 3HAHWH U PAa3BUTHE OOIINX MPEACTABICHUN;

— pa3BUTHE Y CTYACHTOB-IOPUCTOB CAMOCTOSTEILHOI'O KPUTHUECKOTO U
CTPATErn4ecKoro MbIIUICHHS,;

— YMEHHE BBICTYIIUBATH U YYUTHIBATh aJIbTEPHATHBHYIO TOUKY 3pEHHS,
apryMEHTHPOBAThH CBOIO JINYHYIO MTO3HIINIO;

— IpruoOpeTeHNe HaBBIKOB pa3padOoTKH AEHCTBUI U UX OCYIIIECTBIICHUE;

— CTUMYJIMPOBaHHE COBMECTHOM pabOoThl B KOJUIEKTHBE M YMEHHUs pa-
00TaTh B KOMaHJIe B MHOSI3BIYHOH Cpeie.

Hcnonk3oBaHue JNaHHOH TEXHOJOTHU CIIOCOOCTBYET (DOPMHPOBAHHUIO
pEUYEBBIX HABBIKOB, KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIMH B cdepe mpodeccruo-
HAJBHOTO OOIIEHUs CTYJEHTOB-IOPHCTOB HA MHOCTPAaHHOM si3bike. Benen 3a
O.A. Makapogoii [15] 0603HaunM (hopMHUpyeMbIe peueBbie HABBIKK U YMEHHUS
B IIPOIIECCE MHOS3BIYHOTO OOYUEHHsI CTYJICHTOB FOPHIUUECKOT0 POGHUIIS:

— CIIOCOOHOCTH OCYIIIECTBIISITH MOHOJIOT, TIOZJIEPKATh JUAJIOr Ha JIFO-
Oyto mpodecCHOHAIBHYIO TEMY, BBIOMpaTh BepOajbHbIE M HEBEpOaIbHBIC
CpEZICTBAa C y4ETOM IPAaBOBOTO KOHTEHTA;

— yMEHHWE CTPOWUTH BHICKA3bIBAHHME C HCIIOJB30BAHWEM IIPHUEMOB JIO-
TUKH, IPUCYIIEH IOpUardecKon cepe (apryMeHTalus, CUHTE3, aHaIn3, I10-
CIIEIOBATENBHOCTD);

— HaBBIK aHAJTUTHYECKOT'O ¥ TIOMCKOBOT'O YTEHHUSI, TONCKa HH(OpMAaIiy
13 HECKOJBKUX MPABOBBIX HCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— YMeHHeE oTepupoBaTh HH(popMaIen B rmporecce mpodeccnonambHOM
KOMMYHHWKAIIMHU: 337]aBaTh BOIIPOCHI, ()OPMYITHPOBATH CBOIO TIO3HUIIHIO B COOT-
BETCTBHH C HOPMaMH MPaBOBOI 3THKH;

— CTIOCOOHOCTH BBIHOCHUTH OIEHKY TIPOHCXOSIIEMY B PO eCCHOHATb-
HOW JeATEeThbHOCTH COTJIACHO HOPMAaM IIPABOBOM 3THUKU CTPaHBI U3ydaeMOro
sI3bIKA (TTPAaBUITBHBIN TOAOOP IKCTPATMHTBUCTHYECKIX CPECTB);

— 3HAHWE OCHOBHBIX )KaHPOB U CTHJIEH TEKCTOB IOPUIMIECKON HAIIPaB-
JICHHOCTH, YMEHHE HCIIOIb30BaTh Pa3HbIE CIIOCOOBI MIPEACTaBICHUS HH(POP-
MalliH JUIs pelIeHus IPaBOIPUMEHUTETFHON TTPAKTHKH.

[IpodheccrnonanbHOE MHOS3BIYHOE O0YIEHHE CTYIEHTOB IOPHINIECKAX
CHENHaTbHOCTEN HAa OCHOBE PUMEHEHUS KEHC-TEXHOIOTHH TPeOyeT 0co00ro
MOJIX0J[a K MOATOTOBKE MPAaKTUYECKOr0 MaTepuaia Kelica. B keiice momkHa
OBITH 3aJIOKEHA MPOoOJeMHasT CUTyalus Oymymied mpodeCCHOHAIBHON es-
TENbHOCTH, ISl PEIIeHUs KOTOPOW CHEWaMCTy HEOOXOIMMO CaMOCTOs-
TENBHO TOYYUTh M MPOAHAIM3UPOBATH UH(POPMAIIHIO U3 OTKPBITHIX HCTOU-
HUKOB WJIM U3 ONPENEICHHOr0 I0PUANYEeCKOro JokyMeHTa. Oco3HaHue Toro,
YTO B NPOQECCHOHATBLHON AESTeIbHOCTH BO3MOXHA MOI00HAsl CHUTyalusi U
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HEOOXOMMOCTh OOpalIeHusl K TeM HIIM UHBIM JOKYMEHTaM U UCTOYHHKaM
nHGOPMAIUH, 3aCTABUT CTYJEHTA CEPHE3HO OTHOCHUTHCS K U3YUCHUIO yuel-
HOro Mmarc€prajlia U HAy4UTHCA IMIOHUMATh IIPUHIMUIIEI ITIOMCKA W aHaJIM3a TpEC-
OyeMoii nutepaTypsl U uHpopManuy. OJHAKO MIPEMOAaBaTeI0 CACAYET Mo-
Jn00paTh TaKOH Kelc, KOTOPBIHA OYeT MOCHIBHBIM K PEIIEHUIO ITOCTaBICHHOMN
3agadu, aJallTUpOBaHHBIM K YPOBHIO SI3LIKOBOM IIOAT'OTOBKHN W HE€ CHU3UT
y4eOHYI0 MOTUBAIMIO CTY/ICHTA.

B 00y4eHnn nmpodeccHoHaIbHOMY HHOS3BIUHOMY JIUCKYPCY C UCIIONb-
30BaHHMEM OOYYAIONINX KEHCOB Mbl IPUIEPKUBAEMCS pEKOMEH AN, pa3pa-
oorannbix A.JI. Urnatkunoii [17]:

1. AxryansHocTh. [IpoGinema kelica TOMKHA OTHOCHUTHCS K COBPEMEH-
HOM NeHCTBUTEIbHOCTH.

2. [legaroruueckas 1eHHOCTh. Kelic ocHOBaH Ha mpoOieMe, KOTopas
MaKCHUMaJIbHO COOTBETCTBYET M3ydaeMoi Teme, HHPOpPMaIUs JTOJDKHA OBITh
THUIIOBOM, C YPOBHEM TPYJHOCTH, COOTBETCTBYIOIIMM YPOBHIO HOJATIOTOBKH
cryaeHToB. Keiic ToybKeH oTpakaTh HAIlMOHAJbHBIE OCOOCHHOCTH MPaBOBOMN
CHUCTEMBI CTPAHbI U3Yy4aC€MOI'O A3bIKA.

3. O6beM. Pabora ¢ TekcTOM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE TpeOyeT 3HAuu-
TEJIBHBIX PECYPCOB pabouel maMsTH, IOITOMY KEHC HEe JOJDKEH OBITh CIIMILI-
KOM JUTHHHBIM.

4. OnTrManbHbI 00bEM MHCTHTYIUOHAIBHBIX U UCTOPHUYECKHX 3HA-
Huii. Be10op Takoit cuTyalinu Ui aHajm3a, KoTopast He TpeOyeT OT CTYICHTOB
obnaaHust OONBITUM 3a11aCcOM TaKUX 3HAHW.

5. AxryanpHas TepMuHoOnorus. Kelic momkeH copep:kaTb TEPMHHOIIO-
THI0, U3y4aeMyl0 B MOJyJie/TeMe. DTO TO3BOIHUT CTYJCHTaM OIEePHPOBAThH
IOPUANYECKIMH TTOHSATHSIMHE, TPAMEHSEMBIMHA B PEATbHOM MPOo(eccruoHa h-
HOM KOHTEKCTe.

6. [puriamenue K AMCKYCCHH U NPUHATHIO perieHus. [lemaroruye-
ckuit 3pdexT OyneT MOCTUTHYT, €CIH KeWc MPEeIoCTaBIseT BHIOOD WU B
X0JIe MUCKYCCHH 3apOXKAaeTCsl MHEHHE, KOTOPOE MPOTHBOCTOHUT O(HUIIAAIB-
HOMY MHEHHUIO, €CIIM TaHHBIH KeHC NMeeT perieHne, 3a(puKCupoBaHHOE J0-
KYMEHTaJIBHO.

O06001eHHBIH aNTOPUTM PabOTHI C KEHCOM MOXKET OBITh TIPEACTABIICH
CIIEIYIOUIIMHE TarlaMHu:

1. Beenenwne B nmpoOmemy. CTyneHTaM mpemiaraercsa KpaTko OMUCaTh
CUTYAIUIO M U3JIOKUTH CYTh IPOOIIEMBL.

2. XapakTepucTrka rmpobiaemMHoi cutyanuu. HeodxonuMo onpenenuTts
BCE TTapaMeTPhl KOHKPETHON CUTYaIluu, HAWTH U OLEHUTh HHPOPMAIIHIO, CO-
MTOCTaBUTH (haKTHL

3. BeipaboTka BO3MOXKHBIX albTEPHATUB pa3pelieHus npooiemsl. [1o-
WCK U OCMBICTICHHE TTPHEMIIEMBIX CITOCOOOB pEIIeHUs MPOOIEMBI.

4. ITpunsitue pemeHusi. ONEHNBAIOTCS BAPUAHTHI PEIISHHS TTPOOIEMbI
U BBIOMPAETCs ONTUMAIIBHOE PEILICHHE.

167



Munosanosa O.HU., I'ypanv C.K. Peanuzayus mexunonozuu Keic-cmaou memooa

5. [IpesenTtanus pemenus. [IpencraBieHue pe3ynbTaToB 00CYKICHUS
C apryMeHTanuel Boibopa.

6. OnenuBaHue pabOTHl Y4aCTHHKOB.

7. IlonBeneHye HTOrOB BCEH pabOTHI.

Y4uteiBas TOT (akT, 4YTO METOJ KEHC-CTaau OTIMYACTCS UHTETPATUB-
HOCTbBIO, B paboTe ¢ KelicoM 11eriecoo0pa3Ho KOMOMHUPOBAThH pa3INYHEBIE Me-
TOJBI ¥ MPUEMBI pa0OTHI, TAKUE KaK:

— MO3T'OBOI IOTYPM — MCTO/, HaHpaBHeHHLIﬁ Ha pa3BUTUC TBOPUYCCKOI'0O
CaMOCTOATECIbHOI'O0 MBIIIIJICHUSA CTYJACHTOB, CTUMYJIMPOBAHNEC MMOUCKA HEOYC-
BHUJIHBIX pelIeHH, OBICTPOTHI peakiui, YMEHUSI UMIIPOBU3HPOBATH B CIOXK-
HBIX CUTYyalluAX;

— TUCKYCCHUS — METOJI, 3aHUMAIOIINH EHTPaIbHOE MECTO B KeHC-CTaan
W OPHEHTHPOBAHHBIM Ha (OPMUPOBAHUE Y CTYJICHTOB YMEHHH apryMeHTHPO-
BaThb, 10Ka3bIBaTh U YGC)KI[aTB, COXpaHAd YBaXXUTCIbHOC OTHOUICHHUE K ITapT-
HEpaMm;

— POJIEBLIC UT'PLI, TO3BOJIAONIUE CTYACHTAM BOCIIPOU3BOAUTE PEUCBOC
MOBEJICHUE YYACTHUKOB B aHAIM3UPYEMOH TIPOOJIEMHOMN CHTYAITHH.

B kauecTBe nprmMepa pacCMOTPUM CIEHAPHYIO OpPTraHHU3aIlWI0 aHaATu3a
Kelca Ha MMPAKTUYCCKOM 3aHATHUH I10 aHl“J'IPIfICKOMy A3BIKY CO CTYACHTaMMU
IOpunnaeckoro mucTHTyTa TI'Y B paMKax TUCIUIUTMHBI «VHOCTpaHHBIH
SI3BIK B cpepe ropucnpyaeHIm». Jins peanu3anun Kelic-TeXHOIOTHH B TIPO-
mecc ooyuenust mel, cornacHo JIL.H. Tony6, C.A. Mensenesoii [18], popmy-
JUPYEM CIESTYIOIHE TICITH

1. Y4eOHbIe — COBEpIICHCTBOBAaHIE KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB CTY-
JICHTOB B MPOIECCEe KOJIIEKTHBHOTO JIMCKYCCHOHHOTO OOIIEHUS TI0 pa3pele-
HUIO MPABOBBIX 33J1a4 ¥ MPOOJIEMHBIX CUTYAIIHH.

2. PazBuBatoniue — GopMUpPOBaHUE Y CTYJICHTOB-IOPUCTOB TOHUMAHHS
cnenuduxy Oyaymeit mpodheccHoHaNbHOMN AeITENbHOCTH B €€ Pa3BUTHH, ITPO-
(heccnoHANBHOTO OOIEHAYYHOT0 M IPUKIIATHOTO MBIIIICHHS, PA3BUTHE YMe-
HUSI OPHEHTHPOBATHCS B CIIOXKHBIX HECTAHJAPTHBIX CUTYaIUsIX U TIPUHHMATh
OTNTHUMAITHHBIC PEIICHHUS.

3. BocriuraTtenbHbIE — Pa3BUTHE TBOPUECKOTO MBINUICHUS, BOCTUTAHUE
WHAWBUAYaITbHBIX TPABUII TIOBEICHHS B X0/I€ MEKITUYHOCTHOTO OOIIICHUSI.

AHanu3 Kelica OCyIIeCTBIIsIETCS B TpU 3Tamna. [lepBblil 3Tam — BBOAHBIN:
BBEJICHUE CTYJICHTOB B TEeMYy OOCYXKICHUS, MOATOTOBKa K padore. Ha sTom
JTarne ClienyeT ONPEACIUTh KPYT MPoOeM, KOTOPhIC HY)KHO PEIIUTh, KTO SB-
JIsieTCsl ACUCTBYIOIMMHE JIMIIAMH, TIPOBECTH MEPBUYHOE OOCYMHKIACHHE, MPEI0-
CTaBHTh OCHOBHBIC W JIOMONHUTEIBHBIC MaTePUaJIbl U PECYPCHI VTS aHAIK3a
cutryanuu. Kpome Toro, ctyJeHTaM npesjiaraercs BhIMOIHUTh TPEHUPOBOY-
HbIC 3aJIaHHS JUISl BBISBICHUS JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX TPYJHOCTEH M HX
yCTpaHeHHs, TOpaboTaTh ¢ OCHOBHBIMU TEPMUHOJIOTHICCKUMU SAMHUIIAMH U
JICKCHYECKUMU SKBUBaJCHTaMU. JlaHHBIC 3aJlaHUsl HA3HAYAIOTCS JJIsl CaMo-
CTOSITEIBHON PalOTHI CTYAEHTOB U MPOBEPSIOTCS Ha CIEIYIOUIeM 3aHSITHH.
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Pesynprar pabothl — 3akperuieHHe NMPOECCHOHATBHON JIEKCHMKH MO TEMe
Keiica, pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHUM TOBOPEHUSL.

Bropoii aTan — OCHOBHOM: HCCIIEIOBAHME IOPUINUECKOr0O Kekica, pac-
npeaciiCHue CTyJ€HTOB Ha IOATPYIIILI C YUETOM MHTCPCCOB U YPOBHS A3bIKO-
BO# MOATOTOBKH, OPraHU3alus 00CYXICHUS PEAI0KEHHBIX BOIIPOCOB, y4a-
CTHE CTYACHTOB B TaKUX BUAAX pabOThI, KAK MO3TOBOH INTYpM, POJICBBIC
UTPBI, IUCKYCCUH, OCYIIIECTBIICHHUE YIIPABIEHUYECKOI NesTeIbHOCTH MPeroia-
BaTens B KauecTBE KOOpJAMHATOpa MpoIlecca COBMECTHOM NEeATEeIbHOCTH CO
CTyACHTaMHU, OAACPKAHUC IMOJIOKUTCIBHOTIO TOHYCa ZIHCKyCCHﬁ, IIOMOIIIb B
HaIpaBJICHUH CTYJCHTOB K MIPaBUJILHOMY BBIOOpY. Pe3ynbrat pabors — dop-
MHUPOBaHHE YMEHHUSI aHAIM3a IOPUAMYECKOTO Kelica, BOCIIPUSTUS UHPOpMa-
MM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, Pa3BUTHE KPUTHUUYECKOTO U CTPATETUUECKOTO
MBINUICHHA, CTUMYJIMPOBAHUEC TBOPUCCKOI'O IMOKUCKA.

Tperuii aTan — 3aKITIOYNTENBHBIN: TTOBEICHINE HTOrOB, 00OCHOBaHUE
ONITUMAJIBHBIX BAPHAHTOB Pa3pelIeHns MpoOIeMHON CUTyalny, OArOTOBKA
COOOTIICHH, MYJIFTUMETUHHBIX TTPE3CHTAINH, OIICHUBAHNE YIaCTHUKOB JIHAC-
KYyCCHH, pe3yJIbTaTOB 3aHATHS, pedIeKCHBHAS TO3UIMS CTYJCHTOB K cO0-
CTBEHHOW yueOHOU AEITSIIEHOCTH C aHAIM30M CBOHX OIMIHOOK M JOCTIIKEHUH.
Ha sToMm sTame HEoOXOAMMO OTMETHTH IOJIOKUTEIBHBIE CTOPOHBI PaOOTHI
Y9aCTHUKOB, BHECTH 3aMEUaHUs, TOMOTHEHHS ¥ YTOUHEHHS.

Ha moaroroButenpHOM cTamuu o GOPMHPOBAHUIO Kelica U €ro coaep-
YKaTeITbHON CTOPOHE, Ha HAIII B3TJISA, SIBJISIETCS CYIIECTBEHHBIM KOHCTPYKTHB-
HO€ MEKIUCIHUIUIMHAPHOE B3aMMOJAEHCTBUE CIEIHAINCTOB MPEIMETHBIX
IOPUANYECKIX TUCIHIUIMH C TIPENOAaBaTesIMA aHTIMHCKOTO a3bika. CoB-
MecTHasi padoTa MpernomaBaTeich 3aKioJacrcs B 00CyKICHHH pabodux 00-
pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMM, YIeOHBIX TUIAHOB C LENBI0 MTPOAHATIH3HPOBATh CO-
neprkaHne yaeOHBIX MaTeprajioB, 0TOOpaTh HaOoJIee pesieBaHTHRIC HaIIpaBIIe-
HUIO TIOJTOTOBKH ¥ ATAITy O0y4eHUs ydeOHbIe MaTepPHUaNbl C YIETOM MOCIE0-
BaTENbHOCTH YCBOGHHS 3HAHWN CTYAEHTAMH FOPUIUYECKHX CIICIHATbHOCTEH.
CToUT OTMETHTh, UYTO CTyAeHTH HOpumuueckoro mHCcTHTyTa TI'Y H3ydaroT
podIITbHBIE TUCIUTIIMHEI C IEPBOT0 Kypca, COOTBETCTBEHHO, CO3/]a€TCs Oa-
TONPUATHAS] BO3MOXKHOCTD 3a/ICHICTBOBATh MEXIIPEAMETHEIE CBSI3U U Tpodec-
CHOHAITFHYIO COCTABIISIONIYIO B pa30ope KelCOB B HHOSI3BIYHOM OOyUYESHHH.

Janee ocranoBuMCs Ha paboTe ¢ KeiicoMm, pa3pabOTaHHBIA Ha OCHOBE
nena o HapymeHud koHpuaeHnmansHocTH «Confidentiality Violations.
Blogging Lawyer Charged with Confidentiality Violations» [19], koropsbrii
WCIONB3yeTCs HaMH Ha TPAKTUYECKUX 3aHIATHSX cO cTyAeHTaMu FOpumnde-
ckoro uacturyta TI'Y mo teme «Law and Society». UToObl HACTPOHUTH CTY-
JICHTOB Ha TMPOOJIEMHYIO CHUTYaIlMIO Keiica, HeOOXOAUMO MOATOTOBUTH BO-
TIPOC, CBSI3aHHBIH C TIOCIIEAYIOIIeH TeMOi 00CyKIeHus, HanpuMep: Attorneys
as Officers of the Court and members of the Bar are obligated to protect client
confidentiality and act so as to not bring the judiciary into disrepute. Can

169



Munosanosa O.HU., I'ypanv C.K. Peanuzayus mexunonozuu Keic-cmaou memooa

lawyers “tweet” about their work? (IlpoGnema o0cyxaeH!s KOHPHICHINAb-
HOM I/IH(l)OpMaIII/II/I B COHCGTI/I). Taxoe 3alaHriC NNOABOAUT CTYJACHTOB HCIIO-
CPE/ICTBEHHO K CYTH MpoOIIeMBbl, 3aJI0)KEHHOH B Kelice. 3aTeM BBOJUTCS MPO-
Onemuast cutyauus. [lpuBenmem ¢parmentr w3 keiica: «The Illinois
Administrator of the Attorney Registration and Disciplinary Commission filed
charges against a public defender in part for disclosing client information on
her blog that was confidential or had been gained in the professional
relationship and the revelation of it would be embarrassing or detrimental to
her client. The attorney referred to her clients by their first real name, a
nickname, or by their jail identification number. The blog was open to the
public and not password protected. The attorney also posted degrading
remarks about judges and was charged with assisting a client with fraud for
failing to inform the court of a misrepresentation by her client—which was
revealed in a blog post...».

Ha IIEPBOM IOTaIlC NMpeACTaBJI€CHAa CHOKCTHAA 4YaCTb, KOTOpasd BBOJUT
CTYJICHTOB B CYTh 3aJa4d, 3HAKOMHUT C MPOoOIeMOit TIpodheCCHOHAIBHOTO Xa-
pakKTepa, JCKCUKO-TpaMMaTUYCCKUM MaTCpraJIOM. HpeHO)IaBaTeHI) JJ1d TIpur-
JaHUId OTUHAMUKHU 06CY)KJICHI/IIO HpO6HeMBI MOXET MPEAIOKUTh CTYJCHTaAM
HECJIOXKHBIC BOIIPOCHI: O YEM ITOBECTBYCT KOHKPETHAaA CI/ITyaIII/ISI? B uyem 3a-
KIJIFOYaeTcst mpobiemMa, IpeacTaBieHHas B kerice? Kakue meficTBus cremyer
npennpuHATh? CTYICHTHI BRITOTHSIIOT TPCHUPOBOYHBIC 3aIaHUS 10 3aKPETI-
JIEHUTO PO EeCCHOHATHLHOM JIGKCUKH B TPAMMAaTHIECKIX CTPYKTYp B Kefice:

Task 1. Write down legal terms and try to explain them. Check your
answers in a dictionary.

Task 2. Match the following key terms (a—f) with the definitions (1-6):
a) respondent b) violation c) allegations d) deferred prosecution €) disrepute.

Task 3. Explain the meanings of the following expressions in English,
practise their pronunciation with the partner: improper disclosure,
continuously available to, assisting a client with fraud, detrimental to her
client, defense attorney.

Bropoii atam mogpazymeBaer riry0OKoe OrpyKeHre B KIFOUEBHIE BO-
MpOChl Kekca, oOCYy:KACHHE MPOOIeMbl HApyIICHUS KOH(MUICHIIHAIHLHOCTH
IOPUINYECKHUM JIMIIOM B IOArpyInax. B xome paOOThl KaKIoM I'pYyIIIE Cie-
IyeT OOCYOUTh PsAM IMPENIOKEHHBIX BOIPOCOB O IpobieMe aJBOKATCKOM
OTHKH, Pa3sMCIHICHUH ITPaBOBOI'O KOHTGHTa/KOMMeHTa‘pI/IH B CCTHU I/IHTepHCT,
IIPaBOBBIX IMOCJIICACTBUAX U }OpHHHHGCKOﬁ OTBCTCTBCHHOCTHU .

Task 4.

1. Can or should lawyers ever blog about their cases?

2. Is this any different that an attorney disclosing the same information
and opinions to friends, family, or colleagues offline? If so, how?

3. What safeguard measures, if any, should be taken when an attorney
puts up information about his or her work online?
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4. Can clients consent to having his or her case information posted
online?

5. What does professionalism require?

Can attorneys discuss in public mistakes they made or how poorly
written a motion or decision was?

Can an attorney discuss “funny” things in briefS or opinions?

Can an attorney criticize a judge or other decision maker?

B cienyromeli 1esTenbHOCTH IPYIIIAM B COOTBETCTBUU C pacIpeselie-
HUEM poJiei MpeJaratoTcs 3aJJanus Ha 00CYK/IeHHUE IPUEMIIEMBIX CITIOCOOOB
peteHus npoOIeMHOI cuTyanyn. JJaHHbBIA B paboThl HaJl KEHCOM crioco0-
CTBYCT, KaK Mbl OTME€YAJIM PaHCC, Pa3BUTUIO KOMMYHUKATUBHBLIX, IMO3HAaBa-
TEJIbHBIX U CTPATETUUCCKUX KOMHGTGHHI/Iﬁ B MHOSI3LIYHOH cpeae.

Task 5. Try to remember and describe similar legal problems which you
could have discussed at your lectures and practical classes with law teachers
or find them in additional sources of information.

Task 6. As the members of Disciplinary Commission hold a staff
meeting on what happens when postings are published. Report the results of
your talk to the class.

Task 7. Choose the roles: a chairman of Disciplinary Commission, a
respondent, staff members. The chairman presents the situation, staff
members, the respondent present their views on the matter. Finally the
chairman makes the decision, giving all reasons.

3aKITIOYNTENBHBIN dTall aHaIM3a Kelica OPHUCHTHPOBAH Ha BBEIPAOOTKY
YYIaCTHHKAMH JUCKYCCHH ONTHMAJILHOTO ITPABOBOTO PEIICHUS T10 MpodiieMe:

Task 8. Consider the legal issues and consequences of the public
defender’s actions.

Task 9. Work out all possible legal measures to deal with this case.

Task 10. Report the results of your discussion to the class. Listen to the
comments of other groups.

Jlormueckum 3aBepieHreM paboTHI IO pa3dopy Kefica SBISIETCS] HTOTO-
Bad rpynmnoBas Mnpe3cHTanus ¢ pe3yjabTaTaMyi COBMECTHOI'O TBOPYECKOI'O ITO-
rcka. C moMoIIbIo JaHHOW (OPMBI YIeOHOU e TEeTEHOCTH POBEPSIOTCS yMe-
HH U1 HABBIKWA IPUMEHATD ITPAaBOBLIC 3HAHUA JIA Pa3pCIICHUA HpaKTI/I‘IGCKOfI
MIPOOJIEMBI, IPEICTABIIATE TPYITIOBOM HMHTEIDIEKTYAIBHBIN MPOIYKT B (hopmaTte
MyOIMYHOTO BBICTYIUIEHHSI, apTyMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TTO3UITUIO B KOH-
TEKCTe MPOPECCHOHATPHON WHOS3BIYHON KOMMYHHUKAIH. OTMEYar0TCs T0JI0-
JKUTCIIBHBIC 1 OTPULATCIIBHBIC CTOPOHBI B Kamnoﬁ MMpE3CHTAlHU. OI_IeHI/IBaCTCﬂ
pa60Ta rpynil B COOTBETCTBHUU C KPUTCPUSIMU 000CHOBAHHOCTH BBICTYILJICHUA,
CIIOCOOHOCTE OOBACHATH MIPaBOBBIC ITOHATHUSA, HCIIOJIB30BAaTh HOPUINYCCKYIO
TCPMHUHOJIOTUIO, YMCHUC IIPCUIOKUTD AJIbTCPHATHUBBI JI PCIHICHUS HpO6J'IeMLI,
OCYHICCTBJIATh KOMMYHUKAIINIO HA THOCTPAHHOM S3bIKC. ITo 3aBCPIICHUIO 3a-
HATUA CTYACHTAM NpEAIaractcsa OUCHUTDb CO6CTB6HHyIO ACATCIIbHOCTh B aHA-
JIN3€C Keﬁca, 0003HAYUTD MMOJOKUTEIBHBIE U CIIOXKHBIE ITAIbI B pa60Te.
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K crokHBIM MOMEHTAM TPH PENICHUN Kelca MOXKHO OTHECTH: pacipe-
JieTieHre O00SI3aHHOCTEH MEXAy YJaCTHHKAMH TPYIIIBI, MOUCK JOBOIOB IS
aprymMeHTanuu cBOECH IIO3UIIUH. IlonoxxureapbHbIE MOMEHTEI B pCUICHUHU IIPO-
OJICMHOM CHUTyallMM OTMETHM CIICAYIOUIHE: TUHAMHYHOCTh JEITEIbHOCTH,
npuobpeTeHrne HOBOH HH(OpMAIMKU M ee MpaKTH4YecKas 3HAYNMOCTh, BO3-
MOKHOCTb aKTHBHOI'O OGCY)K,HCHI/IH, aJanrtainrdga K BO3MOXHBIM CUTYyallUsIM
npoheCCHOHATbHON HHOS3BIYHOM CPEIbI.

3akjaoueHne

HccnenoBanue MOTEHIMANA KEWC-METOJIa MOKa3bIBaeT, 4YTO JaHHBIN
METOJI MPEICTaBIIeT c000i 3PPEKTUBHOE CPENCTBO B MPOodecCHoHaTLHOM
WHOSI3BIYHOM 00Yy4eHHH, oOajaroniee NIMPOKUMH (YHKIMOHAILHBIMHA BO3-
MOXHOCTSIMU M OTBEYAIOIIee COBPEMEHHBIM 3apocaM M METOI0JIOTHIECKIUM
IIOIX0/1aM B 00pa30BaTeILHOM CHCTEME BRICIIICH IIKOJBI. Peanm3arius TeXHO-
JIOTHH KeWc-cTaay B yueOHOM Ipolecce MPeoCTaBIIsIeT CTYIeHTaM FOpU/In-
YECKUX CHENHAIBHOCTEN BO3MOXKHOCTh TBOPYECKU IPUMEHATh U3Y4YEHHBIN
SI3BIKOBOM MaTeprall B aHAIH3E MTPOOIIEMBI, MPUOIMKEHHON K KOHTEKCTY TIPO-
(heccrOHANIBHOM PAKTUYECKOM NeITEIbHOCTH, YTO BIIOCICIACTBUH 00CCIICUUT
OyIyIuM BBITYCKHHKAM €CTECTBEHHOE BXOXJIEHHE B MPO(eccHio U MHUHU-
MaJbHYIO WX aJalTaINIo B IOPUIMYECKON chepe NesITeTbHOCTH.

Merop keiicoB mpemxycMaTpuBaeT AeATENbHOCTD 110 aKTUBHU3AINHU CTY-
JEHTOB, CTUMYJIHPOBAHUIO HMX Yyclexa M JOCTIKeHHW. Pa3zHooOpasHbie
(hopMBI ¥ IPHEMBI TAKOH METOANKH MTO3BOJISIIOT BOBJIEKATH KAXK/IOTO CTYIEHTa
B JIATEINBHOCTHBIHN MPOIIECC HE3aBHCUMO OT YPOBHS BJIAJCHUS MHOCTPAHHBIM
s136IKOM. ITpo0IEMHBIN XapaKTep coaep KaHMs Kekca U ero B3auMOCBSI3b C pe-
ATHHBIMY )KU3HEHHBIMH CUTYAIHSIMH CO3/JAI0T YCTONYHUBYIO IO3UTHBHYIO MO-
THBALMIO M Pa3BUBAIOT TIO3HABATENBHYIO aKTHBHOCTH CTYIEHTOB-IOPHCTOB,
yaeOHast HHPOPMALIK U caM IPOIIecC yUeHHs 00eCIeINBAIOT aKTyaTH3AIHIO
poheCCHOHATBHBIX U JIMYHOCTHBIX KaYeCTB CTyIEHTa H CTUMYIHPYIOT TO-
TPYy’KEHHUE B AKTUBHYIO HHOS3BIYHYIO PEUEBYIO ACATEIHHOCTD.

Hapsny ¢ mpuoOperenneM n pa3BuTHeM MPO(ecCHOHATBEHBIX KOMITEe-
TEHIIMH B IpoIiecce padOThI Ha/l KEWCOM CTYEHTHI TPHOOPETAIOT HABBIKH IT0-
3UTHBHOTO MMHUIDKa Oynymiero mpodeccruoHana B chepe IOpHCIPYISHIINH,
pa3BHBaeTCs JUYHAS W KOJUIEKTUBHAS OTBETCTBEHHOCTH, IOIIEPKHBAETCS
WHTEPEeC K N3yYSeHHI0 HHOCTPAHHOTO sA3bIKa. Kpome Toro, Keic-MeTos mo3Bo-
JISIeT pean30BaTh TBOPUYECKHIA MTOTEHIIUAN IIPENoJaBaTeNs U CTYJeHTa Ha OC-
HOBE MX OTKPBITOTO ¥ MPOAYKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS JUIS IOCTHUKEHWSI BbI-
COKOro 00pa30BaTelbHOTO Pe3yIbTaTa.

Takum 00pa3oMm, IpUMEHEHHE TEXHOJIOTUU KeHc-CTaau B OOydeHUH
WHOSI3BIYHOMY JHICKYPCY CTYIEHTOB FOPHIUYECKUX CIIEIHAILHOCTEH Ompas-
JTAHO COBPEMEHHBIMH TPEOOBAaHUSMHU K CHEIUATHCTY HOPHIAYECKOTO TPO-
(s, KOTOPBIN HE TOJBKO 00JIaJaeT MPaBOBBIMU 3HAHUSMU, HO M CIIOCOOEH
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aHaTM3UPOBATh MPOOIEMHYIO CUTYAINIO, ONIEpUPOBaTh HH(GOpPMALUEH, MpH-
HUMATh MPOAYMaHHBIC PELICHUS B YCIOBHUSX MPOPECCUOHATEHO HHOSI3BIYHON
KOMMYHUKAIIHH.
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OcHoOBHBIE 3TaNbl, IPUHUHUNBI M TEHICHINH Pa3BUTUA
JAOMOJIHUTEIbHOr0 o0pa3oBanus B Poccuiickoii ®@egepanun

1
Huna Bacuanena [onoa™, Hane:xkna UBanoBHA AjiMa3oBa?

L2 Cankm-Iemep6ypackuii nonumexnuueckuii ynugepcumem Iempa Benukozo,
Canxm-Ilemepbype, Poccus
! ninavaspo@mail.ru
2 almazovanadial@yandex.ru

AnHotamus. OnucaHbl 3TaIbl Pa3BUTHS JOMOIHUTENFHOO 00pa3oBaHus B Poc-
CHH, HAYMHAsI C BHEIIKOJIBHOTO 00Pa30BaHMs B TOCTPEBOIOIMOHHBIHN M COBETCKHI Te-
PpHOIBI ¥ 3aKaHYHBasi COBPEMEHHBIMH TEH/ICHIIMSIMH €0 COBEpIIEHCTBOBaHMs. [IpoBe-
JICHO CpaBHEeHHUe 3aKOHOB 00 oOpa3oBannu Poccuiickoit Geneparum 1992 n 2012 rr. 1
oTMeueHa Oosee BHICOKast CTETICHb ATalIM3allMi HOBOT'O 3aKOHA, B KOTOPOM YYTEHO He
TOJIBKO JIONONTHHUTENbHOE NpodeccroHanbHoe odpasoBanue (I10), Ho u obmee no-
nonHuTensHoe oopaszosanue (10). [logpoOHO onmcaHO BHEMIKOIEHOE 00pa3oBaHueE, B
paMKax KOTOporo peGeHOK M ydaluiicss CYMTAINCh IIaBHBIMH CYObEKTaMHM IpoLecca
obyuenus B JIO B 1930-1992 rr., Koraa BHEIIKOIbHOE 00pa30BaHKe MEPEIIo B KaTe-
roputo J10.

OueHuBaeTCs BKJIa/1 TIPEICTaBUTEIIeH TeJarorimaeckoi oommecrseHHocTd 1930-x rr. —
H.K. Kpyncko#t, A.B. Jlynauapckoro, A.C. Makapenko, C.T. Ilankoro — B pa3Burue
CHCTEMbI BHEILIKOJIBHOTO 00pa30BaHMs HA MPUHIMIIAX CAMOYIPABICHNUS, J1OCTYITHOCTH
U OTKPBHITOCTH. Ba’KHBIM NPHHIMIIOM JEATEIBHOCTH ABOPLOB M JIOMOB HMHOHEPOB U
LIKOJIBHUKOB ObUI OTKA3 OT JyOJIMPOBaHMS IIKOJIBHBIX MpOrpamMM. Beiienens aBa 30-
noteix niepuona passurus 10 B Poceun (1920-1930 u 1960-1970-¢ rr.), KOTOpHIE Xa-
paxkTepu30BaIUCH OOJBLIMM Pa3HOOOpa3HeM BHEIIKOIBHBIX YUPEXKICHUI U pa3paboT-
KOM UX Hay4yHO-TIEAaror4eckuX OCHOBAHHM, B TO BpeMs KaK HEraTUBHOM TEeHAEHIUEH
ObLi1a upe3MepHast HACOJIOTU3aLHs X JISSATEIbHOCTH, OCOOCHHO B CTAJIMHCKOE BPEMSL.

Jlana neprioau3anys JIOMOIHUTENBHOr0 00pa3oBaHus B3pocibiX. OCHOBHAs TEH-
neniws nepuona 1920-1940-x rr. no JIMKBHAALUH Oe3rpaMOTHOCTH ITIOCTETICHHO 3aMe-
HSETCS TeH/ICHIMEH JIONOIHUTEIBHOr0 00pa30BaHUs B3POCIIBIX: HAPABIEHHOCTBIO HA
podeCCHOHAM3AMI0 O0YYEHHsI B YUPEKACHUSX JIOMOJIHUTEIBHOIO 00pa30BaHMS.
B konte 1930 rr. u B 1940-e rr. noBeinienue ksanudukaimu B Coserckom Corose mpu-
obpeTaer 3HaYeHUE TOCyAapCTBEHHOM cucTeMbl. Kypchl TOBBIIICHHUS KBATU(DUKAILIMU
TMOSIBJIAIOTCS B aKaJIEMUSAX U MHCTUTYTAX, B MACCOBOM KOJMYECTBE BO3HUKAIOT IIPH BY-
3ax, B YaCTHOCTH Ha BeYePHHX U 3a04HbIX oTAeneHusIX. C 2000-X IT. ZOMOIHUTEIBHOE
npodecCHOHANIbHOE 00pa30BaHUE PeaNI3yeTcsl, INIaBHBIM 00pa30oM, Ha Kypcax IOBBI-
LICHUS KBAJIU(DUKALMHN C YHETOM JIMYHBIX IIPEIIIOYTSHHH 00YJatoMXCsl B TPaJULMOH-
HOM U oHIaitH-popmaTax. OcHOBHAs TIpodeccroHaIbHO pa3BuBatomias Gpyukiws 10
cefyac IOMOJHEHA JINYHOCTHO-Pa3BUBAIOILEH, aKaIEMUUECKOM, KOHCYIBTAllMOHHON 1
TICUXOJIOTMYECKOI ()YHKIMAMHU.

OnucaHbl BapUaHThI peain3aly coBpeMeHHoro yposus 10, Hanpumep, nomon-
HHTEJBHOrO IMepeBopueckoro oopasopanusi B CaHkr-IleTepOyprckoM momuTexHUYe-
ckoM yHuBepcutete [letpa Benukoro. [Ipencrasnena coBpeMeHHas TpaKTOBKa OCHOB-
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HBIX 00mux mpuHIunoB pa3utus JAI1O: nomorHNTENEHOCTH, 1eMOKpaTH3aluH, IIpe-
€MCTBEHHOCTH MEKTy OOIMM M MPOQeCcCHOHATIBHBIM acIeKTaMU MOATOTOBKH, B3aH-
MOCBSI3H O0OIIEro W NMpogecCHOHAIBHOIO CEKTOPOB 00pa30BaHMsI, I'yMaHHTapH3aLlHH,
ryMaHH3aIuu 1 pernoHanmsanuy. [lokazano, uro nporpammsl J{O u IO BnmceIBa-
[OTCs B mapaaurMy HempepbiBHOro obpaszoanus FOHECKO u oOyueHust B TedcHUe
Beeit ku3nu (life-long learning) BomnoHckoit nexnapanuu. B PoccuiickoM KOHTEKCTE
HETIpepbIBHOE 00pa30oBaHKe, OCOOCHHO B IUIaHE aKTyaIM3allMy OOIIepa3BHBAIOIINX
IIPOrpamMM JIOTIOJTHUTEIIFHOTO 00pa30BaHMs B3POCHBIX, HAIIPaBJICHHBIX HA pPa3BHTHE
TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH M JIMIHBIX HHTEPECOB, CIIOCOOCTBYET 00IEMY MOBBIIIICHHIO
Ka4ecTBa JKM3HU 00yJaromuXcsl.

VYdTeHBI UCCNIEIOBaHUS 110 aH/APAaroruKe Kak OTPAciH Iearornieckoro 3HaHWUS,
H3yJaromeil 0cOOCHHOCTH 00y4IeHHs B3pOCIBIX. PaccMOTpEHBI IPHHIUITEI TPHOPHUTET-
HOCTH CaMOCTOSITENIBHOIO OOYYEHHs, COBMECTHOH JESTEIIEHOCTH O0YJaroluXcsl, pe-
(ITEeKTHBHOCTH, JJIEKTHBHOCTH, WHAWBHIYaJIGHOTO ITOJX0Aa K OOYYEHHIO Ha OCHOBE
JIMYHOCTHBIX TOTPEOHOCTEH, aKTyaJ M3aliy pe3yinbTaToB oOydeHns. OTMedaeMblil B
aHJparoruke MPUHIHUI WHANBHIYAIBHOTO TOIX04a K OOYIEeHHIO W ydeTa MHANBHIY-
IBHBIX TOTPeOHOCTEH ciTymaTenel B MHTEUIEKTYyaJIbHOM Pa3BUTHH CO3BYYEH Xapak-
tepHoMy 11t IT1O obmieMy NpUHIHUITY T'yMaHU3aLUH.

PaccMoTpeHsI coBpeMeHHbIE TEHICHIIMH (P POBU3AINH 1 HEYKIIOHHOT'O pOCTa KO-
JIMYECTBA YaCTHBIX IKOJ M KypCOB JOIOJTHUTEIHHOI0 00pa30BaHMs Ha IPUMeEpe Kyp-
COB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. JJOCTYHOCT OHJIaWH-00YYeHHUS T03BOJISET MTPEnoiaBaTe-
JISIM OPTaHM30BBIBATH KyPCHI ITOBBIIICHHUS KBAJIH(UKALNN B TUCTAHIIMOHHOM HJIH TH-
OpuaHOM (popmate, KOra 4acTh CIyIIaTeNed HaXOIUTCS B ayJUTOPHH, a OCTAJbHBIE
TOAKITFOYAIOTCS K CECCHH CO CBOMX TaJUKeTOB. JIJIsl MILUTIOCTpAIMy TEHJICHIIMU pOCTa
KOJIMYECTBA YACTHBIX IIKOJ M KypCOB JONOJIHUTEIEHOr0 00pa3oBaHus IIPUBEECHA CTa-
TUCTHKA 110 BOSHUKHOBEHHIO HOBBIX KYPCOB KuTaickoro s3bika B Cankr-TletepOypre
3a MOC/EIHUE CEMB JIET.

KroueBble cj10Ba: JONoNHUTEIbHOE 00pa30BaHKe, BHEIIKOIBHOE 00pa30BaHUE,
3TaIbl, NPOrpaMMsl, NPUHIMIBI, U3BecTHbIE nexarory, GyHkuun IO, xoHnenuuy,
JIMYHOCTHOE Pa3BUTHE, HENpPEpPbIBHOE 00pa30OBaHUE, aHIPArorvka, IHU(POBHU3ALM,
YaCTHBIE KYPChl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

Jna yumupoeanua: Ilonosa H.B., AnmazoBa H.M. OcHOBHBIE 3Tallbl, MPUHIMIIBI K
TEHJCHIIUK Pa3BUTHS JOMOIHUTENLHOrO 00pa3zoBanus B Poccuiickoit ®eneparmu //
SI3bIk U KynbTypa. 2025. Ne 69. C. 176-203. doi: 10.17223/19996195/69/9

Original article
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Main stages, principles and trends of additional education
development in the Russian Federation

Nina V. Popova', Nadezhda I. Almazova?

1.2 st, Petersburg Peter the Great Polytechnic University, St. Petersburg, Russia
! ninavaspo@mail.ru
2 almazovanadial@yandex.ru

Abstract. The review article describes the stages of additional education develop-
ment in Russia, starting with extracurricular education in the post-revolutionary and
Soviet periods and ending with modern trends of its development. A comparison of the
laws on education of the Russian Federation of 1992 and 2012 is carried out and a
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higher degree of detail of the new law is noted, which takes into account not only addi-
tional professional education (APE), but also general additional education (AE). Extra-
curricular out-of-school education is described in detail, within the framework of which
the child and the student were considered the main subjects of the learning process in
1930 - 1992, when extracurricular education passed into the category of AE.

The contribution of the pedagogical community representatives in the 1930s, such
as N.K. Krupskaya, A.V. Lunacharsky, A.S. Makarenko, S.T. Shatsky to the develop-
ment of the system of extracurricular education on the principles of self-government,
accessibility and openness is assessed. An important principle of the activities in pal-
aces and houses of pioneers and schoolchildren was the refusal to duplicate school pro-
grams. Two “golden periods” of the development of extracurricular education in Russia
are identified in the 1920-30s and 1960-70s, which were characterized by a wide variety
of extracurricular institutions and the development of their scientific and pedagogical
foundations, while a negative trend was the excessive ideologization of their activities,
especially in Stalin's time.

A periodization of additional education for adults is given. The main trend of the
1920-40s to eliminate illiteracy was gradually replaced by another trend in additional
education for adults: a focus on the professionalization of training in additional educa-
tion institutions. In the late 1930s and in the 1940s, advanced training in the Soviet
Union acquired the significance of the state system. Advanced vocational training
courses appeared in academies and institutes, and were widely established at universi-
ties, in particular, at evening and correspondence departments. Since 2000, additional
vocational education has been implemented mainly through advanced training courses,
taking into account the personal preferences of students in traditional and online for-
mats. The main professional development function of additional vocational education
is now supplemented by personality development, academic, consulting and psycho-
logical functions.

The article describes options for implementing the current level of additional voca-
tional education, for example, additional translation education at Peter the Great St. Pe-
tersburg Polytechnic University. A modern interpretation of the main general principles
of additional vocational education development is presented: those of complementarity,
demaocratization, continuity between the general and professional aspects of training, the
relationship between the general and professional sectors of education, humanization, hu-
manitarization and regionalization. It is shown that additional vocational education and
additional vocational education programs fit into the UNESCO paradigm of continuous
education and life-long learning of the Bologna Declaration. In the Russian context, con-
tinuing education, especially in terms of updating general developmental programs of ad-
ditional adult education aimed at developing creative abilities and personal interests, con-
tributes to an overall improvement in the quality of students’ lifestyle.

The research into andragogy as a branch of pedagogical knowledge studying the fea-
tures of adult learning is also taken into account. The principles of independent learning
priority, those of joint students’ activities, reflexivity, electivity, individual approach to
learning drawing on personal needs, learning results updating are considered. The princi-
ple of an individual approach to learning and taking into account the individual needs of
students in intellectual development noted in andragogy is consonant with the general
principle of humanization characteristic of additional professional education.

The article examines modern trends in digitalization and the steady growth in the
number of private schools and additional education courses using foreign language
courses as an example. The availability of online learning allows teachers to organize
advanced training courses in a distance or hybrid format, when some students are in the
classroom and the rest connect to the session from their gadgets. To illustrate the trend
of growth in the number of private schools and additional education courses, statistics
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on the emergence of new Chinese language courses in St. Petershurg over the past seven
years are provided.

Keywords: additional education, extracurricular education, stages, programs,
principles, famous teachers, DPO functions, concepts, personal development,
continuing education, andragogy, digitalization, private foreign language courses
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BBenenue

B Hacrosiiee Bpems Bce 00Jiee OCTPO CTAaHOBUTCS HEOOXOAUMOCTH
MPOJIOIDKATh 00pa3oBaHue W MPUOOPETaTh HEOOXOMMbIE HABBIKU IS afarl-
Talluy K MOCTOSTHHO MEHAoIeMycs MUpy. I mo0anbpHas reornonnTuiaeckas cu-
Tyalusa HeCTa6I/IHLHa, " JIIOJAM HNPUXOOUTCA UCHBITBIBATE CTPECCHI, O6YCJ'IOB-
JIEHHBIE CTPAXOM IOTEPATh PaboTy U HEOOXOJMMOCTBIO TMPUCIIOCAOTHBATHCS
K HOBBIM YCIIOBUSIM. Bce 3To 1 3acTaBiisier COBpEMEHHbBIX TPaXKJaH BCEX BO3-
pacToB oOpalaThCs K JONOIHUTEIbHOMY oOpa3oBanuio (JIO) u oleHUBATH
npeaocTaBisieMble IM Bo3MOokHOCTH. MiMenHo JIO cTaHOBUTCS 0COOEHHO aK-
TyaJIbHBIM H BOCTpe6OBaHHI)IM B TPYAHBIC BPEMEHA, KOTAa MHOI'MC JIFOAU
CTpEMATCs] HalTH albTepHATUBHBIE BAPUAHTHI TPYJOYCTPONCTBA.

Koneuno, mporpamMMsl JONOJHUTENBHOTO 00pa30BaHUs OPUEHTHPO-
BaHBl HE TOJIBKO W HE CTONBKO HAa NMPO(ECCHOHATBHO 3HAYMMBIC ACIEKTHI
HaIllel )KU3HH, HO M Ha BCECTOPOHHEE YI0BJIETBOPEHUE 00pa30BaTelbHBIX T10-
TpeOHOCTEH TpakaaH, o0IecTBa, TocyapcTra. JlomomHuTebHBIE 00pa3oBa-
TENIbHBIE MIPOTPaMMBbl PEAU3YIOTCS I JIeTel U B3POCIBIX M BKIIIOYAIOT
CIIOPTUBHYIO [IOATrOTOBKY, TBOPUYECKH € IIPOrpaMMbl B 001aCTH UCKYCCTB, pa3-
BHBAIOIIKE NTPOrpaMMbl B chepe U3yueHUs] MHOCTPaHHbIX SI3bIKOB. B craThe
75 3axona «O06 oOpasoBannu B Poccmiickoit Denepannm» yKa3zaHO, YTO «K
OCBOCHUIO JIONIOJHUTENBHBIX 0011e00pa30BaTENbHBIX IPOrpaMM AOITyCKa-
I0TCS ITIOOBIE NTHTIa Oe3 MpenbsIBIeHHs TPeOOBaHUN K YPOBHIO 00pa3oBaHUS,
€CITi WHOE HE OOYCIOBJIIEHO Crenn(HUKON peamn3yeMoil 00pa3oBaTEIbHOM
mporpamMmen» [1].

JlaHHas cTaThs CBUACTENBCTBYET (PaKTUUECKU O IEMOKPATUYHOCTH J0-
MOJHUTENBHOr0 00pa30BaHUs, KOTOPOE JOCTYIIHO BCEM JKEIAIoInM, 0e3 BCs-
KuX orpaHnnucHuid. He MeHee 1eMOKpaTUYHO M OTHOLIEHHEe MuHucTepcTBa
obpazoBanus Poccutickoit denepanuu Kk opraHu3aTopaM AOTOTHHTEIBHOTO
00pa3oBaHusl, MMOCKOJIBKY «COJEPKaHHE IOMOMHUTENbHbBIX O0lIepa3BUBAIO-
LIMX MPOrpaMM U CPOKH O0YYEHHS IO HUM OIPEACISIIOTCS 00pa30BaTebHON
MpOrpaMMoi, pa3pabOTaHHON U YTBEPKAECHHOIN OpraHn3anuei, OCyIecTBIs-
fol1ell 00pa3oBaTeNbHYIO AeaTensHocTh [1]. Takum 00pa3om, 1ONOTHHUTEIb-
HOe 00pa30BaHue SIBISETCS CBOOOTHO PAa3BUBAIOLIMMCS BUIOM 00pa3oBaHus,
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KOTOpoOe 3anojiHseT chepy Jocyra rpaxaad v 00JaaeT MOBHIILICHHON CTeme-
HBI0 BapUATHBHOCTU IO CPABHEHUIO C 00S3aTEIbHBIM MHCTUTYIIHOHAIBLHBIM
00pa3zoBaHUEM B IIKOJIAX U By3ax.

OTMeTHM, YTO ONMHUCaHHE KATErOPUH OONOIHUMENbHOe 00pa308aHue B
akTyanbHOM 3akoHe «O0 obpasoBanuu B Poccuiickoit ®@enepanmm» (2012)
Oosiee neranm3upoBaHo [ 1], yeM B peapiayiieM 3akone 1992 r. Tak, B 3akoHe
1992 r. [2] cT. 26, mocBsmiennast J1O, oTpaxara, TJIaBHBIM 00pa3oM, HaIICICH-
HocTh JIO Ha HempepbsIBHOE MOBBINIEHHE KBaTH(UKaKu pabodero, ciyxa-
IIEro, CIEUANNCTA B CBSI3U C IOCTOSIHHBIM COBEpIICHCTBOBAHUEM (peepalib-
HBIX TOCY/IapCTBEHHBIX 00pa3oBaTenbHbIX cranaapToB (PI'OC). B 3akone xe
2012 r. BBeneHo nBe crathu 1o 1O, omHa U3 KOTOPHIX, HOMEP 75, OTpakaer
Hajnuue obrrero JIO, B To BpeMs Kak BTopasi, HoMep 76, TocBsiieHa npodec-
cuoHalbHO opueHtupoBanHomy J1O. Kpome Toro, BKiIroueHnEe B Ha3BaHUE CT.
75 nereit u B3pocabix (Cmamus 75. [Jonoanumenvhoe obpaszosanue demeti u
63pOCbIX) CBUICTEIBCTBYET O 0OJiee BHICOKOW CTENEHHU aJpeCHOCTH COBpE-
MeHHOTO0 3akoHa «O06 obpazoBanum B Poccuiickoit demepanum.

JononuutensHoe oOpa3oBanue B Poccuiickoi denepaniuu — 3TO HCTO-
PHYECKH CIIOKUBIINKCS (EHOMEH, 3Talbl KOTOPOro HAM TaKKe HYXHO OCO-
3HaTh JId JIy4HIEro IMOHMMaHusA €ro COBPEMEHHOI'0 COCTOAHUA. HOHOJ’IHI/I-
TenbHOE 00pa3oBaHUE IPOIUIO JOCTATOYHO JIUTEIBHBIM SBOIIOIMOHHBIA
ITyTh Pa3BUTHS, €TO OCHOBBI OBLIH 3aJI0KEHBI €Ille B TI0PEBONIIOIIMOHHOI Poc-
cud. B ywactHoctH, B Tpynax H.W. IMuporora, JI.H. Toncroro, K.JI. Ymun-
CKOT'0 W JIPYTHX BEIUKUX PYCCKUX MEJaroroB ObUTH cHOpMYITHPOBAHBI UICU
6HEUKOIbHO20 00pa30BaHMs, UMEIINe (yHIAMEHTANbHOE 3HAYeHHe IS
passutus Teopun JJO B COBpeMEHHBIX yCIOBUAX: 00pa30BaHUE I BCEX, TIOA-
TOTOBKA K TPYAY W XKU3HHU, CBOOOIHAS OpraHU3aIus 00pa3oBaTebHOTO TPO-
1ecca, eMUHCTBO MEAATOTHIECKON TEOPHH M TIPAKTUKH, CUCTEMa TPUHITAIIOB
obpasoBanus [3].

Lenb craThbu — ocBelieHne coaep KaHust OCHOBHBIX ITEPHOAO0B Pa3BHTHS
0011ero 1 mpogeCCHOHAIIBEHOTO JOIOIHUTEIBHOT0 00pa3oBanus B Poccnn Ha
pOoTsDKeHUH crojieTust, ¢ 1920 r. mo HacTosmee BpemMs. MeToIsl HecienoBa-
HUS BKIIOYAIOT aHAJIN3 HAYYHO-METONWYECKOW JUTEepaTypbl M 000OIIeHwme
OOIIMPHOTO UCCIIEAOBATEIBCKOTO OIBITA.

MeToa0/10rusl HCCJIEOBAHMS

Buewxonvnoe oopazosanue. TepMuH HewkoibHoe 00pa30BaHKE MIN-
POKO HCIIONB30BaJICA B Hayaje IPOILIOr0 BeKa W B COBETCKOE BPEMs, JIO
1992 r. [4]. OroT TepMHH OBUI HE CIIydalHBIM, & BIOJIHE OCO3HAHHBIM, I1O-
ckoibKy Bce J1O B Te meproabl pasBUTHsI 00pa30BaHusI ObUIO OPHEHTHPOBAHO
Ha JIeTell U MOJPOCTKOB, KOTOPBIX HEOOXOIMMO OBLIO 3aHSATh KAKOH-IN00 TO-
JIE3HOM JIESATEIFHOCTHIO B TO BPeMs, KOr/la OHM He HaxomiTcs B mkoue. [Tox-
TOTOBKa K mpydy u dcu3Hu MpeAronaraia 3aHsITHs IeTel B KpyXKKax, Kiry0ax,
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MacCTEpCKUX, Ha JIETHHUX IUIOMAAKAX, B THEBHBIX MPHUIOTAX AJS AeTed U T.II.
W3Bectnsbiii negaror M.B. borycnaBckuii [5, 6] BBISIBUS NPUHLMIIBI BHE-
HIKOJILHOTO 00pa30BaHUs: MpH3HaHNE peOeHKa BhICIICH [IEHHOCTHIO TIeIaro-
THUYECKOH AeATENbHOCTH; HalPABJICHHOCTh 00pa30BaHus U BOCIIUTAHU Ha ca-
MOAKTyaJlIHu3aliio, CaMOPa3BUTHE U CAMOOPTaHU3AILIMIO yUYalllerocs B pa3ind-
HBIX BUJIAX JCITEIBHOCTH (TI03HABATENBHOM, TPYAOBOH, dcTeTHYecKoit). Opu-
eHTupoBanHocTh JIO Ha JieTeit emie pa3 MOATBEPKAaeTCS yKa3aHUEM pebeHKa
U yyaujeeocs B Ka4ecTBe CyObekToB nenaroruku J10.

IIpeacraButenu memarormueckod obmectBeHHocTH 1930-x 1T
(H.K. Kpyrnickas, A.B. Jlynauapckwuii, A.C. Makapenko, C.T. [laukuii u ap.)
yaensuii 0oJbIlIoe BHUMAHHUE Pa3BUTHIO CUCTEMbI BHEIIKOJIBHOTO 00pa3oBa-
HUS Ha IPUHIUIIAX CaMOYTIPaBJIeHUs, TOCTYITHOCTH U OTKphITOCcTH [7]. [Tomu-
TH3AIUS CUCTEMBI BHEIIKOJIFHOTO 00pa30BaHUS CUNTAIACh HOPMOM TOTO Bpe-
MEHH, ¥ BCE BHENIKOJIbHBIE YUPEXK/ICHUS 10 paboTe ¢ IEThMHU U MOJPOCTKAMH
JIOJDKHBI OBUTH TIPETBOPSTH B JKU3HB HJICOJIOTHIECKYIO TIMHHIO KOMMYHHCTH-
YecKOW MapTHUH M COBETCKOTO NMpaBUTENbCTBa. Maeomornto mpoekrta «Bre-
IIKOJILHOE 00pa30BaHUe» MOTYT BBIPa3UTh THIWYHBIC YIS TOTO BpPEMEHH
unen H.K. Kpyrickoii, koTopast 0003HadaeT 1Ba BEKTOPa €ro Pa3BUTHS:

— BOCIIUTaHWE MPEAETbHON KOJUIEKTMBUCTCKON HAIpaBIEHHOCTH yda-
LIUXCS;

— BOBJICUEHHE JIeTell B COLIMAJIBHYIO U IPOU3BOACTBEHHYIO JESATENb-
HOCTb, CBSI3aHHYIO C IIPAKTUKON COLIMAIMCTUYECKOI'0 CTPOUTEIbCTRA.

Hawm npencrasisercss, 4ro HanOobIINI BKIa] B pa3BUTHE BHELLKOJIBHOIO
o0pazoBanus B TOT nieprof BHec A.C. MakapeHKo, KOTOPBIi ObIT TAKKe CTOPOH-
HHUKOM KOJJIEKTMBU3Ma, U KOTOPBII OJIroe BpeMs BO3IJIABIIUI I1€1aroruuecKuii
KOJUIEKTHB KOJIOHUH [7] ISl MaJioJieTHUX npaBoHapymmreneid. Co3manHas uM
CHCTEMa BOCIIUTAHUS U 00y4IEHHUS Yepe3 MPUBJICUCHHUE K TOCHIBHOMY TPYAY LIS
TIOCTHYKEHHS TIOHATHBIX W 0003PUMBIX TIeJICH 1 0OIIIeit TOMB36I CITOCOOCTBOBAIA
YKPEIUICHUIO BOCIIMTAaTEIbHOIO KOJUIGKTHBA B HOBBIX COLIMABHBIX YCIOBHSIX
TOro BpeMeHH. IIprMeHeHHble UM IPUHIUIIBI CAMOYNPAGieHl sl BOCIUTAHHUKOB
U COBMECMHO20 Ynpasienusl KOIIOHUEHN IefaroraMu 1 BOCIMTAHHUKAMH ObLIH
KpaiHe aKTyaJlbHbI 711 TOrO BPEMEHH, KOIIa Peyb 11U1a O BBDKUBAHUN Y4EOHOTO
3aBEJICHUS B AIIOXY ITI00aIbHBIX OOLIECTBEHHBIX IIEPEMEH.

Nmenno B 1930-e rr. 1O cTano BOCOPUHUMATHCS KaK METOJUYECKUN
LEHTP BOCIIUTATENFHONW PaOOTHI, TPEOYIOMNN CO3MAaHUS MHOTOMPOPUITEHBIX
BHEILIKOJIBHBIX YUPEKICHUH, 00BEIUHSIOMMX YIeOHO-KPYKKOBYIO, METOIU-
YecKylo, TBOPUECKYIO [8] 1 MaccoByto padory. Takumu yapeKaeHHIMH CTaJH
080pYbl U 00OMA NUOHEPOS U WIKOTLHUKOG, T.€. BHELIKOIbHBIC YIPEXKIICHUS CU-
cremMbl MuHmcTepeTBa npocBemieHnss. OHU CTaHOBSITCS OPTraHU3aLMOHHBIMH U
HWHCTPYKTUBHO-METOANYECKUMU LIEHTPAMH MAacCOBOH BHELIKOJIBHON y4eOHO-
BOCIIUTATENEHON Pa0OTHI ¢ yUarmMHucs, 00pasysi CHCTEMY JOMOIHUTEIBLHOIO 00-
pazoBanust B Poccuiickoit @eneparnmu. [lepBoie dgopyst 1 doma nuonepos u
wikonvruxog B CCCP 0bumn oTkphIThI B 1923-1924 rT. B MOckBe, a B 1930-¢ T.
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OHU OBUTM OpraHu3oBaHbl B JIeHWHTpaje W BO MHOTHX JAPYTUX TOpojaax
CTpaHBL.

B 1971 r. B CCCP paborao cBsite 3,5 TBICSY 080py08 U 00MO8 NUO-
HEpos U WKOIbHUKOG, B KOTOPBIX KPY)KKH, CEKIIHHU, KITyOBl U APYTrHUe AETCKHUE
TBOPYECKHE KOJJIEKTHBEI CO3/1aBaJICh C YYETOM BO3pACTa, YPOBHS 3HAHHUH U
WHTEPECOB JIETEH, MECTHBIX YCIOBUH, CICHU(MUKN Pa3BUTHSI HAPOJHOTO XO-
31iCTBa JAHHOTO pailoHa, Topo/ia WiTH cemna. YueOHO-BOocIuTaTenbHas padoTa
MO0 KYJbTYPHO-IIPOCBCTUTCILCKUM, XYOOKCCTBECHHBIM, TYPHUCTCKO-KPAaCBECI-
YCCKUM, JSKCKYPCUOHHBLIM, BOCHHO-CIIOPTHMBHBIM W APYIrUM HAIIPpaBJICHUAM
ObllIa HallelIeHa Ha BOCIIMTaHUE JIFOOBU M MHTEpeca JeTel K TPyAy, 3HAHUSM,
Ha pa3BUTHE TBOPUECKHX CIIOCOOHOCTEH MOIPOCTKOB, Ha pa3BUTHE caMOIes-
TEIBHOCTH U OOIIECTBEHHON aKTHMBHOCTH IIKOJILHUKOB, a TAaKXKe Ha mpodec-
CHOHAJIBHYIO OPHEHTAIUIO JETEel 1 MOIPOCTKOB [9].

Baxxabim MPUHOUIIOM ACATCIBHOCTU ABOPILIOB M JOMOB ITMOHCPOB H
IIKOJIBHUKOB OBLI OTKa3 OT IIY6_HI/IpOBaHI/I$I IOKOJIBHBIX IIpOrpamMm, U 3TOT'O
NpUHIUIIA TPUACPKUBAIUCE BCE YKA3aHHBLIC YUPCKIACHUA, CTPEMHUBUINCCA
CO3/1aTh CBOM OpWUTHHAJIBHBIE MporpaMMbl oOydeHus. Kak mpasuio, oHU pa-
00TaI COBMECTHO C UHCIMUMYMAMU YCOBEPULEHCTNEOBAHUSA Yiuumerell, coge-
mamu NUOHePCKOU opeanu3ayuy i KOMUmemamyu KoMcomoa, i X COBMeCT-
Hasl JIeITENbHOCTh Obllla HAlpaBlieHA HAa OpPTaHU3alUI0 KIyOOB, JAarepHBIX
cOOpOB, METONNYECKINX OOBEAWHEHUN IS TIEaroroB U POAMTENEH MO pas-
JIMYHBIM HAIPaBJICHHUAM y4eOHO-BOCTIUTATENbHOM padoTs [10].

[IpumepoM coBMeCTHOM pabOTHI palfOHHBIX KOMHUTETOB KOMCOMOJIA H
nBopiia muonepos Jlennarpaaa B 1980-¢ rT. MOXKeT OBITH OpraHU3aINs TOPOI-
CKOT'0 KOHKYpCa CTapIIeKIACCHUKOB «3Haewib iU Mol c80U 20p00?», K KOTO-
POMY MPIIIEKHO TOTOBUJIMICH BO BCEX IIKOJIAX, a IyYIIie KOMaHIbl BEIXOIUIH
Ha pailOHHBIN U TOPOACKOW ypOBHU. PUHAIBHBIN 3Tall KOHKYpPCa IPOBOAMIICS
B Jlenunrpanckom /[eopye nuonepos um. A.A. Koanosea na ®oHTaHKE, KOTO-
peii B 1990 1., B CBS3M € TIpeKpaleHneM aesTeTbHocTH KoMMyHHUCTHYeCKOM
maptuu Coserckoro Coro3a (KIICC) m Beecoro3Hoi mHOHEPCKO# opraHu3a-
uuu uM. B.W. Jlennna, 661 mepenmenoBan B Cankt-IlerepOyprekuii ropoa-
ckoit JIBopenr TBopuectBa foHBIX (CIIGI'ATIO). B mHacrosimee Bpems
CII6I'ITHO B obmieit croxxkHOCTH HacuuThiBaeT Ooiee 1 300 oObemMHEHUI:
3TO KITyOBI, CEKITNH, Ta00paTOPHH, TEATPHI, OPKECTPHI M CTYIUH, IPUHIMATO-
e nereit ot 3 1o 18 et ¢ Brigadeii opuIuaIbHOro CBUACTENHCTBA BBITYCK-
HUKy 0 JIO o okoHuaHu# nporpammsr [11].

[lomBons urorn HameMy Kpatkomy 063opy paszeutus 1O B moctpeBo-
JIFOIMOHHBIA W COBETCKUN TTEPHO/IBI, MBI COTJIACUMCS C MHEHHEM HCCIIeI0Ba-
tens 3.A. Kaprunoii, kotopast BBIIENAET 1Ba 30JI0ThIX Nepuona passutus 1O
B Poccun [12], a umenno 1920-1930 rr. u 1960-1970-¢ rr. [lo3utuBHEIE pe-
3yJBTATHI TIEPBOTO MEPUO/IA BKIIFOYAIH PACIIUPEHUE CETH U OOJIBIIIOE Pa3HO-
o0pasuie BHENIKOIBHBIX YUPEKICHUH, a TaKkKe Pa3padOTKy X KOHIIETITyallb-
HBIX OpraHW3alMOHHBIX M HAyYHO-IIEAarOrnYeCKuX OCHOBAHUH, B TO BpeMs
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KaK HEeraTUBHOM TeHJeHIIMeH ObuTa ype3MepHasi UACOoNOrH3alHsl UX JesTelb-
HOCTHU B CTAJIMHCKOE BPEMSI.

Bropoii 30510T0i ITepro1 B UCTOPHUY BHEIIKOJIBHOIO 00pa30BaHUs COB-
Maji B COMMAaIbHO-TIOTUTUYECKOM TUTaHE C AEMOKpaTHU3aliei 00IIecTBEHHOM
XKHU3HH B CTpaHE (XpYIIEBCKasi OTTEIENb), @ B COLMOKYJIbTYPHOM IUIaHE OH
OBbLT MOTUBHUPOBAH OYpHBIM Pa3BUTHEM TEXHHUYECKON MBICIH («HAyYHO-TEX-
HUYECKask PEBOJIOIUSY), HA4aIOoM OCBOeHHUs KocMoca [12]. MmenHno Onaro-
Japsi oOLIeHApOTHOMY MHTEpECy K pa3BUTHIO KocMoca, B Poccui BO3HHKIIO
MaccOBO€ yBJI€UEHHE IIKOJbHUKOB TEXHUYECKUM TBOPYECTBOM, UYTO OTpPa3H-
JIOCh HA CO3/IaHUM OOJIBIIOTO KOJMYECTBA MOJIMTEXHUYECKUX KPYIKKOB H KITy-
0OB aHAJIOTMYHON HAIIPAaBIEHHOCTH B IIIKOJIAX M ABOPIIAX M JOMaX MHOHEPOB.

[osiBArOTCS HOBBIE BUJIBI TEXHHUECKOTO TBOPUECTBA — PAIUOIIEKTPO-
HUKa, TeJeMeXaHWKa, KOCMOHABTUKA; HAYMHAIOT (POPMHUPOBATHCS HAyYHBIC
o0IIecTBa yyamuxcsi, KOTOpbIe Y4acTBYIOT B PAa3JIMUHBIX KOHKYpCax TajaHT-
JINBOM MOJOASXKH. I JTaBHBII UTOT BTOPOr0 30J10TOr0 NEPUO/IA B UCTOPUHU BHE-
HIKOJILHOTO 00pa30BaHUs 3aKJIF0YAETCsl B TOM, YTO B 3TO BPEMsI aKI[eHT BOC-
MUTAHUS] CMECTUJICS OT MOJUTU3AIUH K POPMUPOBAHUIO TAPMOHHYHO Pa3BH-
toif mruHocTH [13]. CtpaHa crana Hy)XIaThCs B CIIEHANNCTaX, KOTOPHIE HE
TOJIBKO MOTJIM OCBOHTH HOBYIO TE€XHHKY, HO M TIOCTOSHHO TOBBHIIIATH CBOH
podeccuoHaIbHbBIE KOMIIETEHLIMH, JMYHOCTHO pa3BUBaThCs. OCHOBHBIE
UTOI'M HAILleTo aHaju3a BHEIKoabHOro /IO coBeTckoro nmepuoaa mpeacTas-
nieHsl B Ta0. 1.

Tabnuma 1
IpuHUMIBI ¥ BEKTOPHI Pa3BUTHSI BHEIIKOILHOr0 /IO coBeTCcKOro nmepuoaa

3onoroit
ITpuniumnet Bexrops! pa3BuTus
HIEPHOJL
IonuTtu3anums yueOHbIX npo-  |BocnuraHue npeaenbHOi KOICKTUBHCT-
1920- rpamMM; HIEOJIOTU3aLMs [iesl-  |CKOW HampaBJICHHOCTH; BOBJICUCHHE JieTeit
1930-e rr.  |TENBHOCTH BHELIKOJIBHBIX B COLIMAJIBHYIO M IIPOM3BOJICTBEHHYIO JesI-
YUpexISHUH TEJIbHOCTh
1960— Hamnpagiennocts Ha Bcecto-  |BypHOe pa3BUTHE TeXHUYECKOW MBICIH;
1970-e rr.  |poHHee pa3BHUTHE JUYHOCTH MOATOTOBKA K BBIOOPY mpodeccuu

B «Tunosom nonoxxeHnu 06 00pa3oBaTENbHOM yUPEKICHUN JOIONTHU-
TenbHOr0 00pa3oBanms Aerei» (1997) momuepkruBaeTcsi 3HAUEHUE JOMIOTHU-
TEJILHOr0 00pa30BaHUs B COOTBETCTBUH C YPOBHEM M HalpaBIECHHOCTHIO pea-
JU3YEMBIX UM 00pa30BaTEeIbHBIX IPOrPAMM C YUETOM 3aIIPOCOB M MOTPEOHO-
CTeH CeMbH, JIETCKUX M IOHOIIECKHX OOBbEJUHEHUH M OCOOCHHOCTEH COLM-
AJIIbHO-?KOHOMHYECKOI0 PErvOHa M HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHO-
creil. HopmaTuBHO-TIpaBoBas 6a3a akTyaau3UpOBaia HAyIHbIE HCCIEIOBAHUS
B 00J1aCTH TOCYIapCTBEHHOI'0 HHCTUTYLMOHAIBHOIO AOTIOIHUTEIBHOr 0 00pa-
3oBaHus [14].
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B HacTosimiee BpeMs B NIESITEILHOCTH JIBOPIIOB U JIOMOB TBOPYECTBA
FOHBIX MO-TIPEXKHEMY COXPAaHSCTCS MPUHIUI BCECTOPOHHETO Pa3BUTUS JIMY-
HOCTH MIKOJTHHUKOB. UTo Kacaercst 1O nist B3pocnbIx Jtofel crapiie 18 ner,
TO A7s1 3Toi (okycHoit rpynmsl B CoBerckoid Poccun He ObIIIO co31aHO HH-
Yero CpaBHMMOIO MO MAcCIITady ¢ JACATEIBHOCTBIO 080PYO8 U 0OMO8 NUOHE-
P08 U WKOIbHUKOS U PAa3BETBIICHHON CETH BHEIIKOIBHBIX YUPEKICHHM.

B 1992 r. B 3akone P® «O06 ob6pazoBanum» [2] snewxonvroe 0bpazo-
6aHe TIOIYYUIIO HOBBIN CTaTYC OONOIHUMENbHO20 00PA3068aHUsl, B KATETOPUH
KOTOPOI'0 CTAJI0 YYUTHIBATHCS U 00pa30BaHUE B3POCIHBIX, KOTOPOE B OCHOB-
HOM pPacCMaTpUBAJIOCh B NPOPECCHOHAILHO OPUCHTUPOBAHHOM ILIAHE.
Haubonee momHo reHe3nc OTEYECTBEHHOTO OONOIHUMENbHO20 Npogheccuo-
HanbHo2o obpazosanusi (JAI1O) mnpencraBieH B OJHOMMEHHOH CTaThe
0O.B. ®neposa, KOTOPYIO HEOOXOAMMO PaCCMOTPETh moapodHee [15].

Hccaenosanue u pesyabTaThl

Ilepuoousayus oononnumenbnozo odpazosanus e3pocivix. OaHON
W3 OCHOBHBIX 11eneit pyHnamentanpHoro uccienosanus O.B. diepoa siBisi-
ercs ycranopiienne mnepuommzanuu JI1O pazmuaHBIMH HCCIIECTOBATEISIMHU.
B cBs13u ¢ TeM, uTO IpHUBENEHHEIE B cTaThe eproau3anuu JII10O sHaunTensHO
BapbHUPYIOTCS, CO3/IaJIMM HAIIY COOCTBEHHYIO TIEPHOM3AIINIO C YUETOM YKE
CYIIIECTBYIOINX KpaiHe IeTaln3upoBaHHBIX mnepuonn3aruii H.A. Mopo3o-
Boii, B.I'. Onymikuna [16, 17] u ap. CorjiacHO HaIuM OOIIMM IPEaCTaBIIe-
HUsM 00 uctopuu pa3sutus Poccuu B XX B., Mbl OCO3HAEM MPOM3OIICIIIINE
B HAITIeM OOIIIECTBE PEBOJIIOIIMOHHEIE M3MeHeHHsI TTociie 1917 1., B 4acTHOCTH,
HaIeNIeHHOCTh MPOBOANMON MapTHEW OONBIIEBUKOB TOJMTHKA Ha JIMKBUIA-
M0 0e3rpaMOTHOCTH OONBIIEH YacTH HaceJeHUs CTPaHbl. B CBSA3M ¢ 3THM
MIEPBBIA IEPUOJ] PA3BUTHSI TOMOJHUTEILHOI0 00pa3oBaHus B3pOCibiX, 1920—
1940 rr., TPaIUIMOHHO CBSA3BIBAIOT C OECHpEICACHTHBIMA MEPAaMH COBET-
CKOT'0 TIPaBUTENHCTBA 110 TUKBUAANN 0€3rpaMOTHOCTH, KOTOPBIE OBIITH Upe3-
BBIYaliHO () (hEeKTUBHBIMHE U B pe3yibTaTe KOTOPHIX HaceneHne Poccuu cramo
[OYTH MOJHOCTBIO I'PaMOTHBIM HakaHyHe Bennkoil OTeuecTBEHHOU BOIHBI
1941-1945 rr.

OTMeTHM, 9TO pedb 0 OONOIHUMENLHOM OOpPA30BAHUH B3POCIBIX Ha
3TOM dTamne (PaKTHYECKH HEYMECTHA, MOCKOJIbKY Yy TOJMABISIOMEro OOJb-
IIMHCTBA HETPAMOTHOT'O CEITFCKOTO HAceNeHUs He OBLIO HMKAKOTO OCHOG-
Hoeo oOpazoBaHus. CymiecTBOBAaBIIME B TO BpPEeMs MHOTOYHCIECHHBIC
TPYIIIBI 0 00YYEHUI0 TPAMOTHOCTH MOYKHO OTHECTH K He()OpMaIbHOMY 00-
pazoBanuto [15], koTopoe He oOecreuyrnBaIo MPUBLIYHBIX B HAIIIE BpEMS Cep-
TU(UKATOB U JUILTIOMOB.

OcHoBHas TeHAeHINA ykazaHHoro nepuona 1920-1940 rr. mo nukBu-
Jary 6e3rpaMOTHOCTH TIOCTEIIEHHO 3aMEHSIETCsI APYToi TeHISHITUEH OO -
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HUTEILHOTO 00pa30BaHUs B3POCIBIX, 8 UMEHHO HAIPaBJICHHOCTHIO HA TPO-
(heccroHanM3anu0 00yYCHUS B YUPSKICHHUSIX JOTOIHUTEIBHOTO 00pa3oBa-
Hus. B konie 1930 rr. u no3xke, B 1940-¢ IT., nosviuenue kearuguxayuu B
Coserckom Coro3e nmproOperaeT 3HaYeHHe rocyIapCTBeHHOM cuctemsl [15].
Kypchl noBbIeHNs KBaTU(BUKAIIUH TOSBIISIOTCS B aKaJIEMUSX U MHCTUTYTaX,
B MacCOBOM KOJIMYECTBE BOSHHMKAIOT IPU By3aX, B YACTHOCTU HA BEUEPHUX H
3a04HbIX oTaeneHusX [18]. B Hacrosimee Bpems, B XX| B., Kypchl TOBBILIICHHSI
KBaJTU(PHMKAITAH 10 BEIOOPY 00YUArOIIErocs MPHOOPENH eItie OONBIIYI0 3HAYH-
MOCTb, TIOCKOJIBKY OHHM CTaJld OJHHM W3 KPUTEPUEB MPOXOXKJICHHUS MO KOH-
Kypcy Hay4HO-TIearorHueckoro padoTHuka Jirobdoro By3a Poccun. Hame
MPEJCTABJICHUE O TIEPUOIU3AIINH JIOMOJIHUTEIBHOr0 00pa30BaHMsl B3POCIIBIX
MPEJCTABJICHO B TA0JI. 2.

TaGmuma 2
Ilepuommn3anys A0NOJHUTEILHOr0 00Pa30BaHUs B3POCJIBIX
(0T COBETCKOro NepuoIa 10 HALUUX JAHei)

[lepuon OCHOBHOE coJiepKaHue
1920-1940 rr. IToBcemecTHast TUKBHAAIMS OE3rPaMOTHOCTH
1945-2000 rr. JononauTtensHOe MpodecCHoHAIBHOE 00pa3oBaHue: KypChI
TIOBBINICHHS KBATH()UKAIH
JononautensHoe MpodecCHOHAIBHOE 00pa30BaHUe: KypChl
TOBBIIICHUS KBATU(HUKALMN C YYETOM JINYHBIX MPEANOUTCHUM
00yJaroumxcs B TPaJAMIIMOHHOM M OHJIaWH-hopMaTax

2000 r. — mo HacTosIEee
BpeMsI

W3 Tabi. 2 cTaHOBUTCS OYEBUAHBIM, YTO OCHOBHBIM BEKTOPOM pa3BU-
tus JAIIO sBasercs ero mpodeccHoHanu3anus, T.e. NpodeccuoHaabHas
HaIpaBIEHHOCTh 00Y4EHHs] COOTBETCTBYIOILIErO KOHTHHIEHTA CIIyLIaTesneH.
IoBbIIeHne KBanH(pUKALUHU IIOCTEIEHHO CTAHOBUTCS 0043aTEbHBIM KaK JUIS
pabounx, TaKk ¥ Ul CIyXallMX BCEX KaTEropHii, B TOM YHCIE AJISI Hay4HO-
[earoru4eckux pabOTHUKOB BY30B U Koulemxked. OTpasHO OTMETUTb, YTO
MOBBIIICHNE KBaIM(UKAMKY B Hallle BPeMs CTaHOBUTCS Oojee JIMYHOCTHO
OPHEHTHPOBAHHBIM, YTO IPUBOIUT K 00JI€€ OCO3HAHHOMY BBIOOPY JIOMIOJIHU-
TENBHBIX MPOrPaMM CIIyLIATeNsIMH, KOTOPbIE MOTYT MIPOBOIUTHCS KaK B Tpa-
TUITMOHHOM, TaK B popmare oHIaiH (Oymer paccMoTper nanee) [19].

®yukuuu AIO. Ocnouott pyakuueit HI10 cranoBuTCs npogeccuo-
HANbHO pazeusaiowjasi, KOTopas celdac JONOJIHEHA HE MEHee BaKHOW JINY-
HOCTHO-pa3BHUBaKOIIeH GpyHKnuel. Hy)kHO OTMETHTD, YTO PUBJIEKATEIHHBIM
(hakTOpPOM NPHU MPOXOKICHUU MPOTrPaMMBI SBJSIETCSI BO3MOXKHOCTH BBIOOpA
KypCcOB B IpefeNnax omnpeneieHHoro npogeccuonaabHoro nois. Hanpumep,
MpenoJaBaTellb HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa B By3€ MOKET BHIOPATh JIMHIBUCTHYC-
CKYIO, NEaroruuecKyo Wik HU(POBYIO HANPaBIEHHOCTh KypCOB IHOBBIIIE-
Hus kBanmdukanyu [20].

I'oBops o pynkmsx AI1O, Hy>KHO OTMETHTH TaKKe BXKHEHIIYIO aKka-
demuyeckyro (yHKLUUIO, KOTOpasi OCYLIECTBIISIETCS BO BCEX YUPEKICHHSX.
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Ota QyHKIMS OTpakaeT pojib MpernojaBaTeneii U MEHEKEPOB B yupexe-
Husix JI1O u ux obsi3anHOCTH. [lepBbIM 3TaroM peaau3anuu 3ToH GyHKIUH
SIBIISICTCS LIeNenojaraHue, T.e. INIAHUPOBaHUE 1Ieel, KOTOPBIE JOKHBI OBITh
JOCTHTHYTHI B TeUEHHE y4eOHOro roja, MporpaMMHUpOBaHUE YIEOHBIX MaTe-
puanoB, kputepues oueHuBanus. Corpynaukamu yupexaenuit 110 ompene-
JISIIOTCSL TIearOTHYECKHE CTPATETHH, KOTOpble OYIyT MCIONb30BaThCS B pa-
0oTe ¢ 00y4JalOMKUMUCS, a TAKKE 3HAHUS, YMEHHUSI U HABBIKH, KOTOpPhIE OYAyT
UM Tiepeianbl. B kaxa0M ydeOHOM 3aBeleHUH JOJIKHBI OBITH 00pa30BaHHBIC
MpenojaBaTeny, cliocoOHbIe 00bEKTUBHO ()OPMHUPOBATH OOIIECTBEHHBIE IICH-
HocTH. [IpernonaBaTensM HYXHO MOOLIPSATH PEANH3aIHI0 00pa30oBaTEbHBIX
MPOEKTOB B Pa3IMYHBIX 00J1aCTSAX, BHEAPSITH HOBILIECTBA B METO/IbI O0OYUCHHS,
9TOOBI JOOUTHCS YCIIEXO0B OT KaXKI0TO 00yYaromerocs.

Coyuanvras ¢hynxyus [21] peanusyercs, Kak HaM MPEJCTABIACTCS, Ye-
pe3 cormanbHyio BocTpeboBanHocTh [AI10, uto Hanuio orpakenue B Harwo-
HaJIbHOW TOKTpHHE 00pa3oBanus Poccuiickoit denepannu, DenepaiibHoM Mpo-
rpamMMe pa3BuTHs oOpa3zoBaHHs. JlononHUTENBEHOE MTPodeccHOHATFHOE 00pa-
30BaHME BOCTPEOOBAHO TAKXKE B PErJIAMEHTHPYIOIINX JTOKYMEHTaX YHUBEPCH-
TETOB, KOTOPBHIM, COTJIACHO CYIIECTBYIOIMM OpPTaHW3AalMOHHBIM HOpPMaM,
HEoOX0IMMO Tpeiarath coBpeMeHHbie nporpammbl IO st cBoMX Hay4HO-
MearoruYeckKuX pabOTHUKOB IS TPOXOXKICHUS PO ECCHOHATEHO OPHUEHTH-
POBaHHOTO OOYUYECHHS U COOTBETCTBUS AKKPEUTAIIMOHHBIM MTOKA3aTENSIM.

Koncynomamusnas ¢pynxyus JAI1O ocymiecTBisieTcs], Kak MIPaBUIIO, BY-
30BckuMu otaenamu 11O, KoTopble BBIMOMHSAIOT PONb O0pPa30BATENBHOIO
KOHCAJITHHTA TI0 YYEOHBIM IIIaHaM, (UHAHCHPOBAHMUIO, pe3yIbTaTaM obyJa-
FOIUXCs ¥ 3P (HEKTUBHOCTH PabOTHI IIPEIIOAaBaTENCH, YTOOBI YOSTUTHCS, ITO
OHU COOTBETCTBYIOT IIOCTAaBICHHBIM 1eJsiM. COop nH(pOpMAaIiy OCyIIeCTBIS-
ercs WHCTPYKTOPAMH, BCIIOMOTATebHBIMA DPAaOOTHUKAMH O3THUX OTIENOB
JIIO, xoTopsie Takke MPOBOAAT CEMUHAPHI U OCYIIECTBIISIFOT ITOI00p HEOO-
XOAMMBIX MaTeprajoB Ui 0oee Ka4eCTBEHHOTO IPOBEICHUS KYPCOB.

Hcuxonozuueckaa ¢gynxyua JAIIO axTyanusmpyercss B IuaHe o0s3a-
TEIBHOTO y4deTa IPEeroJaBaTeIsIMHA TICUXOJOTHYECKUX KadecTB JIMYHOCTH
00y4aromerocs, Mpx ’TOM BaKHOU U3 HUX SIBIISIETCS TICUXOJIOTHYECKast TOTOB-
HOCTb K TOW WJIM WHOH AesTenbHOCTH [16]. DTO BaXKHO IS pa3BUTHS HOBBIX
po(heCCHOHATBHO OPUEHTHPOBAHHBIX KOMIIETECHIINH, B KOTOPBIX 3HAHUS,
ymerus v Hasviku (3YH) obyuatonmxcst popMupyrOTCs Ha 6a3e HMEIOIIErocs
OITBITa PO(ECCHOHATBHOMN ASITENFHOCTH U JIMYHOCTHBIX TIPEAIOYTEHUH.

Kaxxnpiit 00pa3oBaTeNbHBIN IIEHTP By3a JOJDKEH CO3/1aBaTh CIOCO0-
CTBYIOIIE O0YUEHHIO YCIOBUS U (DOPMUPOBATH U Pa3BUBATh TEOPETHUECKUE
Y TIpaKTHYECKHe 3HAHUS, YMEHUS W HaBBIKU ciymaTenei. M HeoOXomauMo
TaK)Ke B aKCHOJIOTHYECKOM aCIIEKTe IPUBUBATH CIYIIATENSM IPEACTABICHHE
0 HACTOSIINX IIEHHOCTAX COBPEMEHHOr0 OOIIECTBA.

Bce Boigenennsie Hamu ¢yHKu# 110 npuMeHnTeNBHO K KypcaM Io-
BBINICHUS KBAM(PUKAIMH [TPEJICTABJICHBI B Ta0II. 3.
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Cospemennsnie mporpammbl JIIO. CymiecTByromue IporpamMmsl
JATIO nHanpaBieHbl HAa TOTyYEeHHE KOMIIETEHIUH, HEOOXOAUMBIX IJIS1 BBIMOI-
HEHHs HOBOTO BHJA NMPOQECCHOHATBHOHN AesITeNbHOCTH, IPHOOpPETEHNE HO-
Boii kBanu@ukaun. CyIiecTBYIOT OOBIUHBIC HPOSPAMMbI HOBbIULEHUS KBATU-
¢uxayuu, KOTOpple MOTYT OBITH aBTOPCKUMH, M 00Opa3oBaTeIbHBIE HpPO-
2PAMMbL NPODECCUOHATLHOU NePenod2omosKy, KOTOpble pa3pabaThiBaoTCs
Ha OCHOBAHWH YCTAHOBJICHHBIX KBAJTU(PUKAIIMOHHBIX TpeOOBaHUH, podeccu-
OHAJILHBIX CTaHIApTOB M TpeboBaHUil coorBeTcTBYyOMUX ®I'OC BHICHIETO U
cpennero npodeccruoHanbHoro oopaszoranus (BI1O u CI10).

Ta6Gmuma 3
®Oynkumnn A0
Oyuxmuu JAI10 OCHOBHOE co/iep)KaHue
[podeccronansHO dopMUpoBaHUE TOTOTHUTEIBHBIX TIPOYECCHOHATHHBIX KOMITE-
pa3BUBarOIIas TEHILIMH B ITpeJiesiax OMpeAeIeHHOr0 MpodecCHOHAIEHOr0 OISt
Coznanue yaeOHBIX MaTepHaloB, pa3padoTKa KpUTEPUEB Olle-
Axanemuueckas HUBaHMSA CIIylaTeslel KypcoB, IPOBEJCHUE JIEKLUI, IpaKkTHye-

CKUX 3aHITHH

BocTpeboBaHHOCTE TIPOrpaMM MOBBILIEHUS KBATU(DUKAIAH IS
ConpanpHast TIPOXOK/ICHHST KOHKYPCOB Ha 3aMeIeHHe BAKAHTHBIX JIOJDKHO-
cTel npenozaBarenel By30B

OOpa3oBaTenbHbIi KOHCAITHHT 110 yYeOHBIM IIaHaM, (PHHAH-

KoHcynpraTuBHas CHPOBAHUIO, pe3yNbTaTaM 00y4aromuxcs 1 3QQeKTHBHOCTH
KypCOB
VYuer npenopaBaTeasiMH ICUXOJIOTHUECKUX KAueCTB JINYHOCTH
INcuxonoruueckas

oOyuatouterocst 1y1st cepbl AESTSIbHOCTH

K mporpammam 110, peanuzyeMbiM, Kak IpaBUIIO, 32 CIET CPEICTB 3a-
Ka34MKOB, OTHOCSITCS CJIEAYIOILUE KAaTEerOpUH:

— KpaTKOCPOUYHBIE MPOrpaMMbl MIOBBIILICHNS KBaTU(HUKAIMU B 00beMe
ot 72 o 100 4, HamTpaBJICHHBIC Ha ITOBHITIICHUE KBATH(UKAIINH IT0 OTICTHLHBIM
HampaBJIeHUSIM IPO(ECCHOHATBHON NEATENbHOCTH Ul ClyliaTeneil, nMero-
IUX BBICIIIEE WK cpemHee mpodeccroHanbHOoe 00pa30BaHHUE;

— TporpaMMBbI TIOBBIIIEHNS kBayudukarmu B oobeme ot 100 go 500 4,
HalpaBJICHHbIE Ha KOMIUIEKCHOE MOBBIILICHNE KBATU(HKALMY CHELUAINCTOB;

— MporpamMMsbl IpodecCHoHaIbHOM MEepernoaAroTOBKU Al BEACHHS HO-
BOr0 BHAA NPOGECCHOHANBHONW AEITENbHOCTH, OCYLIECTBIISIEMBbIE B LENSIX
MIPUOOpETEeHNs TOTOTHUTENRHBIX 3Y H U pemycMaTprBaromme n3y4eHue oT-
JeTbHBIX Y4€OHBIX TUCLUIUINH, TEXHUKU U HOBBIX TEXHOIOTUH JUIS BBITOJIHE-
HUSI HOBOTO BHJIa NPO()ECCHOHATIBHON NEATENbHOCTH B Ipenenax HMeEoLe-
rocst mpogecCuoHaNbHOr0 00pa30BaHuUsL.

HopmartusHsli cpok npoxoxkaeHns NpoecCHOHAIBHOMN MEperOAr0TOBKH
CTICHUAICTOB I BBIIOJHEHNSI HOBOI'O BU/A MPO(ECcCHOHAIBHON J1eTeNbHO-
ctu cocrasisier cBbiiie 500 4. CiymaTensM, YCIEHO OCBOUBIINM IIPOrpaMmy
Kypca, BBLIAETCS CBUIETEIBCTBO O MOBBIILICHUH KBaTM()UKALIH.
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[Tpumepom coBpemenHoro ypoBHs [IIO sBnsercss momomHUTENBHOE
obpazoBanne B CaHkT-lleTepOyprckoM MONUTEXHHYECKOM YHHBEPCUTETE
um. ITerpa Bemukoro (CIIOITY), KoTopoe OCYIIECTBISIETCS MTOCPEACTBOM pe-
aNM3alyy IBYX U3 YKa3aHHBIX Pa3HOBUIHOCTEH MPOecCHOHANTBHO OpUEHTH-
POBaHHBIX POrPaMM:

— nogvlueHUs Keanuguxkayuu, HapaBIeHHBIX HA COBEPIICHCTBOBAHHUE
U (MIHM) TIONMyYeHHe HOBOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOIUMOHM il mpodeccro-
HAJBHON JEATENbHOCTH, U (MJIH) TIOBBILICHUE MPO()ECCHOHATBHOTO YPOBHS B
pamMKax uMeroleiics KBamupuKaIum;

— npogeccuonanbHoll nepenod2omosKU, HalpaBJIeHHbIX Ha TIOTyYeHHE
KOMITETeHIINH, HeoOXOJUMBIX JUIsl BBITIOJHEHHS HOBOTO BHJa Ipodeccro-
HAJBHOHN JIESITEIBHOCTH, PHOOPETEHHE HOBOW KBaH(DUKAIIH.

[Mpumepamu mporpaMM TOBBIIIEHUS KBaTM(DUKAIMK TIPENoaBaTeNs
WHOCTPAHHOTO $I3bIKa YHUBEPCHTETa MOTYT OBITh CIEAYIOIIUe: paboma 6
INEKMPOHHOU UHPOPMAYUOHHO-00paA306ameNbHOU cpede B 00beme 16 u; me-
MOOUKA UHMESPUPOBAHHO20 0OVUeHUsL UHOCTIPAHHBIM S3bIKAM U Npogheccuo-
nanvrvim oucyunaunam (CLIL) 6 8yze B 00beme 40 u; obecneuenue yemotiuu-
68020 pa3eUMUsL TUH28UCMUYECK020 00pazosanus B o0beme 24 4. Hambonee
KOTHPYIOIIMMUCS Cpenyr MpenoaaBaTeneil By3a sBistoTcs mporpammsr 110
00BeMOM 72 U, HAIIPUMEP cospemelHble N0OX00bl K YNpAasleHuto 00pa3osa-
menbHbiM npoyeccom. 1logoOHBIE TIPOrpaMMBl YYUTHIBAIOTCS TIPU TIPOBEIE-
HUW KOHKYPCOB Ha 3aMelleHNe BaKaHTHBIX JOHKHOCTEH CTapIimX Mmpenoja-
BaTelei, JOIEHTOB U PO eCcCOPOB.

OpraHu3aTopbl MPOrpaMM MOBBIMIEHUST KBATU(HKAIINNA PyKOBOJICTBY-
I0TCSl TIPUHIUTIAMU MAKCUMATbHOU KACMOMU3ayuy TPOTPaMM TIOA 3aIpoc
KITUEHTOB, NPAKMUKO-OPUEHMUPOSAHHOCHY HA OCHOBE aKTyallbHOCTH TEM H
KOHTEHTA, no/e3rocmu POpMHPYEMBIX HABBIKOB, UHMepakmugHocmu B ¢hop-
MaTax MPOBEACHUS MHHHU-JIEKIHNA, KPEaTHBHBIX 3aHITHN, MacTep-KIIACcCOB,
TPyNIIOBOH paboThl, PopcalT-CeCCHil C yIacTHEM JKCIIEPTOB M CIEIHAIBHO
MTOITOTOBIIEHHBIX MOZAEPaTOpoB. Pe3ympTaThl HEMPEpHIBHOTO MOHHUTOPHHTA
JOTIOTHUTENTFHBIX MPOrpaMM TIIATENHHO aHAIM3UPYIOTCS U COBEPIIEHCTBY-
fores [22].

SApxuM prMepoM TporpamMmbl MpodecCHOHaTBHON MepernoarOTOBKH
CIIGITY nmns BemeHMsS HOBOTO BUAA MPO(ECCHOHATBHOMN AeATENEHOCTH SIBIIS-
erca nporpamma «llepeBomunk B cdepe mpodeccrHoHaTBHON KOMMYHHKA-
uun» [23, 24] B ooveme 1 420 9, KOTOpasi YCHEMIHO PEaTn3yeTcs B BYy3€ C
1997 r. OcHOBHBIM KOHTHHI€HTOM ciyliateneii sBisitorest cryneHtsl CII6ITY
TEXHUYECKUX HAIPaBIIEHUH MOATOTOBKH, OPUEHTHPOBAHHEIE HA TONYYEHUE
JOTTONTHUTENTFHON KBaNM(UKAIK nepeBoxdrka. OCHOBHOMH HENb0 00pa3oBa-
TENLHOM MPOrpaMMBI SABIIsIETCS (POPMHUPOBAHUE Y O0YIAFOIIUXCS HHOS3BITHOM
KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHITUH, 00IIe00pa30BaTeNbHBIX U CIEeNHaIbHBIX
KOMIIETEHIINH B 00JIACTH IEepPeBOja Ha OCHOBE PYCCKULL — AHENULICKULL.
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JucturimHel B pamkax nporpaMmsl «llepeBoauuk B cdepe mpodeccuo-
HAJIBHOM KOMMYHHUKAIMK» 00pa3yloT JBa OCHOBHBIX Onoka: «lIpakTuueckuit
KypC MHOCTpaHHOTro si3bika» U «[Ipaktaueckuii Kypc npodecCHOHaIbHO OpH-
EHTHPOBAHHOTO TepeBoaay. [IpakTiuueckuii Kypc nepeBoaa MpoBOAUTCS B Te-
YEeHHE YeThIpeX CEMECTPOB MapajuIeIbHO C KypCOM IO TEOPUH IepeBoja, 4To
JTaeT BO3MOYKHOCTB CTYJICHTY OBJIaJIETh Ha NMPaKTUKE N3y4yaeMbIMU TIepeBOUE-
CKUMHU TIpUEMaMH M METOJMKOH IepeBOJUecKoro anammsa Tekcra. OOmme
TIPUHIIUITBI TIEPEBOUECKOM NESTENBHOCTH [25], Takue KaK CMBICIOBAsI U CTH-
JIUCTUYECKAs aJIeKBaTHOCTb, HEZOMYCTUMOCTh HEOOOCHOBAHHBIX OTCTYIIJICHUH
OT NOJJIMHHKKA, KOHKPETH3UPYIOTCS Ha Pa3HO00Pa3HOM SI3bIKOBOM MaTepHaIe.

[Ipu GpopmynupoBaHuy el U 3aad Kypca MpoecCHOHAIBHO OpH-
SHTUPOBAHHOTO TEPEBOIa OPTaHU3ATOPHI IIporpaMmbl 00bemoM 1 420 ¥ omu-
patoTcst Ha TpeOOBaHMs TOCYIaPCTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX CTAHAPTOB IO
peanu3anyy JIONONHUTENLHONH TpodeccroHaIbHO-00pa30oBaTeNsHON Mpo-
rpammbl  «[lepeBomunk B cdepe npodeccHoHaTbHOH KOMMYHUKAIHN)
MI'JIY. Benyiast posib B 3TUX POrpaMMax OTBOAUTCS NPAKTUUECKUM 3aHsI-
THAM [26, 27], B X0J1€ KOTOPBIX C PA3INIHOMN CTENEHBIO MPUOINKEHHOCTH MO-
JEMUPYIOTCS TTapaMeTphl M yCIOBHS PEATHHON MEePEeBOAYECKON JeATeNbHO-
cru. [porpamma «IlepeBomurk B cdepe npodeccHoHAILHOH KOMMYHUKA-
LUU» — 3TO OJ(HA U3 CaMbIX IOMYJIAPHBIX IPOrPaMM JIOMOJIHUTEILHOIO 00pa-
30BaHMs, YCIIEIIHO peaju3yIoInascsi BO MHOIMX By3ax Poccum, Hanmpumep B
MIJTY [28], CIIOI'Y u apyrux yamBepcuteTax [20, 29].

IToMuMoO rTporpamMMm MOBBIIICHUS KBATU(HUKAIIN U TPOECCHOHATBHOM
[IEPEeOArOTOBKH, LEHTPHI JONOJHUTEIBHOIO 00pa30BaHUs YHUBEPCUTETOB
HMEIOT, KaK IpaBuiIo, psij 00Iepa3BUBAIOIINX [IPOrPaMM, HallpaBJIEHHbBIX Ha
pa3BUTHE TBOPUYECKHX CHOCOOHOCTEH M yIOBJIETBOPEHHE WHIMBHYaTbHBIX
noTpeOHOCTENl B MHTEIUIEKTYalbHOM M HPAaBCTBEHHOM pa3BuTuu. Hemaio-
BaYKHOE MECTO 3aHMMAIOT IIPOrPaMMBbl OOYUEHHS Pa3IMYHBIM HHOCTPAHHBIM
SI3bIKAM: aHIJIMHACKOMY, HEMELKOMY, (ppaHIy3CKOMY, MCIAHCKOMY, KHTai-
ckomy u ap. [30-33].

IIpyHUMIBI AOTIOJTHUTEIBLHOI0 POEeCCHOHATBLHOI0 00Pa30BaHusl.
[lomBoms wmrorm nHamero o63opa IO, HeoOXoAMMO KpaTKO pacCMOTPETh
MPUHLUIBI JOMOJIHUTEIBHOIO NMPO(ecCHOHaNbHOro 00pa3oBaHMsl, KOTOpPHIE
paccMaTpuBalOTCA B HECKOJNBKHX paloTax IO JaHHOM TeMe M KOTOpBIE MbI
CUMTAaeM aJCKBAaTHBIMHU Ui no3uuuonupoBanus JI10. Oto npuHuumnel go-
MOJHUTEIBHOCTH, JIEMOKPATH3a1UH1, IPEEMCTBEHHOCTH MEX Ly OOLIUM U ITPO-
(beccuoHaNbHBIM aCIIEKTaMu MTOArOTOBKH, B3aUMOCBSI3H 00111ero 1 npodeccu-
OHAJIBHOT'O CEKTOPOB 00pa30BaHUsl, TyMaHUTAPU3ALNH, TyMaHU3ALUH U PEru-
OHAJIM3aLUH.

CornacHo NPUHIMITY AONOJIHUTEIBHOCTH, TIPU OPTraHU3aLUK KypCoB I0-
BBILIECHNS KBAJM(UKALMY TPENOAaBaTesiM HE0OX0IUMO OpPHEHTHPOBATHCS HA
0a3oBoe 00pazoBaHKe O0YJAIOIMXCS C YUETOM CMEKHBIX 00J1aCTel MOATOTOBKHY,
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HO HE yrITyOnsThcs B 0a30BbIC KATErOpHHU CHeUa3auy o0y4Jarommxcs. [IpuH-
LIUI IEMOKPATHU3aIMK OTpaXkaeT HeoOXOMMMYI0 THOKOCTb OpraHu3aTopoB Kyp-
coB JII1O npu Habope KOHTUHTEHTa 00YYArOIIUXCs, KOTOPBIE MOI'YT OBITH TIPE/I-
CTABUTEIISIMU Pa3HBIX BO3PACTHBIX KaTErOPHiA, CMEKHBIX 0a30BbIX CIICIIMAIN3A-
LU 10 OCHOBHOMY 00pa30BaHHIO W 00ydaThcsl AMCTAHLMOHHO. [IpeeMcTBeH-
HOCTb [34] Mex Ty 00IMM U TIPO(heCCUOHATTLHBIM aCIIEKTaMU MOATOTOBKH BasKHA
B TOM IUTaHe, 4to npenoaapareto 10 pekoMeHIyeTcsl yYUThIBATh OOIIHE HITH
YHUBEpPCAJIbHbIE KOMITETCHIIMH CITyIIATeNIeH MPpU U3IOKEHUH Y3KONpogeccro-
HAJILHOrO KOHTEHTA, KOTOPBIA MOXKET OBITh OCHOBHBIM COJICpPYKAHUEM O0Y4CHHUS
Ha Kypcax MOBBIIICHHS KBATU(UKAITUH,

KonmenTyansHo m000i Kypc TMOBBIIICHUsT KBadu(UKAUH HEOOXO-
JIMO TIPOBOJIUTH C YIETOM JIOTMYECKOM B3aUMOCBSI3aHHOCTH OOIIUX H CYTy00
npoh)eCCHOHATBHBIX ACIICKTOB 00YyUEHUSs, TaK, YTOOBI 00ECIICYUTh ITOCTEIICH-
HOE HapacTaHHe YPOBHEH CIOKHOCTH M3JIOKEHHs MaTepuana. [IpuHium ry-
MaHHUTAPU3AIUH PEaTU3yeTcsl, KaK MPaBUIIO, TTyTeM BKIIOUEHUsI 00Iepa3Bu-
BaIOIIUX JUCHUILIMH B y4eOHBIH IJ1aH 110 KOHKPETHOH IporpamMme mepeno/i-
roroBku. Hanpumep, B mporpammy o0ydenus 1o nporpamme «llepeBoaunk B
cdepe mpodeccroHaTbHON KOMMYHHKAITII BCETIa BKIItoYaercs Kype «Pyc-
CKUH SI3BIK M KYJIbTYpa pPEUr», KOTOPBIA BaXKeH HE TOJIBKO B IEPEBOIYECKOM
acreKTe, HO IMeeT Takke 0011eo0pa3oBaTeNbHOE 3HAUCHHE IS CITyIIaTeNeH,
KOTOpBIE 00YJalINCh POTHOMY SI3BIKY TOJIBKO B CPETHEN LIKOJIE U YCIIENH YiKe
3a0BITh HEKOTOPBIC 0a30BBIC KATET OPHH.

Peanmzamnus nmpuHIMIAa TyMaHW3alUU TPEATIONaraeT BKIIOYEHHE B
KypcC 10 KOHKPETHOW MUCIUIIIHHE mporpaMMbl JI1O akTyairpHOrO TyMaHH-
CTHUYECKOTO0 copepkanus. Hampumep, mpu npoxokaenuu kypea JI1O mo me-
JATOTMYECKUM TUCITUIUINHAM HEOOXOIUMMO 000TaTHUTh KypC OOCYXKIEHUEM
KOHKPETHBIX CIIOKHBIX CHTYallMid, B KOTOPBIX CIIYIIATEISIM Ipeiaraercs
OCO3HATh WX BOCHHUTATENbHOE 3HAYEHHWE MJISI MOJIOIOro IMOKoJeHws. Bos-
MOKHO TIPETOKUTE 00 yJatoIMCsI TPET01aBaTEeNIsIM TYMAHUTAPHBIX THCITH-
IJTMH COOTBETCTBYIOIINE BUAeOPParMeHTHI JJIsl aKIIEHTHPOBAHIS TYMaHHTap-
HOI mpoOnemsbl. [lpernomaBarensiM Mo TEXHHYECKUM AWUCIUTUIAHAM MOXHO
MTOPEKOMEH/IOBATh KOCHYTHCS COIMATHHO 3HAYMMBIX MPOOTIEM, CBA3aHHBIX C
O0IIeNTp3HAaHHBIMU H300PETEHMSIMA W OTKPBITHSME YYeHBIX. Hampumep,
PACKpBITh HE TOIBKO MOJIOXKHUTENbHBIC, HO U OTPUIATEIbHBIE ITHYECKHE CTO-
POHBI Pa3BUTHSA aTOMHON SHEPTETHKH, OTPHUIATENFHBIE SKOJIOTHYECKUE T0-
CIIEZICTBHSI CTPOHUTENHCTBA THIPOIIEKTPOCTAHIIUN MJISI OKPYXKAIOIIeH TIpH-
POIBI, OONBIIIOE COIUATBHOE 3HAUEHUE PA3BUTHSI CPEPBI CTPOUTENHCTBA U T.1II.

Baxxen Tarxke ydeT MpUHIUIA PErHOHATN3AINH, T.€. BHUMATEIHLHOTO
paccMOTpeHusi 0COOCHHOCTEN Pa3BUTHUS PErHOHA MPH pa3paboTKe MporpamMm
TIOBBIIIEHUsT KBanmuuKkanuu. Eciu, HanpuMep, MbI pacCMaTpUBaEM OpTaHH-
3aIHI0 TIPOTPaMMEI IepenonrotToBku «llepeBomunk B cdepe npodeccnonans-
HOl KOMMYHHKAITUM» B OJTHOM W3 BY30B HedTemoObIBatomiero paiona Tro-
MEHH, TO IPUOPUTETHBIM HAIIpaBJIICHUEM O0yUYeHHs ITePEeBOAY OyIIeT ImepeBo]
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B He()TSHOM M Ta30BOM cdepe MPH MEHBIIIEM BHUMAHUH K JPYTHM aCIEKTaM
nepeBoja. TpakToBKa yKazaHHBIX MpHHIMIOB pa3sutus JI10 [15] mpeacras-
JieHa B Tao0ux. 4.

Tabnuna 4
CoBpeMeHHasi TPAKTOBKA OCHOBHBIX MPUHIMNOB pa3sutus A0

ITpuHIHITE CoBpeMeHHast TpaKTOBKa
OpueHTanys Ha TaTbHEHIHN POCcT KBIN(HUKALNA CITyIIa-
JIomOTHUTENEHOCTH PHCHTALL e p puca v
TeJslel Ha OCHOBE MX 0a30Boro o0pa3oBaHMs
octymHOCTb KypcoB 1O mist pasnmuuHbIx rpymm npodec-
JlemokpaTu3anuu Hocryn ypeos /1 p Py Mpog

CHOHAJIOB HE3aBHCUMO OT UX BO3pacTa U JIOKAIUU
[IpeemMcTBEHHOCTH MEXIY 00- |AKIEHTHPOBaHNE KOHIETITYAIEHOH B3aHMOCBSI3H MEXKITY
MM 1 PO ECCHOHATBHBIM O0UTMMH KOMIIETEHIIMSAMHE CITyIIaTeneil 1 uX npogeccro-
aCIeKTaMH TOJITOTOBKH HaJIbHBIMH YMEHUSIMU M HaBBIKaMHU

VYder nHAUBHIYaTFHEIX MTOTPEOHOCTEH CIIymIaTenei B uH-
TEJUIEKTYaJIBHOM Pa3BUTHU M MX TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEN
TIPY TIPOBEJCHUH KYPCOB IpoeCcCHOHANTBEHOI HalpaBIeHHO-

B3zanmocBs131 001Iero 1 mpo-
(heCcCHOHATBHOTO CEKTOPOB 00-

pa3oBaHus
cTH
BBezenre TUCHMIUTMH TyMaHUTapHON HANpPaBIEHHOCTHU TIPH
I'ymannTapuzanyn A et m P P P
OpraHU3aluH JONOTHUTENBHBIX TPOrpaMM MEPENOArOTOBKI
HeobxomumocTh ryMaHu3aluy yaeOHOro KOHTEHTa PH
I'ymannzanmn
nposeaeHnn Kypcos JAI10
OpueHranys Ha MOTPeOHOCTH PETMOHOB, Y4eT TeHACHIMH
Pernonanuzanuu P P P - ¥4

PpasBUTHUA pEruoHa

Ilapagurma HenpepbIBHOIO o0pa3oBaHus. Bce paccMorpeHHBIE
HaMH [IPOrpaMMBbl AOTOJHUTEIBHOI0 00pa30BaHus IeTel U B3POCIIbIX BIIUCHI-
BAIOTCS B napaouemy HenpepuléHozo o0pazoeanus, KOTopas ceidac CTaHo-
BHTCH 0coOeHHO 3HaunMoii [35-40]. Ilenbro HEMPEPHIBHOIO 00pa30BaHUsI SIB-
JISIETCSl CTAHOBJICHHUE U Pa3BUTHE JMYHOCTH KaK B Iepuoisl €€ GU3NIecKoro
U COLHMAJILHO-TICUXOJIOTMYECKOI0 CO3PEBAHMUS, paclBeTa M CTAOMIM3aLUH
XKHU3HEHHBIX CHJI U CHOCOOHOCTEH, TaK U B IEPUOBI CTAPEHUS OPraHU3Ma, KO-
IZa Ha IEpBBbIH IUIAaH BBIABUTACTCS 3a/ada KOMIICHCALMH YTPauUBaEMBIX
¢byHKIIH 1 Bo3MOkHOCTel. CucremooOpasyromuM (aKTOpOM HEMpephIB-
HOTO 00pa30BaHUs CIYXHUT OOIIECTBEHHASI IOTPEOHOCTH B TIOCTOSTHHOM pa3-
BUTHUM JTMYHOCTU KKJOTO YETIOBEKA.

Konuenuust o6pa3oBaHus Ha NPOTSHKEHUM BCEH XKU3HM OblIa Mpemio-
xena Opranmsammeit O0bemuHeHHBIX Harmif mo Bompocam o0pa3oBaHMS,
Hayku u KyneTypsl (FOHECKO) u CoBerom EBpormbl kak mpearnonararomas
(hyHIaMeHTampHOE peodpa3oBaHue OOIIECTBA, C TEM, YTOOBI BCE OOIIECTBO
CTaJI0 Y4eOHBIM PECYpCcOM Ul Kaxaoro uenoBeka. OOyueHHe Ha MpOTsDKe-
HUM BCEH JKU3HU ONpeeNnsiercs Kak MOCTOSHHOE, JOOPOBOIBHOE U CAMOMO-
TUBUPOBAHHOE CTPEMJIEHHE K 3HAHUSIM T10 JIMYHBIM WK IPodeccrOHaTbHBIM
MPUYMHAM. DTO BayKHO JUII KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH YEIOBEKa U BO3MOXKHO-
CTH TPYAOYCTPONCTBA, HO TAK)KE CIOCOOCTBYET COLMATIbHON MHTErPALUH, aK-
TUBHOM TPaXKIAaHCKOM IMO3ULUH U IMYHOCTHOMY pa3ButHIO [38—40].
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[TpuHIMIBI HEMPEPBHIBHOTO 00pa30BaHUs WM O0y4EeHHUS! Ha MPOTSDKE-
nuu Beew sku3Hu (life-long learning) Obun Taxke B3STHI HA BOOPYXKECHHE B
BonoHckoii nexnapanuu, Koropas sBisercss oQHuInuatbHbIM J0KyMeHToM Bo-
JIOHCKOT'0 MIPOIIecca, MHTETPUPYIOIIETO CUCTEMBI 00pa30BaHMsI eBPONECHCKUX
cTpaH. OTo JOOPOBOIBLHOCTH 00YUYECHUS, BHYTPECHHSISI MOTHBAIIUS K H3YUCHHUIO
Yero-To HOBOTO, CAMOCTOATENIbHOC WHHIIMUPOBAaHUE Ipolecca OOydYeHHS,
BO3MOXKHas HepopMaIbHOCTH 3aHATHH. B paMkax KoHLenuu «o0ydeHune Ha
MPOTSKEHUU BCEH KU3HW» BOJOHCKMH mpoliecc rapaHTUPYET, YTO CTYJIEHT
HMMeeT TIPaBoO BBIOMPATH MpEIMETHI IJIs U3Y4eHus, IPUHAB 3a OCHOBY EBpo-
MEeHCKYI0 KpeqUTHO-TpaHCcepHyIo cucteMy. CoriacHo 3TOH HaKOMUTETbHOM
cucreme, 00y4Jalonuecss UMEIOT PaBO CyMMHPOBATh CBOM Y4eOHBIE JOCTH-
JKEHHMS JUTS JaJbHEHIIero npoasmwkenus B chepe oopasopanus [38].

PaccmorpeHHass HAMU KOHIEMIIUST HEMPEPHIBHOTO 0Opa3oBaHus Kaca-
erTcsi KaK OCHOBHOTO, TaK W JIOTIOJHHUTEILHOI'0 00pa30BaHHUs, OHA CIOCOO-
CTBYET COIHAIBHON MOIEPIKKE MAIOOOECIIEYEHHBIX CTYIEHTOB U IOMOTaeT
CTJIaJINTh HEPABEHCTBO B chepe 00pa3oBaHus MeX Ty OoJiee pa3BUTBIMU U Me-
Hee pa3BUTBHIMH cTpaHamu. B EBpore oHa crmocoOcTByeT mMacimtabHOW CTY-
JIEHYECKOW MOOMIIBHOCTH M TApaHTHPYET MPaBO CTYAECHTOB BHIOMpATh UHTE-
pecyrolme uX npeaMeTsl. B poccniickoM KOHTEKCTe HenpepbIBHOE 00pa3oBa-
HUe, 0cOOEHHO B IUIAHE aKTyaJIN3alliy OOIIepa3BUBAIOMINX IIPOTPaMM JOMON-
HUTENBFHOTO 00pa30BaHMS B3POCIBIX, HANIPABICHHBIX Ha pa3BUTHE TBOpYE-
CKHX CITOCOOHOCTEH M JIMYHBIX HHTEPECOB, CITOCOOCTBYET OOIIEMY TOBBIIIE-
HUIO KayecTBa KU3HU 00yJarONXCs.

AHJparoruka Kak 0oTpaciib neaarormyeckoro snaHusi. CtaHosie-
HUE U pa3BUTHE AOMOTHUTEIHHOI0 00pa30BaHMs B MapaurMe HEMPEPHIBHOTO
00pa3oBaHUs TakXKe HEPa3pPHIBHO CBI3aHO C BOHUKHOBEHHEM W Pa3BHTHEM
CHCTEMBbI 00pa30BaHUS B3POCIBIX C YYETOM HCCIENOBAHUN 10 aHOpazozuke
KaK OTpaciy MeNarorndeckoro 3HaHus, U3yJaromeil 0co0eHHOCTH 00yYeH s
B3pocibix [41]. B ornmume ot nmerei, y B3pOCbIX €CTh BHYTPEHHSSI MOTHBA-
[IMS YIUTHCS, M Yallle BCEro OHA HampaBjieHa Ha JOCTIKEHHE COIMATBHBIX U
npodeccroHaIbHBIX Ieneil. B orimmume ot pebenka y B3pocioro ectb 6ora-
ThIl ’KU3HEHHBIN OIBIT U MPEACTABICHUE O TOM, YTO HAJl0 U3y4aTh. JTO MO-
JKET TIOMOTaTh U MEIIaTh OOYYEHUIO, U YaCTO MPOIIe OOYIUTHCS «C YHUCTOTO
JUCTAY, YEM TIePEYIHBATHCS.

Benymas pons B mporecce o0ydeHHs TPHHAIICKUT 00ydaromeMycs,
KOTOPBIH MOTHBHPOBAH CTPEMIIEHUEM K CAMOpPEaJH3aIiH i CAMOCTOSI TENTEHO-
CTH, a TaKKe TOTOB K CAMOYIPABIICHUIO CBOMM JIOTIOTHUTENFHBIM 00pa3oBa-
HUeM. BayXHO y4HMTHIBaTh HaNHMYKME y B3POCIOrO KU3HEHHOTO U Mpodeccro-
HaJBHOTO OITBITA, KOTOPHIA MOXKET UCIOIh30BATHCS B KAYECTBE BAXKHOTO HC-
TOYHMKA 00y4ueHus. B3pocblit yenoBek o0ydaeTcs s penieHrsi KOHKPETHON
JKU3HEHHOW TPOoONIeMBbl W JTOCTHMKEHUS KOHKpeTHo# menu. llpu oOyuenwnm
B3pocCIbie 00yUaloIIHecs PacCYUTHIBAIOT Ha CKOpelIee pelieHne BO3HUK-
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mmx y HuX npo6iuem. [Ipomecc 00y4deHus B3pOcaoro A0KeH ObITh OPraHHu30-
BaH KaK COBMECTHasl JACATEILHOCTh 00YUYAroOIEerocss U 00y4arolero Ha Beex
ero stanax. O0y4eHre MPOXOIUT ObICTpee U KaueCTBEHHEE, KOTIa B3POCIbIii
o0y4aromiics 0CO3HAET, YTO MpeAMET O0yUeHHs UMeeT HEMEAJICHHOE MPaK-
THUYECKOE TIPUMEHEHHE.

CpaBHeHHEe OCOOCHHOCTEH pONM MpernogaBatelsi B MEIaroruke u
anjparoruke [41] npencrasieHo B Tad. 5.

TaGmuma 5
Oco0enHocTH 00y4YeHHUSI B IeJaroruke U aHJaparoruke

Ocob6eHHOCTh Ilegaroruxa Amnyiparoruka
Y4eHWKN He3aBHCHMBI, CAMHU BHIOH-

HpenonaBaTenL YHOpaBJIsACT mpouec-

Poinb aroT (popMaT U IPHUHIIMII 00 yIEHMSL
COM OOYUYEHHSI, yICHUKH ITOJTHOCTHIO p top TIpHHIL v >
MperoaBaTeis MPETOaBaTelb IOMOTaeT UM U
3aBHCAT OT HETO
HarpasJsieT
Doxve Buumanwue dokycupyercst Ha conep- | Bunmanue Gpokycupyercs Ha 3a1ade
o6 };Hm JKaHUH TIpeIMeTa, LeJIb — 3aIl0M- WU TIpo0JIeMe, KOTOPYIO TIOMOraeT
ya HUTBH MaTepual peUInTh Kype

HOJ’[y‘[I/ITL HaBBIK 1A TOCTUXCHUA

Motusanus o0y- |Ilepeiitu k cite, €My ATany pas- .
Tt y p AyFOLIeMY yp KOHKPETHOM 1IeJI1, BHYTPEHHSIA MO-

YEeHUS BUTHSI, BHEIITHSISI MOTHBAIHS
THBALU

[penpraymmii Mano npeapiayiiero onsita, od He  |EcTb mpeaplayuil onbIT, OH yuu-

OIIBIT BIIUSICT HAa O0y4eHHe TBIBA€TCSl B 00YYEHHHU B3POCIIBIX

Camoii BayxHOM 0COOCHHOCTBIO O0YUCHHUS B MEAaroru4eckoM U aHapa-
rorudeckoM (popmaTax sSBIISCTCS, Ha HAII B3TJIS, TPOOIeMa MOTHBAIIUN 00Y-
yeHus. XOTsI UCCIEA0BATENN YKa3bIBalOT, YTO B 1I€JIOM BHYTPEHHSISI MOTHBA-
s B 00y4€HHH B3pOCIBIX IPEBAJIMPYET HaJ BHELIHEW MOTHBAalLlMed, Ha ca-
MOM JieJI€ 3TO AaJeKO He TaK OJHO3HAYHO. /les0 B TOM, 4TO KypChl IOBBIIIE-
HUS KBAIM(HUKALUU COTPYAHUKOB NPENNPUATHS WM y4eOHOIO 3aBElEHUS
MIPOBOAATCS 4acTO (POPMATIBHO, ISl TOTO, YTOOBI BCE COTPYIHHUKH IOTYIHIIN
B HTOore cepru(ukar 06 OKOHYAHWU KypCOB M WMENHW MpaBo OBITH M30paH-
HBIMU Ha CIEIYIOUIMHA CPOK IPH MPOXOXKAECHUH KOHKypca. llpernonaBaTtenu
BY3a, HallpuMep, HEPEIKO PErUCTPUPYIOTCS Ha CAMBIX JITKUX JUI HUX Kypcax
JOTIOTHUTENTFHOTO 00pa30BaHUS 00bEeMOM 72 4, enmas u30exaTh CI0KHO-
CTEH M He CTPEMSICh NOCTHUYb HHHOBALIUH.

PaccmarprBaemble HIKE IPUHLMIIBI O0YUEHHSI, COIJIACHO aHAParoru-
YECKOM KOHLIEMIMH 00pa30BaHMs B3POCIBIX, JOMOJHSIIOT M PACIIUPSIOT 00-
mue npuHuuns!l JI1O, XOoTs HY>KHO MMETh B BHIY, YTO aHIpParoruuecKue
npuHIUIEI [41] OTHOCSTCS KO BCEMY JIOTIOJTHUTEIBHOMY 00pa30BaHHUIO B3pOC-
JIBIX, @ HE TOJIBKO K NpodecCHoHanbHOMY o0y4yeHuto. [t cpaBHEHHs HE0O-
XOAUMO U3Y4IHTh Ta0Jl. 6 ¥ CPAaBHUTH ee ¢ TabJl. 4 IO COBPEMEHHOI TPAKTOBKE
OCHOBHBIX NpuHIMIOB pa3sutusa AI10.

CpasuuBas hopmynupoBku o0mux npuHnunos 1O u anaparoruye-
CKUX IIPUHIUTIOB 00yueHus [15, 41], orMeruM, npex e BCero, MOYTH HOITHOE
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coBIajieHne odmiero npuHimma rymasusMa JI[1O u npuHIIMNIOB WHAMBUIY-
AJBHOT'O MOJIX0/1a K OOYUCHUIO M y4eTa HHIUBUAYaIbHbIX MMOTPEOHOCTEH CITy-
maTenel B MHTE/UICKTYaIbHOM Pa3BUTHU B aHJparoruke. [IpuHIUN 37K THB-
HOCTH KypCOB B (popMaTe aHIPAaroruKd MEpeKIUKaeTCs, Ha Hall B3TJIS, C
MPUHIIMIIOM JIOTTOJHUTELHOCTH, XOTSI MPUHITUI 3JICKTUBHOCTH TPEAIOJIa-
raer OoJiee MUPOKUH BBIOOP KYPCOB, B TO BpeMsl KaK MIPHHIIUIIT JTOTIOJIHATENb-
HOCTH 00JIee TECHO CBsI3aH ¢ 0a30BBIM 00pa3oBaHueM ciymarenei. Jlemokpa-
TUYECKUM TPUHIMI JocTynHOCTH KypcoB JITIO mist pa3nmuyHbIX TPy Opo-
(heccnoHAIOB HE3aBUCHMO OT WX BO3PACTa M JIOKAIMH TECHO CBS3aH, KaK HaM
MPEICTABJIACTCS, C MPUHIIMIIOM TPUOPUTETHOCTH CAMOCTOSATEIBHOIO 00y4e-
HUS TIOCPEJICTBOM ITPUMEHEHUS IIU(PPOBBIX PECYPCOB B OIlEepexkaroliei camo-
CTOSITEJILHOM paboTe CiIyIiaTeneH.

Tabnuma 6
MpuHUMIBI 00yYeHUsI M0 AHAPATOrHYECKOH KOHIIEN K

Peanuzanus npunnuna

COIJIACHO aHJIPArorMIeCKOi KOHIIEIIINH
Peanusanys nocpeacTBOM NpUMEHEHHS IIN(PPOBBIX PECyp-
COB B OIEpexkarolleil caMocToATebHON paboTe cirymaTe-
nei
BeIsiBIICHHE TOTOBHOCTH ClyIIaTesied K COBMECTHOMY BbI-
HOJIHCHUIO Y4eOHBIX 3a/laHUM ITyTeM UHTEPBBIO U IPYIIO-
BbIX 00CY)KIEHHUIT O TeMaTHKe Kypca
O1neHKa JTMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK 00YYaIOIMXCs MyTeM
AQHKETUPOBAHHS U IICUXOJIOTNUECKOTO TECTHPOBAHHUS ISt
COCTABJICHUS X IICUXOJIOTMYECKOr0 TOPTPETa MPH BBIIION-
HEHMHU WHAMBHAYaJIbHbBIX 3a0aHUH
AKIEHTHPOBaHUE CO3HATEIBHOIO OTHOLIEHUH 00y4aro-
IMpuHumn pedeKTuBHOCTH LIMXCA K 3aHATHAM, YTO B)KHO JJIs TIOBBIILEHUS HMX BHYT-
peHHeH MOTHBALH
Peanuzanys ocpeacTBoM MpaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHOIO
00y4eHusl, anpobanysi UTOroB OCBOCHHs y4eOHOr0 MaTepu-
ana
Ipenocrasnenne BO3MOXHOCTH BbIOOpA KypCOB I10 XKeJa-
HUIO 00y4aroImxcst

ITpuniumnet

[pnopurerHOCTH CaMOCTOS-
TEJBHOTO 00Y4YEHUS

COBMECTHOM JIeATECIILHOCTH
o0yJaronmxcs

VHanBuayaisHOTO TIOIX0/A
K 00y4eHHUIO Ha OCHOBE JINY-
HOCTHBIX HOTpeOHOCTEH

[Ipunimn akTyanu3anuu
pe3yabTaToB 00y4eHHS

DJIeKTUBHOCTH

IIepexons kK pacCMOTPEHUIO OCHOBHBIX COBPEMEHHBIX TEHICHLUN pas3-
BUTHS JOMOIHUTENBHOIO0 00pa3oBaHuUs, HAM HEOOXOAMMO OTMETUTh, YTO B
JaHHOM pazJiernie Hamiero o03opa Mbl OyJeM OpHEHTHPOBATHCS KaK Ha IOIOJI-
HUTENbHOE MpodeccroHaIbHOe 00pa30BaHue, TAK M Ha JOMOTHUTEIHHOE 00-
pa3oBaHue B I€JIOM, IIOCKOJIbKY BBISIBICHHBIC HAMU TEHJICHUIMH UMEIOT yHU-
BEpCAJIbHBINA XapaKTep.

Cospemennbie TenaeHnnu passutus 110 u 10. Paccmarpusas 00-
e npuniunsl A0 u 1O, a Taxke npuHOMIBI 00ydeHUsI B3POCIBIX CO-
IJIACHO aHAParoruueckoil KOHIENINH, MbI IIJIaBHO NEPEHIEM K 21a6HOU meH-
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Odenyuu paszgumus JaHHOTO ceKTopa 00pa3oBaHMsl, a UMEHHO K BCE BO3pacTa-
IOLIEMY UCHONBb308AHUI0 YUPPOBIX pecypcos B NONOIHUTEIBHOM 00yYeHUH
nerei 1 B3pocibix. JucranionHoe o0yueHue [21, 42] craio y)xe 3HaMEHUEM
HAIIero BpeMeHH, 6e3 00yueHHs B PeKUME OHJIAWH MBI HE MOYKEM yiKe Mpe-
cTaBHUTH 3(P(eKTHBHOE 00YUECHHUE CITyIIATENEH.

B mutane ucnonszoBanusi UQPOBEIX pecypcoB [21, 42—45] monoiaHu-
TenpHOE 00pa3oBaHne (PaKTUYECKH HE OTCTaeT OT OCHOBHOI'O 0Opa3OBaHUSI.
JocTynmHOCTh OHJIAHH-00y4YeHHUsT TO3BOJISET MPENoAaBaTeNsIM OpTaHU30BbI-
BaTb KypPChbl NOBBIIICHUA KBaJ’II/I(I)I/IKaHI/II/I B JUCTAHIIMOHHOM HJIHN FI/I6pH}1HOM
(dopmare, KOrja 4acTh CIylIaTeled HaXOAUTCS B ayJAWTOPHUH, a OCTaJbHbIC
MOJJKITIOYAIOTCSl K CECCHU CO CBOWX rajpkeToB. MHTepecHOH 0COOEHHOCTHIO
ruOpUIHOTO PopMaTa 00yIEHHS SBISIETCSI BO3MOXKHOCTD IOJKITIOYEHUS C MO-
OWUJIBHBIX TeNe(OHOB ciymaTenel, KOTOpble MOI'YT B 3TO BPeMsI HaXOUThCS
Ha paboTe WM, HalpuMep, B TpaHCHOpTe. TakuMm oOpa3oM, MHOTHE KypChI
JIOTIOJTHATENTLHOTO 00pa30BaHMS MOTYT IIPOBOJIMTHCS B HHTEPAKTHBHOM 3204-
HOM (popMmaTe, YTO CIIOCOOCTBYET YCIIEITHOMY Pa3BUTHIO 3a09HOMN GopMbI 00-
pa3oBaHwUsI.

Hawunbonee mpuBiekaTeTbHBIME M3 MHOTOYHCICHHBIX ITU(POBBIX pe-
cypcoB cern MHTepHeT sBISIFOTCS, HA HANI B3TIIS, MPE3EHTAIIMOHHBINA (op-
MaT u BuaeooOydenue. [logroroBka mpeseHTanuii, HaIpUMep B Mporpamme
PowerPoint, — 310 BakKHEHIIIHI METOMUECKHI 3JIEMEHT JFOOBIX KYPCOB JI0-
MOJTHUTENFHOTO 00pa30BaHUS; IPE3CHTAIIUM MOTYT OBITh HCITOJIh30BAHBI KaK
npernogasareneM [I10, Tak u cTyIeHTaMu Kak pe3ylbTaT UX CaMOCTOSTENb-
Hol paboThl. UTo Kacaercsi BUAe0OOyUEHHUs C TOKa30M TEMATHUECKUX POITH-
KOB ¢ noptaia Y-Tube, To 3Ta BU3yaIH3aIis N3y4aeMOro KOHTEHTa SBISETCS
peanmuzanyeil BaKHEHIIEro oOImeAnIaKTHYeCKOro MPUHIMIA HATJISTHOCTH,
KOTOPBIN OJTMHAKOBO aKTyaJieH KaK JJIsi OCHOBHOI'O, TaK M [ O OTHUTENb-
HOTO 00pa30oBaHUs.

Bropoii HemanoBakxHOW TEHJEHIIMEeW COBPEMEHHOr0O 3Tara pa3BUTHS
JOTTOTHUTENTFHOTO 00pa30BaHMs JETEH W B3POCHBIX SIBISIETCS HEYKIOHHBIH
POCH KOIU4eCcmaa YaCmHublX WKOJL A KYPCO8 OONOTHUMENbHO20 00pA308aHUS.
Jis MunmrocTpaIyy 3ToM TeHISHITNH MIPUBEEM CTAaTHCTHKY TI0 BOSHHKHOBE-
HUIO0 HOBBIX KypCOB KuTaiickoro si3bika B CaHkT-llerepOypre 3a mocnennue
cemb JieT. Pe3ynpTaThl IpoBeIeHHOr0 HaMH TIoncka B VIHTepHeTe TpecTaB-
JIeHbI B Ta0. 7.

WHTepecHO TakKe OTMETHUTh, YTO TEHACHIUS poCcma KOMU4ecmed
YACMHBIX WKOJ CMBIKAaeTCsl (PaKTHYECKH C TeHACHIUEH IU(PPOBU3AIIH, TT0-
CKOITbKY B HECKOJIbKMX YaCTHBIX IITKOJIAX YK€ BBEIEHO OHJIAWH-00ydYeHUE KH-
TalCKOMY S3bIKYy. ITOTH TTPOBENEHHOI0 HAMH TTOMCKA YaCTHBIX OHJIAITHOBBIX
mKoJa B cetd MHTepHET mpencTaBlieHbl B TaON. 8, a Ka4yeCTBEHHBIN rpaduk
KOHBEpPTeHIINH 00pa30BaTeNbHON U IU(POBOM TeHAEHIUH — Ha puc. 1.
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Tabauma 7
IIpuMeps! YaCTHBIX HIKOJ KHTaHCKOI0 sI3bIKA
HanmenoBanwue mixonst B Cankt-IletepOypre T'on ocHoBaHwMs
I>aTan 2015
IenTp BocTounbIX KynbTyp Kitsune 2017
Bokeit 2017
Kunoxko 2018
IenTp m3ydenus kuraiickoro s3pika HUXAO 2018
Kurait 2018
Knralicknii KynbTypHBIN LEHTD 2018
[TexuHCKast MIKOJIa KUTAWCKOTO SI3BIKA 2018
Kondyrmit 2020
Tabnuna 8

IIpuMepbl YaCTHBIX OHJIANH-IKOJ KuTaiickoro si3bika B Cankr-IleTrepOypre

Haunmenoanue 1mkonsl B Cankr-TletepOypre T'on ocHOBaHMs
NovaSpeak 2015
Silk Way 2018
Weinihao 2019
GetChinese 2020
OneWord 2021
Chilan 2021
Chinalogia 2021
Fs 3 5]
&
5
a
0 =]
3
2
1
0 Cr it &
0 1 2 3 - 5 &

Puc. 1. KauecrBeHHbli rpad MK KOHBepreHIUu 00pa3oBaTeIbHOM U U(POBOil TeHACHIMI
B COBPEMEHHOM JIONIOJIHUTEIFHOM 00pa30BaHUH

Ha sTom rpaduke, mokaspiBaromeM 3aBUICUMOCTb HU(POBU3ALINHI U PO-
CTa YaCTHBIX 00pa30BaTENbHBIX YUPEXKIEHUN OT gpemenu (BepTUKaIbHAS OCh
B), nponcxoauT MOCTENEHHOE CO8EPUUEHCIMEO8AHUE YUPPOBLIX MEXHOLO2UL
(kpacHast TMHUS HAJl YCIOBHOM TOPWU3OHTAIBLHOW OChIO JocTikeHui (/1) B
u¢poBoil 1 00pa3oBaTENLHON cdepax), YTO CONPOBOXKIAETCS OAHOBPEMEH-
HBIM YBEITHUCHHUEM KOIUUECTNBA YACMHBIX 00pa308ameNbHbIX YUeOHbIX 3a6e-
Oenuitl (3eneHas TUHAA). B cBA3M ¢ TeM, 4To B HacTosIIee BpeMs IPaKTHUECKU

196


https://novaspeak.ru/chinese/individually
https://silk-way.moscow/online/
https://weinihao.ru/
https://getchinese.ru/
https://oneword.ru/
https://chilan.ru/
https://chinalogia.com/

Teopus u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

HU OJIHA S3bIKOBAas WU WHAs IIKOJA JOMOJHUTEIBLHOI0 00pa3oBaHus HE 00-
XOAUTCS 0€3 UCMOIb30BaHUS ITUPPOBBIX PECYPCOB, MOXKHO C/IEIATh BBIBOJ O
KOHBEPTEHIIMH STUX JABYX TCHACHIIUH B JIOMOJIHUTEILHOM 00pa30BaHUU.

3akaouenue

3aBepiiasi HaII aHanu3 cephl TOMOTHUTENBLHOrO 00pa3oBaHus B Poc-
CHUM B COBETCKUH M IMOCTCOBETCKUU IEPHOMABI, HYXHO MPHU3HATh, YTO OHO
nMeet pyHIaMEHTaIbHbIC HCTOPUYUECKH CIIOKUBIIUECS OCHOBBI. B coBeTckuit
niepuoa JIO OblJIO B OCHOBHOM TOCYIaPCTBEHHBIM U UMEJIO HAIPaBJICHHOCTh
Ha JICTCKMI KOHTHHIEHT OO0ydYaromuxcs (BHEIIKOIbHOE oOpa3oBaHHE), a
TaKKe€ Ha TMOBBIIICHHE NPO(YECCHOHAIBHBIX KOMIICTCHIIUHA B3POCIBIX.
B Hacrosiiiee BpeMsi CUCTeMa JIONOJIHUTEIILHOTO 00pa30BaHus B OOJIbIIeH
CTEICHHU HalleJIeHA Ha YIOBJIETBOPEHHUE JIMUYHOCTHBIX MOTPEOHOCTEN 00yUaro-
IUXCS, KaK JeTeH, TaK U B3poCibiX. YacTHbIE yueOHbIE 3aBeIeHUS 00€CIeUr-
BalOT HEOOXOAMMYIO CTCIECHb BapHATHMBHOCTH IOCPEIACTBOM HapallMBaHU S
1 (pPOBOTro KOHTEHTA B O0yUEHHH.

Cdepa mOMONMHATETFHOTO 00pa30BaHUS MMEET BEChbMa BBIPAKCHHBIN
TIOTEHITHA [Tl TaTbHEUIIIero pocta u pa3BuThs. OCOOCHHO MepCIeKTHBHBIM
HaM TpeJIcTaBiIsieTcs Pa3BUTHE 3TOH cdepbl 00pa3oBaHusI 3a CUET HapaIluBa-
HUA TU(PPOBOro KOHTEHTA U MPOBEJACHUS 00pa30BaTEbHON NEITEIHbHOCTH B
JMCTaHIIMOHHOM (hopMaTe ¢ IUPOKUM UCIIONIb30BAHUEM MOOHIILHOTO 00yUe-
HUA. YYUTHIBasA BBICOKYIO CTEMEHb TOCTYITHOCTH HHU(POBOTO OCHAIIEHHS KaK
JUTA TIPETOoIaBaTeNne, Tak U sl 00yJaroInXcsl, 3Ta TeHASHIIUS MTPEICTaBIIA-
€TCsl HaM OYEBUHOM.
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Annoramus. C KaXIIbIM JTHEM TEXHOJIOTHH HCKyccTBeHHOro nHTesuiekra (M) Bee
rIIy0)e MHTETPUPYIOTCSI B 00pa30BaHKe B LIEJIOM U NPOLecC 00yIeHHs HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY B YaCTHOCTH. YUYEHBIMH-METOANCTAMH Pa3padaThIBAlOTCSl YAaCTHBIE METOIUKU
00ydJeHHs acleKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, BUJIAM MHOS3BIYHOW PEYeBOH AESTENHEHO-
CTH, KYJIBTYpE U IIEPEBOJLY CTY/ICHTOB S3bIKOBOT'O By3a Ha OCHOBE KOHKPETHBIX HHCTPY-
mentoB M. [Mogo6nas unaTerpamnms MM B oOpa3oBaTesbHBIN MPOIIECC MO3BOJISIET CO-
3[aTh JONOJIHUTEINIBHBIC YCIOBUS [UISl BHEAYAUTOPHON S3bIKOBOI MPAaKTHKU 00ydaro-
IIUXCA U CHOCOOCTBYET JanbHeiieMy pOpMHUPOBAHUIO Y HUX MHOA3BIYHON KOMMYHH-
KaTHBHON KOMIIETCHIIMHI BO BCEM MHOr000pa3ny ee KOMIIOHEHTOB. Bmecte ¢ Tem 601b-
LIMHCTBO METOANYECKUX HCCIEOBAHUM UMEET y3KYIO0 HAallPaBIE€HHOCTb U OPUEHTHPO-
BAHO Ha PEIICHUS OT/CIbHBIX 1 HHOT1a IMCKPETHBIX YUeOHBIX 3a/1a4, CBA3aHHBIX C pa3-
BUTHEM KOHKPETHBIX PEUYEBBIX yMEHMIl WM (OPMUPOBAHHEM JIEKCUUECKHX, TpaMMa-
THUYECKUX WIN (POHETHUYECKUX HABBIKOB peur oOydaromuxcs. Ha coBpemeHHOM 3Tarne
JUIAKTUUECKUH 1 IMHTBOAUIAKTUYECKUH noTeHuan TexHonoruit MU nospomster cu-
CTEMHO paccMaTpuBaTh Bompoc uHTerpauuud MM B mporecc JTMHrBOMETOIMYECKON
MOJrOTOBKM OYIYIIMX y4yuTeleld HHOCTPAHHOI'O S3bIKA, YTO IOKA €lIe He BBICTYIAJIO
IPEIMETOM OTZeIbHOro uccnenoBanus. Llenb paGoTsl: pa3paboTaTh CTPYKTYPHYIO MO-
Jieb MHTerpauuu TexHonoruii M B JIMHrBOMETONMYECKYIO IOJTOTOBKY OymyIIMX
yUYHTENEH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[Ipemiaraemas aBTopamMu MoJeNb UHTErpauuy TexHosoruii MM B nuHrBomero-
JMYECKYI0 HOArOTOBKY OyOyIIMX y4HMTelIeld MHOCTPAHHOIO S3bIKa BKJIIOYAET ISTh
0JIOKOB: SI3BIKOBBIC AMCLHUIUIMHBI, y3KONPOQWIbHbIE NPO(hECcCHOHAIbHbIC TUCLH-
IUIMHBI, METOANYECKUE JUCHUIUIMHBI, IeAarOrn4ecKyto NPakKTHKY U UCCIIEJ0BaTEb-
cKylo paboty. B pamkax kaxmoro 0j10Ka BBIIEIAIOTCS OJ0I0KH, HalpaBIEHHbIE HA
pelIeHre KOHKPETHBIX Y4eOHbBIX/HCCIe10BaTeNIbCKUX 3a1a4. ABTOPBI IOKa3bIBAIOT,
kakue MHCTpyMeHTsl U 1 auist pemeHns Kakux 3aJad MOXHO HCIONb30BaTh B PaM-
Kax MperoiaBaHus JUCLIUIUIMH KaXx10ro 010Ka. B 0OCHOBY METOAMYECKOro cozeprka-
HUsI OJIOKOB MOJNIOXKEHA TUIIOIOTHs 00paTHO# CBsI3H OT renepatuBHoro MU npumenu-
TEJILHO K 00y4EeHHUI0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, BKIFOYAIOIIAsl y4eOHO-COLUAbHbIN, HH-
(hOpMaIMOHHO-CIIPABOYHBIA, METOJUYECKHI, aHAIUTHYCCKHH, OICHOYHBIH W
YCIIOBHO-TBOPYECKHUI THIIBI.

HccnenoBanue CTpOUTCS Ha OCHOBE CHCTEMHOTO M SKCIIEPTHOTO MOAXOMO0B € MPH-
MEHEHHEM TEOPeTHYECKHUX (CPaBHUTENBHO-CONOCTABUTENIbHBIA, KOMIIOHEHTHBIH W
KOMIUTEKCHBIN aHann3 uacTpymeHtoB MU, knaccudukanus, cuates, 0600IIeHne, MO-
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JETTMPOBAHNE) U IMITUPUIECKHUX (HaOMIOAEHNS M ONPOCH! MperoaBaTenell 1 CTyIeH-
TOB) METOJIOB HCCIIE0BAaHMS. MaTepHanaMu HCCIeJOBaHMUS NOCTYKIIN HAyIHBIE CTa-
U (Article 1 Review), omyOiMKOBaHHbBIE B HAYYHBIX KypHAIIAX, HHICKCUPYEMBIX B
MBJT Scopus u Web of Science (Q1 u Q2) u poccHiiCKUX HAYYHBIX KypHaJIax MepeyHs
BAK P® (K1 n K2) o nenarornueckum Haykam. [Ipenmerom rcciaenoBaHus B HCTIONb-
3yeMBIX paboTax BEICTYNAJIA Pa3paboTKa NPAKTHIECKUX METOANK 00yIeHHSI HHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY (BHJaM PEUEBOI IESATENBHOCTH U acleKTaM S3bIKa) TOCPEACTBOM KOH-
KPETHBIX HHCTPYMEHTOB HCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUIEKTA.

KitioueBble c10Ba: HCKyCCTBEHHBIN HHTEIUICKT, IOATOTOBKA YUHUTENIEH HHOCTPaH-
HOT'O 5I3bIKA, SI3bIKOBOW BY3, HHTETPAIHsl HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTA B 00pa30BaHHe

bBnrazooapnocmu: 1lydnukanus noxrorosieHa B pamkax rpanra TI'Y umenn I'.P. [lep-
YKaBHHA JUTS TIOJUIEPIKKY TIEPCIIEKTUBHBIX MPOEKTOB JUIsl peann3anuyu HaydHsIM neH-
TpoM Poccuiickoit akagemnn 00pa3oBaHUsL.

Jna yumupoeanus: Ceicoes I1.B., Escrurnees M.H. MHTerpanus texHonoruit uckyc-
CTBEHHOT'0 MHTEIUIEKTa B JIMHI'BOMETOANYECKYIO TTOJrOTOBKY OYAYINX yIUTeNel HHO-
crpaHHOro si3eika // SI3ik w kymeTypa. 2025, Ne 69. C.204-219. doi:
10.17223/19996195/69/10
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Abstract. Every day Atrtificial Intelligence (Al) technologies are more deeply inte-
grated into education in general and into the process of a foreign language teaching in
particular. Methodologists are developing language-specific methods of teaching lin-
guistic university students foreign language aspects, types of speech activities, culture
and translation based on specific Al tools. Most of these studies have a narrow focus
and are aimed at solving individual and sometimes discrete pedagogical tasks. Such
integration of Al into the educational process allows us to create additional conditions
for extracurricular language practice for students and contributes to the further devel-
opment of their foreign language communicative competence in all the diversity of its
components. At the same time, the majority of methodological studies have a narrow
focus and are oriented towards solving individual and sometimes discrete educational
problems related to the development of specific speech skills or the formation of lexical,
grammatical or phonetic speech skills of students. At the present stage, the language
teaching potential of Al technologies allows to systematically consider the issue of in-
tegrating Al into the process of language and methodological pre-service teachers’
training, which has not yet been the subject of a separate study. The aim of the paper is
to develop a structural model for the integration of Al technologies in language and
methodological pre-service teachers’ training.
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The model proposed by the authors for the integration of Al technologies in lan-
guage and methodological pre-service teachers’ training consists of five blocks: lin-
guistic disciplines, narrow professional disciplines, methodological disciplines, peda-
gogical practice and research work. Within each block there are sub-blocks aimed at
solving specific pedagogical/research tasks. The authors show which Al tools and tasks
can be used in the context of teaching the disciplines from each block. The methodo-
logical content of the blocks is based on the typology of feedback from generative Al
as applied to teaching a foreign language, including educational-social, information-
reference, methodological, analytical, evaluative and conditionally creative types.

The methodological content of the blocks is based on the typology of feedback from
generative Al in relation to foreign language teaching. The research is based on systematic
and expert approaches using theoretical (comparative, component and complex analysis
of Al tools, classification, synthesis, generalisation, modelling) and empirical (observa-
tions and interviews with teachers and students) research methods. The research materials
included scientific articles (Article and Review) published in academic journals indexed
in the Scopus and Web of Science databases (Q1 and Q2), as well as Russian academic
journals from the list of the Higher Attestation Commission of the Russian Federation on
pedagogical sciences (C1 and C2). The subject of the research in the works used was the
development of practical methods for teaching a foreign language (types of speech activity
and aspects of language) using specific artificial intelligence tools.

Keywords: artificial intelligence, pre-service teacher training, linguistic university,
artificial intelligence integration in education
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BBenenue

CoBpeMeHHBIN 3Tan Pa3sBUTUS CHUCTEMBI BBICHIEIO I€AArOrn4ecKoro
00pa30BaHus B LIEJIOM U ITOATOTOBKY YUUTEIeH HHOCTPAHHBIX S3bIKOB B 4acCT-
HOCTH XapaKTEpU3yeTCsl NUHAMHYHOM WHTErpauuedl TEXHOJIOIMH HCKycC-
ctBenHoro uHTemiekTa (MN) B mpomecc mpenogaBaHus MpOQHIIEHBIX TUACIH-
IUTMH ¥ OpTaHU3al1 UCCIIe0BATENBCKON PabOThl CTYAEHTOB. 3a IOCIEIHIE
napy JieT B Hay4yHOH METOIMYECKOH JIUTepaType MOSBUIICS KOPIYC UCCIENO0-
BaHUi1, B KOTOPBIX YYECHbIEC PACKPHIBAIHN PA3JIMUHBIC ACIIEKThI HCIOIb30BaHUS
nHctpymeHToB M B oOydenuu. llpw 3TOM Bce HCCIIEIOBaHHUS MOXHO
YCIIOBHO pa3fenuTh Ha TpH rpynmnsl. K nepBoii rpymnie oTHOcATCS padoThl, B
KOTOPBIX aBTOPHI PACKPBIBAJIM JIMHIBOAWAAKTUYECKUN MOTEHIHAN Pa3iIvy-
HBIX nHCTpYMeHToB MU B (hopMHpOBaHMH KOMIIOHEHTOB WHOS3BIYHON KOM-
MYHHKATHBHON KOMITeTeHIInU. B dacTHOCTH, B cBOoMX paborax M.B. Xapmna-
MeHKoO [ 1] paccMaTpuBana METOAMYECKHE BO3MOXKHOCTH 4aT-00TOB B (hOpMHU-
POBaHUM JIEKCHYECKHX HaBBIKOB peun oOyuwarommxcs; A.Il. ABpameHko,
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M.C. Axmenoga, E.P. BynanoBa [2] — moTeHIIran 4aT-00TOB ¥ TOJIOCOBBIX I10-
MOIITHUKOB B (DOPMUPOBAHUHU TPAMMATUYECKUX HABBIKOB PEUH YYAIIUXCS H
crynentos; [1.B. CeicoeB u E.M. ®unartos [3], A.A. Kopenes [4] u E.M. ®u-
JIATOB [5] — ATambl METOAMKKM OOYYCHHMsI HAIMCAHUIO TBOPYECKUX PabOT Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE HA OCHOBE OI[CHOYHOH OOpaTHOW CBS3HM OT T'€HEPATHB-
noro MU; J1.0. CopokuH [6] — BOBMOXKHOCTH U OT'pPaHUYICHUSI UCIIOIH30BaAHUS
TOJIOCOBBIX TTOMOIIIHUKOB B Pa3BUTUU YMEHUHN MHOS3BIYHOIO YCTHOI'O OOIIe-
HUS U T.I1

Ko BTOpOIt rpymme paboT MOXXKHO OTHECTH MCCIIEIOBAHUSA, B KOTOPBIX
YYeHbIE U3y4Jalii JUJIAKTHIEeCKHE BOZMOXHOCTH HHCTpyMeHToB U B mperio-
JaBaHUU V3KONPODUILHBIX Meopemuyeckux OUCYuniux, HalpaBlIeHHBIX Ha
BHYTPUIIPOQUIIBHYIO  CIelMalu3aiuio  olydarommxcs. B dgactHoOCTH,
M.H. Escruruees [7], C.C. Mypynos u O.I'. [Tonsaxos [8, 9] paccmaTpuBanu
MIOTEHITNAT METOJIMYECKOH 00paTHOM CBs3U OT reHepatuBHOoro MU B mmanu-
pOBaHWH 3aHATHH W pa3pabOTKe YUEOHBIX, yU4COHO-METOJAMYECKUX W KOH-
TPOJILHBIX MAaTEPUAJIOB.

K tperseii rpymnme — paboThl, TOCBAIIEHHbBIE UCIIOIB30BAHNIO T€HEPa-
tuBHOTO MU B HiccaenoBarensckoit pabote odydaromuxcs. [Ipu aTom cnemgyer
OTMETUTh, YTO B IIEJIOM yUYEHBIC ITOKa €IIe HE MPUIUIN K SAMHOMY MHEHHIO
OTHOCHTEBHO TOT0, B KaKOH CTENEHH U JIJIsl pEIISHHS KaKUX UCCIIE0BaTENb-
CKHX 3a7a4 CTYACHTaM CJeIyeT UCIoNb30BaTh reHepatuHbil M. C omHOM
CTOpPOHBI, UMEIOIIIUICS TTOTeHIIMal renepaTuBHoro MM mo3BossieT cTyaeHTy
WA YICHOMY JIEJICTHPOBATh BBIITOTHEHHE psiia pyTHHHBIX GyHKIH U u B
OombIIIeit cTeneHn chOKYCHPOBATHCS Ha PEIICHHH UCCIIEA0BATEIbCKUX 3a/1a
[10]. C mpyroii — B caydasx nedurnra naHGopmarmu y M1 Bo3HHUKAIOT raj-
JMONWHAIMK. B pesynbrare mcciieoBaTelb MOMydaeT HeJOCTOBEPHBIC BHI-
MBIIIIEHHBIE TAHHBIE, KOTOPhIE B JabHEHIIIEM TOBIEKYT K (aTbCHQUKAIH
pe3ynbTaToB [11].

Ha ocHoBe 3TuX 1 psnga Apyrux padoT KOIEKTHBOM ydeHbIXx Haydnoro
neHTpa Poccutickoit akagemun oOpazoBaHusi B TaMOOBCKOM TOCYIapCTBEHHOM
yauBepcurere uM. [.P. JlepxkaBuna B cocrase I1.B. CricoeBa, E.M. ®unaTosa,
M.H. Escrurneesa, O.I". [lomsakosa, U.A. EscruraeeBoit u [1.0. Copokuna [12]
ObLTa pa3paboTaHa MaTpuIa HHCTpyMeHTOB MM B TMHTBOMETOANYIECKON TTIOTO-
TOBKE OyIyIMX TperoaBaTeiell MHOCTPaHHOTO s3bIka. MccrmemoBaHue moka-
3aJ10, JUTS peIieHus KaKuX YIeOHBIX 33]1a4 MOJKHO HCIIONB30BaTh MHCTPYMEHTHI
HW. Bmecre ¢ Tem qaHHOE HCCIIENOBaHNE, CKOpEe, UCKITIOYEHHE U3 O0IIero mpa-
BrJ1a paboT, B KOTOPBIX YUEHBIE CTABHIIM CBOEH IIENTBI0 PACCMOTPETh OT/IENbHbIE
KOHKPETHBIE BOITPOCHI 00YYEHHS acTlieKTaM sI3bIKa, BUaM PEYEBON JIeITETbHO-
CTH WJIM MCTIONB30BaHus nHCTpyMeHToB M B uccnenoBarensckoil padore. Cu-
CTEMHOE ITPEeCTaBIICHUE ITPOIIecCa IMHIBOMETOINIECKOM MOATOTOBKH Oy TyIINX
yuHuTeNneil ”HOCTPaHHOT O SI3bIKa Ha OCHOBE TEXHOIOTHI NCKYCCTBEHHOTO MHTEII-
JIEKTa HE BHICTYIIAJIO MPEAMETOM OTAEITBHOIO UCCIESIOBAHHUS, YTO M OIPEICITUIIO
aKTyaJIbHOCTh HACTOSIIICH PaOOTHL.
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Lenp HacTOSIIIIETO HCCIE0BaHUS — pa3paboTaTh CTPYKTYPHYIO MOJEIhb
UHTerpanuu Texuonoruii U B TMHrBOMETOANYECKYIO MTOATOTOBKY OYAYIIUX
yuuTeneil HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

MeToa0J10rusl MCCJIeT0BAHUS

B mpoBeneHHOM HccneoBaHMM B KauecTBE METOMOJIOTMYECKON Oc-
HOBBI UCTIOJIB3YIOTCS CUCTEMHBIN U 9KCIIEPTHBIN moaxoabl. CHCTEMHBIH mojI-
X004 KaK OAWH M3 KJIOYCBBIX HAYYHBIX ITOAXOAO0B MO3BOJIACT pacCMaTprUBATH
00BEKT HUCCIIeJOBAaHUS B KAUeCTBE INHOMN U IIETOCTHON CHCTEMBI, COCTOSIICH
H3 pdaa B3aMMO3aBUCUMBIX U HUCPAPXHUYCCKU BBLICTPOCHHBIX KOMIIOHCHTOB.
[pencraButensmu cucrtemuoro noxxoaa M.B. bnaybeprom, B.H. Canockum
u O.I'. FOauHbIM OBLIM TIPEUIOKEHBI €0 OCHOBHBIE IPUHIIMITBI, K KOTOPHIM
OTHOCATCA: MPUHIOUIT TEIOCTHOCTH, IMPUHIIUIL HepapXquCKOﬁ mocieaoBa-
TEJIbHOCTH W IPUHIOUII CTPYKTYpHU3allUuH. Ha ocHoBe IEPBOro IMmpuHOUIIA —
IpUHIUIIA [IEIOCTHOCTU — Ka)I(JIBIﬁ KOMITIOHEHT KaXJ10Tro 6.]'[01(8 JUCHUITIINH
JIMHTBOMETOIMYECKON TMOATOTOBKY OyIYIIUX yUWUTEIEH BOCIPHHHMAETCS, C
OJTHOM CTOPOHBI, KaK MEJTOCTHBINA U CaMOJOCTATOUHEIH OJI0K, paCKPHIBAIOIITHIA
OIHY U3 MMPAKTUYCCKUX METOJIUK o6yquH;1 ACIICKTY A3bIKAa, BULY pequoﬁ Je-
SITETLHOCTH 1 T.I1. Ha OCHOBE HHCTpyMeHTOB MU, C ApyToii — B COBOKYITHOCTH
BCE OT/IENIbHBIC OJIOKH BBICTPAMBAIOTCS B €ANHYIO CHCTEMY JIMHTBOMETOJHYE-
CKOM IIOATOTOBKU OyAyIUX y4UTelell HHOCTPaHHOTO SI3bIKA.

BTopoii npuHIUIT CUCTEMHOTO MOJAX0/1a — MPUHIIMI UEPAPXUIHOMN M0-
CJIEIOBATENbHOCTU. MoJenb JIMHIBOMETOAUYECKOM IOATOTOBKU OyIyLIMX
yuuTeneil Ha ocHoBe TexHoiorut N npeacrasisieT mocienoBaTeIbHOCTh U3
6nokoB mucuuiumH. Haunnaercs mozensb ¢ OnoKa SI3BIKOBBIX JUCLMIUIMH, B
paMKax KOTOPBIX CTYAEHTBI IPOJOJIKAIOT (POPMHPOBATH KOMIIOHEHTHI MHO-
SI3pIYHOM KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETCHUMH, MEXKKYJIbTYPHOH U IEpeBOaYE-
CKOM koMmmereHUuH. Jlanee cnemyroT OJIOKM TEOPETHUECKHX IUCLUILIMH,
HaIpaBIEHHBIX Ha BHYTPUTIPOPIUTFHYIO CIIEIHAIN3ANI0 00yIatonmXcsl, OJI0K
METOIMYECKUX MCLUIUIMH 1 OJIOKM Mearoruyeckoi NpakTUKU U HCCIIe0Ba-
TenbCcKoi padoTsl. [locmennue OMOKK B HEKOTOPOW CTEMEHH MOBITOKHBAIOT
Pe3yJIbTaThl U3y4YeHHs IEPBHIX TPeX OJIOKOB IUCLMILIMH C BBIXOIOM Ha IPaK-
TUKY (TIeJarormaeckasi MpakTHKa) U TEOPHIO (FccieoBaTenbckas pabora).

TperprM NPUHIXIIOM BBICTYHAET NMPUHLMI CTPYKTypu3anuu. B paMkax
Ka)KI0ro 0J10Ka BBIAEIIAIOTCS OTAEbHBIE T010I0KH, HAIIPaBJICHHbIE Ha PEIICHNE
KOHKPETHBIX Y4eOHBIX/HCCIEeOBATENbCKUX 3a7ad. Taike B paMKax KasKIoro
1o0JI0Ka pa3padaThIBatOTCs OTEbHBIE IO3TATHBIE METOAMKH 00y9IeHHs, KOTO-
pbIE B CBOEH COBOKYITHOCTH OyAyT COCTaBIISITH €IMHYIO CHCTEMY JIMHIBOMETOIH-
YEeCKOM MOArOTOBKH OYIyIIMX yUHuTesel HHOCTPAHHOT O SI3bIKa.

BTopbIM MOaX0A0M METOOTOTMYECKON OCHOBBI HCCIIEIOBAHUS BBICTY-
MaeT 3KCIEPTHBIN MOAX0J. ABTOPBI MCCIEN0BaHUS BBICTYIWIN dKCIEPTAMHU
npu 0TOOpe HayYHBIX MCCIIEOBAHUM, HA OCHOBE KOTOPBIX pa3pabaTbiBaeTcs
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aBTOpCKas CTPYKTYpHasl MOJENb MHTerpanuu texHonsoruit MMM B auHrBome-
TOAMYECKYIO OATOTOBKY OYAYIINX yUUTENEH HHOCTPaHHOTO S3bIKA.

B ocHOBY THHTBOMETOJMUECKOM MOATOTOBKH OYAYIIUX YUUTeN el HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa Ha OCHOBE TEXHOJOTUI UCKYCCTBEHHOI'O MHTEIIEKTA JIeria
TUIIOJIO0T'UA O6paTHOI>'I CBs3U OT TCHEPATUBHOI'O UCKYCCTBCHHOI'O MHTCIIJICKTA,
pa3paboTaHHas TPUMEHUTEIBLHO K METOJIUKE 00y4EHHUS MHOCTPAHHBIM SI3bI-
kam I1.B. CricoeBbim, E.M. ®@unaroBem u J1.0. Copokunbim [13]. ABTOpPHI
BBIACIINUIIN IIECTh BUI0B O6paTHOI>'I CBs3U1, KOTOPBIC B 3aBUCUMOCTHU OT IMOCTaB-
JICHHBIX y‘-IGGHbIX 3ala4 MOXHO HCIIOJIIb30BAaTh B O6y‘IeHI/II/I HWHOCTpaHHOMY
SI3BIKY ¥ MPO(HUILHBIM TUCIUIUIMHAM: &) Y4eOHO-COoLuaabHyI0; 0) nHhopma-
LIMOHHO-CIIPaBOYHYIO; B) METOANYECKYIO; T') aHATUTHYECKYIO; 1) OL[EHOYHYIO
U €) yCIOBHO-TBOpUecKyto. Kaxkplit 13 BUAOB 00paTHOI CBA3M OT FeHEPaTHB-
HOI'0 UCKYCCTBECHHOI'O MHTEIIJICKTAa MOYXHO UCIIO0JIB30BaTh AJIsA PEHICHHUA OIIpC-
JICNICHHBIX YYeOHBIX 3a7ad.

B YaCTHOCTH, CHOCO6HOCTB HHCTPYMEHTOB HCKYCCTBCHHOI'O HHTCII-
JIEKTa B MPEAOCTABICHUN y4eOHO-COIMABHON 0OpaTHON CBSI3M MOXKHO HC-
IMOJIb30BaTh JJId pa3BUTUSA HHOA3BIYHBIX PEYCBBIX YMeHI/Iﬁ o6yqa}01u1/1xcs1 B
TIpoIecce MX B3aUMOJEHCTBUA ¢ daT-O0oTamu. llpenogaBaTens CTaBUT KOH-
KPETHYIO 3aJa4y 110 Pa3BUTHIO BUAOB PEUEBBIX YMEHUH (HAIIpuMep, NHUIHH-
pOBaTh Pa3roBOp, BBIPA3UTH CBOE MHEHHE IO 00CYXIaeMOMY BOMPOCY, CIe-
JaTh 3ampoc coOECEeTHUKY, BBIPA3UTh COTJIACKE HITH HE corjacue Mo TeMe U
T.11.). O0y4arommecs pemaT OCTaBICHHbIC YUeOHbIC 3a1a4l B XOA€ HHO-
SI3BIYHON TIpaKTUKH ¢ mHcTpyMeHTamu MU. MHbopManmoHHO-CcIIpaBOYHASL
oOpaTHas CBs3b HAIpaBJIcHa Ha reHepalnio nHcTpymenToM MU daktudeckoit
nH(pOPMAITUH TI0 3aIpocy Moib3oBaTelnsa. CriocoOHOCTs penocTaBieHus NN
METOJIMYECKON O0paTHOW CBSI3M TO3BOJISIET IPEIOJaBaTENI0 HCIIOIb30BaTh
crenragbHbIe METOMYECKNe HEHPOCETH WIIH APYyTie HHCTPYMEHTHI TeHepa-
tuBHOTO MW 114 pa3paboTKu MIIaHOB 3aHSATHIH, KOMMYHHUKATHBHBIX 3aIaHHH
U TPEHUPOBOUYHBIX ynpakHeHUd. Hekotopsie nuctpymentol MU, nHanpumep
KOPITYCHBIE TEXHOJIOTUH NCKYyCCTBEHHOT'0 HHTEIJIEKTA, CIOCOOHBI IIPEAOCTaB-
JISATH TIOJB30BATEISIM aHAIMTHIECKYIO OOPATHYIO CBSI3b OTHOCHUTEIHHO H3Me-
HEHU1 B sI3bIKE B KOHKPETHBIE HCTOPUIECKUE TIEPHOBI, YACTOTHOCTH HCIIONb-
30BaHUS OMPEIEIIEHHBIX JIKCHYECKAX €IUHUI] B TEKCTaX Pa3HBIX KAHPOB U
T.1. OnleHouHast oOpaTHast cBsi3b OT HHCTpyMeHTOB MU mo3Borsier mpemnoaa-
BaTeNI0 aBTOMATU3UPOBAThH MPOIIECC MPOBEPKU TECTOBBIX 3a/IaHUI U OIEHKH
TBOpYECKHX paboT oOydaromuxcs. YCIOBHO-TBOpUYECKas oOpaTHas CBS3b
HarpaBlieHa Ha co3laHue nHcrtpymeHtamu MU mo 3ampocam mons3oBaTeneit
HOBBII KOHTEHT Pa3IMyHOro opmara (TEeKCTOBOTO, POTO-, BUIECO- U T.II.) B
TMIpOIIECcCe Pa3BUTHS MHOS3BIYHBIX PEUEBBIX YMEHUH WA ()OPMUPOBAHUS SI3bI-
KOBBIX HaBBIKOB PEYH OOYJaIOIUXCS.

B kauecTBe 0THOT'0 U3 OCHOBHBIX METOZOB MCCIIEIOBAHUS BBHICTYIIAET
METO] MOJICTTUPOBAHMS, TIO3BOJISIFOIIUH TPENCTABUTh WHTETPAIIHIO TEXHOIO-
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ruit U B TMHTBOMETOIMYECKYIO TIOATOTOBKY OYIYIIUX YYUTENEH NHOCTPaH-
HOTO sI3bIKa B KaU€CTBE CTPYKTYPHOH Mojieny. MaTepuanamMy HCCIEOBAHUS
nocnyxuian Hay4dabie ctatel (Article u Review), onyOiukoBaHHbBIC B Hay4d-
HBIX JKypHanax, uajaekcupyembix B MBJ1 Scopus u Web of Science (Q1 u Q2)
U POCCHHICKHMX Hay4HBIX kypHanax nepeuns BAK P® (K1 u K2) no nenaro-
THYECKUM HayKaM.

HccinenoBanue u pe3syabTaThl

C uenpio KOHIENTyaJIN3allud U CUCTEMHOTO MPENCTaBIeHNU BOMpoca
WHTerpanuu Texaonoruii U B IMHrBOMETOANYECKYIO MTOJITOTOBKY OYAYIIUX
yuuTenel MHOCTPaHHOTO sI3bIka OblIa pa3paboTaHa clienyromiasi CTpYKTypHast
moxens (puc. 1).

O6yyenne honeTnke

MHcTpymenTsl UK:
ELSA Speak, Perplexity.ai,
SmallTalk2me, ChatGPT

OByuenue kynsType OByueHue nepesoay
Quizizz, Perplex % -:
Deepl., QuillBot, Twee, Perplexity,
hatGPT, 1 PT,
ChetehT, et anens Gemini, YandexGPT, ChatGPT
O6yueHne roBopeHnio OBy4eHne NMCLMEHHON peun
wm: MHCTpymenThI UK:
YandexGPT, GigaChat, YandexGPT, GigaChat,
ChatGPT, character.ai, Perpiexity, ChatGPT, character.ai, Replika,
Replika Perplexity
O6yjenne nexcuke O6yvenne rpamMmaTike

wa: uh:
Gemini, Perplexity, DeepAl, Gemini, Perplexity,
ChatGPT, YandexGPT, Twee, DeepAl, ChatGPT, YandexGPT,
KxopnycHsie TexHonormm U Twee, KOpNyCHble Texxonorum Uk
Asbiosbie
AncuMnAMHB
y4o6HOro Matepuana MaTopHanos marepuanos paorui
MHCTpymenTLI MM:
MncTpymenTe UU: wm: MncTpymenThl UH: v
Perphsmy o1 mini/preview, Gemml Perplexity, o1 mini/preview, Twee, Porplexity, 01 o1 minkpraview, xopmycse
\dexGPT, GigaChal Gemini, YandexGPT, GigaChat ANCLIWIMHY Gemini, YandexGPT, GigaChat Perplexity, Gemini
T I T ¥
MnaHupoBanme Kypca WM 3aHATHA e
Meroamnyeckne
— — WHCTPYMenTSI UM:
MncTpymenTol UA: AMCUMNAKHBL
Twee, Perplexity, ChatGPT,
Twee, Perplexity, ChalGPT, o1 preview 1 Dok CabIze. YondeeGET,
MNnannposanue Kypca MK JaHATHA yueGHbIX U
Neaaroruyeckan
WncTpymenTs UNA: — npaxTuka [ MncTpymenTol UK:
Twee, Perplexity, ChatGPT, o1 preview, Twee, Perplexity, ChatGPT, o1 preview,
Quizizz, YandexGPT Quizizz, YandexGPT
Wcecnegosatensckan Pab0oTa C pasHbIMK BapHaHTaMu
OueHKa TeKCTa W COTEPXaHMA PAGOTLI sakiora it s
WHCTpyMenThI UU: :
Grammarly, PaperRater, Perplexity, il 3
jout, Slidesgo, o1 mini/preview,
character.ai, Gemini, YandexGPT, Piktochart, Midjourney, Suno, Gemini,
ChatGPT, YandexGPT
MNowck matepuanos ol
UHcTpymenTs UK: UHCTpymenTsl MK:
o1 mini/preview, Perplexity, Twee, Perplexity, Twee, ChatGPT,
ChatGPT, xopnycHbie TexHoNormu o1 preview, Quizizz, YandexGPT

Konuuecrsennan n kavecTsennan (?)
06paboTKa AaHHLIX HCCNEAOBAHNA

MUHCTpyMenTsl UK:
o1 preview, ChatGPT, Perplexity

Puc. 1. CrpykTypHas MOJeTb HHTETPAIUU TEXHOIOT Uil HCKYCCTBEHHOT'O MHTENJIEKTa
B JINHT'BOMETOIMYECKYIO TOATOTOBKY OYAYIIMX YYUTEIeH HHOCTPAHHOTO S3bIKa
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Mogenb BKITIOYAET MATh OJIOKOB, B paMKax KOTOPBIX IPOUCXOAUT (op-
MHUpPOBaHHE y CTYIEHTOB KOMIIOHEHTOB HWHOSA3BIYHON KOMMYHMKAaTHBHOM
KOMITETCHIIMH, METOJMYECKOH KOMIIETEHIIMH M psia NpodeccHoHaIbHBIX
KOMIIETeHIIUH, UMEIOIINUX OTHOIIEHHE K OBJIAJCHUIO HEMOCPEACTBEHHO MHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM M METOJMKE ero IpenoiaBaHus: 1) S3bIKOBBIE AWCIU-
TUTHHBI; 2) y3KonpoduibHble TpodeccnoHanbHble AUCIUILIHHBL; 3) METOAu-
YECKUE TUCIUILINHEL, 4) Tenarorudeckas MpakThKa U 5) ucciaeoBaTebCKast
pabora. PaccMoTpuM MeToandeckoe coepKaHne Kaxaoro 0Joka.

1. SI3bikoBbIe AUCHUNIUHBL. OIHON U3 OCHOBHBIX II€eH O0Y4eHUS
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY CTYIEHTOB JIMHTBUCTHUYECKHX HANpaBICHWUN IOATO-
TOBKH BBICTYNaeT ()OPMUPOBAHHE WHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOW KOMIIE-
TEHIINH BO BCEM MHOT000pa3ny €e KOMIIOHEHTOB (SI3bIKOBOTO, PEYEBOI0, CO-
UOKYJIBTYPHOT0, KOMIIEHCATOPHOTO W Y4eOHO-T03HaBaTenbpHoro). MHcTpy-
MeHTBl MM MoryT mcmonb3oBaThes MpU OOYYEHMHM WHOA3BIYHOM JIEKCHKE
(Gemini, Perplexity, DeepAl, ChatGPT, YandexGPT, Twee, KOpITyCHBIE T€X-
nonorun UWU), rpammartuke (Gemini, Perplexity, DeepAl, ChatGPT,
YandexGPT, Twee, kopnycHbie Texuonoruu M), ponernke (ELSA Speak,
Perplexity.ai, SmallTalk2me, ChatGPT), roBopenuto (YandexGPT,
GigaChat, ChatGPT, character.ai, Perplexity, Replika), mucbmennoi peun
(YandexGPT, GigaChat, ChatGPT, character.ai, Replika, Perplexity), mepe-
Boay (DeepL, QuillBot, Twee, Perplexity, Gemini, YandexGPT, ChatGPT) u
KyIBTYpe CTpaH POIHOr0 M M3ydaeMoro s3bikoB (Quizizz, Perplexity, Twee,
ChatGPT, Originality, YandexGPT, GigaChat).

WHTerpanus TeXHOIOTUH HCKyCCTBEHHOIO MHTE/IEKTa B IIpoLiece 00y-
YEHUs] UHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIO3BOJIUT CO3/1aTh OONONHUINENbHbIE YCIOBUS
IV A3BIKOBOM M PEYEBOM NPAKTHKH OOydaromumxcs, (OpMUpPOBAaHUS HX
COLIMOKYJIBTYPHOU, MEXKYJIBTYPHOU M MEPEBOAYECKON KOMIIETCHUUU. AHa-
JIN3 METOINYECKOM JIUTEPATYPhl OTCUECTBEHHBIX U 3apyOSKHBIX aBTOPOB CBU-
JETENIbCTBYET O HAIMYUY IPAKTUUECKUX Pa3pabOTOK U TEXHOJIOIHM 00y4deHHs
SI3bIKY Ha OCHOBE MHCTpyMeHToB M. B yacTHOCTH, pa3BUTHE YMEHUM Iua-
JIOTHYECKON M MOHOJIOTMUECKOH MMMCEMEHHOM pevr Ha OCHOBE yaT-0oTa Rep-
lika, neiipocetn ChatGPT, matdopm Grammarly, PaperRater u Criterion Bei-
cTynano mpeaMmerom uccienosanus B padorax I1.B. CreicoeBa u E.M. ®uina-
toBa [3], W. Ilepmansr u M. @apuna [14], A.A. Kopenesa [4], pazButue yme-
HUI YyCTHOTO MOHOJIOTHYECKOT0 M ANAJIOTMYECKOI 0 BEICKa3bIBaHHSI — B UICCIIC-
noBaausax J[.0. Copokuna [6], 1. Xana [15], ®. Yakmaka [16] u X.C. Kuma,
1. Ya u H.M. Kuma [17], bopMHpOBaHHE TEKCHKO-TPaMMATHUECKHX HABBIKOB
peun — B Tpynax M.B. Xapnamenko [1], A.Il. ABpamenko, A.C. AxMenoBoi
u E.P. bynanoBoii [2] 1 T.0. YuuThIBasA IUJAKTUYECKUE CBOMCTBA HElpoceTel
n uHcTpymeHToB MU, Takoe BHEayAUTOPHOE B3aMMOIEHCTBHE BOZMOXKHO B
ynoOHbIe 7151 00yyaromerocst Bpems u Mecre. B 3aBUCcMMOCTH OT ypOBHS Bia-
JICHUSl MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaXKAblH CTYJEHT CMOXET CaMOCTOSTEIBHO
olpenesTh 00beM BpeMEHH, HeOOXOIUMBIN JUId AaHHOH mpakTuku. Kpome
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TOr'0, aBTOPHI YTBEP)KAAIOT, YTO MPAKTUKY OOYYArOIINXCSl C HHCTPYMEHTOM
UH uenecooOpa3HO OpraHW30BBIBATH BO BHEAYAUTOPHOE BPEMs TaK, YTOOBI
yueOHOe B3auMOJIeHcTBUE «CTyAeHT — MI» BcTpanBanock B TpaIullHOHHYIO
METOAMKY 00ydeHHs. B kadecTBe MIUTIOCTpAllMd PACCMOTPUM 3Tallbl METO-
JMKHA OOYyYEHHS CTYJICHTOB HAIMCAHUIO TBOPUYECKUX paboT HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE Ha OCHOBE OI[CHOYHON OOpaTHOM CBsA3M OT reHepatuBHoro MU, npen-
noxxennsie [1.B. CeicoeBbiM 1 E.M. ®@unatoBeiM [3]. ABTOpCKast METOAMKA
BKJIFOYAeT BOCEMb JTAloB: a) MOATOTOBKA TEKCTa 3cce (Mocie OTAEIbHOIro
M3y4YeHHs OCOOCHHOCTE! HAITUCAHUS BCEX ero KOMIIOHEHTOB U CTPYKTYPHI pa-
00Th1); 0) 1EJIeMONIaraHue; B) 3HAKOMCTBO ¢ nHCTpymeHToM UU; ) o0cyxe-
HUE BOMPOCOB, CBI3AHHBIX C COOJIIOJICHHEM O00yJaroluMUCS TpaBHIl aBTOp-
CKOM ATHKH; JT) B3aUMOJICHCTBUE CTYACHTOB ¢ HHCTpymMeHToM VU u momyuye-
HUE OIIEHOYHOH 0OpaTHOW CBSI3M; €) A0paboTKa CTYJACHTAaMH 3CCe IO PEeKo-
Menganmsm UU; x) paborta B Kiacce B MabIX IPyMIiax Mo o0CyKACHUIO pe-
3ynbTaToB B3ammoneiictBus ¢ MU; 3) omenka scce mpenonaBaTenem [3.
C. 123-126]. Be3ycnoBHoO, 10 Mepe UCTIONL30BaHMS JAHHOH METOJIUKH 00Y-
YaIOMIUMHUCS ¥ IPUOOPETEHHSI UMY ONPEAETIEHHOTO ONBITa Y4eOHOT'0 B3aMO-
JleicTBUS ¢ TeHepaTuBHBIM MU HekoTOpble 3Tambl, HapUMep, 3HAKOMCTBO
CTyneHToB ¢ mHCTpyMeHToM MU mim oOcyxaeHne BOIMpPOCOB, CBA3AHHBIX C
COOJTIOICHUEM O0YYaIOIIMMUCS TTPABUII aBTOPCKON ITHKH, MOTYT OBIThH OITY-
MICHBI. AHAJIOTUYHO U C YIE€TOM CIEIU(PHUKH pa3BUBAEMbIX YMEHUH uiH (Hop-
MHPYEMBIX SI3BIKOBBIX HAaBBIKOB pa3pabaThIBAIOTCS TOJTAMHBIE METOAUKH
0o0y4eHHsI BCEM KOMITOHEHTaM WHOSI3BIYHONW KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEH-
nuu. OIHAKO OYEBUIHO CIETyIoIIee: Ha COBPEMEHHOM dTarle BHEPEHUS UH-
ctpymenToB MU B yueOHBIN TIportecc HEOOXOAMMO, YTOOBI PE3YIIbTATHl BHEA-
YAUTOPHOW TPAKTUKU OOCYXKIAIUCh CTYyJEHTaMU B ayAUTOPHH, YTO MOXKET
OBITH OIpeZeIeHHBIM TApAaHTOM MX CAMOCTOSITEIEHOW paboTHI.

2. Y3konpopuiabHble MpodeccnoHATbHbIE TUCHUIIUHBI. Y YeOHBIH
IJTaH MO0 HampaBlieHWIo MoAroToBKH «llemarormaeckoe odpazoBaHue» (IIpo-
(nIIh: «AHTTUHCKUHN S3BIK») COMEPXKUT DS Y3KOMPO(IIEHBIX AUCIUIUINH,
HaIpaBlIEHHBIX Ha (OPMHUPOBaHHE MPO(ECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIUH CTY-
JEHTOB. DTH AUCLUILIMHBI YUTAIOTCS HA MHOCTPAHHOM WJIU POIHOM SI3bIKaX U
HalpaBlieHbl HA BHYTPHUIPOPHIBHYIO crienuanu3aniio. K HUM oTHOCATCS:
«Teopust THOCTPAHHOTO s13bIKaY, «HGOpMAIIMOHHBIE TEXHOIOTHH B Ipodec-
CHOHAIBHON JesTenpHOCTH», «Teopermyeckas QoHeTnka», «BBemeHue B
SI3pIKO3HAHUEY, «OCHOBBI MPUKIATHOW JTUHIBUCTUKN» U T.N. COBpEMEHHbIE
uHcrpymentsl MU (Perplexity, Gemini, YandexGPT, GigaChat, ChatGPT u
Jp.) MOXKHO HCIOJNB30BATh B IMPEIOAaBaHUH Y3KOMPOMUIBHBIX JTUCIUTUTHH
JUTS PELISHHsT YEThIPEX OCHOBHBIX YUEOHBIX 3a/1a4:

a) eenepayus pakmuueckozo yuebrnozo mamepuaia no memam. Ha oc-
HOBe WH(OPMAIMOHHO-CIIPABOYHOTO BUAA OOpPAaTHOHN CBSI3U T€HEPaTHUBHBIN
U moxer B He0OOXOAUMOM 00BEME MPEAOCTABIATH MOIb30BATENSIM TeOope-
TUYECKUM MaTepual o TeMaM JJid CaMOCTOsITEeNbHOro nu3ydenus. Hanpumep,
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0 3alpocy Ha TEHEepalHio MaTepualia O MPUHIMNAX KiIacCU(pHUKalUU Tiac-
HBIX 3BYKOB B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM si3bike Heifpocers ChatGPT cro-
cOOHa IOATOTOBUTH COOTBETCTBYIOUIYIO HHPOPMAIHIO;

0) nposedenue ananumuueckou padomol. IlocpencTBOM aHAIUTHYC-
ckoli oOpaTHOHM cBsizu MHCTpyMeHTH MM crocoOHBI ocymiecTBIsATh 0Opa-
OOTKY SI3BIKOBBIX JIAHHBIX TP BBIIOJIHEHUN UCCICAOBATENBCKUX MPOCKTOB.
Hanpumep, xoprycusie TexHosnorud MM MOryT NpenocTaBUTh JAHHBIE O Ya-
CTOTE UCTIONB30BaHMsI KOHKPETHBIX JIEKCHYECKUX STUHHI] B U3y4aEMOM SI3bIKE
B KOHKPETHBIN NIEPHOJI, TIPOTHO3UPOBATH U3MEHEHHSI B SI3bIKE U T.I1.;

B) paspabomxa yuebno-memoouseckux Mamepuaios no memam. Mero-
JYecKre HelpoceTH, HarpuMep Twee, u reHepatuBHbiid U criocoOHBI pas-
pabaTeBaTh YUeOHbIC YIPaKHEHHS 1 33/IaHUS, KSHCHI U ClleHAPUH IPOESKTHON
JeATelIbHOCTH, TIaHBI ()PAarMEHTOB 3aHSATHI, MOCBAICHHBIE H3YYCHUIO KOH-
KPETHBIX TEM;

T') paspabomKka KOHMPOIbHLIX MAMEPUAIns no memam. Meronuieckue
HeiipoceTn u reHepaTuBHBIN U ctocoOHBI pa3pabaThiBaTh KOHTPOIBHBIE 3a-
JIAHWS U TECThI JUIS OIIEHKH YPOBHS C(POPMUPOBAHHOCTH Y CTYJIEHTOB KOH-
KPETHBIX MPO(eCcCHOHATbHBIX KOMIETEHIIMN WM OBJIaJCHUS UMH KOHKpET-
HBIM y4eOHBIM MaTepHaIOM.

3. Metoanyeckne IUCHMILIMHLI. B X011 MMHrBOMeToanyeckoi noa-
TOTOBKH OyIyIMe YYUTENsl HHOCTPAHHOTO S3bIKAa U3YYAIOT Psi TUCLUIIIHH
METOANYECKOro IMKJIA, HAIpPAaBIEHHBIX Ha (OPMUPOBAHHE METOAUYECKOH
KOMIIETCHIIUY — CIIOCOOHOCTH U F'OTOBHOCTH 00Y4aTh MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
(acmexraM s13bIKa, BUAAM PEUEBOIl JeATEIbHOCTH, KYIbType U IIEpeBoy) yda-
HIMXCS cpeqHuX 1Ko, K TakuM nucuuIuimHaM oTHocsATCs: «MeToauka mpe-
MO/ITaBaHUsI MHOCTPAHHOTO S3bIKay, «Teopust oOydeHus», «CoBpeMeHHbIE 00-
pa3oBaTeNbHBIE TEXHOJIOTUH IPENOAABAHNS HHOCTPAHHOIO sI3bIKay. [Ipu u3y-
YEHUH 3TUX JUCLUIUIMH UCIOIb30BaHHE COBPEMEHHBIX HHCTpYMeHTOoB MU —
METOANYECKOM Helipocern Twee, ueiipocereir ChatGPT, YandexGPT,
GigaChat — mo3BoNUT pENINTh IBE OCHOBHBIE METOIUIECKUE 38 aYUH:

a) nianuposarue. Ha ocHOBe mHCTpyMeHTOB reHepaTuBHoro MU mpe-
MoJaBaTeNlb MOXKET pa3padoTaTh TEMATUUYECKOE INIAHMPOBAHUE Kypca WU B
KayecTBe 00paTHOM CBA3M MONYYUTh ACTATU3UPOBAHHYIO Pa3pabOTKy LEI0ro
ypoka unM (parMeHTa 3aHITHSA, MOCBALICHHOIO H3YYEHHIO KOHKPETHOH
TeMbl. [Ipu HE0OXOIMMOCTH OH MOKET KaK MCII0JIb30BaTh ITOMyYeHHBIC MaTe-
pHabl B TIOJIHOM 00BEMeE, TaK U U3MEHUTH WM aalTHPOBATh UX;

0) paspabomka yueOnbIX U KOHMPOILHBIX Mamepuaios. | eHepaTUBHBIN
WU moxer OBITH MoONIe3€H NPENOAaBaTeIo B TEX CiIydasx, Korna tpedyercs
pa3paboTKa TPEHHWPOBOYHBIX YIPAa)KHEHUH, KOMMYHHKATHBHBIX 3a/JaHHH,
KEHCOB, KOHTPOJIbHBIX MAaTEPUAJIOB 110 TEMaM MM aJanTalys TeKCTOB.

4. Ileparoruyeckasi MPaKTHKA BHICTYNAET HEOTHEMJIEMBIM KOMIIO-
HEHTOM IOATOTOBKH OYAYIIMX yYUTENEeH HHOCTPaHHOTO si3bIKa. lcmomnb3oBa-
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HHUE B XOJI¢ JAHHOW MPAaKTUKH METOANYECKONH OOpAaTHOW CBSI3U OT I'eHEpaThB-
Horo MU (Twee, ChatGPT, YandexGPT, GigaChat u ap.), ¢ onHO#i CTOpOHBI,
MTOMOYET Pa3rPy3UTh MOJIOIOTO CHEUATICTA OT HEKOTOPBIX PYTUHHBIX (PYyHK-
LW, a C JPYTrOi — MO3BOJIUT B METOAMYECKOM IIJIaHE 00OTaTUTh €ro MepBbIi
MpENoAaBaTeNbCKU ONbIT. | 'eHepaTuBHbIN M MO3BOMUT pEINTD CAEAYIOIINE
JIB€ METOAMYECKHE 3a]a4H, CTOSIIIIHE TIepe]l HAUMHAIONINM YUUTEIEM:

a) naanupoganue. CoBpeMeHHbIE WHCTPYMEHTHI TreHepaTusHoro WU
MTO3BOJISIT MOJIOJIOMY CITEIIHAJIUCTY OCYIIIECTBUTD IJIAHUPOBAHNE KOHKPETHBIX
YPOKOB HJIM UX (DparMEeHTOB C TeM, YTOOBI yIEIUTh HEOOXOAMMOE BHUMAHHE
Pa3BUTHIO PAa3HBIX BUJOB PEUEBOIl IEITETFHOCTH Ha OCHOBE N3YYaEMBIX SI3bI-
KOBBIX ABJIEHUH U T.II. be3ycnoBHO, Bech noiy4yeHHbii or M1 marepuan goi-
YKEH KPUTHUECKH OCMBICIIMBATHCS M IPU HEOOXOAMMOCTH U3MEHATHCS B COOT-
BETCTBUU C Y4eOHBIMU 3aJlauaMH M UHTEPECaMH, MOTPEOHOCTSMH U CIIOCO0-
HOCTSIMU KOHKPETHOW I'PYIMITBl 00yYaroImnXCs;

0) pazpabomia yueOHbIX U KOHMPOILHLIX Mamepuanos. Bo Bpems 1e-
JArOrMYeCcKON MPAKTUKH CTYAEHTHl MOTYT MCIOJIB30BATHCS T€HEPATUBHBIN
WU nipu pazpaborke yueOHBIX yNpaXHEHUH U 3aJJaHHii, KOHTPOJIBHBIX MaTe-
pHAIOB, a TAaKXe JUIA aJanTalui TEKCTOB.

5. UccaenoBareiabckas padora. ['enepatusubiii U (ChatGPT, Yan-
dexGPT, GigaChat u ap.) u kopmycHble TexHoaorun M MOTYyT HCIIOIB30-
BaTbCs B MICCIIEOBATEIHCKON paboTe cTyieHTOB. BMecTe ¢ TeMm cuntaem, 4To
HAYYHO-TIEIATOTMIECKOMY COOOIIECTRY eIle PEACTOUT ONPEeTUTh 00JI1acTh
Y CTENeHb NCIIOIB30BaHMs cTyeHTamMu M mpyu HanmMcaHny MCCIIeOBaTENb-
CKHX KYPCOBBIX H KBATH(PUKAIMOHHBIX paboT. CBA3aHO 3TO CO CICAYIOITIMH
NpUYUHAMU. Bo-nepgwvix, Ha COBpEeMEHHOM 3Tane y reHeparuBHoro MM Bos-
HHUKAIOT raJulrolMHaIMY. B Tex cinyyasix, korna uactpymenT UM ucnsIThIBaeT
neunuT nHGOpMaUK BBUAY OrpPaHUYEHHOTO MCIIONB30BaHUs 0a3 MaHHEBIX,
OH HAa4YMHAET €€ MPUAYyMbIBaTh. Tak CO30a€TCsl HOBBIM, BEIMBILICHHBINA KOH-
TeHT. MHorue ydensie, B yactHoctu 11.B. CreicoeB u E.M. ®@unaros [11], B
CBOMX paboTax MPHUBOIAT ASMITMPHYECKUE MTOATBEPKICHHUS dTOMY H TIPEdy-
MPEXAAIOT 0 HEOOXOANMOCTH TPOBEPATH BATHIHOCTh M HAJAEKHOCTh CreHe-
pupoBanHoit U1 nrbopMalim rpu ee UCTIONb30BAHUH B HCCIIEIOBATETHCKON
pabote. B Hayke BEIMBITIIIEHHBIE TeHepaTHBHBIM MU cBeneHns 1 MaTepualisl
MPUBENYT K MOUIOTY U (PambCUPUKAIMH JaHHBIX, 9TO HUKAK HE JOMYCTHMO.
[Ipu 3TOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TAJUTIOIMHAIIAH U TIOMJIOT TEMUKOM M TIOJTHO-
CTBIO BO3JIATaeTcs Ha HCCienoBaTens!

Bo-emopuix, ecnu reaepatuBHbI MW Oeper Ha ce0s pelieHue 3HaYH-
TENFHOM YaCTH MCCIIEAOBATENFCKAX 3aJ[ad, TOTJa HEOOXOAMMO YETKO OIpe-
JIENTUTh, PEellIeHne KaKUX 33724 OCTAaHEeTCS IIPEPOraTUBOU M 0053aHHOCTHIO HC-
KITFOYUTENBHO UCCIIEAOBATENSA. B TPOTHBHOM Cllydae BOSHHKHET JIOTHUECKUHT
BONPOC 00 aBTOPCTBE MAaTEPUAJIOB U JIOCTHKEHUH. MBI curTaeM, 9To pa3ym-
HOe MCrnoib30BaHUe reHepatuBHoro M B nccnenoBarensckoi pabore cry-
JICHTaMH M YYEHBIMH ITO3BOJIUT UM JEIETHPOBaTh BBINOJIHEHNE HEKOTOPBIX
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PYTHHHBIX (YHKUMH (T0AOO0p mpuMepoB, 00paboTKa JaHHBIX, KIacCH(UKALIS
CBE/ICHWI U T.N.) U B OONbIIEH cTeleHu cOKYCHPOBaThCS Ha pereHnn Oonee
KOMIUIEKCHBIX U CIOXKHBIX 33Ja4 IO MOMYyYEHUIO Pe3yIbTaTOB, OTIMYAIOIIMXCS
HAYYHOU HOBH3HOH, YTO MOXKET OBITh PEaTn30BaHO HCKITIOUYUTEIIBHO YETIOBEKOM.
[pu TakoM momXo/e BHITOIHEHHE HAYYHO-UCCIIEN0BATEIBCKON paboThI mepeii-
JieT Ha Ooree BBICOKHI 110 PEIICHUI0 KOTHUTHBHBIX 3a/1a4 YPOBEHD !

B-mpembux, 0oMHUM 13 BaKHBIX aCIIEKTOB MCIOIb30BaHUS MaTE€pHajIoB
renepatuBHoro U sBisiercst cobmrogeHue uccae10BaTelsIMU IPaBHIl aBTOpP-
CKOI1 3THKH. BMecTe ¢ TeM Ha COBpeMEHHOM 3Tarle rpaHd MEX/ly aBTOPCTBOM
HUCKYCCTBCHHOI'O MHTCIIJICKTA U YCJIOBEKA MOI'YT 6I)ITI) Pa3MbITEL. YenoBek nin
WU Gynet noaHOIEHHBIM aBTOPOM JaHHBIX, CTATHCTUYECKass 00paboTKa KO-
TOpbIX ObL1a poBeneHa UN? MoxeT 11 4elnoBeK PUCBOUTH ce0e aBTOPCTBO
Cr€HEPUPOBAHHBIX MPUMEPOB WJIM apryMEHTOB, eciivi M 3T0 BBIMOIHUI 11O
WHAMBUAYaIbHOMY 3amnpocy uccienoparens? Takux BOMpPOCOB MOXKET OBITH
MHOTO0, I HAyYHOMY COOOIIECTBY €IIIe MPEICTOUT ONPEAETUTHCA OTHOIICHNE
K JIaHHOH TeMe.

HexoTopsie By3bl JOCTaTOYHO OBICTPO W CBOEBPEMEHHO OTPEarupo-
BaJM Ha IIMPOKOE pacmpocTpaHeHue reHepatuBHoro MM B cryneHuyeckoi
Cp€ac U NpUHAIN JIOKAJIbHBIC HOPMATHUBHBIC AKThI, PETTIAMCHTHUPYIOIIUE HC-
nonb3oBanue MU B uccnmenoBatensckoit padore. [Ipn 3ToM B HEKOTOPBIX CITy-
YasxX TaKue pelIeHus IPEACTaBIIIOTCS JOCTATOYHO IEMOKPAaTHIHBIMU. B Ka-
YECTBE NMPUMEPA MOXKHO MPUBECTHU MOCKOBCKHI TrOpOJICKON Menaroruaeckui
YHHBEPCHUTET, TJie, COTNIACHO JIOKATHHEIM HOPMATUBHBIM aKTaM', CTyIEHTHI
BIIPaBE€ UCIOJIb30BaTh reHepaTuBHBIA NN 1151 pelieHns caeayonmx nuccie-
JIOBaTeNbCKUX 3aj1au: coctapienue miaHa BKP, nouck coBpemenHoit nutepa-
TYpHI IO TeMe, 0030p HAYIHOI JIUTEepaTypHI IO TEME, aHAJIM3 AMITHPHICCKUX
TAHHBIX, COCTABIIEHNE OITPOCOB, PEJAKTUPOBAHUE TEKCTA, BU3yaTU3aIlUs TaH-
HBIX, ohopMIIeHre criicka auTeparypsl [10].

B Hamem uccrnenoBaHUM MBI MIPHAEPKUBaeMCsl Oojiee KOHCEPBAaTHB-
HOTO MHEHUS M CYMTAEM, UTO €CIIM YISHBIMH W METOANCTAMH ITOKa elle He
chopMyIHpOBaHBl HWCCIIEAOBATENbCKAE 3amadyd  (KOTOpbIe 00s3aTeNbHO
JOJDKHBI OBITh OTPa’KEHBI B KBAM(UKAIIMOHHBIX paboTax), MOIHUMAIOIIHE
Hay4YHO-UCCIIEAOBATEIbCKYIO paboTy Ha 0oJiee BEICOKUH 10 PENISHHIO KOTHH-
TUBHBIX 3aJ]la49 YPOBEHb, TO HEOOOCHOBAHHO TE€PENaBaTh pPElIeHHe BCEX HC-
crnenoBarenbekux 3amad M! 3a npenogaBaTenemM/HaydHBIM PYKOBOTUTENIEM
JOJDKEH OCTaBaThCS PSIJI €r0 BAXKHBIX M 3HAYMMBIX IS HAYYHOT'O CTaHOBIIE-
HUS CHEeNuanucToB QyHKIuH. Taxke 3a CTYJIEHTOM WM HCCIIIOBATENEM
JOJDKHO OCTaBaThCsl PEIICHHE MCCIEOBATEIbCKUX 3a/1ad, OTIMYAIoIIee 10

! Tpuxa3s o BHecenun usmenenuii B Ilonoxenue o nposeaernu YA mo OIIBO ... MI'IIY.
URL: https://www.mgpu.ru/wp-content/uploads/2023/08/04.09.2023_6330bshh_Remorenko_
I.M._Safronova_E.S.-1.pdf
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HaJMYUIO JAaHHON CIIOCOOHOCTH €ro OT CIICIUATUCTOB U3 JIPYTHX HE CBS3aH-
HBIX ¢ HayKoW o0nacTeil. B 3Toii CBSA3M, yUNUTHIBAs 3HAUUTEILHBIH U C KAXKIBIM
JIHEM pacTyllIM{ ITOTEHIMal HHCTPYMEHTOB reHepaTtuBHoro MU, npepiaraem
MepeYeHb HCCIEN0BATENbCKUX 3a7ay, PEIIEHNE KOTOPBIX MOXKHO MEPENaTh
HU: moctpoeHne ceMaHTUYECKUX CBSI3eH MEXKIY IUIAHOM paboThI, LEIbI0 U
3a/1a4aMU MCCIIEOBAaHMs, THIIOTE30M, 3aladaMU 1 OCHOBHBIMHU Pa3/ieliaMy Uc-
CJIEZIOBaHUS; TIOMCK HAYYHBIX MaTepHaJIOB MO TeMe (II0J KOHTPOJIeM Hccie-
JoBaTens), Moadop NPUMEPOB; pa3pab0TKa MPUMEPHBIX TPESHHUPOBOUHBIX
yIpaXHeHUH WM KOMMYHHKATHUBHBIX 3a/IaHUI; CTaTUCTUYECKas 00paboTka
JaHHBIX; M3MeHeHne (opmara uHGopManuu (IepeBOj TEKCTa B rpadukwy,
CXEMBI, JMarpaMMbl); PeAaKTHPOBAHUE TEKCTa pabOThI, JOPMATUPOBAHUE ITe-
PEYHSI NCTIOIh3YEMBIX HCTOUHUKOB H T.II.

3a Hay4YHBIM PYKOBOJIMTEIEM JIOJDKHA COXPAHSITHCS (DYHKITUS OCHOB-
HOTO0 KOHTPOJISi KaYeCTBAa U CPOKOB BBINIOJHEHUs PaboThl. COBMECTHO C HC-
CIIEZIOBATENIEM OHU JOJDKHBI pa3padaThIBaTh IUIaH PaOOTHI, OMPENENATh TO3H-
[IMY HAYYHOW HOBU3HBI, TEOPETUUECKON 3HAUMMOCTH U TPAKTUYECKOHN [IEHHO-
CTH, aKTyaJIbHOCTb MCCIJIEJJOBAHUSI U NEPCHEKTUBBI JAIbHEUIIIETO UCIIONb30-
BaHUSA €T0 PE3yJIbTaTOB. 32 CAMUM HCCIIEJOBATENEM JIOJI’KHA COXPAHUTHCS OT-
BETCTBEHHOCTH 3a BBITIOJTHEHHNE paOOTHI U MONTYICHHBIC Pe3yIbTatThl. [IprHm-
Masi JOCTATOYHO KOHCEPBATUBHYIO IMO3ULIMIO, Mbl BOBCE HE YTBEP)KIAEM, UTO
BBICTYIIAEM MPOTUB U3MEHEHUU U JAJIbHEUIIErO0 BHEIPEHUS TE€HEPATUBHOIO
NU B uccmenopaTenbekyto padoty. I1o mepe pazsutust U u on ero Biws-
HHUEM MelarorMueckol HayKu HCCIenoBaTellb CMOXeT nepenaBath MU Bce
Oosbliie ¥ OOJIBIIE CBOMX TPAaIUIMOHHBIX (QyHkuui. Ipu 3TOM 3a CcO0OOI
OCTaBJISAsSI PEUICHUE TaKUX HMCCIEHOBATENbCKUX 3a/]ad, KOTOpbIE HE CMOT'YT
OBITh perreHsl M !

3akaouenue

B mpoBenennom uccnenoBanny Oblia pazpaboTaHa CTPYKTYpHAsT MO-
JIeTTh MHTETPAIH TEXHOJIOTHIH WCKYCCTBEHHOI'O MHTEIUIEKTa B JTMHTBOMETO-
JMYECKYIO MOJATOTOBKY OYIyNIMX yJYHTEIel WHOCTPAHHOro si3bika. Mojenb
BKITIOYAET MAThH OJIOKOB JMCIUTUIHH: S3bIKOBBIC JUCIUILIHHBI, Y3KOIPO(QHIIh-
HbIe TIpodeccCHOHAbHBIC TUCIUILTMHBI, METOANYCCKUAE TUCIIMITIIMHBI, Teia-
TOrMYECKYI0 MPAKTUKY M WCCIEOBATENbCKYI0 paboTy. B pamkax Kaxiaoro
ONoKa BBIICSIOTCS MOJOJIOKU, HANPABICHHBIC HA PEUICHUE KOHKPETHBIX
y4eOHBIX/UCCIEIOBATENLCKIX 3a71a4.
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HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B 00/1aCTH MCI0JIb30BAHUA
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AnHoTtamms. PaccMaTpuBaercst cTpyKkTypa npodeccnoHaIbHOH KOMITETEHIINH Tie-
Jlarora HHOCTPaHHBIX S3bIKOB B 00JIACTH UCIIONB30BAaHUS HICKYCCTBEHHOT'O MHTEIUICKTA.
K ycnenHo peannzyeMbIM B 001aCTH 00y4EHHS HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM TEXHUYECKUM
peueHusiM Ha 06a3e NCKYCCTBEHHOI'O MHTEIUIEKTa MOXXHO OTHECTH aBTOMAaTH3MPOBaH-
HBIE CHCTEMBI OLICHKU YPOBHSI BIIAJICHUS S36IKOM, HHTEIUICKTyaJIbHBIE CHCTEMBI 00y4e-
HUsI, MHTEJUIEKTYaJbHBIE TOJIOCOBBIE MOMOIIHUKH, aBTOMAaTH3HPOBAaHHBIE HHCTPY-
MEHTHI JUTS CO3JIaHusl yaeOHBIX MaTepuaiioB u ap. [lepen coBpeMeHHBIM 00pa3oBaHHEM
CTOUT 3a/1a4a HaWTH 3((HEKTUBHBIE CIOCOObI HHTETPUPOBATH HOBEHIIINE TEXHOIOTHH C
LETIbI0 PACIIMPEHUS BOSMOXKHOCTEH 00Y4eHHs MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY M CHENaTh €ro
0oJiee MHTEPECHBIM U IOCTYITHBIM IS 00YYaIOIHXCSL.

Lenpb cratbu — onpeneneHue NpodeccHOHaNbHbIX YMEHUH NeAaroroB HHOCTPaH-
HBIX 3BIKOB B 00JIACTU IPUMEHEHHS UCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTA B IHJIAKTHYECKOM
IPOLIECCe; BBHISBICHUE OTHOLICHHUS, OCBEJIOMJICHHOCTH ¥ TOTOBHOCTH Y4UTEJICH U TIpe-
I10/1aBaTeN e MTHOCTPAHHBIX SA3bIKOB K MHTEIPALIMU TEXHOIOIMYECKUX pelLIeHni Ha 6aze
HCKYCCTBEHHOI'O MHTEIUIEKTa B Y4eOHBIIl IpOLIecC, ITOCKOIbKY Hajauuue npodeccuo-
HaJIbHOM KOMIETEHIIMH U TOTOBHOCTH K UCIIOJIb30BAHUIO HCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIEKTa
Bcerga ObUIM MHBAPUAHTHBIMU YCIOBUSMH YCIELIHON HWHTErpalud TEXHHYECKHX
cpenctB B obpazoBanue. [l JOCTHIXKEHHs IIOCTaBJICHHBIX LENeil IPOBEAEH ONpoC
cpely NperosiaBaTeneii HHOCTPaHHbIX SI3bIKOB POCCHHCKHUX ILIKOJ M BY30B, B KOTOPOM
NMpuHsLK ydactre 58 pecronaeHToB. Onpoc MOATBEPANII, YTO OONBIIUHCTBO MPEToaa-
BaTeJIeH MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB IIPU3HAIOT B)KHOCTD M IIOTEHIMAJ CIIOJIb30BAHUS UC-
KYCCTBEHHOI'O MHTeJUIeKTa B oOpa3oBaHuu. [Tourn Bce onpoueHHsie (93%) 3HaKOMBI
C OCHOBHBIMH TEXHHYECKHMH PEILCHUAMHU Ha 0a3e HCKYyCCTBEHHOI'O MHTEIUIEKTa U UC-
MONB3YIOT UX Ha €XeJHEBHON OCHOBE (47%). VIMeIoT OIBIT MPUMEHEHUsI HCKYCCTBEH-
HOTr'0 HHTEJUIEKTa B IPOo(eCcCHOHAIbHOI esitenbHocTH 83% pecnonienToB. Cpean -
JIEPOB MOXHO BBIACIUTH UHTEJUIEKTYaIbHbIE CHCTEMBI KOHTPOJIS U orleHuBaHus (70%)
1 BUPTYaJIbHBIE aCCUCTEHTHI (TOJI0COBbIE MOMOIIHHUKHU U 60TbI) — 40%. Buast Bo3mMox-
HOCTH COKpAIIEHHs] PYTUHHBIX 3a]1a4 OJ1arogaps NPMMEHEHHIO HCKYCCTBEHHOIO HHTEII-
nexta 95% negaroros. bosee mog0BUHBI OMPOIIEHHBIX (55%) CUMTAIOT, UTO HOBEHIIIHE
TEXHOJIOTHHU CIOCOOCTBYIOT MOBBIIICHUIO YPOBHS MOTHBALIUH OOYJYArOIIUXCS, YTO OY-
JIeT, B CBOIO OYepelib, MOBBIATH 3 PeKkTuBHOCTE 00yueHus (40%) u ymydimars ero
kagecTBO (38%). OnHAaKo omaceHHs: OTHOCHTENBHO 3aMEHbI NperojaBaTenel UCKyc-
CTBEHHBIM HHTEJUIEKTOM T'OBOPST O TOM, YTO CYIIECTBYET HEKOTOpas TpeBora Io Io-
BOJlY BOSMOXKHBIX HEraTHUBHBIX TOCIECTBUII aBTOMAaTH3aMU U POOOTH3ALUK B 00pa-
30BaHuH. CBs3aHbI JAHHBIC ONACEHUS, BEPOSTHO, C HU3KUM YPOBHEM HEHWPOIMHTBOAH-
JAKTHYECKON KOMIICTCHIIMH 11e/IarOroB.
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[IpencraBneHa CTpykTypa HEHPOIMHIBOAMIAKTHIECKOH KOMIIETCHIIMH Iefarora
HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KOTOpasi TIOMOXET pa3pabarhiBaTh HPOrPaMMBI MOBBIIICHUS
KBATM(UKALMK TEaroroB HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B OOJACTH HCIOJIB30BAaHUS HCKYC-
CTBEHHOT'O MHTEJUIEKTa. Pe3ylbTaThl TEOPETHIECKOr0 HCCIIEIOBAaHMS TO3BOJIWIN BEI-
SIBUTH OCHOBHBIE OOIIENEeJarOrNuecKue U IpeIMETHO-TIeJar OrMIecKiue YMEeHUsI 1 3Ha-
HUS, HeOOXOUMBIE JJIsI YCIEIIHON MHTETPaliy IPUIIOKEHUH 1 4aT-00TOB, TOAEPIKH-
BaeMBIX MCKYCCTBEHHBIM HMHTEJUIEKTOM, B IIPOLECC OBJIAIEHHS WHOCTPAHHBIMH SI3bI-
KaMH, a TaKKe B OPTaHH3aLUIo U yIpaBlIeHHe yIeOHBIM TporeccoM. [lanpHeimme uc-
CJIeIOBAHMS B 9TOW 00JIACTH IO3BOJIAT CO31aBaTh AP (eKTHBHBIE METOUKN O0YUECHUS
C MICIOJIB30BAaHUEM HCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUIEKTA, YTO CIIOCOOCTBYET HMOBBIIICHHUIO Ka-
YyecTBa 00pa30BaHUS M TIOTOTOBKH OyAYIIMX H JEHCTBYIOIINX I€1aroroB HHOCTPAH-
HBIX SI3BIKOB.

KitroueBrble ci10Ba: 00ydeHre HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, HCKYCCTBEHHBII HHTEIJIEKT,
HEHPOIMHTBOIMIAKTHYECKAsT KOMIIETSHIMSI TPETofaBaTeNss WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
HEWPOIMHT BOIMIAKTHKA, TIPOQECCHOHATIBFHOE pa3BUTHE IIearora

Bﬂarouapnocn,: ABTOp BBIpAXaAcCT CBOIO 6HaFOZ[apHOCTB HEKOMMEPUICCKOMY qﬁ)OHI[y
«HTEIIIeKT (MFY) 3a NOAACPIKKY B IMIPOBEACHUN JAaHHOI'O UCCIIEIOBAaHM U HAITMCa-
HHU CTAaTbH.

Jna yumuposanus: Turosa C.B., Xapnamenko H.B. Crpykrypa npodeccnoHansHoI
KOMIICTEHIIIH TeIarora MHOCTPaHHbIX SA3bIKOB B 00JIACTH UCIIONIb30BAHUS HCKYCCTBEH-
HOro WHTe/ekra // SI3sik u  kymeTypa. 2025. Ne 69. C.220-246. doi:
10.17223/19996195/69/11
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The framework of professional competence for foreign language
teachers utilizing artificial intelligence

Svetlana V. Titoval, Inna V. Kharlamenko?

1.2 |_omonosov Moscow State University, Moscow, Russia
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Abstract. The article deals with the structure of professional competence of foreign
language teachers in using artificial intelligence. Technical solutions based on artificial
intelligence successfully implemented in the field of foreign language teaching include
automated language assessment systems, intelligent learning systems, intelligent voice
assistants, automated tools for creating learning materials, etc. Modern education faces
the challenge of finding effective ways to integrate the latest technologies in order to
expand the possibilities of foreign language teaching and make it more interesting and
accessible for learners.

The purpose of this paper is to determine the professional competence of foreign
language teachers in the field of applying artificial intelligence in the didactic process;
to identify the attitude, awareness and readiness of foreign language teachers to inte-
grate technological solutions based on artificial intelligence into the teaching process,
since the presence of professional competence and readiness to use artificial intelli-
gence have always been invariant conditions for the successful integration of techno-
logical tools in education. In order to achieve the set goals, a survey was conducted
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among foreign language teachers of Russian schools and universities, which was at-
tended by 58 respondents. This survey confirmed that the majority of foreign language
teachers recognize the importance and potential of using artificial intelligence in edu-
cation. Almost all the respondents (93%) are familiar with the main technical solutions
based on artificial intelligence and use them on a daily basis (47%). 83% of the surveyed
teachers already have experience in applying artificial intelligence in their professional
activities. Among the leaders are intelligent control and evaluation systems (70%) and
virtual assistants (voice assistants and bots) — 40%. 95% of the teachers see opportuni-
ties to reduce routine tasks through the application of artificial intelligence. More than
half of the respondents (55%) believe that the latest technologies help to increase the
level of motivation of students, which will, in turn, increase the efficiency of learning
(40%) and improve its quality (38%). However, concerns about replacing teachers with
artificial intelligence suggest that there is some anxiety about the possible negative ef-
fects of automation and robotisation in education. These concerns are probably related
to the low level of neurolinguidodactic competence of teachers.

The article also presents the structure of neurolinguidodactic competence of a for-
eign language teacher, which is to help to develop professional development programs
for foreign language teachers in the field of using artificial intelligence. The results of
the theoretical research allowed to identify the main general pedagogical and subject-
pedagogical skills and knowledge necessary for successful integration of applications
and chatbots supported by artificial intelligence into the process of mastering foreign
languages, as well as into the organization and management of the learning process.
Further research in this area will make it possible to create effective teaching methods
using artificial intelligence, which contributes to improving the quality of education and
training of future and current foreign language teachers.

Keywords: foreign language teaching, artificial intelligence, neurolinguodidactic
competence of a foreign language teacher, neurolinguodidactics, professional develop-
ment of a teacher

For citation: Titova S.V., Kharlamenko L.V. The framework of professional compe-
tence for foreign language teachers utilizing artificial intelligence. Language and
Culture, 2025, 69, pp. 220-246. doi: 10.17223/19996195/69/11

BBenenue

Pexomenpanumn u TpebOBaHMs 1O NPUMEHEHHIO HU(POBBIX TEXHOJO-
ruil B 00pa30BaTeNbHOM IIPOLECCe MPENbSIBIIOTCS K IMIPEHOoJaBaTessiM He
TIEPBBIN TOM U MPOMHCAHBl B POCCHICKUX HOPMATHBHBIX [1] 1 3apyOeKHBIX
paMoOuHBIX JOKyMeHTax. UTo kacaercst HanpasieHus « IHOCTpaHHBIE S3BIKI,
Ha OCHOBE aHaJM3a TAKUX 3aKOHOAATENbHBIX JOKYMEHTOB, kak OOmieeBpo-
NelcKrie KOMIIETEHLIMHU BJIaIeHNs] HHOCTPaHHBIM SI3bIKOM: M3Y4EHHE, MPEIo-
nmaBanme, ornenka (Common European Framework of Reference: Learning,
Teaching, Assessment 2001, 2018); CtpykTypa KOMIETEHIMHA 00y4YarOmuXxcs
XX1 B. (Partnership for 21st Century Skills (P21) 2009; HannoHanbHbIi 1po-
ekt OOpasoBanue 2018; Ctpykrypa MK-koMeTeHTHOCTH mpenopaBaTenei
IOHECKO 2018; CtpykTypa yHHBEPCAIBHBIX KOMIIETEHIUN H3IATENbCTBA
Kembpumk (Cambridge Framework of Life Competencies, 2019); ®I'OC BO
1o HanpaBieHuo moaAroToBku 45.03.02 «Jluareuctuka» 2020, Obina mpezio-
KeHa KapTa KOMIIETCHIMH MpenojaBaTeliss HHOCTPAHHBIX S3bIKOB C YYETOM
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nudpoBuzanuu oOpa3zoBanus [2]. DTa kapTa BKIIOYAET YETHIPE BHJIA KOMIIC-
TeHIUH (MHPOPMATUOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHYIO, TPO(eCcCHOHaIbHO-KOMMY-
HUKATHBHYIO MHOS3BIYHYIO, METOANKO-TIEAarOrNYECKYI0 U YHUBEPCAIHHYIO)
U TIO3BOJIAET MENArory OCYIIECTBIATh Pe(IEKCHIO OTHOCHTEIBHO COOCTBEH-
HBIX JOCTHXEHUH, BBISIBIISATH MPOOEBl B MPo(hecCHOHATBHON e TeNbHOCTH
" OIpeACIAThL HAUTYUIINEC CHOCO6I>I HX YCTpAaHCHHA.

3a mocyeHKE MATh JIET B 00y4EeHUU WHOCTPAaHHBIM si3bikaM (M) pas-
pa6OTaHI)I 1 YCHICIIHO NPUMEHAIOTCA Pa3JIMYHbIC TCXHUYCCKUC PCHICHUA Ha
0a3e uckyccrBennoro unremiekra (MN). Hekoropbie 13 HUX BKIIOYAIOT aB-
TOMAaTHU3UPOBAHHBIC CUCTEMBI OLICHKU YPOBHA BJIAACHUSA A3BIKOM, HCIIOJIb3Y-
OII[E TEXHOJIOTHU 00pabOTKH €CTECTBEHHOI'O A3bIKA ISl OLEHKH NMHChMEH-
HBIX pa0OT CTYJIEHTOB, PEOCTABIICHNSI 0OPATHON CBSI3H M PEKOMEH AN 110
yAYUYIIEHWI0O HAaBBHIKOB U yMeHUH. CyIIeCTBYIOT TakKK€ MHTEIJIEKTyaJlbHbIE
cucrembl o0yueHus: (MCQO), KOTOpble HCHONB3YIOT AITOPUTMbBI MAITHHHOTO
00y4eHUS JUIs aJjanTalyy yaeOHOro MaTeprania B COOTBETCTBUY C UHIUBUTY-
QIBHBIMU TOTPEOHOCTSMH M YPOBHIO 3HaHWH KaxJoro crynaeHra [3]. Mo-
OMJIbHBIE IIPUIIOKCHHUS, OCHOBAHHBIC Ha TEXHOJIOTMU PACIIO3HABaAHUA pE€UYH U
MalIMHHOI'0 MepEeBOoJa U MMEOINNUE JOCTYII K JIMHIBUCTUYCCKHUM KOpITyCam,
NpEaOCTaBIAIOT BO3SMOXHOCTD IMPAKTUKOBATH A3bIKOBBIC HABBIKHM U PCUCBLIC
ymenus [4, 5]. MaTemnekTyanbable (TOJOCOBBIC) TOMOITHUKH, OCHOBAaHHBIC
Ha TEXHOJIOTHSAX PACIIO3HABaHUS PEYH M 00paOOTKH €CTECTBEHHOTO S3BIKA,
crocoOHBI BecTH auajor Ha WS, 3amaBaTh BOMPOCH! U MPENOCTaBIISATH HEOO-
XOIUMYIO HH(OPMAITHIO, TEM CaMBbIM pa3BUBas YMECHHsI HHTEpaKIuH [6]. AB-
TOMAaTH3UPOBAHHBIE HMHCTPYMEHTHI ISl CO3/IaHUs YIeOHBIX MaTEepHANIOB, HC-
MIOJTB3YIOIINE TEXHOJIOTHU TEeHEepallud TeKCTa W M300pakeHUH, MO3BOJSIOT
MIPETIoIaBaTeNsIM IPOSKTHPOBATH yueOHbIE MATEPHAIIHI [ 7]. DTH TEXHUYECKHE
pelIeHus 3HAYUTEIBHO PACIIUPSIIOT BO3MOXKHOCTH 00yuenus WS, nemast mpo-
iecc 6ornee JOCTYITHBIM H YBJIEKATEIBHBIM IS CTYJEHTOB, XOTS, KaK YKa3bl-
BarOT MHOTHE HCCIIE0BATENH, OHU HE MOT'YT ITOJTHOCTHIO 3aMEHHUTH 3HAYNMBbIE
acmeKThl 00yUeHHs, TaKue KaK KOMMYHUKAIHUS C HOCUTEISIMU A3bIKa, ITOTPY-
YKEHHE B S3BIKOBYIO Cpey U OOIIeHNEe B PEAThbHBIX CUTYaIusX [8].

Cornacno pexomenaauusm FOHECKO, uccrnenoBarenu u npenogaBa-
TENW JOJDKHBI OTAaBaTh IMPUOPUTET YEIOBEYECKON JEATEIIbHOCTH M OTBET-
CTBEHHOMY, TIEJarOTMYECKH IPUEMIIEMOMY B3aUMOJCHCTBHIO MEXIY
monemu 1 N Kpaitne BaxxHo paccmaTtpuBaTh MW kak 10NOMTHUTENbHBIA UH-
CTPYMEHT B M3yYSHHH S3bIKA, YIYUIIAIOMNN TPaIUIIMOHHBIE METOJBI, & HE
3aMEHSIONIHH YelOBEYeCKOe B3aUMOJIEHCTBIE U KyIbTYPHOE IOTPYKEHHE.

Hecwmorpst Ha HecoMHeHHBIe penmytiecTBa, M B n3ydeHnn S3bIKOB
HMEET PSAJI OTPAHIYEHHH, O KOTOPBIX TOBOPST MPAKTUKYFOIIUE TIEIarOrH U HC-
cnenosarend [5, 9, 10]. Heobxomumo npuzHaTh orpanndeHust UM n BaxHOCTH
YeJI0OBEUECKOr0 B3aUMOJICHCTBUS B MPOIECCEe U3yUSHHUS sI3bIKa. JTH OrpaHU-
YEeHUs BKIIOYAIOT OTCYTCTBHE YEIOBEUYECKOTO B3aUMOIEHCTBHSI, HECITOCO0-
HOCTh 00y4YaTh KyJIbTYpHBIM HIOAHCAM, KOHTEKCTY, TBOPUYECTBY U yMEHHSIM
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KPUTHYECKOTO MBIIDICHUS. DTO MOXKET OrpaHUYMBATh BO3MOXHOCTHU ISl pe-
QIBHOTO B3aUMOJICHCTBYS, TUTIOPAIM3Ma MHEHUH U KPUTUYECKOTO MBIIIUICHHS.
I'enepanus CXOXKHX OTBETOB HEMPOCETHIO MOXKET MPENSTCTBOBATH 3HAKOMCTBY
06y‘{aIOIIII/IXCH C pa3jIMYHbIMH TOYKaMM 3PCHHA U aJIbTCPHATHBHBIMU IMOAXO-
namu. [IpoGeMaTH4HO OcTaeTcs TakKe TOCTOBEPHOCTL oTBeToB MU [11].

HenaroraM CerogHsd MNpUXOAUTCA ICpeCMATPUBATL TpaJUIIMOHHBIC
nmonxojpl Kk ooydenuto NS, Haxozast 3¢(heKTUBHBIC CIIOCOOBI MCIIOIb30BaHUS
HN nns pa3paboTky MepcoOHATM3UPOBAHHBIX TPACKTOPUI OOyUCHHS, YUUTbI-
BAIOIINX UHANBUIyaIbHBIE 0COOCHHOCTH oOydatoruxcs s cozaanus UCO,
1A NPUMCEHCHHA MHTCIJICKTYAJIbHBIX THHOTOPOB M aHAJIM3a III/I(I)pOBBIX CJIC-
noB obyuaronuxcsi. Lllupokoe BHenpenue MU, MeHstolee OCHOBHBIC BEK-
TOPBI BBICILIET'O OGpaSOBaHI/IH, BO3MOXXHO TOJIBKO IPH BBIITOJIHCHHUU CIICAYIO-
mux 0a30BBIX YCIIOBHIA: MOJTHOW NU(POBHU3AINHN SI3BIKOBOTO 00pa3oBaHUsl,
yro npennonaraet Hanmnune MCO; pazButnn npodeccnoHaaIbHON KOMIIETEH-
U y neaaroroB B obnactu IIPUMCHCHU A I/II/I, TOTOBHOCTHU BCEX YHAaCTHHUKOB
o0pa3oBaTeIBHOIO IIpoIecca K ucnoib3oBannio H; obecrieuennu 6e3zomnac-
HOCTH y4eOHOro Impoiecca B u(poBOM IPOCTPAHCTBE; COOIOACHUN ITHYC-
CKMX HOPM U TpaBuJI ucnonb3oBanug VU B yaeOHOI 1 HaydHO-HCCIIe0Ba-
TenbCKoi aestenpHocTH [11, 12].

Takum oOpazom, mpernogaBatessM M5 HeoOX0OUMO TOBBIMIATE MPO-
(heccrOHANBHYIO KOMIIETEHIINIO, BKIIIOYAOIIYI0 3HaHHE TIPUHIUIIOB PaOOTHI
texHonorud MM, ux auaakTU4ecKui MOTEHI[Mal U OrPaHUYEHUS, a TaKKe
YMEHHSI TPUMEHSTh Ha MPAKTUKE TEOPETHIECKUE 3HAHUS TS TPOSKTHPOBa-
HUSI MHTEIUICKTYalIbHBIX Mojene oOydenus Ha 6aze MU. s paspaborku
MPOrpaMM TMOBBIINICHUs KBATUQUKAIUU ¥ TPO(HECCHOHATBHOW Tepenoro-
TOBKH B&)KHO OMPEHENUTh YMEHUS W 3HAHUA, KOTOPHIE JOIDKHBI BXOIUTH B
npodeccruorpaMMy WU KapTy TIpoQecCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIHH meaarora
WA s 3bdeKTHBHOT0O W METOIWYECKH IIEIeCO00Pa3HOr0 MCIOIH30BAHUS
HU B obpa3zoBaTensHOM mporiecce [2, 13]. Ha ceromnsimmaeM sTare pa3BUTHS
OONBIINX S3BIKOBBIX MOJIENIEH ¥ TOSIBICHUSI MHOXKECTBA ITHUIaKTHUECKHUX pe-
EeHuH, noaaepxkupaeMsbix M, MOXXHO TOBOPUTH O IIUPOKOM CIIEKTpE yMe-
HUHN: OT aJlalTalliy YIeOHBIX MAaTEPUAIIOB TIO Pa3INYHbIE CTUIN OOyUEHUS H
oueHkd 3¢ dextuBHOCTH TpuMeHeHuss M B o0y4ueHnun 10 pa3paboTKy WHHO-
BaIMOHHBIX METOJMK TIPENoaBaHs, OCHOBAaHHBIX Ha TexHOmoruax MU.

AKXTyalbHOCTB TaHHOW TEMBI O0YCIIOBJIEHA TAKXKE TEM, UTO B CEHTIOpE
2024 r. FOHECKO npoBoguT BTOpyI0 Hememto mudposoro odydenns B [la-
pHKe, OCHOBHBIMHU TEMaMU ISt 00CY K IeHUs OyIyT:

— ITy4IIAe MPAKTUKHA Pa3BUTHS TPOPECCHOHATHLHON KOMITETEHIINH TTpe-
nojasaresie B oonactu MU,

— ombIT ucnonb3oBanusa VU B ki1acce U OIeHKH KadecTBa O0YUYEHHS C
ucnonb3zopanreM MU B nmpodeccrnonaipHOM U 00111€00pa3zoBaTenbHOM 00pa-
30BaHUMY;
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— HOBBIE MOJICTT U CHCTEMBI YIIPaBJICHUS B MPO(ecCHOHATLHOM 00pa-
3oBanui [11].

Lenb 3TOM cTaThl — onpenenenne npopecCHOHANBHBIX YMEHHI Iefia-
roroB WS B obnactu npumenenus MU B quaakTiyeckoM mporiecce; BhIsSBIIC-
HHE OTHOILIEHHUS], OCBEJIOMJIEHHOCTH YU TOTOBHOCTH npenogasateneid N k un-
Terpanuu TexpeuieHuil Ha 6aze MW B y4eOHBIN mpoliecc, MOCKOIbKY, Kak
OBLIO CKa3aHO BHIIIIE, HATHYKE MPO(HECCHOHATBHON KOMIIETCHIIUU U TOTOBHO-
CTH K HCITOJIb30BaHUI0 M Bceria ObUIM HHBapHAHTHBIMU YCIIOBUSMH YCIICIII-
HOW MHTETpaluy TEXHUUECKUX CpeIcTB B oOpa3oBaHue: «A fundamental con-
dition of success is to help them feel well prepared and confident to act in Al
technology-enhanced environments» [14. P. 145].

Hns noctrkeHust JaHHOM LENW TOCTaBIIEHbI CIEYIOUINE 3a/JaUu:

— COCTaBUTb ONPOCHUK, BBIABIISIOIINNA OTHOLIIEHUE TiegaroroB M5 k un-
terpanuu MW B yueOHBIH mporiecc;

— MPOBECTHU OMPOC MpenoaaBaTenei u yanreneit S n obpadorats pe-
3yJIBTaThI HCCICIOBAHMSI,;

— MPOAHAJM3UPOBATH HAYYIHEIE ITyOIMKAINN POCCUHCKUX U 3apyOSKHBIX
myOnmmkaruii, a Taoke MexayHapoaabie mokymentsl (FOHECKO, Coer EB-
POITBI), TIOCBSIIIEHHEIE Pa3BUTHIO TIPO(HECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIINH TIEIaroron
B obmactu npumenenust UM v onmyOnrKkoBaHHBIE 32 TTOCTIEHIE TISITh JIET;

— Ha OCHOBE OOOOIIEHUS TEOPETHUYECKUX HCTOYHUKOB M PE3YIIHTaTOB
orpoca negaroroB M onpenennts OCHOBHBIE MUKPO- U MAaKpOYMEHHS, KOTO-
PBIME OHH JIOJDKHBI BITaJIeTh B 00acTu mpuMereHust MM B yaeGHOM mporiecce.

MeToa0/10THA HCCIETOBAHMS

B craree mpeacraBieHa KOMIUIEKCHAs METOJOJNOIUS HCCIEIOBAHUS
CTPYKTYpbl KoMiieTeHunu neaaroro M B kontekcre ucnonp3oanus UU B
o0pa3zoBartenbpHOM npouecce. OCHOBHOW LENbIO SIBJISIETCS BBISBICHNUE YPOBHS
TOTOBHOCTH M CIOCOOHOCTH TipeniomaBareneit VS materpuposats MM B ux
[earoru4ecKyro NPakTUKy. [ mOoCTHKeHMs IOCTaBIeHHBIX LeNel uccie-
JOBaHMs1 ObUT CIIOJb30BAaH KOMIUIEKCHBIM MOAX 0, BKIIOYAIOLINN B ce0s TpH
KJIIOUEBBIX METOJa: aHaJIM3 JIMTEPATyphl 110 TEME UCCIIEI0BAHNS, BBISIBICHHUE
OTHOUIeHMs npenogaBatened u yuutened M k ucnonb3oBanuto UM uepes
OHJIAH-ONPOC, a TAK)KE CPAaBHUTENBHBIN aHAIN3 OTYYEHHBIX TaHHBIX.

1. Ha mepBoM 3Tamne ucciienoBanus MpeaMeToM aHaIN3a CTAH KaK OTe-
YEeCTBEHHbIC, TaK U 3apyOeKHbIE MyOIMKalNH, OCBAIIEHHbBIE BOIIPOCaM IIpH-
meHennst W B oOpa3oBarenbHO# cdepe. B xone ananuza Oblia mpoBeneHa
CHCTEMAaTH3alysl CYIECTBYIOIIMX HCTOYHUKOB C II€IbI0 BBIABIICHUS UX CO-
JepKaHMUs, METOIUYECKUX TMOAXOM0B U PE3yJIbTATOB. JTO MO3BOJIAIIO OLe-
HUTb PE3yJbTaThl paOdOT NPEnbIAYIINX UCCIAEIOBAHUI U BRISIBUTH HOBEHILINE
TEHJCHUUHU B 001acTH HEHPOIMHIBOIUAAKTHIECKON KOMIIETEHLIMHU Ielaro-
roB US1. Beinenennble KiltoYeBbIE TEMBI, TAKHE KaK UCIIOIb30BaHNE YaT-00TOB
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JUTSl TIOMOILM B 00Y4EHHH, aBTOMATH3alUs OLCHKH 3HAHWH, aIallTHBHBIE 00Y-
Yarolye CUCTEMBI, a Takke BausiHue M Ha menarornyeckyro JesTeabHOCTb,
MOCTYKUAJIM OCHOBOHW JUTS JajibHEHINEro aHaim3a u pa3pabOTKH peKoMeH a-
LU TI0 MX BHEAPSHUIO B YUCOHBIH TpoIiecc.

2. Bropoti aTan uccnenoBaHus ObLT ITOCBSIIIEH BBISBICHUIO OTHOIICHHS
npenogaBarened u yuureneil M k ucnonp3oBanuto M. [Ins nonyueHus
MIPEJCTABIIEHHUS O COCTOSHUY TOTOBHOCTH IIpenoaBaTelieil K MCTI0Ib30BaHUIO
WU B nmpakTHYeCKOH JIeSITENbHOCTH OBUT IIPOBEIEH OHJIAH-0ITPOC, OXBAThIBA-
OIIMI IIMPOKUI KPYr PECIOHJEHTOB — KakK IpernojaBaTesield By30B, TaK U
yumurtenedd mkonbl. Onpoc BKITIOYAT BONPOCH ¢ MHOXKECTBEHHBIM BBIOOPOM
OTBETA, YTO MO3BOJIMIIO MOIYYUTh KOJIMYECTBEHHbIE JaHHBIE. Bompock! kaca-
JIUCh OTHOILIEHUS PECTIOHJICHTOB K HOBBIM TEXHOJIOTHAM, YPOBHS UX MH(DOp-
MupoBaHHOCTH 00 M, yBepEeHHOCTH B CBOMX HAaBBIKAX UCIOIb30BAHMS TAKHAX
WHCTPYMEHTOB M BocmpusTtua noteHiumana MU ans ynydmenus yaeGHOTO
mporiecca. ITOT ATaIl UCCIEAOBAHNS CTal BAXKHBIM JIJIsl aHATTN3a MHEHHH T1e-
JIaTOTOB O BO3MO)KHOCTSAX M BBI30BaX, CBA3AHHBIX C UCTIOIH30BAHUEM HOBEH-
IUX TEXHOJOTHH B oOmactu oOyuenust WS, n BeIABIEHUS HE TOJIBKO TEKY-
IIETO COCTOSHUS 3HAHUHN M YMEHUH 1earoros, HO U UX TOTOBHOCTH ITPEOJI0-
JieBaTh BO3MOXKHBIE Oaphephl Ha myTH BHenpenns M. C momorpio oHIaitH-
OIpoca UCCIIEAYETCS BOCIPUITUE U TOTOBHOCTH CIIEHUAINCTOB K BHEAPEHUIO
WU B yueOHBIH mporiece.

3. Ha 3axmounTensHOM 3Tare OBLIO MPOBENEHO COIOCTABIICHUE JTaH-
HBIX, MTOJYYEHHBIX U3 JTUTEPATYPhl U Pe3yabTaTOB OMpoca. ITOT METOJ 103~
BOJIWJI BBISIBUTH OOIIHIE TEHICHITNH, PA3TUIHS U TPOOJIEMBI B CTPYKTYPE KOM-
riereHIuy nenaroros M5 B obmactu ncnonb3oBanus M. Hampumep, corro-
CTaBJICHUE [T0KA3aJ10, YTO HECMOTPS HA BBICOKYIO 3aMHTEP ECOBAHHOCTD I1€/1a-
COrOB B UCIOJIb30BAHUH HOBBIX TEXHOJIOTHI, CYIIECTBYET 3HAUUTEIbHBIN pa3-
PBIB MEX]Ty TEOPETUUECKUMHU 3HAHUSIMU U IPAKTUUECKMMU HaBBIKAMU U yMe-
HHUSIMH, & TAKXKE HEIOCTATOK COOTBETCTBYIOLIEH NOATOTOBKY HA Pa3HbIX YPOB-
HAX o0pa3oBaHnA. CpaBHUTENBHBIN IMOAXO TAKXK € MTO3BOJIMI BBISIBUTH KITIO-
YyeBble MPOOIEeMBI, TaKHe KaK HEXBAaTKa PECypCOB, OTPAHUYEHHBIA JOCTYI K
COBPEMEHHBIM TEXHOJOTHSIM U HEIOCTATOK IMOJIEPKKH CO CTOPOHEI 00pa3o-
BaTENbHBIX YUPEKICHUH. DTO MO3BOIISET HE TOIBKO TITy0)Ke TIOHATH TeKyIIee
COCTOSIHHE KOMTIETEHIINHN, HO ¥ BBISIBUTH O0JIACTH, TPEOYIOIINE TOTIOTHUTENb-
HOTO 0OYYEHUS U TTOAJIEPIKKH.

Takum oOpa3zoM, JaHHAs CTAThs MPENOCTABISET MHOTOYPOBHEBBIA U
KOMILJIEKCHBIN MOJXO0 K UCCIIEJOBAHUIO KOMITETEeHIUH nienaroroB M5 B KoH-
TekcTe ucnonb3zoBanus MU, 4To MOXET MOCIYKUTh OCHOBOW JUIsl ajibHEH-
MUX HCCIeNOBaHMM, pa3padOTKU MPOrpaMM MOBBIMIEHUS KBAIA(DUKAUN U
pexoMenganuii o uHTEerpanuu MW B oOpaszoBaTensHBIA Tporecc. Pe3yib-
TaThI HCCIIEIOBAHUS MOTYT OBIT TIOJIE3HBI HE TOJIBKO JIJIs TIEaroroB, HO U IS
aJIMHHHCTPATOPOB YYEOHBIX 3aBeNEHUH, pa3pabOoTUYMKOB 00pa3oBaTETbHBIX
porpaMM M uccienoBareineil B 001acTH Me1aroruky 1 HOBBIX TEXHOIOTHH.

226



Teopus u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

HccnenoBanus u pe3yJibTaThl

Paznuunble yMeHHMS W HaBBIKHM, MO3BOJSIONIME MEAArOry MPUMEHSThH
WU B pupakTudeckoM mporecce, 0e3 COMHEHHsI, OTHOCSATCS K MH(OpMalu-
OHHO-KOMMYHHKAITHOHHOW KOMIIETEHIIMH COrJacHO pa3paOOTaHHOM KapTe
koMmriereHIui npenonaBatens M [15]. Onnako 3Ta KOMIIETEHIIUS MPEATO-
naraet popMUpOBaHKE 3HAHUK U yMeHul B ob6nactu U, mupakrudeckue Bo3-
MOYKHOCTH KOTOPOTO 3HAYMUTENBHO OTIMYaroTcd OT TpaauimoHHbIXx WMKT,
MMEHHO TI03TOMY I1€JIeCO00pa3HO BBEACHHUE TEPMUHA HEUPOIUHSBOOUOAKMU-
yeckasi KomnemeHnyusi nedazoza HUA.

TepmuH «HelipoHayka», oOBETUHSIONMHA 3HAHUS O paboTe Mo3ra M
HEpBHOI1 crucTeMbl, n3BecTeH ¢ 1960-x rr. Ha npoTskeHun JIMTeNnbsHOr0 Bpe-
MEHH HelipoHayka M 00pa3oBaHUE Pa3BUBAJIMCh HE3ABHCUMO JPYT OT JApyra,
OJIHAKO OCO3HaHUE B3aMMOCBSI3H PA0OTHI JISTCKOI'O MO3Ta ¢ Ka4ecTBOM 00pa-
30BaHUS CTAJO0 TOJTYKOM JUIS TPOBENEHHS HCCIEAOBAaHWNA W OOBEAMHEHUS
atux obiacreit [16]. Tepmun «HepooOpa3oBaHue» BIIEPBbIE YIIOTPEOJICH B
JquccepTanuy amepukanckoro yaenoro O’ [lemma 8 1981 r. [17].

TepMuH «HEHPOIUTAKTHKAY TOSBHIICS OJIaromapsi HEMEITKOMY IIPeTo-
nmaBartento MmateMaTuku [ 'epxapay Ilpaiicy B 1988 1. [18]. Tepmun «Hetipoan-
JAKTUKA», OTHOCAIIUICSA K HCIonb3oBaHuio M B oOpa3oBaTebHOM IIPO-
Lecce, ObL1 Mcnonb3oBaH B. Sabitzer B cratee «Neurodidactics — a new stim-
ulus in ICT and computer science education» 8 2011 r. [19].

Heiiponnnaktika 6azupyercst Ha IBPUCTUYECKOM MOIXO0AE K MOIEIH-
poBanuto MU, xoTopslii:

— paccMaTpuBaer (GyHKIOHHPOBaHNE HEHPO(YHU3NOTOTHIECKAX 1 TICHXO-
JIOTUYIECKUX MEXaHM3MOB MHTEIUIEKTYAIbHOH AESTETHHOCTH 00YJaroIIerocs;

— BOCTIPOM3BOAWT OTH MEXAaHHU3MBI C TIOMOIIBIO TEXHUYECKHAX
YCTPOWCTB, C TeM YTOOBI JEHCTBHS TaKMX YCTPOMCTB COBMAJAIIH C ITOBEIE-
HUEM YellOBEKa B ONpeNeNeHHbIX, 3apaHee 33/1aBaeéMbIX KOHTEKCTaX;

— Oasupyercs Ha MaTeMaTHYeCKOH WHTEPIPETAINH AeSTENFHOCTH
HEPBHOI CHCTEMBI YeJIOBEKA U Pealln3yeTcs B BHJIE HEHPOIIOJO0HBIX ceTell Ha
0a3e HeliponoJ00HOTO AIEMEHTa — aHAJIOTa HEUPOHa;

— CTPEMHTCS K BOCIIPOU3BENEHUIO 00JIee IIMPOKOTr0, YeM B MAIIMHHOM
WHTEIUIEKTE, CIEKTPa MPOSBICHUH MHTEUIEKTYaIbHOU MEATeTbHOCTH Yeo-
Beka [20].

Heitiponuneeoouoakxmuxka — 3T0 MEKIUCIUILIIMHAPHOE HAYyYHOE
HaIpaBIieHHEe B paMKaX 3BPUCTHYECKOT0 MTOIX0a K Moaenupoanuto U, oc-
HOBaHHOE Ha JOCTIDKEHHSIX B 00JIACTH HEWPOIICUXOIIOTHH, TIEJarOTUKH, Me-
TOJIMKH, TEOPHH IPOTPAMMHUPOBAHUS U 00ydEHUS HelipoceTel, ICUXOINHTBH-
CTHKH JUTsI pa3paboTKH 3(h(PEKTUBHBIX U IeNecO00pa3HbIX METOIOB 00yUEHUS
WHOCTPAHHBIM S3bIKAM.
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OCHOBHBIE 1€ HEHPOITMHTBOAUIAKTUKY — aHAJIU3 TOHUMaHUs TOTo,
Kak paboraer uenoBeueckuii Mo3r 1 UM mpu uzyuennun u oOyuennu U5, u
KCIIOIb30BAHKME 3TOTO 3HAHUS YIS pa3paOO0TKH d((EKTUBHBIX METOOB 00Y-
yenus S, HeliponMHIBOAUIaKTHKA TAKXKE 3aHUMAETCs pa3paboTKoil mepco-
HAJM3WPOBAHHBIX MPUEMOB OOy4YEeHHs, OPHEHTHPOBAHHBIX Ha KOHKPETHOI'O
o0y4aromierocsi, ”HTEPAaKTUBHBIX U aIAlITUBHBIX CUCTEM OOYUEHHS, KOTOpbIE
MOT'YT PearupoBaTh Ha SMOLMOHAIBHOE COCTOSHHE CTYJACHTA, €r0 YPOBEHb
MoTHBanuu u BoBieueHHoctu. C momorbio MM mpenogaBatens MOXKET ompe-
JIeTISITh HE TOJIbKO YPOBEHb BiaJieHus M1, HO M BBISIBIISTH IPEIIOYTEHHS CTY-
JICHTOB B 0OyUYEHWH, THITHI 33JJAHNH, KOTOPhIC OHU MPEANOYUTAIOT, TIPOCKTH-
POBaTh UHAWBUAYaIIbHBIE KEHCHI U KBECTHI IS KAXKIOT'0 CTY/ICHTa, YIUTHIBAs
ux ncuxodusnueckue ocodeHHoctu [21]. Ananu3 nudpoBoro ciegaa ooy4aro-
HIerocs MO3BOJIAET pa3padarbiBaTh d((EKTHBHBIE METOIBI 00YYEHUS, CIO-
coOcTBytome Ooliee TiIyOOKOMY yCBOEHHMIO MaTepuasa. Hanpumep, Ha oc-
HOBE HEHPOJIMHTBOAUJIAKTHYECKAX HCCIIEAOBAHMN pa3padaThiBalOTCs HHTE-
JIEKTyallbHbIE 00yJaroIIe MOJICIH, CITOCOOHBIE aHATM3UPOBAThH CTHIIb 00yUe-
HUS KaXJI0TO 00Y4aloIerocsi, ero ypoBeHb YCBOGHHUSI MaTepuaia, CKIOHHO-
CTH W TeMIIbl 00y4YeHus!, (PU3NOJIOTHIeCKhe OCOOCHHOCTH BOCIIPHATHS U 3a-
MOMHHaHMS MaTepuana [3, 22].

MOKHO KOHCTaTHPOBATD, YTO npedmen HelpoauHe800U0aKmuKy — 3T0
nporiecc o0y4ueHwus 1 oBiaaenus M5l ¢ ucronp3oBaHneM MUPPOBBIX TEXHOIO-
ruii, Bkimtoyast UW, v 3HaHus 0 Mo3re, ero (PyHKIIHOHUPOBAHUH U BIIMSHUAU Ha
MICUXUKY 00YJaroIIerocsi U YCBOCHHUE SI3IKOBON MH(pOpMAIHH.

Obvexmom HelpoIuH2800UOAKmMuKY ABJISICTCS pa3padoTKa HHHOBAIIN-
OHHBIX METOJVK, NCTIONB3yIonmX noternuan MW s co3nanus nepcoHau-
3WPOBAHHOTO W QJalTUBHOTO TPOCTpaHCTBAa st oOyweHus WS, a Taxke
MIPUHIIAIIOB W CTpaTeruil o0ydeHus Heiipocereit n npyrux moneneir MU, ko-
TOpBIE MOTYT OBITH UCIIONB30BAHBI JJIS1 OTPAOOTKHU S3BIKOBBIX HABBIKOB, (Op-
MHUPOBaHUS WHOS3BIYHBIX YMEHUH, JUISI KOHTPOJS W OIEHWBAHHS Iporiecca
o0y4eHwsI, IJIsl aHAIM3a y4eOHBIX JaHHBIX ¥ CO3/IaHUS MPOrHOCTHYECKOH aHa-
JTUTUKH.

Takum o00pa3oM, HelporuHe800UOaKMuUKa CErOAHS — 3TO HAy4dyHOE
HalpaBlieHHe, 3aHMMaloIeecs: pa3paboTKOil WHHOBAIMOHHBIX METOIWK, HC-
TIONB3YIOMINX AUMAKTHYecKuid moreHiman UM ams ontuMu3anuu o0ydeHust
WSl ¢ yuerom mHIUBHYaTHHBIX 0OCOOEHHOCTEH 00yJarommXxCsl.

OcHoBHBIe 001menpod ecCHOHATBHBIE 3a/Ja91 HEHPOIWHTBOINTaKTHKH

— WHIUBUyaIU3anus oOy4eHUs U MMOCTPOSCHUE TTePCOHANBHON TpaeK-
TOPUH OOYUECHHUS,

— 00paboTka y4eOHBIX NAHHBIX M CTPATETHU BBIPAOOTKH MPOTHO3WB-
HBIX PE3yJIbTaTOB OOYUEHUS TI0 TPYIIIE U 110 KaXIOMY 00YJaroIIeMycs;

— pa3BUTHE MOTHUBAIIMY OOYYAIOIIErOCs B HHTEILIEKTYaIbHBIX MOJICISIX
o0y4eHwus mocpeacTBoM (HopM padoThI, CIIOCOOOB B3auMoeicTBYs, hopMma-
TOB 3aJlaHUi, 0Oecrie4eHUs] MTHOBEHHOM 0OpaTHOH CBSI3H;
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— METOJMKa KOHTPOJISL ¥ OLICHUBaHHS ¢ moMorpio NI;

— MPOEKTUPOBaHKE MYJIbTHCEHCOPHOTo MaTepuana Ha 6aze U mist a¢-
(eKTUBHOTO yCBOECHUS HH(OpMAIINK;

— MPOEKTUPOBaHKE 00yUaIOIIero MaTepraia Ha 6a3e OOJIbIINX JaHHBIX
" JIMHITBUCTHYCCKUX KOHKOPAAHCOB.

CeroaHs BBIIENAIOT TPU OCHOBHBIX HampasieHHs npumeHeHus MU B
SI3BIKOBOM OOyUYeHHH: a) 00yUeHUE Ha OCHOBE Juaiiora noip3oBatens ¢ U B
MUCHbMEHHOM W YCTHOM (opMaTe; 0) KOHTPOJb U OIEHHBaHUE, OCHOBAHHEIE
Ha aBTOMAaTHYECKOW MPOBEPKE MUCHMEHHOM M YCTHOM peud; B) pa3paboTka
HCO [9, 23].

MHorouncientble myonmukanuy B Poccrn n 3a pyoexxoM o0bIYHO (OKY-
CUPYIOTCSI HA KAKOM-TO OIHOM M3 BBILICYITOMSIHYTBIX HalpasiieHni. M3 aHanmu3a
HAaY4YHOU JIUTEPaTyphI CIEAYET, UTO TiepBbIe ABe obnactu npumMeHenust U B 06-
pa30BaHUM Pa3BUBAIOTCS OBICTPO M ycremHo [8, 23, 24]. B 1o e Bpems paspa-
6orka MICO Tonpko HaurHaeT Habupath 000poThl. biaromaps ucnonb30BaHUIO
OOJIBIINX JaHHbIX U MU craHOBUTCS BO3MOYKHBIM MIPOBEACHUC NHTCIIJICKTYaJIb-
HOTr0 aHayM3a oOpa3oBatebHbIX qaHHbIX (Educational Data Mining, Google An-
alytics). Do mo3BosIsIeT IPOrHO3UPOBATEH W AHATM3UPOBATH YUEOHBIE TPOIIECCHI,
CO3/1aBaTh U KOPPEKTHPOBATH AIANITHBHYIO 00pa30BaTEbHYIO CPEIy, UYTO OCO-
OCHHO Ba)KHO ISl MHKITFO3UBHOTO OOYUCHHS M OOYUCHUS JIIOJEH C OrpaHNYICH-
HBIMH BO3MOYKHOCTSIMH, & TaKKe MPOEKTUPOBAThH TIEPCOHANN3UPOBAHHbIE yueo-
HBIC [UIAHBI TSI CTY/ICHTOB B 3aBUCHMOCTH OT UX ypoBHs 3HaHus VI [5, 25].

Jns onpeneneHust 3HaHUN 1 YMEHUM, COCTABIISAIOMIMX HEUPOIMHTBOAU-
naktuaeckyto komrerenmuio (HK) memarora M5, Heo0X0omuMo yUIUTHIBATE TEX-
HHUYEeCKHe peleHus Ha 6aze M, koropbie Hanboee YaCTOTHO HCIONB3YFOTCSI
ceromHs B s361K0BOM Kitacce. [Ipodeccop I1.B. CricoeB mpemiaraer Takue BeK-
TopHI uctons3oBanns MM B obydennu WS, xak npenogasanue 1S, oBnanenne
WHOS3BIYHON KOMITETEHITNEH U OpraHu3alms yaeOHoro mpoiiecca [26].

C Toukm 3peHms coiepkaHus 3HaHHeBoro coaepxkanns HK memarora
W moxer OBITH TIpeACTaBIICHA C MTO3WIHMH OOIIEIIENarornIecKor U Tpell-
METHO-TICIaTrOTHIECKON TUXOTOMHH [27]:

— obwenedazoeuieckux KOMnoHeHmog (HaIpumep, MOIUTHKA TOCyap-
cTBa B obnmactu uHTerpanuu UM B oOpazoBanue; obecrniedeHne nHPOpPMAIIN-
OHHOM 0€30MMacCHOCTH B WHTEIUICKTYAIBHBIX CUCTEMax OOYy4eHHs; cOoOmrome-
HHE MPaBUJI AaBTOPCKOM 3TUKU U npeaynpexaeHue UM -nnaruara; opranusa-
WS KOHTPOJIS U olleHnBaHus Ha 0aze M; mpuHIMTIB aHa3a YIeOHbBIX JaH-
HBIX IS pa3paOOTKH WHIWBUIAYAIbHON TPAeKTOpUU OOy4aroIerocs U co-
CTaBJICHUS TIPOTHO3MBHOW aHAUTHKY | T.1.) [13];

— NPeOMemHO-Nedd202UYecKUxX KOMNOHEHMOG, T.e. CIEHU(PUIHBIMH
JUTE METOAMKHN OOYYEHUs OIpe/eIeHHOW MUCIHILINHBI (HAIIpUMep, METO/IN-
Yyeckue MpUHIUIBI TpoekTrupoBanus NCO B 3aBUCMOCTH OT Tielneil Kypca u
SI3BIKOBOTO YPOBHS OOYYAIOIIUXCS; IPUMEHEHHU ST HHTEIUIEKTYalIbHBIX CUCTEM
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OLIEHUBAHUS U T€Hepalui TEKCTOB JJIsl pa3BUTHUS MMCBMEHHO-PEUYEBBIX YMe-
HUH; UCIOJIb30BAHUE TOJOCOBBIX MOMOLIHUKOB Uit (QOPMHPOBAHUS YCTHO-
peueBbIX YMEHUI; YMEHHUM MPOEKTUPOBATh 3aJaHUs, TECTHI I Pa3BUTHS pe-
YEeBBIX YMEHHH U S3BIKOBBIX HABBIKOB ¢ TToMomsio U u T.11.).

ABTOpOM JTaHHO# cTaThu pazpaboraHa TUmonorust uHcrpymentos UH,
HCTONB3yeMbIX B 00ydeHnu M, B 3aBUCHMOCTH OT BHJIa TEXHOIOTUYECKUX
pemieHnii (MpuiIoKeHUE, calT, 4aT-00T, pacmupenue Opaysepa), AUJaKTAYC-
CKMX 3a/la4 M HANpaBICHHOCTH IUAAKTUYECKON NEATENFHOCTH CyOBEKTOB
yuebHoro nporiecca [24]. CorjiacHO KPUTEPUIO peuterue OUOAKMUYecKux 3a-
dau, BbIIENEHBI TP TPYIIIHI TEXHUUYECKUX PEIIECHHI:

1) uzyuenue (osnaoenue) UA: popMupoBanune, 3aKperieHne U pa3BH-
THE pa3IMYHBIX HHOA3BIYHBIX HABBIKOB U YMEHUH ¢ Tomotisio MU B ayaurop-
HOM M CaMOCTOSATENBHOI paboTe 00yJaromuXxcs;

2) opeanuszayus y4eOH020 npoyecca: KOHTPOIb U OlICHUBaHKeE, oOectie-
YeHue 00paTHOM CBS3H U peduieKChH, pa3padoTKa 3alaHuid, TECTOB, MYJIbTH-
MEANIHBIX y4eOHbIX MaTepPHAIIOB;

3) ynpasnenue yuebnvim npoyeccom: aHann3 yueOHOH aHATUTHKH, pa3-
paboTKa MHIUBUAYAIbHON TPaeKTOPUH OOYyUEeHHUS W MPOTHO3MBHOW aHAIH-
THKH, CO3JITaHUE PEKOMEHIaTenbHBIX cucteM u MCO [24].

BrinenenHble rpynnsl COBNAAa0T ¢ OCHOBHBIMM HaIIPaBJIEHUSAMH 110
ncnonb3oBanuio MU B 00pa3zoBaHuM, M3IOKEHHBIMH B «Pyxosodcmee
FTOHECKO no ucnoavzosanuto cenepamusnozo MU 6 obpazoeanuu u uc-
crnedosanusxy [11]. 3To0 pyKoBOACTBO pa3pabOTaHO C MENBI0 CTUMYIHPO-
BaHMsI IPAKTUKH UCIOJIb30BaHUs reHepatusHoro MM B oOyuenuu Ha Gaze
YeJI0BEKO-OPUEHTUPOBAHHOIO IOJAX0Ja U COOJIOACHUS 3TUYECKUX HOPM
rucnosbizoanus UN.

B Tabn. 1 mpencraBieHbl 3HaHUS U KJIOYEBbIE YMEHHS, KOTOPBIE BXO-
mat B HK nmeparora M, crpynnupoBaHHbIE IO TUJAKTUUYECKUM 3aJadyam
00yueHHsI, UCIOJb3YEMbIM TEXHOJOIMYECKUM pemeHusM Ha Oaze WU, a
TaKXe UCXO0 U3 O0IIeNneaarornieckoi 1 npeaMeTHO-eAarornaecko au-
XOTOMUH.

C nexabpst 2023 . mo mait 2024 r. npenoxaBarensM u yaurtensm S
OBUTO IPEATIOKEHO MOYYacTBOBAaTh B OIPOCE, MOCBSILICHHOMY WHTErpaliy
NN B yuebHbI mporecc. ONPOCHUK, COCTABIEHHBIA Ha (akKyIbTeTe WHO-
CTPaHHBIX A3BIKOB U peruoHoBeacHuss MI'Y um. M.B. JlomoHOCOBa, BKIHOYAI
10 BompocoB (hopMaTa MHOKECTBEHHBIIN BHIOODP U OMYOJIMKOBAH OHIIAHH B pe-
*®uMe cBoboaHoro mocryma http://learnteachweb.ru/for-teachers/ai-test.html.
Onpocnux 000posonwbro npouiiu 58 nedazozoe UA ey306 u wikon P®, omge-
Mue Ha 8oNpocyl 6e3 02paHuyenUs 8 6b100pe OMEemos. Mo 03HaAUAem, Ymo
CYyMMa OMBEmMo8 6Cex pecnOHOEHMO8 No KANHCOOU NO3UYUU He00A3amenbHO
pasna 100%, 6 céazu ¢ mem umo oOuUH U MOm dce Y4ACMHUK MO2 8b10pams
€pasy HeCKOIbKO OMEEmo8 Ha 0OUH ONPOC.
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Tabnuma 1

CTpyKTypa HelPOJIMHIBOANIAKTHYECKOI KOMIeTeHIUU nenarora USI

Iff/iilf_ BosmoxHbIe TEX-
cKe 3HaTh Ymers HHUYECKHE pellle-
Hus Ha 6aze 1
3a1a4n
Oobmenenarornyeckue 3Hanuss  |O0menegarornyeckue Jlnmakrudeckue
[TpuHIUITET paOOTH TEXHOIOTHH  |yMeHMsI (honernueckue,
WU, ucnons3yemeie B o0ydernu: |OneHHBaTh AUAAKTHIECKHUH |TpaMMaTHYECKHe
00paboTKa €CTECTBEHHOTO S3bIKa, |[TOTEHIMAN TEXPEUIeHNI Ha |1 JIEKCHUEeCKUe
pacrio3HaBaHKe U CHHTE3 peyuH, BH- |0aze UN. 9aT-00THI
3yaJH3aIysl TaHHBIX. Ouenuath 3¢ dekruBHocTs |(grammar check-
TepMUHBI, HCIIONB3yeMble B 00na- |BHeApeHust U B ydeOHbIi  |ers).
ctu npumMenennst MU B o6pasoBa- |mporecc. Borsr-iepeBosn-
HUH. OueHNBaTh AUTAKTHICCKUHN |IUKH.
[TpuHIUITET IPOSKTHPOBAHMS Y4eO- [TOTEHIHAN PA3IMIHBIX TexcToBbIe TTO-
HOTO TpoIecca ¢ yueToM neuxodu-|Texpenenuii Ha 6aze MW, |moruHuku (Writing
3MYECKUX 0COOeHHOCTEH 00y4aro- |Perars ncuxooro-meaaro- |assistants).
IIAXCSL. THYECKUe U dTHYecKue mpo- |['eHepaTHBHbBIE
JunakTuaeckue TpHHIMIB! 00yde- (0JIeMbl, BOSHHKAIOIIE B HelpoceTH.
E Hus Ha G6aze V. nporecce ooydenus c uc-  |I'papudeckue
’g IIpeavMeTHo-negaroruyecKue nons3oBanrem M. OOTEI.
T |3HaHMA Ipeamerno-nenarornye- |Texpemenus s
5 |JluHrBOAMEAKTHYECKHE NPUHLMIIBI |CKHE YMEHHUSsI BU3YaJIbHOTO 110-
E oOyuenus Ha 6aze UI. HWcnons3zoBars MU s pa3- |ucka u reHepauuu
5 |Tunonorus Texpemenuit yist o0y- |BUTHS A3BIKOBBIX HABBIKOB, |IAHHBIX.
g |uenust U Ha Gaze V. MPONYKTUBHBIX U Hepuen- |["omocoBble yHU-
i [NpuHuMnB! QYHKIMOHUPOBAHKUS — |THBHBIX YMEHUH. BEpCaJbHBIE U JTU-
& |JIMHIBUCTHYECKHX KOPIYCOB 1 IIpumeHsATH ncUXonoro-ne- |IakTHYECKUE MO-

KOHKOP/IaHCOB.

[Nenaroruyeckue, NCUXONOrHYe-
CKHE U METOANYECKHE NPOOIeMbl U
nocieAcTBys npumenenus U1 B
obyuenuu V5.

OcHOBHBIE 00pa30BaTENIbHBIE MO-
nenu Ha 6aze MU, ucronbzyemble B
SI3BIKOBOM 00pa3zoBaHuu: upo-
BOH THIOTOP, UHTEIUICKTyalIbHbIE
CHCTEMBI 00y4CHUS, HHTEIUIEKTY-
QJIbHBIE CHCTEMbI OLICHUBAHUSL; MH-
TEJUICKTyaJIbHbIE UCCIIEI0BATEIIb-
CKHE CpeJibl; CHCTEeMBbI O0Y4eHHs
Ha 06a3e auasora u Jip.

JJArOrMYecKue U AuaKTH4e-
CKHE NPHHLUIIBI JUIS pa3pa-
OOTKH MHTEIUICKTYaJIbHBIX
Mmozeneit o0yuenus M.
IIpumeHsTH KOpITYCHBIE
JJAHHBIE U KOHKOPJAHCHI B
yueGHOM TIporiecce s 3a-
KpeIuieHus, OTpaboTKu U
KOHTpOJI MaTepuaa

MOIIHUKH.
HNmmepcuBHbIe
HHTEJUIEKTYallb-
HbIE Cpe/ibl Ha
6a3e JOnoNHEeH-
HOU U BUPTYalb-
HOH pealibHOCTH;
Kopmyca ¢ noa-
nepxkoit MU
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Opranusarus yaeOHOTO mporecca

Oo0menearornyecKne 3HAHUsA
BazoBsie puHIUITEI PabOTHI TEX-
Honoru#i W, ucnons3yeMele B
00y4eHUM; OOJNBIIHE A3LIKOBBIC
MOJIEJIN; CEMaHTHYECKUE TEXHOJIO-
TUH; MYJIETUMOJIATBHAS KIIACTEPH-
3al¥s U T.]1.

3akonomarenscTBo PD, cBs3aHHOE ¢
ABTOPCKUM TIPaBOM, ¥ €T0 IPHMEHE-
HHE B pa3paboTKe ydeOHBIX MaTepH-
aJloB ¢ Mcnons3oBanueM M.
TepmuHbL, McnONB3yeMbIe B 00J1a-
cru npumenenus U ans oueHunBa-
HUS1, KOHTPOJISA ¥ pepIIeKCHU Ha
basze 1N.

Mertonuka o0ecriedeHUs] KOHTPOJIS
¥ orleHuBanus Ha 6asze M.
Meroanka MpoeKTHPOBAHUS 33/1a-
Huii Ha Oaze M.
IIpeameTHo-NeIarornyecKue
3HAHUSA
Ilcuxonoro-rnegarornyeckie u
JIMHTBOJIMIAKTUYECKUE TIPUHITHITBI
pa3paboTku ¥ HYHKIMOHUPOBAHUS
Pa3JINYHBIX HHTEIUICKTYaIbHBIX
Mmozeneit obyuenns 151

Oomenexarornyeckue
yMeHust
OpraHu30BbIBaTh Ay UTOP-
HYIO H CAMOCTOSITEIIbHYIO
paboty 00yJarommxcs ¢ mo-
monreo M.
IIpoBoaHTE KOHTPOIE 1
orieHuBanue Ha 6aze V.
Hcrnionp30BaTh HHTEIIIEKTY-
QJIbHBIE CHCTEMBI KOHTPOJIIS
JUTSL OLIEHUBAHUS U 00paT-
HOH CBSI3H.
PazpabaTeIBaTh MyIBTHMO-
JeTBHBIH yIeOHBIH MaTe-
puai ¢ nomorpio M.
IIpenmerHo-negaroruye-
CKHe YMeHHUsl
IIpumeHnsTH METOIMYECKUE
MPHHIIUITBI TIPOSKTHPOBA-
HUS pa3IMYHBIX MaTepua-
70B Jutst 00ydeHus 151 B 3a-
BHUCHMOCTH OT LieJiel Kypca
U A3BIKOBOT'O YPOBHS 00yua-
FOIIUXCSL.
IpoexTupoBaTh 3aJaHUsA U
TECTHI U1 Pa3BUTHUS HHO-
A3BIYHOM KOMIIETEHIIMH
o0yyaroumxcs.
Co3pnaBatb 4aT-00ThI Wist
HOJJICPIKKH SI3bIKOBOTO
Kypca.
IIpoexTupoBaTh UTPOBBIE U
npoOJIeMHbIE 3a/1aHMs,
KelCbl, KBECTbI, IPOECKTHI Ha
6aze NI
Hcnonb30BaTh HHTEIIEKTY-
QJILHBIE CHCTEMBI KOHTPOJIS
U OLleHUBaHuUs [yis popmu-
pOBaHMs MUCBMEHHO-peye-
BBIX YMEHHUH.
DopMynupoBaTh JUIAKTH-
yeckue 3anpocs! mist UU ¢
1LIeJIBIO TeHEepalu 3aJaHuH

[Ipunoxxenus,
caiThl, OOTHI IS
pa3paboTKH Myib-
TAMEIUHHBIX TIpe-
3eHTallUH, BUIEO,
rpaduky.
JunaktTuaeckue
CalThl U IPHIOKE-
HUS Ul paspa-
OOTKH TECTOB, 3a-
TaHWH, IIaHOB
YPOKOB.
MuTennexryainb-
HBIE CUCTEMBI OLie-
HUBAHHUS TTHCh-
MEHHBIX TEKCTOB

232




Teopus u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

Vipasienue yaeGHBIM TIPOIIECCOM

Ofwenegaroruyeckue 3HaHUsA
BazoBble IpUHIUIIEI PaOOTHI TEX-
Honoru#i W, ucnons3yeMele B
00yJeHNH: U3BJICUECHHE U H3BJIEUe-
HUE JaHHBIX, KOMITBIOTEPHOE 3pe-
HUE, peKOMEH/IaTeIbHbIe CUCTEMBI.
TepmuHEL, McHONB3yeMbIe B 00J1a-
cru npumenenus W s ynpasie-
HUSI yIeOHBIM ITPOLIECCOM.
[IpyHIUITET TPOSKTUPOBAHMUS WH-
JMBUTYAIEHOH TPaeKTOpUH 00yde-
Hus Ha 6aze V.

[MpuHIMITET aHAN3a AP POBBIX
CIIeJI0B 00YJaIONIMXCS U CO3/IaHHs
MIPOTHO3MBHOM aHAJIHUTHKH.
IIpeameTHo-neAarornyecKkue
3HAHUS

[IpuHIUITET ¥ CTpaTEeTHH IPOESKTH-
POBaHUS HHTEIUIEKTYAIBHBIX CH-
creM o0yuenust VA1

Crparerun peanusaiyu MeTa-
KOIHUTHUBHOrO ckaddomnmuxra B
SI3BIKOBOM KypCe.

[TpuHIHUITET TPOrHO3UPOBAHHUS pe-
3yAbTaTOB OOY4EHHUS B S3bIKOBOM
00pa3oBaHUM.

Crparerun ucnons3oBanus MU
JUTSl METaKOTHUTHBHOTO CKagoI-
JIMHIa B A3bIKOBOM 00pa30BaHUU

Oo0menexarornyeckKue
yYMeHHs

CobupaTh, aHaTM3UPOBATH,
BU3YaJIU3UPOBATH y‘Ie6HI>IC

BripabatsiBaTh pekoMeH 1a-
TeJIbHBIE COBETHI U MHUBH-
JIyATbHYIO TPACKTOPHUIO
00ydeHust 71 00ydJarone-
rocsi ¢ oMo 1.
PaspabaTeIBaTh cTpareruu
ucroab3oanus N s me-
TaKOTHUTUBHOTO cKahoi-
JIAHTA.

UcnonwszoBats MU juis pas-
BHTHUS COOCTBEHHBIX TIPO-
(heccHoHATLHBIX KOMITETCH-
LU,
IIpeamerHo-menarornye-
CKHe YMeHHUsl
IIpoexTrpoBath MeTogIye-
CKYIO MOJIETIb JJIsl HHTEI-
JIEKTyaJIbHBIX CUCTEM 00Y-
genus V.

IIpumensTs crpareruu Me-
TAaKOrHUTUBHOTO cKagdor-
JIMHTa B SI3bIKOBOM 00Yy4e-
HUU

JaHHbIC (TG POBOTO ciiea).

YMHBIE (a1anTuB-
HBIE) THIOTOPEI.
Wnremnexryainb-
HBIE CHCTEMBI 00Y-
YEeHUSL.

WU nns coopa u
aHanmm3a y4eOHbIX
JTAHHBIX:
Loginom, Google
Colab, Yandex
DataSphere,
JASP, Gephi

OcHOBHAs 1IeTh ONTPOCHUKA — BBIABIICHHE OCBenoMIeHHOCTH 00 U 1

OTHOIIIEHN Teqaroros K uHTErpanuu MM B yuebHsbIil mporiecc (8 Bompocos),
a TaKKe ompeJelieHre HEeKOTOPBIX YMEHUH M 3HAHUWI MeIaroroB B 00JacTH
npumenennss MW mia ooyuennss U (2 Bompoca). PesymbraThl ompocHuKa
TIpecTaBieHsl B Tabm. 2.

Tabnuma 2
PesyabTaThl onpoca nexaroros Poccun
1. 3HaKOMBI JIH BbI C Jla Her
OCHOBHBIMH TEXHH-
YECKHUMU PEIIeHH- 93% 7%
smMu Ha O0aze N?
2. Kakue texnono- |Cucremsl aBTo-| Pexomenma-
TomocoBele mo-
ruu Ha 6ase MM BBl | MaTM4yecKoro | TeNbHBIE CH- IP— Hpyrue
HCIIOJb3YeTe B nepeBoia CTEMBI
CBOEH TTOBCETHEB-
. 91% 70% 62% 38%

HOH >KM3HU?

! Pesynprarhl ompocHMKa ¥ BOIPOCH omyOsnukoBaupl:  https://docs.google.com/

spreadsheets/d/1WRgDgZqljFjlgoh-DSLc3ur2Qg7af-0M7hPdO23Htl0/edit?gid=0#gid=0.
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3. Kak ygacTo BHI uc-

Heckonbko pa3

ExenneBHO Penko Huxorna
TIOJIE3YeTE TEXHOJIO- B HEJIENIO
run Ha 6aze U B
CBOEH IOBCEIHEB- 47% 38% 15% 0%
HOU >KHU3HU?
4. KakoBo Bame or- | Ouenb moio- | Ckopee momno- . CKopee OTpHIIaTelb-
Heiirpansnoe
HOIIICHHE K HHTETpPa- | SKUTENHHOEe JKUTEIILHOE HOE
i MM B iporiecc
7 26% 55% 19% 0%
00y4IeHUSI?
5. Kakne umocet Bel | ABromaru3za- | IloBbimenue D dexrus-
Viyuiienue kade-
BUJINTE B UCTIONB30- | ISl PyTHHHBIX | MOTHBAIMM | HOCTH 00Yyve-
cTBa 00y4eHus

Bannu MU B npo- 3a7a4 yuuTesst | o0yJaronmxcs HUS
recce 00y4eHUS

i 95% 55% 40% 38%
vs1?
6. Kakue munycs! Bol| OrpaHudeH-

BHUJIUTE B UCIIOJIB30-

HOCTb BO3MOX-

Bricokas cTou-

Puck norepu

N NEepCOHANIb- | YMEHbIIEHUE PO
Banuu VU B npo- Hoctei MU o |MocTh TexHUYe-

- | HOrO TOZTXOMa | TIperojaBaTes B
necce 00y4eHUs CPABHEHMIO C | CKUX eIleHuii | = KaKITOM poLecce oByHeHTS
nui? npenonasare- | Ha 6ase U1 y p ye

CTYICHTY
JeM
74% 45% 41% 26%
7. Kax BBl aere Ymenus pa-
M ? P YMeHus koM- | YMeHus B 001acTi
Kakue yMEHUs U 00THI ¢ O0NB- | YMeHws 1po-
MYHHKAIMU U | MalIMHHOTO 00Yy4e-
HaBBIKU OynyT IIMMH JaH- | IpaMMHpOBa-
yIpaBieHHs | HUA M aHAJIM3a JaH-
HanOonee BocTpeOo- | HBIMH M aHAJIH- HUSA
HPOEKTaMHU HBIX
BaHbl Y NperosiaBa- THKa
tens U5 B Oynymem
Gnaronapst pa3Bu- 2% 70% 53% 41%
Turo MU?
8. Kax BbI cuuraere, 3aTpyaHAIOCH OTBE-
Ha Her
cmoxet i MU non- TUTh
HOCTBIO 3aMEHHUTh
4eJIOBEKa B IIPO-
P 2% 81% 17%
ecce 00y4deHUs
us?
9. meete 1 BBI Ja Her
OIIBIT UCIIOJIb30Ba-
Hust U B yueOHoOM 83% 17%
pabore?
10. Kakue texuuue- | Unrennekry- | BupryanbHbie
WuTennexkry-
CKHE pEeLICHHUS Ha QJIbHBIE CH- ACCHUCTEHTbI
QIIbHBIE CH-
6a3e MU BbI ucnonb- | crembl KoH- | (OOTHI U roIo- CTeMb OB Ve Jpyrue TexpeuieHus
3yeTe B yueOHOM Jie- | TPOJIsi U OLICHH-| COBbIE TIOMOILI- s e
SITEIILHOCTH? BaHHS HUKH)
70% 40% 8% 38%

Ha moment y4acCTvusg B aHKCTUPOBAHUHU TTOAABJIAROIICC OOJBIINHCTBO
ncaaroroB (93%) OTBCTHUJIM, YTO OHH 3HAKOMBI C OCHOBHBIMU TCXHHUYCCKHUMHU
peHICHUAMU I/H/I, 4dTO CBUACTCIBCTBYCT O 3HAYUMOM HHTEPECC CO CTOPOHBI
neaarorundycCKoro COO6I].I€CTBa K Bo3MoOkHOCTsIM WU MNPpUMCHHUMO K ITOBCC-
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JHEBHBIM 3a7a4aM. K 3TuM jxe pe3ynbTaTaM NPUILIA U OT€4ECTBEHHBIE HC-
CIIeIoBaTeN, XOTSl Onmpoc ObLI MPOBENEH CpeAr NpenoaaBaTeneil BhIcIIer
rkonbl [28]. OgHAKO eCTh OMacHOCTh, M ATO MOKa3aJIn HEKOTOPHIE UCCIENO0-
BaHHUA, 4YTO MpemnonaBarenyu mMoryt accoruuponath MMM ¢ UKT, orBeuas Ha
JTaHHBIN Boripoc [29].

Hogeiimme COBPCMCHHBIC TCXHOJIOIT'MH HAIJIM HIMPOKOC IPUMCHECHNEC B
MTOBCETHEBHOMN >KM3HU PECHIOHAEHTOB. CHCTEMBI aBTOMATHUECKOr 0 EPEBO/Ia,
takue kak Google Translate, sBisitoTCS caMbIM TOMYISPHBIM TEXHHYSCKUM
peuienuem Ha 6a3e MU cpenu npenonasarenet M. Mcnons3ytoT Takue cu-
CTeMBbI B TIOBCEAHEBHOM x13HU 91% npenogaBaTesnei. IT0 CBUIETENbCTBYET
0 TOM, YTO MPENoIaBaTe/Id MPU3HAIOT 3PPEKTUBHOCTh U YI0OCTBO HUCIIONb-
30BaHUs aBTOMAaTHYECKOT0 TIEPEBO/Ia U CKOPEE BCEr0 IPUMEHSIOT JaHHBIE UH-
CTPYMCHTEI IPU IMMOATOTOBKE K 3aHATHUAM. T"omocoBrIe ITOMOIITHUKH, TAKHEC KaK
Siri, Alexa unu Google Assistant, ucmons3yrorcst 62% peCoHIEHTOB. JTO
MOXKET yKa3bIBaTh Ha TO, YTO MPEMOAABATEIHN HCIOIB3YIOT TOJIOCOBHIE MO-
MOIIHUKH AJIS1 ITOMCKa I/IH(i)OpMaHI/II/I Ha WS non 14 YCOBEPUICHCTBOBAHM A
COOCTBEHHBIX q)OHeTI/IT-IeCKI/IX HaBBIKOB. Takum o6pa30M, CEroaHA CHUCTEMBI
ABTOMATHUYCCKOro MEPEBO/ia, pCKOMCHAATCIIbHBIC CUCTEMBI U I'OJIOCOBEIC I10-
MOIIHUKH ABJIAIOTCS HauOoiee MIOMYJIAPHBIMH TEXHUYCCKUMU PEIICHUAMU Ha
6aze MU, xoTopbie HCITONB3YIOT IpenoaaBaTenn M B moBcenHEBHOM KU3HHU.

[IpumeHenue 60TOB U NpUIKeHUH Ha ocHoBe I B paboTe mpemnoza-
Batenet S — moctaTouHo pacnpocTpaHeHHasi mpakTuka. [louTy moiaoBuHa
aHKeTHPyeMbIX TpenoaBareneii (47%) UCIoNb3yIOT Takue TEXHOIOTHH eXe-
mHEBHO. Vcmonb3yroT 00TH U MpMWIOKeHusI Ha ocHoBe MU pa3 B HECKOIBKO
naelt 38% mnpernogaBateneid. ITO YKas3bIBaeT Ha TO, YTO OOJILIIMHCTBO OIMPO-
IIEHHBIX TPENoIaBaTeNieil perysipHO MPUMEHSIOT 3TH TEXHOJIOTHH B CBOEH
pabote. OcraBmmecs 15% mnpenogaBaTeneil OTMETHIN, YTO HCHOIB3YIOT
00THI U TIpHITOkeHUs Ha ocHOBe UM penko. Bo3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO C HEIO-
CTaTKOM OIBITa WM JOCTYHHOCTH TaKWX TexHojorui. Takum o6pasom,
MOJKHO C/IeTIaTh BBIBOJI, YTO MCIIOIF30BAHNE OOTOB ¥ MPHIIOKEHI HA OCHOBE
NN sBisiercst pacnpocTpaHEHHOM MPaKTUKON cpedau mnpernojaBateneit M.
[TomydeHHBIe HAMHU JaHHBIE COTIIACYIOTCS C PE3YJIbTATAMH OIPOCa, KOTOPHIH
npoBoxuia npodeccop 11.B. Cricoes [28].

I'oBops o mpaktuke naTerpanun U (Bompoc 4) B mpodeccrnoHaNbHYO
cpeny, 4eTBepTh ONPOLIEHHBIX (26%) BBIPA3UIIM K 3TOMY OYEHb ITOJIOKHUTEb-
HOE OTHOIIIEHUE, 55% — cKopee MONOKUTEbHOE, HUKTO U3 PECTIOHICHTOB HE
BBIOpaT BapuaHT OTBETa «CKOpee OoTpuiaTenbHoe». Takum obpazom, 81%
OITPOIIEHHBIX BBIPA3HIHU ITOJIOKUTEIBHOE UITH CKOPEe MOJIOKUTEbHOE OTHO-
meHne K npaktuke uHTerpanuu MU B npodeccnonanbHyto cdepy nesTens-
HOCTH. DTO CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO OOJBITUHCTBO OIMPOIIEHHBIX TTOJ-
JIEpKUBAIOT UCIONB30BaHKe U BHenperue TexHonoruii MW B oOpas3oBarenb-
Hyto cpeny. Tompko 19% onpomeHHBIX BBIPa3HIN HEUTPAIILHOE OTHOLIEHHE
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K ATOMY BOINpOCy. DTO MOXET yKa3blBaThb Ha TO, YTO YacTh PECIOH[EH-
TOBNIMOO He yBepeHbl B monb3e uHterpaunu MW B npodeccuonanbayro nes-
TENBHOCTH MO0 NMEIOT COMHEHHSI WIIM OTAaCEHHUS OTHOCHTEIEHO BO3MOXKHBIX
HEeraTHBHBIX TociencTBui. [lonokuTenbHble TEHACHINHA B HU(PPOBU3ALUM
pOCCHIiCKOTO 00pa30BaHUsl OYEBUIHBI, TAK KaK OONBIIMHCTBO OMPOLIEHHBIX
BBIPA3WIIN MOJOKUTENBHOE HIIK CKOpee MONOKUTEIbHOE OTHOILIEHHE K UHTe-
rpaipn M. DToT QakT MOXKET CBUAETENBCTBOBATH O TOTOBHOCTH IPEIoia-
Barenei k BHenpenuto M B oOyuenue.

OTBeuas Ha BOIPOC O IUTIOCAx Hcroib3oBanus MU B oOydenuu, 95%
MeJIaroroB OTMEYAIOT, YTO TJIABHBIM TUTIOCOM SIBJISIETCS BO3MOXKHOCThH aBTO-
MaTH3alliu PYTUHHBIX 3aJlau MpernojaBaTeis. JTO CBUJIETEILCTBYET O TOM,
YTO OOJNBIIMHCTBO PECIIOHJISHTOB BUJIST B UCTIONB30BaHUU M BO3MOKHOCTH
COKpAIlleH!s] BPEeMEHH, 3aTPauMBaeMOro Ha PYTHHHbIE 00S3aHHOCTH, YTO, B
CBOIO OUepe/ib, MO3BOJIHT MpernoaaBaTensM oomnee 3 (HEeKTHBHO HCIONB30BaTh
CBOE BpeMsI JIJIsl BEITIOJTHEHUS 0oJIee CIIOKHBIX M TBOpUECKuX 3amad [30].

55% ompomieHHBIX CUNUTAIOT, 4TO BHeaApenne MM B obpazoBanue mpu-
BeJIET K MOBBINIEHUI0O MOTHBAIIUU O0YYaIOMIUXCS. DTO MOXET YKa3bIBaTh Ha
TO, YTO PECIOHJIEHTHI BUJAT noreHunan M B co3gaHuu MHTEPECHON U TIpU-
BIIEKaTEeIIbHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejibl, ClIocoOCTBYoMIEel Oomee 3 dexTus-
HOMY OOYYCHHIO.

40% ompoIIeHHBIX CUYUTAIOT, YTO Hcmonb3oBanne MU mo3sonut cue-
naTh oOydeHue Ooinee d3PQPEKTUBHBIM, T.€. PECIIOHACHTHI BHJST IMOTCHIIHAT
WU B ynydmieHNN OCHOBHBIX COCTABIISIFOIINX Tpoliecca 00ydeHusI.

38% pecroHIEeHTOB CYUTAIOT, YTO KAYECTBO SA3BIKOBOTO O0YUEHHUS T10-
BBICUTCS TIpH HCTToNb3oBanuu NN, Takum o0pa3oM, qaHHBIE OIPOca MTOKa3bI-
BAlOT, YTO negaroru WS BUIST MHOXKECTBO IUIFOCOB B HcIonb3oBaHuu M B
00y4YeHHH, BKITFOYasi aBTOMATHU3aIMI0 PYTHHBI, IOBBIIIEHNE MOTHBAIIUHN 00Y-
YaIOMIUXCS, ONTHMH3AINIO O0YIEHUs, a TAK)KE MOBBIIIIEHNE KaueCcTBa A3BIKO-
BOro obydenus. JJaHHBINA (aKT CBHIETEIHCTBYET O MOJIOKHUTEIEHOM OTHOIIIE-
HUU K IUIaKTHUYECKUM BO3MOKHOCTSIM WU.

Hapsany c¢ npenmymectBamu ucnons3zoBanus WU mpenopasBaTenu
TaKKe OTMETWIM PsAA HEemocTaTKoB. Tak, 26% pPECTIOHAEHTOB yKa3aiH, 4TO
npumeneHmne M, Bo3MoxHO, MpUBENET K YMEHBIIEHUIO POITH MTPETIO1aBaTeNs
B yueOHOM mporiecce. IT0 0OBSICHIETCS IMPOKAM BHEIPEHHEM POOOTOTEX-
HUKH B obOpazoBanme. C wucnompzoBanneM MCO u poGoTtooOyueHHs] BO3-
MOXKHO CO3J]aHME aBTOMATH3UPOBAHHBIX CHCTEM, CIIOCOOHBIX aJalmTHPO-
BaThCs K WHIMBHUIYAILHBIM MOTPEOHOCTSIM O0YUYAONINXCS W TPEIOCTABIIAT
YM TIepCOHAIN3UpoBaHHOe o0ydeHue [31].

Opnako nonasstomiee 0onbIMHCTBO (74%) pECTIOHIEHTOB CUUTAIOT,
410 BO3MOXKHOCTA MU orpaHnyeHs! U 1oKa HE MOTYT MOJTHOCThEO KOHKYpPH-
poBartk c ienarorom. PecrionieHTE cOMHEBarOTCs B criocodnoctn MU nomao-
CTBIO 3aMEHUTH POITh TIPENOoAaBaTeNs U MPEAIIOYUTAIOT COXPAaHUTH YelloBeUe-
ckuil pakrop B 0Opa3oBaHUU. DTa K€ TEHACHIMS ONKMCaHa B PEKOMEH AALUSIX
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IOHECKO [11], noguepkuBaronix BaXKHOCTh 0ajlaHCa MEXY HCIIOJIb30Ba-
HUEM TEXHOJIOTUH 1 COXpaHEHHEM POJIH MpenoiaBaTeist B 00pa3oBaTeIbHOM
nporecce. HeoOXxoauMo Takke OTMETHTh, uTO ucnoib3oBanue GPT 4.0 B
o0yuenun W51, kak moka3pIBalOT MHOTHE UCCIIEIOBAHUS, CBS3aHO C PSIJIOM I10-
TeHnuaibHbIX TpodieM. GPT Moxer reHepupoBaTh TEKCTBI, KOTOpBIEC Ka-
KYTCS TPaMMaTHYECKH MPaBIILHBIMH, HO Ha CAMOM JIeJie COJep KaT OMIMOKH
WM HestoruaHbie koHeTpykiuu [32]. GPT paboTaer Ha 0OCHOBE 0OJIBIINX 00b-
€MOB TEKCTOBBIX JIAHHBIX, 1 B HEKOTOPBIX CIIy4asiX BHIBOJBI MOT'YT OBITH JIU-
IIEHBI HEOOXOIMMOro KOHTEKCTa HIIM KyJIbTYPHBIX OTTEHKOB, YTO MOMKET
MPUBECTH K HEJIOMIOHMMAHWIO WJIH HETPaBHJILHOMY TOJIKOBAHHIO MH(OpMa-
nuu [33]. TlpenoOy4yeHHbIe HEHpOCETH TIOKAa HE CHOCOOHBI aJalTHPOBAThH
y4eOHBII MaTeprall B COOTBETCTBUH ¢ YpoBHEM BiaaeHust M5 oOydarommest
[6; 34]. YuuTtbiBas 5T Qaktopsl, ucrnonszopanne GPT B o6yuennn U tpe-
OyeT OCTOPOXKHOCTH M JOTOJHUTEIBHBIX MPOBEPOK CO CTOPOHBI OIMBITHBIX
npenojaBareneii, 4To0bl MUHUMHU3HPOBATh PUCKU U obecriednTh 3 exTus-
HOCTh OOyUYEeHHS.

45% ONpOIIEHHBIX CYHTAIOT, YTO BHICOKAS CTOMMOCTH TEXHUYECKUX
pelleHnH SIBIISIETCs IPeTsTCTBUEM Jisi BHeApeHust U B oOydenwue, T.e. pe-
CTIOHJICHTHI BUJIT MOTEHIMAbHBIC npenMymiecTBa U, HO crankuBaroTes ¢
OrpaHUYCHHUSIMH U3-3a (PMHAHCOBBIX ITPOOJIEM BBHY TOTO, 4TO 3 (HEKTUBHBIC
IMIakTHUecKre pemrenns Ha 6aze UM (manpumep, Twee, Teachology, Learnt,
Swotknot, Educational genius) sBistFoTCs TUTATHBIMM WX YCIOBHO TIATHBIMHE.

41% pecnoHAEHTOB OIacaroTcs, YTo ucroas3oBanne MU moxer npuse-
CTH K IIOTEPE NEePCOHATBHOT0 IMOIX0/a K KaXKI0MY 00yJaromeMycs. ITOT (pakT
JEMOHCTPUPYET, 4TO IpernofaBaTenu Oecrokosres o ToMm, uto M1 He cmoxer
00ecreunTh MHAMBUAYAIbHOE BHUMAaHUE M NOAAEPXKKY oOydarommmes. [laH-
HBIH (PaKT Taroke MOATBEPKIaeTCsl APYTUMH uccienosatensimu [35]. Takum 00-
pa3oM, JaHHbIE CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO IIPEHNOAABATENN BUIAT HEKOTO-
pble HelOCTAaTKH B Hcioib3oBaHu VM B 00yueHnH, Takue Kak OrpaHU4EHHBIE
BosMOxkHOCTH MU, Kak orpaHu4eHue poiM NpernojaBaTelns, BICOKAs CTOH-
MOCTb, ITOTEHIUAJIBHBIC PUCKH HMCIONb30BaHUS B OOy4YEHHUHM, IOTEPS IIEPCO-
HaAJIBHOTO MOAX0za K o0ydaromemMycs.. OTu (paKTopbl MOTYT OKa3bIBaTh Hera-
TUBHOE BIUSHHE Ha pereHue o BHeapennu I B o0pa3zoBaTensHBIH mporiece.

B orBer Ha Bonpoc 7 OOJBLIIMHCTBO OMPOLIEHHBIX OTMETHIIN, YTO JUIS
pabotsl ¢ M HeoOxomuMBl yMeHUST paOOTHI ¢ OONBITNMH JTAHHBIMH U aHAITH-
tuka (72%) u ymenus nporpammuposanus (70%). Hazpanu BaxxHBIMU yMe-
HUSI KOMMYHUKAIUH U YIPaBJICHUs MPOEKTaMu yMeHHs 53% pecrioHIeHTOB,
41% — ymeHus B 00JIACTH MAIIMHHOTO OOYYEHUS W aHaM3a NaHHBIX. Takum
00pa3oM, OONBIIMHCTBO MpenojaBaTeNeld CUMTAIOT, 4To i padorel ¢ MU
HEOOXOMMbI YMEHUSI IPOrPaMMHUPOBAHUS, a TAKXKe yMEHHsI paboThl ¢ 60iIb-
LIIMMHU JaHHBIMH. TO ecTh OONBIIMHCTBO MpernojgaBaTenell OMMO0O4YHO Moja-
rarot, 4To 0e3 yMEeHUH NporpaMMUpOBaHKs HEBO3MOXXHO HHTerpupoBats NN
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B y4eOHBI mponecc. Bo3MoxHO, OHU CBSA3BIBAIOT 3PEKTUBHOCTH UCTIONB30-
Banus MU ¢ HanmmureM HeKnX TEXHUYECKUX YMEHHUH MporpaMMHUpPOBaHUs all-
TOPUTMOB.

OnHAKO 3TO MOXKET CBU/ICTEILCTBOBATH M O TOM, UTO TIPEIOJaBaTeNH BU-
JSIT OTEHIMa uenonb3oBanus MU aist nHAnBIIyanu3anni 0OyueHus U ajiar-
TaIMu K MOTPEOHOCTSIM KaX/I0T0 yueHnKa. HakoHell, 3HaunTenbpHas 4acTh Ipe-
nmojaBaTesel TakyKe OTMETHIIN BaKHOCTh YMEHU KOMMYHUKAIIUH U yITpaBie-
HUS IPOCKTaMU. DTO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO OHM TIOHUMAIOT HEOOXOAMMOCTh
COTPYJHHUYECTBA M KOOPAWHAIMH yCHIHi ipu padote ¢ M.

OtBevast Ha BOIIPOC O 3aMEHE MPENoaBaTeis TaK HAa3bIBAEMBIM Y-
posvim 0gotinuxom (Boripoc 8), 81% ONPOIICHHBIX HE BUIAT MEPCICKTUB B
MOJTHOM 3aMeHe TmpernojaBartelss HU(GPOBHIM JABOMHUKOM B OyaymeMm. JTO
MOXHO OOBSICHUTBH TEM, YTO OOJBIIMHCTBO PECIOHICHTOB YBEPEHHBI B HEIO-
BTOPHMOCTH W BaKHOCTH POJIM MPENOIaBaTes s B yueOHOM MpoIecce, a TAKKe
comHeBaroTcs B criocobHocTr U MomHOCThIO 3aMEHUTD YeoBeYecKuil (ak-
TOp B 0Opa3zoBaHnu. Eie omHUM BapuaHTOM OOBSICHEHHSI MOYXKET OBITh OTCYT-
CTBHE 3HAHUH PECIIOHICHTORB O MOHITHU YUDPOBOU 080UHUK NPEenodasames
U €ro TUIaKTHYECKOM MoTeHITrane. Tombpko 2% OMpoITeHHBIX TPEaIoaraioT
3ameny npernomaBatenss U B 6ymymiem, 18% pecrioHIEHTOB 3aTPyAHSIFOTCS
JaTh OTBET Ha 3TOT BOIMPOC, YTO CBS3aHO, BEPOSITHO, C OAHON CTOPOHHI, C He-
Mpeacka3yeMbpIMu TeMramu pa3Butus MU, B 4acTHOCTH GONBIINX SI3BIKOBBIX
MOJIENEN, a ¢ JPYroi — CBUAETENBCTBYET O HEMOJIHOW OCBEIOMIIEHHOCTH TTpe-
To1aBaTeliell O MOTEHITMAIBHBIX BO3MOXKHOCTSX Hekpocereit [36]. Takum 00-
pa3oM, OONBIIMHCTBO ONPONICHHBIX HE IMOUICPKUBAIOT HJCIO IMOJHOM 3a-
MeHbI mpenrofasaTens MU B Oyaymem, ogHako HEOOMbIIast YaCTh PECTIOH/IEH-
TOB BHUIHUT BO3MOXXHOCTH 3aMEHBI IIperoaBaTens Nu(ppOBHIM ABOHHUKOM B
OymyrieM.

OtBevas Ha Bompoc 10 0 KOHKPETHBIX TexpemnieHusx Ha 6ase MU, xo-
TOpbIe TIPUMEHSIOT Tearoru B yaeOHoMm mporiecce, 70% OMpoIeHHbIX 3a-
SIBIJIM, YTO OHU HCITONB3YIOT MHTEIUIEKTyalIbHBIe CUCTEMBI ISl aBTOMAaTHYe-
CKOM MpoBepkH 3anaHui. [laHHBIA OTBET coryiacyercs C pe3yiabTaTaMu
orpoca, kotopsrid mpoBoauia npodeccop I1.B. Cricoes [28]. Ceromust 601b-
MUHCTBO npenoaasateneit M npusnatoT 3 pekTHBHOCTE U yI0OCTBO TaKUX
CHCTEM, KOTOpBIE MTO3BOJISIOT AaBTOMATHIECKH TPOBEPSITH 3aaHUS CTYICHTOB
U TIPEOCTaBIIATH OOpPaTHYIO CBsI3b. Tak, 40% OnpoLIeHHBIX 3asBUIH, YTO OHU
WCIIONB3YIOT BUPTYaIbHBIX ACCUCTEHTOB (4aT-00TOR) /17151 TOMOIIY B y4eOHOM
nporiecce. IToT GakT CBUAETENLCTBYET, YTO 3HAUNTENBHAS YacTh MPeroa-
Bartenell BUAAT OTEHIINAI B UCTIONB30BAHUHN YaT-00TOB IS PEIOCTABICHHUS
CTYJI€HTaM JIOTIOTHUTEIIEHON MTOIZIEP KKK U TIOMOIIH B PEIICHUH YIeOHBIX 3a-
nad [6]. Tonpko 8% ONpOMIEHHBIX OTBETUIH, YTO OHU Hcnonb3yroT MCO B
CBOEH TIpaKTHKe. DTO MOXKET YKa3bIBaTh Ha TO, YTO, C OJHOW CTOPOHEI, He-
OosbIasi 4acTh Mpero/iaBaTeliell MPU3HAET HEHHOCTh W 3PQPEKTHBHOCTH
HCO, a ¢ npyroii, kak yxe Obu10 ckazaHo, MCO HaxomsTcs TONBKO B CTa/IUU
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CTaHOBJICHUSI, TIO3TOMY MHOTHE HE UMEIOT onbiTa pabotsl ¢ HUMU [3]. Eme
38% ompoleHHBIX 3asIBUJIM, YTO OHU MCTIONB3YIOT APYTHe TEXHOJIOTHH Ha Oc-
HoBe 1. MoxHO yTBep1aTh, 4TO npenoaasatenu M skcriepuMeHTHPYIOT
C Pa3MUYHBIMU TEXHONOTUSIMH Ha ocHOBE M, KOTOpBIE HE ObLITH YITOMSHYTHI.
Taxum oOpa3om, TaHHBIE OMpoca JEMOHCTPUPYIOT, YTO OOJIBIIUHCTBO OMPO-
IICHHBIX HMCIOJB3YIOT MHTCIICKTYAJIbHBIC CHUCTCMBbI aBTOMAaTHYECKOI npo-
BEPKHU SaI[aHI/Iﬁ 1 BUPTYAJIbHBIX aCCUCTCHTOB JIs ITIOMOIIN B y‘Ie6HOM Ipo-
necce. Hebonpiias yacts npenonaBateneld sxcnepuMeHTHpytoT ¢ MCO u ¢
JpYTMMH TEXHOJIOTHSIMH Ha ocHoBe M.

OcHOBHEBIE OrpaHMYCHUA JaHHOT'O OINPOCHHKA CBA3aHLI C TEM, UTO OH
MpeAronaraeT onpeeleHHbI YpOBEHb 3HAHUH U OIbITa B 00JIACTH TEXHOIO-
ruii Ha 6a3e U y pecnionenToB. HekoTopblie nmpenoaaBaTeny MOryT He ObITh
3HAaKOMbI C OCHOBHBIMH TCXHHUYCCKUMU PCUHICHUAMU Ha 6336 WU unm He uc-
I10JIb30BaTh UX B HOBCCI[HCBHOﬁ JKU3HHA. DTO MOXKET IMPUBECTU K UCKAKCHUTIO
pe3yaBTaTOB OIMpOCa.

IMockonbky onpoc ObIII AHOHUMHBIHM, MBI HE MOXKEM OTIPENENIUTh BO3-
pacT pecrioHIEHTOB, perruoH Poccuu, a Takke rie MpernojaloT yJaCTHHUKH
ornpoca, T.e. IIKONA, BY3, YYPEKICHHE JIOMOJHUTEIHLHOrO 00pa3oBaHUsI.
Taxoxe BOMpOoCkI 0 4aCTOTE NCIIOIB30BaHUS TexHOIoruii Ha 6aze M B mosce-
JTHEBHOM JKHM3HM U OIBITE MCIONb30BaHus M B yueOHOM paboTe MOTyT OBITh
CJIOXHBIMH JAJIs1 HEKOTOPBIX IIpenojaBareiieil, IOCKOIbKY He BCE U3 HUX MO-
I'YT UMETh OIBIT PabOThI C ITUMHU TEXHOJIOTUAMHU.

Kpome Toro, Bompocs! o miitocax 1 MUHycax ucnoib3opanus MU B npo-
recce 00y4eHHs MOTYT BBI3BAaTh Pa3HbIe MHTEPIPETALIMHA U MOTYT 3aBHCETh
OT TIPEIICTABIICHUH PECTIOHEHTOB O TOM, 4TO Takoe M 1 kak OH MOXXET OBIThH
WHTETPHUPOBaH B 00pa3oBaTeNnbHEIH nporece [35]. Takum obpazom, mis 6oree
TOYHOW U 0OBEKTHBHOM OIEHKH BAaXKHO YUUTHIBATh YPOBEHb 3HAHUI U OITbITA
PECIIOHIEHTOB B 00JIacTH TexHOJOTHi Ha 6a3e MU, aTo0bI caenath ompoc 60-
Jiee PeNeBaHTHBIM U MH()OPMATHBHBIM.

3akaouenue

brnaromapst moctmxkenusm B obnactu M, nonodHeHHOW W BUPTyalb-
HOW peaslbHOCTH Oynymiee n3ydenns M Beirnsaut maoroobemarommm. M-
KYCCTBEHHBIN WHTEIIEKT MOXKET HCIIOIB30BAThCS JUIS pa3pabOTKH MepCoHa-
JMU3APOBAHHBIX YYEOHBIX IJIAHOB M MAaTEpUaJOB, aBTOMATH3AI[MH OIEHKU
SI3BIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHHWH, CO3/IaHUS MHTEPAKTUBHBIX 00pa3o-
BaTeNbHBIX MPUIOKEHUH U IIPOTrPaMM, a TAKXKE ITOIIEPIKKH CTYIEHTOB B IPO-
Iecce M3y4YeHusl S3bIKa MOCPEJICTBOM IPEIOCTABICHUS MTHOBEHHOH 00pat-
HOH CBsI3U, 0Opa30oBaTeIbHONH W TPOTHO3WBHOW aHamuUTHKU. OmHAKO, CO-
rmacHo pexkomenaarensHeiM AokyMeHTam FOHECKO, nmns Meromuuecku
obocHoBaHHOTO puMeHeHns U B oOpa3oBaHnN HEOOXOAMMO:
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— paccmatpuBath MU kak HONOTHUTENBHBIA HHCTPYMEHT B U3YUYECHUU
SI3bIKA, YAYYIIAIOUINN TpaAuLMOHHbBIE METObI, @ HE 3aMEHSIIOINI YernoBede-
CKO€ B3aUMOJICHCTBHE;

— pa3BuBaTh 0a30BbIC METOIMYECKUE M STHUECKUE YMEHHS MPHMEHe-
Hust I y Bcex yUacTHHKOB y4eOHOTO MpoIiecca;

— anpoOUpPOBaTh pa3IMYHbIC MHTEIUICKTYaIbHbBIC MOzienu o0yuenws 151
U aJIeKBaTHO OI[CHMBATh KayecTBO oOyueHus W BiusHue M Ha oOpa3oBa-
TENbHBIN Tpolecc U ero cyobexTos [11, 12].

PeSyJ'H)TaTBI HCCJICAOBaHUA NEMOHCTPUPYIOT, YTO TEXHOJIOTMHU Ha OC-
HoBe 1M uMeroT oTeHIMal Il ONTHMHU3AIUK YIeOHOT0 TpoIiecca 1 Mpeo-
CTaBJICHUS JIOTIOJTHUTEIHHON MOMIEPKKH cTyaeHTaM. OHAKO HEOOXOIMMO
MPOBECTH JAJIbHEHIITNE UCCIEIOBAaHUS U OLICHUTh d3P(HEKTUBHOCTh STUX TEX-
HOJIOTHI Ha pa3HbBIX dTarnax o0pa3oBaHus. [IpoBeneHHBI HAMHU ONPOC €Iile
pas3 noATBEPpANII JaHHBIC, IPUBOAUMBIC B APYI'UX UCCICIOBAHUAX, YTO 6OJ'IB-
IIMHCTBO MpenojaBaTeyiell MpU3HAIOT BaKHOCTh M TOTEHIIMA MCIIONb30Ba-
uusa MU B obpazoBanun [37]. OHM BUASAT BOBMOKHOCTH MHAWBUyaTH3AAN
0o0pa3oBaHUs U COKpAIICHUS PYTHHHBIX 3a7a4 Onarogaps npuMenennto NN,
370 yKa3pIBaeT Ha TO, YTO MPEMOIaBATENN OCO3HAIOT MMOTEHIINAIBHYIO ITOJIb3Y
Y TIPEUMYIIECTBA, KOTOPbIE MOXKET PUHECTH UcTob3oBanue I B yueOHOM
nporecce. OHAKO ONACeHMS OTHOCUTEIHHO 3aMeHbI pertofgaBatenci MU ro-
BOPAT O TOM, YTO CYIIECTBYET HEKOTOpas TPEBOTra IO MOBOAY BO3MOXKHBIX
HEraTUBHBIX MMOCJEACTBUH aBTOMaTH3aluu B o0pa3oBanuu [14]. Ha ocHoBa-
HUUW 3TOTO MOXHO CJIENIaTh BBIBOJ, YTO HE BCE MPEMoAaBaTelIN TOTOBHI MOJI-
HOCTBIO MIPUHSATHh U3MEHEHHMSI, CBSI3aHHbIC ¢ BHenpeHueM U B y4eOHbIH mpo-
riecc. CBsi3aHBI JaHHBIC OMACEHUs, BEPOATHO, C HU3KUM yPOBHEM HEUPOJIMHT -
BOIMJAKTUIECKON KOMIIETEHITNH TIeJaroroB, T.€. ¢ HeC(hOPMUPOBAHHOCTHIO
o0111e- U MpenMeTHO-TIeAarorHIecKuX yMeHui B oOmactu naTerpanny M B
JTUJTAKTUYECKUI MPOIIecc.

Pazpaborannas B cTaThe CTPYKTypa HEHPOIMHTBOIUAAKTHIECKON KOM-
nereHnuu rneparora VS momoxer pa3pabaTbiBaTh MPOTpaMMbI TIO ITOATO-
TOBKE TIEIaroroB B 00acTy ucnoibp3oBanws M, Brimrogas mpemioKeHus mo
M3MEHEHHUIO YYEOHBIX TIIaHOB, IIPOBENECHHUIO JTOTIONHUTENBHBIX KypCOB WIIH
TPEHWHTOB, Pa3paboTKe HOBBIX MeToAWK paboTsl ¢ N, JlanpHelimme uccie-
JOBAaHUA B 3TOW 00IaCTH TTO3BOJIAT CO3aBaTh IPGEKTHBHBIE METOAUKH 00Y-
4yeHus ¢ ucnonp3oanneM M. D1o, B cBOIO odepenp, OyaeT crmoco0CTBOBATh
MTOBBIIIIEHNIO KauecTBa 00pa30BaHUS U MOATOTOBKY Oymynux nemaroros M.
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AnHotamms. [1o0anbHble M3MEHEHHs MOCIEIHUX JIET B TEONOJIUTHKE U COLHO-
KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE OKa3ajH 3HAYMTEIbHOE BIIHMSHHE HA IEPEOCMBICICHUE TOJIO-
EHHS MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB B COBPEMEHHOM POCCHHCKOM OOIIECTBE, a TAKXKE Ha Ie-
pPEeCMOTp LIEHHOCTH BJIAJICHUS UIMH B IIPUKJIAHOM acrekre. PacTyiuii o0mecTBeHHbIH
HHTEPEC K BOCTOYHBIM f3bIKaM (KUTalCKOMY, KOPEHCKOMY M IPYyrMM) U TPaHCIHpYe-
MBIM 4epe3 HUX OPUCHTAIBHBIM KYJBTYpaM, a TaKXKe SKCHEPTHbIE MHEHHS YYCHBIX-
JIMHTBOZIMJIAKTOB O MOTEHLHAIIBHOM CHI)KCHUH POJIH aHTJIMICKOrO KaK sA3bIKa MEXIy-
HapoaHoro oduieHus B cdepe oOpa3oBaHMs, HAYKH U OM3HECA 3aCTaBMIIU NPENoaBa-
TEJICH-TIPAKTHKOB C BOJTHCHUEM B3IVISHYTb Ha CIIOKUBLIYIOCS CUTYaluto. OfHAKO BbI-
30Bbl HACTOSIIIETO BPEMEHHU BPSJL JIM CIIOCOOHBI B OJHOYACHE U3MEHUTh MHOS3BIYHBIN
nangmadt Poccun 1o Hey3HaBaemoctu. [losiBieHHE MHO)KECTBEHHBIX BapHalMil aH-
IJIMHCKOTO A3bIKa, U3y4aeMbIX M UCHOJIb3YEMbIX B Pa3HbIX peruoHax mupa (new Eng-
lishes), mmmpokasi manuTpa mnpemiaraeMbiX K OCBOCHHIO W BOCTPEOOBAHHBIX yU4EOHBIX
kypcoB (GE, ESP, BE, EAP, EMI), 5Bostro1iuist METOIOB M IPHUEMOB IPETIOIaBaHUs HHO-
CTPAHHBIX S3bIKOB (MYJIbTHIMHIBAJIBHOE O00y4eHHUE) JIMIIb OTKPHIBAIOT MEpes OTeue-
CTBEHHBIM HAay4HO-IIEJarOrMYEeCKUM COOOIIECTBOM HOBbIE PO eccHOHaIbHbIE IOpH-
30HTHI, CTaBIT HOBBIC 3anaud. [IpenogaBaHue U NPUMEHEHHE Ha MPAKTHKE aHTJIHi-
CKOro s13bIKa KaKk HHOCTpaHHOro B Poccuu Beeraa peanu3syrorcs B TaHaeMe. B xone atux
IPOLIECCOB PETYJISIPHO BOSHUKAIM M PEIIATMCh BCEBO3MOXKHBIC IPOOJIEMBI, CpeIy KO-
TOPBIX BBIJENAETCSA MPOOIEMa KayecTBa MHOS3BIYHOIO 00pa3oBaHMsS KaK Ha YPOBHE
CpeIHeH, Tak ¥ Ha ypoBHE BhIciiel mkoibl. [IposBreHus ganHO# npobiemMbl B BUIE
HECIOCOOHOCTH 3HAUUTEIIBHOM JT0JIM BBIITYCKHHKOB HESI3bIKOBBIX HAIIPABJICHUH MOAT0-
TOBKM POCCHICKMX BY30B peIllaTh KOMMYHHMKATHUBHBIE 33/laud Ha M3y4aeMOM MHHO-
CTPAaHHOM $3bIKe (TIPEX/IE BCEro aHIIMHCKOM) B KOHTEKCTE MPO(eCCHOHAIBHON Nes-
TEJIBHOCTH OTMEYAKOTCSl MCCIIEOBATENSIMI Ha HPOTSHKEHUM JUTUTEIBHOTO MEpHO.a,
HaunHas ¢ 2000-X IT. ¥ 10 HACTOSILETO BPEMEHH.

Ot4eTnyuBO JaHHAs NpoOJieMa, MOMy4MBIIAs HAUMEHOBAHUE «IIpArMaTHYeCKUH
Ppa3pbiBy», IPOSBUIACH HA TIPUMEPE OJTHOTO M3 HES3BIKOBBIX PErMOHAIBHBIX MPOQUIIH-
HBIX BY30B, a nMeHHO KybaHckoro rocyaapcrBeHHoro arpapuoro yausepcutera (Ky-
6anckoro ['AY), u Hauuta cBoe oTpaxkeHue B porpamme paszsutus Ha 2021-2030 rr.,
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peanm3yeMoil mox Arunoi (eneparbHON MPOrpaMMBlI CTPATErHYECKOTo aKaJeMude-
ckoro juaepcrsa «[Ipuopurter 2030». O603HAYECHHBIH B Ka4ECTBE OFHOTO M3 OCHOB-
HBIX BHYTPEHHHUX BBI30BOB M OTPaHMYEHHH PEeaTN3aLIH JaHHOH MPOrpaMMBbl HU3KHUN
YPOBEHB SI3BIKOBOM MOATOTOBKU II€PCOHANA YHUBEPCUTETA, CPEIH KOTOPOro 3Ha4H-
TeJbHAs JIONS1 COOCTBEHHBIX BBIITYCKHHKOB, aKTyaIM3UPOBAN IOTPEOHOCTH B MPOBEICHNN
KOMIUIEKCHOT'O aHAJIMTHYECKOro MccieioBaHust. Ero 1ensio crajo BeIBIICHHE (aKTOpOB
CHIDKEHUS Pe3yIbTaTUBHOCTH O0YJEHHS CTYICHTOB HHOCTPAaHHOMY (aHTJIMHCKOMY) SI3BIKY,
a Taroke (hopMHUpOBaHIE THIIONOIMH JAHHBIX (haKTOpoB. B KauecTBe peClIOHIEHTOB BBICTY-
TIWITY JIBE KATErOpHH OOYHAIOIMXCsl: OBIBIIIE CTYACHTHI (HBIHEIIHNE POpECCHOHAIBI) 1
HBIHEITHHWE CTYJIEHTH (Oymymme NpodecCHOHAbI), W3ydalollue aHTJIMHACKHI S3BIK B
HAacTosIIIee BpeMsl B paMKax JBYX 00pa3oBaTeIbHBIX TPEKOB: KOPIIOPATHBHOTO 00YICHHS 1
00y9eHust B MarucTparype. [t mpoBeieHunst HecneaoBanust Obiia chOpMUPOBaHa METOJIO-
JIOTHYecKast KaHBa, BKJTIOUMBINAS B ce0s TaKKe JUCKPETHBIE METOIBI cOopa U aHaIn3a JaH-
HBIX, KaK CPaBHHUTEIILHO-CONIOCTABUTENIFHOE M3ydeHIEe HOPMaTHBHO-TIPAaBOBBIX MCTOYHH-
xoB Poccun 1 EBpocorosa, aHkeTHpOBaHME, TECTHPOBAHIIE, LieJIeNoIaraHie, HaOIoIeHHe 1
OIPOC PECTIOH/ICHTOB, a TAKXKE CTATHCTHIECKUH M KOHTEHT-aHaJIN3, HHTEepIpeTaryst, 0000-
[IeHNE 1 KITaCCH(pHKAIIHS.

B xone npoBenenns uccnenoanus B epruox ¢ 2022 mo 2024 r. ObLT BBISBIEH PSl
CTOM-(paKTOPOB, aKTYATM3UPYIOLIUXCS B IIpoLiecce 00y4IeHHs] HHOCTPaHHOMY (@HTJIHI-
CKOMY) SI3BIKY CTY/ICHTOB HES3BIKOBOTO PernoHajbHOro npodmisHoro Bysa (Kyban-
ckoro I'AY) u pe3ynpTHpYOIIMX B CHIDKEHHH 3(P(EKTHBHOCTH TaKOro O0y4eHHsI.
Cpenn maHHBIX (PaKTOPOB BBLAEISIIOTCS CHCTEMHO-OPTaHH3aLOHHbIE, TIaKTHKO-Me-
TOIMYECKHE W MICUXOJIOro-Tieiarornieckie. beijio yCTaHOBIICHO, YTO KaXKABIH U3 yKa-
3aHHBIX THIIOB CTOMN-()aKTOPOB MMEET MHOXKECTBEHHbIE NposiBiieHns. ClenaH BBIBO,
YTO COBOKYNHOCTh J@HHBIX ()aKTOPOB CO3AaeT HPEANOCBUIKM 111 (OpMUpOBaHHSA
MParMaTH4ecKoro paspbiBa B CHCTEME POCCHHCKOr0 HMHOS3BIYHOrO O0Opa3OBaHMS.
B cBoI0 Ouepenp 3TO CBUICTENBCTBYET O TOM, UTO MPOOIEMa HU3KOrO KauecTBa A3bl-
KOBOI1 IOJIrOTOBKH BhITYCKHUKOB KybaHckoro I'AY kak 0JJHOro U3 HEA3bIKOBBIX PEru-
OHAJIbHBIX MPO(MIIBHBIX By30B HE MOXKET OBITH CBEJICHA K €AMHUYHON NPUYNHHOCTH H,
Kak CIIe[ICTBHE, HYKIaeTCsl B KOMIUIEKCHOM PELIECHHU.

KroueBble ciioBa: 00yueHHEe HHOCTPAHHBIM A3bIKaM CTYJEHTOB arpapHoro By3a,
rocynapcrBeHHas nporpamma «[Ipuopurer 2030», mparMaTHUeCKUil pa3pbIB, CTOI-
(baxTopsl B 00y4eHHUH HHOCTPAHHOMY SA3bIKY, aHAIUTHYECKOE HCCIIe/I0BaHNE
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Abstract. The global changes in recent years in geopolitics and socio-cultural context
have had a significant impact in terms of revising the status of foreign languages in mod-
ern Russian society as well as reconsidering the value of being proficient in them in the
applied aspect. The growing public interest in Oriental languages (Chinese, Korean and
others) and Oriental cultures transmitted through them, as well as linguodidactics special-
ists’ expert opinions on the potential decline of the role of English as a language of inter-
national communication in education, science and business, have made practising teachers
view the current situation with anxiety. However, the challenges of reality are unlikely to
change Russia’s foreign language landscape overnight beyond recognition. The emer-
gence of multiple variations of the English language studied and practised in different
regions of the world (new Englishes), along with a wide range of teaching courses that
prove to be in demand (GE, ESP, BE, EAP, EMI), and, finally, the evolution of methods
and techniques of foreign language training (multilingual teaching) in fact open new pro-
fessional horizons and create new challenges for the Russian scientific and pedagogical
community. Teaching and practical application of English as a foreign language in Russia
have always been realised in tandem. These processes have always been characterised by
all sorts of problems that regularly originate, with the efforts to resolve them; among them,
the problem of foreign language education quality, both at the level of secondary and
higher education, stands out. The manifestations of this problem in the form of the inabil-
ity of a significant number of non-linguistic-profile graduates of Russian universities to
address communication tasks in the studied foreign language (primarily English) in the
context of professional activity have been noted by researchers for a long period — from
the 2000s to the present time.

This problem, called the “pragmatic gap”, was clearly manifested in the example of
one of the non-linguistic regional specialised universities, namely Kuban State Agrarian
University, and was reflected in the 2021-2030 development programme implemented
under the auspices of the federal strategic academic leadership programme “Priority
2030”. The low linguistic level of the university staff, including a significant share of the
university’s own graduates, recognised as one of the main internal challenges and con-
straints to the implementation of the given programme, actualised the need for a compre-
hensive analytical study. The study aimed to identify the factors reducing the efficiency
of students’ foreign (English) language training and to form a typology of these factors.
Two categories of learners were selected as the respondents: former students (currently —
professionals) and present-day students (future professionals) who are currently studying
English within the framework of two educational tracks: corporate training and Master
degree programmes. A special methodological framework was formed for the survey,
which included such discrete methods of data collection and analysis as comparative/con-
trastive study of Russian and EU statutory legal sources, questioning, testing, goal-setting,
observation and interviewing as well as statistical and content analysis, interpretation,
generalisation and classification.

During the research, within the period from 2022 to 2024, a number of stop factors,
or constraints, were identified, that drew increasing attention in the process of teaching a
foreign (English) language to students of a non-linguistic regional specialised higher ed-
ucation institution (Kuban State Agrarian University) and resulted in a decreased effec-
tiveness of such training. These factors include systemic/organisational, didactic/method-
ological and psychological/pedagogical constraints. It was also revealed that each of the
above types of stop factors had multiple manifestations. It was concluded that the totality
of these factors creates prerequisites for the formation of a pragmatic gap in the system of
Russian foreign language education. In turn, this indicates that the problem of low lan-
guage-training quality specific of graduates of Kuban State Agrarian University as one of
the non-linguistic regional specialised universities cannot be reduced to a single cause and
thus needs a comprehensive solution as a consequence.
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BBenenune

OO11ecTBEHHO-TIOJTUTHIECKUE TIOTPSICEHHS TTOCTIETHIX JIET ITepeHarnpa-
BIUIM BEKTOP MTOKMCKA IICHHOCTH BJIQICHUS NHOCTPAHHBIMHU si3bIKaMu B Poccuu
OT TIPOIIECCOB TJIO0ANM3AlMA W WHTEPHAIIMOHAIN3AINN MEKTYHAPOIHBIX
KOHTaKTOB, B TOM YHCJIE ICTTOBBIX U aKaJIEMHUIECKIX, K YKPEIUICHUIO MTO3UTTAN
Hay4YHO-00pa30BaTENbHON U COIMAILHO-YKOHOMHYECKOH 11eJIec000pa3HOCTH,
K Ka4eCTBEHHOMY OOHOBIIEHHIO COLIMOKYIBTYpHOr0 KoHTeKcTa [1]. Tak Ha3bI-
BaeMblii TOoBOpOT Poccun Ha BoCTOK — nepeopueHTanusl BHEIIHENOIUTHYE-
CKOT'O M BHENTHEIKOHOMHUYECKOro Kypca Poccuiickoit @eaepannu Ha A3mat-
cko-TruxookeaHCKH peruoH [2, 3], a Takke BO3pacTalomnii HHTepec ooIe-
CTBEHHOCTH K BOCTOYHBIM SI3bIKAM U OPUEHTAJIbHBIM KYJIbTypaM, B 4aCTHOCTH
K S3BIKY M KyJIbType KuTtasi, BBI3BIBAIOT ONPECICHHOE BOJIHEHUE CPEIU CO-
o0IIecTBa mpernoiaBaTeseii aHTIMICKOTO S3bIKa Kak HHOCTpaHHoro B Poccum.
T.}O. IlonsgkoBa oTMEYaET, UYTO «IPEHOAaBaHUE aHTJIMICKOIrO si3bIKa B OJIH-
Kaifiee BpeMsi OyIeT IPOUCXOIUTh B YCIIOBUSIX TIOBBIIICHHUS OMYISIPHOCTH
JIPYTUX WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TIOCKOJBKY paclIipeHne KOHTAKTOB CO CTpa-
Hamu JlaTuHckor Amepuku, AQPUKU U A3UH IPUBEACT K IOTPEOHOCTH U3Y-
YeHHs KUTaHCKOr0, NCIAHCKOTO, KOPEWCKOro u Ipyrux s3eikoBy» [4. C. 80].
A.A. Ilpoxoposa, K.O. besyknagankos u B.K. be3ykinaqHukoB OAKPETIIsIOT
JTaHHOE OTNaceHue, yKa3blBas Ha TO, YTO «CErOAHS MOHO- M OMIJIMHTBH3M, TO
€CTh 3HaHHE PYCCKOT0 M OJJHOT'O0 WHOCTPAHHOTO S3bIKa (aHTJIMICKOTO), SBIIS-
I0TCSl HOPMOH, HE Jarolieil BRITYCKHIKAaM KOHKYPEHTHOT'0 TPENMYIIECTBa Ha
JIOKAJTbHOM Y MEXKyHApPOIHOM pbhIHKaX Tpyaa» [5. C. 18].

Tem HEe MeHee, Ha HAII B3I, HUKAKME UCKYCCTBEHHBIE 3aMTPEThI HITH
MIPETIATCTBUS HE CITOCOOHBI B OHOYAChe M3MEHUTH StatuS qUO aHTIIHHCKOTO
SI3bIKA KaK TJIABHOTO CPEY M3yJ9aeMBbIX B KaUueCTBE HHOCTpaHHOTO B Poccum.
EcTrecTBeHHBIN 3ampoc Ha MONHYIO 3aMEHY aHIVIMACKOTO TEM € KUTAHCKUM
MOXKET (hOPMHUPOBATHCSI B POCCUHCKOM OOINECTBE HE OHO JecaTuieTne. AH-
TJIMACKAHN S3BIK WM, KaK YTBEpIKIaeT BUIAHBIN OpUTaHCKUH JTHMHTBUCT [[3BUA
Kpucran, «<HOBbIe aHTTIHICKHE s3bIKI» (NEW Englishes), T.e. MHOXeCTBEHHbIE
YKOpEHUBIIIHECS Ha MECTaX PETHOHAJIbHBIE BapHallid OPUTAaHCKOTO aHTJIAN-
ckoro [6. P. 142], npomomkaer coxpausts mosuiuu lingua franca, s3eika
MEXKTyHapOHOTO OOIIeHUs 1 OM3Heca, HayKu U obpazosanus. [lonTeepxie-
HUE 3TOMY MOXKHO HaWTH KaK B aKaJIeMUYECKUX MyOnukanusx [4, 7], Tak u B
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MPEACTABICHHBIX HAa Pa3lMYHBIX WHTEPHET-TUIONIAIKAX BBICKa3bIBAHUAX W3-
BECTHBIX POCCUHCKUX OOLIECTBEHHBIX AeATeNeH, TaKuX Kak OM3Hec-TpeHep
Urops ManH, ucropuk Mozs! Anekcanap Bacuines, nuzaitnep Apremuii Jle-
OeneB, nepeBoaunk JImutpuii [TydkoB. OTAENBHOrO BHUMAHUS B 5TOM KJIFOYE
3acIyKUBaeT ucciienoBanue npodeccopa ["appapckon mkobl OuszHeca Tce-
nan Humu The Language of Global Success [8], B koTopom aBTOp paccMartpu-
BaeT BOIPOC KPUTHUECKOTO BIUSHHS aHTJIMICKOTO SI3bIKa Ha KOPIIOPATHBHYIO
KyJIBTYPY M CTPAaTETHIO Pa3BUTHUS KPYITHONW MEKHAIMOHATIBHONW KOPIOPALIKH.
Xots Haxojsmasca B JOKyce UCCIeIOBaHUsT KOMITAHHS SBIISIETCS SITIOHCKOM,
a He POCCHICKOI, UHTEpECHa cama ITOCTaHOBKa BOIpoca — yHoTpebieHue B
3arfiaBUM KHUTH ONPEIEICHHOro apTukis the roBopuT 06 yHHKaIbHOCTH, B
HEKOTOPOM CMEBICIIE «M30PaHHOCTH» aHTIMHCKOTO KaK S3bIKa, CIIOCOOCTBYIO-
IIEro JIOCTHKEHUIO MEXKTyHAPOIHOTO ycIexa.

AHTIMICKUH SI3BIK KaK HHOCTPAHHBIA aKTUBHO MPEMOAAETCS U H3yda-
ercs B Poccuu yxxe Oostee cra siet [9, 10]. OteuecTBeHHAas IMHIBOAUJAKTHYC-
CKasl MIKOJIa TIPOILIa B CBOEM Pa3BUTHUHM HECKOJBKO IMOXANBHBIX JTAIlOB: OT
TPaIUIIMOHHOTO TPaMMAaTHKO-TIEPEBOJHOIO U CYHTABILIErOCsS YHHUBEpPCAIIb-
HBIM TPSIMOTO METOJIOB JIO TPOTPECCUBHBIX KOMMYHHKATHBHOTO IIOIXO7a
[11], KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKaTUBHOW Mozaenu [12] u manee K KOMIIETEHTHO-
JESTEIPHOCTHOW, KOMMYHUKATHBHO HarpaBieHHOH napamurme [13]. Ha ce-
TOAHSIIHUHN 1eHb 00pa30BaTeIbHBIE TPOTrPAMMEI 110 AaHTIINHCKOMY S3BIKY KakK
WHOCTPAaHHOMY PEalTU3yIOTCsl Ha BCEX CTYIEHSIX POCCUHUCKON CHCTEMBI 00pa-
30BaHUS — OT JAOMIKOJBHOTO JI0 BBICIIETO M JOMOTHUTEIBHOTO (B TOM YHCIIE
KOpITOpaTuBHOr0) [14], 4TO OTpa)K€HO B MHOTOYHMCIICHHBIX (eaepaabHbIX
TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CTaHAAPTaX pasHBIX MOKoJeHWi [15].
BapuatuBHOCTH ITpOorpaMm OXBaThIBaeT Takue chepbl IPUMEHEHHSI HWHOS3BIU-
HBIX KOMMYHUKaTHBHBIX YMEHAN 00yJaromuXxcs, Kak OBCETHEBHOE OBITOBOE
u npodeccronansroe obmenune (General English, English for Professional
Purposes), memoBbie U akajgemuyeckue kommyHukarnuu (Business English,
English for Academic Purposes), mHocTpaHHBIH (aHTIIHACKYIA) SI3BIK JJIS CIIE-
nuansHeIX neneit (English for Specific Purposes) n make wHOCTpaHHBIH (aH-
TIHIACKHUIA) sI3bIK Kak cpeactBo obOydenust (English as a Medium of
Instruction).

Hecwmortpst Ha Tako OOIIMPHEIH CHIPOC U JOCTYITHOE Ha OT€YECTBEHHOM
pPBIHKE 00pa30BaTEIbHBIX YCIYT MPEIIOKEHNE, B TAHHOM BOIIPOCE KOIUYe-
CTBO JJAJIEKO HE BCET/Ia MEePEXOJNT B Ka4eCTBO. Tak, B ©XKEromHoM MeXayHa-
POTHOM PEUTHHTE YPOBHS BJIa/ICHUS aHTJIMHCKAM SI36IKOM KaK MHOCTPAHHBIM
3a 2023 r., cocraBiIseMbIM TJIO0ANTBHON O00pa30BaTENBHON OpraHU3aIuel
Education First, Poccus 3anumaer 41-¢ mecto u3 113 Bo3MoxkHBIX [16]. DakT
TOr0, YTO B TEPBYIO JIECATKY PEHTHHTa BXOAAT B OCHOBHOM €BpOIICHCKHE
CTpaHbl, MOXXHO OOBSCHUTH CIENYIOIINM: 3TOMY CIIOCOOCTBYET aKTUBHO TIPO-
BOAMMas Ha ypoBHE EBporeiickoro coro3a MOMUTHKA MYJIbTUIMHTBU3MA U
MyJBTUKYJIBTYpajdn3Ma B HAy4HOW M oOpazoBarenbHOH chepax [17, 18], a
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TaKXe aKTHBHBIE MPOLECCH aKaJIeMUYECKON U MpodecCHOHATEHON MOOHIIb-
Hoctu Ha Tepputopun EC [19].

MeToa0J10rusl HCCJIETOBAHUS

[Ipobnema kadecTBa MHOS3BIYHOTO 00pa3zoBaHus B Poccuu mposiBiis-
ercsl JalieKo He TOJIBKO Ha YPOBHE Pe3yJbTaToOB MEXKIYHAPOAHOTO PEHTHHTa,
HO ¥ Ha 0oJiee MPUKIIaJHOM, TOBCEIHEBHOM YPOBHE, B TOM YHCJIE B TIPAKTHKE
(He)mpuMeHeHUs 00YJIAIOIIIMMHUCS TPOIUIBIX JIET MOMYYEHHBIX JTHHTBUCTHYE-
CKUX 3HAHMM 1 KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHHH. AKTyalu3alus JaHHOW TEH/IeH-
KU OTMEYACTCA MCCICAOBATCIIAMU HA MPOTSHKCHUW NJIUTCIBHOIO IEpUoaa.
E.I'. bensiera B cBOEH AucCCEPTAllMA HA COMCKAHUE YYEHOW CTEIEHU KaHIU-
nata Hayk ete B 2006 1. mrcasa o MpOTUBOPEUNH «MEXTY CO/IEpPKaHNEM S3bI-
KOBOH TOATOTOBKH B KOHTEKCTE MPOJECCHOHAIBHOIO 00pa30BaHUsl M CEro-
JHSIITHAM COIMATBHBIM 3aKa30M COBPEMEHHOM SKOHOMUKY U OHM3HEca B yCIIo-
BHSIX Tyio0anu3anuu 1 MUpoBoi unaTerpaium» [20. C. 7]. OHa Taxxe yTBep-
KJIAeT, YTO «POCCHUIICKast BhICIIAS ITKOJIA B CBOEH Macce MoKa He MMEET OCHO-
BaHWU TMPETEHJ0BaTh HAa OCYIIECTBIIEHHE MPOQECCHOHANBHONW MOATOTOBKH
CIIEIUAITUCTOB, B IOJHON Mepe OTBEYArolIell COBPEMEHHBIM TPEeOOBAHUSM C
yueroMm pexoMenaanuii Coera EBpornbl», TOBOpst 00 «MMeErOIIeMcsl pa3phiBe
MEXIy colep’KaHWeM M TpeOOBaHHMSIMH TOCYAAPCTBEHHBIX CTAaHAAPTOB TO-
TOTOBKH CIIEIIHAMCTA U COIMAIBFHBIM 3aKa30M, TO €CTh PEaIbHO HEOOXOI1-
MBIM ypoBHeM kommeTermuin [20. C. 34].

B nonrutionnoM uccnenoBanuu M.E. @egopoBa, KoTopoe MpoBOAU-
sock ¢ 2017 mo 2021 1., BBIACISACTCS MPAKTHIECKast TOTPEOHOCTD MOBBILIICHHSI
KadecTBa OOYYEeHHUS COTPYTHUKOB Pa3zHOMPO(MUIBHBIX KOMMEPUYECKHUX Opra-
HU3anWi HaBBIKaM 3 (EeKTHBHOW KOMMYHHUKAIIUN Ha MHOCTPAHHOM (aHTIIHIA-
CKOM) SI3bIKE€ B KOHTEKCTE MPO(ECCHOHANBHON AeATEILHOCTH. ABTOP OTMe-
YaeT HAIMYHE «IIParMaTHYecKOro pa3phiBa» B CHCTEME POCCHUICKOrO0 WHO-
si3prgHOTO 0OpazoBanms [21]. [lo ero MHeHHIO, pa3phIB BO3HUKAET «MEXKIY
MIPOIECCOM M3y4YEHHSI HHOCTPAHHOTO (IIPEXKIE BCETO aHTIUICKOrO) SI3bIKa B
KITACCHYECKUX YIEOHBIX KOHTEKCTaX — IIIKOJIE U By3€, U PE3YIhTaTOM TaKOT'O
M3YyYEHHS — YPOBHEM OBJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3IKOM HITH YPOBHEM cop-
MHUPOBAaHHOCTH WHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHIIUM» ¥ TIPOSIBIIS-
eTCsl B «HETOTOBHOCTH, a YaCTO MOTHON HECTIOCOOHOCTH TOAABIISIONIEro 00Jh-
IIFHCTBA BBITYCKHUKOB ITPOILIBIX JIET HES3IKOBBIX HAIPABICHHUHA TOATOTOBKH
BBICIINX y4eOHBIX 3aBEICHUIA, a B HACTOSIIIEE BPEMS — CIICIIHAIIIICTOB Pa3HBIX
npoduiiei, penaTh KOMMYHHKATHBHBIC 3379 Ha M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM
SI3bIKE B KOHTEKCTE NPoeCcCHOHATIBHON esttensHocThY [22. C. 279].

Wzydenne mpobaeMHOro BOIpPOCca, CBSI3aHHOTO ¢ TpaHc(opmManueit 3a-
MIPOCOB MPO(ECCHOHANBHBIX COOOMIECTB, TPEOOBAHMI COBPEMEHHOTO PHIHKA
TPYyZa, a TAKKE aKTYaTbHBIX COIIMATEHO-I)KOHOMHYECKUX U T€OMOTUTHYECKIX
peanuii ¥ uX BIMSIHAEM Ha JUIAKTHKY U METOJUKY 00y4eHHS WHOCTPaHHBIM
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SI3BIKAM Ha Pa3HBIX CTYMEHIX U HallPaBJICHUSIX POCCHIICKON 00pa30BaTeNbHOM
CHCTEMBI BBI3BIBACT MHTEPEC Y OOBILIOTO YMCa YUeHBIX U pernoiaBaTenei-
npakThkos [ 1, 23-27].

JBmxrMOe MpaKTHYECKON MOTPEOHOCTHIO MOBBIIIICHHUS Ka4eCcTBa S3bIKO-
BOi IOATOTOBKHU CTYJEHTOB, T.€. PEAILHOTO YPOBHSI HHOSI3BIMHON Ipodeccro-
HaJIbHO OpHCHTHpOBaHHOﬁ KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMITIETCHIIMM BBIITYCKHHUKOB
HESI3BIKOBOTO PErHoHalibHOr0 TpoduibHoro By3a — KybOaHckoro rocyaap-
CTBEHHOT'0 arpapHoro yHusepcurera (nanee — Kybanckoro 'AY), 6suto mpo-
BEZIEHO KOMITIEKCHOE aHanuTHueckoe nuccienoanue ¢ 2022 mo 2024 r. Ero ne-
JBIO CTaJo BBIsBICHHE (DAKTOPOB CHMKEHHS PE3yJIbTATHBHOCTH OOYUYESHUS
(OBIBIIMX W HBIHEIIHUX) CTYJEHTOB HHOCTPAHHOMY (aHTJIMHCKOMY) SI3BIKY — B
Hallled TepMUHOIOTHU StOP-QakTopoB (nayiee — CTOM-(QaKTOPOB), YTOOBI B
JanbHeieM copMUpPOBATh ITyJT PEKOMEH AN U MPAKTUIECKHUX PEIICHUH 110
UX MPEOIOJICHHIO — B Halei TepmuHonoruu push-gaxkropos. [TotpebHOCTD B
MPOBEJICHUH MTOJIOOHOTO UCCIIEC0OBaHMs OblUIa aKTyallM3upPOBaHA B IIPOTpaMMe
pasutus yHuBepcutera Ha 2021-2030 rr. mon arujoi ¢enepaibHONU Mpo-
TpaMMBbI CTpaTerndeckoro akajmemudeckoro mmaepcrBa «llpmopurer 2030»,
rae Cpe€ay OCHOBHBLIX BHYTPEHHUX BbI3OBOB U OFpaHI/ILIeHHI;‘I €€ p€ajim3aguun OT-
MEYEH «HHU3KUI YpOBEHb SA3BIKOBOM IOJArOTOBKHM IIEPCOHANA, YTO 3aMENJISET
CKOpPOCTh aKaieMudeckoro B3anMonaeicTeus [28. C. 20], B TOM 9ucie ¢ MexX-
TyHAPOJHBIM OM3HECOM U MapTHEPAMHL.

YuuTeIBasi, 4TO 3HAYUTENIBHAS YACTh HBIHEIIHUX COTPYAHUKOB U HAYYHO-
MIeIarOrMIeCKUX PabOTHUKOB By3a — 3TO COOCTBEHHBIC BHIITYCKHHKH, T.C. OBIB-
IIM€ CTYJCHTHI M aCHMPAHTBI, MOKHO OBLTIO OBl IPEATIONIOKHUTH, YTO KOPHHU JIaH-
HOU TIPOOIEMBI KPOIOTCSI B CJIOKHBIIICHCS B YHUBEPCUTETE CHCTEME SI3BIKOBOU
noaroroBku. OnHAKO MOAOOHOE NPEIIOI0KEHUE, CKOIb Obl «O4EBHAHBIMY OHO
HH Ka3aJock, HeBepHO. CrcTeMa sI3bIKOBOM OATOTOBKY B BBICIIIEM y4EOHOM 3a-
BEJICHNH, OCOOCHHO B HES3BIKOBOM PETMOHAJIBHOM IPO(UIBHOM BY3€, — 3TO
CIIOKHBII, MHOIOACIIEKTHBIN KOHCTPYKT, Ha 3()()eKTHBHOCTh peaIu3aliuy KOTO-
pOro BiMsAET OrPOMHOE KOIMNYECTBO (PaKTOPOB, B TOM uucie BHeHUX. Hampu-
Mep, MHOTHE HCCIIEN0BATENY OTMEYAIOT HU3KUN ypOBEHb HAYAIBHOMN SI3BIKOBOU
MOATOTOBKY BBIITYCKHUKOB LIKOJI, TIOCTYIAOIIMX Ha IPOrpaMMbl OaKkaiaBpHarta,
YTO CaMo I10 ce0e 3aJaeT OTPHLATEIbHbIC CTAPTOBBIC YCIOBHS IS IOCTHXKEHUS
MIOJIOKUTENEHOrO 00pa3oBaTebHOrO pe3ynbTata [29—32]. B HacTosimee Bpems
MHOTHE COTPYAHHKM YHUBEPCHTETA — 3TO BBITYCKHUKH APYTHX BY30B, HE 00y-
yapmmecs B Kybanckom ['AY. [loaToMy roBOpUTE O TOM, YTO OHU HE CYMEJH
OBJIA/ICTh MHOCTPAHHBIM (QHITIMHCKUM) SI3bIKOM Ha JOJKHOM YPOBHE, 00y4asch
HMMEHHO B 3TOM BY3€, HEKOPPEKTHO. MBI mosiaraeM, 4to npodjiemMa «IparmarH-
YECKOr0 pa3pblBa» MMEET MHOKECTBEHHbIE IPEIIOCHUIKNA U MPOSBICHUS U HE
MOXKET OBITh CBEICHA K SIMHUYHON IPUINHHOCTH.

B ¢okyc Hamero uccnenoBanusi OblJIM BKIIIOUEHBI JIBE€ KaTErOPHU pe-
CHOHEHTOB (00y4JaOIMXCsl): HBIHEIIHNUE CTYACHTHI (Oyaymme mpodeccro-
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Hasbl) U ObIBIIME CTYACHTHI (HBIHEIIHHE Mpodeccuonainl). JlanHas kmaccu-
¢ukanus npemiokeHa B pabore I[lomun PoOuncon ESP  today: A
Practitioner’s Guide [33], rne, no muenuto E.I'. BenseBoii, «orpaxeHo
BEChbMa CYILECTBEHHOE Pa3linure MEXKAYy 00ydaeMbIMH Ha YpOBHE HpEAIH-
TJIOMHOTO TPO()eCCHOHANLHOTO 00yUeHHS, Y KOTOPBIX HIMEETCSI BeChMa orpa-
HUYEHHOE TIpe/CTaBlicHne o cdepe ux Oyaymiell NesaTensHOCTH, U o0ydae-
MBIMH C OTBITOM Pa0OTHI M0 CIEUATBLHOCTH, YaCTO U3YyUYAIOIUMHU SI3bIK 0e3
orpbiBa o1 padotei» [20. C. 58]. Benen 3a I1. Poouncon u E.I'. BensieBoii Ml
CUMTAEM, YTO TAKOH OXBAT IEJIEBOM ayJIUTOPUU TJIABHBIX UHTEPECAHTOB 00-
pa3oBaTENbHOrO MpoIecca MO3BOJIUT OLIEHUTh CHTYAIHIO B IUaXPOHUH U BbI-
SIBUTh BO3MOXKHBIE 3aKOHOMEPHOCTH B CYIIECTBYIOIINX OrPaHUYCHHSIX.

Jnst mpoBenieHus1 ucclieqoBaHusl Obula ChOPMUPOBAHA «METOOIOTH-
Yeckasi KaHBay, KOTOpas BKIIIOYAET TaKKe JUCKPETHbIE METO/IbI cOopa U aHa-
JM3a JAaHHBIX, KaK:

1) cpasnumenvro-conocmagumenvroe uzyyenue pPOCCHUCKON U 3apy-
OEXHOM HOPMATHBHO-TIPABOBOM 0a3bl 00pa30BaTENFHOTO MPOIlECCa B YaCTH
SI3BIKOBOM TIOATOTOBKU CTYJICHTOB — JUISI BBISIBICHUS (HE)COOTBETCTBHUS
MEX]Ty OT€YECTBEHHBIMH 1 MEXIyHAPOTHBIMHU (00IIeeBpONeHCKUMI) TPUH-
IUTIIAMH OpPTaHU3aIlMKd CUCTEMBbl 00YYEeHUS WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, a TaKXKe
HOPMaMU M CTaHJapTaMM IpPENOAaBaHUs, TECTUPOBAHUS U OLICHUBAHUS
YPOBHS BIIaJICHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B Poccun 1 3a pyOeskoM;

2) ankemuposeaHrue — JUisl IOHUMAHHUS TIPOIIUIOTO OIBITA H3yYCHHsI HHO-
CTPaHHOIO S3bIKAa PECIIOHACHTAMH;

3) mecmuposanue — 1 OUPEICICHUS TEKYIIEro YPOBHS BIaJICHHS
HWHOCTPaHHBIM S3bIKOM;

4) yenenonacanue — JUisl BHISIBICHHS LENMU M LIGHHOCTH JAJIbHEHIIIETO
M3y4eHHS WHOCTPAHHOTO S3bIKa;

5) nabniodenue — s BepuuKauy MOTHBAIIMH B IIPOIECCE U3YICHHSI
HWHOCTPaHHOTO SI3bIKa;

6) onpoc — nst pedriekcrn COOCTBEHHOTO ONBITA H3y4YEeHHST HHOCTPaH-
HOT'O SI3BIKA;

7) a TakXkKe METOIbl CMamucmuyecKko20, KOHMeHM-aHAIU3d, uHmep-
npemayuu, 06oouenus, Kraccuguxkayuu — st o00paboTku codpaHHOTO Mac-
CHBa JaHHBIX.

CoOcTBeHHO cOOp M aHATIN3 JAHHBIX IIPOBOIMIICS HA MPOTSHKEHUH JBYX
yueOHbIX To10B (2022/23 1 2023/24) B paMKkax Takux 00pa30BaTEIbHbIX Tpe-
KOB, KaKk KopropatuBHoe o0ydeHue cotpynHukoB Kybanckoro ['AY (ObiB-
LIMX CTYACHTOB / HBIHEIIHUX NMPO(ECCHOHAIOB) aHTIIMHCKOMY SI3bIKY Ha Kyp-
cax moBblmieHNs kBanmudukanuu [34] u oOydenuwe ctyaeHTtoB WMHcTHTyTa
1 (poBOIt SKOHOMUKH ¥ MHHOBAIIMH (HBIHEITHUX CTYIEHTOB / OyIyIIHX Tpo-
(eccuoHaNoB) aHIIMICKOMY f3BIKY Ha Iporpamme mMaructpaTtypsl «Lludpo-
Bast oskoHoMuKa B AITK» (AITK — arponpoMBIIUICHHBIH KOMILIEKC. — A6m.)
[35]. Pecnonpentamu BoicTynmm 18 (149) yenoBek u3 uucia npodeccopcko-
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MIpPEeTIoIaBaTeNbCcKoro coctana By3a 1 23 (131) marucrpanTa 3KOHOMUYECKOTO
HaIpaBJIeHUs TOATOTOBKH.

Hccaenosanue u pe3syabTaThl

CpagnumensHno-conocmagumensvroe uyieHue poCcCUiicKoil u 3apy-
0excHOoll HOpMamMUEHO-NPABOBOIL 0aA3bl 0OPA306aAMETLHO20 RPOYEcCa 6 Ya-
cmu A3bIK0BOI N0020MOoeKU cmydenmos. Ynomsnyras Beime [Iporpamma
passutusg Kybanckoro [AY Ha 2021-2030 rT. B pazzene 2.1 «O6pazoBareinb-
Hasl TIOJIUTHKA» B OMMMCAHUU OJHOTO U3 MEXAaHH3MOB €€ pealln3aliu, B 4acT-
HOCTH MHTEpHAIMOHAIN3aIUK 00pa3oBaHus Yyepe3 POpMUPOBAHUE IBYSI3bIU-
HOW Hay4yHO-00pa3oBaTeNbHON Miomanku, u B pazgene 2.4 «llomntuka
YIipaBJICHUA YC€JIIOBECYCCKHUM KaIlUTAaJIOM» B OITMCaAHHWKU OOAHOI'0 U3 MEXaHNU3MOB
ee pean3anny, a UMEHHO BHEIPEHUS HEMPEPHIBHOW CUCTEMBI Pa3BUTHS TIPO-
(heccHOHANBHBIX KOMIIETEHIIUH COTPYAHUKOB, (DUKCUPYET MOCTAHOBKY JIBYX
BaXXHBIX IIPAKTUYCCKHUX ueneﬁ B 4YaCTH ITIOBBIIIICHUA o6mer0 YPOBHA BIIaACHUSA
WHOCTPAHHBIMHU A3bIKAMH B BY3€: 1) «IOBBIIICHNUEC YPOBHS SI3BIKOBOM oaro-
TOBKM CTYJIEHTOB, aCIIMPaHTOB, UCCIIEOBATENEH U IpenojaBaTesied Ha Oc-
HOBE MpeAMETHO-A3bIKOBOr0 MeTozia Content-Language Integrated Learning
(manee — CLIL) (upenogaBaHue OTAEIBHBIX MPEIMETOB Ha aHIIMHCKOM
si3pike)» [28. C. 38] u 2) BHeApeHne 6a30BOro cranaapTa mpodecCruoHaTbHBIX
KOMIIETEHIINH, KOTOPBII MOMHMO MPOYero AODKEH BKIIIOYATh «3HAHHWE aH-
TJIMICKOTO s13bIKa (TToBhImIeHUE Moy HITP, Birameronmx nHOCTpaHHBIMHU SI3bI-
KaMH ¥ CepTU(PHUIMPOBAHHBIX IO MEXIYHAPOIHBIM CTaHAAapTam, 10 35% K
2030 T.)» [28. C. 61]. Takoe 1enmernonaranie 0XBaThIBAET 00€ KaTErOpHH 00Y-
YaIOMIUXCs, HAXOMAIUXCA B (DOKyce HaIIero MCCIeAOBaHNS, a UMEHHO HBI-
HEIIHUX CTy/eHTOB (Oyaymux mpodecCHOHANIOB) 1 OBIBIIINX CTYAEHTOB (HBI-
HemHuX npodeccronanos). [Ipu 3ToM comepikaHne U CpeacTBa IMperoaaBa-
HUS MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B YHUBEPCHUTETE C MCITOIB30BAHNEM TEXHOJIOTUU
MPEAMETHO-SI3bIKOBOT0 HHTErpupoBanHoro ooydenus CLIL B obiiem He BbI-
3BIBAIOT BOIIPOCOB, TOCKOJIBKY €€ TEOPETHIECKOMY OIFCAHHIO M KCIIEPHMEH-
TaJTBHOHN armpoOaIy MOCBSIIEHO OONBIITOE KOTHIECTBO HAYYHBIX, METOIYe-
CKHX W YYeOHBIX MaTEpHAIOB KaK 3apyOeXKHBIX, TAK U POCCHHCKUX aBTOPOB
[36—39]. Onnako BcTaeT BOMPOC, O KAKUX MMEHHO «MEKIYHAPOIHBIX CTaH-
maprax» 37ech uaer peub? Ha Hero HM mporpamMma pa3BUTHS, HH HHBIE OT-
KPBITBIE PYCCKOS3BIYHBIC MCTOYHHKH HE NAIOT HCYEPIBIBAIONIETO OTBETA,
OCTaBJISSl HHTEPIIPETAIIUIO HA OTKYII 3aMHTEPECOBAHHBIM JIUIAM.

MeI nipefronaraeM, 94To B JaHHOW OTCBHUIKE Pedb HIET O HOPMATUBHOM
HayYHO-METOAMYECKOM JTIOKyMeHTe «OO0IeeBponeiickiue KOMIETeHIINN Bia-
JISHWsI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: HM3y4deHHe, oOydeHme, oreHka» (Common
European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment (manee — CEFR)), xotopsriii 6bu1 pa3paboTaH MeXIyHAPOIHBIM
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KOJUIEKTUBOM SKCIIEPTOB B 00JIACTH MPENOAaBaHusl, TECTUPOBAHMS U OL[CHU-
BaHUS YPOBHS BJaJICHUs] HHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMH M BIIEPBBIE OMyOJIIMKOBaH
nox arunoit Coera EBpornbl (Council of Europe) Ha ¢paHiry3ckoM 1 aHTJIHIA-
ckoM sizbikax B 2001 r. [40], a mo3mHee mepeBelieH KOIEKTUBOM Kadeapsl
CTUJIMCTUKH aHTIMICKOro s13bIKa MOCKOBCKOT'O TOCYIapCTBEHHOTO JTMHTBH-
CTHYECKOT0 YHUBEPCUTETA HA PYCCKHIA S3bIK U OIMYyOIMKOBAaH NPH MOJIEPIKKE
JlemapTaMeHTa 110 SI3bIKOBOM MOJMTUKE | 'eHepanibHOro qupeKTopaTa mo oopa-
30BaHMIO, KYJIbType, Hacieauro, mMononexu u cnopty Cosera EBpomnsl B
2003 r. [41]. Ha ceromnsimHuii IeHb JaHHBIN TIOKYMEHT, XOTsI ()OPMaIbHO HE
BKITIOYEH B HOPMaTHBHO-TIPABOBYIO 0a3y POCCHICKONW CHCTEMbI 00pa30BaHUs,
npH3HaeTcs MpodecCHoHaIbHBIM COOOIIECTBOM YYHTENEH M TpenojaBate-
Jield, METOJIMCTOB W YIPABJICHIICB B KAYECTBE TEX CAMBIX «MEXKIYHAPOTHBIX
CTaHJAPTOBY», KOTOPBIC PErJIaMEHTHPYIOT (XOTS M HErJaCHO) MPHHIIUIIBI Op-
TaHW3al[Ud CHUCTEMBI OOYYEHHsI MHOCTPAaHHBIM SI3bIKAM, a TAaKKe HOPMBI U
CTaHJAPTHI TPENOJIaBAHMS, TECTUPOBAHUS M OICHUBAHUS YPOBHS BIIAJICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B POCCHHCKOM 00pa30BaTEINbHOM MPOCTPAHCTRBE.

OnHaKO HEOTHO3HAYHOCTD CJIETAHHOTO HAMH BBIBOJIA O TIPABOBOM CTa-
Tyce JaHHOTO JJOKYMEHTa TIO/ITOJKHYJIa HAC K TOMY, YTOOBI POBeCTH Ooee
THIATENFHBIN CPaBHUTENBEHO-COMTOCTABUTENBHBIN aHAIN3 HOPMATHBHO-TIPABO-
BOii 0a3bl 00pa30BaTENBEHOIO MPOIECCa B YACTH S3BIKOBOM MOATOTOBKH CTY-
nenToB B Poccuiickoit denepanuu u B EBpornelickom coro3e. 1enbio JaHHoro
aHaJM3a CTaJIo olpeeseHre MOI0KeHNs, T.€. IPABOBOTO CTaTyca HHOCTPaH-
HBIX S3BIKOB Ha YPOBHE HOPMATHBHO-TIPABOBBIX aKTOB B POCCHUICKON U €BPO-
TeHCKON TPaBOBBIX cCHCTeMax. Mcxomst u3 maHHOW menu Bcierd 3a O.1. Asu-
MOBEIM B A.H. II[yKUHBEIM MBI ONpenensieM «HHOCTPAHHBIN SI3BIK» B NIBYX
urnocracsix: 1) kak odunuampHBIA (TOCYJApCTBEHHBIA) «SI3BIK JIPYTOM
CTpaHbI», 2) KaK MPEenofaBaeMblii U U3ydaeMblii B 00pa3oBaTENbHBIX ydpe-
KACHUAX «y4aeOHbIin mpeamer» [42. C. 79]. Ilpu 3ToM MBI AenaeM TpUHIATIHI-
ATBHYIO OTOBOPKY, YTO MPOBEACHHOE HAMH CPaBHUTEIHHO-COITOCTABUTENb-
HOE U3ydeHNe HOPMaTHBHO-TIPABOBOM 0a3bl, periaMeHTHPYIOMISH MPHHIIATIBI
OpTaHM3aINY CUCTEMbI 00yUYeHHsI HHOCTPAaHHBIM si3bikaM B Poccun u EC, He
SIBJIIETCSI HCUEPITBIBAIOIINM M HOCHT OIIOCPEOBAHHBIN XapaKTep, TOCKOIbKY
MBI TIOHUMaeM, YTO HE MOXKEM B ITOTHOM Mepe OTOXAECCTBISTh MOJI0KEHUS
SI3BIKOBOM, B TOM YHCIIe 00pa30BaTEIbHON MOJIHTHKH CyBepEeHHOro demepa-
TUBHOTO rocynapcta (Poccun) m MeXIyHApOIHOTO MOIUTHKO-3KOHOMIYE-
ckoro oopenuHenus (EBpocoro3a). Tem He MeHee TATOTEHHE OCHOB POCCHI-
CKOM crcTeMbl (MHOS3BIYHOT0) 00pa30oBaHus K 00IIeeBPONEHCKIM HOpMaM U
CTaHJapTaM IPETOIaBaHUs], TECTUPOBAHHS M OLIEHUBAHUS YPOBHSI BJIaJICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TAK)K€ MHOTOJIETHSISI UICTOPHSI UX COCYIIIECTBOBAHHUS
volens-nolens B TeCHOM KOHTAaKTe OMPEIeNAOT KOHBEPTEHTHBIN XapaKTep UX
COTPSIKEHUS.

Ucxonst v3 IBOWCTBEHHOTO IMOHWUMAHUS WHOCTPAHHOI'O S3bIKa Kak
A3vIKa Opy20ll cmpansl U yuebHo20 npeomema, Mbl CPOPMUPOBAIIN KOPITYC
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HUCTOYHUKOB, COCTOSIIMH 13 (pemepadbHBIX HOPMAaTHBHO-IPABOBBIX aKTOB
Poccuiickoit @enepanyu u ux (yCIOBHBIX) aHAJIOTOB B TIPaBOBOi cucteme EB-
POIIEHCKOro COI03a, KOTOPBIE PEMIAMEHTUPYIOT CTATYC MHOCTPAHHOIO A3BIKA
KaK fA3bIKa Opyeoll cmpambl, a TaKKe KaK yueOHo20 npeOmema B KayeCTBE
[IpeaMeTa MpaBoOBOro perynupoBaHus. I1oMHBIN NiepedeHb U3yYEHHBIX HaMU
HCTOYHUKOB Mpe/ICcTaBieH B Tabm. 1.

Tabnuna 1
AHaJI13 HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIX AKTOB
POCCHICKA S ®EJIEPALINS EBPOIIEMCKHI1 COIO3
®denepanbusie HITA Oo6mieeBponeiickue HITA
Treaty on European Union, Treaty on the
Koncrurynus Poccuiickoit @enepanun Functioning of the European Union, Charter

of Fundamental Rights of the European Union
Communication on Strengthening European
Identity through Education & Culture, Reso-
lutions on the European Education Area, a
Shared Holistic Approach, Bologna
Declaration

Communication on Multilingualism as an As-
set for Europe and a Shared Commitment,
Policy Recommendations for the Promotion
of Multilingualism in the European Union,
European Charter for Regional or Minority
Languages

®depepanbHble rocyaapcTBeHHbIe 0Opa3oa- |Common European Framework of Reference
TeJIbHBIC CTaHAAPTHI BhIciiero oopazosanus |for Languages: Learning, Teaching, Assess-
(bakanmaBpuar 1 MarucTparypa) ment

DenepanbHblii 3akoH «O0 00pa3oBaHHUM B
Poccuiickoit @eneparmn» Ne 273-03

3akoH P® «O s3b1kax HaponoB Poccuiickoit
Deneparymy Ne 1807-1, Konnenms rocy-
JApCTBEHHOM SI3bIKOBOW NONUTHKY PO

CpaBHUTENBHO-COMOCTABUTEIbHBIN aHAIN3 COACPIKAHUS IIEPEUHCIICH-
HBIX BBIIIIE HOPMATHBHO-TIPABOBBIX AKTOB, PETVIAMEHTUPYIOLIUX CTATYyC U IO~
JIO)KEHNE MHOCTPAHHBIX S3bIKOB KaK IIPEAMETa MPAaBOBOTO PErYJINPOBaHUS B
KOHTEKCTe TOCYAApCTBEHHOHN (S3BIKOBOM) MOMUTHKN Poccuu n oOneanHeH-
HO# (s1361K0BOI ) TToUTHKM EC, mokaszai, 9To:

® HU B OIHOM POCCHIICKOM HOPMAaTHBHO-IIPABOBOM aKT€ HE 3aKpeIlIeH
CTaTyC HHOCTPAHHOTO 5I3bIKA B KAYECTBE SI3bIKA APYIOil CTpaHbI KaK IpenMera
MIPaBOBOTO PETYIMPOBAHUSA, B JOKYCE POCCHICKOTO (S3BIKOBOTO) 3aKOHOIA-
TENbCTBA HAXOIATCS TOCYIApCTBEHHBIN SA3bIK Poccuiickoit denepanuu (pyc-
CKUH f3BIK), TOCYIapCTBEHHBIC S3BIKNA pecnyOnnk Poccuiickoit Denepannn
(obmeynorpeduTensHble HOPMBI A36IKOB HaponoB Poccuiickoii enepanuu —
Oomnee 25 SI3BIKOB), a TAK)KE MHOXKECTBEHHBIE SI3bIKH OUIIMATIBHOTO OOIEHHUS
HACeJIeHUS! B MECTHOCTSX €r0 KOMIIAKTHOI'O MMPOXKUBAHUS (SI3BIKM KOPEHHBIX
MAaJIOYUCIICHHBIX HapoxoB Poccum M 3THHYECKMX TIpyIn — Bcero Oomee
150 s3BIKOB), peaTn3yOIIUe MPUHITHUIT PEATHHOTO SA3bIKOBOTO MHOTO00PA3HS;
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® CTaTyCc MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B KAYECTBE SI3bIKA JPYTOH CTPaHbI KaK
mpeAMeTa MPaBOBOTO PEryJUpPOBaHUs B MHOXKECTBE 00IIEEBPOICHCKIX HOP-
MAaTUBHO-TIPABOBLIX AKTOB NPCACTACT BECbMa HCOAHO3HAYHBIM U Pa3MbIThIM,
B (hOKyCe EeBPOIEHCKOro (SI3bIKOBOT0) 3aKOHOAATEIBCTBA HAXOMATCS O(PUIIH-
anbHble (padoune) s3piku EC (Bcero 24 si3bika), a TAKKe MHOT'OYHMCIICHHBIC
pernoHangbHble M MHMHOpPUTapHBIE SI3bIKM cTpaH-uwieHoB EC (Bcero okoimo
260 sI3BIKOB), COCTABIISAIONINE OCHOBY JICKJIAPUPYEMOro €BPOIEHCKOro MHO-
TOA3bIUns,

® JJOKYMCHTaMHU, PCTIIaMCHTHPYIOIIMMU NPUHIOUIIBI OpraHu3alvuu CU-
CTeMbI 00yYEHUSI MHOCTPAHHBIM S3bIKAM B CTaTyCe y4eOHOrO MmpeaMera Kak
COCTaBHOM YaCTH TOCYapCTBEHHOM crcTeMbl oOpa3zoBanus Poccuiickoii De-
Jiepalyy, sIBISTIOTCS QeziepalibHble TOCyIapCTBEHHbBIE 00pa3oBaTeNbHbIE CTaH-
JapThl (BhICIIEro 00pa3oBaHMs) — OHU CPEI MPOYEro ONpeAeNsoT GpopMu-
PYEMBIC KOMIIETCHI N BBIITYCKHHUKOB BY30B, B TOM YHMCJIC B YaCTHU SI3BIKOBOM
noaroroBku, Hanpumep VK-4. Kommynuxkayus n YK-5. Meowckyromyproe
83aumooeticmeue, HO He OnpenesstoT (OpMbl, CPEACTBA U METOMAbI UX (op-
MHUPOBaHMSA; JOKYMEHTHI, PErIaMEHTUPYIOIINE HOPMBI U CTaHAAPTHI IIPEIo-
naBaHWs, TCCTUPOBAHUA U OUCHUBAHUA YPOBHS BJIaICHNUA NHOCTPAHHBIM S3bI-
koM B Poccmiickoit @eneparyu, MpencTaBiIeHbl Ha JJOKAJIEHOM YPOBHE (YPOBHE
BBICIIINX YYE€OHBIX 3aBEICHUI) — TaKOBBIM siBiisieTcsi OCHOBHAs IPOdeccro-
HaJbHas 00pa3oBaTeNbHAs IMporpamMma (BEICIIEr0 00pa3oBaHus), KoTopas 0y-
Iy9H CHCTEMHO OPTaHW30BaHHBIM KOMIUIEKCOM y4eOHO-METOANYECKUX TOKY-
MEHTOB, BKJIIOYAaeT B ceOs YUeOHBIM IutaH, Pabodyio mporpamMmy THCITH-
IJTHHBI, MeToanyecKie yKa3aHust IO OCBOCHUIO AUCUUTUTHHBI (MHOCTPAaHHBINA
SI3BIK) M APYTHE MaTepHalbl; UIMEHHO Ha 3TOM ypPOBHE PErNIaMEHTHPYIOTCA
LIENY W 33/1a4¥, OKUJIAeMbIe Pe3YNbTaThl, COo/epKaHue, (pOpMBbI, YCIOBUS H
TEXHOJIOTUY OpPTaHHU3alK 00pa30BaTENHHOIO MPOIECcca, a TAKKe METOIBI U
CHOCOOBI OIIEHKH KadecTBa C(HOPMUPOBAHHOCTH 3asBIEHHBIX KOMIIETEHIINN B
gacTH 00y4YeHHs] HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM;

® KIIFOYEBBIM JTOKYMEHTOM, PErJIAMEHTHPYIOIIUM TPHUHIUITEI OpTaHH-
3aIiH CUCTEMBI O0yUEHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM B CTaTyce y4eOHOro mpe-
MeTa KaK COCTaBHOM YacCTH €BPOIEHCKOW CHCTEMBbI 0Opa3oBaHUS, a TaKKe
OIIPENEeNSIONM HOPMBI M CTAaHAAPTHI MPETOIaBaHus, TECTUPOBAHUS H OIIe-
HUBaHUS YPOBHSA BIIAJICHUSI HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM B cTpaHaxX — wieHax EC —
MIPH STOM HOCSIIIMM UCKITIOYUTENBHO PEKOMEHIATeIbHBIA XapaKTep — SBIIs-
torcss OOImeeBporneiickue KOMIETEHIINN BIaJeHUs WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
usydenue, ooyuenue, ornernka (Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, Teaching, Assessment); CEFR oGecnieunsaer enu-
HYIO TUIaKTHYECKYIO0 OCHOBY IS pa3paOO0TKH KYPCOB M TIPOTPaMM IO 00y4e-
HUIO0 MTHOCTPAHHBIM S3bIKaM, HAMMCAHUS YIeOHBIX U METOAMYECKUX ITOCOOHH,
3a/1aeT ¥ MoJPOOHBIM 00Pa30M OITHCHIBAET SI3BIKOBBIE M KYJIbTYPHBIE KOMITE-
TEHIINH, HEOOXOIMMBbIE JJIs1 IPUMEHEHVSI IMHTBOKYJIbTYPHBIX 3HAHUN U KOM-

258



Teopus u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

MYHUKATHBHBIX YMEHHUI B )KM3HEHHBIX, 00pa30BaTEIbHBIX U pab0YMX KOH-
TEKCTaX, a TAKXKE OMPEAEIAeT TPYJOEMKOCTh SI3bIKOBBIX KYPCOB B COOTBET-
CTBUM C YHUBEPCAJbHON YPOBHEBOM IIKAJION BJIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM U (GOpMYIHpYeT KpUTEPHH JOCTHKEHHUS W OLCHUBAaHUS 00pa3oBaTelb-
HBIX PE3yJIbTaTOB.

AHanu3 copepkaHusl JOKATBHBIX HOPMATHBHBIX aKTOB Y4eOHO-METO-
JMYECKOr0 XapakTepa, a UMEHHO y4eOHBIX IIIaHOB IO MporpamMmamM Oaka-
JlaBpHaTa ¥ MarucTpaTypbl Ha IPEAMET BBISABICHUS OTKIOHEHHS] HOPMaTHBOB
MpenojaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Kak yueOHoro npeaMera B Kybanckom
I'AY ot MexayHapoAHbIX CTaHAAPTOB, MO3BOJIMII YBUAETH AONOJHUTEIbHBIE
MIPOSIBJICHHUS OMMCAHHOTO BBIIIE HECOOTBETCTBHUS MEXIY OTEUECTBEHHOW U
MEXKIyHapOHOU (OOIIEeBPOIEHCKOM) HOPMATUBHBIMA M METOIMYCCKUMU
0azaMu Tpoliecca HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaAHHUS.

B 2022 r. B yHuBepcuTeTe ObllIa OTKPHITA HOBas POrpaMMa MarucTpa-
TypHI 10 HampasieHno moAroroBku 38.04.01 DxoHOMHUKa, HAIPABIEHHOCTh
«udposas sxonomuka B AIIK». [Ipu 3ToM HOpMaTHBHO-TIpaBOBas 0aza naH-
HOH MporpaMMbl OblJlTa OPHEHTHPOBaHA Ha pa3paboTKy y4deOHO-MeToanye-
CKOTr'0 00ECIIeYeHUs C OIMOpPOi Ha yCTAHOBWBIIMECS 3a JIOJNTHE TOABI B BYy3€
HOPMBI ¥ CTAHIAPTHI MTPETO/IaBaHNsI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B TOM YHCJIE B Ya-
CTU HOCNIe008AMENbHOCIU, HENPEPLIGHOCHU N MPYOoeMKOoCcmU. DTO NIPEIo-
Jlarajio, 4yTo Ha U3y4eHHEe MHOCTPAHHOIO SI3blKa MAarucTpaHTaM OTBOAMJIOCH
JIATIE IBE 3a9€THBIC SIUHHUIIEI B 00beMe 72 akaeMHIecKuX daca (ak.d.) mpu
30 ak.4. KOHTaKTHOH ayIWTOPHOH pabOTHI B TEUCHHE OJHOTO CEMECTpa
TOJIBKO IepBoro roga ooyuenus. [Ipu 3ToM Ha mpeaplayLIel cTyneHu oopa-
30BaHMs, B OakaJaBpuaTe, HAa W3y4CHUE HMHOCTPAHHOIO sI3bIKA CTYAECHTaM
3TOr0 K€ HalpaBJICHUS IIOATOTOBKU OTBOAMJIOCH JIMIIb IIECTh 3aUETHBIX €AU-
HUIl B 00beMe 216 ak.4. mpu 72 ak.d. KOHTAKTHOW ayIUTOPHON pabOTHI B Te-
YEeHHUE ABYX CEMECTPOB TAaKXKE TOJIBKO IEPBOro roja oodydeHus. B ycimoBusix
HU3KOT'O YPOBHS BJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM (aHITIMHCKNM) SI3BIKOM IIOCTYIIAO-
LIMMHU B BY3 BBIITYCKHHUKaMH CPEAHUX 00I€00pa30BaTENbHBIX LIKOI, O YeM
OBLIO CKa3aHO BBILIE, a TAKXKE [IPU HAJMYUK TPEXJIETHETO Pa3phlBa B U3yde-
HUU MHOCTPAHHOT'O fA3bIKA B CBSI3KE OakaJaBpHaT-Marucrparypa Mbl MOXXEM
cIeNaTh BBIBOA 00 OTCYTCTBUM IOIHOLIEHHOH nociedosamenbHocmu v Henpe-
PpbIGHOCMY B CYIIECTBYIOIIEH B YHHUBEPCHUTETE CHUCTEME SI3BIKOBOM IOATO-
TOBKH CTYZEHTOB.

IToMuMO 3TOr0 CpaBHHUTENBHO-COIOCTABUTENBHBINA aHAIN3 HCTOYHH-
KOB BBISIBWJI KpUTHYecKoe HecooTBercTBHe TpeboBanuii ®I'OC BO maru-
cTpatypa K pesyibTaraM (pOpMHPOBAaHUS MHOS3BIYHOH KOMMYHHKaTHBHOM
KOMITETEHLIMU BBIITYCKHUKOB YHUBEPCUTETA U YCIOBUI pealn3aluy JaHHBIX
TpeOOBaHMH B paMKaxX MPOrpaMMbl MAarHCTPaTypPbl TOJIOKEHUAM MEXKIyHa-
POAHBIX CTAaHAAPTOB, PErJIAMEHTHPYIOIIMX MPOLECC U PE3yabTaT 00y4YeHUs,
TECTUPOBAHMSA U OLIEHWBAHMsI YPOBHS BJIaJCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B OT-
HOIIeHUU mpydoemxocmu [43].
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B cymecTByrommx peanusx Npyd HaJWMYUH BBISIBICHHOT'O B CPEIHEM
HU3KOTO YPOBHSI HAYAJIBHOW S3BIKOBOW MOATOTOBKH MOCTYMAIOMIMX HA JaH-
HYIO IPOrpamMMy CTYJIEHTOB — BBITYCKHHKOB OakanaBpuaTa kak KybaHckoro
I'AY, tak u npyrux By3oB Kpacuomapa (74%<B1<26%), a Taxxe npu Haau-
4Yru TpeOOBaHHH OBJIaCHUS BBIITYCKHUKAMU JAHHOW ITPOrpaMMbl HHOCTPAHHBIM
s3BIKOM Ha BbICOKOM ypoBHE (C1 mo mkane CEFR), orpunartensubiii pa3pbiB
MeXIy TpeOyeMol sl TOCTHXKEHUs! 3asBICHHOIO 00pa3oBaTEbHOIO PE3yilb-
TaTa M BBIICTICHHON B y4EOHOM IUIaHE TPYIO0EMKOCTBIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
Maructpatype cocrasisier 17,5 pa3 (30 ak.4. BMmecTo 523 ak.u.) [43. C. 85].

W3 Bcero BbINIECKa3aHHOTO CJIEAYET BBIBOJ O MEPBOM BBISBICHHOM
HAMH 3HAYUTEIBHOM MPOTUBOpEUUH (CTOM-(akTope), a UMEHHO 00 OTCYT-
CTBHHM CHCTEMHOW COTJIACOBAHHOCTH MEXKIY HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBBHIMU aK-
TaMH KaK HCTOYHUKAMH, PEriIaMEHTUPYIOIIUMHU TTPUHIIUITBI OPTaHU3aINU CH-
CTeMbI 00yUYeHHSI HHOCTPAHHBIM si3bikaM B Poccuiickoit denepanuu u EBpo-
MEHCKOM CO03e, KaK Ha YPOBHE IPABOBOTO PEryMPOBaHHS MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB B KQUECTBE S13bIK08 Opyeux cmpam, TaK ¥ Ha YPOBHE JUJAKTHKH HHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB B KauecTBE yueOHbIX npedmemos. Ha Hamn B3I, Takoe
pacxoxJieHHe B €IWHOOOPa3HOM TOHMMAaHUM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Kak
npeaMeTa TPaBOBBIX, B TOM 4YHCIEe 00pa30BATENbHBIX OTHOIICHWH MEXKIY
Y4aCTHUKaMU y4eOHOro Ipoiiecca (B JaHHOM CJIydae — Ha YPOBHE BBICIIETO
00pa3oBaHusl) JeNaeT NMPaKTUYECKU HEBO3MOXKHBIM CTaHIAPTHU3ALUIO IIPO-
LIECCOB IPEIolaBaHusl, TECTUPOBAHUS U OLIEHUBaHUS YPOBHS BJIaJCHUS UHO-
CTPaHHBIM S3bIKOM OJHOBPEMEHHO B POCCHIICKOM M eBpOIeiickoM o0pa3oBa-
TEJIbHBIX IIPOCTPAHCTBAX, YTO BECbMA 3aTPYIHIET UTOTOBYIO CEpTU(HUKALIIIO
00y4aroLMXCsl IO YIOMSHYTHIM BBIIIE MEKIYHApOJHBIM CTaHIApTaM B pea-
JUSIX POCCUICKOIO BBICIIEro oOpa3oBaHus. B To e Bpems kenaHue pyko-
BOJICTBAa YHHBEPCHUTETa CEPTU(GHUIMPOBATL O0YHAIOIIMXCA 110 MEXAYHAPOA-
HBIM CTaHaapTaM (KaKoBBIMH MbI cunTaeM mosnoxenus CEFR) B peangsHOCTH
CTaJIKUBAETCSI C OTCYTCTBHEM HEOOXOAMMBIX VI 3TOrO OpraHM3allMOHHBIX
ycnoBuid. IIpu 3TOM HCKyCCTBEHHBIE OTPaHUYEHHs B 4YACTH (HE)yCTaHOBIICHUS
peabHOM 10CIeN0BaTENbHOCTH U HEIPEPHIBHOCTH IPOLIECCa S3bIKOBON IO/~
TOTOBKU CTYIIEHTOB, a TAK)K€ PacHpeAeiIeHUs] TPYA0EMKOCTH UHOCTPAHHOTO
s3bIKA Ha YpOBHE OakaiaBpuaTa U MarucTpaTyphl, BEpOATHO, OCHOBAHBI Ha
YKPENUBLICHCS OTEYECTBEHHOW aKaJeMHUYECKOM TpaaulUd OpraHUu3aluu
Ipolecca npenojaBaHus HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B BBICHICH IIKOJIE (2 UIMEHHO
B HESA3BIKOBBIX MPOQUIBHBIX PErMOHAIBHBIX BY3aX) HJIH )K€ UMEIOT MOJIUTHU-
YECKUH WM HJICOIOTMUECKHH Xapakrep. Takoe MOJIOKEHHE €N, HAa Hall
B3IJISL, 33Ja€T PaMKH BOCHPUSATHS MHOCTPAHHOIO SI3bIKa OOYYaOIIMMUCS
JIUILB KaK OAHOIO U3 MHOXKECTBA M3y4YaeMbIX NMPEIMETOB B YU€OHOM IIJIaHE
YHHMBEPCUTETA, a HE B KAUECTBE OCTYITHOI'O U MOJIE3HOTO0 HHCTPYMEHTA MPo-
(hecCHOHATBHOTO Pa3BUTHUS U JIMYHOCTHOTO pocTa [44].

Anxemuposanue, mecmuposanue, uyeienonazanue, HaodalOOeHue,
Onpoc 0v186UIUX U HBIHEWIHUX cyOermo6. 110BbIIIeHNe KauecTBa S3bIKOBOM
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MOJATOTOBKH COBPEMEHHBIX CTYACHTOB HES3BIKOBOTO PETHMOHAJIBHOTO MpO-
(UIBHOTrO By3a, M3yYaIOLIMX WHOCTPAHHBIA S3bIK B PAMKax TaKHUX MOJENEH,
kak Content-Language Integrated Learning (mpexMeTHO-3bIKOBOE HHTEIPH-
poBanHoe 00yuenue) wiu English for Specific Purposes (s13v1k m1st crieriais-
HBIX IIeJIeH ), Ha Halll B3TJIS]], HEBO3MOXKHO 0€3 aHai3a M yueTa 3anpocoB Ipo-
(hecCHOHANBHBIX COOOINECTB, TPEOOBAHUI COBPEMEHHOIO PHIHKA Tpyna, a
TaKXKe aKTyaJIbHbIX KOMMYHHKATHBHBIX IOTPEOHOCTEN cCaMUX 00yUarommxcs,
MIPEXKC BCEro B CUTYyaIMH, KOTJa TpeOyeTcss OOHOBICHUE yU4eOHO-METOINY -
cKoro obecredeHus mporecca HHOS3BIYHOTro 00pazoBanus. [1o MHEHHIO 3aK0-
Honateneit muHreoauaaktuku ESP Toma XaTunHcona u Anana Yorepca, Jito-
00ii yueOHBII Kypc TI0 MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY JIOJDKEH pa3pabaThiBaThesl Ha
OCHOBE aHajM3a MoTpebHocTel obyuaromuxcst (any course should be based
on an analysis of learner needs) [45. P. 53].

B cBoeii ocroBomonararomieii padore English for Specific Purposes.
A learning-centered approach yuensie npeacTaBHIIN CTaBIIYIO BITOCIEACTBUN
KJIacCHYeCKOW Kilaccu(UKauio NOTpeOHOCTe H3yJaroluX aHTIMHCKUN
SA3BIK KaK HHOCTpaHHLIfI JUIA CIIEIHUAJIBHBIX Heﬂeﬁ, B KOTOPYIO OHH BKJIHOYHIIN
learning needs u target needs, BeiZeNMB BO BTOPO# BapHallM{ TAKUE KOMITO-
HEHTHI Kak necessities, lacks, wants [45. P. 54-55]. B cBoem auccepTaiuoH-
HoM uccnegoBanuu E.I'. bensgeBa npeayioxuna ciaenyonuil nepeBoi JaHHBIX
mousTuit: learning needs — «morpebHOCTH y4eOHOro KOHTEKCTa», target
(situation) needs — «morpebHOCTH MPOPECCHOHATBHOTO KOHTEKCTA,
necessities — «cmenuduueckre S3BIKOBBIE TTOTPEOHOCTH, OOYCIOBIEHHBIE
crieni()UKOH 1eIeBOro KOHTEKCTay, 1acks — «pa3phiB B ypoBHE MKy HMEIO-
IIMMUCS 3HAHUSIMH, HABBIKAMU ¥ YMEHHSIMH U TPEOOBAHUSIMU 1IEIIEBOTO KOH-
TEKCTa», WantsS — «OTYETIMBO OCO3HABAEMBIE 00YYaEeMBIMH SI3BIKOBBIC TO-
tpedunoctm» [20. C. 88—89]. B HacTosIIEM HiccTenoBaHIH MBI Oy/IeM mpuiep-
KHUBATHCS TAHHOW KIIacCU(HUKAIMU ¥ YIIOMSIHYTHIX (POPMYITHPOBOK.

Kpome storo, XatunHcoH u Yorepc QOopMyIHPYIOT BaXKHBIH, €CITH HE
CKa3aTh KPaeyroJIbHbIA BOMPOC — KAKOTO poja WH(OpMAIWIO HAM JOJKEH
MPEIOCTaBUTh aHAIM3 A3BIKOBBIX MOTpeOHOCTeH oOyuarormxcsa? (what kind
of information should a needs analysis tell us?) [45. P. 54]. OtBeuas Ha 3TOT
BOIPOC, aBTOPHI YTBEPXKJIAIOT, YTO aHAIU3 OTPEOHOCTEN JOMKEH OBITh OpH-
CHTUPOBAH, MPEXKJIC BCEro, Ha OHMMAHUE T[EJICBBIX KOMMYHHKATHBHBIX CH-
Tyalnid ¥ KOHTEKCTOB Oyaymiero nmpodecCHoHaIbHOrO OOIIEHUs, Ha BBISBIIC-
HUE COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX XapPAKTCPUCTHK JAHHBIX CHTYAIHH U
KOHTEKCTOB, & KPOME 3TOr0 — Ha ONpe/e/ieHHe KOHKPETHOM e U MPaKTH-
YECKOM IEHHOCTH OBJIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM S3BIKOM C TOYKH 3PEHUS HEMO-
CPE/ICTBEHHBIX MJIHM TIOTCHI[HATLHBIX KOMMYHHKAHTOB, a TAKKe Ha (PUKCAIHIO
MPHUHIUIIOB OPTaHU3AIMU TAKOTO MPOIlecca U3YUeHHs] HHOCTPAHHOTO S3bIKa,
KOTOPBI MOTUBUPYET O0YYAIONIUXCS HA aKTUBHOE, YBICUYCHHOE U PE3yJIbTa-
TuBHOE y4yactue [45. P. 53—64]. MbI monaraem, 4To Tako¥ CTyIeHTOIEHTPHUY-
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HBIA QOKYC aHaIM3a SI3BIKOBBIX MOTPEOHOCTEH B MONHOW Mepe OTBEYaeT ak-
TyaJbHOMY JINYHOCTHO OPHMEHTHPOBAHHOMY MOAXOAY K MPENoAaBaHUIO0 HHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB B PAMKaX COBPEMEHHON aHTPOIOCOIHUOIEHTPHYECKOMN a-
paauTMbI HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMsL.

C omopoii Ha BBIIIECKa3aHHOE U IJISl BBISABICHUS JOMOIHUTEIBHBIX
MPOTHUBOpEUnii (CTOM-(PaKTOPOB), BOSHUKAIOIINX B POCCUHCKOMN cUCTEMe 00Y-
YEeHUS] HHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM U MPOSIBISIIONINXCS B MaclITabe OTACIBHO B3S-
TOr'0 HES3BIKOBOTO PErHOHANBHOr0 MpoduiisHoro By3a (Kybanckoro 'AY), B
9TOI YaCTH HAILIETO UCCIIEIOBAHUS Mbl OJJTHOBPEMEHHO KOHIIEHTPUPYEMCsI Ha
TaKHWX aclekTax «motpedbHocrell yuebHoro konrekcra» (learning needs) u
«noTpedHOCTEl MpodeccnoHabHOro KoHTekcTay (target needs) ObIBIINX U
HBIHEIITHUX 00yJaroIuXxcsl, KakK:

1) npowrnwiti onvim W3ydeHUST MHOCTPAHHOTO (AHTJIMICKOTO) s3bIKa
(learning background);

2) mekywutl ypoeeHv BIAJCHNAS UHOCTPAHHBIM (QHTJIUICKUAM) SI3BIKOM
(existing proficiency);

3) yenv u yennocmsv NATBHEHINETO U3YyUYSHUS] HHOCTPAHHOTO (QHTJIHI-
ckoro) si3bika (needs awareness);

4) momusayus B TIPOIECCEe W3YYCHHsS HHOCTPAHHOTO (@HTJIHMHCKOrO)
s3eika (learner motivation);

5) peghnexcuss COOCTBEHHOTO OITBITA M3YUEHMSI HHOCTPAHHOTO (aHTJIHiA-
ckoro) si3eika (reflexive feedback).

Jlis1 mpoBeeHns. IMarHOCTUKY Mbl BBIOpAJIH yKe UMEIOIIUecs WU pas-
paboTranu ¥ MPUMEHUIN COOCTBEHHBIC MHCTPYMEHTHI cOOpa M aHaiuM3a JaH-
HBIX:

1) onnaiin-anxema, copepxaiasi BOpOChl 0 MECTE U BPEMEHH H3y4e-
HUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IIPOIIJIOM, O COOCTBEHHOM ITOHUMAaHUH CIa0bIX U
CHJIBHBIX CTOPOH B SI3bIKOBOH ITOJATOTOBKE, O HAJMYUM OMbITA IOATOTOBKU H
cla4yM CepTH(PHUKALMOHHOIO SK3aMEHa;

2) oHnaiin-mecm u cobecedoéanue, OCHUBAIOIINE TMHIBUCTHYCCKHE
3HaHUS 1 KOMMYHUKaTHBHbIE YMEHHS B TEKYILIEM MOMEHTE;

3) mooensv yerenonaeanus, KOHKPETU3UPYIOIIAs CTOSIIYIO mepes 00y-
YaroMMMcs Y4eOHYI0 Lelb U PACKPBIBAIOIIAS IPAKTUYECKYIO LIEHHOCTh Jallb-
HEUIIEro U3y4eHHUsl SI3bIKa;

4) yex-1ucm npenodasameinst, PUKCUPYIOIIHIA TAKUE TOKA3ATEITA MOTH-
BHPOBAaHHOCTH O0YYarOLIMXCsl, KaK MOCEIAeMOCTh, BOBJICUCHHOCTh, yCIIEBa-
€MOCTb;

5) petimune npenooasameineil, NArOUINA BO3BMOXHOCTh OLEHUTH IOy~
YEHHBI O00YYaIOIIMMHUCS ONBIT 110 HECKOJIBKUM KPUTEPHSIM, B TOM YHCIIE B
OTHOIICHUH MHHOBALIMOHHBIX CPEJICTB U METOJIOB MIPENOAABAHUS IPEAMETA.

O6paboTka MaccuBa COOpPaHHBIX KOJMYECTBEHHBIX M KAaUECTBEHHBIX
JAHHBIX METOJAMHU CTaTUCTUYECKOr0 W KOHTEHT-aHaJIM3a MpelCTaBUiIa HaM
CIICAYIOLIYIO KapTUHY:
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1. O0miee 4YHUCIIO PECIIOHIICHTOB IO TPEKY «KOPIOpPATHBHOE O0ydYe-
HUE», KOTOPBIE B IPUHATON HAMHU KJIacCU(HUKAIUU OTHOCSTCS K TPYIIe «ObIB-
IIKE CTYIeHTHI (HpIHEHIHUE PO ecCHOHANBI)», 3a nepron 2022—-2024 rr. co-
ctaBuiio 149 venoBek. OMHAKO JJIST YUCTOTHI IKCIIEPUMEHTA MBI OTpaHUIHITH
BBEIOOPKY PECIOHJICHTOB TOJIBKO TEMH, KTO MPOXOIMI 00ydeHHEe Ha Kypcax
Beayiero npenogaratens U.E. denopora, uro coctaBuiio 28 00ydaroImmxcs.
[Tpu 3TOM OTMETHM, YTO aOCONIOTHOE YMCIIO BXOMASIIUX B JAHHYIO BBIOOPKY
cocTaBuJIO 18 4enoBeK, MOCKOIbKY HEKOTOPBIE U3 HUX W3y4Yalld MHOCTPaHHBIN
(aHTIMICKWMIA) S3BIK TTOCIEIOBATEIHHO BB WUIA TPWXKIBL Takum oOpa3zom,
HAIIIN TIOCJIETYIOIIHNE PacueThl OpPUEHTHPOBAHBI IMEHHO Ha aOCOIMIOTHOE KOJIH-
YeCTBO MPOILIE/IINX BCE 3TAIbI UCCIIEIOBAHUS PECTIOHJICHTOB, U3 KOTOPBIX:

— 78% (14 yemoBeKk) OTMETHIIM Majio- WIM HEpe3yJIbTaTHBHBIN OIBIT
M3y4YCHHs] MHOCTPAHHOTO (QHTJIMIICKOr0) sI3bIKa Ha YPOBHE MIKOJIBI U (MJIHN)
BYy3a, YTO MPOSIBUIIOCH B HEJIOCTATOYHOM YPOBHE IMOTyYeHHBIX 3HAHUH U yMe-
HUH 1715 TIOJTHOLIEHHOT'O VX TPUMEHEH U B IPO(eCCHOHALHOMN Jes TeNbHOCTH
B TMOCJICAYIONIEM: COOCTBEHHAs OIICHKA YPOBHSI BJIAJICHUS SI3BIKOM B JIMaria-
3oae Al/A2 no mkane CEFR, ocoboe BauMaHue ciaboMy pa3BUTHIO TpaM-
MaTHUYECKUX HABBIKOB U YCTHO-PEUYEBBIX YMEHUH, aKIIEHT Ha HEJIOCTATOK BO3-
MOXHOCTEH JUTS IOTPY>KEHUsI B MOJIENTbHbIC YIeOHbIC CUTYaIlnH, B TOM YUCIIE
3a CYeT HEXBATKU WIIM TOJIHOTO OTCYTCTBUS OPUTHHAIBHOrO (y4eOHOTrOo M
ayTEeHTHUYHOr0) MeIra KOHTEHTa KaK 3JIEMEHTa IMOTPYXEHHS B MMHTHPYIO-
IIYI0 peabHyIo SI3BIKOBYIO cpemy; mpu 3ToM 100% (18 uemoBek) paHee He
MMEJTH OIbITa TIOArOTOBKH 1 (MJIK) caun cepTH(MUKAIIMOHHOTO 9K3aMeHa, T.¢€.
HE MU3y4JaIl HHOCTPAHHBIH S3BIK 10 METOIMKAaM, OPHEHTHPOBAHHBIM Ha MEX-
IOyHapOAHBIE CTaHAAPTHl TPENOJaBaHUS, TECTUPOBAHHUA W OICHUBAHUA
YpOBHS BIaJICHUS SI3BIKOM;

—95% (17 genoBex) MPOAEMOHCTPUPOBAIIH 110 PE3YITHTATAM KOMILIEKC-
HOTO OLIEHWBAHWS, BKITFOUABIIEr0 OHJIAH-TECTHPOBAHKE H YCTHOE CoOeceo-
BaHWeE, TEKYINil ypOBEHDb BIIAJICHUS] MHOCTPAHHBIM (QHTJIMACKAM) SI3BIKOM B
muanasone Al/A2 mo mxkane CEFR, T.e. HemocTaTOYHEIH IS €0 MONMHOLIEH-
HOTO TIPUMEHEHHS B MPO(eCCHOHATBHOMN NeATeNbHOCTH, B TOM YHCIIE B aKa-
JIEeMHYECKON (HayJHO-TIemarorndeckonl) cdepe, rue Tpedyercs ypOBEHb B
nuamnasone B2/C1;

— 83% (15 4enoBek) ykazaiau B KauecTBE INPUOPUTETHOIO KOHTEKCTa
MIPUMEHEHMS HOBBIX JITHTBUCTUYECKUX 3HAHUN N KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUHN
B JalTbHEWIIIEeM UMEHHO MTPO¢) €CCHOHANBHYIO IEITETbHOCTD B aKaIEMHYECKOM
(Hay4HO-TIearOoru4eckoii) cdepe, OTAENBHO MOIEPKHYB 3HAYUMOCTh Bllajie-
HUS aHTIMACKAM SI3BIKOM JUIS 3G (PEKTUBHOTO B3aHMMOJEHCTBHUS C MEXKIIyHa-
POIHBIMHU CTYACHTAMH M KOJUIEraMu B hopMaTax JISKIUH 1 MyOTHKaIHii;

—61% (11 genoBek) ycneumHo npouuid oOydeHrne Ha IByX Win Ooiee
MOCTIEIOBATENFHBIX KypcaX MHOCTPAHHOTO (aHTIHUICKOrO) s3bIKa B paMKax
peanu3anyy mporpaMm MOBBIIIEHUS KBATM(DUKAIIMN HAYTHO-TT€IarOTMIeCKUX
pabOTHUKOB YHHBEPCUTETA, B TOM YHCJIE HA KOMMEPUYECKOH OCHOBE; IIPH STOM
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001muii cpeqHUd YpOBEHD MMOCEIIAEMOCTH 3aHATUH U BOBJICUEHHOCTH B y4e0-
HBIH Tipouece coctaBui 70%; cpean MpUYHH, CHIDKAIOIIUX YPOBEHbD MOCEIa-
eMOCTH 3aHATUH, IIpeobiiafany «0onbliasi pabodas Harpy3Ka» U «3JI0POBHE;

—100% (18 denoBek) mpomeAnruX 00yueHUE MOJIOKHUTEIBHO Ol CHUIIH
HOBBIN OIBIT U3yUSHHsI HHOCTPAHHOIO (aHIVIMHCKOr0) SI3bIKa Ha TPEKE «KOp-
MopaTuBHOE 00yUEHHE», B TOM YHCIIe OJarogapsi IpUMEHEHUIO pe3yabTaTHB-
HOW METOJVKH MPENoJaBaHus M0 MEKIyHAPOAHBIM CTaHAAPTaM C UCIIONB30-
BaHUEM COBPEMEHHBIX MPHEMOB U CPEACTB 00YUEHUST HATIPUMED, OPUTHHAIb-
HOT'O MeJIia KOHTEHTA Ha H3y4aeMOM SI3bIKE.

2. O0l1iee YUCIIO PECIIOHACHTOB MO TPEKy «OOydeHHWE B Marucrpa-
Type», KOTOPBIC B IPUHITON HAMU KJIaCCU(PUKAIIUK OTHOCITCS K TPYIIIE «HbI-
HelHue cTyneHTsl (Oyayume npodeccronabl)y, 3a nepuon 2022—-2024 rr.
cocraBuio 131 uyenoBex. OgHAKO IS YMCTOTHI SKCIIEPHUMEHTA MBI TaKXKe
OTpaHUYMIIN BBIOOPKY PECIIOHJICHTOB TOJIBKO TEMH, KTO MPOXOANIT 00yUeHnE
Ha Kypcax Bexmymiero npernoaasatens U.E. ®eqoposa, uro coctaBuio 23 o0y-
YaIOIIUXCS B A0COIFOTHOM BhIpakeHUHU. TakiuM 00pa30oM HaIlM IMOCISIYIOIIHNE
pacuersl OpUEeHTHPOBAHBI UMEHHO Ha a0CONOTHOE KOTUYECTBO MPOIIEAIITHX
BCE DTAIbl HCCIICIOBAHUS PECIIOHICHTOB, U3 KOTOPBIX:

— 70% (16 4JemoBeK) OTMETHIIM Majio- WIM HEPe3yIbTAaTHBHBIN OIBIT
W3YYEHHs] HHOCTPAHHOTO (AHTJIMICKOr0) sI3bIKa Ha YPOBHE MIKOJBI U (M)
BY3a, YTO MPOSBUIIOCH B BOSHUKHOBEHHH TPYTHOCTEH B OCBOCHUH SI3BIKOBOM
MporpaMMbl Ha TIOCIEMYIOIEH CTyleHn oOpa3oBaHus (OakajgaBpUaT/Mard-
CTpaTypa) ¢ OIOpOil Ha MOITy4YEeHHbIE 3HAHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha TIPEIbl-
Iyliel cryrnenu (1kojia/0akajgaBpuaT): COOCTBEHHAs OIICHKAa YPOBHS Biiaje-
HUS sI36IKOM B ranasone Al/A2 mo mkane CEFR, orensHoe BHUMaHKeE clia-
00My pa3BUTHIO JIKCHKO-TPAMMATHYECKHX HABBIKOB M YCTHO-PEUEBBIX yMe-
HUH, aKIEHT Ha HEXBATKy BO3MOXKHOCTEH IS IPAKTUKO-OPHEHTHPOBAHHOTO
M3Yy4eHHUs S3bIKa C TpeoliiaJaHueM 3HAHHMEBOTO KOMIIOHEHTa HaJ JesSTelb-
HOCTHBIM, TIPEUMYIIIECTBEHHO HAa OCHOBE HEAyTEHTUYHBIX yIeOHBIX TTOCOOHH,
He CHaOKEHHBIX OpUTHHAIHHBIM MeIa KOHTEHTOM U I (PpOBBIME 00pa3oBa-
TENBHBIMU HHCTPYMEHTaMHU; TpH 3ToM 96% (22 denoBeka) paHee HE UMENH
OIBITA TOArOTOBKU W (MJIM) ClaYu CepTUPHUKAIMOHHOIO dK3aMeHa, T.C. He
M3y4alii MHOCTPAHHBIN S3bIK TI0O METOJMKAM, OPUEHTHPOBAHHBIM Ha MEXKITY-
HapOIHbBIE CTAHAAPTHI MPENOAABAHS, TECTUPOBAHUS W OIIEHUBAHUS YPOBHS
BIIAJICHUS S3BIKOM;

—74% (17 yenoBek) MPOIEMOHCTPUPOBAIIHN 110 PE3YIbTATAM KOMILJIECKC-
HOTO OLIEHWBAaHUs, BKIIFOUABIIEr0 OHJIANH-TECTHPOBAHKE H YCTHOE COOEece0-
BaHWE, TEKYIUI YPOBEHb BIIAJICHVS] HHOCTPAHHBIM (QaHTIUICKUM) SI36IKOM B
nnana3oHe Al/A2 mo mxaine CEFR, T.e. HemocTaTo4HBINH IS OCBOEHHS
OCJIOXHEHHOH MpodecCHOHaTbHO OPUEHTUPOBAHHOM SI3BIKOBOW MTPOrPaMMBI
Ha yPOBHE MarkucTpaTyphl, rje TpedyeTcs ypoBeHb B quanasone B1/B2;

— 87% (20 yenoBek) ykazajad B KauecTBE MPUOPUTETHOIO KOHTEKCTa
MIPUMEHEHHS HOBBIX JITHTBUCTUYECKUX 3HAHUH U KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUHN
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B JabHEHIIeM IMEHHO MPOodecCHOHANBHYIO AeSTENbHOCT B cepe cepBuca
U MEKIyHapOTHOro OM3Heca, OTACIBbHO IMOJYEPKHYB Ba)KHOCTH Pa3BUTHS
YCTHO-PEYEBBIX KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUH 17151 9 PEKTUBHOTO B3aUMOACH-
CTBHS C MEXIyHapOAHBIMHU KIIMEHTAMH 1 TAPTHEpaMU B (hopMaTax reperoBo-
POB U JIE0BOM NEPENUCKH;

—65% (15 4enoBek) yCrenHo npoIuii 00y4eHrue Ha IByX U 0oJiee Kyp-
cax WHOCTPAHHOTO (AHTJIMICKOrO) SI3bIKa B PaMKaxX peajii3aliy MporpaMMBbl
Maructpatypsl «Ludposas sxonomuka B AIIK», B ToM uncie Ha dakynbTa-
THUBHOW OCHOBE; IIPU 3TOM CPEIHUI YPOBEHb IOCEIIAEMOCTH 3aHITHU U BO-
BJICUEHHOCTH B Y4eOHBIH mporiecc cocTaBuil 55%, cpeay MpHYUH, CHIKAIO-
IIMX YPOBEHB MOCEMIAEMOCTH 3aHSTHI MPeodIaaly «3aHITOCTh Ha paboTe»
U «3JI0POBBEN;

— 65% (15 4enoBek) MpoIISAIIMX 00YYCHHUE MOJIOKHUTEIBHO OICHUIIN
HOBBIH OMBIT U3Y4YEHHsI HHOCTPAHHOTO (aHTIIMIICKOTO) sI3bIKa Ha TPeKe «00y-
YeHUE B MarucTpaType», B TOM Yrcie 6iaroaaps IpUMEHEHUIO pe3yabTaTHB-
HOW METOJIMKH MPENoJaBaHusI IO MEXTYHAPOJAHBIM CTaHJIAPTaM C HCIOJb30-
BaHUEM COBPEMEHHBIX CPEJICTB O0YUCHUS, HAIPHMED, OPHTHHAIBHOTO MEJHa
KOHTEHTa ¥ H(POBBIX 00pa30BaTENbHBIX HHCTPYMEHTOB. B mpemiokeHHoi
HWKE TaOJIUIlEe TIPE/ICTaBlIeHb 0000IIEHHbIE PE3YIbTaThl CTATHCTHYECKON 1
KOHTEHT-00pabOTKH.

Tabnuna 2
O0001meHHBIE Pe3yIbTAThl CTATUCTHYECKO U KOHTEHT-00padoTKH

BrIBIINE CTYHCHTEI HplHenHre CTYAeHTHI
[Noka3arens (uprHemIHKE ipodeccro-| (Oymymue mpodeccro-
Haubl), % Haubl), %

78 70

Mauto- / Hepe3yabTaTHUBHBIN OIBIT H3y4e-
HHS aHIJIMHCKOTO s13bIKA B ILIKONIE/BY3€
Texymuii ypoBeHb BIIQJCHUS aHITIUH-

95 74
CKOrO s13bIKa B auanazoHe Al/A2
Hanenennocts Ha npyUMEHEHUE aHTIIUN-

CKOTO s13bIKa B MIPO()ECCHOHANIBHOM aesi- 83 87
TEIBHOCTH

VYeneunoe o0y4eHue Ha AByX U Oolee

Kypcax aHTJIUHCKOrO s3bIKa 61 65
3a 2022-2024 rr.

ITonoxuTebHAs OLICHKAa HOBOTO OMbITa 100 65

N3Yy4YCHUA AHTJIMICKOrO SI3bIKa

Yucno pecrionaentos (100%) 18 uenoBex 23 yenoBexa

W3 BhINIecKa3aHHOTO MOXKHO CACJIAaTh BBIBO/ Cpa3y O HECKOJIbKHUX BbI-
SIBJICHHBIX 3HAYUTCIBbHBIX ITPOTUBOPCUYUAX (CTOH-(l)aKTOan), a HMCHHO O HEC-
COIJIaCOBaHHOCTH HOPMATUBOB OTEYECTBEHHON JIMHIBOAUAAKTUKU HAa YPOBHEC
IOKOJIBI K1 By3a C MCXKAYHAPOAHBIMU CTaHAAPTAMU MPCIIOAaBaHUSA, TCCTUPOBA-
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HUS ¥ OLICHUBAaHMS YPOBHS BJIaJICHHUS] HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TAaKKe O Ipe-
obnajaronieM HECOOTBETCTBHH MPUMEHIEMON B POCCHICKHUX 0Opa3oBaTeib-
HBIX YUPEXKICHUIX METOJUKH 0OYUEHHSI aHTJIMHCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaH-
HOMY peajbHbBIM KOMMYHHUKaTHBHBIM IMOTPEOHOCTSIM H 3aIIpocaM caMHx 00y-
yarommxcs. Takoe pacxoxaeHue B eTMHO00pa3uu TUAAKTUICCKUX MPHHIIU-
OB OpraHMW3alMi CUCTEMbI 00Y4YEeHHSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B POCCHIICKOM
U eBpOIEHCKOM 00pa3oBaTENbHBIX MPOCTPAHCTBAX JIENaeT elle MEeHee pealu-
CTUYHBIM NIOATOTOBKY 00YUaIOIUXCSl Ha YPOBHE IIKOJIHLHOT'O WIIH BY30BCKOTO
00pa3oBaHus K CepTUPHUKAINHT IO MEXTYHAPOJAHBIM CTaHAAPTaM, 110 KpaiHeH
Mepe, 6e3 JIOMOIHUTENBHOM TeJIeHANTPAaBIICHHOHN MOITOTOBKH K C1aue MEXKILY-
HAPOJHBIX CEPTHU(PHUKAIMOHHBIX IK3aMEHOB.

B cBoto ouepenp, HEMPUMEHEHHE COBPEMEHHOI'O MPAKTUKO-OpUEHTH-
POBaHHOTO JUAAKTUYECKOr0 MHCTPYMEHTAPHS MOJAYH U OTPAOOTKH SI3BIKO-
BOT'0 MaTepuaa, OTCyTCTBHE BOSMOXKHOCTEH IS OTPa0OTKH KOMMYHHUKATHB-
HBIX YMEHUU B MPUOIMKEHHBIX K PEAThbHBIM YUEOHBIX CUTyallHsIX, HEXBaTKa
WJIM TIOJTHOE OTCYTCTBHE B YYEOHBIX Kypcax OpPHUTHHAIBHOTrO (y4eOHOro |
ayTEHTHUYHOT0) MEIMAKOHTEHTA IS MMHUTAIlUN TOTPYKEHUS B MOJEIBHYIO
A3BIKOBYIO Cpely, OpHEHTaNHsI y4eOHBIX MPOrpaMM Ha HaKOIUIEHHE 3HAHUN O
A3bIKE, a HE Ha Pa3BUTHE <OKUBBIX» KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHHUH — BCE 3TO
CIIOCOOCTBYET CHIKEHHIO 3()(DEeKTUBHOCTH S3BIKOBOH MTOATOTOBKHU CTY/IEHTOB
HES3bIKOBOTO PETMOHAIBHOTO MPO(GHIBHOTO By3a, KaK 3TO OBUIO BBISIBIICHO HA
npumepe Kybanckoro ['AY.

3akaouenue

OOuieHue 1 HHTEPIIpETanNs KOMUYECTBEHHbBIX U KaUeCTBEHHbBIX aHAIU-
TUYECKUX JAHHBIX, [TOJYYCHHBIX B XOA€ KOMIUIEKCHOI'O MCCIIEIOBAHUS JBYX
IPYIII PECTIOHIEHTOB (ObIBIINE CTYJCHTH! U HBIHEIIHNE CTYACHTHI) B IEPUO]
¢ 2022 mo 2024 r. B paMKax ABYX 00pa30BaTEIbHBIX TPEKOB (KOPIIOPATHBHOE
oOyuenne u oOydeHrne B Marucrparype) Ha 6aze Kybanckoro rocymapcrBeH-
HOI'O arpapHOro YHHUBEPCUTETA, IO3BOIMIN HaM COPMHUPOBATH TUIIOJIOTUIO
npoOieM WM OrpaHMYCHUH, aKTYaJIM3UPYIOIIUXCS B Ipolecce o0ydeHHs
HWHOCTPAaHHOMY (@HTJIMICKOMY) S3BIKY CTYJEHTOB HESI3BIKOBOTO PErHMOHalIb-
HOTO MPO(QUIHHOTO By3a M PE3YyABTUPYIOIINX B CHIKEHUU 3((HEKTUBHOCTH
TaKOTr0 OOYy4eHUSI.

[lepBrIii U3 BBIABICHHBIX THIIOB CTOI-(aKTOPOB MbI OIPENEIsieM KaK
cucmemno-opeanuzayuornsiy. Jaaaelid TN (GakTOpoB BKIIIOYAET B ceOs He-
COrJIaCOBaHHOCTh HOPMATHUBHO-TIPABOBOW 0a3bl 00pa30BaTENbHOIO IpoLecca
B YaCTH SA3bIKOBOW MOATOTOBKU CTYIIEHTOB By3a B PaMKax 3aKOHOAATENLCTB
Poccuiickoit @enepanuu u EC. On nposiBisieTcs B HEBO3MOKHOCTH cepTu(u-
KallUM BBITYCKHHKOB POCCHICKOIO By3a IO €IMHBIM MEXIYHAPOAHBIM (00-
HieeBponenckuM) ctangapram. Emie omHuM (pakTopoM AaHHOTO THIIA SIBJISI-

266



Teopus u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

ercs OTCYTCTBHE pEalbHOM IMOCIEN0BaTENbHOCTH M HENPEPBIBHOCTU TPO-
mecca S3bIKOBOM MOATOTOBKM OOYdalOMIMXCS Ha dTamne OakajaBpuaT/Mard-
cTparypa, a TaKKe Ha dTale [IKOJIa/By3. DTO MPOSBISETCS B HU3KOM UTOTO-
BOM YPOBHEC OBJIAACHUA MHOCTPAHHBIM A3BIKOM Ha npenbmymef/i CTYIICHU 06-
pa3oBaHMs, HEIOCTATOYHOM JUISI OCBOCHHS OCIIOKHEHHOW y4eOHOW TIpo-
rpaMMbl Ha Mocnenyromei crynesu. IIoMuMo 3Toro, Hu3Kas TpyA0EMKOCTh
JMCUUTUIMHBI «MHOCTPAHHBIN SI3bIK» B YYEOHOM IUTaHE By3a MOXKET MPOSB-
JSThCS. B HEBO3MOXKHOCTH peajiM3allii BBICOKUX TpeOoBaHMH (enepanbHbIX
TOCYAapCTBEHHBIX 00pa30BATEILHBIX CTAHIAPTOB K 3asSBICHHOMY HIIM OXKH-
Aa€MOMY YPOBHIO OBJIAJICHUA NMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM BBIITYCKHHKaMHU B CYIIIC-
CTBYIOIIIMX YCJIOBUAX.

Bropoii cron-dakrop — oudaxmuro-memoouveckuii. [log HuM mompa-
3yMEBAIOTCSI HECOTJIACOBAHHOCTh HOPMATHBOB POCCHUHCKOW JIMHTBOAMJIAK-
THUKH Ha YPOBHE LIKOJIBI M By3a C OOIIEeBPOIEHCKUMHU HOpMaMH IpernojaBa-
HUA, TCCTUPOBAHHNA U OLICHUBAHW YPOBHA BJIAJICHHUA NHOCTPAHHBIM SA3BIKOM,
HECOOTBCTCTBHEC HpHMeHHeMOﬁ METOAUKN 06yquHs[ HWHOCTPaHHBIM A3bIKaM B
IOKOJIE U BY3€ pC€aJibHBIM KOMMYHUKAaTHBHBIM HOTpe6HOCT$[M " 3anpocam
00y4arommxcs, a TaKKe OTPaHWYEHHBIN IUIAKTUYECKUNA WHCTPYMEHTapHi
10/1a91 ¥ OTPaOOTKH S3BIKOBOTO MaTepuaia. JlaHabie hakTOpHI MPOSIBIISIOTCS
B HEBO3MO)KHOCTH IOJIOTOBKM OOy4aroIMXCs K clade MEXAYHapOAHOTO
CepTU(PUKALMOHHOIO IK3aMEHa B paMKaX CTaHJapTHOTO BY30BCKOI'O Kypca
MHOCTPAHHOTO s13bIKa. KpoMe 3Toro, B JIOrHKe HCCae0BaHus Mbl HaOI01aeM
UX MPOSBJIEHUE B OPUEHTALUM YUE€OHOU IIPOrpaMMbl Ha HAKOIUIEHHE 3HAHUM
0 S3bIKE, @ HE Pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHUH B OTCYTCTBUU BO3MOX-
HOCTEH ISl HOTPYXKEHUsI 00y4aroIuXxcsl B IPUOIIIKEHHbIE K peabHbIM MO-
JeTbHbIE y4eOHbIE CUTYalllH, & TAKXKE B HEXBATKE WM IIOJIHOM OTCYTCTBUH
OpPUTHHAIBHOTO (Y4eOHOTO M ayTeHTHYHOT'0) MEAMAKOHTEHTa Ha M3y4aeMOM
SI3bIKE M LU(POBBIX 00Pa30BaTENbHBIX HHCTPYMEHTOB.

B kaudectBe TpeThero THma cron-(GpakTopoB MbI BBIAEISEM ACUXOI020-
nedazozuueckuii. [1oq HUIM MBI OApPa3yMeBaeM HEMOHMMAaHHE OOydaroIlu-
MHUCSI IEHHOCTH BJIaJCHUS UHOCTPAHHBIM S3bIKOM B KQU€CTBE JOCTYIIHOI'O U
MOJIC3HOT0 MHCTPYMEHTA DPEAIN3ali COOCTBEHHOTO NPO(EeCCHOHAIBHOIO
MOTEHLINAJA, a TAK)KEe HU3KUH ypOBEHb BHYTPEHHEH MOTHBAIIUH CTYACHTOB K
MOCEIIECHNIO ayAUTOPHBIX 3aHATUI U yCEPAHOMY CaMOCTOSITEIIbHOMY H3y4e-
HUIO HHOCTPAHHOTO si3bIKa. [laHHbIe hakTOpbl Hanbosee SIBHO MPOSIBIISIOTCS
IIPH BOCTIPUSITUY HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA JIMILE KAK OHOT'O U3 IPEAMETOB yuel-
HOI'O IUIaHa, @ He JOCTYITHOTO W MOJIE3HOr0 MHCTPYMEHTa NpodeccroHab-
HOI'O pa3BUTHs M JMYHOCTHOrO pocrta. Kak cmexctBue, 3T0 BhIpaskaercs B
OOJBIIOM KOJIMYECTBE MPOITYCKOB ayIUTOPHBIX 3aHATHUN M HU3KOH aKaJeMH-
YEeCKOM aKTUBHOCTH B IIEPHO OOYUEHUS B BY3€.

He mperenays Ha ucdepnbIBarOIMi M BCEOOBEMIIIOLIMNA XapakKTep
HAIIIEr0 UCCIEA0BaHMs, Mbl, TEM HE MEHEE, JIeTIaeM BBIBOJ O COCTOATENLHOCTH
HAaIIeH TUIIOTE3Bl, KOTOpas 3aKJII0Yajach B TOM, YTO IparMaTHUECKUN pa3phiB
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B CUCTEME POCCHICKOTO HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUsI MIMEET MHOXKECTBEHHBIC
MPEANOCHUTKA U HE MOXKET OBITh CBEIEH K €AMHWYHONH NMpUUYMHHOCTH. [py-
TUMH CIIOBaMH, TE3UC O HU3KOM YPOBHE OBJIAJI€HUS MHOCTPAHHBIM (AHTJIN-
CKHM) SI36IKOM BBITTYCKHHKaMH HESI3BIKOBBIX PErMOHANBHBIX TPO(HIIBHBIX BY-
30B, B TOM 4nciie KybaHCKOro rocyaapcTBEHHOr0 arpapHOro yHUBEpPCHUTETa,
SIBIISIETCSL CIICICTBUEM Cpa3y HECKOJBKUX CTOI-(aKTOPOB, MPOSBIISIOIIUXCS
OJTHOBPEMEHHO Ha CHUCTEMHO-OPTaHU3aLMOHHOM, TUJAKTUKO-METOINYECKOM
U IICUXOJIOrO-11€JarOrM4€CKOM YPOBHSIX.
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